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Ilet ældgamle Oldenborgske Huns bavdé'-r-Aaftl* ISilS'jetritiiérkeligt Jobelaar. Fire Aar* 
bnodreder vare da foriObae, siden Grev Cbrisliaå''pf:iM(teDborg valgtes til Konge i Danmark, 
bvorroed ban ogsaa snart forbandt Kongedaniinel'i it^.' trende rwiire nordiske Riger. Og skjøadl 
han og bans Efterkommere endnn i en lang Række af Aaf'mftbgletle den arvelige Koogeværdigbed, 
forblev dog Danmarks Kongekrone fVa samme Tid af hos det Oldenboi^ske Dnus's Ældste, indtil 
den arvelig fæstedes til dennes Hoved, medens andre Spirer af den iSrsle Kong Christians Sæd 
andetsteds opstege som Keisere , Konger og souveraine Fyrster , og hele det Oldenborgske Huns 
saaledes indflettedes i Europas Rersker - Stammer , at næsten ingen af dem savnede det Olden- 
borgske Blod. 

Kong Christian den Ottende, h6ilovlig Ihukommelse, dengang hele sit Hnus's Ældste, 
vilde ikke, at en Festdag, som Hans Bedstefader Kong Frederik den Femte i det forrige Aarbundrede 
ved saa store HAilideligheder havde udmærket, skulde hengaae nden Vidnesbyrd om ogsaa Hans 
Erbjendelse af dens Betydning og Hans Tak til Qud for fire Aarhundreders naadige Varetægt over 
Hans hfiie Slægl. Han baabede endog ved Indf&relsen af en ay og tidssvarende Statsforfatning at 
skalle gjore denne Jubelfest for evige Tider mindeværdig i Danmarks Historie, og Han forbandt 
dermed ogsaa dasket om ved Arbeider af Kunst og Videoskab at forherlige Festen og forDge sine 
egne For^enesler af begge. Del Værk, som herved overgives til Ofientligbeden, skylder Ham sin 
f&rste Begyndelse og Fremgang. 

Kosg Frederik den Syvende, der i selve Jubelaarets fOrste Dage indtraadte i sin 
hedengangne Faders boie Stilling og hOie Forpligtelser, omfattede sirai med lige Følelse og lige 
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Forsæt den lagte Plan og fremskyndede allerede laa Uger eller sin Tronbestigelse ved personlig 

■ 

Deeltagelse de tit dens Udfdrelse sigtende Forberedelser. Og troede end Hans Majestæt at maatte 
standse disse og give Afkald paa en Glædesfest , der lidet vilde harmonere med de knn altfor vel 
belgendte Begivenheder, som paa en anden Maade gjorde Jubelaaret mindeværdigt, saa vilde Aller- 
hOistsamme dog ikke tage sin Beskyttelse fra de til Feslens Prydelse allerede saavidt fremmede 
Arbeider, at de kun behOvede den sidste Haand. Det er efter Hans Majestæts naadige Villie, at 
næi*værende Værk nu endelig ftildendes og udgives. 

*Da det saaledes efter hOiere Befaling er bleven min Lod at skulle overgive Værket til 
Offentligheden, har jeg troet ikke at kunne indlede det paa en mere passende Maade ^ end ved al 
meddeje de Eflerretqinger, der endnu haves, om den tilsigtede store Jubelfest, til hvis Minde det 
skulde være udgaaet og i hvis Festligheder det skulde have indtaget sin Plads. Jeg duskede at 
bevare enkelte Træk af Kong Christian den Ottendes sidste Dage med Erindringen om Hans og 
Kong Frederik den Syvendes personlige Interesse for det mærkelige Jubelaar i det hoie Oldenborgske 
Huns, fttrend jeg gik over til^^at^ojntal^ delle*. Ya»rks oprindelige Anlæg og at gjOre Regnskab for 
deu endelige FuhUSrelse. /:?P..-' V W /.::•: 
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Kong Christian den Ottende henvendte allerede i Foraarel 1846 sin Opmærksomhed paa 
det foreslaaende Jubelaar, og det er muligt, al Comiteen for Almanakkens Udgivelse har givet den 
fOi*ste Anledniog dertil. Denne Comitee havde et Par Aar tidligere foreslaaet Universitets^Directionen 
at rette tvende Urigtigheder i Almanakken og Skrivkalenderen, deels den at Kongehusets Medlemmer 
ikke vare opfOrle i den Orden og Form, som de efter K. Christian den Ottendes Thronbestigelse 
irølge Kongelovens Arvefdige burde indtage, deels den at K. Christian den Forstes Thronbestigelse 
var regnet fra Aar 1449 istedetft>r fra Aar 1448. Dengang var dog Sagen bleven henlagt. 
Men i Foraaret 1846 blev den alier optaget af Universitets-Directionen og udentvivl Kongen mundtlig 
foredraget af Conferentsraad Engel&toft. Kongen gav dog endnu ingen endelig Resolution, idet- 
mindste ikke med Hensyn til den førstnævnte Urigtigbed; men hos sig selv besluttede han ved 
samme Tid, at Jubelfesten i Aaret 1848 skulde erindres, og han lod strax nogle Forberedelser 
dertil begynde. Han kaldte nemlig Medailleur Krohn til sig og overdrog ham at udfSre en Medailie 
i samme Anledning; han viiste ham K. Frederik den Femtes Medailie ved Jubelfesten i det forrige 
Aarhundrede og yttrede derhos : ''Jeg Onsker ligeledes Portraiter af alle de Oldenborgske Konger 
i Danmark, men naturligviis med det nu udfundne rigtige Portrait af Christian den Fdrste; jeg 
ftnsker derfor, at De itide modellerer alle Kongerne og dertil benytter ethvert Hjælpemiddel, De kan 



flQde." Delte er det f&rste Spor, jeg har kunnet opdage af K. Christian den Ottendes directe 
ForaoiUltBinger til den kommende Jubelfest. Men offentlig ble? endnu intet udtalt derom. 

Det næste Skridt var Almanakkens Rettelse. Universitets - Directionen indgav nemlig den 
treogtyvende Juli 1846 en Forestilling, og den (jerde Februar 1847 fulgte den Kongelige Resolutron, 
at K. Christian den FOrstes Tbronbestigelse skulde beregnes fra en vis angiven Dag i September 
144S og at den genealogiske Fortegnelse over Kongehusets Medlemmer skulde ordnes i Skriv- 
kaleoderen paa samme Maade som i Statskalenderen. Denne Resolution foranledigede imidlertid en 
nænnete Undersøgelse angaaende den Dag, hvorfra K. Christian den FOrstes Tbronbestigelse burde 
regnes, hvorved ogsaa det Spdrgsmaal kom paa Bane, paa hvilket Sted han havde modtaget sine 
Uadersaatters f&rste Hylding. Da nemlig GeheimearchivariUs Finn Magnusen, der som fl)dt Islænder 
havde det Hverv deels at oversætte deels at forfatte den islandske Almanak, troede, at hiin 
Resolution tillige angaaende Dagen og Stedet indeholdt Antydninger, hvis Rigtighed var tvivlsom, 
indgik han den ottende Marts umiddelbart til Kongen med en Forestilling, hvori han sOgte at 
godtgjOre, at K. Christian den Fi^rstes Tbronbestigelse burde regnes fra hans n>rste Hylding og 
Kongeed den otteogtyvende September 1448 og at Kongen paa denne Dag havde været i Viborg, 
ikke — som Nogle havde antaget — i Lund. Fdlgen deraf blev en ny Kongelig Resolution af 
tiende Marts 1847, at Almanakken blot skulde betegne September Maaned som den, hvori Konge- 
valget var skeet, uden Tilfbielse af Dag eller Sted, hvorhos Kongen overdrog Finn Magnusen at 
lade anstille Undersøgelser i Archiverne i Lund, MalmOe og Stokholm angaaende Dagen og Stedet. 
Saaledes var Almanakken berigtiget med Hensyn til den kommende Jubelfest. 

Imidlertid havde Kongen med levende Deeltagelse flilgt det Arbeide, som han havde over- 
draget Medailleur Krohn. Denne havde efter de ældste og bedste Portrait-Samlinger og Skulpturer 
paa Frederiksborg og i KjObenhavn modelleret samtlige Oldenborgske Konger og efterhaanden fore- 
f iisl Kongen sine Modeller. Han havde dernæst udkastet Tegningen til en Medaille, der paa Forsiden 
viiste K. Christian den Ollendes Portrait med en Indskrift, der nærmere skulde bestemmes, og paa 
Bagsiden Kong Christian den FOrstes Portrait omgivet af samtlige hans Efterkommere, Danmarks 
Konger, saa og Danmarks, Slesvigs, Norges, de tre Kroners, Holstens og Oldenborgs Vaabener. 
Han havde endelig begyndt og ftjldendt en stor Deel af Poin^onen til Medaillens Forside under 
stadige Samtaler med Kongen om det fremskridende Arbeide, og i de f&rste Dage af April var 
denne Poinfon færdig. Ved en af hine Samtaler yttrede Kongen: *'Jeg vilde dog gjerne ved mit 
Portrait have anbragt Emblemer paa constitutionel Forfatning; jeg kan nu ikke nærmere forklare 
mig derom, men De kunde vel tænke derpaa og sige mig Deres Mening." Kunstneren bemærkede, 
at en Egekrands om Kongens Hoved maaskee vilde have været det meest passende, men at den nu 
ikke mere kunde anbringes og at Tiden ikke tillod at udarbeide en ny Poin^on , hvorimod man 
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endnu under Portraitet kunde henlægge to Egegrene. Ogsaa denne Samtale giver et Bidrag til 
Historien af de forberedende Jubelfestligheder: Kongen fattede ?ed denne Tid Ideen til at offientlig- 
gjdre under Jubelfesten den Constitution , hvorved han haabede at forene alle sine Lande til een 
Stat med fælleds Interesser og udslette Disharmonien mellem dem. 

Efterhaanden bleve ogsaa fiere Videnskabsmænd ved K. Christian den Ottendes umiddelbare 
Opfordring satte i Virksomhed i Anledning af Festen. De i Lunds, MalmOes og Stokholms Archtver 
ved Biskop Faxe, Professor Reuterdahl, Rigsarchivar Nordstrøm , Raadmand Falkman og Magister 
Rietz anstillede omhyggelige EftersOgoinger ledede vel ikke til nye Oplysninger angaaende Dagen og 
Stedet for Kong Christians tørste Hylding; men Kongen fik i Foraaret 1847 en anden Anledning 
til at tage ogsaa historisk Lærdom i sin Tjeneste til den kommende Jubelfests Forherligelse, og 
han greb den med Iver. For nogle Aar siden, den Qerde December 1843, havde man i Roeskilde 
Domkirke opdaget Kong Christian den FOrstes og Dronning Dorotheas hidtil ubekjendte Grave, og 
just ved denne Tid besluttede Kongen at lade disse Grave undersdge og sætte i passende Stand. 
Da Kongen selv tilligemed Kronprindsen i dette Oiemed den . syttende Juni 1847 personlig var 
tilstede ved Gravstedernes Undersøgelse og der havde samlet om sig adskillige Videnskabsmænd 
og Kunstnere, saa overdrog han Conferentsraad Werlaijfff at forfatte en Monographie af det saakaldte 
Hellig Tre Kongers Kapel, der havde staaet i nær Forbindelse med det af Kong Christian den 
Fdrste stiftede Broderskab, hvoraf i Tidernes Lob den berOmte Elefantorden har udviklet sig. 
Dette Arbeide blev da ligeledes bestemt til en Prydelse for den tilsigtede Jubelfest, og — fra samme 
Haand forberededes derhos endnu som Program til Universitets- Hoitidelighederoe i samme Anledning 
et andet Skrift, en Universitets - Historie fra Stiftelsen ved Kong Christian den Fdrste indtil 
Reformationen. 

Ogsaa nærværende Forfatter behagede det Kongen at ville benytte paa lignende Maade, 
og jeg kan saaledes af egen umiddelbare Erfaring og som en tildeels ordret Udskrift af mine sam-t 
tidige Optegnelser give et lidet ret characteristisk Bidrag til Kong Christian den Ottendes Historie 
i hans sidste Levemaaneder, — hvis man ikke vil forarges over de smaa Scener, som det kunde 
falde i min Lod at opleve , og som trænge til at betragtes med venligere Oine . end jeg vel just I 
burde gjdre Regning paa. Under Tilbagereisen fra Fdhr kom Kongen om Aftenen den Qortende ; 

September 1847 til Sorde, og allerede ved den fOrste almindelige Cour sagde han til mig^ idet han 
forlod mig: '^Ja^ jeg seer Dem vel imorgen." Disse Ord forstod jeg imidlertid ikke som en 
Befaling til at sOge særlig Audients, og oppebiede Kongens Besdg paa Academiets Bibliothek den 
næste Dag, om Onsdagen; men her gjentog Kongen tydeligere den samme Opfordring, og en 
Timestid efter gav han mig i OverdirectOren Grev Knuths Bolig en lang Audients. Kongen opholdt 
sig meget ved Academiets nye Reorganisation, som jeg her vil forbigaae^ og da han endelig mærkede^ 
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at TideD skred frem, heDkastede han til Slutoiog de Ord: '*Jeg vilde ellers have talt med Dem om 
eo lideo Brug, som jeg Ooskede at gjOre af Deres Historiograph-Bestilling, men det maa nu bie til 
ved Leilighed; jeg seer Dem vel engang i Elteraaret.". Atter maa jeg med Undseelse tilstaae, at 
jeg ikke tilbOrlig mindedes Kongens iOvrigt velbelgendte Piinhed og Hoflighed i Valget af Udtryk, 
og At J^S i^^^ ^ d^^® Yttringer vilde have seet nogen Befaling , dersom jeg ikke sex Uger derefter 
— det var ved Indvielsen af den næslen heelt ombyggede NidlOse Kirke — lilfældigviis havde 
erfaret, at Kongen virkelig ventede mig. Da nu ogsaa Grev Knuth duskede ved denne Ud at give 
Kongen nogle Efterretninger om de SorOske Anliggender, tog jeg til Byen Torsdagen den Qerde 
November. Kongen var just dengang lidt upasselig, men Geheimeraad Stemann meldte ham, at 
jeg efter Befaling var kommen, og han lod mig derefter tilsige til SOndagen den syvende November 
paa hans Amalienborgske Palais. 

Til den bestemte Tid, Middag Klokken tolv, fl^mstillede jeg mig. Den jourhavende 
Adljatant, nu a(d5de*Capt. Irminger, lod mig en halv Time efter gaae gjennem det fftrste lille 
Vaerelse, hvor Kongen baade som Prinds og efter sin Thronbestigelse pleiede at give Audients, til 
den ligeoverfor værende DOr. Da jeg aabnede denne, fandt jeg Kongen i et lille Kabinet, civilklædt 
i sort Kjole med et bredt Baand i Knaphullet, liggende paa en Sopha ved Væggen paa min hOire 
Haand ligeoverfor Vinduerne; foran ham stod et lidet Bord med Papirer. Jeg beklagede at have 
truffet en for Hans Majestæt saa lidet bequem Tid, men Kongen svarede med sædvanlig Mildhed: 
**Aa, jeg befinder mig ellers vel; jeg maa blot efter Lægens Forskrift saaledes hvile et daarligt 
Been og holde mig rolig; vi kunne godt tale sammen". Jeg stod nu ved Kongens FOdder; en lang 
Samtale, begyndte om den nye Plan til Real-HOiskolen i Sorde, og skjOndt jeg vel vidste, hvor 
grundigt Kongen satte sig ind i enhver Sag, maatte jeg dog forundres over hans i de stOrste 
Enkeltheder gaaende i^endskab navnlig til den nye og eiendommelige Underviisningsplan, Jeg fik 
ogsaa en særlig Anledning dertil. Da jeg nemhg i Samtalens Ldb troede, at Kongen dog mindre 
nOiagtigt havde opfattet et ganske enkelt Punkt og tillod mig at bemærke dette, svarede han : *Ma, 
jeg har her Grev Knuths Beretning liggende for mig; det forekommer mig at være, som jeg siger, 
men jeg tager maaskee feil; jeg skal qærmere eftersee det". Og virkelig erfarede jeg ved min 
fremkomst til Sorde, at Kongen havde Ret: Knuth havde foretaget en lille Forandring, som jeg 
ikke kjendte. Kongen talte derpaa meget^om den tilkommende Overdirectdrs Stilling baade i SorOe 
og til Universitets-Directionen. Men midt under denne Samtale blev der banket paa DOreo. '^Hvad 
er detl sagde Kongen, — Herein". Capt. Irminger traadte ind og anmeldte Prinds Christian og 
Prindsesse Louise. Med et for mig uforglemmeligt Minespil, hvori lidt Fortredelighed over Af- 
brydelsen Oieblikkelig blev overvundet af den fine Takt, der bOd at unddrage hiin POlelse min 
Iagttagelse, svarede Kongen i den mildeste Tone: ^'Vær saa god at sige, at jeg modtager dem 
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meget gjeroe, meget gjeroe; vi skulle du strax være færdige". Da InBioger var gaaet, sagde 
Kongen lil mig: '^Jeg vilde endna bave talt ned Dem i AaledQing af den forestaaende Jubelfest i 
næste Efteraar for det Oldenborgske Huus's Tbronbesligelse ; Conferenlsraad Werlauff vil ved den 
Leilifhed udgive et Skrift, og jeg Ooskede nu ogsaa, at De som Kongens Historiker sknlde kvere 
mig en passende Afhandling". Jeg bekjendte oprigtigt, at jeg fikst under dette Ophold i KJDbenhava 
bavde erbrct, at Jubelfesten skulde holdes i Aaret 1848 og ikke efter det forrige Aarbundredes 
Exempel 1849, hvortil jeg iDvrigt meget vel indsaae Grunden, og jeg bemærkede, at Tiden, ved 
Siden af mine andre ikke ubetydelige Embedsforretninger, vilde blive mig temmelig kort, bvb jeg 
ikke allerede skulde have nogle Samlinger og Forarbeider, eftersom jeg formeentlig vilde være 
bundet til et Emne, der vedkom det Oldenborgske Huus's fælleds Stamfader. Kongen svarede hurtigt: 
^'Aa, De finder nok et passende Emne; jeg forlanger intet stort eller lærdt Skrift; et smukt lille 
Arbeide i populær Fremstilling bliver De vel færdig med . . . . ; men vi maae nu afbryde ; jeg har 
ogsaa sagt Dem, hvad jeg nærmest vilde, og jeg seer Dem vel ved en anden- Leilighed". Kongen 
sagde mig derpaa nogle venlige Ord , gav mig en Hilsen at bringe Geheimeraad Stemann og Gre? 
Knulh og dimitterede mig. 

"Da jeg kom ud i Forgemakket, saae jeg fi>rste Gang de hoie Personer, som vare anmeldte^ 
Prindsen , Priodsessen og een af deres unge Sdnner, — den ældste form#der jeg. De gik strax ind 
til KMgen. Contrasten mellem denne unge fremblomstrende Fyrsteslægt af Dansk Kongeblod og 
den aldrende svagelige Konge, der hvilede udstrakt paa Sophaen, slog mig, og son et Lyn gjenncm- 
foer mig Erindringen om, at — en Sdsterdattersta fi)r havde afgivet en Dansk ThronfiMgcr". Med 
disse Ord sluttede jeg de Optegnelser, som jeg Meblikkelig gik til min Bolig for aC nedskrive, da 
jeg ved min Hjemkomst til Sorde vilde give Grev Knuth et fuldkommen ndiagtigt Referat. Jeg 
drAmte depgang ikke om, at hiint Glimt eller Ahiielse skulde blive til en Virkelighed, for hvilken 
jeg selv skulde komme til at arbeide saa meget, og endnu mindre om, at jeg derefter skolde bringes 
i Fortped for at have forsvaret mit efter Regjeringens Onske ndfOrte Arbeide. 

Saaledes skulde da ogsaa jeg efter Kongens umiddelbare Befaling forsige paa at give et 
Bidrag til den store Jubelfest, og strax efter min Hijemk^rost gjennerasaae jeg mine Papirer. Jeg 
vidste, at jeg tidligere havde været opmærksom paa Kong Christian den FOrsles man^kelige Uden- 
landsreiser, og jeg fandt at have samlet Noget dertil. Dette Emne vilde jeg bearbeide, og dertil 
knytte en kort Oversigt over Kong Christiafi den Ottendes egen mærkværdige Reise fra 1819 til 
1822« Gjennem Geheimeraad Adler anmeldte jeg delte for Kongen den tyvende November, idet jeg 
tillige yttrede H«ab om ved Kongens Medvirkning at erholde Oplysninger fra fremmede Archiver om 
Stamfaderens Reiser og fra Adler selv om Kongens Reise. Begge Forhaabninger maatte jeg dog 
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aldeles opgive; men i6vrigt bifaldt KoDgen Aildkommen det valgte EiDDe, hvorpaa jeg derefter 
aDvendte al min Fritid. 

Medens Kongen fra sin Side satte Kunstnere og Videnskabsmænd i Virksomhed, modtog 
han uventet, men med lige Tilfredshed, Tilbudet om det Arbeide^ som herved udgaaer. Registrator 
Knudsen , der ved sin Stilling i Geheimearcbivet og ved sin Deeltagelse i Redactionen af Regesta 
Diplomatica havde den gunstigste Leiiighed til at blive fortrolig med vor Histories diplomatiske 
Kilder, tilbdd Kongen at ville i Anledning af Jubelfesten paa offentlig Bekostning udgive en Samling 
af Aktstykker, Diplomer og Breve, henhdrende til Kong Christian den FOrstes Historie, alene efter 
Originaler i vore Archiver, foraemmelig i Geheimearcbivet, og netop den tyvende November ind* 
leverede ban skriftlig til Kongen et Overslag over de dertil fornødne Omkostninger. Han beregnede, 
at hele Værket, bestaaende af omtrent firehundrede Breve, vilde udgj5re i dét HOieste halvtredsinds- 
tyve Ark, og at det, smukt udstyret samt prydet med nogle Sigiller i gode Træsnit, beregnet paa et 
Oplag af femhundrede Exemplarer, vilde koste attenhundrede og halvtredsindstyve Rigsbankdaler. 
Den egentlige videnskabelige Plan for Værket maa han vistnok mundtlig have udviklet for Kongen, 
der umiddelbart forhandlede Alting med ham. Jeg og mine Colleger kjende den kun af hans 
Samtaler med os, og jeg har hverken blandt hans efterladte Papirer eller andetsteds fundet noget 
videre derom end nysnævnte i faa Linier affattede Forslag og Beregning. Heller ikke har jeg 
kunnet opdage nogen anden skriftlig Approbation af Kongen end følgende under tredie December 
1847 til Finants-Députationen udfærdigede allerhOieste Reskript: '*Ved at oversende hosf&lgende 
Overslag over Bekostningerne ved en Udgave af Aktstykker, Diplomer og Breve ^ henhOrende til Kong 
Christian den FOrstes Historie, ville Vi allernaadigst have Vor Fioants-Deputation tilkjendegivet , at 
Vi bifalde, at et saadant Værk udgives i Anledning af den til næste Aar forestaaende Jubelfest, og 
ville Vi derfor have Deputationen paalagt, af den Sum, som for Aaret 1848 vil blive normeret til 
uforudseelige og ubestemte Udgifter, at lade de fornOdne Omkostninger til dette Værk anvise til 
Registrator Knudsen, efterhaanden som Værket skrider frem". 

Kong Christian den Ottende havde saaledes nu i Anledning af den kommende store Jubelfest 

i det Oldenborgske Huus forelObig anordnet fdlgende kunstneriske og videnskabelige Arbeider: en 

Jubel-Medaille og derpaa tillige symbolsk Antydning af en Constitutions lndft)relse, et Skrift om 

Hellig Tre Kongers Kapel i Roeskilde, et Skrift om Kong Christian den FOrstes Udenlandsreiser med 

et Tillæg om hans egen, en Samling af Aktstykker til Christian den FOrstes Historie. Men det 

ovenanft)rte Reskript af tredie December, hvorved det sidste Arbeide blev approberet, er ogsaa det 

sidste Spor, jeg har kunnet opdage af Kongens umiddelbare Deeltagelse i denne Sag. I samme 

Maaned holdt han endnu sund og frisk de paa den Aarstid sædvanlige Hof-Jagter, og paa Aarets 

sidste Dag underskrev han endelig Resolutionen om den nævnte Real-HOiskoles Oprettelse i SorOe; 

u 
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meo i det stille Sind havde ban dog af og til en Foradfftlebe al, at hao muligen ikke skulde see 
den Festdag, som han saa leveode interesserede sig for. Naar saaledes Nedailleur Kroho oftere 
foreviiste dea kuosteiskende KoDge sit fremskrideode Arbeide, yttrede ban gjentagne Gaoge: ^^Giid 
veed, om jeg lever saa længe". I Begyndelsen af selve Jubelaaret, i de fOrste Dage af Januar 1848, 
blev ban farlig syg, og den tyvende samme Maaned var bans sidste Levedag. 
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Frederik den Syvende, vor nuværende allernaadigste Konge, var i Begyndelsen af sid 
Regjering ligeledes bestemt paa at ville feire sin Stammes Jubelfest og foitsætte de i samme Hensigt 
indledede Forberedelser og Forarbeider. Nu udgik ogsaa allerfdrst den offentlige Erklæring derom. 
Efterat nemlig Hans Msyestæt den sextende Februar 1848 bavde befalet Universitets -Directtoneo 
gjennem Consislorium at lade udstede en almindelig Indbydelse til Danske Videnskabsmænd, der 
kunde Onske ved Jubelfesten paa sædvanlig Maade at erbverve sig academiske Grader, behagede 
det AllerhOistsamme under treogtyvende Februar at tilskrive det Danske Gancellie saaledes: ^i An- 
ledning af det Oldenborgske Huus's firebundredeaarige Regjering i Danmark ville Vi allernaadigst, 
at en Jubelfest skal finde Sted i indeværende Aar, og ville derfor modtage Vort Gancellies Forslag 
med Hensyn til den Maade og den Dag, paa hvilken denne Fest kan være at afholde. Til Afbenyttelse 
lade Vi medf&lge Afskrifter af de allerede givne allerhoieste Bestemmelser angaaende denne Sag, 
nemlig allerhdieste Reskript af tredie April 1847 til Finants- Deputationen, allerhoieste Reskript at 
tredie December 1847 til samme og Resolution af sextende denne Maaned til Uuiversitetsdirectionen, 
samt en allerunderdanigst Indberetning fra afdOde Etatsraad og Gebeimearcbivarius Finn Magnusen". 
Dette Kong Frederik den Syvendes Reskript er i Virkeligheden den f&rste offentlige directe Forkyndelse 
af selve den forestaaende Jubelfest; thi de i samme nævnte tidligere Reskripter bebudede den kun 
indirecte, idet de blot angik saadanne Arbeider, der længe forud maatte forberedes. 

Hans Majestæt havde saaledes overgivet Sagen i Cancelliets Hænder, og dette Collegium 
skrev den niende Marts til Biskoppen i Sjælland for at udbede sig hans Betænkning især over den^ 
kirkelige Deel af Festen, til Kunst-Academiet for at erfare, hvorvidt Jubel-Medaillen var fremmet, og 
til Registrator Knudsen i Anledning af det ham overdragne Arbeide. Knudsen blev, maaskee ved 
sin hyppige Upasselighed, forhindret i at svare. Kunst-Academiet anmeldte, efter indhentet Erklæring 
ft*a Medailleur Krohn, med hvem den afddde Konge umiddelbart og uden Academiets Mellemkomst 
havde forhandlet, at den Poin^on til Medaillens Forside, der havde været færdig ved Kong Christian 
den Ottendes Ddd og nu var ubrugelig for Jubel - Medaillen , var bleven benyttet til Kongens. 
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DMsmedaiUe, hTorimod Kunstnei'eo med Hans Majestæt Kongens Bifald arbeldede paa en ny Forside 
med begge Kongers , Christian den Ottendes og Frederik den Syrendes, Portraiter; at omtrent de tre 
Fjerdedele af Jobel-Medaillens Bagside vare færdige efter den oprindelige Tegning, saa at K. Christian 
den Ottendes Portrait, der ikke nu kunde anbringes blandt de henfarne Kongers, i det Sted fik 
Plads paa Forsiden, hvilken Anordning Academiet ogsaa troede at kunne forsvares, eftersom denne 
Konge dog havde levet og regjeret i Jubelaaret Biskop Mynster indgav endelig under tredivte Marts 
1848 sin udfl^rlige Betænkning, og da denne vistnok i Hovedsagen vilde være bleven taget til P5lge, 
hvis Festen havde fundet Sted, turde det være passende at bevare dens Indhold. 

Biskoppen afliandlede f&rst det SpOrgsmaal, paa hvilken Dag Jubelfesten formeentlig burde 
holdes. Han var da vel enig med Finn Magnusen deri, at Kong Christian den Fdrste maatte antages 
at have modtaget den f&rste Hyldin'g af sine danske Undersaatler paa Viborg Landsthing den 
otteogtyvende September 1448, men han meente dog, at det, da man ikke kunde paavise, hvilken 
Dag samtlige provindsielle Hyldinger vare fuldbragte, vilde være rimeligst at vælge en S5ndag, og 
som en saadan foreslog han Sdndagen den fftrste October, hvorefter da Conflrmationen kunde udsættes 
til den paaf6lgende S6ndag; dog tilft^iede han, at man vel ogsaa kunde, ligesom i det forrige 
Aarhundrede, vælge Kong Christian den Fdrstes Kroningsdag og saaledes udsætte hele Festen til 
Aaret 1849. Hvad selve Festens Anordning angik, foreslog Biskoppen at indskrænke Kirkeh(Htidelig* 
heden til een Dag, ligesom det for hundrede Aar siden var skeet, hvorimod han i6vrigt anbefalede 
at tage de tvende Jubelfester i Aarene 1817 og 1836 til M6nster: Sdndagen forud skulde altsaa 
Festen bebudes i alle Kirker og ved kongelige Herolder paa de offentlige Pladser i Hovedstaden; 
Dagen forud sknide der ringes med alle Klokker om Eftermiddagen fra fem til sex, hvorefter Psalmer 
skulde udfi)res med Basun i Hovedstaden fra Frue Kirke, i Stiftsstædeme fra Domkirken; Festdagen 
selv skulde ved Sol-Opgang hilses ved Losning af Kanonerne tre Gange Volden rundt; Guds^eneste 
skulde holdes i alle Kirker med Tak til Gud og BOn for det kongelige Huus, i Hovedstaden ved 
Froprædiken, Hoimesse og Aftensang, hvilken sidste dog maatte bortfalde i Frue Kirke, hvis HOimessen 
med Hensyn til Kongens personlige Nærværelse blev ansat til Klokken tolv og derhos en Cantate af 
Kapellets Musici skulde udft^res, — - i de Øvrige Landets Kirker, som have tvende Præster, ved Hdimesse 
og Aftensang; hver Biskop skulde selv prædike til HOimesse i sin Cathedralkirke og de ministerielle 
Handlinger udsættes ; Kirkesangen skulde, hvor det kunde skee, ledsages med blæsende Instrumenter, 
og efter Prædiken saavel til Hdimesse som til Aftensang skulde bruges den Psalme, ''O store Gud, 
vi love Dig", dog at ogsaa en egen til Festen forfattet Psalme kunde tillades, hvor Præsten gav sit 
Samtykke dertil. De (lye Collecter og Bdnner, som med Hensyn til Jubelfesten maatte udarbeides, 
meente Biskoppen, at man senere kunde tilstille Præsterne, derimod gjorde han nu Forslag til 
Prædikenernes Text, idet han bemærkede, at man under de nærværeode Omstændigheder helst burde 



xn 

hold« sig til det mere Almiodelige ; han nævnede som passende Texter til Froprædiken Micb. 2, 13, 
til H6imesse Dan. 2, 20—21, til Aftensang 1 Tim. 2, 1—3, eller ogsaa 1 Sam. 2, 10, Psalm. 18, 
60—51, Ordsp. 8, 15—18. Endelig bemærkede Biskoppen, at Jnbelfestens anden Dag maatte 
overlades Universitetet til Tale og Promotioner, og vel ligeledes Sor6e Aeademie, bvorimod han 
ikke ansaae det Tor nddvendigt at anordne nogen Festlighed ved de lærde Skoler. 

Denne Betænkning var endnu stilet til det Danske Cancellie; men den femte April 1848 
blev Cancelliet opl6st og dets Virkekreds deelt mellem Justitsministeriet og Ministeriet for Kirke- og 
Underviisningsvæsenet. Dette sidstnævnte vilde altsaa nærmest have at indgive til Kongen den 
Forestilling, som ved Reskriptet af treogtj^vende Februar var Cancelliet affordret. Men den urolige 
og fareftilde Tid, hvortil der ogsaa var sigtet i Biskoppens Betænkning, trængte dengang alle andre 
Interesser tilbage, og Kampen mod indvortes og udvortes Fjender naaede fi)rst en midlertidig Hvile 
efter den anden MalmOske Stilstand den sexogtyvende August 1848. 

Hans Majestæt Kongen bragte da ogsaa nu faa Dage efter den paatænkte Jubelfest atter i 
Erindring, og foranledigede, at de afl>rudte Forhandlinger derom paa ny bleve optagne. Ministeriet 
for Kirke- og Underviisningsvæsenet spurgte hos Knudsen, hvorvidt det ham overdragne Arbeide var 
fl'emmet, underhandlede med Universitetets Rector aogaaende Universitetsfesten, og forlangte af mig, 
der i Foraaret havde aflOst Finn Magnusen som Geheimearchivar, nogle historiske Oplysninger om, 
hvorledes Festen i det forrige Aarhundrede var bleven hOitideligholdt og hvilke Momenter der 
formeentiig maatte komme i Betragtning, med Hensyn til Valget af Festdagen. Men skjdndt der nu 
iledes fra alle Sider, saa at jeg i en Dagstid udarbeidede og den sjette September indsendte de mig 
affordrede Oplysninger, saa var der dog megen liden Udsigt til, at de n6dvendtge Forberedelser 
skulde kunne fuldendes inden den foreløbig udpegede Festdag, den otteogtyvende September, især 
hvis det hele vidtldftige SpOrgsmaal om Valget af en Festdag efter historiske Undersøgelser atter 
skulde foretages. 

Af de mig ved denne Leilighed meddeelte tidligere Undersøgelser erfarede jeg, at man en 
Tidlang havde heftet Opmærksomheden ved iSlgende Dage: den fi)rste September som Haandfæstningens 
Udstedelse i Haderslev, den tiende September som et formeenlligt Kongevalg i Lund, den otteogtyvende 
September som en Hyldingsdag enten i Lund eller i Viborg, og den ottende October, da Kongen 
formeentiig skulde have opholdt sig i Odense paa en Reise fra Lund til Viborg eller omvendt. Den 
f5rste September kunde vistnok under Omstændighederne ikke have havt lidet for sig som Festdag; 
men den var forløben, fi)r hiin Ministeriets Opfordring kom til mig. Hvorledes man var falden paa 
Dagen den tiende September, vidste jeg dengang endnu ikke og lod det altsaa staae hen; men senere 
har jeg seet, at det beroede paa en urigtig Angivelse i den danske Oversættelse af Gebhardi, som del 
ikke faldt mig ind at efterslaae. At Kong Christian den Første den ottende October 1448 havde været i 
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Odense 9 synes man rigtignok at knnne slutte af et i Pontoppidans Annaler II. 601 bevaret Docnment; 
roen Geheimearchivets store haandskrevne Diplomatarium lærte mig, at dette Document hOrer til 
Aaret 1449. Og saaledes blev nu kun Dagen den otteogtyvende September tilbage, med mindre 
man ligesom i forrige Aarhundrede vilde vælge K. Christian den POrstes Kroningsdag, den otteogtyvende 
October. Jeg saae ligeledes af de mig roeddeelte foregaaende Porhandlioger, at man endnu ikke 
dengang var bleven enig om, hvor Kongen havde været den otteogtyvende September 1448, idet 
man endnu fra fors^jelltge Sider fægtede for Lund. Denne Mening grunder sig, som bel^endt, paa 
Erkebiskop Tuvos Fortsættelse af Erkebiskop Nicolai Lundiske BispekrOnike (S. R. D. VI. 633), der 
senere er bleven udskreven af flere Annalister (ib. I. 143. VI. 240), Alb. Crantz o. A., og dersom 
man ikke havde noget andet Vidnesbyrd , maatte man vel holde sig til dette. Men man har et 
samtidigt Aktstykke, som forbener den bOieste Opmærksomhed, nemlig selve Kong Christian den 
FOrstes Kongeed , dateret fra Viborg Landsthlng den otteogtyvende September 1448. Originalen maa 
vel ansees for tabt, men en Copie deraf findes t det saakaldte Registrum ecclesiæ Lundensis eller 
Codex Capituli Lundensis, et Pergaments Haandskrift, der endnu bevares paa det kongelige Bibliothek 
i Stokholm, og er skrevet af Kong Christian den Fyrstes Samtidige, Roe Johnsen eller Boecius 
Johannis, artium magister, s. theol. baccalaureus et cantor Lundensis, som den eenogtredivte Juli 
1494 sluttede sit Arbeide. Dette forhen utrykte Aktstykke skal jeg her meddele efter Geheime- 
archivets store haandskrevne Diplomatarium: 

luramentum Cristierni regis. I guds nafln amen. Wy cristiern melh guds nathe Danmarcs, 
wendis och gofes koningh, grewe i oldenborgh oeh delmenhorst, Iowe och swærghe for guth och 
alle hans hælghene, oss ath wele ælske guts rethwisheeth och then hælghe Cristne troo, och ath wi 
wele weme och beskerme then hælghe kirke, hennes formen, bescoper, prelater och alle then hælghe 
kffkis personer. Riddere, Swene, borgere, kdpmen, bdnder och bookarle, so wiit som danmarch 
ræcker, j alle theris rætigheed och priuilegie, som them aff wore forfædræ, koninge i danmarch, 
gilTne ære. Och beskerme widuer, fadherlOse och modherlOse b^rn, pelegrime och ælende, och 
them, som freeden brydhe och freedlOse ære eller æn wordhe, vt aff righit forstOre, Ræthæ domme ath 
sidde och ræthe ower the som freedhen kræncke, och brydhe, Righens rælicheed oc kronens statt och 
æræ vskadde ath holdhe. Och skulle wi och wele beseygle met wort stoore koninglige maiestats inceygle 
jnnen eett aar, efller wi worde krdnedhe i danmarch, meth thee yperste goodhe roentz inceigle aff 
danmarch andre ophne breeff, i hwilke wor handfestningh skal stande meth swodane article, som 
bescope, abbate. Rigens raad, riddere och swene och andre goodhe men i righit kunne kenne, ath 
then hælghe kirke och righit bæst melh bestande kan, oss teel een ærlich amminnelsse och teel 
ydermeere forwaringh. Och wele wi och skulle holdhe danehoff efller wort raads raadh. Swo santt 
hielpe oss gud och theesse hælghe guds ewangelia , som wi alle theesæ forneffnde article swo eflter wort 
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mackt och foimuæ vdheo argt gerne holde wde, hwiike som gioorde och gilliie ære aff oss koniogh 
Cristiero foroeffnde vpa wiburgs landstiogh Anoo domini M G D X L octauo profesto beati michaelis 
archangeli nostro sub secreto quo utimur pro preseoti. 

Delte Docament staaer du i aabeubar Strid med Tuvos KrOuike: denne fortæller, atKoogeo 
den otteogtyvende September 1448 var i Lund , hiint er paa denne selvsamme Dag udstedet af ham 
i Viborg« Da dog den nævnte KrOnike ellers niaatte boldes for en god Kilde, havde man ved de 
tidligere Undersdgelser troet at kunne forlige begge Vidnesbyrd ved at antage, at Kongen virkelig 
den otteogtyvende September var bleven hyldet i Lund og der havde aflagt den ovenanfdrte Hyldingsed, 
men at den samme Edsformular siden var bleven brugt saavel ved de 6vrige provindsielle Hyldinger 
som ved den Viborgske, saaledes at Dagen eller Datum var bleven staaende og blot Stedet forandret 
Denne Gisning forekommer mig lidet rimelig. Efter almindelige critiske Regier maa det officielle 
Document have Fortrin for en Krånike, der paa mange Maader kunde fonanskes og virkelig sees at 
have besynderlige Afvigelser i de forskjellige Afskrifter. Det synes utroligt , at et saa vigtigt Aktstykke 
som Kongens Hyldingsed skulde være udgaaet under en falsk Datum, eller at en samtidig Lundisk 
Capitels-Bog skulde opft)re det i Viborg brugte Exemplar, naar Originalen var ft*a Lund. Dertil 
kommer, at en Betragtning over Begivenhedernes Gang ligeledes taler for Viborg, som det fdrste 
Hyldingssted. K. Christian den FOrste drog fra Haderslev ind i det egentlige Kongerige netop 
henimod den Tid, da den jydske Adel formodentlig pleiede at samle sig i Viborg til St. Maurids 
Messe den toogtyvende September (Dan. AU. IV. 644); denne Leilighed var det rimeligt at benytte, 
og saa langsomt man end dengang reisle og saameget Kongen end kunde være bleven opholdt ved 
Hditideligheder i de paa Veien liggende Byer, — hvoipaa Kong Frederik den FOrstcs Indtog, der 
ligeledes ft>rst gik til Viborg, giver et Exempel (Dan. Mag. T. R. III. 24 fg.), — vilde han dog vel 
i L5bet af nogle Uger have kunnet naae til Viborg, hvorimod han neppe havde kunnet i samme Tid 
naae til Lund. Hvor besynderligt ogsaa, at reise alle de Ovrige Landsthing eller Hyldingssteder forbi, 
navnlig det jydske og det sjællandske, for derefter at gaae samme Vei tilbage. Jeg troer saaledes, 
at Kong Christian den FOrste, efterat have undertegnet sin Haandfæstning i Haderslev den fi)rste 
September, maa have begivet sig til Viborg, hvor han blev hyldet og aflagde sin Kongeed den 
otteogtyvende September, og hvorita han senere formodentlig over 0erne er kommen til Skaane. 
Da han den nittende November 1448 befandt sig i KjObenhavn, og der udstedede et endnu bevaret 
Brev til Hr. Mikkel Rud, vare vistnok alle Hyldinger tilendebragte. 

Men det bele SpOrgsmaal blev med Hensyn til Jubelfesten ogsaa denne Gang overflddlgt, da 
man ved nærmere Overveielse maatte indsee Umuligheden af at ordne de paalænkte Håitideligheder 
i de faa Uger, der endnu vare tilbage indtil den otteogtyvende September 1848. Medaillens Udfdrelse 
var standset ved andre Kunstneren overdragne Årbeidcr; det af mig begyndte Skrift havde allerede 
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i Sorte maattet henlægges eller ombynes med et IMindeskrifl, der udkom i Marts og hvori mine 
Samlinger om Kong Christian den Ottendes Reise vare blevne benyttede, og ved min Forflyttelse 
til Kjobenhavii havde jeg faaet saa mange andre uopsættelige Arbeider, at dette ganske havde hvilet; 
Diplomatariet kunde heller ikke paa nogen Maade blive færdigt i saa kort Tid, og academiske 
Promotioner havde neppe nogen Videnskabsmand i denne urolige Tid kunnet tænke paa. Hana 
Mijestæt Kongen troede under saadanne Omstændigheder at burde idetmindste udsætte Jubelfesten^ 
og AllerhOistsamme resolverede derfor under sextende September 1848, at der i dette Aar ikke 
skulde holdes nogen Jubelfest, hvorimod det nærmere kunde komme under Overveielse, hvorvidt den 
i næste Aar lod sig holde. 

Slg6ndt der ikke kunde være megen Udsigt til, at hans Msyestæt igjen skulde beslutte sig 
til at optage Forhandlingerne om Jubelfesten, efterat det rette Tidspunct til dens Afholdelse var 
fSrlUbet, saa bieve dog enkelte af de begyndte Arbeider i Stilhed fortsatte. Knudsen, som i Efter- 
sommeren havde været fraværende fra Byen, besvarede den attende October Ministeriets ovennævnte 
Sp6rgsmaal til ham, idet han erklærede, at Diplomatariet vilde være færdigt til den tørste Januar, 
men kunde, om^ det skulde være, ogsaa (kildendes i LObet af fem eller sex Uger, hvorhos han 
bemærkede, at hele Værket vilde komme til at udgj6re henved halvtredsindstyve Ark. Men 
Diplomatariet blev dog ikke fremmet med nogen Kraft; thi Jubelfesten ansaaes ialmindelighed , og 
med Grund, for opgivet. Da derfor Conferentsraad Werlauff i Begyndelsen af Aaret 1849 fandt en 
Forlægger til sit Skrift om Hellig Tre Kongers Kapel, udgik dette uden den Understøttelse, som den 
afdode Konge havde lovet, men ogsaa uden at vente paa den Jubelfest, som havde foranlediget det. 
Den ft)rste Halvdeel af dette Aar var overhovedet en trykkende Tid, der ikke kunde indbyde til 
oflentiige Glædesfester, indtil den store Seir ved Fredericia og Fredsprælimioairerne med Preussen 
henpaa Sommeren aabnede lysere Udsigter. Men Tanken om Jubelfesten kom hellerikke derefter 
mere frem. 



III. 

Der staaer mig saaledes nu kun tilbage at sige nogle Ord om dette Værk, der saalænge 
efter den bestemte Tid og ved en anden Haand forelægges Oflentligheden. Efterat Tanken om en 
Jubelfest til Minde om det Oldenborgske Huus's flrehundredeaarige Regjering i dette Rige maatte 
ansees for opgivet, sysselsatte Knudsen sig endnu med Diplomatariet, der ingenlunde efter hans 
ovenanfi>rte Beregning var blevet færdigt ved den fi)rste Januar 1849. Men hans altid svage Helbred 
levnede ham ikke megen Arbeidskraft, og den, han havde, deelte han paa samme Tid til flere 

a 

forslgeHige Sider. Det blev efterhaanden aabenbart for dem, der saaledes som jeg næsten daglig 
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samledes med barn , at hans Interesse for dette Værk mere og mere tabte sig, og det var bellerikke 
vanskeligt at fatte Gruodeo dertil. Diplomatariet var anlagt paa at skulle blive et Slags Leiligheds* 
Skrift i det Store. Udgiveren havde i Begyndelsen ilet dermed af al Magt og vistnok mere, end han 
selv duskede; men han kunde ogsaa billigviis gjOre Regning paa Tilgivelse for enkelte Mangler, som 
Ilfærdigheden havde foranlediget, naar det store Pragtværk i rette Tid blev færdigt. Nu derimod, 
efterat den festlige Anledning var borttaget, naar Værket udkom som ethvert andet literært Arbeide 
og tilmed længe efter den fastsatte Tid, saa vilde dets Mangler være mindre skjulte og mere udsatte 
for hensynslos BedOmmelse. 

Disse Mangler, en POlge alene af den altfor korte Tid, hvori Arbeidet maatte forberedes, 
begyndes og ftildendes,. lade sig udentvivl paavise baade i Planen selv og i Planens Udførelse, og 
jeg vil hellere paa dette Sted reent ud tilstaae dem, end senere h6re dem af Andre, saameget mere 
som jeg veed, at min afdode Collega selv fuldkommen erkjendte dem, og er overbeviist om, at han 
for en stor Deel paa Grund deraf bestandig udlede med at udgive sit allerede saa vidt bragte Arbeide. 
Hvad for det fyrste Planen angaaer, da skulde dette Værk ikke indeholde andre Aktstykker, Diplomer 
og Breve, henhdrende til Kong Christian den F5rstes Historie, end dem, som her, altsaa fornemmelig 
i det Kongelige Geheimearcbiv, in Originali vare tilstede. Saaledes var det udtrykkelig af Udgiveren 
foreslaaet og af Kongen bifaldet. Diplomatariet skulde udgaae ogsaa paa en vis Maade til det 
Kongelige Gebeimearcbivs Forherligelse, — vise hvilken Rigdom det besidder af originale Aktstykker 
fra en saa Qern Periode. Der var altsaa ikke Tale om enten at sOge i fremmede Archlver, hvor 
dog ganske vist ikke faa Originaler af denne Slags kunde være bevarede, eller at optage i delte 
Værk selv det allervigtigste diplomatiske Stykke, som maatte haves endog i den bedste Copie, naar 
Originalen her tilfældigviis savnedes. Et mærkeligt Exempel paa, hvor strengt denne Plan blev fulgt, 
giver Udeladelsen af det ovenfor meddeelte saa vigtige og lærerige Aktstykke, Juramentum Christierni 
Primi : uagtet dets historiske Vigtighed og fornemmelig dets Betydning i den saa længe fortsatte 
Discussion om Tiden og Stedet for Kong Christian den FOrstes Hylding, og uagtet det haves i 
Geheimearchivet nOiagtig afskrevet efter en næsten samtidig, fortræffelig og endnu bevaret Copiebog, 
saa kunde det dog ikke faae og fik heller ikke Plads i nærværende Samling, fordi Originalen 
manglede. Men efter en saadan Plan kunde man naturligviis ikke levere et Diplomatarium Christierni 
Primi, der af Historieforskere kunde betragtes som blot tilnærmelsesvis fuldstændigt , og vilde man 
blot vise, hvad det Kongelige Geheimearcbiv eier af originale Archivalier til K. Christian den 
Fdrstes Historie , saa kunde dette Oiemed udentvivl have været opnaaet i langt hOiere Grad og med 
langt ringere Bekostning ved en Fortegnelse eller Indholdsliste med archivalsk - diplomatisk Be- 
skrivelse af de vigtigste Stykker, ledsaget af rigelige Skrift-Tavler i Facsimile, Sigiller og andre 
deslige for Pragtværker almindelige Prydelser. Hvad dernæst angaaer Udft>relsen af biin neppe 



heldige eller yel OTerlagte Plao, saa bar ogsaa denne altfor kjendelige Spor af den Skytadsosihed, 

som Anledningen eller Hensynet til den sig nærmende Jubelfest havde gjort uundgaaelig nddrendig. 

Trykningen maatte nemlig snarest muligt begynde, dersom man i LObet af omtrent otte Maaneder 

vilde levere et balvthundrede Ark af diplomatiske Aktstykker, som bebOvede den omhyggeligste Gor» 

Teetur for at opnaae den Correcthed , der er en saa væsentlig Egenskab ved dette Slags Arbeider. 

Knddsen blev saaledes n6dt til at iværksætte og ustandset fremme Trykningen, f&rend- han tilstræk^ 

kelig havde seet sig om i alle de Samlinger, hvori Stykkerne, ifttlge den i Geheimearchivet for en 

stor Deel gjennemffirte Reai-Orden, vare bevarede, og fdrend han havde en fuldstændig Oversigt 

«ver det hele Materiale, der efter Planen stod til hans Tjeneste; thi Archivets stoi*e haandskrevne 

Diplomatarium kunde vel være ham til nogen Anviisning, men det indeholder ikke Afskrifter af alle 

^e Diplomer og Breve, der for denne Periode haves i Archivet. I Begyndelsen optog hu Knudsen 

vistnok i Regelen alle de Originaler^ som han kjendte, men da der eiterhaanden ved hans egen eller 

hans Collegers Opmærksomhed og Undersdgelse fremkom mange flere, end han havde gjort Regning 

paa, maatte han modificere Planen under dens Udf&relse: han maatte udelade ikke alene de mindre 

vigtige Stykker, fordi han ikke havde Plads til at optage dem, men ogsaa de mere vigtige, der 

i))rst fremkom, efterat den forcerede Trykning allerede var skredet ad over det Punkt, hvor de efter 

den chronologiske Orden burde have været optagne. Den Mangel paa Eenhed, som saaledes under 

Planens UdiSrelse opstod, var let bemærkelig, og FOlelsen deraf kunde ikke tjene til at vedligeholde 

den Interesse, hvormed Værket var begyndt. 

Thi det er vist, at Knudsen selv fuldkommen erkjendte de nævnte Mangler. Stundom talte 

han ogsaa om at raade Bod derpaa, saavidt det var muligt. Han yttrede af og til den Idee, at 

forOge Værket med et Tillæg og deri at optage enten de vigtigste forbigaaede Stykker, hvis Origi* 

naler her vare tilstede, eller i Form af chronologiske Regester alt, hvad han nogeosteds kunde opdage 

af diplomatiske Kilder til Christian den FOrsles Historie. Den f5rste af disse Udveie vilde imidlertid 

forudsætte, deels at han nu havde nOiagtig gjennemgaaet det hele herværende Forraad og derefter 

intet videre kunde finde, deels at han havde Midler til at for6ge Værket meget ud over det oprindelig 

bestemte Arketal; men ingen af Delene var Tilfældet. Den anden Udvei vilde være en aabenbar 

Afvigelse fra den for Værket lagte Plan og staae i en besynderlig Modsigelse med den Strenghed, 

hvormed man havde holdt sig alene til Originalerne, aftrykt disse in extenso og udelukket en 

hvilkensomhelst Copie. Det er derfor ikke al undre over, at Knudsen igjen opgav disse Ideer, som 

han neppe nogensinde alvorlig klarede for sig, og virkelig finder jeg en egenhændig Antegnelse af 

ham, dateret den trettende November 1849, hvori han udtrykkelig har bestemt sig til at slutte 

Værket, naar de Sakker vare trykte, som nu her leveres. Men denne Antegnelse er ogsaa det 

aidste Spor, jeg har kunnet opdage af hans Sysselsættelse med delte Værk: saa lidet der end ifftlge 

III 
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den faakdes lagM BestenineUe ¥ar tiHiage tt trykke , bar lian dog derefter ladet Arbeidet hvile« 
HakandeC Aar senere dOde ban, den tjvende Mai 1851. 

Det uftddeodt efterladie DipioBatariiiiii benlaa du i lang Tid saagodtsom glemt bos Bog* 
trykkeren. Fra det Offentliges Side erkyndigede man sig, saavidt jeg veed, ikke mere deron; 
senere var det 'icun enkelte Videoskabsmmid , der erindrede det, Onskede at benytte de trykte Ark 
og nnderliden spurgte mig om dets Skjæbne. Af det ovenfor Oplyste vil man have seet, at den 
hele Sag var af Kongen forhandlet med Knudsen personlig, og at Gehelmearchivaren paa Embeds 
Vegne slet ingen Deeitagelse havde havt deri; jeg kunde folgelig ikke besvare det til mig rettede 
SpArgsmaal, hvorimod jeg et Par Maaneder efter Knudsens D6d besørgede udgivet et mindre 
Arbeide, som han efter Overlæg med mig havde paataget sig og ligeledes efterladt uftiMendt, nemlig 
det Qortende Hefte af Antaslesvigholstenske Fragmenter. Da jeg imidlertid erkjendte, hvor toskeligt 
det Vilde v«re, al Vcrket endelig ndkoro , og hvor naturligt det var, at en af den AfdOdes Colleger 
rakte Haanden dertil, vovede jeg engang i Foraaret 1862 mundtlig at henlede Ministeriets OpmaHc- 
sombed derpaa, og ved denne Leilighed blev da en Aftale truffen, ifolge hvilken jeg senere igjen 
kunde bringe Sagen i Erindring uden at trænge mig ind i Noget, der var mig uvedkommende. 
Men i det samme Aar begyndte for mig selv en Periode, hvori jeg ikke kunde fdle mig meget 
tilskyndet at overtage offentlige Arbeider, der ikke paahvilede mig som Pligt, og saaiedes stod 
Sagtn hen, indtil j^ i Foraaret 1856 atter tillod mig at bringe den for Ministeriet for Kirke- og 
Underviisningsvæsenet, idet jeg derhos bemærkede, at et lidet Pengetilskud vilde udfordres fil 
Værkets Fuldendelse og Udgivelse. 

Hans Majestæt Kongen behagede da under femte Juli 1866, paa Forestilliog af Ministeriet 
for Kirke- og Underviisningsvæsenet, allernaadigst at bifalde, at det fornOdne Tilskud maatte udredes 
af den til videnskabelige Formaals Fremme i Finantsioven anviisle Sum , og Ministeriet overdrog mig 
derefter den treogtyvende samme Maaned at besdrge Værket Aildendt efter den oprindelige Plan og 
udgivet fra del Kongelige Geheimearchiv, naar dette Arbeide kunde forenes med Hen<;yn til andre. 
I LObet af dette Aar bar jeg troet at kunne finde passende Leilighed til at efterkomme denne 
Befaling. 

Dette er saaiedes nu skeet efter bedate Evne, under Overveielse med mine Medarbeidere 
her i GeheUnearchivet og ved Uaderstdtteise af dem. Jeg har for det fiVrste ladet trykke ndiagtigt 
efter de afskrevne Originaler det sidste Par Ark af Texten og dermed sluttet denne aldeles i 
Overeensstemmelse med den ovennævnte af Knudsen under trettende November 1849 gj<)rte Bestemmelse. 
Jeg har dernæst ladet trykke alle de af ham valgte Sigiller, der ere tegnede efter Originalerne i 
Geheimearchivet af Hr. M. Petersen og lithograpberede af Hr. Kittendorff, og jeg har dei'til endnu 
fOiet et Facsimlle af Kong Christian den FDrstes egenhændige Underskrift, som Knudsen neppe vilde 
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hmt forbigaael, dfrsom ban var hlmtn opmaørksom dørpaa* Del er ■€■% bd^endt, M fBin eodo« 
i hiiQ Tid ikke i Regelen pleiede al underaknive affentligø Akter, of at .egeabændige Underskrifter 
af de Ittrste OUenb^rgske Konger neget sparsdnt forekamnM, aaa at det meddeeHe Facsimie^ der er 
anbragt paa det fttrste Blad orenof er Sigillerae, fnenviser en slot Sjeldenbed. Uodkrsbriften findes under 
Folden paa det som Nr. 340 trykte Perganenubrev af fttrste December 1480. Jeg bar eodtidere som 
Vignet paa (Srste Side af denne Fortale giret en Afbildning af den oftnanmte for Jobelfeiteii beslemte 
Medaiile, som Kong Cbrtstian den Ottende bavde overdraget HedtiUeur Kr«hn at ndfilre« og son 
eller Kongens Md skulde have været saaledes forandret, at den paa Forsiden skoMe vise Portrater 
af begge de i Jubeiaaret efler hinanden regjerende Konger, K. Christian den Ottende, og K. nreéerik 
den Sjvende, Faderen og S6nnen. Det forekom mig nemlig smukt og passende, saaledes at vedlige- 
bolde Erindringen ogsaa om dette Arbeide i Forbindelse med de andre paatænkte Prjrdelser for den 
tilsigtede Jubelfest, og Kunstneren bar selv leveret mig den Tegning, som derefter er deels xylogra* 
pberet, deels cbemityperet i Dlirr. Kittendorffs og Aagaards Etablissement« Jeg bar fremdeles 
timiet et udførligt Register, som et Værk af den Omfang og Beskaffenhed ikke ganske vel kunde 
undvære og som med sædvanlig Flid og Dueligbed er udarbeidet af Hr. Lieut. Plesner, Gancellist i 
dette Arcbiv. Jeg har endelig i disse Linier, som en Fortale til Værket, stræbt at samle en Deel 
Efterretninger om Ideen og Forberedelserne til den Jubelfest, der havde foranlediget det, og derhos 
s6gt at stille Læseren paa det Standpuoct, hvorfra Værket formeentlig bdr betragtes for med 
Billighed at kunoe bedOmmes. 

Dette er, saavidt jeg kan indsee, alt hvad jeg under Forboldene kunde gj6re, og hvad der 
af mig, som den endelige Udgiver af en Andens Arbeide, kunde fordres, og naar man vil bedOmme 
delte Arbeide med tilbdrligt Hensyn til de oplyste Omstændigheder, vil Dommen maaskee ikke blive 
ugunstig. Det Værk, som her leveres, er i ethvert Tilfælde den stOrste og anseeligste Samling af 
diplomatiske Aktstykker, der endnu haves i eet Værk til nogen Dansk Konges Historie; det indeholder 
mangfoldige Diplomer. og Brevskaber, som aldrig forben vare trykte, og deriblandt ikke faa, som 
udbrede snart et nyt, snart et klarere og fuldstændigere Lys over mærkelige Begivenheder i K. 
Christian den F6rstes Historie; det er endelig udgivet med en Omhu og diplomatisk Correctbed, 
som ikke mange Værker af denne Art kunne rose sig af endog i den nyere Tid, endsige i den 
ældre. Derfor, uagtet jeg ikke har fortiet Arbeidets Mangler, skilles jeg dog iVa det med godt Haab 
om, at det skal finde en velvillig Modtagelse og stifte megen Nytte. 

Ved Udgivelsen af dette Diplomatarium turde da vel ogsaa alle de Arbeider, hvormed det 
var paatænkt at befæste Mindet om den tilsigtede store Jubelfest, være udkomne, forsaavidt de endnu 
med nogen Grund kunde ventes. Af det lille Skrift, som jeg neppe i to Maaneder havde kunnet 



samle Materialier til, fik man paa ea Maade allerede i Aaret 1848 nogle Pragmenter i mit Mindeskrift 
over deo hedenfarDe Konge. Derefter fulgte i Aarene 1849 og 1850 de trende fortræffelige Skrifter 
af Werlauff. Her leveres nu det fuldendte Diplomatarium Christierni Primi, prydet med en Tegning 
af Krohns uftildendte Jubel-Medaille og ledsaget af en historisk Beretning om de tvende Kongers, 
Christian den Ottendes og Frederik den Syvendes, tildeels personlige Bestræbelser for at festligholde- 
Erindringen i>m deres Kongelige Stamfader. Efterverdenen skal forstaae, hvad de have villet og 
hvorfor de standsede midt i deres Bestræbelser, og deo skal dog ikke paasige vor Tid, al det 
kongelige Oldenborgske Haus's Qerde Jubelfest gik ganske ubemærket hen i vort Fædrenelands- 
stormfulde Dage. 

Det KoBi^elife Gehelmearehiv den 18 Seplember 1856. 



C. Wegener. 
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KMg Ghrlstiai dei Firstes daiske Haaidtestilig. 

I. Septbr. 144S. 

Wy Crutueiin, meth godhs nathe greae i (Ndeoborgh och Ddmenhorst, hielsse alle 
meo nerwerindes och kommescholeDdes kæriighe meth wor herre, odi kongøre och kennes meth 
Ihette i;vort opoe breff, at wy ære s^o onerens wordne meth ærlighe rjgheas radh aff Danmark 
' vpa alle ryghens inbjggeres weghne, som nw mre och komme schule, at wy wele och schule holde 
sudighe fiiste och wbrødelighe alle thesse efflerscreffDe ariide, om giidh thet swo forseet hauer, at 
wy worde koniog i Daomark, Ffi^rst at DamDarks righe schall beholde og haue syt frii koor efller 
wor dødh at kese koning , efller thy at thet ær et fril korerighe. Item skedet swo at wy affginge 
Tden æchte baarn, thet gadh forbiudhe, tha skule wore aruiDghe enghen arff, rørende eller vrøreqde, 
krefoe aff ryghet. Item schole wy enghe Ydlendesche herre eller andre indraghe i ryghet vden 
mestedeleo rigbens radhs radh, och icke forscrilRie noger vdlensche noger righens i*æntte. Item 
schiile wy enghen vdlendsche bnge slot, Und eller leen i Danmark, och enghen vdlendsche haue 
Tdi righens radh« Item schule wy ænghen kriig vpa sla meth noger vden metli mene ryghens radhs 
Adbørd och wilghe. Item schule wy enghen merkeligh ærende foretaghe och fiildraghe, som kronen 
vpa røre, vden meth mestendelen aff righens radhs fhlbordh och tilladelse, och ænghn slot for- 
antworde vden eSter righens radhs radh. Item schule wy ey bnrt føre eller burt lade komme vdh 
aff righet righens clenodia eller breff som wy ther fore oss fynne. Item schule wy ey forpantte 
eller affhende righens slot, læn eller ræntte, vden, thet gudh foii>iude, at righet swodant anfald 
fynghe at thet nødh och behoff giordes; tha schule wy thet gøre eliter wort radhs radh. Item 
schole wy holde oc regere wor gardh och staat eilter ridens radhs radh. Item schule wy enghen 
landskat Hegge vpa righens inbiggere vden meth mene righens radhs Ailbord och wilghe. Iltm 
schule wy ey gieste eller stedhe at geste closter eller ander steder eller almwe till vskellighed. Item 
schall enghen vdlensk keses till werghe aff noger i Danmark vden thet faller hanum till aff lagheo.' 
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Item alle the breffue, som koning Christoffer vdhgaff i baos tiidh Danmarks righes infødde men och 
inwonere vpa slot læn ræntte preoilegier eller friihedb , ocb Ibe for^* læn eller ræntle i theres 
banende wære fyngbe foi*e bans dødb, tbe breff scbule wj holde wydh fiiUmacbt effter theres liudb ; 
men the breff som ban gaff vpa slot læn eller ræntte efller noger mans dødh som tha leffuede, eller 
effter noger mans tiidh som ty tha war omkomne , the bliffue døde och machtløse. Thesse for"* 
article loffue och sighe wy faste och wbrodelighe at holde vden all hielpei*edhe, och wy Alff meth 
gudhs nathe hertugh i Sleszwiig, grene i Holsten Stormeren och Scbowemboi^b, och alt wort elskelig 
radh , som nw nerwei*ende$ ære och her efllerscreffne staa , loffue thette sisimme meth for^ voor 
søsterøsøn , at thet swo i alle madhe holdes schaU som foroscreffuit staar wden alt argt. Ocb nar 
wy Cristiem koning worden ære i Danmark, iha wele wy och scbule inoen et aar Iher eØter slicht 
samme breff ordh frai ordh gfffiM oeh besegble meth wort mtfeslatis incighle Danmarks inbyggere. 
Til ydhermere forwaring och wydne her om , tha haue wy Cristiem greue i Oidenboi^h Ae. och 
wy Alff hertugh i Stessawiig for^* Ae. meth woit elskdigbe radh , som ære wærdugh falber meth 
gndh biscop Claues aff Slesszwiig, faer Johan von Aneoelde, her Jacfaim Breyde, her Otte Seestede, 
lyddere , Breydeke Ranliow , Hans Pog gewissch , Juiiges |van Quale , Jachim Kuren , Gotzick van 
Anenelde, Wnlff van der Wisdi, BeneAetus van Aneoelde hei-ne Benedittos søn, Otte Spliit, ladyt 
hengbe wore incighle for thelle breff medi wilghe og wydschab , som giffoet ær i Hadersløff vpa 
sandi Bgidii abbatis da^ effler wors herres fMelse tiidh thusenne fyrehundrede fyretywe vpa 
thet ottende aar« 

(Alle Seglene ere tiUtede.) 

Bagpaa : Litera domfaii Cbrktiervi, Dade ftc modemi eC dncis SIcanleeHib super artieulia conaeraatiitla 
vtilitatum et punctia Decéaaariis rcgni Dacie. 



2. 

Hong GhrlstiaRs Qvittering til Hr. Mikkel Rnd, Ridder, for Regnskab over 

OpMrsølei af Ealiudborg Siot og Leiin. 

144a 19. Novbr. 

Wy Cristiern meth gudz natbe Danmarks Weodes oc Godes koning, grene i Olden- 
borgh oc Delmenhorst, gøre widerlight alle men, at thenne brefiusere her Michel Rwdh riddere, 
wor æjskeligli man oc thienere , hafiuer nw gioil oss golhe rethe oc fult reghenskap aff alt thet, 
som han haffuer vpboret aff wort slot oc ten Galundeborgb meth all tilUgelse, sytben han tbet 
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først i wære feck oc swo till theone dagh. Thy lathe wy banum oc hans arffaioge fhi, qwitte, 
led^he oc løse metli thette wort obne breff fore oss oc wore arffuinge oc efilerkomere, konioge 
i Danmarck , for oogfaet ydermere reghenskap eller tiltale ther om i nogher made. Datum castro 
nostro Haffnensi, fferia 3^ proiima ante festum beafi dementis pape, nostro sub secreto, anno 
domini MiUesimo quadringentesimo quadragesimo octauo. 

Ad relacioBem domini Eg* Friil és Jac. FUDmiBS. 
(Seglet er korte.) 



K«!« Ghristiai tillader Hr. Eggert Frille, RI44er, at UMe tg Mlfoe al <lea 
Rettigfeed, mb itst løitteMre havie i ca KfMeis Gaari i QMeilavi, 

•g tllsKJMer ham saamie 6aar4. 

21. Mwtii. 144a 

Wy Cristurn meth gudhs nadie Danmarks Wendes och Gotes koning, grene i Olden- 
borgh och Ddmenhorst, gøre wjderlicht alle mæn at wy aff sønderlighe gunst och nathe hane vnt 
och tilladet, at welbyrdugh man her Eggert Friille ryddere, wor ælskelighe man och radh, ma 
køpe och til segh inløse all then rætUghet, som Jost Kænttenere haner vdi en wor och kronene 
gård och grand liggendes vdi Køpendhaffn østen belgegestes kyrke, i hwilken som Gødeke Smydh 
før vdi bothe, eAer thy som koning Qristoffers wor forefathers breff vdvvyser som Jost haner vpa 
for^ hws och grund. Och nar han for'* gardh inløst baner, som forscreffnit staar, tha hane wy 
efller wort ælskelighe radhs radh , som ære byscop Gerd aff Bnrlnm , biscop Thorlaff aff Wyborgh, 
her Pether Howenschild ryddere, her Olæff <lenssøn cantor i Køpendhaffn, Aghe Axelssøn och Euert 
Møltdce, gyffnet sdiøt och affbændet, och gyffne schøde och affhænde meth thette wort opene breff, 
for'* her Eggert Friille oeh hans arwioghe for'* gård hws och grund , i længe och brethe som han 
nw ær, till ewyndelighe eyæ at nyde bruge och beholde frii fore alle koninglighe och bysens schat 
och tfaynge. Dåtum castro nostro Haffnensi, sahbato proximo ante dominicam letare, nostro sob 
secreto, anno domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono. 

(Heglet fbttes.) 
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4. 

Rtig CIristlåls SUiUSBstebflsfeFev tU Biskop lUf Dit pta RoeiUlie Bispen 

PrivUøfier. 

144«. 28. Mwtii. 

Omnibus presens scriptum cernentibus Cristiernds, def gracia Danorum Sclauomm 
Golorumqae rex, comes de Oldeoborgh et Delmenhoi'st, salutem in domino sraipiternam. Constare 
Yolumus presentibus et futuris, quod nos onmia et singula priuilegia iui*a statuta jurisdictiones 

j 

libertates conswetudines nicionabiles et prescriptas, nécnon gracias generales et speciales, reuerendis 
patribtts episcopis RoskyldeiÅsibus , suis subditis et lEamilie a pie memorie caris progenitoribus ae 
predeoessoribus nostris regibus Dacie ex mera libertate sincera deuocione et gracia speciali ab antiquo 
data et concessa, datas et concessas, coniunctim vel diuisim, reuerendo patri domino Olauo Daa, 
electo ecdesie Roskyldensis modemo, presbiteris ceterisque personis ecclesiasticis , rusticis, colonis, 
subditis suis et familie, necnon omnibus et singulis successoribus, qui pro tempoi*e fiierint, ratifi- 
camus et tenore presendum irrefragabiliter confirmamns , et volnmos ipsa et ipsas , modis omnibus 
in dictis priuiiegiis et statutis conlenta, per nos aduocatos et ofBciales nostros inuiolabiliter obseroari. 
Inhibentes districtius sub obtentu grade nostre, ne quis aduocatomm nostrorum aut ofDdaUum, 
cuiuscnnque status aut dignitatis exstilerit, contra hane nostre ratiflcadonis et confirmadonis graciam 
dictum dominum electum , subditos suos aut famiiiam aut eciam successores snos angiairiare aiydeat 
vel quomodolibet in premissis molestare prout nostram et regiam éuitare voluoit vicionem. In quanim 
ratifica^ionis et confinnacionis euidens testimonium secretum nostrum presentibus daximus, appenden- 
dum. Datum Haffois, dominica letare anno domini Mcdxlix^^, anno vero regni nostri Dade primo. 

(Seflei hmiger i r04« of i^nne StlkctrMi4e.) 



6. 

s 

Bet lorske Rigsraads Skrivelse tU Krag GkrlstUi, kven det titeelder, at det 
kår amaflUBet eg vil kolde og kave kam allene for deres rette Rouge og Herre, 

saalsnge kan lever. 

1449. 8. Jnii. 

Bdher, httygborne oc megfatighe herræ oc werdhughe første, her Cristurn meth guds 
nadhe Norighes Danmarks Weodes oc Godhe konung , grewe i Oldenborgh oc Delmenhorst , wor 



kxre nadighe herræ, helsæ wi Aslac meth gud§ oadh erchebiscopp i Nidros oc paweskæ sædis 
legat, Jønes melh sammæ nadhe biscop i Oslo, Syghwordh Jonsson riddere, Norges rikes for- 
standere, Alff prooest at apostola kirko i Bergen, Sjghwort Biomsson erkeprest i Oslo, Olaf 
HakoassM, Hartwieb Krummedige, Kolbiorn Gerst oe Mattis Jaeobsson, riddere, oc Sjmon Biomsson 
awapn, righs raadh i Norigbe, edber nadis ødmyga tro tbienera, kerligbe meth gudb, kunnicht- 

■ 

gøi'ende metb tbette nærværendes wort breif, at edber nadbes megbit ærligbe sendebudb ber Eggert 
Frillæ riddere oc Agbæ Axekson awapn tede oc antwordedbe oss ber i dagb tw edber nådes breff. 
Først eet som wor een credencia ladende swa , at wi mattæ fwikommeligbæ tro bwat tbe før'* edber 
nådes sendebudb wærffdæ vpa ttien tiid tiil oss ?pa edber nadis A'vegbnæ. Tbet annet edber nådes 
breff lydde at wore sendebudb , som yvy nw til edber nåde l^aifdhe , komme til eiber nadh nn mid- 
fastæ sondags tiidb, oc swa framdelis vm tbet ærende megbitb ærligbe, for bwilket wy etfaer nåde 
megbit storligbæ tbacke, oc swo fore megbit annet gott, som eflier nadbe wore sændebudb beuisde. 
liaa ether nåde withe at for^ edber nådes sændebudb worffue til oss, som tbe oc giorde formeer 
reysæn tbaa tbee wore ber, at wi wilde baftae edber nadhe ber til konung oc herre offiier att 
Noi^bes rigbæ oc ati wilde wissælighe besorghe oss oc alle Norges righens inbyggere, bodbe klerk« 
oc l^;hmæn, meth soodant lagb oc ra^ priuilegiis oc friheyt, som gantze menighæ Norghes rikæ er 
bestandeligt meth. Tha ballue wj thettæ ærende oss i mellom offuerwægfaet meth tilbørligh grand* 
giweligheit oc ære endrechtaligbe Aes eens wordbne meth beradhit raadh, godh wiliæ oc rætt 
kerligheit, at wi anname elher nadhe oc welæ holde oc haffue edber for wor rættæ konung oc 
herre oc engen annen, mætben ether nadhe lefltaer, meth sodan hedher ære oc werdigheit som ther 
til bør* Oc scall ether nadhe wide, kære nådige herre, at wi wele strax arbeythe ther vm, bwat 
wi kunne, at fortbe oss till Malstrand, swo at wi wore ther gerne søndag ouer atte dagbe, diet 
er søndaghen inflra oetauas corporis Christi. Ether nadhis forser, sendebudb haue giffuet oss till 
forstandende , adl edier nadhe er tha wæntende tbiit at komme eller with die made , oc diet wele 
wi gerne ware taghe fore forser, ærendes ytermeer forfølgbesse skyld. Till wissen sanninde oc 
witerligfaeyt vm thesse forser. . stykke tha haffue wi alle medi withscap og godh wiliæ hengd wore 
incigle fore tbette breff. Datnm Asloie, anno domini Mcdxlnono, tercia die pentecostes. 

(De 6 mrate, det Ode o% lOde Segl ere tilstede^ 6te, 7de og 8de ere VorUJ) 

Bagpaa med en samtidig Haand: Tbet iørstæ breff som Noriges raadh kesede kuagæ Cristiern meth 
i Oslov. 
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6. 



Bet Borske Rissraad tUneMcr Ataivei I Skidesyssel, at åti hår beflndet Jkng 
Ghristiai at v«re msttaarei til Norges Rige med Roig Krik, »g at det derfor 
har annammet ham tU Konge; hvorfor Almuen befales at lade mSde i Throndl||em 

til Kongens forestaaende Kroning. 

1449. (TmMompt af 9. April 1506.) & Jalii. 

Wj siRberscreffaæ Jon Poelsseu proffweath i Marie kyrkæ i Osloo oc Norgis ingens 

» 

kantzeller, meslber Erik Walkeodorff prowestb i Roskyldb, her Claae$s abbulb i Howidøen, Knud 
Knwdsea, Norgis rygens radb, Her Karll Eghen doctor, her Narffw« ardiipi*e$t i Osloo, her Ywer 
cantor ther samestedz, mesther Mangens cannik ther same stedz, Cristiera Baggæ høwysUnan wp|M 
Tonsbierigh, Ottæ Hollerssen aff wapn, Erik Erikssen lagman i Osloo, Tormod Jonssen higman i 
Boresjssel, Jon Packap lagman i Tonsbiergb, Per Laffrissen lagman i Wigen, Hæning Kok, Bænth 
Uogenssen, borigmestere i Osloo, Lambreyclh borigmesther i Sarpsborigh, Laffris Sænckeller boiig- 
mesther i Oddewaldh, Jens Pask borigmester i Marstrandh, giør widderlicth allæ atb ar æiftber gudz 
byrd Mdoctauo mandagen næsth æfikher then søndag letare pa byscops gorden i Osloo pa eth 
ahnennelicth modæ ilagd« høffgboren fførst« her CrisHem medh gudz nadæ ræth arffwinghe till 
Norgis rygæ, wdwald koningh till Danmark oc Swerigæ, hertug i Sleswyg oc Holsthen Stormarnn 
oc Djtmersken , greffWæ i Oldenborig oc Delmenhorsth , wor ki«restæ nadygæ hærræ , iagdæ eth 
breff i rætM lure oss, wskrabet oc wstwngeCh, wdl beseyldtti med hele oc hoUen yndeeglæ, liw- 
dennes ord fran ord som her ællttiersereffwet stoor. IITy Ashik medh gudz nadæ erchebiscop 
i Nydhros och pawelighe sedes legatus, Jens med samæ nadæ bisp i Oslo, Sygwofd Jonssen rydder, 
rygens forstander i myn nadygæ herres koningh Cmthiern ffrawærilssæ, Ållff oc Gwnner proffwæster 
i Bærghen oc Osloo, Sygword Biømson ercheprest i Osloo, Culbyørn Gersth, OUff Nielsson, Hartwyg 
Krommedigæ, Hattis Jeipsson, ryddere, Erik Biømsson, Hans Krucko, Syrnes Btømssen oc Engelbreyt 
StaffynssoD aff wappen, rygens rad i Norgæ, helsse edder alle bønder oc almwæ, som byggæ och 
boo i Skydæsyssloo , kiærlygæ medh gwd oc sancte Olaff koning. Kiære wænner och almwæ, \vy 
giøre edder wyddherlicth , ath werdugæ kong Krystierns i Danmark ffwldmectugæ sændæbwd nw 
wor hoss oss i Asloo wppa dectyngen om thet brødherskab och bebyndelsæ som wore foi*eldræ 
meth them aff Danmark længæ bebwnnet haffwæ , saa om then wærdiigæ herræ koning Crisliern. 
Owerwagæ wy oc randsagede oc beffwnnæ wy oc wnderstodæ med sannenæ, ath han ær fødder aff 
rættæ wærdugæ konings blodh aff Norgæ , saa nær ath wærdugæ , wor wærdugæ herre konings 
Olaffs moder drotning Margrettæ och wærdugæ koning Cristiems modei*ffader, the wore fføddæ aff 
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syskennæ, oh kooiog Eriks moder moder och Jconiog Crystiems moder&der wore øch føddæ aff 
sjskjnnæ , gud ttieræ siell nadæ. Thy kiære wænner kwone wii ey rætthere fynnæ æfflher wor 
Norges lag i koniagh mt§åm balk wflien thæth wærdagæ herræ kong Cristyæm er aæsfli boren 
mi Norgis ryg« , med wardog« førstæ kooing Erik. Thii haffw» wy owerweyth æflther wortb 
bæystæ samwyd oo Norges rygæ oss edder oc allæ Norigis indbøgere bæistæ och bestandb, ocb 
haflfWæ aooamet ?erdiigæ førstæ koning Cristiæm oss och edder for en fWldmectugæ kong ath wære 
offwer Norges rygæ , och haffwæ ' saa forwaret med hans nåde , ath wii och i alle scuUe nydæ 
Norges lagh ffryhed och godæ rættæ bødær och forbettræ i allæ madæ, som wii och sændæ æfilher 
[etfaerPJ hans nadæ obnæ breff wppa medh hængenne inceglæ med hans nådes wærdugæ rads in- 
ceglæ aff Danmark. Haffwer hans nåde loffwet oc saclh ath hans nadæ will kommæ till Throndhem 
nw om sancti Johans daghs tyd mydsomer næst komendhæ och ther thaa æflfttier wor Norges lagh 
ffuldburdttæ med hans eyd oc allæ andræ styckæ som wærdugæ koningh i Norigæ ffore hanum 
giorfii hafiwæ. Hoor fore kiære wænner bede wii edder kiærlyge och radæ edder allæ och biwde, at 
ætRher fhii som laghen wdwyser athii kommæ thaa wppa fornæpndæ tyd till Throndheim, saa mangæ 
aff hweyo byscops dommæ och ffæhorsloo som wii well wnderstaa athii en diels well wydæ oc till 
bør med laghen. Magæ i oc wydæ kiære wænner, ath wor nadigæ herre fornæpndæ fførstæ hawer 
nw med wore radæ oc samtycth, medhen han ær nw aff rygeth om the ærennæ som macth wppa 
lygger, tillsetth werdugæ ffader med gwd biscop Aslak fornæpndæ oc welbyrdlg man Syword Jonsson 
ryddere ffuMmectugæ høwystmen ower altfa Norges rygæ till fornæpndæ tidh wor nadigæ herræ 
ind korner till Trondheim , som forscreffwet stor, eller hans nadæ flyer annen skyppen wppa. Haffwæ 
wii och allæ Iowet oc sacth wppa wor godæ thro oc sannenæ , adl wy willæ williæ wæræ them 

■ 

ftddkomelige behdppeligæ om behoff giørss, ath Norgis [noger?] wsæmmyæ eller wfreyd wppadragis 
i rygeth, som gud forbiwdæ, (ha wille wii thet affwergæ æSther wor yderstæ macth, och troo wii 
edder flildkommeligæ adui oc saa giøræ. Ther med be&læ wii eder gnd oc sancto Olaff koning 
med lyff oc siell nw oc ewærdeKgæ. Scriptmn Mablrand crastino Tisitadonis Marie virginis, nostris 
snb secretis et sigillis, anno domini Mcdxlix. — Oc till sannenæ hær om sættyom wy wore inceglæ 
ffore fhette breff, byscopp Jens aff Assioo, Sygword Jonsson, rygens forstandere, Kolbiøm Giersth, 
Hartwig Kronmædigæ, Mattis Jeipsson, ryddere, Symen Biømsson och Engelbreycth , aff wappen, 
och rygens radh i Norg«. Thyll yddennere wydnesbyrd ath saa ær i sannen, baffnæ [wii] hængt 
wore inceglæ nedhen ffore dielte wort obnæ brdf« Gyffwet ar dag och stedh som forscreffwet stoor. 

(16 Se^l ere tilstede; Sdie, 12te of 15de muigle.} 
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Kong Ghristiam BesUeniebesbrev fér St. CJtre Uoiter-G«iiveit i ItoesktMe 

og alt sammes Gtds , IQra §g YorAie^c« 

1449. (Diplom. Ani^Mftfn. Dao. fue. 61. bo. 80.) 14. Jalii. 

Wy Cristibrn meth gudhs oathe Danmarks Norghes Weodes oc Godes koDing , greue 
i Oldenborgh oc Delmeohorst, gøre widerlicht alle men, at wi aff wor synderleghe gunst oc nathe 
haue taghet oc votianget oc taghe oc vnt£st meth thette wort obne breff reenliffuede jomfinær, abba- 
tissen søster oc alt conuent, i sancte Clare closter i Roeskilde oc alt theris closters gotz, hion, 
womede oc thiænere vdi wor koningleghe wern, heghn; freth oc beskerming, besjnderleghe at 
forsuare oc fordeghthinge til rætte. Thy forbiutlie wy alle ee hwo the helst ære, oc serdeles wore 
foghede oc embitzmen them vpa gotz hion wordhnede eller thiænere omodh thenne wor gwnst oc 
nathe i noghre made at vforrætte, vnder wor koningleghe heffnd oc wrethe. Datum castro nostro 
Haffnensi, feria 2* proxima post festum beati Kanuti regis et martiris, nostro sub secreto presentibus 
appenso, anno domini millesimo quadiingentesimo quadragesimo nono. 

(Sei^let fattes.) 



StUstaads-Trietat meUen Kong Christian o; R«h Heirili 

Cratticcrct tf dei »HtU 4ei 9. April 14M). 



1449. 



17. Jalii. 



HsNwciTs, dei gracia rex Anglie et Frande et dominus Hibeniie, omoibus ad quos pre- 
sentes litere pemenerint, salulem. lospeximus quedam appunctuaoienta pro et in nomine nostro per 
Ricardum Caunton, vtriusque iuris doctorem, et Johannem Beek militem, ambassiatores et commis- 
sarios nostros inter nos nostrique successores heredes regna dominia homines vasallos ligeos et 
subditos quoscumque posteros et modernos ex vna paile, et serenissimum principem CRisriERNin^i 
Dacie Norwagie Sclauorum Gothorumque regem, comitem de Eldenbourgh et Delmanhorst eiusque 
successores heredes regna dominia homines vasallos ligeos et subditos quoscumque posteros et 
modemos pro et in nomine ipsius serenissimi principis per Kanutum Blichaei vtriusque iuris doctoi*era, 
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decanam HaffneDsem Roskildensis diocesis, Eekardum ffrylle et Nicolaam Eiici milites, ambassiatoris 
et oommissarios suos ex aUera parte, de et super amoris viaculis, caritatis consorciis pacisque ang- 
mentis el tiirorogactODibus appunctuata et cooeordata, faeta io hec verba. Ik Domine sanele el 
indiuidue triDitatis, patris el fllii et spiritus saDcti, amen« QuoDiam, vi ait Augustinus in libro de 
verbo domini, pai est Securitas mentis, tranquillitas cordis, vioeula amoris et consorcium caritatis, 
ita quod bella compescil, iras comprimit, superbos calcat, humiles amat, di$coi*des sedat, ioimicos 
coocordaty el secundum venerabilem Liocolniensem in creaturis singulis vnitatis et pacis est appetitus, ?t 
quamquam elementa nmndi sint contraria et repungnancia , indissolubili tamen coocordia ex appetitu 
vnitatis muodum consliluuni: idcirco, vt inter duo preclara luminaria mundi, serenissimos principes 
et dominos Cristiemum Dacie Norwagie Sclauorum Gotborumque regem, comitem de Eldenbourgh 
el Delmanhorst, ex vna, et Henricum Angiie el ifrancie regem ae dominum Hibernie, partibus ex 
altera , eomm successores heredes regna dominia homines vasallos ligeos. el subditos quoscumque 
posleros et modemos, amoris vincula, caritatis consorcia el eoncordiaitun pacisque augmenta, adiuuante 
ailiasimo, flrmentur el continuentur, .nos Kanutus Michael vtriusque iuris doctor, decanus Haffnensis, 
Rokildensis diocesis, Edcardus ffrjile et Nicolaus Erici, mililes prefkli seranissimi regis Dacie Morwegie 
Sdaoorum Gotborumque, comiiis de Eldenbourgh el Dehnanhorsl, ex vna, el nos Ricardus Caunton, 
vtiiusqUe iuris doetor, et Johannes Beek, miles, ad hoc specialiter per prefalum serenissimum r^em 
Angiie et ffrancie et dominum Hibemie, partibus ex altera, ambassiatores el procuralores speciales 
specialiter deputali, audoritale el vigore commissionum pmcuratorioram et potestatum nobis a pre- 
falis regalibus sedibus hincinde commissomm, quoram copie in maiorem euidenciam presentibus 
inserantur, conuenientes sub anno domini M**cccc*«xlix* , decimo seplimo die mensis Julii, Copen- 
haven regni Dacie, in domo capitulari ecclesie maioris, ad traclandum et concordandum pro bono. 
concordie et pacis inter regna prenominata dictosque principes et eomm subditos, necnon ad faciendum 
alia ittxta tenores procuratoriorum sen commissionum hincinde exhibiloram, diuersis magnis resli-> 
Ittcionibus dampnorum iniuriamm expensaram et interesse hincinde factoram perpetratorum passomm 
el habitomm ab viraque parte in diuersis annis plurimis retroaclis propositis enematis et petitis, pre- 
bloram negociomm el causaram grauitatibus el arduitaiibus temporisqne breuitate et aliis causis 
impedientibus diligenler pensatis atlenlis et masticatis, ne labores conuencionis faceremus sine Arudu, 
per nos vnanimiter quodam equitatis medio iuuenio et coneluaa, videlicet super nouo termino sub longioris 
temporis sen annorum spacio preAgendo et acceptando nouaque dieta inAra dicti termini cursum indicenda, 
inft^eriplos articulos ooncorditer appunduauimus, submitlentes tamen ipsos humiliter r^um et domi- 
Borum noslrorum ralihabicioni appmbacioni el consensui, vi ipsis el eomm regalibus sedibus debilis 
honore et reuerencia merilo deferantur. Tenores vero didoram procuratoriorum seu commissionum 
secnntur d suni tales. Cmstibrnds dei gracia Dacie Norwegie Sclauorum Gotborumque rex, 
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4e Oldeobourgh et Delmtnhorsi, omnibus ad quos presentes litere peroeneriiit saiutem. Sciatis quod 
cam alias ad honorem dei nostri sacn progenttores et pi*edecessores, reges Dacie et Norwegie Ae«, 
quasdam inieniot fecerunt et appuncluauenint ét coocluserunt pro se et successoribus suis alligancias 
et confederaciones sub certis modo et foima cum serenissino rege Anglie et fflrancie et domino 
Hibernie, pi-out ex eorum tenoiibus clarius liquere pbterit, nos ipsa alliganciarum federa ab omnibus 
ligeis ét subditis nostris, quantum in nobis est, inuiolata et illibata obseiiiari, et quiequid incootra- 
rium ' eorundem actum fuerit aut sit , vitro citroque debita cum celeritate reformari cupientes » de 
fidelitate circumspeccione et industria fidelium et dilectorum nobis dominorum Kanuti Micbaelis, 
Ytriusque iuiis doctoris decani Haffnensis, ae Eckardi Frylle et Nicolai Eiiei, militumy plenius codO- 
dentes, ipsos nostros legittimos veros et indubitatos deputauimus amba^siatores commissarios 
procuratores et nuocios speciales » dantes et concedentes eis potestatem et mandatum tam generale 
quam speciale , nbmine nostro cum ambassiatoribus commissariis seu procuratoribus ae nunciis depu- 
tatis prefati serenissimi regis Anglie, Tidelicet dominis Ricardo Caunton, vtriusque iuris doctore, 
archidiacono Sarisbeiiensi, * et Johanne Beek milite, conueniendi, necnon ambassiatorum commissariorum 
procuratorum seu nunciorum eorundem peticiones voluntates et desideria de et supei* omnibus et 
singuliSy predictarum alliganciarum debitam et fldelem obseruanciam coneementibus, audiendi tractandi, 
insuper et communicandi cum eisdem de et super omnibus et singulis dampnis iniuriis depredacionibus 
interfeccionibus mercatoram ae subditorum alicuius parcium predictarum ae reparacionem attemptatorum 
contra prøfotas alligancias et confederaciones qualitercumque concernentibus et huiusmodi cori*eccionem 
et reformacionem faciendi et eas fieri petendi requirendi et cum eflectu optinendi ae Ttriusque par- 
dum huiusmodi querelas Titro citroqie propositas et proponendas cum suis emergentibas incidentibus 
dependentibus et conneiis audiendi et examinandi et fine debito teiminandi et super eisdem compo- 
aendi et simpliciter summarie et de piano sine sirepitu et flgura iudicii, legalibus terminis, si eis 
expedire Tidebitiir, non seruatis aut alias de consensu parcium rescissis aut abbreuiatis , inspeda 
sola facti veritate, necnon antiquas ligas et amicicias confederaciones et alligancias conflrmandi et si 
nesesse fuerit de nouo capiendi promittendi et ineundi ae cum iuraraento in animam nostram prestandi 
et nomine nostro sigillandi ceteraque omnia et singula faciendi et exercendi, que in premissis vel 
ipsorum aliquo necessaria fueriut vel quomodolibet oportuna, promiltentes in verbo regio nos perpe- 
tuis Alturis temporibus ratum gratum flrmiim et stabile babituros et fideliter impleturos totum eC 
quiequid per dictos commissarios nostros actum gestum aut procuratum fuerit in premissis et qnolibet 
premissoitim. In cuius ra testimonium has literas nostras fieri fecimus patentes et secreti nostri 
appensione roborari. Datum casti*o nostro HaiTnénsi, feria quinta proxima ante festum beate Margarete 
virginis anno domini M"^ccccxhix**. 9bBNRicus, dei gracia i*ex Anglie et Ffhincie et dominus Hibemie, 
oiflnibus ad quos presentes litere perueaerint salulem. Sciatis quod cum alias ad honorem dei Mstri 
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sadri progenitores et pi-edeoéssores , reges regm Aoglie, qoasdam iaieriot fecerint appunctaaueiiot et 
oonckiserint pro se et soccessoribus sois alligancias et confedei-acioQes sub oertis modis et formå cim 
sérenissimo priacipe rege Dacie Norwegie Swecie Ae., prout ex eonun tenoribos clarius liquere 
poterit in eueDtum, oos ipsa aUigaociarum federa ab omnibus ligeis et subditis nostris, qoantum in 
Qobts est, inuiolata et illibata obsemari, ae quicquid in contrarium eorondem aetum fiierit aat sili 
vltro eitroque debita cum celeritate refonnari cnpientes, de fldelitate circumspeccione et induatria 
fldelium et dilectorum nobis Roberti Shottisbroke militis, magistri Ricardi Caunton Ttriusque iurts 
doetoriSy archidiaconi Sarisberieosis, et Johannis Beeke, miKtis, plenius confidentes, ipsos veros 
legittimos et indubitatos depataiiimiis ambassiatores commissarios proeuratores et nuncios speciales, 
daotes et concedentes eis et duobus eorom, quonim prefatum Ricardum vnum esse volumus, pala- 
statem et mandatum tam generale qnam speciale nomine nostro cum ambassiatoribus commissariis 
deputatis procuratoribus siue nunciis prefati regis siue hdiiencium regimen et gubernamentum reg- 
Qonui predicloi*um, sufRcientem in hoc parle potestatem exhibentibus, in quocumque loco congruo et 
ad hoc apto conuenieodi, necnon ambassiatonim commissariorum procuratorum seu nunciorum 
eorondem ^peticåones voluntates et desideria de et super omnibus et singnlis, predictaram alliganciarum 
debitam et fldelem obseruanciam ooncementibus, audiendi tractandi, insuper et communicandi cum eisdem 
de et super omnibus et sioguflis dampnis iniuriis depredacionibus interfeccionibus mercatorum et 
subditorum alicuius parcium predictarum et reparacionem attemptatorum contra prefatas alligancias 
et confederaciones qualitercumque ooncementibus et huiusmodi correccionem punicionem reparacionem 
et reformacionem faciendi et eas fleri petendi requirendi et cum effectu optinendi ae vtriusque parcium 
huiusmodi querelas vltro eitroque propositas et proponendas cum suis emergentibus incidentibus 
dependentibus et connexis audiendi et examinandi et fine debito lerminandi et super eisdem compo- 
nendi, eeiam summarie simpliciter et de piano sine sti^epitu et flgura ladicii, legalibus terminis, si 
eis expedire videMtur, non seruatis, aut alias de consensu parcium rescissis aut abbreuiatis, inspecta 
sola &cti veiitate , necnon antiquas ligas amicicias^ confederaciones et^ alligancias confirmandi et si 
aeeesse fuerit de nouo capiendi promittendi et ineundi ae cum iuiwnento in animam nostram prestandi 
et nomine nostro sigillandi eeteraque omoia et singula faciendi et exercendi, que in premissis vd 
ipsorum aliquo necessaria.et quomodolibet oportuna, promittentes in verbo regio, nos perpetuis 
ftituris temporibus rat«n gratum firmum et stabile habituros et fldeliter impleturos totum et quicquid 
per dictos eommissarios nostros actom gestum aut procuratum fuerit in premissis et quolibet premis- 
sormn« lo cuius rei testimoniom has literas nostras fleri feeimus patentas, teste me ipso, apud 
Westmenasterium xxiiy die Jolii, anno regis H. sexti xxvj^. Tenores vero predictonim articulorum 
seqontur m faec verluu Primo per nos prefatos commissarios Toanimiter concordatum est, quod 
ienoinus pacis sit prorogatifs atque duret vsque [ad] festum sancti Michaelis anno domioi u^ccccl primo, 
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propler diuersas inttnieciODes probaciones auisamenta et similia, ad prefatas causas sertuentia, colUgeoda 
aC coDScribenda. Item medio tempoi'e, staote illo termiDO, io festo peotecostes prefati anoi qiiinqaage- 
ftimi primi, ad locum dictorum amborum priacipum arbitrio eligendum, per ambassiatores et procuralores 
prefttorum sei*enissimorum regum celebi*etur dieta, ad quam dictorum principum ambassiatores et pardum 
Jesarum procuratores comparebuBt cum plena potestate sufQcienter instructi ad proponeodum specifik 
caadiim et declaraodum iniur as delicta et offensas hinciude ioter dictorum reguorum subditos qpio* 

cumque tempore commissa et perpeti*ata, prius inter partes predictas non sopita seu determiuatat 

« 

necnoD ad spedficandum et probaodum ibidem eadem, prout de iure. i*eqtiiritur, itaqtiod pre&ta 
dieta non transeat sine fructu, defectu potestatis speciScacionis aut probacionis. Item quod medio 
tempore, stante dicto termino, mercatores dictorum regoorum Dacie Norwegie et Anglie, atque alii 
subditi quicumque dictorum serenissimoi-um principum, per et ad ten*as mare uauigia et dominia 
eomndem principum libere valeant hindnde transfretare eure redii'e morari et slare, emere et 
Tendere , et quod mercatores Anglicani vtanUir libertatibus et piiuilegiis suis antiquls , et soluaiur 
antiquum consuetum theolonium , quo facto absque impedimento recedant. Item quod AngUci in 
Ørsondia ante biennium capti et adhuc in captiuitate per regem Dacie et extra constitufl, seu ad 
tempus licenciati, inducias ad eundum quo voluot vsque ad prefatum terminum babeant, ad flnem et 
effectum, vt si super singulis dampnis iniuriis et interesse, regnis prefatis et eorum subditis hincinde 
lactis, in dicta dieta plena coacordia Aierit facta, ambabus partibus cousencientibus, dicti captiui a 
captiuitate sua simpliciter sint liberi et liberati pro forefactis preteritis et perpetratis , sin autem , 
tune dicti captiui ad captiuitatem pristinam, dicto termino elapso, redeant cum effectu. Item omnium 
aliarum i-erum bonoram mercanciamm; quocumque nomine nominantur, bindnde ablatorum restitu- 
ciones medio tempore, stante dicto teimino, dormiant conquiescant et cessent ab ambabus partibus 
bincinde. Item mercatores Anglicani, stante illo termino, non debeant versus Islandiam Halgalandiam 
et ffinnemarchiam , vnde presentes discordie pro mauma parte surrexeitint, nauigare seu quouis 
quesito colore illuc declinare sine serenissimi regis Norwegie aut eius ofiScialis seu ofBdaiium ad hoc 
specialiter deputati seu depntatoruui licenda speciali. Si quis illorum oppositum fecerit, comprehensus 
hiat delictum suum secundum iusticiam absque violacione prenarratorum articulorum. Item omnia 
et singula per nos in presenti appunctuala et coodusa, vna cum commissionibus et aliis, subsequenter 
yigorem et robur habeaut vsque ad proximam dietam prefotam, et non vltra, iuxta premissa, nisi pro 
tune de nouo fueriut renouata et confirmata : tamen per ista antiquis composicionibus inter regna pre- 
dicta prius babitis derogwe non intendimus, immo protestamur de coBti*ario, quia volumus ^ ordi- 
namus eas obseruari inter partes predictas et eas confirmamus. Item serenissimi regis Angiie et 
Ffrancie Ae. litera, maiori sigillo sigillata, cum priuiis uauil)us et mercatoribus Anglicanis, post 
iutimaoionem presencium regi Angiie factam, nauigaturis versus Daciam ad casti*um Helsingbui*e illesa 



\ 



>- léUL — 13 

anportetor el capilaoeo dicti ctsiri vel eios deputato Iradalur, dictuaqae caatrensis mox et inoomi* 
aeDti prefiitis mercatoribos, hnasmodi literam apportaoUbns et tradentibus, s^erenissuni regis Dade 
Norw^ie Ae. literam, eios sab maiori sigillo sigillatam, retradat et i-estitaat, in quibns quidem liteii^ 
seo per illas prefiiti r^es aereoissimi buiosmodi appunctoata ti-actata eoocepta el sigillata per dos 
dictos coimaissarios 9 vt premissum est, ratiflceDt in pleniori formå et coDfirmeot pro imiiolabili ob- 
seruaoeia premissorum iuxta prenarrata. Acta saot bec io dicto opido Haffbenai, anno mense et die, 
de quåboa siqira, et in maiorem euidenciam confecte sant desuper due scripture eiusdem tenoris et 
senstts, niai qued in vna earum anteponitur nomen et stilas regis Dade Ae. et eius procuratoriwn 
seu eomnussio cum nominibns procuratorom seu eommissariorum ipsius, ipsorum oommissarioriim 
sigillis sigiUat9, et in altera viceuersa nomen et stilus i*egis Anglie Ae. et suoram ambassiatorum 
preponunlor cam diclorum eommissariorum sigillis ahematim bincinde. "Sos aulem appuhetnamenta 
predieta ae omnia et singula itf dsdem conleota rata lidMntes et grata, ea acceptamos approbamus 
ratificamus et conflrmamus per presentes, promittentes bona (ide et in verbo regio, quod nos omnia 
di siogoia premissa per prebtos commissarios nostros pro parte nostra, modo et fonnay. vt premittitor, 
apputtctuaCa fiicta et coneordata, tenere volumus et firmiter obseruare. In cuins rei testimonium bas 
literas nostras fieri fecimns patentes, teste me ipso, apud Westmonasterium nono die Aprilia anno 
r^ni nostri vicesimo octauo. ' 



9. 

FwUlg taieUeiii Køng Ghristiaiig tg E»ug Carl Rmdseiis BtMåmtbgtigtåt, 

aHgåMBde GullMd, ■. v. 

SI. Jvlii. 1449. 

I gttdhs naffh amen. Aar dRer gudbs byrd Medxl vpa tbet njnde, saneti Pediers aiilen 
aduincula, tba vfare wy eflterscreffne Otte Nyefssøn, Eggert Friille, Nids Ericssøn, Jeiep Lunge, 
OMT Lunge, Laurens Thamessén, Magbens Ebbessøn, Peiher Ericssøn, Strange NyeUsøn, ryddere, 
odiJachimKomiagfa, aff waben, tilskickede vpa wor nathighe herres wegbene, koning Cristiems, ocb 
b^ges hans riges, Danmarks och Norges, inbiggeres och vndersates w^bne vpa Iben ene sythe, och 
Magheas Green, Jon Karlssøn, Henrie Bitzer, Karl Biaghenssøn, Father Oleffssøn, Eskyld Ysaaessøn, 
Laghe Pose, SfmoB Kamigh, ryddere, Friille Haghenasøn oc Pethcr Swerd, aff waben, vpa wor 
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nalhughe kernes wegbne koniog Karls och hans i'iges Sweriges inbiggere och YDdersates weglteo, 
vpa tben annen sytbe, och haue endracbtelighe begi*ebet och forramet swodaD datynghe fiiid oc sooe 
vpa foH« begge hen*es och alle tbørres riges inbtggers och vndersates weghne som her eSlerscreffUeD 
•taar. Ftørst at her Magbens Green , odi alle tbe som her »re meth banum aff Swerighe i hans 
befalinge, schule dw genesten fare hethen Td aff Gullaod.oc ey beschade landjt eller landsens inbiggere 
i noger m^tbe. Och ther melh schal en feligh dagh och friidh nw genesten vpa gaa meth thette 
land Gulland, som ære slot stad land och alle landsens inbiggere, oc meth koning Karl oc alle 
hans vndersate och Sweriges inbiggere, och schall staa til sancti Martens dagh nw kommer ower 
et aar, swo at engben schal arghe eller scbade annen vpa noger sy tbe. Och warjt swo, at noger 
djrffuedes till noger scbade at gøre Swerige eller Sweriges inbiggei'e innen foi*^ tiid, tha schule 
tbe ænghen felighet haue i noger haffne vnder Gulland eller vpa landet Thes ligbes war^l swo at 

s 

ooger dyrffuedes lUl at gøre noger scbade vpa Gulland eller Gullands inbiggere, tha schule the 
ænghen felighet eller fredh haue vdi the haffner, som ære vnder Swerige eller i Sweriges righe. 
' Swo schal oc nw genesten en feligh fredh oc dagh vpa gaa meth megh Magbens Green och meth 
alle the, som her meth megh ære i myn befalinghe vpa myn nathughe heri*es koning Karls weghne, 
swo at wy ey arghe eller scbade schule høghborn første koning Cristiem eller noger hans riges 
Danmarks och Norges inbiggere och vndersate innen sancti Mailens dagh nw kommer ouer et aar. 
Och thes ligbes schal for"® her Magbens Green meth alle the som her i hans befalinghe ære, som 
fore ære rørd, wære frii och felighe for for'* koning Cristiern och alle tbe, som fore hans scbyld 
gøre och lathe wele och schule , til sancti Martens dagh nw kommer ouer et aar. Och vpa wor 
fruwe di^h natiuitatis nei&tkommende, tha schal almynnelighe A*edh vpa gaa i mellom bothe for'® 
herrer och theres ryges inbiggere och vndersate och staa til sancti Mailens dagh nw kommer ouer 
et aar, som the breff vdwyse som begge herrer hwer anner ther vpa gifl\ie skule. Och nar the 
breff swo forantwordyt ære, tha staa herreoe for frethen vpa begge sythe eSter tbørres breffs liudb, 
begges thørres datyngismæn vskyldethe. Och vpa for>^ wor fruwe dagh natiuitatis skall hwer nythe 
syt gotz, hwar som han thet liggende hauer vdi alle try ryghene, till for'® sancti Mailens dagh ouer 
et aar. Thet schall ængen haue macht at seliæ eller afhænde syt gotz innæn (oV tiidh. Och 
schall for*® koning Cristiem schicke tolff aff hans radh meth fiild macht til Halmstede sancte Wal- 
burge dagh nestkomende, och thes lighes skall koning Karll och tha sende tolff hans radh meth 
fuld macht vpa hans sythe till Halmstethe, och the for"® xxiiy skule haue fuld macht ther at forfaandele 
och ouertale forligbe eller atskyliæ om all tilltale och skyllinghe, som for"® herrer och tbørres kunne 
haue till hwor anner, thet wære segh om Gulland eller annet, hwad thet helst wære kan, som tbøm 
och righene vpa røre kan. Och skule bothe herrer wære ther swo nær i diørres egne persone, at 
the ther tha till komme mwe och stadfeste tben datynghe, som ther tha begrebyt worda*. Skedyt 
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och 8W0, at thesse for^ xxii|f ey kunne forenes theri tha schule bothe herrene kese ther andre 
herrer UD eliter thørres radhs radh, som flild macht schule hane thet at åtskyliæ. Skedjrt och swo', 
tbet giidh forbisthe, at noger ut foi** herrer døttie eller affgynge innen for'* tiid, tha skal toch thenne 
fredh och molhe Ybrødelighe holdes och ftildraghes som fore ær ' rørd. Och at alle thesse for^ 
støcke och articole swo faste och vbrødeligbe holdes skule, som fore ær rørd, thet loffue wy Maghens 
Green, Jon Karlssøn, Henric Bytzer, Karll Biaghens^øn, Father Oleffssøn, Eskyld Ysaacssøn, Laghe 
Pose, Symon Komingh, ryddere, Friille Haghenssøn och Peter Swerd, aff waben. Och till ydermere 
forwaringhe hane wy ladyt wore ineyghle hænge for thette breff , som gtffuet ær stedh odi tildh som 
forscreffuit slaar. 

• (AUe 10 Segl ere tiUtedc.) 



10. 

■ 

Kong Carl Iiii4seii8 Batiieatloii paa •veutaaeiide Forlilg CNr. 90 

%%. AiNp. 144a 

Wy Kabl, mxd gads nad Swerges ok Gotes ébe. konung, gOre witherligid at wy ftpther 
wort ålskeliga rads radh haffua stadfilst ok stadfiiste, ftilburd ok Ailburde mad thetta wort opnå breff 
then dsgtingan ok flid, som wort ålskeliga rad bebreffuad ok giort haffua vti Wisby sancti Pethers 
apthon aduincula mad wtflbirgide [willbirdige] man konung Cbistiarn rad ok gode mån, som ther 
tha narwarandb woro, ok wele for^ flid ok dagtiogan fiist ok obroteligh holde, ffor oss ok alla the 
som for wora skyld gSro ok late wele ok skolo, flan argh, apther thy som dUgtingis breffuen ther 
vppa gorde vtuisa. DIrffwadis ok nagor til at gOra nagad agrep i mot thenna dagtingen ok fi*ed} 
tha skal thet forbodes ok rflttas oBWir them som bOr at rattas oltae!^ ftidbritare, ok fliden biiffwer 
alligewal fast ok offorbroden. Tiil ythermera wisso ok foi*waring har om hafihe wy lathed woil 
secrete incigle ffor thetta breff, som giffuid ftr oppa wort slot Stocholm pa sancti Bartolomei apostoli 
dag, anno domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono. 

(Seilci er mitose.) 

Bagpaa med en gammel Haan^ Konge Karlia atadfeatælae breff paa then daghtingen som giord 
wordh i Weaby &c. 
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Det gvenske lUgsraads LeMebrev for de åaiske Gesaidter 

den 1. lal 1450. 



lidet i Halitttad 



1449. 



7. OeCbr. 



Wy ærchebiscop) biscopa, prelata, riddara och swena, rikens raadh i Swerighe, beken- 

nomps mz thetta warth wy epter warss nadugi herress koDuogx Karls wilie och 

samtjkkio felaih haffwa och feelom fædre ærchebiscop, biscopa, prelata, riddara 

och swena, rikens raadh i Danmark, til Halm alborgamesso nw nest komande och 

særdeles ihe xy som tha tilskipade ære och alless thera ther at wara rikens æriodhe 

offwer wæghæ och fttrhaldhæ, och thædan i sit friæ beball i an alt argth, hiælparædhe, 

swik eller nagra falska listh. Til hOgre fbr\\'arning lathe pdhe war incigle henge 

fttr thetta breff wppa alles wara wegnæ, som ære Jenis mz gndz scop i Vpsala, Ako 

i Westerars, Magnus i Abo, mz samma nadh biscopa, Sigge erchediegn i Strengenes, 

Bent Jensson, riddara och lagman i Vpland, Bent Stensson, Niels Jensson, Eringis æn 

Pædersson, Erik Axelson, Karil Magnnsson, Eskil Ysacsson, riddara. Datum Arbogis, anno domiol 
simoqnadringentesimo qaadragesimo nono, septima mensis Octobris. 

r 

(Åt de 6e|^| i det mindste ti, lom hftve røret vedbmifte, er kun et tilstede.) 



IS. 

RoiS Glristians Besl^enielsesbrev for bifeyggen« i lonmenip i Skaaie. 

1449. tt. NoTl^r. 

Wj Cristocrn medi gudhs nathe Danmarks Norges Wendes oc Godes koning, grene 
i Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre widerlight at wy bane tagyt oc vntfanget wor burgmestere 
radmæn oc menighet i Tomedorp i Schane vdi wor koniaglighe wæra friidh oc hæghen, besønder- 
lighe at forsware oc fordatjnge till rætte. Oc hane wy vnt oc stadfestet oc vnne oc stadfæste meth 
thette wort opne breff alle the priuilegia fryhet oc nather, som wore forfæthre koninghe diem nathe- 
lighe vnt oc giffoet hane, swo at the them nythe brughe oc beholde skule i alle mathe som the breff, 
them dier vpa giffne ære, vdwise. Thy forbiuthe wy alle wore foghede oc embitzmæn oc alle andre, 
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ehwo the helst ære, foH® wor burgemestere radmæn oc menigbet her vdower at hiodre eller hindre 
lathe, møthe eller vforrætte, voder wor koninglighe bæffnd 0€ wrethe. Datum curie nostre Gladsaxe, 
crastino beate Katherine virginis, nostro sub secreto, anno domini Mcdxlnoho. 

(£t Brudstykke af Seglet bøiifer ved.) 



13. 

Keng Christians Besljennelsesbrev for BIskoii Olof Daa i Roeskilie og €apitlet 

sammesteds. 

S4 VAr. USO. 

Wy Cristisrn meth gudz nadhe Danmarks Norges Wendes oc Godes konipg, greffue 
i Oldenborgh oc Delmenhorst , gøre widerlight at wy aff sønderligh gwnstoc nathe haffue annamet 
oc yntfanget, anname oc vntfaa meth thette wort obne breff werdugh father meth gudh her Oleff 
Daa, biscop i Roskild, oc alle hans prelater oc canicke i Roskild kirke, oc alt theres gotz wort- 
nede oc thienere, vdi wor koninglighe freth wærn oc hægn, besønderlighe at forsware oc fordathinge 
til rætte. Skedet oc swo, at nogher for*« werdughe fathers eller kirkes wortnede eller thiænere 
fulle for nogher merkeligh sagh eller brøde, swo at wii eller nogher wore æmbetzmæn vppa wore 
weghnæ hathe nogher ræt eller faldsmaal meth them, tha wele wii at ænge wore foghede eller 
æmbetzmæn skule haffue macht at rætte ther ower, mæn wele selffue meth wort radh, eller hwem 
wy ther lil skickende worde aff wort radh, then sagh til rætte høre, thogh wor oc kronens rættighed 
vforsømeth i hwelke made thet faldsmaal kommer meth rætte, oc thyffue oc røffuere oc swodane 
wdædbes mæn lidhe oc wndgelde alltiidh som lowen vdwiser. Item wele wy æy at nogher wore 
foghede eller æmbetzmæn skule gæste elier gæste ladhe nogher for*« werdughe fathers prester eller 
klerke vplechtelighe eller til wskellighet. Thy forbiuthe wy alle wore foghede oc æmbetzmæn for"« 
wærdughe father her ower at møthe qwælye eller tforrætte eller noghet at gøre omodh for"« støcke 
i noger made vnder wor koninglighe heffnd oc wrethe. Datum Haffnis die Mathie apostoli, nostro 
sub secrelo, anno domini Mcdquinquagesimo. 

dnOB rex per se presente dao B^. FriiUe. 

a 

(Seglet er illsiede.) 
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14. 

Del saakaldte Halmstadske Forening, anj^aaende Fred •; Tenskab mellem 
Danmark og Sverrii^ og disse Rigers eventuelle GJenforenlng mder een Konge. 

^450. ' IS. MftL 

I gttdz naffn amen. Aai* effter gudz byrdh (busende fiirehundretbe haUittiredyesjnDetjrwe, 
vigilia ascensionis domini, wara wj effterscreffne Twe meth gudz nadhe ærchebiscop i Lund Ae«, 
Oleff Daa i Roskilde, Hennicke i Othens, Jens i Aars aff samme nadbe biscope, Henric Knudzs#D, 
Ouæ Nielssøn, Eggert Friille, Clawes Nielssøn, Pæther Hoffuenskild, Aghe Axelssøn, Jeyp Lunge 
och Thorbera BUle riddere, rigbens i<adb aff Danmark, vppa bøghboren førstes wor nathige berres 
koning Cristierns och Danmarcks riges wegbnæ, meth fuld macht vppa then enæ sidhe, oc wj Niels 
i Lindkøping, Magnus i Aabo meth gudz nadbe biscope, Beynt Gøtstaffssøn electus i Skaræ, mester 
Helmik dægben i Vpsale, Eric Ericssøn, Niels Jenssøn aff Dywi*sbolm, Eiie Axelssøn, Jon Karbsøn, 
Laui-ens Snagenborgh, Gøtzstaff Vlffsøn, Aghe Jeussøn och Symon Køming riddere, righens radb 
aff Sweiigbe, vppa bøghboren førstes wor nathige berres koning Karls och Sweriges riges weghnæ, 
meth fuld macht vppa then annen sidhe, forsamlede i Halmstæthe at forhandle och owerwæye hægges 
thesse righene bæste oc bestand, och ære swo vppa bodhe sidher endræchtelighe eens worthne^som 
her efter screffuet staar, gudh til hedher och begge righene inbjggere til freth sæmye endracbt 
kerlighet oc bestand. Fførst at naar swo kan skee , at nogher aff thesse koninge som n w i thesse 
righe Danmark och Swerighe ære, som ære wore nathige herre koning Ciiistibrn8 (gie) och koning Kabl, 
affgaar, ehwilket aff thesse righe thet først skeer, tha skal thes righens radb, som herre mest haffuer, 
vfortøffret biuthe thet annet ribbens radh til, och skule sidhen tolff aff hwert thesse tw righene radb 
til samen kome i Halmstælhe, innen tolff vgher næst efter at koning affgangen ær, och ther skule 
the forhandle oc owerwæ^e, om the wele then koning som igeen leffuer i thet annet righe til there 
koning haffue. Worde the thes eens, tlia bliffue thet i gudz naffn for segh. Kunne the och æy eens 
wordhe, tha skule thesse same righens radh och gothe mæn, som koning haffue mjst, keese een 
eller flere indfødde mæn forstandere for righet,- efter thy som righens radh och inbyggere thecker 
tha gaftilight wære, och then eller the same righens foi*standere skule radhe for righet efter righens 
radz radh til thea at then annen koning affgaar som efter leffuer. Skedhet oc swo at righens for- 
standere eller gothe mæn noghet anfald vppa komme, tha skal then koning som efter leffuer emæthen 
han leffuer wære hanum eller them fuldeligh bestandigh och beskerme them och thet righe efter sin 
yderste formwghe, naar han ther tilkræwes aff forstandera efter righens radz radb. llem naar bMhe 
thesse koninge affgangne ære, tha skal thet righe som sist koning mjste thet annet righens radh 
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iHbiolhei och sidhen skåle toUT aff Danmarks radh och tolff tf Sweriges radh, nwlh .Aild macht aff 
bolhe righene weghoæ, tilsameo komme i Halmstæthe ioneD toUT vgher næst eflker tbet at then siste 
koDing affgangen ær, ocb skule ther tha keese endræchteltghe een koning førre the thæthen komme, 
swo at ære konings søoer til ænten i Damonark eller Swerighe eller i bothe riggene som ther kan 
wære nyttegh til , tba skole for^ flire och ty we wælghe dier een aff til koning , som die Kunne 
merfce mellom gndh och them at bæst ær ther tiUalden bothe righene fore at staa, och then koning 
skal besørghe the andre koninge børn , swo at die haffue there bierghing til skellighet , efller thy 
som righene radh thet tha samthjeke, och skal dien koning radhe ower bodie righene. Och effter then 
tfidh skole thesse righe Danmark och Swerighe ewerdeligh samen bliffue vnder een koning och aldrii 
at skllghes, i swo made at hwert righe skal bliffue weth syt naffn bescreffne lagh ftiihet priuileglæ 
och gothe gamle sethwanye. Och wele och skule wy eller nogbre woi*e effkerkomere aldrii nog^er 
liidh efter thesse foi** tw koninge affgange, som nw leffue, haffue ydhlænske koning, vden han skal 
æaten wære fødh i Danmark eller i Swerighe. Och swd eftersom koning affgaar, tha sklal righens 
radh aff bothe thesse righe komme til samen i Halmstæthe om koning at wælghe innen tolff vgher 
som forscrefluet staar. Item skal koning s^yre och radhe hweit righe weth sigh medi inlænske mæn, 
efter thy som loghen Tduiser bothe om slot och læn. Och skal hwer man nyde syt gotz och 
raHtighet, hwor diet helst ligger i thesse thre righe. Och mwe och skule alle die i diesse thre 
righe hemme ære, bothe andelighe oc wærdelighe ehwat staat the helst ære, fare frii och felighe 
hwer dl annen och skole dier nyde och brughe alle syne ftiihet och priuilegiæ, som die aff aalder 

haft haffue , fhoc swo at om nogher forbryder segh , at thet bødhes efter loghen ther thet gørs. 

» 

Och skall konings foghet skibe hwer ræt efter diy som wedierbør. Item skule bodie righene Dan- 
mark och Swerighe ewigh bliffue disammen, swo at ængle there skall draghe segh fl*an thet annet 
meth nogher twedracht eller sundran, vden hwat thet enæ vppa gaar meth orioff eller, apdre wrong- 
wiise mans anfecting , diet skal diet annet vppa gaa , och hwer there diet annet behielpeligh wæi*e 
met all troskap i swo made, at hwilket righe thes andre hielp behøffuer, skal holde Ihes andre 
^righens mæn kost spiisning och fother, och koning slaa them for skadhe. Thoc skal koning eller 
noghet righe ængen macht haffue noget orioff vppa slaa vden medi thet annet righens, som the 
hielp aff begære, radh wilghe och samdiycke. Item skal koning haftie sin træsel i hwert righe och 
een inlænske cammermestere i hweil righe. Och skal koning ængte aff righens ræntte vdh aff righet 
føre vden thet gørs swo stoor nødh at lighens radh thet tillader och samthycker. Item worder och 
nogher i noghet righe frethløss byldgher eller førflyttegh i diet annet righe for sin rætte brøthe, 
du skal han swo wæl i thet annet righe frediløss wære som i thet enæ, och skal hanum ængen 
hwerfcen heghne eller holde, vden hwor han worder aataledie meth skell, dier skal man ower 
hamun rætte. Thesliges wære och om forrædhere mordbrændere thywe røffuere och waldtaghere. 
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item ware Ihet oc swo at nogher man ware i ooghat aff thesse lighe och giorde eller lade aegb 
raacht om at gøre nogbet omodh thet anoet righe, aff hwilkeC righeoe matte alskilghes och komme 
itwedracht, for ihy lian ware høght besidden, tba skal koning odi tbet righes roæn, som han aff 
ær, thet forstyre och oweiræUe, botbe ower liiff och gol2 som ower een forrædber och vdeo alle 
nadhe, rigbens sambindelse vforkrænkt Item skal nw strax een ewiigb freth vppa gaa mellom 
wore nathige herre » som ære koning Cristiem oc kooing Karl , och mellom oss som her nw for- 
samlethe ære och alle the wj kunne nw strax forwaret meth, och metb hwem wy kunne tbet æjr 
' nw swo farløst forwaret, at wy thet gøre skule thet raskeste wy kunne, vden all falsk o^h swiigb. 
Och . nw vppa sancti Oleffs dagh næst kommer skal hwer man i thesse tbre righe wyde aff tbenne 
freth, och tliy skal tba en almynneligh freth vppa gaa mellom Danmark Swerighe och Norghe, swo at 
hwo eiiler then tiidh ther omodh gør, skal rættes ower hanum som ower een frethbrydber. Tbisliges 
skal och rættes ower them som tbenne fredh her for innen brydhe elller then tiidh tbenne freth 
them bewliselighe kynnet er. Och bwat ther skeer innen sancti Oleffs dagh, aff them som aff thenne 
freth her for innen icke faa at wyde, tlia skal thet icke reghnes at wære fretbbrjdb. Och naar gudh 
føgher thet swo , at thesse tbre righe komme til samen vnder en koning : tbeckes tlia Norges righes 
radh och inbyggere at wære i thette samme forbundh*, tba skule tlie metb oss och wy metb then 
nyde alle the friifaeet och forbynning som forscreffuet staar« Til ydermere forwaring och wessen 
at alle thesse for"« article och stycke och hwer tbere wetb segh skule swo fast oc vbrødeligb boldes 
i alle made, fuldraghes, fuldkommes och bliffue som forscreffuet staar til ewiigh [tiidh], tbet loffue 
wy alle for'*, hwer metb sin koning och herre, for oss och for alt rigbens radh, som nw ær eller 
komme skal, och hænge wore incighle metb wilghe och wethskabb for thette breff, som giffuet 
ær aar stætb och dagh som foi'screffuet staar. 

(Af de 21 vcdhsngte 9cg\ er blot det I2te sideles borte.) 



O 1 Ori^iBftlen steftcr forbudh, som je; h»r antaget for en i^krivfoil for forhudk. 
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le til HMot i fltbtttad htMimmgOgtåt sveiskc, Rigsraaien Forpligtelse, at Eoig 
Carl Kivdsei personlig skal iiidiide sig til et Grsnåsemode med Kong Ghristiai. 



13. Mai. 



1450. 



Wy Kiels i LindkøpiDg, MagDus i Aabo meth gudz nadhe biscope, Beyot Gølzstaffssøn 
electus i Skæræ, mæster Helmich dæghen i Ypsalæ« Eric Ericssøo, Niels Jenssøn aff Dywrsholm, 
Eric AxelssøD, Jon Karlssøn, Laurens Snagenborgh, Gøtzstaff Wlflsøn, Agbe Jenssøn och Symou 
Koming, riddere, hoghboren førstes koning Karls i Svverighe radh och fuldmechtige sendebudh her 
nw i Halmstæthe forsanilethe , gøre widerlight at for bægge herres, koning Karls och koning 
CaisTiERNSy och thera righe bæste och bestand skjald haflue wj forramet och begrebet ^et wenlight 
och kerlight modæ och dagh at holde sancti Johannis dagh baptiste mitsomer nw kommer ower eet 
ovver [aar], swo at wor nathige herre koning Karl skal komme til Calmarn och koning Cristiern skal 
komme til Søluetzborgh vppa for** tiidh, och tha skal ther forrames een stæth, vppa hægge' sidher 
belæyeligh, som for"* herre mwe til sammen komme. Och kunne bothe heri*ene radh xy foreenes 
om eet annet belæyeligher stæth, tha skal thet wære i Røthneby. Och hwer hen*e skal haffue tlia 
meth segb the som fuldmechtige skule wære at forhandle och owerwæye och meth rætte atskilghe 
mellom for"* herre om Gulland och annet hwat som bothe herre eller thei^es righes inbyggere haiTue 
hwer anner til at sighe, ehwor om thet helst ær eller wære kan, thoc tlien forby nning och kerlighet, 
som mellom bothe herre och theres righe Swerighe och Danmark loiTuet och bebreiTuet ær, bliffue 
welh sin fuldmacht och her meth i ænge made forkræncbt. Til ydermere wessen och forwaring 
her om, at thenne dagh och modæ swo holdes skal, haffue wy for** meth goth wilghe och weth- 
skap ladet hænge wore iuciglile for thette breff, som giffuct ær i Halmstæthe anno domini Mcdi, 
vigilia ascensionis ciusdem. 

(Alle 12 Se«:l ere tilstede.) 
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Traetat Imellem Daemark og Sverrig, kvorved irag Carl af Sverrig forpligtes 

til at afrtaae Norge til Koig Chriotiai. 

1450. 1«. Mfti. 

Wy Niels i LiDgkøpiog, Magnes i Aboo, meth gudhs nathe biscope, Beynt Gølzstafsøn 
dectus i Scharæ, mester Helmik deghen i Vpsale, ErikEricsøn, NyebJeDSSønaffDyi*sholni, Eric Axelsøn, 
Jon KarUsøn, Laui-ens Snaghenborgh , Gøstaff VIffsøn, Agbe Jenssøn oc Sjmon Kørning, riddere, 

høcbboren førstes wor nathige hems koning Karls radh oc flildmechtigbe sendebudh forsamlethe ber 

» 

nw i Halmstæthe, meth werdugbe fæthre oc ben-e Two meth gudhs natbe erchebiscop i Lund Ae, 
Oleff Daa i Roskilde, Hennicke i Othens, Jens i Aars, aff same nathe biscope, Henrik Knutzsøn, 

^ 

Otte Nielsøn, Eggært Frille, Clawes Nielsøn, Pær Howenskild, Agbe Axelsøn, Jeyp Lunge oc 
Tborbøm Bille, høghboren førstes koning Cristierns radh oc fuldmechtigbe sendebudh, gøre wider- 
licht at fore begges tbesse righen Danmarks oc Sweriges beste oc bestand skuld , oc vpa thet al 
thesse for^* righe matte ewerdeleghe bliffue til samen i sambindning wenskap oc kerlighet: tha ære 
wy nw swo fuldeleghe eens wordhne vpa wor naibighe herris koning Karls weghne oc hans righes 
Sweriges inbyggeres weghnej at wor nathigbe herre koning Karl wil meth wenskap oc keriighet 
irplade for^* høcbboi*en første koning Cristubrn all hans deel oc rættighet, som hans nathe hauer 
i NoROHK, OG wil aldrigh effter thenne iydh gøre hanum eller nogher Norges righes inbyggere 
hinder eller forfang i for"* righe. Thette loffue wj for^« righens radh aff Swerighe for wor nathigbe 
herre koning Karl oc for alle the, som fore hans skuld wele oc schule gøre oc lade, for"" koning 
Cristiern oc hans foi*" ærleghe radh aff Danmark, som her nw ære, alle meth een samleth band, 
stathdught fast oc vbrødhelight at holdes weth troo ære oc sannende vden alle hielperæthe oc 
argbeløst. Ydermeræ loffue wy oc meth thette same breff vpa wor troo oc sannende, at wor 
nathige herre koning Karl schal sende sit obné beseylde pærmens breff meth hans henggende inseghle 
intil Helsingborgh innen sancti Oleff dagh nestkomende *, stathfestende thette same breff, oc vplade 
Norges righe i thet same breff som fore screuet staar. Woret oc swo, thet gudh forbiuthe, at 
for^" breff icke inkomme innen for"" tiidh , tha loffue wy for^" righens radh aff Swerighe oss in at 
komme til Helsingborgh oc æy thæthen vden meth for'" koning Cristierns wilghe, om bothe koninge 
swo lenge leffue. Til ydermere wissen oc forwaring, at all thing skal vbrødheleghe holdes i alk 
made, fuldkommes oc bliffue som forescreuit staar, tha haue wy alle for"" righens radh aff Swerige 



^) D. e. den 29. Jvlii. 
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ladet widerleghe hengt wore inseghle for thtite breff, som giuet ar i Halmstæthe aar efRer gndhs 
byrdh tusænde flræhuadrede halfflrediesiatzUwe, in vigilia asceDsionis domini. 

(10 Hegl ere tilstede, 7é% o( Ilte fattes.) 

Bagpaa ned en aamtidig Haand: Kooiag Karla oc righena aff Swerighe sendebudh i Halmatedhe 
pa mode øwergaCWe oc vplode pa konlng Karla weghoe Norges righe meth all ret, til 
wor oatige herre koniog CrUtiem. 



17. 



irag Carl EmiseHs Ratlfleatlen pu fereguende Tractat 



10. Jnit. 



14aO. 



Wj Kabl , mad gudz nadh Swergis Norges ok GOta konungh , gOrom witerligit , at 
elRer thet wort elskeligha radh ara eeos vordne mad konuogh Cristikrns radh i Danmark, som nw 
i Halmstada wara om Walburgis nast forlidheD , at \\y /or thenne beggie rikes Swei^es oc Dan- 
marks bestå oc beslaadh scuU^ wppa thet at thcnna forrOrda rike, roatta awerdeligha till saman 
bliffba i endråkt ok kerligheet, weliom forlata all wan deell oc rettogheth, som wj haffua i Norge: 
tha stadhflteta wy nw mad thetta wort wpna brcff the daglingan, som wort forscriffna alskeligha radh 
paa then tiidh tber om giorde , swa at wj welia nw forlata mad thetta wort breff all wor deell ok 
rettogheth i Nor<^e, som foi-**^ staar. Ok welia Norges rikes inbjggiare haffua konungh CnianBRN 
for thera konungh eller herra, tha lata wy thet till ok welia honum hår wti i enge matta hiudra 
eller naghon Norges rikes inbyggiara, om an thenna riken Swerge ok Danmark bliffua* till saman 
i endrakt ok kerligheet, i swa matta, at wj welia haffua ok beholla wan tjtulum ther aff, som wy hår 
till haift haffua. Till ytermere Tisso lata wy hangia wort secret for thetta breff. Datum Arbogis 
fferia quarta infra octauas corporis Christi, anno domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo. 

(Seglet er Obleée.) 



'O Her ey«e» M h^rét Iveess å^ hUgkm^ 



OrM mff a^ee iUe i OrigiMlen. 
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Det norske Rigsriads Vidnesbyrd om Gyldigheden tf Kong Christians 
•g Ugyldigheden af Kong Gtrl Knudsens Valg og Kroning til Norges Konge. 

1460. I. A«sa*t 

Nos Marcellus Skalholtensis, Johannes Asloensis, Gunnarus Staffwangerensis, Hemmingus 
Farensis, Mathias Holensis, dei gracia ecclesiarum episcopi, Olauus abbas monasterii Halsene, 
Aluerus prepositus ecclesie duodecim apostolonim Bergis, Gunnarus Holk prepositus ecclesie beate 
Marie virginis Asloensis, Sigwardus Beronis archipresbiter Asloensis, Sigwardus Jone, Olauus Haquini, 
Olauus Nicolai, Erlandus Endridi, Hartwicus Krummedighe, Mathias Jacobi, Coiberaus Gerst, Symon 
Beronis, Ericus Beronis, Gottormus Ewetzson, Johannes Krukovv, Gaute Kane, Petras Nicolai, Hen- 
ricus Johannis, milites, et Engelbertus Stephani, armiger, consiliarii et consilium regni Norwegie 
. fiicientes, et qui corona vacante iuxta leges et conswetudines patrias de regni sucessore prouidere 
habemus, nominatumque electum et introductum presentare habemus postmodum coronaodiiffl, dicimus, 
profltemur, recognoscimus et ad perpeluam rei memoriam declaramus,' quod nuper, vacante regno 
nostro Noruegie per mortem quondam domini Cristofori regis nostii, nos vnacum domino Aslaco 
archiepisGopo pridem defuncto et aliis prelatis et proceribus regni in ciuitate Asloensi conuenientes 
et habentes super futuri regis electione tractatum , tandem , deum et regni vtilitatem comraodum et 
pacem solum habentes pre oculis, nominauimus, elegimus, vocauimus, introduximus serenissimum 
principem dominum Gristierncm dei gracia regem Dacie 'Ae. in regem nosti*um Noruegie, cui tam- 
quam vero regi in opido Marstrand jurauimus et homagia fldelitatis prestitimus, dominia, castra et 
regni possessiones consignauimus, ad ipsius personam tamquam dignam et benemeritam pre ceteris 
dominis eciam strictius inclinati, quod post dominum Ericum quondam regem nostrum in consangui* 
nitate cum serenissimo domino Olauo quondam rege nostro, prefati domini Erici immediato prede- 
cessore, sit proximior, vt merito in regrium succedere possit et debeat. Cui pro suscipienda regni 
corona terminum certum preflxit archiepiscopus de nostro consensu ad Nydrosiam, meti*opolim regni 
nostri, vbi conuenlure essent ad ipsius coronacionem iuxta conswetudinem communitates regni, ipsum 
deuote et fideliter suscepture. Mandauimus quoque eidem domino Cristierno regi nostro ab omnibus 
regni incolis fldeliter obediri. Yeram quia hierne proxime preterita dominus Karolus rex Swecie 
post omnia predicta, non uocatus, non affectus, non requisitus, nec electus, nec regno vacante, 
quinymmo contra leges patrias et jura predicti regni Noraegie ab antiquo seruata et ab apostolica 
sede conflrmata, in quibus continetur iste articulus de verbo ad verbum: ''archiepiscopus Njdrosiensis 
neminem coronabit in regem nisi electum et sibi presenta^um per consilium et perliamentum regni 
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at w eonmi prcseneia Ae.", cum pauconmi regni i^ebelKom oMbiaociå per deuia et montiiim crepi« 
dines dam dictum regnum Noruegie ad ciuitatem Nydrosiensem, ipso domiDO nostro rege Cristieitio 
tune ID remotissimis floibus i-egni Dacie existente, ioti*auit, ibidemque adstatim per arcbiepiscopuiDy qui 
viribus dicti domiDi regis Karoli i'esistere nequiuit et qui per* prius dicto domino JGristierDO regi 
nostro bomagium fecerat et jurameotiini prestiterat^ se quasi furtiue cnrooari fecit^ illicoque a regno 
doeesaity exiitimaBS tali pi^etanso dyademale ipsius regni gubernacula v$ui*pare* Nos igitui* talem 
coroBaeionem pretensam nullatenus ratam vel gi*atam habentes, et omniDO virilnis et effectu earentem, 
Dullam esse decreuimus, ipsique domiDO Karoio propterea nuUum ius ad coronam regni Noruegie acquisi- 
tum fore seu competere, nec quod ex eo pro rege nosti'O ipsum teneri reputari aut quomodolibet ab 
incolis et magnatibus sustineri possit vel debeat quoquo modo, quem notorium est in possessione 
actoali regni predicti vel assequcione administralibnis ipsius seu ad illa nuUum ellectum sortitum 
fuisse vel esse, et omoia inde ciuiliter prophane aut alias quoqup modo sequta et per ipsum aut 
eios vice et auctoritate et sub titulo regni Noruegie acta facta gesta permissa et indulta tamquam a 
nonrege nostro et nullam in regno Noruegie potestatero regiam habente, tanquam perperam attemplata, 
non acceptamus abiicimus et pro inualidis reputamus, inherentes ipsi sei*enissimo domino noslro i*egi 
Cristiemo, tanquam nostro vero et legittimo principi, iuxta juramenta et homagia eidem per nos 
prestita, et nulli alteri obedire et fldeliter seruire intendimus, parati justiciam suam et nostram 
sanguine et rebus intrepide defensare. Et in signum irreuocabilis sentencie npstre, prefatum dominum 
Dostrum regem ex remotis regionibus ad hane metropolim Nydrosiensem magoa et potenti nauali 
dasse conduximus et sociauimus iuxta leges patrias et consx'vetudines regni Noruegie coronandum et 
tanquam verum i'egem presenlamus tenoi*e presencium coronandum. In quorum testimonium sigilla 
nostra presentibus litteris, notariorum publieorum manibus subscriptis, appendi statuimus atque man- 
dteuimus. Dalum in ciuitate Nydrosiensi anno ab ineai;naeione domini millesimo quadringentesimo 
qninquagesimo 9 primo die mensis Aogusti, Nydrosiensi arehiepiscopali sede vacante. 



Et ego Daniel Kepken de Mulant, dericus 
Leodiensis dlocesis, publicus apostolica et impe- 
riali anctoritatlbus notarlus, quia premlssis profes- 
iiooi reeognidoDi et dedaradonl necnon abieedoni 
nonrepotacioni omilibaBque allta et aingulis, dum 
sic vt prerolttitur agerentur et fierent, vnacum 
discreto viro Petro Vnger, notario publico infra- 
scripto, atque egregio et strennuis virls dominis 
Kanuto Michaelis, vtriusque iuris dodore, Eggardo 



Et ego Petrus Vnger, dericus l^osltildensls 
diocesis, publicus apostolica auctoritate notarius, 
quia premlssis profession!, recognicioni et decla- 
ratiooi necnon abiectioni nonreputacioni omni- 
busque aliis et singulis, dum sic ut premittitur 
agerentur et fierent, vna cum honorabili viro 
Daniele Kepken, notario publico suprascripto,' 
atque egregio et strennuis viris dominis Kanuto 
Micaelis, utriusque iurfs doctore, Eggardo Frille, 



*) StMter tyMist bm. (SkrirfeU for pøtMM^mHl^r dier ^##0 
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Frille, Jaeobo Loogo, NIcoIao Edel, Aeone Akao- Jacako Lvaga, Nicolao End, Aoooa Aliaolaiiia» 

loDia, Andrea Hack, JohaaDe Byrooia, Petro Erici, Andrea Hak, Jobanne BeroDia, Petro Erici, Strao- 

StraDgone Nicolai et Corfitz RoDDauvr, mllitibaø, gooe Nicolai et Korrefetz Ronaoly, militibiia, 

preseoa iDterQii, eaque aic fieri yidi et audiul, 
ideo hoc presens publicum instrumentum, alteriuø 
mann , me aliunde legitime prepedito , fidellter 
ecriptum, eziade subacripsi et id hane publicam 
formam redegi, aignoque et nomioe ineia atfUtia 
et consuetla aignaui, sigillorumqué reuereodoram 
patnim et egregionim dominonim prefatomm ap. 
penaione commuDiul in fidem et teatimoniani 
omnium et aingulonim premisaomm, rogatna et 
reqniaitua. 



presens interful, eaque slc fieri Tidi et audiui, 
ideo hoc presens publicum instrumentuin, alterlus 
manu, me aliunde legitime prepedito, fidellter 
acriptum, exiode subacripsi et in hane publicam 
formam redegi,. aignoque et nomine mels solitis 
et coDsi^etis signaui, sigillorumqué reuerendorum 
patrum et egregionim dominorum prefatomm ap- 
penaione communiui in fidem et testimonium 
omnium et singulorum pfemissorum, rogatus et 
fequiaitns. 



(16 Seal ere tilstede, 8 ere ¥orte, aeffllis 8. 4. 9. U. 24. 32. 23. oc 24.) 



19. 



Told^kjendebel Striden mellem Roh; Ghrlstliin og TreidhJemsDomkapitel, 

aiigaaeide Talget af Erkebiskop i Trondl^em. 

1450. 7. Aagsat 

In nomine domini amen. Noa Marcellas Schalotensis, Thorlauus Wybergenais, Gunnaraa 
Stafiangerensis , Hemmingus Faivnais^ Matheus Holensis, dei gracia ecclesiarum épiscopi, Aloenis 
sanctorum apostolorum Berghensb, Gunnarus Assloensis regalium capellanim collegiataram prepoaiti, 
judices et arbitri ad infrascripta per serenis^imum priucipem dominum Cristikrniibi, r^nomm Nor- 
wegie Dacie Sclauonim Gotorumque i*egem Ae, e^c vna, et venerabile capitulum ecclesie Njdra- 
siensis , pailibus ex altera , nominati conatiuiti et deputati , ad vniueraorum et singulorum noticiam 
deducimus et dedoci volumus per presentes, quod sub anno a natiuitate domini millesimo quadrin* 
gentesimo quinquagesimo , die prima mensis Augusti, exorta inter predictos serenissimum regem et 
venerabile capitulum questione et disceptacioois materia super jure consenciendi electioni archiepiscopi 
Njdrosiensis, sede vacante, ^t habitis inter eosdem bincinde variis et diuersis tractatibus, et tandem 
in nos, tamquam in arbitros coniunctim sibi 6dos et credulos, dirigentes ipsorum animos, in nos et 
in noatram arbitralem sentenciam de et super dicta qoestionis materia, necnon super viribos cuius- 
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enDqne pretense éleetiODis de persona honortbilis magistri Ohui Tnindeti, eiosdem eeclesie canonki, 
fSiete, et eius dependentibus et oonnexis oompromiseraiit et nostro dictamiDi ae senteoeie arbitrali io 
inlegrttiD, Dolla prouocatione aut exoeptione sabseqneotibus, stare promiseruDt, aicut |ter iaatrumentani 
pvblieuin, mana* discretomm virorum magistri Danielis Kepken Leodiensis et Petri Vnger Roskil- 
deosis clericorum diocesium, notariomm publicorum, maoibus subscriptuffl,.eui4eDter apparet« Vade 
■os arbitri, qui supra, ad examen et audieneiam cause memorate, diuersis terminis seruatis, proce^ 
dentes, et reoeptis visis et intelleetts disposicionibus hincinde pro et contra per partes predictas 
coram nobis prodactis, ae preeedentibus pro coneordia inter eos eaptanda tractatibas, tandem, partibas 
predictis concorditer volentibus desiderantibus et petentibos, ad nostram senteneiam arbitralem ferendam 
duximus procedendum et processimus in hunc modum. In causa et causis inter serenissimum prin- 
eipem, regnorum Noi*wegie et Dacie &c regem, et ?enerabiles viros dominum Olauum, assertum 
electnm, et capitulum ecclesie Nydrosiensis super electione de ipso celebrata et consensu parando et 
obtiBendo electioni arcbiepiscopi Njdrosiensis Tei^ntibos, specialiter constituti et deputati, Christi 
nomine inuocato, solum deam pre oculis habentesi pro tribunalt sedentes, visis auditis intellectis ae 
diligenter examinalis et inspectis omnibus et singulis Juribus litteris munimentis et aliis . hincinde 
per partes pro et contra viua ?oee et in scriptis apud acta allegatis et productis, ae in premissis, 
preuia et matura deliberatione prehabita, communicatoque inter nos deliberato consilip, per hoc 
nostrum laudum sentenciamque arbitralem dicimus decernimus difflnitaius declaramus et arbitra- 
mur, dictum serenissimum dominum i*egem Cristiemum suosque predecessores , Norwegie regis, 
ftiisse et esse in possessione prescripta juris consenciendii consensum prebendi, electioni electi in 
archiepiscopum Njdrosiensem pro tempore, sibique et successoribus suis jus competiisse et compe- 
tere, quatinus ante administrationem et conflrmationem is, qui ad Nydrosiensem ecclesiam vacantem 
dedns ést aut impostenim eligetur, regis Norwegie pro lempore consensum pro sua eljsctione 
petere et obtinere teneatur, juribus priuilegiis immunitatibos et libertatibus tam ecclesiasticis quam 
seeobribus, tam in electionibas flendis quam aliis quibuscumque ipsi ecclesie Nydrosiensi, tam 
a jure quam a sede apostolica et diuis regibus Norwegie coneessis et indultis , ae ipsius corone 
in omnibus et per omnia semper saWs. Ei certis quoque racionabilibus causis et motiuis apud 
acta dearticttlatis, animos nostros ad id mooentibus, quas hic pro honore dericalis status subti- 
cere decreuimus, et easdem nichilominus habentes hic pro sufflcienter expressis, ad et' contra 
eledionem nouissime de persona venerabilis domini magistri Olaui Tronderi factam, canonioe et 
legitime non fhisse processum ,• prefatamque electionem pretensam ecclesie et regni vtilitatibus atque 
statai de presenti minime conuenire. Que omnia et singiria in vim arbitrii nobis facti per nostram 



^ Dette fli«flMi Mr pant nå, H étr neéeifer kemmer mtmihu. 
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supraåariptain tt*bitralMi senteDeum 4lifflQita decreaimat el deoeroioiufl ia dkrto regoo et eedeiiA 
perpetais tempoiibus inuioUbiter ' obKeruari. Datmii Njdrosie arao domioi miUesimo quadringeiH 
tesimo qaioquagesimo, indicUooe tei*ciadecima , die vero septima menab Augusti, aub sifpUii noalris 
appeoais, pootiflcatus saDctissimi io Christo patris et domiDi iKrøtri, domiDi Nicolai, diuioa provi- 
deoda pape quintiy anno qaaito, preseotibus ibidem sti^ennuis domiola Eggardo Frille^ Olauo Niooiai> 
Achone Absolonis, militibaSy teatibus ad premiasa rogalis pariler el voeatis* 

Et quia ego Daniel Kepken de Nulant, clericus Leodienøls dtocesis, pnblicas aptstoHea 
et imperiali' auctorltatibus notarias, premisaia GompromimioDi acceptadoni, cauae introduedotti proae- 
cudoni prote&tacioni, tenninorum obseraadoDi et eenteDde arbitralia promulgadooi diffiDitioQi atque 
decreto, omnibusque aliis et singulis dum, aic vt premittitur, agerentur et fierent, vDacum prenomiDatia 
testibusy presena interfui, eaque sic fieri vidi et audiui: ideo boc preseus publicum InstrumeDtum 
alterius nianu, me aliunde legitime prepedito, fideltter scriptum exinde confeci subscripsi publicaui 
et in hane publicam foniiam redegi aignoque et nomine meis solitis et consuetis signaui, aigillo- 
rumque reuerendomm patrum et venerabiUam Tirorum, judicam arbitraliiun prefatoram, appanatoiie 
comamaiui in fidem et teatimoniani omnium et aingulorum premiaaorum, rogatus et requisitast 

Et quia ego Petrus Vnger, clerieas Roskildeirtds dioceab, pubUcaa apostoliea ane- 
toritate notarius » premisaia compromisaioni aoceptationi, eauae introductioni prosaqnutiøiii 
protestadoni, termioorum obsemationi et sentende arbitralia promulgationi diSinitioni atqne 
decreto, omnibusque aliis et singulis dum sic Tt premittitur agerentur et fierent vnacam 
suprascripto notario et prenominatia teatibus presens interfui, eaque sic fieri vidi et audiui : 
ideo hoc présens publicum instrumentum manu mea propria scriptum exinde confeci snb- 
scripsi publicaui et in hane publicam formam redegi signoque et nomine' meis solida et 
consuetis signaui, sigillorumque reuerendomm patmm et ▼enerabilium Tirorum, judicun arbi* 
tralium prefatorum, appenaione communiui in fidem et testimonium omnium et singulomm 
premissorum, rogatus et requisitus. 

(Ane y Segl tn tUstcde.) 



20. 

Notftrial-InstrnmeBt om at et engelsk Skib eg dets Ladning tildømtes Roug Christian. 

1450. 39. åm^ai. 

In nomine domini amen. Per boc presens publicum in$ti*umeotum cunctis pateat euidenter, 
quod sub anno natiuitatis eiusdem miliesimo qaadriagentesimo qoiaquageaiiiio^ iadiccione terciadecima, 
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die fero vioesimaaeptiai« mmM Aiig«8ti» bora priiMmm ret quasi, poatiflcatos MnetUsimi in Christo 
palri$ el domini, domini Nicolai diuifia proaidencia pape qoioli aoao quarto, ia noalronim natariorum 
publicoraiQ infrascriptomm presencia atque testium subcriptorum, personaliter constitoti serenissiiniis 
priDceps, domioos Cristiernus Daeie Norwegie Gottorum Slauorumque rex, cones de Oldenborcti 
el DdmeBhorsl eum auo veoerabili dietorum Dade el Norwegie i^Doram coosilio ex im^ el prouidt 
vin Henrieas ler Hopeo, Johannes Smyl, Berloldos Monc el quamplures alii pro parle mercalorum 
pro luQc Bergis existencium, partibus ex altera, super negotio cuiusdam nauis Anglicane muiuo • . . 
• • • eruni, ipsique mercalores quandam papiri cedulam, inteneionem (?) eorundem in se continenlem, 
prefiilo sereoissimo domino regi presentantes, pro viteriori dilacione judicii super dicta naue el rebus 
ibi contentis pro lune ponendiC?) obtinendi instanter supplicarunt. Qua quidem cedula visa elperiecla, 
prefatus serenissimus dominus rex per organum sirennui militis. domini Eggardi Frille respondil in 
hec verba sen eis in effecia similia, Sicuti serenissimus dominus nosler rex beri e| qoampluries 
jviticiam el equilalem a mercaloribas el naatis de el sup^ naui prefata el rebus in ea eonlentis sibi 
Heri peciil el instandns poslulaoil, inherendo eciam prioribns suis postulacionibus el proleslacionibus 
per eum haclenus factis, quod eis aul cuiquam alleri viuencium non vellel dictus dominus rex aliquam 
iniuriam inferre, sed vnicuique paratus minislrare juslidam et quicquil oi^do dictaueril radonis, sic 
eodem modo prefalo domino regi fleri attencius el inslandus peliuit. Quibus quidem sic propositis, 
memorati mercalores insleleruni attencius supplicantes, quatinus prefiilus dominus rex gradose anna- 
erel, quatinus posseni se deliberare eum qualuor consiliariis dicti domini regis tune presenlibus» 
quos personaliter eiigerent. Qua quidem peticione admissa eum proteslacione , ne hoc vergei*el in 
prdodidum fraudem siue dolum ipsius domini regis, vi si casus se offerret, quod buiusmodi causa 
per preblos consiliarios juridice veniret decidenda , quod tune illi qualuor consiliaiii non debereni 
.ex hoc IB aliqno allegari auspedi, quinyno absque suspieionia excepcione poasenl hoiosmodi causam 
joslida mediante licile deddere al lerminare. Qiiam qwdem protesladonen dieli mercalores mani- 
miter accepUn-uaL Insuper die sabbali proxime sequeole, hora primarum vd qiiasi, super ambuiatorio 
eiasdem curie versus asseasum slube maioris, coram mulliludiiie populi copiosa ad hoc speciaiilw 
eoniiacala, dklis edam mercatoribus ad hoc legiltiffle dialis, qoUMisdaai capilulis in legibus r^i 
Norwe^e eonleBlis per dicti r^gni legiferum juratum primo publice ledis, lata fliil senlencia difBoitiua 
super fado diele navis el eontealoriMi in ea. Per quam quidem sentendam dieta nauis eum suis 
conieBlis adiudicala Aiil in poteslalem • • • • domini ragis vigore dictorum eapittulorum aliarumque legum 
el iurium pre&tonim regnoram, didiqiie niei*calores pronmidali flierant penas legum prefatorum 
regaoram dampnabiliter indéisse« Super qaibus omnibus el siogaUs prefiitns dominus rex a aobis 
nolariis publicis infrascriptis vnum vel plura publicum seu publica peciil sibi fieri instrumentum et 
instrumenta. Acta fueruni hec Beigis in curia regaM predicia, anao iadicdoae die mense bora loco et 
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poDtificatu quibiis Sttpra, presentibuft ibidem strennuis viris dMiinis Nieohio Erid, Pctro Erici, 
Thoma Johanais inilitibas, testibus ad premissa voeatis pariter et rogatis. 

Et ego Gunnarus Holk prepositus ecclesie beate Marie virginia Assloie , publicus apo- 
atolica auctoritate notarius, [quia] premissis protestactonibuø aliisque oiDDibus et singulis, dum sic 
Tt premittitur agerentnr et fierent, viia cnm preoominatis teaUbos presena interfai, eaque sic fieri 
vidi et audiui 9 ideo hoc presena pablican instnimeatum manu mea propria tteri fed et lo hane 
publicam formam redegi, signorumque et nominum* meiø solitis et consuetis sigoaui in fidem et 
testimonium premissorum rogatus et requisitus« 

Et quia ego Daniel Kepken de Nulant, dericus Leodiensis dioceds, publicus apo- 
stolica et imperiali audoritatibus notarius, premissis protestadoni aliisque omnibus et singulb, 
dum sic Tt premittitur agerentur et fierent, vnacum prenominatis testibus presens interfui, 
eaque sic fieri vidi et audiui, ideo hoc presens publicum instnimentum manu mea propria 
scriptum vnacum drcumspedo viro domino Ghinnaro Holck, connotario meo suprascripto, 
exinde confed et in bane publicam forman redegi signoque et nomine mds solitis et eoa* 
suetis signaui in fidem et testimonium premissorum rogatus et reqnidtiis. 



21. 

Foreiiis mellem Danmark og Rorge som selvstendige Blger nider eei Eoige. 

1450. tø, AsgSBt 

' I guds Diffa amen. Aar efter guds byrdh tbusende flrehoodrelhe vppa halAietiydiesyaDe- 
tjweode, Idwerdagben nest efter sancti Aiigustini biscops oc confessoris dagh oc efter thet wor 
nadighe herre oc hOgbome fbrste koning Cmsrm?! , Noriges Danmaits Wendes oe Gota koning, 
greftie i Oldenborgh oc Ddmenhorst, war lagheiighe keest korel samthjkt oc kronade i Trondhem, 
wore W7 Marcdlus meth guds nadhe biscop i Skalholt, archipostolatus i Nydros oc paweligs sædes 
legatus, Thorlaff i Wibergh oc postniatus i Berghcin, Gannar i Stawangre, meth same nadhe biseope, 
Knwdh Michelsson vtriusque juris doctor oc dæghen i Kobendehifti, Alff i Berghen oc Gunnar Holk 
i Oslo proweste, Sigwrd Jonsson, Eggert Frille, Oleff Nielsson, Jeyp Lni^e, Eiiand Bndrelasson, 
Niels Ericsson, ColbiOm Gærst, Anders Hack, Blattis Jejpsson, Aghe Axdsson, Eric BiOmsson, 
Johan Bidmsson, Guttorm Euindzsson, Pæther Ericsson, Hans Krukow, Strange Nielson,' Sjmon 



^ 9i$norumqve éi nowUmå er nåtm Tvivl m 8krivfeil for: H^nofUé §i n^wUmé* 
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, Correwilf Rønnow, Game. Kane oe Palber Niels$on, riddere, righens radh i Norighe oc 
Danmark, alie tilMmen i Berghea at owerwøBje begge righens Noregs oc Danmarks langsamlighe 
wælfærdb oe bestand som ware niaa æ mætheo the bothe righe tiisamen bliffue i wenscap endræcht 
oe sanne- kerlighet. Som the nw samen haffue en herre oc koning , alzmechtighe gudh til loff heder 
oc æré oc bothe righeae oc theres inbyggere til freth ?presiog oc tUkommende bestand: tha baStae 
vry nw, meth wor nadighe herres oc hOghbome fi)rstes for"« konings Criitiems radh wilghe oc 
samtjchke, giort en stadughe ewindelighe oc vbrOdelighe sambinning mellem for**« righene Noregh 
oc Danmark fore oss oc flere wore mædhebrOdhere, ærchebiscop i Lund, biscope, prelate, riddere 
oc swene, hægge righens radh oc begge righens inbyggere, bothe the som nw ære oc æn her effler 
komme skule, fodde oc vfbdde, meth swodan wilkor oc fforord, at bothe righen, Norighe oc Dan- 
mark, skule her eflter bliffiie oc wære tiisamen i brOdheriigh kerlighet sOnderligh halling oc wenscap 
oc ængen anners owerman wære, vden at hwert righe regeres meth infbdde roen som bægge righens 
priuilegia vdoise. Swo oc at hwert righe nyde h<ride oc frtilighe brughe sin besci*eftae logh friihet 
oc priuilegia, gamble oc nye, som nw gifltae ære eller her efller noghet righe giffnes kunne, oc at 
bodhe righene Norghe oc Danmark sknle her cAer bliffue vnder en herre oc koning til ewigh tiidh 
oc hwert righens radh oc inbyggere radhe oc gi5re thes anners righes radz oc inbyggeres bestand 
oc bæste« Oc at thet ene righe oc thes inbyggere skule her eflter komme thet annel righe til hielp 
oc irOst cflker thy som behoff gOrs. Thoc skal hwerken righe noghet Orloff nppa sla vden meth 
thet annet righens radz fulburdh oc sam^chke oc wilghe. Oc hwilket righe thet aonet righe eesker 
?m radh eller hielp , tha stande thet righe som inkaller thet annet fore kost oc tæring, oc koningen 
stande fore skadhen. Oc nar gudh wil at swo hordelighe kån skee , at koning frafaller , tha skal 
righens radh i thet righe, som koning bliflber dMh ydi, biuthe vfortoffret thet annet righes radh til, 
at the tha aa bothe sidher righens radh meth thet fi>rste samen komme i Hahnstæthe, som ftirre 
bebindelsen innehoit vm then stæth. Bafltaer tha koning ecbtæ son eller flere, tha keese bothe for^ 
rigbens radh endræchtelighe then til koning som them thychker bæst UlfoUen ware, oc the andre 
forsees 1 bothe rikene som lilbOr. Kunne oc swo hordelighe falle, som gudh forbiuthe, at ey ware 
konings æchle søn til, tha modes thoc bægge righens radh i for«« stæth oc keese then meth endræcht 
til koning som them vppa bothe righens wæghne thycke bæst wære tilfallen. I alle thesse for^ 
articttlis skule bothe righen wære i alle made vforsOmet, oc serddes i koninge kosniog skal hwert 
righens cadh haffue sin frii koor frii macht oc frii wilghe ^den all hinder geensighelsse eller arghe- 
liste, oc ey thæthen skilges forre æn the eens wordhe om en herre oc koning ower bothe lighen 
oe ey flere koninge, thoc swo at hwert righe bliffue weth sin gamble logh oc ræt, priuilegiis oc 
ftiiheL Thette loffue wy vppa bothe sidher, at thet swo i aHe made, som for<^^ staar, vbrOddigh 
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0€ ewiDdeligh boldes skal, oc tlier vppa hæoghe wy foi«« rigbens radh tf botbe for^ righea wore 
incigble for tbette breff, som giffuet »r aar (iitfa oc stæth som foi-screffttit staar. 

(Af de 26 forehnngtc Segl f»Uei fem, nemlig 2. 8. 17. 21. og 24.) 

Bagpaa: ForbiodeUe breff mellem Norige oc DanmarcL 



Reveis, udstedt af Biskop og Kapitel i Bergen til Kong Clirlstian, om nogen 
GndsQencste at kolde for Hardaiger, son Kongen sljenkede dem. 

1490. S. S.ptlr. 

I 

Wii Thorlaff, meth guds natbe biscopp i Wiborgb oc postulatas i Bergfaen, oe wii 
Pindboghe ærcbedj^egn oc gantze capitel samme stads, gøre witbeiiicht meth tbette wort opne breff, 
at wii baifue nw vp taghit oc begynnet en daghligbe messe sywngbe ladhe aff sanctæ Olæff for 
thet allaræ som staar nordben wiidb kores døii*en meth thesse collecter de saacta trioitate, wor frwæ 
oc sanctæ Annæ, oc efiter messen skule wii ladhe sywnghe jomftTv Maria loff, som ær Aue regina 
edonim mater regis angelorum, cum collectis de eadem sancta Anna, pro rege et pro pace, oc 
sidhen bwar affthen skulæ alle kanike vicarii koorpresther oc dyegnæ sywnghe høgtidelighe for wor 
fhf^e altaræ Gaude Maria, meth prosis inuiolata oc collectis aff wor frwe, sanctæ Annæ oc de reliquiis. 
Oc skule wii oc wore effterkommere bwar dagh oc aSlben ladhe ringhe meth en stOor klokke, som 
ther till quemmeligh ær, till then for"« messæ oc jomfrw Maria loff, oc iiy godhe wox lyuss skulæ 
alle tiidh paa altaræt brænde roædhen messen sywnges. Oc skule wii oc wore einerkommere, biscopp 
oc capitel i for^« Berghene kirke, till ewich tiidh innelighe oc gudhelighe bethiæ i alle wore gudelige 
bøner for wor kære nathige herræ koningh Cristusrn oc wor kære firwe oc førstjnnæ drotningh 
DoROTiDBA 00 beggcs therre forældhre oc forfædhre oc eiilerkommere , koningh oc drotningh, oc 
rigbens radh i Norge oc alle cristnæ siælæ. Oc skal foH* wor nathige berræ oc wor kære nathige 
fnve drotningh ware meth guds bielpe Jødtagne aff alle the godhe gerninghe, som wii eller wore 
efterkommere gøre kunne till ewich tiidh. Och en her vdh oner haoe wii vp taghit oc till ewighe 
tiidh holdæ skule oc sywnge wele Aue regina celorum efter bwar tiidh i høge koor, medi collectis 
aff wor frwe oc sanctæ Annæ couiunctim, gudh till loff oc hæther oc jomfrw Maria, oc wor nathige 
ben'æ koningh Cristiern oc alle hans vener, leuendes oc dødbe, till en hetherlich bestandeisse oc 
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ewich glædæ bathe liiff oc siell. Oc vetherkeniies« wii meth thette wort opne breff , at wii haoe 
fonghit oc annamet, aff for^ wor nathige herræ koningh Cruteen, Hardangfaer meth all thes till 
liggelse OG konioglieh netUgfaet, tiU foH^ gods oe jomfrw llarias thieneste vppøB meth at holde, oc 
thj till binde wii oss oc alle wore eftericimimere alle tbenne for^ guds thieneste gudelighe oc 
troUghe Tppæ holde vdhen alt archt oc arghelist eller hielpe ræde. Men ware thet swa at wii icke 
htfde tbenne for"* gads thieneste swa skælighe vppa, som thet sich burde oe wy thet lawet hane, 
tha skal for^* wor nathige herræ koningh CrisUeiii haue full macht at taghe syn land oc læen i 
gen. In cuius rei testimonium ngilla nostra presentibus sunt appensa. Datum Bergis anno domini 
Mcdl«, feria quarta infra iutrå oiteuas natUdtatis beate Marie vii^inis. 

(Pét ftmte Segl tr tilstede , dd udet borte.) 



Kong Christians Pantebrev ti! Hr. Aage Axelsen paa Aarstad og Halmstad Herreder 

i HaUand. 



IS. Oettr. 



1450. 



Wj CiUiSTiEEN meth gudhs nadhe Danmarks Noi^es Wendes oc Godes koning , greue 
i Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre widerlight alle mæn, at her Aghe Axelssøn, wor ælskeligh man 
oc radh, hauer lånt oss til wort och righens nytt« oc behoff fyrehundrethe gothe rinscke gjaldene, 
fore hwilke foi*^ fyrehundrethe rinsche gyldene wy tilpande sættæ hanum oc hans husfruwci fruwe 
Merethe Bæntzdother, som han nw hauer, woi*e oc kronene herethe Aræstetheherret oc Halmstethe- 
herret, swo at the them nydhe oc beholde skule fore et friit brugelight pant i begghes thørres 
leffsdaghe meth alle koninglige rænttæ oc rættighet i alle mathe som for'* her Aghe thøm nw sielffue 
i wære hauer. Oc nar the bothe dødhe oc affgangen ære, tha skule thørres arwinge beholde for'* 
herethe meth al koninglige rænttæ oc ræUighet et aar effter thørres dødh vafløsde, oc sjthen 
swo længe the worthe thøm.affløsdæ aff oss eller wore efiterkomere, koninge i Qanmark, fore 
for** fyrehundrethe rinsche gyldene. Thy forbiuthe wy alle ehwo the helst ære, oc serdeles wore 
foghede oc embitzmæn, for'* her Aghe hans husfruwe eller thørres arwinghe her vdi at hindre eller 
hindrelathe, møthe eller vforrætte, vnder wort hyllestæ oc nathe. Datum opido nostro Halmstethe, 
feria secunda proxima post festum beati Dionisii, nostro sub secreto, anno domini Mcdquinquagesimo. 

(Af Seglet høBfcr to Bradstykker ved.) 
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Heienårkciu, Gittraniiiitlcis og dsterdåleies biliyggeres Hyliiigsbrev 

tii Kong Gkristian. 

145a to. BTvrkr. 

Ollum monDom [thennom , som thette] breff sea æder bøyra , sendæ Erlander Thordzssoo , 
Thoralder Olafsson, Haffthoor Berdhorsson, He • • • • Thordzssoo, Torkel Amundzsson, Thorgeir 
ThiostiolfssoD , Lauræns Miclisson, Einar Thordzssoo , Haluarder Pæ[tensoii] , Botolffuer Olafsson, 
Anders Ormssoo, Fyn Jonsson oc • • • • nder Biornsson quedia gudz oc sina. Kunnicht g • • • . 
sakar thes, at alier almughen a Heidmark[eaBe], Gudbrandzdalom oc Øystrædalom hafwa swa samtykt 
oc ti-wligha lofuat met wapnatake a almanligha fylkisthinge a Heidmarkenoe , at the wilia hædao i 
fra haffua høghboren herra oc førsla konung Crlstisrn fore sin fulmechtigan konung oc herra, 
swa længi som han liffuer, oc engin annan, oc wara honum holler trwer oc æfilerlatogher, som 
godom almugha bør at wæra sioom rettom herra oc konuoge meth retto til alire thægnskyldo oc 
lidskyldo, meth audhmiwko æfterlæte. Tha nefnde fyrnenETder almughe oss fymeofda at fara til Oslo, 
fiilmechtugha vpa alz fyraoeofdz almugha weghnæ, til rikisseos radh, som ware i Oslo, i swadana 

4 

mato at sæghia oc lofTua them swadana hylniog ti*wskap oc manskap vpa for^ konung Cristiema 
weghnæ, som fyr sæghir. Oc komo wy til Oslo a fi*edaghen nesta foi*e sancti Clemetz dagh anno 
Hcdquinquagesimo, oc funnom ther (ha fore oss werdugha herra oc godhæ mæn, rikissins radh, som 
æro werdugh fadir meth gudh herre bisp Jens i Oslo, herra Hartik Krwmmedike høuitzman vpa 
Akershus, heri'a Simon Biornsson ridder oc herra Sigurdh Biornsson erchiprest i Oslo, och æSter 
alz almughens a Heidmarkenne Gudbrandzdalom oc Øystradalom wilia fulle wmbodhe oc^beCaling 
fnuntradhom wy meth flille jaa oc handarbande • • • • herra bisp Jenis, herra Hartik, herra Simon 
oc herra Sigurdhe, oc meth thesso waro breff stadhfestom oc trwligha lofwom, at fymeflida • • • . 

skulom fast oc vbrytaligha herre konung Cristiem thienist audh- 

miwkt her i breffuenom , oc eingin vtan han , ææ medhan 

waring oc han|;ha wara Asloie 

(SegleM Ikttei.) 
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Koig Christians Dom I ei Sag Mellem Hr. Niels Kimdseii og Hr. Ove Imge 

•M Mget Gods i Thy. 

90. Deetr. 1450. 

Wii Gristbrn meth gati nåde Danmarcs Norges Wendes oc Godes konning, grewæ ii 
Aaldenborg och Dalmeahorst, gøre thet widerliet i thette oben breff for alle mea nw ære och komme 
sddæ, atb aar eliter guti byrd Mcdl« aar, theo søndagh nest for sancti Tbome dagh apostel ii Stægæ 
nerwærende hederlich meo berræ GuDoer Holk prowest ii Offslo, her Oleff Jenssøn canodlarias, 
oeh firyboreo men her Ængelbrict, her Thellpff RaUeffy riddere, Haoss Westni a wapn, och flere 
gothe men , war skickit her Niels Knudssøn ridder then rætte tæktæ dagh , som war begreben i 
Køpenhaffn mellom her Awæ Lungæ och hanmn then tiisdagh nest for sancte Barbare dagh, afl* 
wdboren men hen*æ Ottæ Niclessøn, her Jacob Flæmingh, her Magnus Ebbissøn, her Lodwig 
Nielssøn, riddere, som tha ower ware, och biøth herr« Niels Knudssøn sich i rætte metti welboren 
man her Tjrko Lungæ, som thære war møet paa siin fatherss wijnæ her Awæ Lungæ, och swarit 
han swa, ath hanss father ligger ii sole sieng och kan ey komme i rætte pa tækte daghen forscreffuen, 
och lodh læse thæra vdscrifter, och saghde at hanss father hawer swadan oben breff som the scriSler 
vdludæ. ESler thy there war ey anner breff æller bewisninger imoth for«« her Niels Knudssøn, tha 
tiUdøme wi hanam the gotz i Thyd, hwat thet helst ær hanum kan fallæ i Ordorpp och Ordorpe 
mølnæ meth theris tillhøre, efiter hans oben breffs ladelsæ at nydæ och behalde swa længi noger 
kommer meth hæder bewisning hære imoth. In testimonium huius rei sigillum nostrum ad causas 
presentibus est appensum. Teste iusticiario nostro Johanne Thorbemi milite. Datum anno die et 
loco, quibus supra. 

(Seslet er tilsttae.) 



8H|Me til Koigei og Kroiei paa en Jord, søm ''Botzstcte" stod bygt paa. 

Allæ mæn som thette breff see eller høre lesse, helse wy Nes Magnussøn, Seuiet 
Thoriulsøn i Sloorp, Trowet Persøn i Karlstorp ok Lasse Persøn i Ericstorp i Biæriæherret 



y 



ae 



i Skanæ kerlighe metb gadh, kangørendes theti^j haae sold ok skøtt ok wpladet, seliiæ skøde ok 
▼plade met thette woil apne breff lil ewiodelighe ejæ welbyrdighe man ben*e Jachim FlemniTiig 
riddei*e , wor itadighe hfire iconing CiiurnxRSfs »mbotnuan vppo Helsingeborgb , vppo for«« ^or 
nadighe herre koniogens wejnæ oc crraeoSy tbeo joidb som Botzstædæ dw star bjgdb vppo, swo 
bredh ob swo langt vppo alle sider som bon ligger mellom Bokkebek ok Hjldesbek oc mellom 
stranden ok tben gamble grobæ som gar osten f6r byen , thoc swo tbet wj behiolde wore Ijkker 
frie, som wj nw . ære «w«ne at saæ wort korn vti, som skyde in vppo groben osten for byen, ok «t 
wy béhioUe etb friit strasdæ igennøm byen, wort ærende at fare til stranden, til oss ok til woit fææ. 
Ydermere kennes wy oss for thenne tov jordb penninge fiire ok fiild wærdh aff for«* herre Jacbim 
yppo Sot** wor nadighe herre koningens ok tronens weynæ yp at hauæ bared aldeles til wore 
nøghen , ok wete wy for thenne samme afliendelsæ ey mynskæ wor arlighe skatt , som wy wor 
nadighe herre arlighe plightighe ære. .Thy tilbynde wy oss ok wore arffoinge for"* wor nadighe 
herre koningen ok Danmarks cronæ thenne for"* jordb at hemle ok at fKe for hwars manti rette 
tilthale eliter landiloghen. Til ydermere forwaringe haffiiæ wy wore ingsigle hengt for thette hreff, 
ok hanæ wy bedet beskedenæ mæn , som ære Twe Nielssøn borgermester Tti Hdsingborgh , Per 
Stolpæ ok Magnns Stolpæ, boi^here i thette samme stedh, witnæ thette mett theres insigle hengendes 
ok metb næthen for dietle breff. Datom Helsingbo^h anno domini M^cd^qoinquagesimo , die sanc- 
tomm imweentnmo 

(Alle 7 Sefl ere tilstade.) 
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Koig Christians Stadtestelse paa Ribe Domkapitels Privilegiero 

1451. 9. Aprik 

CmsTiBRxus dei gracia Dacie Morvegie Sclanorum Gothornmque rex, comes de Olden- 
bni^h et Delmenhorst, uniuersis ad quoiiim noliAam peruenerit presens scriptum, salutem et sinceri 
fanoris continuum incrementum. Tam posteris quam modernis constare volomus per hec scripta, 
nos Tentrabiles ae dilectos nobis dominos archidyaconum et cantorem oeterosqae capitulares eeclesie 
Ripensis, eonim familiam ae inquilinos cum bonis eorundem mobilibus et immobilibus sub nostra 
paæ et protectione suscepisse speeialiler defensandos.^ Insuper omnia et singula prinilegia libertates 
.emunitates ae grams, eisdem ardiidyacono cantori et capitularibns eodesie Ripensis per progenitores 
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et predecessores oostros reges Dacie eoncessa eC concessas, coDcedimos ratificamus approbamus et 
leoore presencium con&rmamus, volentes at dicti domioi capitalares huiusmodi priuilegiis libertatibas 
et graciis, ioxta tenores literamm progenitonim nostrorum presentibus nostris literis afflxos, uti 
debeant et libere congaudere. Ideti^ sub obtenlu gracie ooatre districtius inhibemus, oe quis ad- 
Yocatorum aut oflBcialium Dostronim aut quisquam alius, cuiuscunque coodiciODis vel status existal, 
ipsos aot aliqaem ipsorom ia bonis coloois aut familia contra bane nostram graciam audeat inquietare 
aut quomodolibet molestare, prout ulcionem nostram regiam duxerit euitandam. Datum Othonie 
fferia sexta proxima ante dominicam passionis, nostro sub secreto, anno domini vquadringentesimo 
quinquagesimo primo. 



Ktig Gkristitns Qvltteriig til Hr. Eggert Frille, for alt hvad ieane havde 
»pbairet Mel hai blev Ktigeii Kanmeraeiter, ifali han IMe mier ei Re&M 

ttl Kong Erik. 

14. ÅMfuL 1451. 

■ 

Wy CiuaTflaN meth gudhs nathe Danmarks Norghis Wendes oc Godes koning, grene 
i Oldenborgh oc Delmenhorsty gøre widerlidit alle men som nw ære oc komme sdiule, at efter thy 
at wy nw swo eens wordhne ære meth ^oit elskelegbe radh, som her nw hoes oss ære, at wy 
wele sende welboren man her Eggert Frille riddere, wor elskelegbe radh og camermestere, meth 
flere aff wort elskelegbe radh i wore oc rigbens merkeleghe ærende til bøghboren første oc herre 
koning Erik &c., tha baue wy meth for** woil elskelegbe radhs radh vnt oc giuet oc vnne oc giue 
meth thette wort obne breff for** her Eggært Frille oc hans arwinge Aii qwitte lethighe oc løse for 
aUe the støcke, ee huat thet helst heder eller wære kan, som han haner vpboret intaghet oc vdgioet 
oc Tdi sinæ wære haft vpa wore weghne, fra føi*ste tiidh han wor kamermestere wordh oc swo 
til thenne dagh, for alt ydermere reghenscap eOcr tiltalt ther om aff oss eller wore arwinge oc 
efterkommere, koninge i Danmark, vden alt argt eller hielpærethe i noghre made, om swo skethe, 
thet gudh forbiwdhe, at han affginge i for"* wor oc righens reyse oc thieniste. In cuius quittancie 
enideas teslimoBimi secreium nestnim presentibus est appensom« Datum castro aostro Haffnensi, 
vigilia assumptionis beate Marie virginia, anno domioi xodqutnquagesimo primo. 

(Seglet er Ikorte.) 
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Kong Christian tager Slangerups Borgere i sin Besl^ermelse tg stadtester 

tg forøger ieres Privilegier. 

1458. Q>at kHgl. duike Sdskabs SmuL i cMchlegiak-hbt AnhirO *• Septbr. 

Wii Cristiern meth gudhs nadhe Danmarcks Morges Wendes oc Gotes kODing, greue 
i Oldenborg oc Delmenhorst, gøre widerlicht alle mæa som du ære oc komme schale, at wii aff 
wor søDderlighe gunst oc nadhæ haue taghel oc vntfonget oc taghe oc vntfaa wore elschelighe bor- 
ghere oc menicheed i wor køpstædh Slangerop, oc alle theris hioo gotz oc thiænere, vdi wor koningx- 
lighe wem hæghn oc bescherming, besønderlighe at forsware oc fordaghtinge til rette« Oc haue 
wii nadelighe vnt oc giffuet oc vnne oc giffue thøm swaadane priuilegia friihet oc nadher, som woi-e 
forfarne koninge i Danmarck thøm fore oss nadhelighe vnt oc giuet haue, i alle madhe oc meth alle 
article som koning Cristoffers breff thøm (her vppa giuet vdhwiiser, hwilket wii meth thette wort 
opne breff fuldburdhe oc stadhfeste, i alle sinæ article vbrudelicht holde schulendes. Och ther til 
haue wii nadhelighe vnt oc giffuet oc vnne oc giue meth thette wort opue breff for^ wore, borghere 
i Slangerop toldfrii at wære hwdr the kommende woitihe i wort liighe Danmarck, VDdentaghQe 
wore fischeleyæ vm høsten. Forbiwthendes alle , æ hwo the hælst ære eller wære kunne , oc be- 
sønderlighe wore foghede oc æmbitzmæn, for'* wore borghere theres hion gotz oc thiænere modh 
thenne wor gunst oc stadhfestelsse at hindre eller hindre lade møthe tøffue eller vforrette i nogher 
made, vnder wor konungxlighe hæffnd oc Tredhe. Datum Roskildis crastino beati Egidii abbatis« 
nostro sub secreto, anno domini millesimo quadringentesimo quioquagesimo prime. 

(Seglet er borte.) 



30. 

Roeskilie Domliapitels Forslirivning til Kong Gliristian om en evig daglig lesse 
og en evig Aartii at holde for Kongens, Dronningons og ieres Forgjengeres 

og Efterfolgeres SJele. 

1451. 7. MoTbr. 

Alle men, som ow ære oc komme schule, helsse wy Jeip OlaffssøD dæghin oc alt 
capitell i Roskilde ewinnelighe meth wor hæire, oc gøre widerlicht, at wy swo til eens wordhne 
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ære melh høghboren første oc hærre, hærre CRumOBRN meth gutz oadhe Danmarks Norghis Wendis 
oc Godis koning, greue i Oldenburgh oc Delmenhorst, wor nadhige hærre, at wy wele oc schule 
bolde een ewigh dagligh messe i høgbekoor i sancti Lucii kyrke bæer i Roskilde, the helgbe tbre- 
foldeligheeth, jomfrw Marie, sancto Lneiø oc sancte Marie Magdalene lill loff oc ære, oc alle cristne 
siæle til lise oc roo. Oc naar guth tbet swo forseet bauer, at forneffnde wor nadbighe hæire 
koning Cristiem dier bøghboren førstinne dronning Dorothea hans kæi*e husfrwe, wor nadbighe 
frwe, døør oc aifgaar, tha schule wy strax widb samme tiidh begynde at holde een høgbtidbelicb 
ewigh artiidh melh vigiliis vm affkenen oc messe vm morghenen i høgbekoor, meth caniker per- 
petois prester oc peblinge, oc holde benne swo hwort aar ewinnelighe widb samme tidb, for& 
forneffnde wor nadbighe berris koning Cristiems oc dronning Dorothees, therris arffuinge, forfiime 
oc elllerkommeDdé koninge oc dronninger i Danmark siæles saligheet skyld. Oc schule wj oc wele 
hwort aar Ydgiffoe een lødhigh mark samme tiidh delescbulendis meth Ikttight falk oc peblinge oc 
till forscreffne arliidhs ewigh ▼ppeboldelsse« Hwilken forscreffne gutz thieniste wj bolde schule i 
stædbin fore then psaltere læsning, som koning Eric i sancti Lucii kyrke stichtidb badbe. Oc paa 
tbet at forneffnde gutz thieniste ewicht holdes schall oc inaa, tha bauer wor nadbighe hærre forneffnde 
ladit oss oc wore eSkerkommefe frii oc quitte till ewigh tiidh fore forscreffne psaltere læsning oc 
natbeligbe rnt stadhfest oc tilladit, at sancte Marie Magdalene band schall ewicbt bliue i sancti Lucii 
kjrke widb eapilell, som bwn nw ær, thoch swo at hwn sdiall kronen tilhøre i alle made, som 
koning Eric tbet tillforen vnt stadbfiest oc tilladit badbe. Tbj tilbinde wy oss oc wore æffterkommere 
i Roskilde capitdl forneffnde daghligbe messe oc aariigh artiidh at holde oe holde lade ewinnelighe 
i alle made som forescrenit staar, yåm alt hinder æller hielperædhe i nogber made. In cuius rei 
testimonium sigillum nostmm presentibus est appensum. Datum Roskildis anno domini millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo primo, doninica proxima ante festum betti Martini episcopi. 

(Et BrvdstyULe %f Seglet er tilstede.) 

Bagpaa med en samtidig Haand: At aancte Marie Magdalene band akal blifwe til ewigh tiidh widb 
capittelet i Roskilde &c, oc om en ewigh daghligbe messæ i høye choor vdi. Roskilde 
domkircke, for at psalteren nedher laghdis som ther stichteth war. 
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31. 

Kong Ghristiaiis Øvitteriig til Hr. Eggert Frille fér aiågt Repskak tver alt 

livad han havde rabaaret sldei hai Nev Haneniester. 



1461. 



Sa. NoTbr. 



rWy CmsTiERN meth godhs nathe Danmaits Norgbis >yendes oc Godes koniog, greue 
i Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre widerlicht at wj vdi wort neae elskeleghe radlis radh * ner- 
warelse, som ære werdughe felhi'e meth gudh oc herrer Two ærchebiscop i Lund, Oleff i Roskilde, 
Jens i Aars biscope , doctor KDudh electus con&rmatus i Wiburgh , Otte NielsøD wor hoffineslere, 
Clawes RoDDOw wor marsch, Awæ Lunge*, Pær Howenskild, Jachim Flemmjug, Jejp Lunge, 
Thorbein Bille, Niels Jenssøn aff Hammer, Aghe Axelsøn, Anders Hak, Laiirens Thomessøn, Johan 
Biørssøn, Magnus Ebbesøo, Oleff Lunge, Niels Skaffne, Jes Thorbersøn, Ywer Axelssøn, Foiretb 
vamme Knop, Pær Ericsøn, Korrefetz Ronnow, Johan Frille, Strange Niekøn oc Stigh Oksøn 
riddere, haue hørt oc annameth her Eggert Frilles, wor elskeleghe radhs oc camermesteris, reghen- 
skap fore alle støcke, , som han vpboret oc annameth hauer pa woi*e wegfane, gidd sølff penninghe 
klæthe oc alt annet , ee huat thet heltzst ær eller wære kan , sidhen han førot wor camermestere 
wordh, som wor then mandagh nest ^er saneli Bartholomei dagh** efter wors herres aar 
ncdquadragesimo nono, oc swo til thenne dagh, oc hauer han giort oss ther fore akellicht flilt oe 
got reghenskap, swo at oss wel nøyæs i alle made, oc thacke wy hanum for got regheaskap tro- 
schap oc willigh thieuiste, som han oss oc righet i tbette embede giort och bewisd hauer. Thy lade 
wy hanum oc hans arwinge qwitte lethighe oe løse neth thette wort oboe breff fore oss wore 
arwinge oc efterkomere, koninge i Danmark, oc alle andre for noghet ydermere regheaschap tber 
fore at eske i noghre made, oc stathfeste wy alle the quittebreff, som han i thet embede vdgiuet 
hauer, oc wele at the wedh fuld macht bliue schule. Datum monasterio Andwordbskow die beati 
Clementis pape, nostro sub secreto, anno domini Bfcdquinquagesimo primo. 

(Seglet er tilstede.) 



*) radh bOr vden al Tvivl udslettes. 



**) D. e. den 25de Ao^st. 
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lartvJ« IruuieAif ei SI||Nø til luf Ckriittai ftm MU A SuitTli, 

iMenkv ftdi if judculeii i Mwkr-iøåtaL 

Sr. Dcobr. 14n. 

Alle men thetle breff see eller høre, helser iek Hartwigh Krumedike riddere, mjn nadughe 
herris konings Criatiems embitzman pa Aghershos i Norgbe, ewiodel^he meth wor herre, oc gør 
widerlicht, at iek melh flrigh oc godh welie haner aolt oc affhent fi*a mik oc myne arwinge høgb- 
boren første oc herre, her CRUTmuf meth gndbs nadhe Danmarks Norghis Wendes oc Godes koning, 
greoe i Oldenborgh oc Delmenhorst, mjm for"« nathige herre, alle mjne erwegotz i Snndwidh oc 
i Hatberaleffs læam oc annerstædb^ huor the helst liggendes ære i Søndre JuUand, fore &r» hundrede 
Hjbske mark som i Hamborgh ære geffue och genge, huilke foi«* gou mik i arff fald meth mjm 

hnstni Karinæ Marquardzdatter effter hennes brodher Oleff Buk, hues siæle gudh nadhe. Oc hauer 

» 

forser^ mjn nathige herre konmg Cristiem mik til godbe rethe fomøghet the for'* >ræ hundrede 
lybske mark, swo at mik althinges wel nøghis. Oc thj hauer iek skøt oc skøder met thetle mit 
obne breff hanum oc hans arwinge til ewerdeleghe æjre alle fomcShde myne ærwegotz.i Søndre 
Jttlland liggendes, oc kennes mik oc myne arwinge engen ræt ther vdi eller til at haffue effter thenne 
dagh. Framdelis tilbinder iek mik oc myne arwinge for^ myn nathighe herre oc hans arwinge alle 
the forscreffne gou oc huert besynderleghe at frii hemlæ oc ftildkommelege tUatstaa for huer mantz 
rætte tiltall, vden alt argt eller hielperædhe i noghre made. Til ydermere forwaring her om hauer 
iek ladet henge mit inseghle, oc bethes til widhnesbyrdh welbome mentz oc strenge ridderis her 
Clawes Ronnows, her Jachim Flemmings oc her Ywer Axelsøns inseghle, fore thette mit breff, som 
giffuet ær i Kalingborgfa effter wor herres aar tbusende flræhundrede halfltrediesindtiwe paa thet 
annet*, sancti Johannis apostoU et euangeliste dagh. 

(S«flcae ere tilstede.) 



^ V% dette Brev er gaaet forad for det under Nr. SS meddeelte, og ftltsa« bum røre «ldre end dette, man mnn 
nntnge , at det« Coneipiat har regnet Aarets Befyndelse fra 25. Deeemker (fArste Jnledag), og at BnwH altana borer 
til Aar 1454 efter yot Tidsregning. 
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Eng Ghrlititis 8ls|Mfl til fkrtåg Adtif »f Sluvig ma M (Mb i Miicr^yMåiå, 
som han htvie luet tf Hr. Htrlvlg IraÉnetflge (s«e tveifor lir. 32). 

1452. 16. Fekr. 

Wii Cristikrnn van godes gnaden to Dennemarken Norwegheo der Wende ynd Gotteo 
koniQgk, greue tho Oldembargh vnd Delmenhorst , don witlik in desszem breue alsszweme, alsz de 
ghestreoghe vDosse getruwe here Haitich Knimmediik , rittere vnd vnnsze amptman vppe Agherhaes 
in Norweghep, vor siik vnd sine eruen vnns vnd vnnszen enien to enerne ewighen eruekope vorkoffk 
vnd vorschotet heffl alle sine erffghudere in Sundwiit vnd in Hadersleue leen vnd ånders wor se 
ligghende sin in Sunder Jutlande, de eme tho erue angheuallen sin mid siner huesfroowen 
Katherinen Marquardes dochtere na eres broders Oleffes Buck dode , vor veerhundert lubessche mark 
pennynghe , na lude ey nes breues , den vnns de vorbenomede here Hartich dar vpp beseghelt heffk 
ghegheuen. Des bekennen wii openbare in desszem suluen breue, dat wii vor vnns vnnsze erued 
vnd nakomelinghe mid frigem willen wolberadens modes deme hochgheborenn ffursten vnd heren, 
heren Alffe hertoghen to Sleszwiigk, greuen to Holsten Stormarenn vnd to Schouwemburgh, vnsszeme 
leuen oheme, sinen eruen vnd nakomelinghen den breff vnd alle ghudere heren Hartigh Krummediikes 
vorbenomet ouerghegheuen vorlaten vnd vorschotet hebben, gheuen ouer vorlaten vnd yorschoten en 
de mid desszem vnsszem openen breue, de alle qwrit vnd vrigh to ei*ffkope to hebbende ^nd to 
besittende to ewighen tokomenden tiiden , sunder jemandes wedderstal iffte hinder, vor veei-hundert 
lubessche mark pennynghe, de vnns de erben : vnnsze leue oheme, heilogh Alff, to vnnser noghe wol 
betaled vnd entrichted heSk. Vnd des breues vnd ghudere alle erben : scholen vnd willen wii vnnsze 
eruen vnd vnnsze nakomelinghe demesuluen vnnszem ohemme heitoghen Alue sinen eruen vnde nakome* 
linghen rechte tostaen vor enes jeweliken tosprake alsz in deme lande eyn recht is, sunder alle argh 
vnd hulperede in ienighere wiis. To groterere tughnissze hebben wii koningk Giistiemn ert>enomet 
vnnsze ingeseghel witliken laten henghen to desszem breue, de gheuen is to iHensbuifh na godes 
bort veerteynhundert in deme twevndueftighesten jare, arne midweken neghest vor deme sondaghe 
to vaslelauende. 

(Seglet er tilHtede.) 



u 



«4. 

iMf Ghrifltlais C^velnv fll ItrgMMiter Niels Krite |MUi m fimi i Ulleifetm 



U. BiMta. 



14S8. 



Wj Cristbbn meth gudhs nathe Danmarics Norgfais Wendes oc God«$ koDing, greue 

I 

i Oldenborgh oc DelmeDhorst, gøre widerlicht alle men som dw ære oc komme scule, at fore synder- 
ligh troschap ymaghe oc thieniste, som Ihenoe breffuisere Arild Kruse, wor borghemestere i Købend- 
haffUy oss her til giort haner oc her efHer troleghe gøre maa oc schal, tha hane wj vnt oc giffuet 
oe mne oc gine meth thette wort obne breff hanum oc hans arwinge til euerdeleghe æje een wor 
oc kronenes jordh oc grand, liggendes i Tytzskemanne gade i wor frwe sogn i Køpendhaffn, sønnen 
• • •* wedh hans eghen gardh som han nw wdi boor, oc ær i Øster oc vester njtten alne vdi sin 
leoghe, oc sex alne oc eet kortteer i sin brethe. Thy forbiwdhe wii alle ee huo the heltzst ære, oc 
.serddis wore foghe oc embitzmen, for«* Arild Kruse eller hans arwinge vppa for«* jordh her omodh 
it hindre eller hindre lade mødhe vmaghe eller vforrætte i noghre made, Vnder wor koningleghe 
heifnd oc wrethe. Datom castro HaSnensi, dominica Oculi mm^ nostro sub secrelo presentibus 
appenso, anno domini millesimo quadriogentesino quinquagesimo secundo. 

(Seglet er borte.) 



35. 



Kong Ghristlais Qvttteriig til htiu Kammeniester Hr. Eggert Frille 

for aiagt Regiskak. 

19. Aacut. 1452. 

Wy Cbistibrn meth gudhs nadhe Danmarks Norghes Wendes oc Gottes konning, greue 
i Oldenborgh oc Delmenhotst, gøre widerlicht alle meth thette woit obne breif, at wi vdi wort 
elskeleghe radhs nerwæreise oc oweraærdae hane hørt oc aDiianet her Eggert FriUeø^ wor elske- 
leght radhs oc camermesteres , reghenschap fore alle støcke som han annamet oc vpboret haner 
vppa wore weghne , ee huat thet helstz ær , sidhen han oss sist reghenschap giordhe , som wor 



"^ Det Oré, MM her er almMligt i OrifuiftleB, er uden Tnvl: mm/. 



6^ 



u 



anaeo dagbeo hdghe kors dagh iDvencionis* nesibirledheD, 0€ swo til theniie dagh, Oc haffuer haa 
giort oss ftdt oc got regbenschap fore alle støcke , swo at oss altbiogges wel nøgher. Oc thacke 
iM imm fUUkotidegle fcra got rvglMiscliap troadHq^ oc wBigb tUeniste, son I« oss oa DgM 
i &et embedbe giort oc bewiist haoer. Thy lade wi banum oc hans arwinge quittæ letbigba o« 
løse fore oss oc wore arwioge oc eiRerkoDunere, koniage i Danmark, oc fore alle andre nogbet 
ydermere regbenschap ther fore at escbæ i nogbre made. Item stadbfeste wi alle tbe qwittebreff, 
som haa vdi thette embede vdgiuet haffuer, oc wele wi, at tbe wetb fuldh macht bliffue skule. In 
cuius quittancie testimonium seci*etum nostrum pi*esentibus est appensum. . Datum castro nosiro 
H^AMQsi, sabbato infra ' octauas assumptionis beate Marie virginis anno donini Mcdquinquagesimo 
secundo. 



(Seglet er borte.} 



*) D. e. den Ue Mai. 
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Kt Brev frt Koig Ghristiai til Hr. Bsgert Frille. 



18. OeAr. 



1452. (PapirsbreT.) 

CnisTD^iiNCJs dei gracia regnoi-um Dacie Norwegie Sclauorum 
Gottorumque rex, comes in Oldenborgh et Delmenhorst. 
Premisso nostro sincero fauoi*e. Kere her Eggert, som wii talet metb etber wetb bordzendæn, her 
Oleff Axelssøn nerwærendes, béthe wii etber kerfige, ati trolige bewise etber ther vdi som wii etber 
tiltro , oc ati tUhielpe at Uie køpstæthe men strax vdkomme oc fonge tberes rethe vpa skibh oc følge 
her Oletf. Fonge i nogbre merkeligbe tiidbende, ati wele biutbe oss tbem til, oc sparer ther icke 
budb til. In Christo valete. Scriptam monasterio Sorensi, die beati Luce ewangeliste snb sigillo 
domini Olaui Absolonis, nostro non presente, anno domini étc quinqnagesimo s^ecundo. 

(Leminf af det ^Kpaa trykte S^egl er tilstede.) 

Udøkrift; » tt tmi oMb ililedo domino Eggttdo Frille milM, eamerario nosiro, dd. 



IMA — 4S 



W. 



Mr. f yan« llehei (Røstikruls) Mgwkttlcr til Km« GkrittUi Mget Mit 

I Htrt Stp, fir Aigelshøtai m. ■. 

Alle men thette breff seer eller hørrer læse helsser jegh Tymme Nielssøn ridder aff 
Styensballe ewindeligh meth gwdh oc kungørrer jegh meth thette myth obne breff, ath jegh hawer 
giørt magskyffk meth høwbom første konninge Crisitbrn Ac, myn nadhighe herre, oc krwnen aff 
Danmark meth noghre gotz som megh til hørde, som ær tvvo gorde i Eysti'op ligois hooss Koliogh 
i Hart soghen och skylder hweil aar thwo halff lønner smør. For hwilke gotz jegh skal igien 
hawe aff noghre cronene t;otz , som ære Rosdorp oc jeth bool i Sødouerdh oc Jess Perssøns goU 
i Sødouerdh, och Rweholm och Engylstholm, som jegh skal igien hawe til magheskyfft Thy til 
binder jegh m^h och myne arwingh ath fry och frelsse for^ konninge Cristiern . och hans efter 
komme konninge i Danmark the for^* gorde och gotz i Hart soghen lignis til ewiideligh eyæ, och 
kendes jegh megh ftilt at hawe i^en fonghen til myn nøgbe for for'« gotz. Til ydermere forwa- 
ringh oe betfire beatsningk, tka henger jegh myth ingsegel nedhen for thette breff meth ander golhe 
men, sossnm ær her Eggert F^eltof ridder oc høssmon pa Hynzegawei, her Jens Biøgh bispens ofB* 
cidis i Koldingh , Pæl Jeipsøn boi^emester i samestet. Screwet ynder gwtz a«r Mcdiu, then 
■cst efter sancte Karine dagh. 

(AUe flre »«gl ere tiUteae.) 



as. 

KMg GtrI Kiidseii Leidebnv ftr Hr* CItis Rlii«w. 

Wy Kau, mfld gndi sad Swerigis Norgis oo Goiha konungh, gOra witheriigit mM 
tbetta wort opnå breff, -at wy haffna Mat oc kydat oc fela o« leyda erlich oc welboren man her 
Clawis RoBMw ridder sielff treiigende eller fertigende, fii oc t€ii% al komma til oss til Wadsiena, 
frii oc feligh tber at wara, oc fri oc felig aather i aith behal i gen at komma, for oss oc alle the, 
som for wora skul weUa oe scola gøra oc latha, mud alle die som banum titb (bigiande worda wid 
for*" ImI, thet ware sik awenske dier danske ellflr haa tbe keUl wara kunna, som hanum mtfd sik 
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haffua lekkis. Thetta foi«* loStaa wy for'* konoag Kari fatl oc obroldigit at hoHa wid wora 
konungsliga flra sannindh oc gode thro'vtati alla argalist eller hielparidlie. DaHim io casiro aoatro 
OrabroeDsi in profesto concepeioDis beate Marie firginis, noalro sub aecreto, anno doniiii miUesimo 
quadrlDgentesimo quinqaagesimo secnado« 

(Et Bruilsiykke mf Sneglet er tilstede.) 



99. 

Koig Carl Knidsens Brev om ei Stilstand meUem Daimark tg Sverrig indtil i lai 

^ og om et Iddf i Halmstad dei li lartii. 



145a. 



as. Januar. 



Wy Karl, meth guds oaad Sueriges Noriges oc G#ia konuag, gøre weteriiget melh 
tbetta wori opoa breff, at v/y haflWa dw foiTamat een frid oc felig dagb meth høgborens forste 
Ifionung Cristiems aff Danmarics sændebode, son Ure herre Claus Rwnno ok heire YflWaar Axelaon« 
aaa at alle the, soni før wara skuld vilia oc skole gøra oc lalha, akolo i enge mate feyda argha 
eller skadha for^ konung CiiisTnRy, hans folk land oc vndersata, ynnap sancte Valburg« dagh nest 
komonde. Huilken frid her nw strax pa gonga skal mellan Snerige oc Danmark ok mellan Snerige 
oc Norige her swnnan flældz, oc skal engen then, ther ofvver nogra bønder nw radher pa wara wengna, 
som til Danmai*ks oc Noriges crono høra, nogon owanlig skat eller twnga pa the bønder læggia 
ynnan for^ dagh, Theslikes skal oc engen then, ther ofWer nogra bOnder nw radher pa konung 
Cristierns wengna, som til wort rike Suerige høra, nogon owonlig skat eller twnga pa Ibe bOnder 
leggia ynnan for~ dagh. Oc skolo wy forwarat meth budh oc breff in i Norge nordan flældz 
ynnan annan søndag i fasto, som kallas dominica Reminiscere, at thenne for«« fridh skal obrotlige 
biollas til for^ dagh, om herre Ørian Karlsson llndz her forynnan i Jemptdaaift Hariedaal eller 
Trondelagen. Ær thet oc sa, at for^* herre Ørian Karlson ar fremermer in i Norige dragheen, antigen 
til land eller vatn, tha wilia wy lata thet forwara ofiiløfirat Ylan argt, thet aller raskeste wy kunna. 
Oc skeer thet saa, som gud forby wde, at nogot agrep gørs aff wara tiænara oc ?ndersata, som for 
wara skuld vilia oc skolo gøra oc lata, pa for'« konung Cristiem hans land folk oc vndersata ynnan 
fot^ tiidh oc at thetta sa forwarat år som forscreuet staar, tha bebinda oc forplicte wy oss til 
sadana skadha. at opritte ok igen at gefvva oc at ritte ofWer the som then skaden giort haliWa. 
Fframifelis Tilia wy oc sænda aff worI elskelige raad til Halnutade, sa at Mie Ure ther om midftisto 
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sMdag ReittoiiOBde Mm fulmectoge skiilo wara pa wara venghoa tU at foriiatt4la oc stadfteste o«^ 
«adragl oe flrid OMllaD oas konuag Oialieni ok b^gaa wara rikcs iDbyggiara. AUa theone for"* 
artide lofWo wy stadoge &ata oc obrotlige at hollas widh wara samiiid aro oc gode thro, viao 
aUa hielperede eller argha liist. Til ytermere wisso lata wy hængia wort aecret for thetta breff. 
Datum 0|ftido Mstro Vadateoeosi , domioica fieptuagesime, aooo domiDi oiiUesiiDoquadrMigeotesiiiio- 
qainquageeiinotercio. 

(Heglet er tilstede.) 



40. 

NIM HemdBtkligsvMie, #■ at iet CMs i Sodevlt, mii Ktig GhrlstUi havde 

Mlgt Hertng Adalf *, blev deane ttldCnt paa Thfiget 



. Jaawir. 1468. 

ii ridderen knechte bunden vnde laosten, inwoners des menen Nubel dioges in Sonth- 
withy bekennen Tnde betagen mid dussem vnsem breue, dat vor vns is geweset Hartich Split, 
houetman nw tor tiid to Sunderboi^** vnses gnedigen heren hartogen Alues, binuen veer dingslocken 
vppe vnsem Nabel dinge, vnde heft gespraken vppe gudere alsz de Hartich KroÉnmedik rittere heft 
vorkoft vnde Vorschotet koningh Ciii8tiern, koningh to Dennemarken, vnde koningh Cristirhn vort 
vorkoft heSt deme dochligen ftirsten vnde heren, heren Alffk hertogen to Sleszwiicg, greue to 
Holsten ^. siftie leuen oheme, alze de belegen sin m Sunthwith, mid aller rechticheiL Dår doch 
Luder Ricstorpe stund bynnen veer stocken vppe Nubel dinghe vnde bisprakede desulue guderen vnde 
sede, dat sodane gudere he gehad hadde wol veftich edder sostich iare, vnde stuude dar nemande 
ane to, alsz he dat wolde bewisen mid guden breuen de dar vp luden. Des antworde eme Hailich 
Split vorscreuen, weret sake dat he sodanige bewisinghe hadde, der he mochte neten, he wolde ene 
steden to* allen recbte, des doch Hartich Split vorscreuen eme toch gaf, vnde sine bewisinge scholde 
bringen to dinge ^. Des quam he wedder to dinge vnde sede, dat sodane breue weren vorbrand 
vnde eme Tan der hånd weren gekamen. Des doch Luder vorscreuen stund bynnen veer stocken 
vnde toch vppen schote, de he scholde hebben in den goderen, alsz dat dem menen dinghe wol witlik 



O See OTeafer Nr. 98. — ^) Deite N»tb er I OrifiBaicB skreTet: Sumdherø* (a: Mandborscr) , hvilket Jeg 
bar tMH ftl knnM mmc for m (Ukrirfeil for 8wm£hor$y o; Svnderfcorg. (8i€åmDiie§ er imidlertid ogsaa skreTet 
BlummHe$\ of tfmtMørg* bar d* MMMkte Uot Icae« HmmdUr§*J 
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wi;re. Des éoth eme Harlich Spliit antworde vsde sede , be wolée 4åi ok settén M 4Uii iMne iMngk 
Ynde Mten vade eotgeMeo vao bertogeo AUte fvengen alle« weft reobt were vade dar baueo oicht 
don. Des 'Miiiid Harlich S|rtiU vode bad de raeneo berredeslude, dal se sHk seholdeD beiereo Ynde 
bévi^gen vad den oldesten vnde wysesten, vnde seggen ^ad se wosien wad reeht were, fnde dar 
gunst edder gaue dar nieht vor to nemende, <weiite he ene wolde genen veeileyndage lerii« Des 
quam Hartich Spliit vorscreuen na der tiid to dinge mid den menen herredes Inden , df» Jtand be 
vp vnde bad dat mene dingk, dat se to hope scholdeo gan vnde siik bespreken vnde seggen wes 
ene witlik were. Des bespreken siik vnde quemen bynnen veer stocken vnde seden dar endrachtigen, 
dat se dat nw geseen hadden edder gehort hadden, dat sodane gudere eme weren vorschotet vppe 
Nubel dinghe, alsze de Hartich Krummediick rittere vorkoft hadde koning Cristiern, koningk to Denne- 
marken, alsz de belegen sin in Sunthwith, mid allen erer rechticheyt, vnde vurder stunden vnde vunden 
hartogen Alffe to de gudere, alsze he de gekoft heflft vnde eme vorschotet is, alsze vor gescreuen is, 
fttde >ock na -vtbwisinge 4ier 'bMetbre«e», de dar uppe gtgéUen 'Sin. iDes stnad -Lader *Yorse»eiieo 
vnde bad dat mene diogk, dat se eme laten wolden vthgan enen stokneaeniqgk alsze xy beddeme 

kide , dede scholden vthgan vnde eme vinden , ift Luder vorgescreuen nicht moghe kamen to siner 

« 

rowelken besittinge. Dar se utgungen vnde quemen bjnnen veer stocken vnde sétai, na deme 
male Luder hadde togen, erst vppe breue, na vppe schote, vnde beyde weren mysuallen, so ene 
konden se ånders nicht vinden alse dat mene dingk vonden hadde, he ene konde to siner rowelken 
besittinge nicht kamen. Dat dit witlik vnde war is , des hebben wy mene hen^deshide vnses Mubd 
beiredes ingesegel henget nedden an desseu vnsen breff, de gescreuen is na der bord Christi dusent 
verhundert ame drevndeviftigestem jare, ame anende vnser leuen viHiwen to licblmissen. 

(S^e^let er fcorte.) 



41. 

Kong GhristiSBs Gavebrev til Jørgeo LaarentseB paa en Gmnd ved St. Gertruds 

Kirke I lUMeihavi. 



1458. 



90. MMiii. 



Wy Cristiiern meth gutz nadhe Danmarks Morges Wendes oc Godes koning, greue 
i Oldenborgh oc Delmenhorst, gure widerlicht alle, at fore troschap oc willigb thieniste, som Jørghen 
Laurentzsøn, wor elskeleghe man oc thienere, oss oc wort rigbe Danmark her til giort bauer oc 



her dfler lr#l^lM gøre oe bdiitt tkml 9C Mia swo kmgt htn ItrfRwr, dia hane wi rm oe gUhet 
M ?ne oc giftK Bilh Ihede wart alma breff haBom oe ham arwioge war ae kraaene iardh #e 
ghmd lU ewardekghe iqre , liggemiis her i KiheadhaAi hose saocte GerlriHlU kirke som Lydieka 
skanagbere aff war farfMber kaaing CristalTer i wære bathe* Thy ferbiwdhe.wi alle, ee bwo tha 
bdlil ære eller wære kanoe , oe serdeiis wore fogbedbe oc etobitnnen , for^ Jørgbeo LaureDtiaøa 
eller baos arwiuge her vdi al biodre eller hindre lade mødbe eller ▼fon*ælte, ynder wort bylleste 
oc wredbe. Datum in castro noairo Haffoensi, feria lercia proxima ante dominicam palmamm, noatro 
sttb secreto, anno donnni Medllercio. 

^MiBW m per m Ac. 
(heglet hmiger ved i to Bradstykker.) 



4«. 

lOBg €arl Rnviseiis Forsikkring •■ ei Stilstud ndlem Dainark og Sverrig 

udcr ict leiunedc FreésnMe i B«lieby »g derefter. 

88. MMtii. 145a, 

I 

Wy Kabl maOi gads naad Sveriges Noriges ok Gøla kanaag, g9n weterligit thel wy 
eller worc elskelige rade raadh haftia begrqiet oc forranat el weidigl mOle melh kmnug Crislienis 
i-adb, sa al worl elskdige raad skolo mM melb konong CiiuTiBRm radh i Rolaaby pa sande Valbttrge 
dag nesi komonde. Oc bafha wy begrepel an frid oc felig dag mdt koming CnumBiiif ok alla hans 
mdersaU oc melh alla flie^ som for hans skuld rilia oc skolo gøra ok lalha, fira for« saacte Val- 
borge dag, ok æ medan the tber tilsafluin ære ok yn lil iæffaa lyra wikor efflar diaa dagh oe 
begges wara rad ære alskylde i Rotaaby, sa al wy, wara vndersala oc aDa die, son for wara 
skald viUa ok skolo gøra oc lala, scfaulo i enge malo ffeyda argha elkr skadha for*« koMog 
CriaHem hans land folk ok yadersala iiiaan ftilla fyra wikor efter Iben dag al begges wara raadh 
ære aldcylde i Rotnaby som fl>i«^ slaar, oc saa al then ftid oc felig dag, som wy begrqpe i Wad- 
alaaa metb herre Clauiu Rwnao marsk i Danmarc oc herre Yflwaar Axelsoa riddare, blifhe i aUa 
auto widb fhllamacl efller tj som worl opnå breff ▼Iwiiser, aom Iher pa gefhel ær. Oc thenne 
dag som nw sidhen forramal ær, stande i aDa mailo om land oc læn efter tj saom førrørde Wad- 
sleoa daglingen vlwiisar. Skeer Ihel æ sa, som gud fiMi>ywde, at nogel agreep gOrs aff wara 
fadarsale ok liænare eller nogre flie, som ft)r wara sknld vilia oc skolo gOra oc lala, pa konuag 
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CristlenM Mk Iftiidh oo mdersate iniMrti fl»r^ tiMh, dn heUoie oe forplkte wy oss m 4au tkatfw 
op ik rétie oe ige* at gefwa oe rette som fiéerb#r oftier thøia Iher skadtii giorde. Alk IheiiM 
for"^ ardele oe hwar wid sig lofuo wy stadoge fiista ec vbretlige at hoMe wiid wara sasoiad ak 
fade tro 'vtao alla hidperede oc arga lUste. Datam Arbagis to oaaa doniai, motiro sub aecrelo» 
aMaf dofliAili Medliercio« 

t (Seglet er tilstede.) 



43. 
Tractit nellen Dumuurk og Svenrig en en Sttktand indtil Pintsedag 1155. 

1458. 31. Mai. 

Wy Karl, medh gudz nad Swerigis Norgis oc Gota konung, gøra witberligit Otet v/y 
effttier worth elskeliga radz raad haffua begrepit een felig dag oc frid medh konuog Cristieaxs aff 
Danmarc Ae. sentlebud, som ^ne her ClaiAis Ronoow ok her Yuer Axelsson riddara, aiialedis som 
lier efiler scriffuit slaar. Fførst at theDoe for"* felig dag oc frid skal nw strax oppa gaa, stondande 
bliffua oc obroteliga bollas iii til pingidaga nw nest kooMade offuer etb aar saa, at wj , wore rlkis 
Hibyggiare, vndevsaia, medhielpara oc alle tbe som for wora skul welia oc scota gøra oc latba, seob 
i eogea ' iMtha feyda eikr skada for^ konai^ Cristieni , haos rikis iobyggiara , TDdersatha med- 
hielpara eller nogra Ihe aom for hans oe hans rikis skid welia oc scola gøra oc ladia, biiadskan 
til laqd eller wato, junan -for^ pyngxdagå offuer eeth aar nest komande. Oc skola wy haffna wort 
elskeliga radh ok fuhnektiga seodebod i Roloaby oppa etb wenligt møthe vtan alt argt om saaeli 
Johaniits baptiste dag midsomar nw nest komaode ofliier etb aar medh for^ koming Criatieros radh 
at foriiaildka oc fan*ama om frid mellen øss oe for^* konong Gristiern oc begges wora rike. Oe 
welia wy aielff i rfw egen persona wara om sama tid i Calmama, oc æ huru tbet atskils i RoHiaby 
mellen begges wora radh, tha skal friden jo likauel stonda oc Uifftaa obrolnifg in til pingsdaga 
dier effltaer nest komande. Oc scola ey wy, eller nogre tbe som offuer nogor almoga raada paa 
wora wegna som tilDanmarcs.crana høra, nogon owaalig.skat eller tanga pa Iben foitørda alina^ 
l^gia ynnan for^ plngxdaga offuer etb aar nest komande. Skeer oc saa, som giid forbiwde, at 
nogot gøES moth thenne for** articla aff wora tyænara vndersata eller nogra tbe som for woi'a skul 
welia oc scola gøra oc lata, ynnan for«* pingxdaga offuer etb aar, aa moth konung Gristiern hans land 
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lolk TDdersala medhielpara dier nogrå the som fiM* foi*^ konung Cristieros skal welia oc «eola gøra 
e€ lata, tha forbinda oc forplicta wy oss til med tbetta wort opnå broff al tben skada at opi-etta oc 
igen al giStaa ocMta otfuar Ihem smI Umb Aada gioii UaAia sam WldtrbA*« ft^a ati* diel bc isaa 
forramat om Echobn oc the kfn Mm tktt tUlifgia, a\ boUer b^r Laga Poaa, tbet til koaung Gristienis 
band, tba bliffue tbet tber wid, oc tislikis ware oc om Lødissø ; staa borgarane tber konaog GrisHéra 
hylling oc manrioqi) til , Iha bUlée oc tber wii. Item at alle die lUn som ker Gødstaf Ol&on nw 
i wæria haffner, bliffue wid Ebmborg i saa motba, al alle wore vndersata baade aandeUge oowarda-* 
lige» maen oc quinnla^ njHie tberes eiffue i fitf^* teæn. Item aUa fooga som nw gripiie ære til wwra 
dier nogra wora fndersala band, som ekke bw tiogilse dier beskalnuig vtlaiiial haffuai scola baflte 
dag til farrørda mødie i Botnaby oe sec wikar ellkber at thel møttiit tber atskilt ær. Ileaa saa JOMga^ 
som koBttBg Cristiern nw baffuer i Noitge oc baown Ijdilse oo mansbap tilstanda> bKfiie i sama 
flid oe dsegtingilse som forscriffuit star i alla motba ii| til Cor'* pbigidaga lOffuer eetb aar. AUa 
tesse fol** artida baffua wy loAuit Bied band oc mwn oc sworea eedb sudiga fasta oe obrotdig» 
holla wid wora »ra saatad oc goda ibro. Tess til mere wissa lalba wy beogia worlh sacrel for 
tbetta breff, oe wy Johamies medb gudz nad ercbebiacop i Vpsala, Nids i Lynoøpuag, SiSS^ i 
Streagenes oc Olaf i Abo med sama aadb biscopa, Eric Ericsoo, Gødstaff Karlsen, fioo Stensoa, 
Æringisl Midson , Eric Axdaon , Brie Nipirtz , Birge TruHe oc Aake Jøason riddara , for^ wor 
aadiga berra konuag Karis rad , baftaa loffual med band oc mwn oc sworen eel medb. for'« wor 
nådige berre konung Karl, alle med een sampnad band, for oss oc aUa wor nådige berres vndersata 
medbidpara oc for alle the sam for bans nadis skul wdia oe skola gøra oc latba, alt thella for^ 
stadttgjt fosi oc obrotdigt brila Ttan alki argalisl oc byelparæde. Oc less ytbermer lil wissa oe 
bøgre foraaming bengia wy alle wor secrel oc indgle med for^ wor nådige herres secret for 
thelta breff, som giffoit ar i Slocholm oppaa bdge likama dag, aarom efter gudx byrd tusaoda 
flrahandra feoMigi oc oppa tbet India éte. 



(Alle tretten 8e^1 ere tilstede.) 
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PrtitethiiglAsets VIAMslyri •■ Etig GkriitUit frUttgt Valg tU NMges iMgt 

•f UfyMigkeiei af Carl IiiAscm Valg. 



14M. 



1. ^Mui« 



For die Beo , aoii) tfaenne nærwtrandes serift htmåber til adl kMBaa , ' kungøre vi 
LyttlMB NmIssod , Andei^s Kroch oc Tkorsteio Haluardauon aff Øaefyke , Joo Nidssoii , Ottber 
UiiMon oc Brioh JoiiMoa aff Varedakfylke, Nkla Jodssoo, Iwar Guttonnssoa oe Oleff TluNriflSM 
ÉT Skownefylke, Signrlli Iwansoo, Gregoriua AmaDdasoa oc Lodhen HaUleittSMB aff Styrdalsfylk«, 
Bidttd aff Lagatunæ, Psdlier Jonsson oe Redulff P»derson aff Striodbeiyike, HaAoor Asnrandssoo, 
Jon HahMrdsson oe Arne Arnesaon aff Gnledalsfylke , Amnndh Pauelsson , Thorer Kolbeinsson oe 
Bardh IMsieinsson aff Orkedalsfylke , Mattes Jonsson , Oleff Thorsteiosson oe Lanrens Myman aff 
Namedaiafjrthe, at aar eMier gudz byrdh Medltercio, Ceria sexta infra oetauas eorporis Chrtstiy fare 
vi pa meneghe almugbens vegn« aff for'* fylke Nortgis rike i borgherstuuenne i erchebisoops gardhen 
i TroBdheim logUga tiil kraffdbe aff eriigh oc welboren man her Oleff Nielsson , riddher oc hønitt- 
onn i Beiftten, at sighia oe logliga vitne hwadh heller almngbeo hellh oe haffdhe høgboren lirste 
OG herre her Crutobrn meth gudz naadh Norigis Danmarks Vendes oc Golhe koningh, grene i Olden- 
borgh oc Delmenhorsth ^ , for vor retthe herre oc koningh eller oc koniogfa Karl aff SueriM* • TU 
hoUket vi endræctelighe suaradhe paa vaar oc meneghe almoghens vegne i riket oc sighie saa pa 
var sanhdsordh, ath then liidb høgboren forste koningh Cristoffer, koningh Eriks systhersson, var 
d#dh oc fra riket fallen oc Norigis rike var koningaløsth, tha kom meneghe rikens prelate, erche- 
biscop, biscope, riddere oc soene, køpstædemen oc almnghæ, som bnrdh« oc tha qoemelighe komma 
kanne« til Oslo, oc endrvdeligbe scrUfoe cflUier foi*^ høgboren første koningh Cristiem, at hans 
nadhe ville verdugis at møte foi-^'* rikens radh oc men i Malstrandæ melh thei forsle hans oadhe 
thet quemelighe gøre kunne. Huilkoth hans nadhe oc sa glordhe« Oc var han ther tha endracteligh 
vtualdh vptaghen oc anamadher til var rætthe oc fulmectigh koning i Norighe, aldeles som saqcte 
Oleffs lagh oc rikens vtuisa , oc louede hiit at komma til Trondheim innan tolff, manadhe, ath aname 
sin koninglighæ krono, eflther thy som reth er oc gamel siduenie vtuiser, som han oc quemelighe 
oc fulkomliglia giordhe. Sidhan han saa vaidher oc logligha anamadher var for en fulmectigh 
koningh i Norighe, ffor han strax vfortøffi-edh til Godlandh som Danmarks rike tiil hører, at vnsæUa 
landh slot oc stadh Visborgh , huilken koningh Karls folk hadhe tha meth velle oc vi*elh bestallet oc 
treokth koningh Erich ther vtaff. Then tiidh han hadhe thet landh fi*iitb igen, som hanum meth 
retthe burdhe at haffua, tha var en dagh forramet mellom kungh Gristiem oc kungh Karl oc beggis 
ilieres rikis inbjggere oc vndherdane vthan alt arkt ath holdba. I then feligh dagh oc fridh reedh 
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kiiiigh Karl hemelighe hitt io i rikd til Trondlieiiii rm vimher tiidh, som ban viste al var iiadigh 
herre kiingh Crisliero kuaae ej kanune oas tiil hielp, oc otfMe erchebiscop Asiac til at kroae scgh 
til koningh aM>tti gaé ære oc all reth, oe hadhe engbea meth sigh vtaa en aff Norigts rikes raéh 
ae faa aff almitglien son ej^ aoædh lardhe. Og hwo som latber segh sa tagke oc kroae til koDiogh 
i Norigis rike, som for^ koBiogh Karl giordhe, tba er ban openbar oc genstaa i gods oc pauens 
'ban, eflther Ihy som rikens ralh priuilagia oc fribeelb vtaise. Tber efiber kom begge kéoaagsens 
raiBi til samaa i Ualrasysdk oc var saa retldigbe tber oflber laledh, at foi-^ kaniogb Karl hadbe 
fareék i var oadtgb berre knngb Cri^rtiems rike Norigbe molb gudh oc all retb i en felig ftidh oe 
dagb. Tby skalle bans radb aff Stterike bonam tbel sa skæiigbe vndberuise^ at ban ejr skulle kalla 
dier bolle sigb for kungb i Norigbe, tby ban tbel met ingheo like gøre matbe. Saa acreff ban oe 
hans opne breff biit i riket oc badb tbem rame tberres oc rikens beste, tby at ban ej ville kunne 
eller matbe være var oc Norigis koauog, effUier ihjr som bans opne breff tber pa vtgiffue oc bitt 
i riketb sende jtbermer vtuise« Oc som forscreffoet standbcr kom var kære nadigh berre kungb 
Crisliern metb biscopæ prelate ridder oc suene, som bonum burdbe metb sigb baffua, biit tiil Trond- 
beim metb saadan konungligbe ære staat oc verdugbeth som tber til børdhe, oc anamadhe ber 
konunglige krono metb all saa største vjrdningb ære oc menege rikens' inbjggere vilie samtykke oc 
kerligbet oc haffuer alt si^ban varidb oc en er falmectigb koningb offuer alt Norigis kungs rike som 
ban metb rettbe Uilbjrdugb koredh oc krauedb er, oc baffue vi sidben engben annen heri'e eller 
kooiagh baAb vtiian bonum oc ty baffua vilé sa lenglie som ban leffuer. Oc bvo som oss elkr 
Norigis rikes inbjggere tbel til lagt oc offuei* sakt baffuer, at vi skulle vile baffua baft eller baffua 
kttDgh Karl for var koningb berre oc bøuitzman , oc ikke var nadigb hen'e kungb Cristiern , tbel 
haffoe tbe sakt metb openbar vreth motb giMl ære oc all rædeligbet Tbet Jyrian Karlsson metb 
baas selskap oc medhbielpere suikeiigh i en feligh ftidb kom ber in i flordb oc grep mestber Oleff 
oc ber Henrich Jensson ridder, som vare bøuitmeii^ vare vppa var nådig berre kungens vegoa, oc 
giorde vor oadigh berre kuagben almaghea oc riket sloor vbodeligb skada forfongb oc vretb, jthermer 
es vi pa dienne tiidb scriffue kunne, oc tuingade somlige aff almugben metb sigb at ganga oc fara 
pa var nadigh heri'e knagens oc rikens versle, tbet gioi-de ban metb openbar oweruoldh oc vreth 
sofli vd beuistighet er. Oc tba var nadigb berre kungens tromen raad oc tienere, ber Oleff Nielsson oc 
her Pædber Nielsson, komo biit tiil Trondbdm, tba rjmdhe for^* Jy rian Karlsson oc torde aldi-e komme 
igea før en nw efftber pasca, sidhan tbet var i en feligh dagb oc fridb, som ban haffuer altiid førre 
giort, oc sagde sigh at baffua breff aff konungb Karl ath han hadhe bonum tbet befallet imotb Iben 
éaf^ oc fridh som uw sidherste i thetta aar, die Valentini i Halmstadb, begripen oc giordb var 
mellom foH* badhe kooungænæ tberres rike oc vndberdane. Oc nw i thenne tiidh, dia verdugha 
fiedre oc erlige men ber erchebiscop Henrich , biteop Tborleff aff Berguen > biscop Jens aff Ferøy» 
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her Olef Nids riddker, prouasl Alff at apottola* kirke i Bergaes, ber Paidher Nidsson, her Haa« 
Crakow riddher, rikeds raadh, Uit k4Mi til Trondheim, tba flyde tw^ iyrim Karluon forsfluedcUgh 
haedhao til skow oc mark raetli hans seiskap. Oc vilde for^ ber Oleff Nielasoa oc her Padher 
Niels&oii paa rikens radz vegne baSae bledh lyrian Karlsson hans aelskap oe medhielpere, som her 
voro, til ordbe, vppa tbet at the mathe fange at høra meth hvadh sksl for'* lyrian ICarisson eller 
hans seiskap gtordhe var nådig herre kunghen oc hans almughe saadan owenielle vreth oe skadha, 
oc for'* Jyrian Karlsson ville ikke komme tiil ordz medi rikeas raadh, vtban rjrmdhe horth soan for- 
sereffuet standher. In qnoru« omnimn et singnlorum premissorom flrmiorem eiiidenciam et caalelam 
sigiflum terre nostre vna cum sigillis propriis presentitius suat appensa. Datum anno die loeo 
quibus superius. 

« 

(Af de 25 Segl, som have Tæret torehmng^ey mugle na 2. 11. 12. 14« 16. 17. 19. 24. og 25. Det ftrste Seg) har 

åen laaakrifl: 81Cai4LV[M C]0[MilfVmT]ATI8 DB FB06T0TH1NO.) 



45. 



iMg GkristiiiBs BetteitUngsviåBC •■, it Fra Muuic af Asdil.glidMedc Mg«t 

Gods I Baag flerre« til Hr. Eggert Frille. 
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22. Juui« 



Wy CmsTiERN, maeth goths nadhe Danmarks Noi^es Wendes och Gotes koning oeb 
greihie i Oldenborgh och Delmænhorst, gioi^e tbet alle raæn witherlicty at aar affler gutz byrdh NCdi 
pa thet tbridie, then thorsdagh næst for tbe titbwsende ridderes dagh vppa wort rætterthing i Kiøbend«- 
haffn i radhstnwen i gothe mæns nærwærelse, som ære her Pæther Howenscfaild, her Lars Tomeson 
landsdomere i Jnthland, ber Jeip Jensson riddere, Anders Jensson iandsdomere i Siæland, Mawens 
Claosson Iandsdomere i Laland, Hinric Mawensson, Lanris Jensson aff wapn ocb mange liere gothe- 
man, war schikket wælbyixligh qwinne frw Jebanna aff Asdale och hennes tvra sønner, som ære 
Michel Dnwe och Offe Nielson , bioide pa hennes arm, som lowen wtwis, oc scøtle mæth tørff oeb 
jordh, som thet segh bør, solde och afliænde wælboren man her Æggerd Frille riddere i Wberk 
och høwetzman vppa Kiøbendhaflfta all then ai*ff æyeudom och rættighel , som benne war tilfiiUen 
i Fiwn i Bogh hærit æSler hennes kiære frændes dølh Anders Folkison , til ewinneligl^ æyæ mæth 
alle tilliggelse, rørendes och wrørendes, mæth hwath naffa tbet næflftais kan, æncte vndentagit, och 
kiændes hwn segh mæth for^ sine sønner penninge och fult wierd til nøghe at haffae vpborit for 
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for"« arff och rættigbet aff for"* her Æggerd FfUk. In cuios rei testiiDOQiuni sigilluin nostrum ad 
cMsas presentibus duximus appendeDdum. Teste domioo Johaane Thorbemi miiite, jusUciario noslro. 

(Segtet er tllstédeO 
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46. 

V 

Kng GliristUns Retterthinp Vidnesbyrd om, at Johan Oxe tilsl^odede Hr. Eggert 

Frille noget Clods i flerMv I Sokkelnids Herred. 

I. Jdik (Di|iloa. Arm-Macn. Dm. Hæ. M. Nr. 1.) , . 1496. 

Wil Cristlbrn meth guu nadlie Danmarks Norges Wendes oc Godbes koning, greffhe 
i Oldenborgh och Dehnenhorst, giøre diet alle wHherKct, at aar efter guts byrdfa Mcdiiij, wor frwe 
anen som hetber visitacionis Marie, vppa wort slot Kiøbendhaffn for wort rætterthing i gothemæDS 
nærwærelse, som ære her Thorbein Jeipsen Bille aff Biærbj^, her Jeip Jenssen aff Wiby riddere, 
her Jens Clanssøn kanik i*lund| wor canceler, Glans Lembek, Anders (iraa, Skeim Pætfaersøn i wort 
kamerigh , och mange flere goth^ mæn som och tha nærwærendes ware, war sohlkkedh wælbyrdigh 
swen Jehan Oxe, wor hofltaesind, pa sine eghne och sine suskene weghne mæth torff oc Jordh skøtte 
vplodh och finelseligen andwordbede welbyrdigb man her Æggerd Frille riddere al then rættigbet 
arff æghendom och pant, som han mæth sine mædhesysken haffuer æller haffue kan i gots i Her- 
løffne i Glatsaxe sogn i Støwentzbæret i Siæland ligendes, mæth aHe therres til ligelse nær by oc 
fiæm, ehwar thet helst ligger æller ware kan i Siæland, æntte vndentagit, som han^ fether Pætber 
Oxe haffde . . • • breff och skøthe pa, som the bi*eff i segh wtwise, som ther pa giffne och giordbe 

ære och Jehan Oxe segh ath antwordbe for^" her Æggert Frille riddere alle the breff 

och som hans fatber oc han mæth sine mæthsusken haffe hafft och haffue pa for^" 

arff æghendom oc pant, hwilke for^" goths arff æghendom och pant som Barfodb aff 

Alstade Pætherss aff Fi^lropp mæth therris mætarwinge tha pa taleda, oc kendes foH" 

Jehan Oxe segh mæth sine piædiai'wioge och susken peninge och fult wærdh vphaffueborit aff for'« 
her Æggerd for for'« ræltighel ;go|i aiff ofh pafl,.ellfv7^r thel hætot ær ^i^ ....... i^^iælanA 

til sine folie nøghe. In cuius rei testimonium sigUlum nostrum ad cansas • • , Teste 

domino Johanne Tborberni milite, justiciario nostro, 

(Se|;let er borte.) 



56 — U5& 



47. 



Kong Christians RettertkiiigsioB, hvorvei et SKJfde paa Baget Gods, sam 
Fn Sophia havde givet Hr. Torben BUde, l^eides ved lagt 

1468. II. MiS. 

Wj Cristikrn meth giids oathæ Daninarkes Norges Wendes oc Godes koningh, grew« 
i Oldenborgb oc Delmenthorsth , gøræ wytherlichl, at aar æflfter gutz byrd Modliq®, aaneo dagen 
oest e§ter sancti Koadh koninges dag i grobrøtheræ closler i Købeobaffn, for worth rodh oc ræther- 
tinghy i nemerelssæ beterligb fæthere meth gudli byscop Jens aff Oræs, byscop Kaudh aff Wyborgh, 
her Ottæ Nielssøn, her Eggerdh Frillæ, her Pet* Howeoskyldh, her Johan Bymssøn, her Jaehem 
Flemmioghy her Anders Hak, her Mawens Ebbessøn, her Niels Ericssøn, ber OUoff Lunghe, her 
Torbørn Jepssøn aff Byrreby, her Per Ericssøn, her CoireBts, riddei*e, Anders Jenssøn lantzdomere 
i Siellænd, oc mange flere godæ mæn, ther tha neruerendes wore, wor sked&et welbyrdigh man her 
Toitøm Byllæ aff Abramstorp riddere , laudæ elh skødæ breff i ræthæ, hwdket som frowæ Sophia 
haudæ vth gyffet po noghere gotz, som thet for^* howeth breff vtwisser, oc swo ludendæ, at hennes 
father allhendæ hennes møtheren oc lyslæ hennæ eyngen gengyeld ^igen« Tha wor Aer swo for 
ræthæ po saudh, at thet for^* hoffet breff skal bljwæ weth syn folfee madit i allæ artickd, oc skal 
foH« her Torbøm tallæ til gotssen, som foH* hoffet breff po ludæ, hwor Ihe hdsth ligga, meth 
lantz loff. Oc ær ham noger bryst i for'* gotz, som foi'^'* hoffwet breff po ludher, iha haffuer 
for,'* her Torbørn Byllæ thet at tallæ til Albeilh Heming[sønsl arwinghe. In cuius rei testimoninm 
sigillum nostrum ad causas doximus appendendum. Teste josticiario nostro, domino Johanne 
Torborni miiite. 

« (JSegUC er ^rtt.) 



48. 

Eong Christian fvitterer Hr. Eggert Frille for alagt Repskah og giver ham M 
for ydermere Tiltale i Anledning af hans Forvaltning som Eammermester. 

1454. 11. April. 

Wii Cristikrn meth gndhs naadhe Danmarcks Norghes Wendes oc Gotes koning, greffue 
aff Oldenborgb oc Delmenhorst, gøre widerlicht alle nærwerendes oc kommeschidendes, at elRer thy 
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at vvii DU keiiighen haue igeeo anamet wort cannfbesterdøme aff welburdigh man her Eggert Frille, 
wor elscbelighe mand oc radh, som wii honom befalet bathe, vdi hwilket han hauer bewiist osa^ 
stoor troscap och wilghe, oc bauer giort oss, i wort elscbelighe raadhs nærwærelsse, gothe reetbæ 
oc reghenscap fore alt thet som bao hauer ophoret oc wdbgiffuet vppa wore weghne siidhen tbet 
første han wor camermestere wordh oc swaa til thenne dagh, ehwad thet helst ær eller neffnes kan, 
enghte vndentagbet, swaa at oss aldeles wel nøgber. Och thacke wii honotn fore got scheUicht oc 
troot reghenscap til thenne tildb. Thii ladbe wii for"* her Eggert oc hans arffwinge ther fore qwiit 
ledigh oc løøs till ewigh tiidh fore noghet ydermere regenscap eller tiltalæ aif os wore arffwinge 
eller effterkommere koninge i Danmarck i nogher maadhæ. Till widhesbjrrdh her om haue wii ladbet 
wort indsigle meth werdugh fadhers meth gudb her Oiaff Daa biscop i Roskilde oc andi*e bether- 
lighe oc wælbTrdigbe hen*es, swaasom er her Oleff Moilenssøns prouest i Roskilde, Anders Hacks 
oc Torbem Billes, riddere, indsigle henge fore tbettæ breff, som giffuet er i Roskilde anno domini 
millesimo quadringentesimo qainquagesimo quarto, fferia quinta proxima ante dominicam palmarum. 

(1., 3. of 4. Segl ^re tilstede.) 



49. 
Ung €liristiAis Fiiktaiagt, drivet kaas 8eid«MI til et IM« I R^åiely Bci åe Sfmske. 

90. Jiiiiii. ' 1464. 

Wy Cristixrn meth gudz nathe Danmarks Norghis Wendes oc Godes^ koning, greue 
i Oldetiborgh oc Delmenborst, gøre widerlicht alle men, at wi sende oss elskeleghe werdughe fæthre 
meth gudb , her Tu wæ ercbebiscop ' i Lund &c. , her Jens i Aarws och her Knudh i Wibergh , 
biscoppe, Clawes Ronnow, wdr marsk, Eggert Frille, Niels Jenssøn aff Hammer, Aghe Aielssøn 
oc Ywer Axelssøn, riddere, wore elskeleghe men oc radh, roelh fuld macht pa wore weghne thea 
dagh, som begreben ær i Rodneby hoidescbulendes nw mellem oss oc koning Karl, at besøghe oc 
fbldgøre i alle made oc meth alle article som thet sigh bør. Oc buat the ther vdi gøre pa wore 
weghne, tbet wele wi foldkommelighe holde fast oc stadhught oc vbrydelicht vden alt arght eller 
geensighelse i noghre made, ligberwiis som wi selffue i wpr eghen persone nærwærendes wore. 
Datnm in castro nostro tiaffnensi, die corporis Christi, nostro sub secreto, anno domini Hcdquin- 
quagesimoquarto. 

(S6f let er tiletedeO 
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50. 

r « 

Koig Gkrlstisi beder Pave Nicolans V. •■ at give Biskop lareellu af Skalholt 

iii Naade. 

1454. 2a Join. 

Saoctissime in Christo pater, singuiari cum mesticia plurimoram fama refereote 'percepi, 
qualiter s. v., falsis detractorum sinistre ioformata commentis, coDtra reuerendum in Chrislo .patrem, 
dominum Marcellum episcopam Schalotenseoi , consiliarium meum, quasi obiectorum criminum con- 
scium, graliam vesti*e sanctitudinis auertebat, Tt preterea ipsius canonicam postulacionem ad ecclesiam 
Njdrosiensem distulit étc. Pater sanctissime , prelibalus episcopus in regnis meis constitulus oicliii 
in focultatibus sibi per e. v. commissis reprehensione dignum patrauit, siue quod se legatum de 
latere fecit, aut alias quitquam eihorbitanter presumpsit; sed cum honore apostolice sedis et v. s. 
maturo cum moderamine singula gessit sibi commissa, vnde innocencie sue ego prelatique regnoru.m 
meorum compalientes ex intimis, humilitatem tolleranciam et ipsius equanimem in aduersis patienciam 
plurimum commendemus. Et quia p. s. cum sicuti sperandum est, quod testimonium meum ponli- 
flcttffl et prelatorara meorum verum et certum in premissis vesti*e s. conspectui et apostolice sedi 
acceptabile flet, personam prelibati domini Marcelli episcopi tamquam insontem et ab illatis sibi 
infamiis et calumpniis, que ipsius puritatem labetofacera possent, expertam, regia asseueracione duxi 
excusandum, et ideo super premissis, cum hoc sit vestre beatitudinis proprium subleuare oppressos 
et paterne amplimdiBis graia coofouere, eandem filialiter duxi exorandum, quatinus pro dei reue- 
rencia, cuius est vicisci iniurias, qui erigit elisos, qui pupillos oculis suscipit pietatis, et pro mei 
singttlari intuitu et accuratissima complacencia prefatum dominum Marcellum episcopum, reiecto a 

4 

vestro sanctitatis pectore liuoris et indignacionis i*eatu, quorumque in sue benignitatis et clemencie 
gremium graciose suscipiat oppido commendatam. Ipsius enim diuturne paciencie in grauissimts 
tribulacionibus et dampnis, quas est interea passus, inconcussam constanciam presidii apostolici 
lai-gissimaque benediccio subsequatur. Yaleat beatitudo ?estra votiue et longeve ad felicem statum 
ecclesie sancte dei. Datum in castro meo Haffnensi, regni mei Dacie, in crastino beati Jacobi apo- 
stoli, anno domini Ae. quinquagesimo quarto, nosti*o sub secreto. 

E. y. S. deuotus fliius 

Gristiernus dei gracie Dacie Norwegie Slauorum GoUorumque * 
rex Ae. comes in Oldenborch et Delmenhorst. 

Udskrift: Sanctiasimo in Chriato patri, domino Nicoiao, diuina pronidencia sancte Romane et vofaier- 
salis ecclesie summo pootifici. 
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Koig Ckrlstiais Gavehnv tU Jthai 9it fåå ei fiaari i leUigir. 

II. Aagttst 1451. 

Wj Ceistibrn meth gudz iladhe Daomarcks Norges Wendes oc Gotes koning , greue 
i Oldeoborgh oc Delmeohorst, gøre liderligt alle men soin ow ære oc komme scule, at fore troskap 
oc wellighe thieniste, som thenne breffuisere Jahan Oxæ, wor ælskeligh thienere oc embetzman vpa 
Krogben y oss oc wort righe Danmarck ber til giort baaer, oc her efller trolige gøre oc bewise scal 
oc maa swo lenge ban leftier, tha baAie wii vnt oc giffuet, oc vnne oc gilRie meth tbette wort 
obne breffy faanum oc hans arwinge til ewiodeligbe eye wor oc kronene gardh oc gmnd liggendes 
i Helsinghøør synden wedb bjkirken oc østen wedh Jes Anderssøns, som Pætber Hanssøn banis 
swagber nw vdi boor, oc i lengen fra berstrædben oc in til stranden, bwilken gardb oc gmnd oss 
ær tilfalden elRer ræt dåne arff efter Geritb Skredbens dødb. Tbii forbiuthe wii alle, ebwo the 
helst ære eller wære kunne, oc serdeles wore fo^iede oc embetxmen, boi^bemestere, radbmen o^ 
menigbet i Helsinghøør, for"* Jahan Oxæ eller hans arwinge her vdi at hindre eller bindre lade 
mødie eller vforrætte i noghre made, vnden wor koningxlighe heffnd oc wredhe. Datum in castro 
nostro Krogben , dominica infra oclaoaa beati Laureacti Ottrliris , nostro snb aecreto , anno domini 
millesimo quadringentesimo quinquagesimo quarto« 

(Et Brudstykke »f Sneglet er tilstede.) 
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PMgekrcv for Alf Eaiiiei til BMier •g AIiim i StlUr Icka i Ntrge. 

11. NstWv 1454« 

Wy CiusTixRx meth giidbs natbe Danmaiis Morgbis Wendes oc Godes koning, greue 

i Oldenborgb oc Delmenhorst, gøre wideriicht at wi fore troschap oc willigb thieniste, som thenne 

breffuisere AMT Knvtzdøn, wor elskelighe thienere oc hoffuesind, oss oc woil righe Morghe her til 

giort hauer oc ber efter troligben gøre oc bewise schal oc maa swo lenge han lefflier , tha hane 

wi rnt oc forlent oc vnne oc forlæne meth tbette wort obne breff banum swo leoge han leffner 

wort oc kronene lææn oc gotz SoUøør meth all koningxlighe rænte oc rættighet, i alle made som 

her Sighwordh ionssøn thet tilfom i wære baffdbe. * Thy b^ie wi oc biwdbe alle wore oc kronene 

s* 
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bøDder oc almwæ som vdi for*« læa Sooløør bjr|ge oc boo, ati ber eliter børe oc sware for^* Alff 
KautzssøQ oc giffuer .haoum greydheligheo etber aarlighe landskyld sagherøre thieniste oc all aonen 
rætdghedb oe Vdftfd^ som i^as pa: lorooeDe w«gbne pUditiglie are at giftie, oo engea aoDen swo 
lenge han leffuer, som oc forscreuit staar, oc lader tbet engelund, oc forbiwthe alle ee hwo the hallzsl 
ære, oc serdelU woi*e foghedhe oc embit^men, for^* Alff wor Ihienere her vdi at bindre eller hindre 
lade , mødhe , qwæliæ , vmaghe eller vfoirætte i noghre made ynder wor koningiiighe heffnd oc 
wredhe oc Aille bi*effue brudh. Datum in casti'o nostro Wordbeigh, die beati Martini episcopi, 
nostro sub secreto pi*esentibn$ appenso, anno domini Mcdquinquagesimoquarto. 



(sneglet er Vorte.) 



Domina« rex per ee et ad iiutanciam 
domini Akonie Axelsen. 



58. 

Grev Gerhard if OUeiborgs Revers til Krag Ghristlai angiaende Rrageis 

Aideel af HertocéiHMienie OMeBhørg 9g Detaeihtrst 

1454. 13. UecKr. 

Wii Geeru, to Oldemborch vnd Delmenhorst greue, doen witlick vnd openbai*e mit 
desserne iegenwordigen vnseme breue allen den, dede ene sehen horen efte lezen, also de durluchtige 
hochgeborenn forste, vnnse leue bere vnd broeder, her Gristiernn to Denmarken Norwegen der 
Wenden vnd Gotten koning, greue to Oldemborch vnd Delmenhorst, tos siner gnaden andeles vnd 
tobehoringe der voi'genanten beyden herschappen vnd lande Oldemborch vnd Delmenhorst gnedichliken 
gegunt ouergegeuen upgelaten vnd der voll vnd all gantz gemechtiget, dar an vnd bii lo doende to 
latene vnd to schickene in aller mate [alse] sine gnade an sineme biwesene selue mit sodaneme andele 
vnd tobehoringe doen laten vnd schicken bette mogen, dat vrit vnnse kindere, eruen vnd nacbkomelinge 
sodane andeyll vnd tobehoringe sinre gnaden der vorgenanten beyden herschappen Oldemborch Vnd 
Delmenhorst deme vorgenanten darluchtigen forslen heren Crutibrnn koninge lo Denmarken dbc, 
vnseme leuen herenn vnd broedere, sinre gnaden kinderen eruen vnd nachkomalingefl , iegen eren 
willen nichl vorbolden vntferren efte afibendich maken schullen efte willen, sunder sodane andeyle 
vnd tobehoringe der beyden herschappen vorgenant deme genanten durlucbtigen forsten herenn 
Cristiernn koninge lo Denmarken Ae, vnseme leuen herenn vnd broedere, sinre gnaden kinderen 
eruen vnd nachkomelingen, to erre ysliker wederesschingen van vnns, vnsen kinderen eruen vnd 
nacbkomeiingen vrii vnbeswaert vnd vtgehinderl upg«laten ouergegeuen vnd wederouergeantwordet 
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schulleo werdeo » nyn allerleye leager togeringe'14|ider iDdracht hulprede vod wedersprekent. Vod 
loueo dar vmme wii Geerd greue to Oldemborch vorgenant, Yor vns vosea kinderen einien vnd nach- 

« 

komdingeOy bii ?nnser ere vnd broedeiiiken traweOy dit also samelick vnd all vast stede vnd vnge- 
brokelick to holdenne, vod bebbea des to Yorder belojchoisse der warbeit vnnse secreet an desserne 
breæ doea beogMy de g^euen U l» Haderaleue, an deme vridaghe negest nacb voDaer frowen dage 
eoocepeioaia y in deme jare vuaaes berenn vertejnbundert vier vnd vefticb. 

(Scslct 1 grOnt Yox er tibtede.) 



51. 

§mg ChrlstUi fritegør Hr. Gtritz Rinow fir at nrtn koigeli; øg Byen Tyige 

if Cl Giard 1 Prosti. 

8. ApriL HM. 

^ 

Wd CwumBBN Mctb g«Mi naibe Daunarcka Noiighis Wendea oc Gotes koning, grene 
i Oldenfiorgh oe DabneBborst, g#rc alle widerligM, at wii aff wor sMderligbe gunst oc oatbe, swo 
ae fiH*e troskap oe willlgb tbianiate som weliiorea ona ber Korreflli Rønnow riddere, wor ælakeligli 
maa oe raiVi, oss oe wore rigbe troligbe giort oc bewist bauer, oc han oc bans arwioge oss wore 
arwiage oc effterkommere konfaige i Danniarck ber efter troligbe g^re oc bewiae skule oc mwe 
swo lenge Ae leffue, tba haue wii vnt oc tilladet, oc Ynne oc tillade meth tbatte wort obue breff, 
at han oc fiai** baas arwiage wwe nyde brugbe oe bebiride tben gardb oc grund liggendes i Prestøfl, 
sofli wii baomu oc bans arwiuge vnt oc ginet baue til ewigb tiidh, son wort oboe breff luder 
oc fdbuiaer, som wii banuHi tber vpa giuit bane, tru for skat Ydhbudfa oc alle andre koningx- 
ligbe oc byaeøs • ttjnge , ebwat tbet baizt »r eller ncihca kan , til ewigb tiidh. Tbi forbiudie wii 
alle, ehwo the hcbt »re, oc serdelcs wore fbgbete oc eaubctimeB, boi^gbenestere radfa oc menighet 
i for** Prestøø, som nw »re eUer.her efter komunnde wordhe, foH* her CorreOtz bans arwiuge, 
eller hwem han eller Ihe sette Ydi for** gardb, her omodh at hindre eller hindre lade møthe Ymaghe 
elier i noghre oude YforreHe Ynder wor koningxlige heffnd oe Yretbe. Dattim in casti^o nostro Haff*- 
Ceria iereia prouma post doninioaui QuaaimodogeBili, nostro sub secreto, anno domini Mcdisexto. 

V 

dominis rei per se, pretenie domiwi 

NiroUo Erici mefistro CHrie. 
(fiicglet er tilstede.) 
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F«rbu4stractit wuiUtm Daimark og Frakerlg. 

1458. (BMifccrtt tt K. CM VIL 4m 97. Øcptkr. 1490.) 37. BUi. 

Kahouis, dei graeia Fraoeoruin m, vnineni« presenlet lileras iMpectnris salMen. 
Dignnm censemus coogruum, H que per legatos et oratores regiaran cdsbudionn cirea propaga- 
tionem amiciciarum ad reguui regnorumque et dominiorum ae subditorum eoromdem proapenim 
statum iDita fuiere, per regias maiestates fiimentur, quo earamdem attdoiitate communita deioceps 
nnllateDUS violari valeant aiil infringi. Per eas eleaim amicicias regoa perdurant, in prosperis 
quoque soiaciom et in aduersis presidiam ut plurimum adaageatur. Cum itaque anais superioribus 
illafttriasimus princeps CRisTisnNua dei graeia Dacie Swede et Norwegie rex, frater et consaDguineus 
noster carissimus, ei vDa« et nos pariier partibus ex altera, per carissimuiii et dilectum coDsang- 
viBeum nostrum Fridericufli Gomileoi palatinuni Rheni, Bauarie dacem et oooiiteiii in Spottbem, 
mutue caritatis et amicicie nostrum vtrorumque regum et regooram {elatorem, super ineundis inter 
dictum frati-em nostrum et nos mutuis confederationibus et amiciciis, htncinde pulsati et iteratis 
vidbns ammoniti ftiissemus, demnmqae post naltos tractilus ooiraendooes et dielarqa celebndones, 
dirigenie semper ae repetitis vocibus et scriptis sollicitanie dido CMsanguineo nostro comite, super 
hoc habitos, nuper ad certam dietam ex precedeotibtts dietis continnalam post festvm pasche nouissime 
lapsmn in cittitate Coloniensi propter hoc electa et assumpta, conuenientibus coram prefato coDSang- 
uineo nostro, huius negoeii nediaiore, viddioet pro parte iamdicti fratris nostri, Dacie r^is, egregiis 
vins Wamero de Parspei^ ihilite d capitaneo castromai d patrie Holbekensis d Stirbergenfis Dacie 
et Alamanie &c., consiliario, d magistro Daniele Kepl^en de Nulant mdropolitaae Nidrosienais eedesie 
canotticO) secretario, oratoribusque d ambassiatoribus ipsius fratris nostri, ae pro parte noslra 
dilectis et Bdelibus Ricardo episcopo Gonstanciensi, Johanne de Hanged milite, domino de GenK, 
cambellano, et consiliariis , d magistro Johanne Regis secretario, oraloribns etiam et anrtMissiatoribaa 
ttostris, ad premissa ineunda federa hindnde specialiter deputatis d ctmi safficientibns nmndatis et 
potestatibus destinatis : iidem sut ae nostri oratores et ambassiatores huiusmodi federa d amicidas 
inter memoratum fratrem nostrum Dacie regem d nos inierint et oontraxerint sub certis mode d 
formå , prout in qnibusdam articulis super [hoc] confectis signisque et sigiHis didorum vtrorumque 
ambassiatorum flrmatis, quos prelibati ambassiatores nostri sub ipsorum militis et secretarii Daconim 
sigqLs et sigiUis apud nos detulerunt, ae etiam in literis patentibus antefati consanguinei nostri 
mediatoris, manu et sigillo eius suscriplis et sigillatis, quas propterea nobis destinare curauit, plenius 
continentur. Quorum quidem articulorum et literarum patentium lenores subsequntur et sont tales. 
Kt priibo articuloruvi. Sequuntur articuli super federibus et amiciciis seu inteiligenciis inter christia- 
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nissiviain Francie et MrenissaiiNiQi Dacie Morwegie *c. rege$ ioeuQdis, per eonundein regum et 
priseipom oratoi'es et ambaxialM'es ad hec destiualos, laedio et coasilio illustris priocipis domiiii 
Frederici duds et eomitis Ae., prefati negocN mediatorts et proseciitoris , in chiitate ColonieDSi 
tra^ti coaeordali et eooclusi, proat ia formå sobaequuntun Primo quod inler cbristianissimum 
Franeie et sereoissimum Daoie reges qaoaduixeriot eootrahatur fraternas amor et fauor. Item quod 
preCiti domiai reges, premissis amieiciM non obstantibas, nouas poteruot oantrahera amicicias eom 
quibus sttis^aliis regibus, principibus, eiuitatibus et eommuDilatibus , dum tamen prefati domiu 
christiaiiasimus Fraoeie et aereaissimus Dacte* reges Biotao aibi non aduei'seotur. Item quod pre- 
dieti domiai reges eum qulbusuis aliis regibus principibns eiuitatibus aut communitatibus , eeiam 
Tiiius aut alieritts regis adnersariis, subsisteatibus euideolibus vtilitalibus aut necessitaiibiis, noua 
poteruat eontrabere federa et ia iilis persistere, saluo tamen quod flerqae ipsorum eontra altenim 
vi anais aut poteneia nil prorsus agat vel attemptet, quodque alter regum federa sic vt premittitur 
iaiens alteri regi id* primitus per literas suas pateates signiflcet* Item et, premissis non obstanlibus, 
si eontingat serenissimum regem Dacie eum adum*sariis christianissiffli regis fedus aut amicietam 
eontrabere aut inire, et prefatus ehristiamssimtts i-ex Franeoram infra tempus fraterni federis et 
amieiGianui huiusmodi prefatum domiaum regem Dacie pro succursu armonim de quadraginta aut 
qainquagiata nauibus sex vel septem aut plurium hominum armatorum miiibus aut minus contra 
regem Anglie vel suos subdilos requarat, quod eitune idem dominus rex Dacie dicto domino cbristia- 
aissono regi Franeoram de succursu buiasmodi subveoire et 6uccun*ere debeat, eiusdem tamen 
christianissimi regis, lam pro nainbus quam pro armatis huiusmodi, stipendiis et impensis, quodque 
idem cbristianissimtts rex per' buiusmodi succursu consequendo ad dictum serenissimum regem Dacie 
suis impensis aliquem destiaare debeat cum piena facultate super modo tempore et solucione dieti 
SBCCttrsus tractandi et coadudendi. Et quicquid desuper tuac radonabiliter tradatum et condusum 
fiierit, illitts condusioni slabitur, eritque lit^rum cbristianissimo regi pro dicto succursu modo pre* 
misso tractari^ faeere aut pro ipso succursu tantum soluere, quaatum consuetudo regni Dacie merito 
requirit. Item in casum et ebentum requisitionis et succursus huiusmodi, ex tune idem serenissimus 
rex Dacie de dampnis interesse expeasis ae pericuUs per ipsum propterea inéundis, debeat per pre- 
latum ehristianissimum Francorum regem aut illius- expensis debite releuari, quodque, si etiam 
poteacia assislencia vi aut sufk*agio dicli sereaissimi doailni regis Dacie aut suorum homines aut 
loea in regno Anglie debellarentur caperenlur subiugarentur aut oblinerentur, exiunc dictus serenissi- 
mus dominus rex Dacie debet in illjs equalem cum cbristianissimo Franeoram rege babere porcionem, 
aut vnus fiiciat alteri super illis juxta et secundum eoruirdem dominorum regum aut consjliariorum 
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Ttriuftque ragis predictorum cogQicioaem et ordinadaaem. Item qiiod inoole rcgDoriioi et domiai«* 
øruiD vtriosque regis predicloruin pro ipsoraift commoditatibas yberam taabeant ad ambo regna 
kaiosmodi iogressum et egressum, eciaan stando et remanefido pro mercaoeiis el boms altisqae 
ipsoram perag<;Ddis cominerciis, joxta et secBoduoA mores consiiétiidines et plebiscita in eiadem regiiis 
haetenus obseniari solitis. Item quo ad quintuui aiticulura, aperlum per dominom mediatorem, 
Tidelieet quod AogKci nullas werGancias nec libertates in regnis habeant^ placet vMsqne oratoribos, 
quod isle articulns maneat sub arbitrio vtriosqoe regum« Item ad alimn ', Si oontra fedas per aliqilem 
vel aliquos subditormn regnorum buiasmodi atlemptai*etur Ae«*, placet cum modittcaoione iofraseripla, 
ildelicet: Si vero aliquis ineolarum regnorom predictomm aut dieionmii eisdem domwis regibua 
svbiectorum delinqaeret aut foi*efaceret, ex tuoc ille in loco delieti hlitusmodi ut jurist esl, a«t Jaxta 
consaetiidiaes longeoas einsdem loci haetenus obseniatas^ judicetur, sic tamaa quod huHumodi delie^ 
tum preiudiciura non aiferat nisi deKnquenti, amora et fauore fratemis buiusmodi nichiloniiiMis in 
suis robore et firmitale duraturis. Item placet vtrisque oi-atoribus, quod pi*esentés amicicie et faoores 

m 

fraterni sic initi et contracti inter ambos reges publicentur in ciuitatibus famosis et opidft vtriiisque 
regnorom et maxime in fioibus dictoram regnorom, vt fama ipsarum amicidarom ad Tidnas ei 
exteras regiones ' conuolare possit. Item rex Francie in signom federis et amicicie predictorora viee^ 
soas amicabiliter interpooet et operam dabit , quod rex Seocie plenarie , prout dieto christiaBissind 
regi Francorom ex literis et documentis desuper confeclis j ustum atqoe consonum videbitnr radoni, 
satisfaciat^ regi Dacie fec, juxta coDtinenciam earumdem literarom dido serenissimo regi Dade et 
Norwegie per regem Seoete et eius antecessores super vendicione oertorum dominiorom, videlioet 
teire Sodorensis ^., traditarum^; et iii casu quo dictus rex Seocie dictamioi regis Francie buias- 
modi minimé parere Teliet, ex tone prefatus Francorum rex occasiooe fratemi amoris boiosmodi 
exbibebit se talem in facto boiosmodi pro parle domini regis Dacie, qualem vdlet sibi per pr^atnm 
regem Dacie viceuersa in casu simili seo quomodolibet alteri exluberi. Item christianissimus rex 
Francie parabit fratemom amorem et fauoran serenissimo regi Dacie aduersus regem Swecie, simi- 
liter et contra cioitates et commonitates hantze , si qoe ftierint sibi adoei*se , et predictis ciuitatibus, 
sic eidem regi Dacie aduersantibus , fiiuores et amicicias sic contractas per soas literas notiOcabit, si 
opus sit et per dictum illostrissimmH * regem Dade reqoisitus flierit. Et si aliquos de dictis ciuitatibus 
aduersantibus post notiflcacionem boiosmodi ad partos regni Francie dedioai*e contigerit, ita fauorabt- 
.liter et fraterpe rex Francie se exbibebit , qmmiadmodom in simiK casu per regem Dacie sibi fieri 
optallet, etiam personas et bona ipsoinim, si opus fuerit, arrestando, tertio nichiiominus articulo 
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supnscripto in soo robore permanente, hem eedule desopeir per vtrosqae oratores sub sigilfis ae * 
%igm anis ae Utere patentes per dominuiD ducem mediatorem sub sigiHo et mano propriis eivsdem 
domini dueis cooflcientnr*, per quasquidem literas federa, fauorea et amcicie bumsmodi inter nroaqve 
reges, ebdem dominia regibus eoniunctim aut diuisim dirigendas \ inientur et contraheatur, proot dicti 
oratores exnunc inuicem fiiciunt ininot et eontrahunt, articulos etiam predictos in ipsis lileris denim 
dueis com mandads siue procuratoriis eonnndem dominorun regum ad l^Migum insereudo. S«b«- 
itaictuntque oratores preftiti ratiflcatioBem et aprobacionem arliGulonifli bulusmodi tan eoninBcte 
quam diuisim dictamini et voluntati amborum dominonim nostrorum ehristianissirai Prancie et sere* 
nissimi Dacie regum predietorum, mnsque aheri suis seriptis aut documentls legittauis Mteras ratiflca«* 
cioois buiusmodi prefato iflustri domino duci ae comiti in Sponbem^, tamquam bono huius uegoeii 
mediatori,'' infra hine et festum saneti Martini hyemalis episcopi proiime fliturum transmitlet in yberiori 
formå. Actum in ciuitate Coloniensi sub sigillis et signis dietorum oratorum seu ambaxiatorum , die 
Jouis, Ticesima septima mensis Maii, anno domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo seite. 
Sic sipatum supra piieam: Wamenis de Parsperg miles, capitaneus castrorum et patrie Holbekensis 
et Stirbergensis Dacie et Alamanie Ae., consiliarius, et Daniel Keplcen de Nuhnt metrop<riitane Nidro^ 
siensis eeclesie canonicus, secretarius, serenissimi et illustrissimi principis et domini nostri, domini 
Xristiemi dei gracia Dacie Norwegie Sciauorum Gottorumque S^. regis, in negocio buiusmodi ambaxia* 
fores et oratores. — Item patencium litorarum predictanim , demptis arlicuiis premissis in etsdem 
Kteris patentibtts pariter insertis, quos quidem articulos iric baberi YOlumus pro sufflcienter repetitis. 
Cristianissimo et exelientissimo principi et domino, domino Karolo dei gracia Praoeonmi regi, 
domino nostro metuendissimo , Priedericus dei gracia comespalatinus Rbeni, Bauarie dux et eomes 
in Sponheym, votiuum feiidum successuum omnisque honoris cum promptitudine fidetter obsequendi 
incrementum ae in eo viuere et regnare, per quem reges regnant et cni seruire est regnare. Cmn 
dudum certa media federis seu amiciciarum inter exelienciam restram et serenissimum principem et 
dominum, Cristiemum dei gracia Dacie Norwegie Sciauorum Gottorumque regem ae con^m in 
Oldenburg et Delmenhorst, flendarum et iniendarum per nos, buiusmodi federum seu amiciciarum 
mediatorem et prosecutorem , dudum concepta et aduisata fiiissent, ae demum per yestram maie- 
statem christianissimam et prebtum dominum regem Dacie certa dieta post festum pasebe nouissime 
decnrsum in opido Duseidoip Coloniensis diocesis cdebranda, pro materia buiusmodi federum seu 
amidciamm inibi per suos oratores traetanda et concludenda^ nuper fiiisset assignata. Hine eandem 
yestram maiestatem christianissimam certam flicimus, quod in prefata dieta ae aliis dietis ex Ola 
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deppendentibus aut cootiiiiMtu coram nobis in presenti ciiuUte ColonieiiM companieroDt et se per»oiui- 
lito* represeDtarunt reuerendttft ia Cristo pater, domtiias Ricardus, dei et sanete aedis qiostolice* 
gracia epiacopas Conat^iDcieiiaiay et.Dobilia dominus Johanoea de Hangeat milea, domiaaa de Gen^, 
cambeUaiius « et cooailitfii, et ipagiater Johanoea Regis secretariua, ae oratorea aea amiModatorea 
eioadem maieatatis, ex ?aui, et Dobilia dominua Waraerus de Parspei^ miks et capitaneus caatro- 
rtM et patrie Holbekeoaaa et Stirborgenaia Dacie et Alamanie, cooailiariiia, et magiater Daniel Kepken 
de NuUaod netropolitane Nidroaiensis eccleaie canonicua, aecretarina, similiter oratorea et ambaxia* 
tarea prefati aereniaainii domini regia Dacie , ex allera partibus ad infrascripta perageoda bincinde 
deatinati et potealates sen facultates habentes. Qoarum quidem facuitatum sen potestatum tenores 
de verbo ad verbum aubsequuntur, Vnius yero Harolus dei gracia Pranconun rex vnioerais pre* 
aentaa lileraa inapeeturia saluten. Solent reges et principes aanctissima confederacionom jura et 
flrmiaainiaa amieicias eo ferueneioribus ammia inter se inire, quo huiuscemodi rem digniorem et diuine 
placenciorem bonitati sibique ae suis rebus publicis frugaliorem intelligunt, eongnoscentes , niehU 
inlegrilati pæique regnomm suomm esse oportunius, nichil saluti populorum apeius, niehii quod 
ad ioiiqieoroni emoUiendos frangendoaque aoimos magis accomodum arbitrari oporteat* Cum aotem 
his saperimibus annis nos ex parte vna, ae eeiam iUustrissimus princeps Criatiemus dei gracia Dacie 
Swede et Norwegie rex; sicut aceepimus, de ineundis inter nos ambos eonfederacionibus et amicieiia 
per magoifteum principem Fredericum, in Banaria dueem, comitem de Spanheim, eonsaDguineum 
nostnun carissimum, tamquam earitatis et amieieie zelatoremt pluribus iteratisque vieibus bincinde 
pulsati et aa^moniti fiierimus, et a triennio citra vt tractatui, confederacionum et amiciciarum huiufr* 
modi mutnus binc et iilinc pateret ingressus^ certa capitula seu articuU per dictum consanguineum 
noatmm dati producti et ytrobique transmissi flierint, qui postea per nos in consilio nostro viai et 
examinati fiierunt, tandemque certa di^ta,. e prioribus dietis hac de causa captatis dependens et 
contiwiata, ad festum assurapcionis beatissime Marie virginia* miUesimo quadringentesimo quinquage- 
aiffio quarto, in loco de Duysseldorp supra Rbenum celebranda, pro huiusmodi eonfederacionibus et 
amicioils inter ipsius serenissimi regis nostrique oratores et ambaxiatores adinuicem ineundis trac* 
tandis et concludendis prefixa extitisset, ae demum certis mediis tminsmodi dieta ad proximam ebdo* 
madam instantis festi pasche ex iam dicti fratris regis Dacie nostrique mutuis consensibus translata 
seu renouata fuerit: Nolnn ob boc facimus, quod considerantes singularis amieieie fratemitatis et 
benittolenme desidmum, quod rex prefatus ad nos et dominia nostra fenienter gorere et habere 
prospicitur/itidemque vieeuersa nos cum illo habere cupientes, et ad mateiiam qisam confederacionum 
et amiciciarum merito deflexiy confidentesque de prudencia fldelitate et discrecione dilectorum et 
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iMdiain nostronmi Mcirdi epiMopi ConstancieDsis , JotaDin« de Haagest militis doHiiai de Gefdy« 
eamhfllMN, el eoDflHtriomm, ae magiatri Johannis Regb aeeretarii, noatremm, ipaoa ex eerta noatra 
acieoeia consitti DoaM, matora deUberaeioiie prehabila, nostros oralorea iNTOcttratores traeialorea 
ambaxiatores et naneios speciales coostitiiimus sfabflhriinas feeimQs depataninivs et ordinaiiiBivs, con* 
stitiiimusqae stabiMnras faeinras deputaniiis et ordhianiis, dantes et coDcedevtes eisdem pleDam p«te* 
statem aaetoritatem et mandatum speelale ad dietam preinissaiii ebdomade paseiuiis proniMe veolwe 
in prefiito loeo de Ooysseldorp vnaeum ambaxiatoribus et deputatis serenissimi regis Daeie coraai 
prebto duee Frederico et alias, vbi vismn Awrit expediens et seeesse, ex parte nostra et pro Dobis 
comparendi et iDteresseodi ae de confederationibus et anicieiis premissis cuni eisdem, medio dieti 
duds et alias, iuxta et- seeundom eapitola instructiooes seu artieulos per lios dictis oratoribas noslris 
datos et traditos, tractandi et practicandl, ipsasqoe eonfederaeioDes amieicias sine arlicalos predidos 
et eonim qvemfibet, svb adiectionibos et modificatioiiibus soper iliis per bos fiictiSy GonseiieieDdi 
appaDetaaDdi flrmandi ineoodi perflcienÆ et eoochideDdt, necnot declarandi interprelandi et addendi 
sea mutandi, si qué in dictis capitoHs et nodiAcacidnibns arabiglia obscnra imperfecta addeada a«t i 
mntanda videantnr, tractatnsqne super predictis haMtos , conuenciones deelaraciones pacta coafeder*- 
eiones et amieieias prelactas proarissionibns stipnlacionibas juramentis et alKs seciiritatibas qmbns* 
cvDqne flrmandi ineundi vaHandi et roborandi, jarandiqae in aiiimam nostram et in verbo regio pro 
nobis pronrittendi predicta omnia et singnla per predietos oratores proeuratores et ambanalorei 
nosferos tractata deliberata deelarata concordata et conchisa fiierint' per nos flrmiler teneri imiiolabi- 

f 

Hterqne obsemari, et super eis litoras suas patentes in fbrma debita conflciendi et expedieodi, simi* 
liaque juramenta flrmaciones roboraciones stipulaciones et literas ab eisden arabaxiatoribus sen 
oratoribus serenissimi regis Dacie petenA requirenÆ recipiendi et habendi, ae insuper omnia alia et 
singula faciendi gerendi excercendi et expediendi, que in premissis et ciroa ^a necessaria ftierint sen 
eeiam opportnna, et que nos fiiceremus et facere possemus, si preseutes et personaMler interesseoms, 
eliam si tafia essent, que mandatum exigerent magis speciale. Promittentes bona flde et in verbo 
regio ratum gratum ftrmum et stabOe nos babituros peipetuo orane id et quicquid per diotos ora« 
tores proeuratores ambaxiatores et nundos nostros tractatum deliberatum appunctuatum deelaratun 
et conclusum ftierit in premissis et eonim singuHs, ae per nostras patentes Kteras conflrmare ratifl« 
care et aprobare, easdemque literas nostras super boc, infha tempus per dictos oratores nostros 
propter boc preAgendum, dåre et expecfire, similes seu conformes literas a prefhto serenis«mo rege 
Daeie pro ooMs habendo et recipiendo. In cuius rei testimonium sigiHum nostram presentibus literis 
dumnus apponendum. Datum in opido de Gastelari, die deeimaquinta meusto Mm^ii anno dontni 
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iQflle8imo quadrmgeateaimo qoiiuiiagesimo qvintoS et regni oostri xxiiiQ<«. Sic stgnat^m: Per regen 
ID 800 conftilh) J. de la Loere, ae sigillo magno vestre maiestatU chriatiaiiiaMaw cera crooea^cwo 
oaoda AmpHéi impeodeDti sigiUatum. ~ Alteriua autem Mos. CHAianuwija dei graeia Daeie Norwegie 
Sclauonim Gottoram^iie 49c« rex, comes ib Oldenborg et Delraeohorat, notum facimus vniuersis et 
shigiilis, ad quos presentes nostre litere pemeneriot, jrnsertåin sereaissimi principis domioi Karoli, 
Fraocorum regis cristiafiissimi, fratris nostri carissiiiii ambassiatoribus et nuociis ad opidam Duyssel- 
dorp io causa federuin inter prefatum dominum Karolum et nos tractandorum de proximo con-* 
uentoris, quod nos ordinauimus constituimus et deputauimus egregios viros Warnerum Parsperg 
militem et Danielem Képken secretarium nostrnm, nobis Odeles dilectos, in veros legittimos certos 
et indubitatos procuratores actores factores gestore^ nuncios et ambassiatores uostros specades et 
geniales, ita tamen quod specialitas generalitati non deroget nec econtra. Ordinamus constituimus 
et deputamus eosdem per presentes cum dicti regis ambassiatoribus super negocio federum ae trac- 
tatuum Yt premittitur habendorum nostra pro parte tractandum faciendum dicendum gerendum con* 
• chidendum et procurandum omniaque alia et singula, que circa naturam dictorum tractatuum haben- 
dorum necessaria forent quomodolibet et opportuna» exequendum et que presencia nostra regalis faceret 
seu quomodolibet facere posset, si tractatibus buiusmodi presens et personaliter interessemus. In 
cuius rei euidenciam s'ecretum nostrum regale presentibus est appensum. Datum in opido Rostoccensi, 
deeimaquarta die Marcii anno domini miUesimoquadringentesimoquinquagesimosexto, SigiUo secreto 
aatedicti regis Dacie cera rubea cum loculo albe cere et fllis sericeis inpendentibus sigillatum« — r 
Quiquidem yestri ae predicti regis Dacie oratores prenominati sic coram nobis vt prefertur compa- 
rentes, prefiitam ciuitatem Coloniensem, tamquam locum apciorem et securiorem ad hmusmodi 
pertractanda et conctudenda negocia de consilio nostro ae mutuo eonun consensu primitus elegeruat 
et assumpserunty et adinuicem super prenussis . federibus fauoribus et amiciciis tractandis conferentes, 
post multos et varios tractatus inter eosdem habitos et dietas, nobis semper assistentibus, celebratas, 
buiusmodi federa fauores et amicicias seu intelligencias, de quibus supra flt mencto, medio consilio 
et in presencia nostris, inter maiestat^n vestram christianissimam et serenissimum regem Dacie pre* 
fatum inierunt fecerunt et contraxerunt juxta et secundum formam seriem et tenorem quorumdam 
articulorum per eosdem oratores et ambassiatores biis superioribus diebus concordatorum et conclu* 
sorum. Quomm tenor sequitur et tabs est: Sequuntur Ae. Quosquidem articulos preinsertos ao 
omnia in eis contenta vestri et prefati regis Dacie. oratores et ambassiatores prenominati tanti esse 
roboris et elBcacie yolueruitt atque volunt, ae si in loco de Duseld<Hp prefato, pro premissis pera- 
gendis et concludendis ut premittitur assignato, tractati concordati et conclusi extitissent. Et insuper 
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buiusmodi federa «c flrateniiim amorem et daiuøreni jiixia et secundam articolos preiosertos iater 
maiefttateai Testram cbristiaiiissimam et sereniftftuniuB regem , Dacie S:e. prefktiim fatciunt iniunt et 
coatrakioi per pr^enles« SnbmittMrtes ipsi oratorea et ambasaiatores hincinde nitiiBca€ioiieDa et 
qprobacionem articulorom premissonim ae ia eis coateptorum, tam coniuoctiBi quam dilusim, die* 
taauni et ToluDtati vestre maiestatis cbristiauissime ae serenissimi regis Daeie prefati, quodqiie vnus 
alteri sais scriptis aat documentis legitimis literas ratifllcacioiiis buismodi oobis, taoqnam ipsius 
negoeii mediatori predicto, infra binc et festum beati Martini biemalis proxime ftiturum in yberfori 
formå transmitteat« b quorum fldem et testimonium premissonim presentes literas sigilli nostri 
appensiooe fecimus communiri. Datum in dieta ciuitate Coloniensi, in curia babitacionis nostre 
Wimenburg communiter nuncupata, die Veneris vicesima octaua die mensis Maii, anno domini millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo sexto. Sic signatum: Fridericus« — Hine est quod nos Karolus 
dei gracia Francomm rex prefatus, attendentes singularis amicicie fraternitatis et beniuoleneie zelum, 
quem ad nos regnumque et dominia nostra prenominatus frater noster rex Dacie feruenter habere pro- 

spieitur, et quem nos ad eundem et regna do'miniaque sua sincera mente pariter gerimus, premissa federa 
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amicieias et fauores inter sepefiitum fratrem nostrum et nos per suos et nostros amji^assiatores pre- 
tactos sic vt premittitur initos et contractos, ae omnia et singnla in preinsertis articulis et literis 
contenta, super bis magni consilii nostri matura deliberatione prebabita, rata A grata babentes, illa 
et eorup singula, prout superius inseruntur, laudauimus approbauimus et, éonflrmauimus, kudamusque 
approbamus et confirmamus per presentes, promittentes, prout et bis presentibus promittimus, in flde 
et Terbo regiis eadem flrmiter tenere et inuiolabfliter obseruare ae per nostros subditos obseruari 
tatere f maKcia fraude et cauilatione eessantibus quibuseunque. In euius rei testimonium sigiUum 
aostrum presentibus literis jussimus appoAendum. Datum apud Castellarium, die vicesima septima 
mensis Septembris anno domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo sexto » regni vero 

■ 

ooatri xxxiiQ^. 
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Ems Ckrifltiang StåiflMteltt pia irag Iriks levUUig til Ir. Iggert Prille 
tg hais BrNre p«t 49 lirks tg riigere Siger over «it ieres fiols. 

1490. W. Mai. 

Wii GRuntRN meth gutz nathe Danmarcks Norges Wendes oc Gotes koning, greue 
i Oldenborgh oc Delmenhorsty gøre alle wideiiicht, at wii aff wor sønderlighe ganst oc nathe, swo 
oc fore troskap oc willigbe thieniste, som her Eggert Frille, wor ælskeligh man oc radb, oc hans 
brødhre oss oc wort righe Daomarck her til giort haue oc her efller troligbe gøre oc bewise skule 
swo lenge the leffue, haue stadbfest oc ftilbordh, oc stadhfeste oc fuldburdhe meth tbette wort obne 
breff, thet breff som the haue aff wor forfadher koning Eric paa alle Qretiwghe marcke sagbe oc 
ther for nædhen ouer alt theres gotz, ehwor thet helst ligger i wort righe Danmarck. Fforbiuthendes 
alle e hwo the helst ære , oc serdeles wore foghete oc embetzmen , for^ her Eggert Frille eUer 
hans brødhre her vdi at hindre eller hindre lade møthe vmaghe eller vforrette i noghre made, ynder 
wor koningxlighe heØhd oc wrethe« Datum in castro nostro Haffnensi, doroinica infra octaoas cor- 
poris Christi, nostro sub secreto, anno domini Mcdlsexto. 

(Seglet «r UUtede.) 
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Wtn Ulaadske Hømester Johan von IcBgeée eller Ostheffg Fonkrlviiiis til 

Kong Christian paa 1000 Ifidlge Mark Sfilv og 5000 Rhinske Gylden, for den Bistand, 

som Kongen havde lovet at yde den tydske Orden mod de preussiske Steder. 

1456. 2&. Jalii. 

Wy broder Johan van Mengede ånders genant Osthoff, meister dutsches ordens to Lyff- 
lande, bekennen vnde betugen openbar in dosseme ynseme openen breue, na deme als de allir* 
durchhichtigeste vnde grotmechtige forste vnse genedige lene here, here CmsTiKnxir der ryke 
Dennemarcken Norwegen der Wenden vnde der Gotthen koning, greue to Oldemborch vnde Delmen- 
horst, demé hochwerdigen heren vnseme homeistere vns vnde vnseme gan)szen orden togesecht vnde 
gelouet heuet mit syner genaden ryken vorgenant landen vnde luden in dussen vnses ordens krygen 
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Tode oriogea kegea vade weder de mgehorsMien laikk vade stede des bnades to PnKsten, war 
des behoff nkåt nol is, nt alle sineiDe ?onnogeD to beipe&de vnde bylostande vode mit alle nicbi 
toiiorlateiide be^ to eyneme ganszen ende der suluigen ynses ordens kryge vnde orloge 4m;. als dat 
des sohiigen vnses genedigea heren kpninges vorbenomet opene Yorsegelde breff vns ynde vnsene 
orden darouer gegeuen mit anderen mer worden clariiken inneholt vnde vtwyset, dat denne wy 
meisler yorgenant vpp sodane touorsicht trost bulpe vnde vorschriuinge, als itzundes berurt is, dem- 
Sttlnigen faeren koninge vorbenompth durch vnse sendeboden als mit namen den ersamen vnde erfoaren 
heren Conradt van Vitingbouen, vppe de tidt to Asscherode vnde nu tor Pernow compthure vnses 
ordens, Brune van Wetbergen vnde Reynoldum Stoming, vnse leuen getruwen, hebben laten antworden 
de weerde van dosendt lodigen marcken gudes veynen lodigen snluers volkomener wicht, de ok desoluige 
vnse here koning nogehafUge vppgebort vnde entfangen benet na inboldinge siner genade breue, 
dar van bonen berurt is« Vordan als dersolnigen siner genaden de vorgedachten vnse sendeboden 
noch vorheten vnde togesecht hebben duséndt lodige marck des bemrden suluers vnde vjff dusendt 
gidden Rinlssch to tyfT iaren, yo des iars twebnndert lodige narok suluers vnde dusendt Rinissche 
gulden, bynnen Lubeck ok na inboUinge desaoluigen breues to hetaknde, dat wy denne vppe dusse 
tidt siner genaden so als se begert heuet de betalinge dusses ersten iegenwardigen iars gesant 
li^en by sinen erbaren sendeboden in macbt eyner credencien vnses heren des koninges en mede- 
gedan, by namen Hanazen van Kokeritzen vnde Hansz van larssdorff, als twebnndert lodige marck 
aulaers vnde dusendt Rinissche gulden, in maten als desoluigen Hansz van Kokeritzen vnde Hansz 
van larsdorff vns ere bekentnisse breff, dal se sodane suluer vnde golt enlfimgen hebben, gegeuen 
vnde vort gfiouet hebben nugehalUge qwytancien van vnseme heren konittge mit deme ersten 
loscbickende, vnde wy gelouen vnde vorheten dar mede in craA dusses breues, dat wy vort van 
iaren to iaren vpp sunie Johannes baptisten dach to middensomer ^ edder yo gewy^zliken vpp vnser 
frouwen dach assumpcionis*, negest na gyffle dusses breues anstande, oJRe id ånders notsaken 
benemen, twehuadert lodige marck suluers vnde dusendt' Rinissche guiden gewyszlikeh vtbrichten 
vnde betalen willen, so lange dat de achlerslellige sunune, ab dusendt lodige marck siduers vnde 
vyffdusendt Rinissche gulden, voll vnde aUe to guder genoge, als dat vnse vorgenomeden sendeboden 
van vnser wegen v, genomen vorheten vnde beleuel hebben, vifagekofflen vnde wall betalet syn, alles 
vpp sodanen trost bulpe touorsicht vnde vorsohriuinge weder vnses ordens vyande van vnsen gene- 
digen heren koninge syner genaden ryken landen vnde luden vnsen homeister vns vnde vnseme orden 
tobescheende, als dat bonen berurt is vnde siner genaden breff dar vpp gegeuen clariiken inneholt 
vnde vthwyset« Des tor orkonde vnde to vorderer bekentnisse der warfaeyt alier vorgeschreuenen 
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articule vsde ponte , $o bebben wy mmsUtr Torgcneldet fnse , mde de eraamc fade gesdike here 
Godert van Plettenberch, bmtmarsschalk to Lyfflaode Tiises ordens, sines amples ingesegde vor Yns 
Tnse nakomelinge ynde orden to Lyfllande mdene an dossen breff laten hangen, dé gegenen is Tpp 
TBseme slothe Rige ame dage Jacobi apostoB in den iaren na Cristi gebort dnsendt veerhnnd^ mde 
dar na in deme seszTodevyfiligesten. ' 

» 

(Seglene ere tilstede.) 
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Forlig, stiftet af Kong Christian og Drønning Dorotliea mellem Hertugerne 
Wartislaff af Pommern, Fader og Sfin, og Biskop Oluf Daa af RoeikUie, 

angaaende Sti^ye Gaard og Gods paa Rygen. 

1456. 18. Aiigisl. 

Wy WAirrzLAiv de oldkh vnde de junghbr tho Stettin Pomeren der Wende ynde 
Cassuben hertoghen, flirsten to Rugien ynde grenen to Gntzkowe, don yyitUk bekennen ynde betn- 
gben opembare yor ynns ynsen emen nakomeiinghen ynde aHen den jennen de de dessen jegenvyardigen 
ynnsen breff seen horen oSle lesen, dat de durchluchtigesten hochgeborenne ffnrste ynde ftirstinne, 
her Cristisrnn koningh ynde firovye Dorothea koninghinne der rike Dennemarken Noryyegen der 
Wende ynde Gotten ^.^ grene ynde greuinne to Oldemborch ynde Delmenhorst, ymme etUkes ynder- 
scheides yrillen tyyisscben ynns ynnsen yomaren hertoghen to Stettin ynde Pomeren Ae. an de eyne 
side, ynde deme erwerdigen in gode herenn Oleffue bisschnppe to Roschilde ynde sinen yomaren an 
de anderen siden entstan, aise yan etliker gudere vyegen, de hoff to Streyge geheten, der kerken 
to Roschilde tobehorende ynde andrepende, beiegen yppe ynde in ynnseme lande to Rngien, der- 
snluen gndere ynnse lene yedder bertogh Baraym seliger dechtnisse ynde yyy ynns nn achtein jar ** 
lank ynderwnnden hadden, gheramet gebandeh ynde frnnffiken gedegedinget bebben, also dat yvii 
sodanen yorgenanten hoff mid allen sinen tobehoringen , yyo ynde yyor se belegen sint, dar yan 
nichtes ythgenomen, deme ergenanten heren Oleftie bisschnppe der kerken ynde sinen nakomelingen, 
bisschuppen to Roschilde, yrii yngehindert qyriit ynde ynbevyoren bude yppe diatum desses brenes 
yyedder ouergegenen bebben ynde ouei^éoen in cralR desses brenes, ynde bekennen ynns ynsen 
emen ynde nakomelingen to deme yorgenanten bone mid sinen toliggenden guderen nenerleye tosprake 
anholdent rechticheit edder egendom tohebbende. Vnnde hir mede scholen yvii ynnse emen ynde 
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nakomeMoge aUer tosprtke Taa der iarifkeo rente wegen der vorgeoanten godere, binnen erschreuf nen 
aehteiQ jaren vpgebort, eadeddiget bKuen, aiso verne wii vnnse enien vnde nakomelinge vns mid 
den vorgenanten guderen flirder nicht enbekummeren in jenigher wiis« Were id ouer, dat wii vnnse 
^men oflle nakomelinge vns bonen desse vnnse besegelinge mid der ergesereuenen guderen bekammer- 
4len, dar anne jenighen hinder deden edder don leten, so scholen vnde willen wii vnnse eruen vnde 
nakomelinge alle vorsetene vnde vpgeborde jarlike rente van den vorgescreuenen achtein jaren vnde 
dar na deme vorg. herien Olene bisscbnppe der kerken to Roschitde vnde sinen nakomelingen , bis- 
sehnppen darsnlnest, gantz vnde all gntliken wedderfeggen vnde betalen. Ok schullen wii vnnse 
eruen nakomelinge oAe de vnsen nen inrident gesterie edder aiBeger in deme vorben: bone vnde 
sinen toliggenden gaderen hebben binnen dessen twintich jaren hir negest nauolgende. Desser vorg. 
stucke vnde article to ftirderer vorwaringe hebben v^i Wartzlaff vader vnde sone , heHogen erbenomet^ 
in biwesende vnnser lenen getruwen redere, her Hinriken Rubenowé, Hinriken Moltzane mmrschalk vnnses 
landes Stettin, Hinrik Aostiin, Hans Plone, Marqward Bere vnde meer andere vnserer guden manne, 
vnser beider secrete an dessen breff beten hengen , de ghegeuen is vppe Mone to Steke , na vnses 
heren gebord verteinhundert in deme sesundeueftigesten jare, arne midweken na assnmpoionis beate 
Mmie virginis, 

(Besse 8e|^leBe ere tilstede.) 



fi9. 

De tyiske KJ^Ibncnds I Bergen Reven til Fni Slisa, Hr. Ohif Mens Sake, 

angtaeide tit Kister med Rogtbarheder, mb de efter ioig Ghristiaiis Beftllig 

kavde udleveret heide, men derpaa modtaget i Ftrvariig for kende. 

31. Aagwt 1456. 

Wii oldermen och menjghe køpmen widh bryrgen vdii Bergen gøre viderlighet meth 
thette warth obne breff, ath som hogbaren fyrste var kere nådige herre konniogh CmsTixnN hawer 
nw screwet oss tiil, ath wy skwlle nw antworde welbyrdigh quinne lihie Elitze, her Olaff Nielssøns 
eflleriewerske, pa sine och sine bøme wegne, och werdugh ffader meth gud biscop Siwordh i Sta- 
wanger och her Alff prowest i Berghen the iii kister, som vth wore tagne aff Stawangers domkirkes 
sagerstigh *» och thesliges then kiste som vttogs aff Vtstens kloster : tha hawe wii nw efiter hogbaren 
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iyrstes scriwelse oc Danmarks radjs scriwebe antwordhet ffor"* ffine EUtze the iiii ktater i ffankrdhe 
gode herres nerwarelse , och keones oss meth thette wart obne breff ath hawe anameth thflni igen 
i gode tro, och lawe ath gøæe henne och hennes børn thøm tiU gode och trwer handh yden aHe 
argh^ste eller nagen genstwlse i nager madhe. Item i then flyrste kiste halff flerde hwnderde sylff 
stobe ooh skalle, atte stykke mynder. Item i then annen eyth coitfer, tber vdii eyth gul bondh, tber 
vppa uc och hwnderde gul rynge, iiii gwlstene mellen hvi^erie ii gul ringe, hwerie ii galstene voghe 
eyn nabell ' , xboi ssylff bogen horn« Itein i then tridie kiste ii par sQke iaken meth perle border 
omkriugh och ii perieborder gøoom lagenen, eyt thegen* till then store sengh ywer senkth meth 
gwU och perler. Item till waggen eyth blianth stykke, iiii sametz stykke som hører til ITire bwid 
dyner ', iii howid dyner senkte meth gull och perler. Item i then kiste , som kom vtaff Vtstens 
kloster, i eyth skrin fiorthen hwndere rinske gyllene, fem hwnderde nobele, xviii gwil spån, iiii gwll 
spån meth demaole och ånder edle stene, iiii gull brasser, thw hvnderde sylff skeder oc 1, eyn 
mynder^, xviii hwndrde mark danske peninge och atte och flresyntwge lødige mark smelth sylff, 
som bører henne oc hennes syster till. Hwilke for* kister guU sylff och klenodie , och althet vdii 
thøm er, forplikte vii oss och vare efiler kamere, oldermen och menigbe k^pmen som nw ere eller 
kame kwnne widh bryggen i Berghen, ath nar som for"* ffrue Elitze eller henness børn och theris 
arwinghe pa elske [sic] ffor"* kister gwU sylff och alth annet som 1 thøm er, tha skulle vii antworde 
thøm theris igen wden alle liinder hielpe ræde eUer noghen ghensuese ^ i nager matthe. Wore och sa, 
ath gud forbiwde, ath naghet kome for"* gull sylff eller klenodue ath i nager made, meth eldhe- 
brandh eller naghet anneth, tha skal thet ey ware henne eller hennes børn skadhe eller theris 
arwinghe, wdhen thiill bindhe oss och then menighe køpman, som nw er eller kame kan till Berghen, 
op rette thøm thet och balle thøm thet vden all skadhe och gywe thøm theris ighen. Nar gwdh hawer 
fforseth eller will ffor se ath then skadhe som ffnie Elitze er sketh och henness børn 'pa hænness 
kere hosbonde her Oleff Nielsøn , her Nids Olsøn , ' hennes kere son , som thøm ere aff slagne , och 
thess lighes theris shib oeh gotz som tbøm ere aff thagne, och ahh annet blywer aff tbaUet och for 
likth meth menighe kopmen vdii Berghen, tha skall ingen dektinghen aff andelighe eller werligbe 
herre eller fyrste, fatighe eller righe, haue makth ath dektinghe thøm thette gull ^eller sylff eller klenodue 
aff i nagre modhe som forskrewith star i thette breff, om the ey haue fongotb thet for nagen dek* 
tioghen gørs mellem thøm och oss, vden frith oc kwith till tøm och theris arwinghe vden aUe hinder 
eller hielperede eller nagen gensuelse i nagre mate. Ware oc ath for"* frue Elitze eller hennes børn 
flnghe nagen skade kost eller thering, ath thøm halles thette gotz farrer, tha beplikte wii oss øc 
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tben menighe køinnoi, ftwm nw er eller korne kan tiU Berghen, oprette thøm thet och balle thøm 
thet vden at skadhe. AUe thease forskreffne artikle forplikte wH oss och ware efterkamere, ddermen 
och menighe køpmen $<Hn nw ere eller kame kwnne her till Bergfaen, atli halle i aUe made som tov- 
skremi star. Thai ydermere visse och better forwaringh hane yii meth willue oc vitskap ladhet 
lienge wart køpmans inlsigle nedeh for thette breff oc til bedendes verdig fhders her Siworts biscop 
i Stawangers sigoeth oc her AUT prowast i Berghens intsile til vitnesbyrd for thette wart breff. Giwh 
oc skrewit i Bergen anno domini Mcdlsexto, octaao [sicj beati Bartolomei apostoli. 

(^Se^ene ere lilstede.} 



60. 

Dasfingniiig on Borkhølm Stots Overgtvelse til Køng Ghristiai. 

83^7. Scflht. 14dO. 

AHe men thette breff see eller høre læses, helser iek Ebic Emcmøn riddere, høwytzman 
paa Borchohn, ewindeiigh netb godh oc gør alle widerlicht meth thette mit obne breff, at iek swo- 
dane dechlingen haner begrebel meth høgboren tørste koning Ciusnatw Danmarcks Ae. , som her 
efter lølgher. Fførsl at iek haner begrebet een tiidh oc dagh meth hanum oc hans til then søndagh 
nest eCter sancti Dyonisii dagh nest kommendes i swo made, at fanger iek icke swodane yndsætning 
aff myn nathige herre koning Kari at han selff kommer i sin eghen persone eller oc swodane hans 
macht at han winnor forscreffne koning Cristiem een fridh aff oc slaar hanum oc hans aff. Øland 
meth macht, tba skal iek ok wil antwordhe for'* koning Cristiem Borchotan paa forscreftie søndagh 
innen ,soelbierge. Item skal oc her Knwt Beyentssøn ridder affgaa selff tiende werghende som ære 
Per Schriftaer, Blix Daa, Per Jenssøn, Oleff Skoning, Eggert, Per Odzssøn, Morten (Neffsøn, Nis 
Gallen oc Niels Brand, oc bliffue i forscreffne koning Crisliems wold til for^ tiidh. Item skal iek 
oc wil antwordhe for'« koniiig Cristiem meth Borcholms slot swo meghen rwgh som ther vppe ær, 

ip 

een lest miel, flre lester malt, xl sidkér flesk, Ix nøde kroppe, bxx faarekroppe oc swo mange oc 
swo godhe werghe som iek annamedhe meth Borchobn, oc thet heste biygge redhe oc eet got køken 
tøgh. Bern skal iek enchte budh eller noghit annet folk hane vp eller aff innen for'* tiidh , vdeii 
meth for"* koning Oistieras wilghe. Item skal iek oc wil icke feste Borcholms slot innen tor^^ 
tiidh , hwerken meth bygning eller annen wero. Item lader iek oc giffuer alle the fange qwytfo 
ledighe oc løse for theres fengxel, som mik fengxel plycbtiglie ære aff Danroarck, som icke hane 
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thinget, oc besøndériigh Olef Geeth^ swo megit som i myn macbt «r, tiioc vndei^ghne them son 
mik fengxe) troløse ære. Item skal iek oc wil lade inbyggeme aff Øland* følghe tberes gotz aff, naar 
the thet haue wele. Item skal iek oc wil lade then helgfae man bliffue paa slottet meth siit ehwat 
thet helst ær. Item skal iek eller myne æy wære for'* koning Cristiera eller hans omodh i nogber 
made meth radh eller daath, ehwad heldher myki natbuge herre koning Karl eller hans macbt kommer 
eller æy innen for"* tiidb. Item lofher iek for'* Eric Ericssøn meth alle the som paa Borcholm ære 
oc her efller screffne stande , som ære først ber Knwt Beyentssøn selff tiende , som forescreuit 

staar, item Per Hinricssøn, Morten , Hinric Hawenthorn, Maghens Jeypssøn, Jep Mielssøn, 

Rflichel Petherssøn, Niels Laurenssøn, fer Maghenssøn, Hinric Wolgast, Haghen Brodhers- 
søn, Jørghen Laurenssøn, Ambrosius, Lydike Jeipsøn, Oleff Laurenssøn, Eskil, Oleff Biørnssøn, 
Laghe Jwde, Mattes Jwde, Hinric Wille, Sander, Oleff Mattessøn, Cristiem Winter, Anders Beyent- 
søn, Hans Petherssøn, Boo Mielssøn, Swen Baad, Jon Anderssøn, Inge Oleffsøn, Eric Nielssøn, 
Asgut, Oleff Jenssøn, Clawes Petherssøn, Hemming Nielssøn, Rale, Per Jwde, Per Nielssøn, Morten 
Mattesøn, Weliom Petherssøn, Beynt Anderssøn, Nis Sak, Boo Dauidssøn, Oleff Brabbe, Hinric 
Jwde, Marqward Jeypssøn, Oleff Jenssøn, Wemeke, Anders Sonessøn, Nis Joossøn, Mattes Scriflber, 
Per Smid, Steen, Laurens Kock, Per Swenssøn, Eleff, Oleff Rawildssøn, Per Jenssøn, Hermen, Per 
Kock, Bertild, Mattes Stolpe, Hans Kock, Jes Finne, Mattes Rebing, mester Thomes, Oleff Jenssøn, 
Didric Skredhec, oc Gunner, fer'* koning Cristiem oc edhle herre greue Lodwigh aff Helffensten, 
strenge riddere her Eric Ottessøn hoffmester, her Clawes Rønnow marsk, oe ber Oleff Axelssøn, til 
hans trwer band, eet widerbcht fengxel til ende vd at holde oc in at komme ofortøffret eliter then 
for"* dagh ypa bwad stædh som for^* koning Cristiem mik oc manende wordher oe aldrigh ther 
vdh vdhen meth hans wilghe, om iek æy antwordber banum Borcbohns slot paa for"* dagh eller her 
forinnen, Oc tilbinder iek mik for"* Eric Ericssøn oc alle for'* myne thieuere aldrigh qwytte at 
wordhe aff for"* fengxel om iek eller for"* myne tbienere æy antwordhe for"* koning Cristiera Bore- 
holms slot friit oc vbewort i alle made som forescreuit staar. Alle thesse for"* article oc hwert 
wedh sigb loffuer iek fpr"* Eric Ericssøn meth for'* myne thienere paa myn godhe troo stadugbe 
faste oc vbrødeligbe at holde. Til ydermere wisse oc bætbre forwaring lader iek metb wilghe oc 
widskap henge mit incigle netben for thette breff. Datum circa castmm Borchol[mense] 

« 

[projxima ante festum beati Micbaebs arcbangeli, anno domini [millesimo quadringentesi]mo quin- 
quagesimo sexto. 

(8eglet fattes.) 
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Krag ChrlstUis i]trit leirtrev til Bisfctp Ølsf Daa ptA Atanttfte løUe. 

ti. April. ' 1457. 

Wy Gristikrn meth guths nåde Danmarcks Norges Vendes otc Godes koning, greue 
i Oldenburgh oc Delmenhorsth, gøre thet vitherlicht, ath ffor oss vor skicket hedherligh man her 
Jep Perssøn kanik i Roskilde meth iij vore dombreff oc flerde nv begærendes aff oss paa verdigh fathers 
veyne biscop Oliff Daa biscop i Roskilde, huQke for'* breff lude paa AlmstoSte mølle meth dam och 
och dams botn Ae. och Jbauer forfulld then dele efiler loffuen som thet sigh aff retthe hører, och 
engæ breff eller beffuising i nogre made imoth komne ære. Thy døme vii nv flerde tiidh for'* her 
Jep paa for'* biscop Oliffs veyne then for"* mølle oc stedher meth dam oc dams botn, intet vnder- 
tagit, tiU euigh tiidh ath nyde och beholle swo lengæ at noger kommer for oss meth bætre beffuising. 
Datum Haffnis anno domini m*^cdTseptimo, ipso die quasimodogeniti, nostro sub sigillo ad causas. 
Teste nostro justiciario, domino Johanne Torberni milite de Brengxstorp. * 

(Heglet er tilstede.) 
Bagpaa med en samtidig Haand : flærde dombreff pa AlmstoSte m5IIe. 



62. 

Finlasds Indbyggere vslge Rong Ghristiai til Kosge. 

24. Janii. 1457. 

Werdhugasthan herre oc fadher mædh gudz nadh her Joniss erchebiscop i Vpsale oc 
Sweriges førsthe, verdugha fædhrer mædh same nadh Sigghe i Strenghenes oc broder Olaff i Westre- 
aars biscopæ, ærlighe oc welbome men riddare oc riddare notha, rikesens radh i Swerighe, helsom 
wi Oiaff mædh same nadh biscop i Abo, Henric Bidz laghman i Sudherflnne lagsaghu, Henric 
Clawsson laghman i Morflnne lagsaghu, riddare, Corth Bidz domprouast *, Nicles Mulle ærche- 
degn oc alt clarikkeriit i Abo biscopsdøma, friborne oc frælsismen, borgamestare radhmen oc køp- 
stadzmen i Abo stadh oc mena almoghe i Abo læn awinnelighe oc ødmywkeliga mædh warom herre 
Jesu Christo oc gørom ider witherligit, kæreste herrer werdughæste fædhrer oc wener, oss haffua 
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vnfangit mædh sadana wørdhne oss mædh rættha tHbør, seet oc hørt etb idhert opnæ breff, ludbande 
widh sådant sin, at epter tbet gudh saa føgt baffuer, ati æren nw skildbe widh then hardbe omildhæ 
oc orællhæwiifta raannen konngh Karil ftc, tba æren i alle endræchteligba sa ensa wordlme vpa 
tbet i alle oc menæ rikesenss inbyggare magbe tbess før koma til fredbeligben stadgba oc roolighet, 
ati' wilen mædh gudz hialp wæliæ en konungh igen epter Sweriges bescreffnæ lagh oc bafitain be- 
skedhet ther tU en' dagh, saneti Johannis baptistæ afllhan i gaar forlidben, oc bidben i alle, at m 
Olaff, owerduger biscop i Abo, badbe laghmenne, hwar wore mædh saa roangbe men som lagben 
inneholde, wildbom wara i Stocholm vpa forscreffnæ dagb at senestbæ tba klokkan slaar ottba fore 
midbaghen, at hanthera offuerwæghiæ oc fulboordba mædh idher vm sama konungx valet. Kæreste 
herrer, werdugbæste fædbrer oc wener, wi fingbom tbet idhert breff ey før æn vm beige likame 
dagb oc nestæ dagana ther epter, som ware fredaghen oc løgørdaghen til stumdbade wora størsthæ 
bøgtidder som wi plaghom holdha bær i domkyrkionæ, hwilkæ som æræ aff kyrkemessena oc wor 
belgbeste patron sancto Henrico. Oc rakadhe erlighen oc welboren dian her Eric Abselssoo, mædh 
the andre ærlighe herrer som han mædh sik i følighe baner, koma biit i tbe samå daghana, saa at 
badbe tbe oc wi wortbom strax bekømbredhe mædh thessa bestallingb fore Åbo slot , for tberes 
oskælligbet som tbet alT konuqgb Karl i væria baflftia. Nu epter tbet at tbiden wart oss saa stacbkot, 
at wi engeledes konnom koma til maatba til then dag i oss forelacbt baffuen, tba waron wi alle 
forsampnadhe bær i dagb epter for'« ærligx oc welbornss her Eric Abselssons oc tbe æriighe herrers 
i hans følighæ æræ alT rikesens radh i Swerighe radh, i alles there nærwani bær innen sancte 
Gertrudhe gildhe sthnffua i Abo , och ærom alle endræchteligbæ saa enss wordbne , at wi alle før 
vpnæmdhe oc nw nær staddhe thessens landzenss inbyggare wiliom stadbeUghæ bliAiæ widh idher, 
werdugæsthe fader her ærchebiscop, werdughe fædbrer oc herrer biscopæ, ærlighe herrer oc men 
riddare oc riddare notha, rikesens radh i Swerighe, fulbordhæ oc samtykkia alt tbet i endræctbæligæ 
gørandhe wordben epter gudz mildhe forsyn i thetta forscreffna konnungxwalet oc holdha tbet sta- 
dbngt oc vbrythaligtt likerwiis som wi aUe i wore egne personer ther mædh ider baffidbom warit 
selffue nær staddhe. Och som wi kunnom befynne, at rikesens ærendhe nw belægben æræ, at tbe 
kerligbe bebindingb milian thesse try riken war oc langligba warit haffuer i alless wore førfædhre tbyme 
aatskyldes oc syndrades, allom thessom trem rikom til osægbelighin oc nestben obøtbaligben skadha, 
then tiidb konungh Karll anamadhe sik Sweriges konungxligæ krona, oc flere merkeiigbæ læn landh 
oc slot æræ Sweriges rike vndhangangne i for'« konungh Karllss tiidb, før hans oskælligæ regement 
giryhet oc forsumelsse sknldb: tba thykker oss allom vm thenne thry riken skulu nagban tiidb koma 
til sadana kerUghe bebindilsse, som the før warit balBua, fredbelighen stadgba oc roollgbet, oc vm 
Sweriges rike skall faa sin slot landh oc læn igen vthan alt for storth swærdz slagb oc myket 
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cristnMnaBDa blodz v^^witilsse, at bøgboren førsthe konungh Cristiæas, som nw Danmarkx oc Norgess 
fiilmæktoger konnoger og berre ær, oc the slot landh oc læn, Sweriges rike mist bathier, i wæriæ 
baffuer, vælis oc til eu ftilmektogbeo berre oc konungh olTuer Swerighes rike. Honum haffoura m Eric 
Abselsson Sweriges rikess forstandare i tbetta sin, Eskel Ysaacsson, Ake Jonisson, Cristiærtt Benkls«- 
son, riddare, rikesens radb i Swerigbe, Olaff Drachæ aff wapen, oc alle wi forscreffna biscop, lagmen 
oc xy aff bWarie lagsaghu ther til nempdhe epter laghen, epter war bæzste samwit nempt oc walt, 
saa myket som til oss staar, til «n fiilmektogben herre oc konungh i Swerighe, oc wi alle fribome 
oc frælsismen , borgamestare radhmen oc køpstadzmen och menæ almoghen hær i Abo læn jachat 

9 

och samtykt mædb alles wore oc hwarss serlestes vpenbara edbæ oc wora handha alægning vpa 
lielgbedoma. Fframledes werdughaste herre oc fader her ærchebiscop, werdughe fædhrer biscopa 
oc flere kerestbe herrer oc wener, bidiom wi alle thessens fatighe landzenss inbyggare ider alle 
ødmywklighæ mædb alla hiærthans innerlighet epter thet wi baffunm oss i saa høghelighen wadba 
sat for tben edhelesthe oc høgbome herrins skuldh oc fl7Cthom daglighæ for konungh Karliss offuer- 
wældughe macht som wi wardhom tiit oc optha kuskadbe mæder, oc hans foghuthæ hær vpa slothen 
hothas vpa oss mædb hedninghæ oc Ryzer, thet i wildhen vndheruisa hans werdyghet at han wil 
werdughas at betractha alles wora bestondh oc sætiæ sik saa til wæriæ moth konungh Karll oc 
hans medhialpare at wi wordbom bononi oc idher ey fra trængdhe oc ther mædb sa wel vvora 
epterkomandhe som wi awerdelighe fordærffuadhe. Item bidiom wi idher, werdughesthe fædhrer oc 
kæresthe herrer, ati wilen haffua oss hær aff landhet intaghna mædb idher i alla the dagthinghen i 
wordhen vpa gaandhe mædb for'* høgbome forsthe vm priuilegia friheter, gode gamble sidwenior, 
kyrkione ræth oc bescreffna rikesens lagh i Swerighe, at wi hær i landhet, hwar epter sin stat oc 
werdyghet, magbom them nywtha oc brucha like widh flere godbe herrer oc men inne i riket, oc at 
wi ey thess vntgældhande wordbom vm wi ey kunnom koma til maattha til thenss edhelesthe herrins 
kronælsse for sadhana anfældh skuldh som wi nw hær mædb bekømbredhe ærom, synnerlighe at wi 
wordbom ey vtskothne aff the læn som wi nw i wæriæ haffhum, hwat thet heldre ær aff konungh 
Kariss foriæningh eller thet i , werdughæste fader her ærchebiscop , mædh her Eric Abselssons oc 
flere rikesens radz godh wilie samtykkie oc fulbordhan oss forlænthen tben tiidh wi sidzt nær ider 
warom i Stocholm nw i wores. Gudh ider thet løne oc wi alle ødmywklighæ oc kerlighe forskuldha 
wilie saa lengbe gudhi lekkes oss i liffoe spara. Hær mædh befælom wi idher alla saman alzmæk- 
toghom gudh, han werdughes wel bewara idher badhe til liff oc siell æwinnelighe i sinom nadbom. 
Thil mere wisse oc witnisbørdh vm all forscreffuæ ærendhe haffuum wi Olaff biscop i Abo , Eric 
Abselsson, Henric Bidz, Henne Clawsson laghmen, Corth Bidz domprouast, Nicles Mulle ærche- 
degn, Eskel Ysaacson, Ake Jonisson, Cristiærn Benktsson riddare, radbet i Abo, Olaff Dracba, 
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flHOe Haqnonson, Pæder Swærdh, CristUern Frille,. Henric Thawest, aff vapen, lathit hengbia waar 
incigle mædh landzenss incigle rndber thetta breff, som giffUit oe screAiit ær i Abo aroin epter gudx 
børdh Mcdlvii" vpa sancti Jobanttis baptiste dagfa. 

(Alle Sei^e er« tiMele pM eet M»r, nemlig O.Dnge«. Leadete Segl hw til Oaakrift: 8'TBR[BB flNjLANDIE.) 



63. 

Kong Christians og tyve Svenske HagBaters Stadfsstelse paa de gode gamle 

Bebindeker mellem de tre nordiske Riger. 



1457. 



16. JuIiL 



Wy Cristiern meth gutz nathe Swerighis Daomarcks Norghis Wendes oc Gotes koning, 
greue i Oldenborgh oc Delroenhorst , gøre widerlight alle nerwæreodes oc kommeschulendes , at 
efflerthy gudh thet swo føghet hafflier, at mene Swerighis righes inbyggere haffue nw wald aoDaroet 
oc kroneth oss til therris fiildmechtige koning i Swerige, tha haffue wii efller wort men« radz radh 
i Swerige stadhfest oc fuldburdh, oc stadhfeste oc fnldburdhe meth thette wort obne breff, alle the 
godhe gamble bebindelse, som i mellom thesse righene Swerighe Danmarck oc Noi^he giorde ære, 
vbrødeligh hollescholendes i alle theris article, som the bebindinge breff, ther vpa giordhe oc gjffne 
ære, lude oc vdhuise, ligerwiis som then vwilghe oc krii, som nw i konung Karls tiidh wærit haffuer, 
aldrigh wærit hathe. Oc at the swo wedh therris macht bliffue skule, som forescreuit staar, vden all 

« 

hielperædhæ, loffue wii Jens meth gudz nathe erchebiscop i Ypsale oc Swerighes første, Niels i Lin- 
køping, Beyent i Skare, Sigge i Strengeness, Oleff i Westeraarss, Olaff i Abo oc Laurens i Wexiø, 
meth same nathe biscope, Eric Axelssøn*. Jon Karlssøn, Boo Stenssøn, Erengisl Nielssøn, Gostaff 
Karlssøn, Fadher Wlffsøn, Thure Tburessøn, Birge TrwUe, Cristiern Beyentssøn, Laurens Snagen- 
borgh, Thure Jenssøn, Johan Cristiernssøn oc Maghens Beyentssøn riddere. Til ydermere widhnes- 
byrdh her om lade wii henge wort secret foje thette wort breff, som wii nw nyde at thenne tiidh, meth 
for"* wore ælskelighe werdughe fædhres erchebiscops biscopes radz oc godhe mentz secrete oc 
insighlé. Datum in castro nostro Holmensi, crastino die diuisionis apostolorum anno domini millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo septimo. 

(Seflene ere tilstede paa det Sdie nør.) 

' — ' — ■ — ^— ^— .-^.— i^.—-— — ^..^^-^^-— -— ^— ^»i^— — — ~^^— ^— ^— — ^.^.— — ^— 1^.— ™^.^— ^— ^.— ____________^^_____ 

*).liitedetfor ^9øn i dette saaveUom i de fftl^eDde Navne er i Originalen blot skrevet /tf. (Dette anmvrkes her 
jkke som no|^et usødvanlif^, men fordi andre maaakee heller viUe have fi løst -toii.) 
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Daahoff Ralffut's S^jMe til Kong Ghristiaii paa noget Gods i lifland. 



23. Octbr. 



1457. 



WiUick TDd opembare sii allen den jenen dar desse brecff vorkomende werdel vnd dede 
ene sehen horeni efte lezen , dat ick Danhoff Kalffae vor my minen ernen vnd nakomelingen , mit 
rechten Triihen wOIekore wall beradenes modes vngenodiget vngeenget rnd vngedrenget, mit gantzem 
vriihen wiilen deme alrednchlnchtigiatem forsten vnd heren, herenn CRumnNNB to Denmarken Sweden 
Norwegen der Wenden vnd Gotten koninge , grenen to Oldemborcb vnd Debnenhorst , siner gnaden 
ernen vnd nakomenden koningen rechtes witliken redeiiken kopes vrit vnd allerdinge vmbekummert 
verkoft bebbe aUe mine erffgudere recbtieheiden vnd egendom in Liiflande liggende, alsze mit namen 
den hof to Sawes mit driien gesinden vnd ene watermole vor deme bone bdegen, darmede desse 
nagescbrenene dorpe vnd gudere, alsze Paydis, Lechtes, Onemecke, Harionoy, Sndanoy, ene water- 
mole in der beyde, ses kroege vnd smede in der beyde, en clawken in der beyde, vnd twe infoet- 
linge to Sudanoy, samentlick belegen in deme kerspele to Wasscbel, vnd ock dar mede den hof 
to Lodenzee mit dessen nageschrenenen dorpen vnd gnderen alsze mit namen Ladenpo, Tester, 
Tbomes, vppe der Koyeste, TnMnde, Dlemannorme , Rabitzelle, Pwnameke, Jerwenkan, de koppel 
Kangerisse, Dlemskole, Tbennascelin, belegen in deme kerspele to Kegele in Harion, vor teyndnsend 
Stockbolmesscbe marck verkope also volkomeliken in craft desses brenes, ,welke teyndnsend voi^escr. 
marck ick DanboiT erg. to goder nnge in volkomene betaynge vor desse voi^screnen gndere aUe voU 
vnd all van deme erg. alredurcblncbtigistem forsten, beren Cristiemne to Denmarken Sweden Nor* 
wegen écc. koninge, aogenamet vpgeboret vnd to dancke vntfangen bebbe, also dat ick de vaken- 

» 

geni^nte gudere alle, vnd dar mede alle andere recbticbeyde gudefe vnd tosprake, de myne voraldere 

ick vnd myne enien darsuluest in Liiflande bebben, welkerwiis de kunnen gescliicket genomet efte 

gcbeten siln, deme genanten beren koninge sinen ernen vnd nakomenden koningen gantz vnd alle 

onergeue , de alle to ewigen tilden alsze ere eygene proper recbt erff goet to besittende vnd der to 

gebmkende, mit allen ackeren, gebnwet vnd vngebuwet, hayslagen weyden vedriften holtingen hegen 

horsten dorpsteden molensteden weteringen boeken diiken jacbte vogeliie vischeriie , mit allen vrii- 

heyden renten golden rechticbeiden tobeboringen vnd volkomenen tinzen, alsze de vorgenante bone 

mit den vakengenanten guderen alrebest gelegen sint, to water vnd to lande, nichtes dar van vtbe- 

sondert, wo man de gedencken beten nomen edder jenigerwiis vinden mach, den ergescr. alredorch- 

locbtigestem herenn koninge sinen ernen vnd nakomenden koningen de vakengenante gudere toseggend 

vnd rechticheide so egentUck vrii vnd vmbckommert to besittende vnd der erflliken sonder jeniges 

roynschen inseggend to gebmkende, alsze mine voraldere vor my vnd ick soluest na ereme dode 
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desuluen gadere vriiheide (oseggend vod rechticbeide samenUick vDd bezuader alreviiiheste vod vrede* 
sammeste bit an gifle desses breues beseteo VDd der gebruket hebben, vod vorlate biier mede vor my 
vod allen minen eruen, pv wezende vnd tokomendeD, to ewigen tiiden an den ei^enanten guderen alleo 
recbticheiden vnd tospraken allens ei*fDikes egendomes rechticbeide aplanginge inseggendes tosprake 
vnd irkenlnisse sunder jenigerieye vorder iodracbt' wedders^geiid hinder hulperede bebelpinge geist- 
likes efte wertlikes recbten, dat mine voraldere ick vnd mine eruen wente an gift desaes breues 
jenigerwiis aa allen den ergeoanten guderen recbticheiden efte tospraken gehaddet mogen hebben. 
Vnd en scholen ock ick efte mine eruen vppe de vorgenante houe gadere dorpen rechtidieiden vrii- 
heiden inseggenden efte tospraken samenllick efte bezundere, wo de genomet kunnen wesen, nicbtes 
dar van vthgenomen , na gift desses breues nummermeer to ewigen tiiden sakeu jenigerwiis , vnd 
hebbe des ter witlicheid mit guden vHihen willen vor my vnd alle mjnen eruen myn ingesegele vor 
dessen breeff gehenget, vnd hebbe ock to vorder betuchnisse det* warheid gebeden in witlicheid alle 
desser vorg. dinge den ah*eerwerdigistea in gode vadere vnd berenn Johanne eilzbisschope to 
Vpsale ^tCy de gestrengen walducbtigen berenn Erick Axelsson houemestere des riikes Sweden, 
Clawsen Ronnowen marschalcken des riikes Denmarken, Blagnus Grayn houetmahne des slotes 
Borcbbolm, riddere, vnd de ersamen borgermestere ^nd radmanoe der stad Stocksholme ere inge- 
segele mit my ter witlicheid vor dessen breeff to hengen^ Des wii Johannes van godes, gnaden 
ertzbisschopp , Eiick Axelsson, Claws Ronnowe, Magnus Green riddere vnse ingesegele, vnd wii 

■ 

borgeimestere vnd radmanne vorgenant vnnser stad ingesegel ter volkomeliken witlicheid mit guden 
willen mit deme yorgenadten Danhoff an dessen breeff doen hengen , dede geschreuen vnd gegeuen is 
to deme Stocksholme an deme dage sancti Seueri des hilligen bisschopes, nach godes bord vertdn* 
faundert dar na in deme seuenvndueftigisten jai'e. 

(Af de 6 forchsDfte Sefl fattes det 4de, Claas BOnnows.) 



65. 
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Kqis Christian forlener Dronning Dorothea med et Jembjerg i Svérrig. 

1J67. 21. Decbr. 

Wy Cristikbx meth gutz nadh Swertkes Danmarks Norghis Wendes oc Gotés koning, 
greue i Oldenborgh oc Delmeohorst, gørom alla witeriight, at wii aff wor sønderliga gønst oc kerlig- 
heet haffua vnt oc ft>rlent oc'nietb tiietta wort opnå breff vnnom oc forlenom høgboren føi^nne 
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drotning Dorotbee, wor kera husflrw, wort oc kronena iernbergh gamble Noreberghslagh meth alla sine 
tilligelse oc konuDgxliga rentto oc rettoghei, ebwat tbet belzt er dier Dcffnes kan, enchtet vadentakit, 
i alla matto som buD thet tilforen baffdba i wor forfSsidhers konuag Crisloffers tiidh, i swodaoe 
roatto, at hun thet for*^ Norbergha lagh friit niwte bruke oc beholde skal swo lenge hun leffuer. 
Oc naar hun dødh oc afgangen ær, tha skal foi*scr"* Norberghs lagh friit meth sine tilligelse igen 
komme til oss eller woré épterkommere konunge i Swerike vden alt hinder eller gensielse i noki*a 
matte. Thy forbiwdie wii alle wora fogbeta oc æmbttimen oc alla andra, ehwo the hebKt æra eller 
wæra kunno, for"* wor kera husfrw eller hwem hun thet belialende wordhar paa sine weghna her 
wtinnap at hindra eller hindra lata møtha qwelia eller i nokra matto oforretta, ynder wora konungx* 
liga hempd oc wrethe. Datom in casti*o noslro Stokholmetasi, die beati Xhome aposloli, nostro sub 

r 

secreto, anno domini Modquinqnagesimo septimo. 



Domions rex per se. 



(Et Bradstykke %t Seglet er tilstede.) 



6d» 



Det Mnke Blgsraai v«Iger os hylder Eoif GhrisUtHs »Mste 8Ci til Eoige 

ttUit Fadereu DN. 

19. JMur. 1491. 

Wii Gunnar i Hammar, Gunnar i Oslo, Siwordh i Stawanger biscope, Olaff electus 

i Trondhem, Iwer prowest i Oslo, Swen dæghen i Trondhem, Pfindbo erchedieghn i Bergheo, 

Kolbern Gerst, Jon Smør, Hinric Jonsson, AMT Knwtsson, Toi^it Beyenlsson, Jon Pethersson, Henning- 

Augustin, Aslac Thuresson, Rawald Nielsson, Eyner Floga, riddera, Herlagh Pethersson, Engelbrekt 

Staffensson, Jønis i Berghen,. Haward i Oslo, Eric i Stawanger, oc Asiach i WUc, laghmen, Noifis 

rikis radh, gørom witerlight oc openbara meth thetla wort breff fore alla, swo fhiwarande som ner- 

waranda, swo wel ofødda som fødda, bekennopms (sie), at arom epter gutz byrdh thusende flrdiundrete 

halfithrediesindztiwghe paa thet ottende paa sancti Hinrici martiris dagb, tha' wii forsamplada wara 

i Skara meth høgboren første wor kere nådige herre kongh Cbistibrn fi>i*e noker merkelig Norgis 

rikiss ærinde sculd, tha ibland annor jiprinde owerwoghæ wii oc then skada oc forderff ther mena 

Norgis riikis inbyggiara hafll oc liidet haffua i thenna nw nest forlidna aar, aff thy at the gambia 

godha bebindningæ, i mellan thenna thry riikene Norghe Swerige oc Danmarck fordom giorda, æy 

haffua bliffuit widh therris kraift ok makt, som i the bebindninge loffuat oc sworet war, fore kongs 
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Kalis weldelige wphøgilse seold. Nw epier thet gudh meth sinne tiadh oc.mUkund swo føgat 
haffuer at thenna tbry riikene æra ater samao komen i kerieech fridh oc eendreght roder wor for** 
nådige herre, pa thet at engen dyrfwes swo weldeliga og oretliga mothe Norgis riikis inbyggiaress 
samtykkio oc godwilie treogia sigh til Norgis krona epter warss nadtge herres frablL som kongh 
Karl giorde i Swerige, tha fore then infødde wars kere nådige herri$ koning Cbistiehns dygdh 0€ 
«ra, tber wii merkia oc fulkomliga rømeat hans nadh haifuer tU oss alla Noips riikisH inbyggiara, 
swd oc fore Ihet stora hop oc trøst wii sætie til hans nadh, æra wii alle, gudhi oc sancte Olaff 
kongh til loff oc hedher oc mene Norgis riikiss inbyggiara, lerdæ oc leykte, til friid roo oc bestand, 
meth godwilie oc beradno modhe swo eendregteliga nw offuereens wordhne epter Norgis riikis 
bescrefTuea lagh, at. nær gudhi tekkis kalla war nådige heire aff thenne werld, tha wilia wii oc 
skola kerliga oc ødmiukliga wnfa oc aname hans eldzste søn, then gudh tha aan at lifwa, oc naar 
hanum forstacket wort, tha then hans nadis søn som ther nest eldzst ær, søn effler søn, hwilke wii 
nw hwer effler annen meth thetta wort opnå breffs kraiR oc maght hylle vnttaa oc anamå til waan 
rette herre oc kongh ower Noi^is riike strax epter wars nådige herris dødh, oc wiliom oc skolom 
hannm meth all troskap thiena oc lyduga wara. Oc skal han the andra warss nådige herris barn 
eriiga oc beqwemliga som widerbør foresee aff rikesens renta epter rikens radz raadh i Norghe. 
Fføgher oc gudh at høgboren førstinna war nådige 'frwe drotning Dobothea, warss nådige herris 
liiff offuerliffuer, tha lofVvom wii wilia witha hennis betzste oc bestand meth all hulscap oc troskap 
oc wara henne til wilie oc thieniste epter wara betzste maght oc formaagha. Wii lofvvom oe widh 
waara sannund oc godha tro at wilie oc skola wara then eller them aff inføddum Norgis mannnm 
biistendige, som wor kere nådige hen*e beU*oande warder meth waare kere nådige frw at wara for- 
myndara fore then hans nadis eldzste søn, ther wii nw fore war rette herre oc kongh epter warss 
nadighe berris dødh hyllal haffaa, som foreschreffuit staar, til thes gudh aan hanum til moen alder 
at komma. Alla thenna forscrefha articia lofwa wii alla oc hwar widh sigh fore oss wara epter- 
komanda ,oc alla Norgis riikiss inbyggiara, fødda oc ofødda, stadugæ fasia oc obryteliga at holda 
widh wara æra sannund oc godha tro. Til ytermera wisse oc bæthre forwaring her om haffue wii 
for» meth wilia oc widhskap ladet hengge ware secrete oc insigle for thetla breff. Datum anno 
die et loco quibus supra. 

(23 Segl henge ved Brevet^ 3 af de sådste ftittedO 
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Hartvig irmiieåige eAtorer alle han af Roig Ghristiai givne Pinte- 

og ieknsbreve ugyldige. 



21. Jaoaar. 



1458. 



Alle men thelta breff see eller høi-e læses helser jæk Hartwigh Krwmedike riddere ewinde* 
ligh meth wor heire. Kungér iek roeth thetta mit opne breff, at eptir thj myn nådige herre konung 
CnisTiBaN nw meth hans ærligha radh aff Danmai*ck os Swerike haffuer mød sigh ther om , atskilt 
oc afflaght haffuer all then trætta oc twedraght, som mellom the gothe maén som i Norgbe byggia 
oc boo, legh oc lærdh, ehwo fhe belzt æra, oc mik hertil haffuar waret, vnden taghen (hen skylling 
her Alff Knwtssøn sigher sigh at haffua til mik , som the opne breff ther vpa giffnæ ære vthuise, 
oc.swo for Aet for*^ myn nådige heire nw haffuer owerseet oc nathelighe tilgifiliat all dien sagh 
oc rætt hans nadhe til mik haffdh'e i foi*** dele oc sagher: ttia haffuer iæk vnt opladet qwyt oc løss 
giffuet oc meth thetta mit opne breff vplader qwytter oc løss giffuer, dødber oc machtløss mæler alle 
flie breff iek haffuer aff for*^ myn nådige herre konung Cristiern , thet wæra sigh pantebreff eller 
andre forlæninge breff ehworlunde the Tude, entighen paa liffs tiidh eller nogher aar tiidh, stacket 
eller langht, entighen paa myne husfrwes weghne eller myne, tOjg;h vndentaghne alle the pantegotz 
som myn kere husflrw aff arff Ulfallen æra effler sin fiidhers oc modhers dødh, ehwor the helzt ligge 
i Dadmarck. Oc tilbinder iek mik oc myne ai'Winge engen tiltal eller noghen rettughet i noghre 
made i forsereffne breff at haffua. Item lader iek for*^ myn natige herre qwyt ledhig oc løss for 
mik oc myne arffwinge for all Ihen geld, thet wære sigh guld sølff eller i hwat andre made, som 
han mik til dienne dagh skyldug 'haffuer wæriL Til bæthre forwaring oc ytermere widhnesbyrdh 
her om haffiier iek medi wilghe oc widskap ladet heoge mH insighle for thette breff meth flere 
godhe mentz insighle som ære her Eric Axelssjns hoffmestere i Swerike, her Gawes Rønnow 
marsk i Danmarck , her Thure lliuressjns marsk i Swerike , her Johan Cristiemssjns oc her Miels 
Cristiernssjns , riddere. Datum in ciuitate Skarensi, die beate Agnelis virginis et martiris, anno 

■ 

domini millesimo qoadrtngentesimo octauo. 

(8efleBe ere tilstede paa det 5te M»r; efter det 6te Undes eadsa et Hul til en Sfeglrem, hvilket dog^neppe har vcret 
benyttet.) 
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Tveiie Breve af ei Deel sveaske Prclater- os Blidere, hvervei de Yclge 
Kong Christians »Uste SCn til Faderens EfterfiSlger i Sverrlg. 

1456. (aO 21. JMn»r. 

Wii Jenis meth gudz nadh erchebiscop i Vpaala ok Swerigis fførste, Beokt meth sama 
nadh biscop i Skara\ Eric Asilson mias nådige herris koogh CRisTisRNii hoffmestare i Swerige, 
Boo StebsoDy Magnus Greeo, Eric Mipertz, Magnus Benktzson, Twre Jenson, Twre Twreson, Laureos 
Snakenborg, Ache Jenson, Johan Gristiei'nson , Niels Cristierason oc Niels Stwre, riddai*e, gørom 
witerligt ok openbara bekennomps meth thetta woil opne bi*eff fore alla, awo wel tilkomeiide som 
nerwarande, swo oA>dda som fi>dda, at ai*om epter gudz byrd twsende fyrahwndrada femtigie oc 

m 

pa thet attande aaret, tben tiid hOgboi'en ilbrste war kære nådige heri*e kong Cristibrn ;*eedh sina 
Ericxgatw stadde nær hans nadhe i Skara pa sancte Agnetis dagh, betractada oc owei'wogba wii 
thet jemmerliga forderff ther Swerigis rikis inbyggiara liidæ oc haddæ alTkong Karls oretuisa oc 
omilda regiment, ther huatzske agtade gudh æra Mier reth oc ejr heller the goda gambia kerliga 
bebindelse som i mellan tfaennæ try riiken Swerige Danmarcb och Norge giorda waara, vtan fore 
sina giri skuld welladhe sigh til Swerigis krona mothe riikesens bescreffWen lagh. Nw epter thet 

* » * 

gudh meth sinne nadh oc miskundh hawer swo milleliga seeth til oss at wii æræ hanum qwittæ 
wordnæ och faelh i geen retliga epter Swerigis bescreffwen lagh tben forscreSne hOgborne fi>rste 
war kære nadighæ herre kong Cristiern, ther wii nesth gudh sætiom wart hOgxtæ hop oc trOst til 
at han wii wara oss oc alla Swerigis rikis inbyggiaræ, fatiga ock riika, fore en hwl godh herre 
och holda oss alla sina wndersaata her i Swerige widh lagh æræ ræth oc godha gambia sidwænior 
prinilegia oc friiheter: tha pa thet at i tilkomende tiid engen epter wars kære nådige herris affffall 
dyrfwes at wældha sigh swo oretliga til Swerigis krona som forscreffne kong Karl gioi*de, tha 
æra wii alle fornempde thess eendregteliga meth fiiit welkor godwiiie oc beradno modhe tiU eenss 
wordnæ, at wii alle och hwa^ wara widh sigh a waara egne personer wegnæ haffuom samQrgth 
och meth thetta worth opne breff samtykkiom wars forscreffne kære nådige herris kong GmsTiBnNs 
BLDZTE SON, then gudh aan tha at liffwa epter hans nådes dødh, til waar rette heiTe och kong. Skeddel 
oc swo, som gudh forbiwde, at then wars kære nådige herres son tha eldzt waare aiifwllæ fbrre 
æn han til moen alder kome, tha samtykkia wii i sama matta then tha ther næst eldzster ær, 
hopendes at mene Swerigis riikis inbyggiara skola thet meth oss och wel samtykkia och fulborda. 
Ok loffuom wii at wii wilia och skola troliga meth them forerbeyda, at han skal aff them oc oss til 
Swerigis krona epter Swerigis bescreffwen lagh retliga warda walder. Haffwer thet gudh oc swo 
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forseeth at hOgboreo fforstinnæ war kæra nådige, ffrw drotDiogen liffwer wars nadigx herris liiff 
wtoffuer, tha loffuom wii wilie witba hennis betzste oc bestaddh meth all hulskap oc troskap och 
wara henne til wilie ødmiukt ok tieniste epter waare jterste formagha. Alla thenna forrørda avticle 
oc besønnerligh hwar widh sigh lofliiom wii lasta oc obryteliga at holda pa wara æra sannind oc 
godba U*o* Til tbesses brefTs bOgre forwaring oc ytermere stadfestibe oc wissa lotha wii forscreffne 
waar secret och incigle h^sgia fore theuå breff, som giffuit oc screffoit «r aar ^dh och dagh 
forscreffwen. 

I 

6. Febr. (Dette Brev er ved ^Jen^lreinmene fetttet til det foregaaende.) 1458. 

Wii Sigge i Strengenæs och broder Olaff i We$|erai*es meth gudz nadh biscopa, Gøtz- 
staff Karlson, Karl Magnusson, Ffader Vlfsoo, Eskil Ysacson, GOtstaff Vlfson, Gregers Benktzson, 
Staffan Vlfson » Gregers Mattisson oc Daaid Benktzson , riddara , gørom witerligdi oc meth thetta 
woilh breff fora alla the thet see heller hOra openbara bekennomps, at aff tby wii ey nerstaddbæ 
waarom i Skara nw sidzt pa sancte Agnetis dagh nestforliiden, then tiid werdughe fædre oc erlige 
welbyrdige men, waare kære medbrødre rikesens raadh her i Swerige i føroffwan screffwen breff 
wpnempde,. eendregteliga meth frii welkor kerleech gpdh wilie oc beradno modhe samtygtæ waars 
kære nådige herris konung CBiaTiKRxs kldzte son, then giidh aan at liffwa epter hans nadis dø<)h, 
til Swerigis rikis theiris oc allæs warés rette herre och konungb , tha haffwa wii alle fornempde 
oc hnar wara i ' sin stadh nw samaiwndh a wara egnæ personer wegnæ samtjgth oc meth thetta 
worth opne widerhengdæ besegelt brdT samtykkiom forscreffne wars kære hen*is konung Cristhrns 
eldzsta son til Swerigis riikis oc war rette herrø oc konungh, likei*wiiss som the godba heiTer 
waare medbrødre forrørde tha i Skara nerstaddæ alle eendregteliga giordhæ, och samtjkkiom ther 
meth therris opnå ther pa giffnæ breff, som thetta wart wider^iength ær, oc loffhom them sta- 
dngbæ fastæ och obryteliga at holdha i allom sinom articulis widh waara æræ sannind oc godba 
tro. Til thesses breffs ytermere wissa oc bætre stadfestelse lotha Wii alle hengia wart secret oc 
incigle fore thetta breff. Datum Ypsalie in crastino beate Agathe virginis, anno domini millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo odauo. 



(38 Bagi hMløe andn« ved begge dieee Breva.) 
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StoUioliiis Byes Vals af Kong Christians S<nii«r til Faderens Efterf%ere. 

1458. 17. Marte. 

Alle men thelta breff see eller høra læses helsom wii Morten Liodonn , Hans Smidh oc 
Clawes Wise borgbemestera i Stokholm, Hejrne NaOielwigh mjntemestera, Lodwik Westman, Hans 
van Askin, Clawes Ghere, Heyne Frome, Niels Petherssøn, Petber Nielssøn » Enklika Froffueoloff, 
Magnus Otter, Lodwik Kock, Niels Dobin, Detert Kraka, Lass Anderssøn, Hermen van Belm, Eric 
Jønssøn, Staffan Slorbeker, Biom Helsiog, Jøns Grotte, oc Hans Skimbelpenning, radhmen, Sander 
Leckx, Karl Joanssøn, Jøns Magnessøn, Jacob Sidelmon, Henning Pjnnowe, Ingwar Degbn, 
Guddolff Moer, Pether Jønssøn, Goskalk Mwggel, Tydeke Petkowe, Mathies Bretholl, Laorens 
Hinricssøn, Olaff Sweder, Niels Guldsmidb, Hermen Lintorp, Michel Swarte, Pejter Tørbo, Lasse 
Hinricssøn, Heimen Becker oc Folret van Lunden, borghera samma stadz, eviindeliga meth wor 
herra, oc gørom witerlight alla nei*wærendis oc koma sculendis, at aarom epter gutz byrdh thusende 
flrehundrethe fæmtyo paa thet ottende, friddaghen nest epter mitfaste søndagh, waar høgboren første 
oc alsomechtuste herra konung Cbistikrn wor nathuge herra i sin nathis eyghen persone slædder 
paa radhstwen her i Stokholm, nerwærendis noghre hans nathis elskeliga radh oc godha men, oc 
lodh oss see oc høra twenoe breff, hele 6c holdne oc meth insigle wel forvi'aredhe. Thet ena hathe 
vtgiffuit werdugste oc werdug fæthre oc hen*er, her Jøois meth gutz nadh erchebiscop i Ypsala oc 
Bent met samma nadh biscop i Skara, oc strenge oc welbyrdighe men Eric Axelssøn for"* wor 
nathuge hems konung CrisUerns hoffmestera i Swerike, Boo Steenssøn, Magnus Green, Eric Nypertz, 
Magnus Bentssøn, Thure Jønssøn, Thure Thuressøn, Laurens Snakenboi^h, Aghe Jenssøn, Johan 
Cristiernssøn , Niels Cristiernssøn oc Niels Stwre riddara, i Skara epter wars hen*a aar Mcdioctavo 
sancte Agnetis dagh, ludendis bland andra ordh, at paa thet at engen skulde dyrffwes at welde sigh 
til Swerikes crona epter for"* wor nathuge herris konung Cristieros dødh, moth gudh lagh ære oc 
rett, oc atskilie (henna thry rikene i then fasta ærliga oc kerliga bebindilse som the lenge 1 wærith 
haffua oc, gudh thes loff haffua, nw i æra, som konung Karl giordhe nw epter wor nathuge heires 
konung Cristoffers dødh , hwes siell gudh nadh , rikens inbyggiara til stoor forderff som thy wær 
nw nogh wærith haffuer: tha haffua the alla oc hwer besønderliga met Mi wilia oc beradno 
modhe eendregteliga samthyckt oc fiildburdhit for"* wor nadiuge herres konung Crutikiins eldzstk 
SØN, som gudh aan at leffue, epter hans nathes dødh, til rett herra oc fuldmechtug konung i Swerike, 
oc korne honum noghit til, tha then for"" wor nathuge heires søn, som ther nest eldzt ær Ae. Oc 
haflhar gudh thet swo forseet, at høgboren førstinna wor kere nathuge frwe drotning Dorothsa 
for"" wor nathuge herra koowg Cristiem offuerleffuer, tha loffwa the i sama breff at wæra hennes 
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nidli Mtleodigbe hwlle oe tPM oe IhieMMMglie epler ttorret ylerste foniwga, m aila for«« arlUe 
Caisla oc obruteliga at bolde widh tberis æra sanningeo oc godha troo. TheC aaeet breff haOie 
vtgiffuit werduga fælhre oc ben-er, her Sigge i Sti'engeness oc brodher Olaff i Weslreaars met gulz 
Dadh biscope, oc strenge oc wdbyrdoga mep Gøstaff KarlssøD, Karl Magnessøn, Fadher Wlffsøn, 
Eskil Ysachssøn , GøsUff WHTsøn , Greyers Bentssøn , StafTan WHTsøn , Grejers Matssøn oc Dauid 
Bentssøn riddera, i Ypsala, aDneo dagb epter sande Agadie dagh ynder waars herre aar, som 
fores^hreffuit ^ar, ladendis at the alla forschreffoa stycke oc artide om wor natboge herres konmig 
Cristiems barn oc wor nathuge frwe drotning Dorothea eendragteliga met friit wilkor oc b^^hno 
hogb samthjrckt oc fiiMburdbtt hafTnø, obfulrifga at holde alla oc bwer eekaøoeltca widh sigb epttr 
therres yterste formwga, widh tberis såningen æi*a oc godha tro som fore ær rørt. Tha wii swodane 
breff hørt oc vnderstandit hathe, badh oc begheredhe aff oss tor^ høgboren første, wor nafhoge 
herra konnng Crisliem, at wii wilde sampledls for oss oc alla wora methborghera oc stadzens 
hiwanera wegfana, som nw æra oc komma skola, ftildbnrdhe oc samthycUa om høgborne oc werdnga 
flMistiiina drotning Dorothea , hans naftis kere husfrwe oc wor nathuga kere frwe , oc beggis tberis 
edhle oc høgbome søner til herra oc konnnge ftildmechti^a at haffua oc Miffoa epler hans nathis 
dødh i oc ower Swerikis crona , hwer epter annar , som fore ær rørt Om hwilkel ærende wii 
samman ghiga met beradh , oc diet mellom oss grandgiueliga ofltaerweygda , éc tha wel besinne 
knnna, at tor^ werdngste oc werdughe ftethre oc herrer ærthebiacopeii biscopa oc strenge oc weK 
byrdni^e riddera, wor nathnge herres radh oc men fomempda, hadie i l!ie ærende besørghet dienna 
rikene bestand i maoga matto, gudh til an*a oc aHa thiy rikene tH eendraghl fridh oc kerlighet, 
swo at epter for*» wor nafhuge herres dødh skal æjr komme swodane fbrderff, som thj wær i 
manga aar nw wærifh haffoar. Tbj at vndwighe swodane forderff, then almechtugste gudh til loff 
oc her sancto Eric konong oc mena thessa rikenes inbyggiara tfl fridh oc nadh, tha hafltaa wj nw^ 
aHa fomempda oc hwer i sin stædh meth beradno mothe oc frii wllia oc wilkor sameledis sam- 
thydct oc flildburdh, oc samdiyckiom oc fuldburdhom meth thetta wort opnå breff, for«« wor kere 
naflinge herres søner til wora Mdmechtuga nathuga herra oc kononga epter for«« wor nadiuga 
herres konnng Cristiems dødh, hwilken gndh styrke oc beware altfldh swnd oc karsk mefh sin 
miskand oe nadh« Oc tilbinde yrii oss alla oc wora metheborgherå oc hwer besønderliga, som nw 
æra oc komma scnla i Stokhohn, i oc medi ihetta wort opnå breff met liiff gots oc stadh hwlla hømge 
oc troo at wæra oc ftddkommeHga biistendiga for«« høgboren førstinna drotning Dorolhea for wor 
kere nathuge frwe, oc for«« edhle høgbome førster, wor kere nadiuge herres konung Cristiems 
oc hennes søner, fer wora rette herra oc konunga, hwer epter annar, som foreschreffuit staar, met all 
troskap, epter wor nathuge herres konung Cristiems dødh, widh wara sanning æra oc godha troo 
vtan alt ai|(fat gensielse eller hielperethe i nokra matto. Tin yiermera forwaring oc wisse her om 
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htifoa wii latat iMaghH wort stadi iiMigla nwth wora iaiigle for UMMi wori opaa breff, wm ((iffttit 
ær anno die el loco, quibns snpra. 

(40 Sei^l ere tiUtedc, S faUeø.) 



70. 

ådskllUge svenske lai^naters Samtykke tU Yalget af Eoiig Christians ælåste 

Søn til Faderens EfterfSlger. 

1158. (Jvnf. Nr. 68.) 9. April. 

Wi Laurens meth gudz nadh btscop i Weiio, Birghe TniUe, Gøz$laff Laurenason, 
riddara, Mielsa Twresson, Gozstaff Matisson, Benkt Haqaonaaon, Twre Køming, Joan Hagnuaaon, 
Haquon Pederasoa, Gregers Swensson, Nieiaa Stolpe , Niels« Blagnusson, Magnus Olsson, Benkt 
Gisasson» Anderss Olsson ok Sigge Pedersson, wæpnara, gørom weterlighet oc meth thetta wort 
breff fore aUa the thet see eller høra oppenbara bekænnomss, att aff thy wjr e/ nerstadde warum 
i Skara pa sancte Agnetis dagb nest forledbeUv tben tiid werdhoge foder oc erlige welbesidige (sie) men, 
.rikesens radh i Swerike, endrekteligha meth fri welkor, kerligh godwelia ok beradno modhe sam^kte 
wor kære nadfaige herress konung CnuaTiBiiiias ælzsta son, then gud an al lifwa epier hanss 
nadhbs død, til Swerikes rtt.ess ok aldress wora rætta herra ok konung: tba bafua wi alle for^® 
ok hwar wora i sin stadh nw s^ona lund aff wore egne persbne w^ne samtykt ok meth thetta wort 
opne besegelt breff samtykkiom forscrepna worss kære nadighe herres konung CnusTuuLvsa ælzsle 
son til Swerikes rikess ok wor rætta herra ok konung, likerwiiss som the gode herrer tha i Skara 
nerstadde alle endrektelige giordho, oc samtykkiom ther meth therress opnå ther oppa giffuen brei; 
oc lofoom diem stadhuge fiista ok obryleligha at halda i aUom sinom articulis wid wora æro sannid 
oc godha thro. Til thessess breffs ytermere wisso ok bætre stadfestelse late wi alle for^* bængie 
wor secrete ok insigle ffor thetta breff. Datum Wexio anno domini M^edquinquagesimo octauo, 
doninica Qnasimodogeniti. 

(i^egtene ere tileledle, pwi det 5le of 7de mnt.) 
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flere sveiske l«gi*ters SAOitykke til Valget af K«ig Ghristlais cidste Sda 

tU Faåereas Bllerlllger. 

IT. Arril. (Jvi£ Kr. ».} 145«. 

Wi NidU OMlh gudx nadh biscop i Lynkøpungbe, Erik TniUe domproiuth i saomt sladh, 
Æiiogiisl Nigilsfton, Eric Holmstensson , Algoth Æriogislasson , Eric Magausson, Karl Knatsson^ 
riddara, Andres AndherssoD oc Birghe Nigilssoo, wæpnara, gørom wilherliket medi theCta warth 
opoo breff for allom them tii€t see dier bøi*a, acb wi metb fKi wilkor kerlek godwilia oc beradno 
modbe samtykkia kora oc ftilbordba wars kæra oadbage herres kontiogfa Crisliems ælstha son, tben 
gudb an ath liffua æptber bans dødb, til Swerikis rikis oc alias wara rættba berra oc konungb, 
likawiis som ærligbe oc wælbome berra, Suerikis rikis radb oc godbe men giordi baCtaa førsth i 
Skara oc sidban i Vpsala, som tberas vppen breff tber vppa Ijrdba. Aila tbe articula, som forscreffba 
Sneri^ radb, ware kære mætbrødber, loffvratb stadgath oc bebreflhiadi baCtaa i fifrrørda stædber 
Vpsala oc Skara , loAinm oc wi endræktbelica stadogba fastba oc obroUica at baldba widb wara 
æro sannindb oc godha tro metb wara nærwarandis vpno breltae, som giflbitb .ær arom æptber gaåz 
byrdb tusandba fBrabnndradba ttemtigbi vppa fbet attandba aritb i Lynkøpungb, næstbe mandagben 
for sancti Georgii dagb vndber war bængiandbe secrete oc nicigle. 

(Alle Neglene ere tJlsCcde.) ^ 

Bagpaa: 68goti conaendant id filium regis. — Oster Gyllen hwllet myn herres eldste aCn. 






7«. 

HeWigeUuidi Mvåaiere v«lg« h kyMe itig Gkrittiaii »liste Sli 

til Faåereis Mlerfllger. 



149«. 

Høgbortn herry oc første, kooimgb CnonnaDr. Wi Cttigh idher vnderdane, klærkery 

UræissliwiTO bnder oe menoghe almoghen, som byggia oc boo i Hdsingalaiidh , hafiiom Tuder- 

standet idbers iiadi yilia, oc idbers rikasins radi breff oc sam^kkio i swa matio, at die alle 

eadrækt^ea keesi korat oe hyllet biåtaa idbers nadi æMista son, tben gnd lilgber æpter idher 

nadh lifkia, til fUmektogh komigh i Swerge sirax æpler idbers nada dødh, i hwilka matte wi 

merkia ^ beiBMa kuwMNn stora nytto oc eweghct bestandh. Thy samtykke wi oc fidbordom aUe, 

w 
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ec haar eDkaonelica for sik , mei thetta wart o^fpt^ bnf , swt niykel til war filtighel sCar, all UmI 
rikesin8 radh i Swerike gøra oc i thetta ærendet giort hafoa. Sereffkiel widh Thwna kirkia oppa 
eth landztiogh i Helsiogalandh vnder landzias oc menogx almogfaans incigle til ytermer stadlaBstilsae 
0€ vitaisbyrdhy arom æpler gudz hytdh ii^od^y^ opp» kelge kora dagh ioiieQcionis. 



73. 

KoBgens Retterthlng tildfimmer Hr. Eggert Frille Heget Geds i Rynkeby i Fyei. 

1456. 27. Mm. 

Wjr CaiaEUBBN meth gQti nåde Danonarkft Swerigea Noriges Yeiidea ae Godbea kooioi^ 
greAiæ i Oldenboi^h oc Deloieoborathy gøræ vitherlicht ath aar effkher gatz bird vcdlviU^ proximo 
aabbato aote domiBicam sancte trinitalis i Riogstede dostbers atwæ, neniæreodea hedarligh fadber 
meth guth her abeth Magoå, abeth i aamæ stheth, her Jep Jenssøa, riddere i Vyby, her Andrea 
soghnaapresth i Brengstorp, Morten Wenateroian, €rubbæ, Jep MortenMøn aff vapn oc bjrfo^et i 
Ringstede, oc manghæ flere gode men som ther tha neruæreodea [wore], wor akicketb for [oaa] beder- 
licfa man oc welbii*digh her Bejmth Krabbæ, forstander i vor frnæ closther i Roskilde, Tp stolh meth 
frii villiæ oc meth bederlige fiidbers abbeth Per Lolys i Soor oc søsther Karinæ Nielssedotthers, priorisse 
i for* closther, oc menæ conuentes i samesteth samthicke gode yilliæ oc bcrodh hugh aldeles ▼pk>dh oc 
skøtlhe meth trææ oc thørff eAer lantilow hederligh man oc yelbirdigh her Eggerd. Fryllæ aldi tbel 
gotz , som for* vor fruæ closther hauer i Fyøn i Biergherrith i Rinkeby soghn ligendes oc i Rinkeby 
by, meth theres retthæ tilliggelse, skow oc mark^ agher oc engb, feskewan oc fogangh, woth oc 
thywrth, engthæ vndentaghet, buath som ihet helsth er eller neffnes kan, tyl ewigh tiid ath nyde oc 
beholde, oc kende for* her B^ynlh sik etter nogher po for* eloslhera tegne engfacu del eller netighedi 
ath hauæ i for* gotz i nogher made. Item tilbanlh for* her Beynth sik po mene conuentes vegne i for* 
klostber adi frii oc hende oc follelige tilstaa for* her Eggerd oc hans arffuinge foi-* gotz for nogher 
mantses ydermere tiltal efther lantzlow, meth Mm sin« tilUggiise som foraenffual alar. Ffor huilketb 
gotz for* vor fruæ dosther skal igen hauæ aff for* her Eggerlh gotz som her eSleracrefkiet stor: Føfitfi 
j gordh i Herløff som Per Ingnerasøn nw 1 bor oc skiMher artige ar ii^ pund bygd, j fi gral., 
j lamb oc uy høns. Item y gorde i Skowerlunde, i then enæ bor nw Jes Nielssøn oe sUlder årlige 
aar y pund bygh, j lamb oc iiU høns; item i Hiern anen gordh nw i bor Per Anderssøn ee skHder 
artige ar y pund bygh, j lamb oc Uy høns, flMli all« therea reu« Ittligilsae, skow te mark, aghar 
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•c €«gl^ feskemm 0€ fegattg, enghl« vndkeataf^al, til ewigh tiiék atb oijrde oc behoMø. Item kende 
for« her htywåk sik vp a(k httta boreth po for* etosten v^« aff fer« her Eggerdh attaosyiitywie 
H^ mardi rede pennioge. Thi lildøiDe vy for« her Eggerd oc hans arfiliiige for« gotz ath nyde 
oc beholde melh . ilte therea reith« tilUgf ilsse aon acreffuel stor oc aom hans akødbæ bref inne- 
hohiher, som han haner aff for« dosther. Datnm anno die et looo n smnra, nostro sqb secreto ad 
cansas, ieele noahro jnatieiariOy domino Johanne Torbemi adlite in Brengstorp, in testimonium pre- 

(Seglet fftttes.) 
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iMg Ghristiåis 9g M sYeislie Itgsraais StaiftMtebe |aa Etig GkrlsUffer 

af Btyens HorgeDgavebreT til DrouiDg Dorothea. 
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Wy Cniamuf medi guts nadh Swerikes Danmarcks Norghis Wendes oc Gotes konung, 
grene i Oldenborgh oc Ddmenhorst, gørum witerlight alle men som nw æra oc komme scula, at 
epter thy at gudh thet nw swo føghet halAiery at wii »ra aff hans nadh oc misknnd meth oc eptir 
Swerikis lagh oc rett fbldmechtugh konyng ower Swerikes crona, tha haAiom wii meth thessa eptir- 
screffna wora ælskeliga radx radh, werduga telbres ok herres meli goA ercheliaeop Jønis i Vpsala 
étc., Bent i Skara, Sigge i Strengenes^ (Haff i Westreaars, Olaff i Aabo oc Lanrens I Wexio biscope, 
welbyrduga mentz her Eric Aielsson wor hoffmestera, Boo Steensson, Emgisel Nielsson, Magnos 
Green, Gøalaff Karlsson, Padher Wlfson, Karl Magnuson, Eric Nipertx, Thnre Thnressmi, Byrge 
Tnile, Grlsliem Benisaoa, Lanrens Snakenborgh, Thure Jonsson, Aghe Jonsson, Johan Cristiemsson^ 
Nids Cri sii e ras son, Magnus Bentsson, Eskild Ysaadwson, Greyers Matssoa oc Danid Bentsson, riddera, 
naiMliga liiladel oc flildbnrdhit then morghengaffue oc forbening, som h^oren første konung 
Cristoffer, hwes sid gndh nadh, gsff vate oc forlente høgboren forstinna drotning DonoraaK wor 
toe husfrwe her i Swerike, Ihen tiidh gudh them lihammetf foghet hatte i Ibd hdghe æcbte* 
skap , som or Ørebro slot oe byy meyi ben oc land Nerke oc Wermdand tU morgheagaAie oc 
Noreskow til fotbMring i bemes liiffc dagha, meth alla for^ sloCi byys landx oc læns tiUigdse 
konungiliga rentto rett oc rettu^^ieet, enchte vndentaghit, i wothe oc thørre, ehwat Ibet hslzt æi^ 
cUir nepnis kan, som for** konung CRMVonsna breff, Iher vpa giffne, y termere lude« Hwilke wii 
meth fer** wort ælskehga rads radh sladhfest hafteom, oc i oc melh thessa wora opnå breffue fold-- 
kommdiga sladhfeslom, obruddiga bolle scuiendis i allom siiM artide vian alt arght eUer gen^ielse 
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i nokra matto. Oc wii ållmn foiuempde erchdiiseop Useope oe ritMera, wor mAngt h&ntm oc 
Swerikls rikes radh , dl ytermere oc fiistere ferwariog gøre \viteriight i IfaesM saoMiie wor BadHige 
herris oc wora opnå breffue , at wii metb godh wilia oc frii oc beradhno raokh« haAioiii alla for* 
nempde ærende om for^ bøgboren førstinnes droiaing Dorotbees, wor keriala luAofe frwea, forrørda 
morghengaffue oc forlænifig melh wor natbuge berra konuog paa wora oe Swerikls rikes weghae 
samthyckt oc faldbnrdbll , oc i oc melb thessa opnå breff samlbyckioiii oc fkddbardhoai obnuMiga 
bolle sculendis i alla sine article, som for"* bøgboren førstes konong CristoiTers breff, ther vpa giffm, 
inneholde oc vtuise i alla roatlo, som forescreffuit staar. Til y termere forwaiing her om baffaom 
wii Cristiem koning S:c. oc ercbebiscop oc alla andra for"* rikéns radb metb wilia oc witskap 
latat hengt wora secrete oc insigle metb Swerikes rikes insigle fore thessa wora opnå breff , som 
giffuit ær i Stokholm aarom eptir gntz bjrdb tbusende flrehandretbe haimbrediesindztiwge paa diet 
ottende » mandaghen nest eptir the helghe tbrefoldigbet søndagb. 

(22 »egl ere tilstede, 6 »Angle.) 
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•d sveiike ftigsraads Bmi, hvurvti alt pMtaat Knigtli ttUlmes 

KoDg Christian og Sverrigs Kraae* 



liM. 



29. Mai. 



Wy Jønis metb gutz nadh ercbebiscop i Vpsala oc Swerikes førsta, Bent i Skara, Sigg^ 
i Strengenes, Olaff i Westreaars oc Lanrens i Wexio metb samme nadh bisope, Erio Aselsson, bøg- 
boren førstes konung CiusTunNB hoffmestera i Sweiike, Boo Sleensson, Emgisel Niekion, Magnus 
Green y Gostaff Karlsson, Karl Magnesson, Byi^e Trulle, Thure Jønsson, Agfae Jønsson, Eskild 
Ysaacksson, Fadher Wlffsson, Greyers Matsson, Johan Cristiernssoa , Niels Cristiemsaon , Magans 
Bentsson , Dauid Beatsson oc Niels Stwre ridders , wor natbnge herres konong Crisiiems oc Swerikes 
rikes radb, gørom witerligbt alla som nw æra oc korne scula, at aarom eptir guts byrdh tbusende 
firebundrethe temtiæ paa thet ottende paa Stokholms bws, then mandagh nest tpAr the helghe thre- 
foldighetz søndagb , ware wii alla forsampletbe i nærwæritse bøgboren førstes konung CmsrnRNa, 
wor natbngste henis, at ouerwæye oc foriiandle Swerikes krones werdugbeeC oc bestand. Ibland 
andra ærende som flia fore komme lod for"* wor natbuge berra oss vnderslaa, at Swerikes crona 
wor fomæibret oc forkrenckt i manga matto, oc sønderliga i tby at hans nattiis forfiatbre konuBge 
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i Swerike hadie vdluct til paol crooenes Uod l»a oc realle metb swodaoe oskelliga wUkor, «i the 
pante icala til cronena atteriøåes for howit swmen vtao alt affslaghi som frao cronen waerith haffua 
i lang tiidb, cronen til skathe oc forderff oc them, sdm swodane lam i pant hafil haAia oc en haffua, 
til fttoor aiele watbe oc ewigh forderff, aon i/vel flryehtende ær, epter gntz oc then helghæ kirkes 
bescreffne lagh oc relt, beghereode aff oss, at wii thet ærende wilde til oss anname oc ouerwæye 
thcr fti æy all eneele croneaea bcilaiid, men iæmwel dierres sieles nyttøHikeligheel oc-gagn, som 
awodaoe gotz oc pant i swo matto i wærie baffl haffua oc en haffua, Hwilket ærende wii alla tw^^ 
epier wor nathugate herres beghering til oss annaaMthe oc yterliga aoellom oss oærwaqredhe, som 
wel tilburdhe. Mea i for~ ærende innerKga betracblede wii nytteligare at wæi« guls retwise at 
følghe til sielsens ewigh bestandilae, en nogher manta forgængeligh oretwise, werdens righdom at 
haffte nywie eller sammen komme i swo matto, oMh gotz oc then helghe kiikes relwiae skickdse^ 
som ferescreffuit staar« Thy haffwa wii alla for^ .wor naOiugste herres oc Swerikes rikes radh 
eendraghteliga oc mcth frii wiUa oc beradhao modhe, engen omolh sigheades, fsr rette Ainoet oc 
for rette Ttbsighe, at aUa the gots læn oc rentte, som til thenna dagh fraa Swerikes crona haAta 
vdhstandet til pant , aeula IKi igen komme oc wæra , ehwor the helst liggiandes æra i Swerikes 
rike, dier hwo them helst i wærie eller i pant haffua, andeliga eller wæriMdiga, oc alla swodane 
pante gots døme wii i gnU nÉfo, alla toi^ wor nalhuge herris konung Cristiems, oc rikeas radh, 
i oc metb thetta wort opoa breff til oc vnder hans nadh oc Swerikes orona bllffna scttteodes frii 
qwytte ledigbe oc*løse, vtan hwers mants geasielse hinder eUer bielperedhe i nokra matto eptir 
thenna dafl^« Wara thet oc swo, at nogher for^ croneaes pant hathe æy swo lenge vdhstandet, 
at therres vpbyrdh ftilt giordhe Csr howit swmen qitir skelligheet reghnendes, tha akal wor nathuge 
berra konung Gristiern them faltgdra oc wetherieggia hwes bryst ær i howicswmen« Ær oc vp- 
byrden mere en howitsumen om nogher for>^ pant, thet sættia wii til wor nathuge berra, swo at 
the, som swodaae pant i wærie haft haffua til thenna dagh, scula sigh metb hans nattie ther om 
fordraghes, som guts oc then helghe kirkes rett vtuiaer. Til y termere ocfiMera forwaring oc 
wissen her om haflha wii alla fbr"* melh frii wiUa oc bemdhno modhe metb Swerikes rikes iasigle 
lalat benge wora secrate oc msigle for dwtta wort opaa breff, som giffuil ær aar dagh oc stadb, 
som forescbrefhit staar. 

(Alle 28 Segl ere tilstede.) 

Bagpaa med en samtidig Haand: Litera judictalis super omnibus pignoribus io Swecia, libere regi 
et corone adiudicatis perpe(uo possidendia. 
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Det svenske Bigsraad tildfimmer Irag Christian og Sverrigs lr«ne alt 

Krag €arl Kivdseis (Ms. 

1456. 30. MaL 

Wy Beni i Skara, Sigge i Strettgeoea, Olaff i Wcalreaas oc Laarena i WexiO mech guU 
nadh biacope, Boo Sleeossoo, Eingisd Nielsson, MagDos Green, Fadher Wlffson, Karl Magnessøo, 
Eric Miperlz, Birge Tnille, Thnre Jønsson, Aghe Jønsson, Eskild Ysaaehsson, Grejers Matson, Johan 
Cristiemsson, Niels Cristiemsson, Magnus Benisson, Nids Siwre oe Danid Bentsson, riddere, gørom 
witerUght, at aarom epter gvcz byrdh tbusende firehundrethe fæmtii paa Iket ottende, Uisdagben nesi 
epter dominicam triniiatis, wora wii alla for^Sunpledie paa Stokholms hws at forhandle oc ou^erwøye 
rikens merkeliga ærende oc tber om for retle saade, nerwaerendes høgboren første konnng CniSTimuf 
wor nathugste berra, oc lod baas nathe oss tha vnderstaa oc rett begherede ower konung Kari, oc 
yteriiga berette then stora forderf thessa rike wore i kompne for hans skull, i thy at the alskildes 
i then iGststa keriiga sambindelse som the i manga aar oc i lang tiidh wttrith hathe oc obnideliga 
bliffua scnlde, som godhe oc Cute forwaring om oc paa giordbe oc gifflM ware meCfa eedbe loAe 
OG ftsle besegfaelde breffue. Indendes meth flere ord oc article oc swo darliga vdbåbmcht war, at 
om Døgber ware eller wordhe kunne swo mechtugh aff slécbt byrdh eUer cronenes læn oc rentte at 
ban nogber tiidh dyrffwedbes swodane keriiga sambindelse at forstøre eller imoth at gøre, sigh 
seHTttom eller nogher aff sinom sleeht til konung i nogbit afl* rikene weideliga ¥pathøye , oc rikene 
tber fore alskildes, tha skulde rettes oner honum som ouer een rikens forderffuere ifcc, oc konuog 
Karl, fore sin gin bofferdb oc ondsske swodane keriiga bebindilse æy achtendes, motb sina eygbna 
eedbe loAe oc brefhe, lod sig weideliga wælies dømes oc croaes til konung ower Swerikes rike 
motb Swerikes lagfa, oc manga werduga rikens radh tmodi, en'ihoc at the fore therres liiffs iare oc 
Stora forderff thorde tbet æy wethergøre eller openbare aeke. Oc ihef meth alskildes tbessa rike 
oc komme i stoor forderffudigh krii, som thy wær manga oskilduga swo wel som skylduga haua 
røn vpa taghil oc i stoor forderff kompaa æra, meth brand roflf oc mordh Ae Fframdelis berette 
wor kæriste nathuga berra konung Cristiem then stora forderff som konung Karl giordbe Swerikes 
crona, i thy at han meth sigh boit førdbe alla rikens clenodia, guld sølff oc penninga, oc haffuer 
giort oc* lod Swerikes rike i swodane fordeiff som tbet nogber tiidh wærit haffuer , oc at han all 
eneste æy bort førdbe tbet han i sin tiidh til sammen laght halhe, botha aff cronenes skat oc rentte 
eller i andra matlo, retteliga dier oretteliga, men iæmwel kosleliga rikens clenodia oc guldcroner 
som giffne ware thessa rike til werdugheet oc ærligh aminddse aff edhle førslinner drotning 
Maboabbta oc drottiiug PimjppA, hwes side gQdh nadhe, oc at siiUien ban vdb aff rikit kom, oc 
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vwr nadivge kcm IcMaiig CrMleio AiMmeiMug toBMg war eptir Smwkm kgi oe rctt» (ha iiflAMr 
Imb mdh radh oe daeth iatac ført awiiidaskioM moih wor nalkuge hcrra in paa Swttiiiea rlbe m 
btat skiade oc brende. skibh oc aadra atyeke, som fore oss strax nw math skeiliga witnebemit 
war, oc styrker for«* wor natboge harraa oe rikens fiande moOi gnid oc aøiff, hkip oc trM, paa 
rikana argheala oe forderff éte. Oe tber Ul hatba hao tbeoekt at koaunat rikana laiid oe te« i al#m 
forderf raeth RjHar oe aadra ocnaiaaa hMp oc irøsl BMlh gitdh «ra oc rétt oåwwarei, balha g udh 
theC æy besønderiica meth sin nadh afiWæot, som wtl bewislighl ær metb hans eyghat opnå beseghlde 
breff. Ffore swodane tiltal oc aoidra wor oc ær for"* konang Kart stæffnder aff wor nathuge herra 
konung Crisliem hild at komme i rikit i pingxvghe nest forledhen, at gøre oc hende rett om for** 
ærende oc andra som nathuge heira oc Swerikes rikis inbyggiara halRia til bonnm at tala, oc ær 
li^jrdhet for all ?ræt, som tbet sigh bør. fiw epterthy at han æy kommen ær, oc ingan paa hans 
wq^ne som sigh i rette giffne wil, badh oc begherethe for** wor nathuge herra konung Cristiem« 
at epterthy at hans nadh, paa sine oc Swerikes rikes w^hne, haffuer høyst tiltartil for** konang 
Kart, at wii skulde oc wilde swodane for** nans nathes oc rikehs Sirende oc tiltal tif oss at anamine 
oc hans nadh oc Swerikes crona hidpe skieke oe dømo rett i oc ower for** konung Karls erHtaq^oti 
køpegotz oc pantegotz , oc at wii thet swo ylariiga owerwæye oc betrachte wilde , oc honum oc 
Swerikes crona tber om rett bielpe, swo at han matte swo strofes oc rettes Ci^re swodane for** 
tilld oe gerpinger som wellieriiør, swo at aadra æy dyrHwes scula epter thenna dagh swodaaia 
æriiga oc kerliga samUodeke, som rikene vti æra, modi therres eedhe loAe oc beseghlde breff at 
forstøre, rikene til forderff &c., om swodane ærende igenomgaas meth mildheel oc æy streugeUgi 
fkddfølges, som thet sigh bører, godhe til een ærligh bestaodilse oc omilde til en retwise frychtilse 
oe amindelse. Hwilfcet ærende wii alla for** wor nathuge herres konung Cristiems oc rikens radh 
i Swerike til oss annameOie oc grandgiAneliga oc meth beradhno modie randsaghethe oc ouerwayetbe 
osellom oss som wel tilburdba, oc fliane (bet swo i saaningen, at the karemaal, som for** wor. 
aadittge herra foresætte moth konung^ Kari, hathe sigh swo foriubet Swerikes crona, til forderff, oc 
at han ateffod war oc æy til swars kpp, oc ingan paa hans wegboe som Aer til i rette sware oc 
gøie wilde, som Ifaat a^h burdhe. Tbii ware wii oc æra swo eeodragbteliga ouereeAs, hafiheadea 
gttdi oe retwise for øghen, at wii giordhom skickedom oc dømpdom i for** sagli oc om for** 
koaQB(g Karlf goti, oc i oe meth thessa wora opnå breffue, gutz naffn paakallet, skickom oc dømon^ 
thoc æy swo atreogaliga som w^erbordbe, for sagh skull, men miskund oc mildheet betrachten^les 
oe gørendes meth retvrisne, i swo matto at alla konung Karis erffui^otz køpegoU oc pantegotz scula 
wæra eptir thenna dagh, oc nw dømpde æra Tnder wor nadiuge herra konung Cristiem oie Swo- 
rikes erona Hl ewigh tiidh for swodane ærende oc tiltal som forescreffuit staar, ehwor the helit 
æra eller liggia i Swerikes rike, thoc hans døtters rettogheel oforsøaMt oc oforkienckt i tberres 



96 



motken mar|;hettgålRii oc i aHt dwrrts ftrfhmigq køpegoH #c y aa K gti, SMI dMrret fiitlwr iMdie 
•c tflii^rde fMr en Imq lod »igb swo wéldaiigi til Swerikcs crow inlnMigc, kooiio)( al w«ra, mnb 
forescreAiil staar. Til ytermere forwaiiog oe faslera wiaae om at for^ viør dom liist stadig oc 
okrudaMgh nw oc i tdkommend« tUdh bliltaa oc wæra maa oe akal, lata wii aila for^ wor iiatlMge 
herres koawig CristierDs oe rikens radh i Swerike meth Swerikea rikes ioaigle heoge wora ae^vle 
oc iottghle fore thella worl opaa bref , som gifiitt ær aar dagh oc stødh som fore ær nMI. 

(Alle 20 Segl ere titetode.) 
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GalHar Byes Simtykke til Valget af KoDg GhrlstiaHs sidste Sli til Fadereis 

ItUrfUgtT. 

Alle meo thelta breff see eller høra læses helsom wii Pether Braghe, Hemming Anderssoo, 
Wiliom Reyer oc Didric Spegeler, borj^emestere i Calmani, Anders Lippa, Karl Michelsson, Beyol 
LaurenssoD , Torbiøm Thormodzson , Offe Iwl , Anders Olaffson , Hinric ,Medeltørp , Hans Talgb , 
Hinric Hiwppe, Biidric Hauerbeck oc Hinric Hwitte, radhmen, Ingwar» Germund Thorisson, Niels 
Hemmingsson, Philippus lensson, Olaff Kyla, Berend, Olaff Emilsasz *, Lasse Bagge, Pelher Køpman , 
Bfagnus Ericsson, loan Pethersson, Jesse Nielsson, Hinric Scheper, Hans Bentsson oc loan Grobbe, 
borghera samme stædz, ewindeliga meth wor herra, oc gørom witerligfat alla nei-wæreodes oc 
kommesculendes , at epterthy at gudh thet meth sin mildheet swo føghet haffher, at høyboren første 
koning Cribtixiin, wor nathugste herra, ær ftildmechtng konong epter Swerikes lagh ower Swerikes 
rike, oc thessa thry rike æra dier meth igen kompne i godh gamal keriigh sambindelse, gudh thess 
loir baffua : tha at vntwike epter for"* wor nathugste heires dødh swodane forderff, som thessa thry 
rike i thessa fhimledhna aarom thy wær nw wærith hafflia meth orlogh oc krii , haAia werduga 
^thre erchebiscop biscope oc riddera, rikens radh oc alla ftiborne oc frelses men, køpstædhemen 
bønder oc mena almogha i oc ouer Suerikes rike eendraghteliga samthjckt oc ftddbardhit for"* wor 
nathugste herres konung CRmrnniNs xldsstk søn, hwer epter annen, til fttldmechtoga konung ower 
Sweiikes rike at wæra epter for"" wor nathugste heires dødh, oc høghboren førstinoa drotning 
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DtmoTBBA bwlli oc Irø al wvra epier Hmtm yianie ■(•cht oe fonMgha, son rikeos radz oe godbe 
DMDli 0€ borglieiBeslirM radhneBti oe menigheti i Stokholm opnå breff dier om giffoa Ttermere 
Ytnise. Oc at swodane srende ØMs fastere MiAia maagha oc sebalo, ware nw om pingxdagha 
nest forledhna rikeos radh lagmeB godhe meo oe almogfaa forsampletbe i Stokholm epter Swerikes 
lagh tbel eeodraghleiiga at MdbnrAe, gadh til loff oe saiieti Ene kooang, oe tbessa rikene til 
bestand, swo at paa the belgfae ttrelMdigheti sMdagh war Ibr^ wor nathngate herra konongs 
eMzste s#n laghliga waMer kaareo oe alT alla lagbmen openbariiga eendragtaleliga, engen onMh 

« 

sigbendesy dømpder til retten berra oe konong i oc ower Swerikes rike ftddmeehtng at HMtaa oe 
wæra epter for~ wor natbogste herres dødh , oe komne bonum nokot til , tha tben som bonnm 
nest ddist wara, som foreserenet staar, bwHket oss hobes til gndh at thessa thry rikenes inbjggiara 
skal w»ra til glædhi hogbnal oc ewight bestandHse. Thii hafha wU nw alla forscrefln oc hwer 
i sin st»dh meth bemdhno mothe oc frii wtlia oe wilkor paa wora oc aHes wora metheborghem 
wegna i Calmam sammdedhis samthyekt oc ftildbnrdhit, oe I oe meth dietta wort opnå bref sam- 
thjekiom oe Mdbnrdbom forsereffna bøjboren ftft-stinna drotning Dorothea til wor kerisie nathnge 
frwe oe drotning oc begges theres edhle oe højbome søner til wor natbaga herra oe Mdmeehtug 
konnng al baffha epter fbrserefltaa wor nathogsle herres konng Cristiems dødh som fore »r rørt 
Oe loltaa wii oc tilbinde oss alla oe wora metbdKNrghera, oc hwar besøoderliga, som nw »ra oc 
komme sdinio i Calmam, i oe meth thetla wort opnå breff meth Kiff gotz oe stadh hømge oc tro 
al w»ra oc Aildkommdiga biislændighe fbr^ høyboreé iMrstinne drotning Dorodmi for wor kerisie 
nadinge frwe oc drotning, oc foi** bøjbome edhle l^rster, wor kere nathngste herres konnng 
Cristiems oc hennes nadiis søner, for wora retla herrer oc konnnge i alla mallo som fereserenei 
slaar medi all Iroskap oc bwlskap epter for^ wor nathttge herres koniiog Cristiems dødh, widh 
won sanning »ra oc godha troo, vthan all arght gensielse eller bielperedhe i nckn maMo. 
Till yiermere forwaring oe wissen her om haflba wK klat beogia wor sladz insigUe meth wora 
hwigie for thetla wort bref ther gifftait ær i Cahnam aarom epter gnU byrdb thtisende Ihnehundrethe 
femiia paa thet ottende, feria seeonda post festum dinisionis apostoloram« 

■ 

(AUe Seglene , ialt 31 , ere tiktedLe.) 
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Slibt«i4t-Tr«elat Mdltm ItiMarli »g Pt lei. 

UM. 28. Julii. 

Witlik By alle dea jheiiaea dee dMS«n brecf ze« cAle horen ksen , det na der borib 
.Cristt Tneers faerea duseot veeriiiHiderib der na in aehtvadfiilKgestaD jare, io «UQle PaoUleonis dage, 
vpp dem ratbuee bytme« Dantcke« uni vorgadderth geweet dee geetrengea vod erbarea- auumea faer 
Kiofitaw RpoooWy ker Magous Grae* vod ber Weraer van Parsaberge, liddere, vod ber Daniel 
iKepken. van Malaøi seinretariii«, vuloiecbti^ aeadebadca dee iriacbtigsien hocbgebomeo fbrsteo vod 
bereo, baren CaifsnsaN^ der rike Deaoenuirkea Sweden vad Norv^regea itc. kooioges, ayaer gneden 
iandie lude vad vadereeten vpp Aer eyne, vod dee geeli*eage vnd erbarea her Slibur von Ponitci, 
vaderkeBMier tb# Paaea»w vnd atarusta in Grotbpalen, rilter, vod her Nicokus Schonberch notarius, 
aendebadfn dee irlaébtigeteo bacbgehomen forsien vad beren, beren iUamuu koningea Iho Palen, 
grothforOe tbo Lettouwen , Ibo Rnsaea vod PmazeQ erfeling vnd bere Ae. » dee ersaaen her Symon 
(lolBte vnd ber Jtotaaa LanJhgreiie, radeesendebaden van dem £lflnge, vnd dee eraame rath ibo 
.Diaatoake^.van.wegen vnd vuUneehtioh des gnanten beren koninge&^tbo Poian, ayner binde lude vad 
vodersale» .vpp dee ender ejrde, vmb veyde krigb vad vawiUen aU denne twiiscben beyden beren 
koningben vørsehreuen vnd erer beyder lande itblike tyd wenta an dessen dach geweet syn, vad 
bebbeo sik durch tbodæth vnd ilythige medebeweiiagbe der eraamen her Johan Lunenborges borger* 
nieialers vad ber Johanfi Lunenborges borgenDeislers vad ber JobanB Westuales radimanns, radeseeade- 
badea der ond Labeke, der erschreuen' veyde krich vnd vnwilleo in eynen frede vod fruntblik bestand 
fesettet, in wiae zo alz hir nahe bescbreuen aleil. lut erate dal dee erbenanten beyde heren koningbe mil 
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erer beyder gneden liken landen luden vndersaten medebelperen byliggeren vnd dee mit en sulke kri^be 
behben bdpen .Ibren vnd in dessen krigben begrepen synt, eynen filede vnd frnntiik bestand holden vnd 
lyden sollen vad wilten, dee begynn^ vnd angan soli. vpp datom desses breoes, vnd duren vnd waren 
beth vpp suDte Bartholomewes dach negestkamende vort ou«* eyn jar ane geferde, vnd oyraand van 
dessensuluigen beyden beren koningen edder erer beyder vndersaten ensall in dessemsuluigen frede vod 
bestande nynes deles vyande starken ofile en jhergen ane bysteodich wesen vnd ok jhemande busen 
hegen eSle vpholden, dee des aoderen lande oflle vndersaten beschedigen edder ei^eren wolde in 
jenigher mate, ane alle ai^elist. Vod vmb forderen frede sone vnd lengeren vpsladi tho bearbeidende, 
is vorramet eyn dach bynnen der stadt Lubeke to holdende vpp sunie Philippi vnd Jacobi dage 
negestkemende, vpp welken dach dre genanten heren sendebaden des heren koninges to Dennemarken 
vor ere schedeszheren tho hebbende vthgeoomel liehben den irluchtigen bochgebornen forsten vnd 
beren Alne, herthogen tho Sleszviig vnd greuen tho Holsteyn Ae, vnd den ersamen rath der stad 
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Liibdcc, vi4 dee mmiAoiM 4m ber«D kMiafM tbm Pakn.^ de Tam ^Hime md nu Daattke vdi^ 
fHHHMt bebbta éM erMBMn rede der stede Rostodc Wimaår Straiesoiid Gtipttmélå md SMtjii, 
iwee stede van deo vifin, vpp de ersehreuen daehuarlh ah ere achedesherea tobriogende^ vod »dlce, 
enchreoeB veer sehedeaiherea aolleB samplKkeii fod ejadreehiiiken vaUemaelit hebben alleo sAadea 
aa beydea syden geschaea« welheriqr de sj, to erkeimeode. Tnd efte dee veer scbedeskeren der 
UfaadJagc aicht ejrM dregao knodea, dat se deone saaipltikett Vad eyndreebtlikea dar tiMNr aled^ 
eymtm auenui kesea mageiu Ok zo avllea dee veer sehedeszheren gaotze vade voUe naebt liebbeo 
vpp dem eraekreaen dage ejæa evrigea flyede tho makende efle ftirderea by fMe vnd fruBtHk vpslach 
la aorlaageade. Vad, dar got vorsy, werat dat jkenick deel in den BMddelen tyden deseea tnån 
vad hcstaades beaehediget warde, dat sal vpp den erschrewa dage ver aUen diiigen erkant wardao. 
Vad vpp salken eraebrewn frede nagen vad saHen dee vndersatea des herea koaiages Iba Palen Ae. 

aiit eraa gnderea in vad durah dee dree rike dio laade vad tha viraler aeker vorsoken mit tbolbre 

» 

vnd affore vpp ere breue vnd olde priuilegia in den dreen ryken en gegeæa , gdika andarea in der 
heaze, vnd dee vndersaten des beren koaiages der drier ryke mogen vnd sullen dee lande vnd gebede 
des bere koninges tbo Polan Ae. weddervmb in aller mate ok zo vorsoken der gdiken.* Vnd tho 
forden orkunde vnd vorsekeringbe hebbe wii Stibur von Ponitcz , Nicolaus Sdionbercb vnd boi^er- 
meister vnd ratbmaune der stad Dantzké vorbenfi vnse sigille vnd secreie im namen vnd van wegen 
vnses gnedlgsten beren koninges tbo Pakn Sx. vorbenB, vnd wy rades sendebaden der stad Lnbeke 
vorschreuen alze gude middelers vnse q^ene sigille anbangen laten to witlicbeit dessem breue, dee 
gegeuen is vnd gescbreuen in der stad Dantzke, im jare vnd dage zo alz bauén geschrenen steit. 

(ftieglene ere tilstede.) 
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Roigeis StidtestelMslrev psA et Sl^Me til Biskop Oiif Baa. 

ai. AncDiit. iiaa. 

Wy CaiaaoBnui malb gwta nadbe Danmarks Svreriges Norges Vendes ok Gadea koningh, 
grafiva i Oldbenbai^ ok Delmeohorslb , gøre wytkerUcht ar elther gvm byrd Medlactano saaeti 
BarlolanMi dagh paa wort aiolh Køphenhaffa far woil radh ae retlbertiagh nei>wF»rwUw wel børdige 
men har Tborbern fiiHe, her Micbiel Rwdh, her Johan Oie, har iachim Griiss, ryddherre, Anders 
Jeassøa wor laaiadoflMra i Sielandk, Skelm Perasøn ae aianghe flere gode men^ ilMr iha nerwarendas 
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wore^ wir skkkel wdbørdidi Ban Jep JeMiø«, bøwcsmn paa Hcftoboif , iMilie oe aMModbe pat 
Welbørdich qviaMs wegae^ frw MeMua aff Hareber^ i Skone, Iwdharlidi mmt bar Jep Paraaøa 
kasik i RoMkildh paa bedheriich htm wegiie , biseop OIwff Daa &€• , timo garde i Thorkililarp 
i Walborsbæret , i then ene gardb boer Per Jeossøo oe gjllWer iq pvod kom, i tbeii aaneo garé 
boer Moens NidessøB, gyffwer och iij pund korn, metfa theria Ihre garsødbar oc skowæ aom kailea 

« 

Thorkilatorp Iwodb. Item ii gardhe i S#Bdber Draby i Homsbørel, i theo ene boer Per MMiaa«« 
oc gyflWer iJt pand kom, ?i grot, i lam, thoo høoi, i liieiraDiieQ gardb boer Anders IlatliaaøD, 
gjfWer och swo myghet, meth alle therts retlbe tilligelae, eynlhe wnnentagbel, woih eller lUvnh, 
ee bwadh diet hdsstta er eHer neflhies kao. Thy tildhøme wy for'* skødbe aladhw^ oc tmA wedb 
sin nakth atb UyliWe, oc tbe bref paa for'^ goti* aor gyffwen, meth iberU ordb ae arlibel, som 
the ione bolle, swo lenge nogre kommer for oss raetb bethre beaisaingh Iher wppaa. Datmi anno 
die et ioeo vt sopra, BOstro sub sigilio ad causas. Teste domino Johanne Thorbenii mlKle in 
Breogstorp, justiciario nostro. 

(Et BrmUtykke af 8«glet er tilstede.) 



80. 



Forlig inellcH Grevene Korits og Gerkari af Olieiborg tg Delmeikont oh ici 

Kong Gkristiai tUhlreiic Tredteded af disse Grevskaler. 

1458. 9. Octkr. 

I 

Wil CniaTiKRNN van godes gnaden to Dennemarcken Sweden Noi*ewegen der Wende vnde 
Gotten koningh, greue to Oldemburgh vnde Delmenborst, Alff van deosaluen gnaden hertoge to 
Sleszwiigk, greue to Holsten Stormaren vnde Schouwemburgh, bekennen opembare nor alszweme, 
dat wii bebben frontliken voi*eniget vnde vordragen de eddellen vnnse leuen brodere vnde ohme 
Mauriciusze vnde Gherde, grenen to Oldemburgh vnde Delmenborst, vmme den derdended dersuluen 
beiden hei*schuppe , welken , derdendeel van vnnszes koningk Cristierns wegene vnnse broder vnde 
leoe ohem greue Gerd etlike tiid allene in beoelingbe gehat heft. Des bebben wii nn vmme broder- 
liker een<bracbt willen dar so twiåsehen en beyden ingeramet, dat le na bewiaallk^ r redliker delinghe 
den voregescreuen derdendeill beyder herescbuppe na lude der rqpslere broderliken vnde fhmdiken 
vnderlanges scbichlen vnde delen sdiolen vnde des vortmer to geliken honetlnden der reale vnde 
vppkome bebben, doch so dat se vns koninge Cristiemn dar eyne tmwe band anne bolden acbolen, 
aft wii in tokomeaden liidaa denanlnen vpnaen dtil der beiden hcrtmdmpft essehenda wordea« 
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Vade WMHit de dcliaglw iMm gqjMnrM vade vppe gettikt scUdrte geseli to« ift fSMe leutli bredere 
vadei okoK vorgeeereaea d ea ae der aacb niebt eaerejra taae dregheo, wes deane wii Alff hertege erbe^ 
aoæl oa vltowtoiDge der regulere eo beidea dere aaoe vibeprekende werdea, det scbolea vade willea 
se siiek geaogea lalea. Oek sdiaU aoch ea will aeaieat vaa ea beidea htir na Jeaige saadergbc vcjde 
aaslaa, saader eya de do dal aa des aaderen ntede vade deea alse wal biliek is samptlikea. Docb 
ift welk Vaa ea beydea vaa eueabire vroaieB aeae edder wes gewaaaei dat seball vade aueb sia 
vroBM aM ea s sia. Vorbaer wes vaase leue broder vade obeai greae Gerd bewtsUkea vorboweC befk, 
dal seball aa* ia der rekeasebapp afUaea. Vade Mir BMde sehallea de beydea vaasæ leuea brodere 
vade obaie vaa des velebeaoaiedee derdeadeHs wegeae der beresebapp vorbeaoiael vade alles aoderea 
vawillea w^eae, ake twissebea ea anictae erresiea vade eatslaa wesea, broderiåkea vade firaaliikea 
geec h ed ea sia. Vade so bebbea wii desser voreaiagbe lor wiUiebeil vaaser bejder secret vade 
iagesegei aa dessea breeff lalea beagea, de geæa to aa godes bort verleiahaaderl ia déaie aehteva- 
deaeftigescea Jare ane dagbe saæli DjoaisiL 

(aeff» Segl ere tilal64t| Ktf •■« er im§ Mftt Wbkft^lftt) 



I 
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81. 
i«HgeH8 KetterthiHgsåoH i ei Sig ■ellea J«lai Øxe og J«hai Frille, Rldéere« 

II. OctW. I4M. 

Wii Caisnaay raedi gutz aadbe Danmari&s Sverigts Noiyis Weades oc Godes iLoniagb, 
greftie i Oldeaborgb oe Delmeaborsl, gøre witberlicht al aar asftber gals biirdb iiedlviy, lorsdagben 
aesi »fiber saadi Dyoatoii dagb, wor skidLOlh fore os oc wort aieaige radb oc relleretiagh pa wort 
slol Wardiageborgb, aer^ werdagb fMber Oliff Daa aielta gatz aadbe biscop i Roskelde, ber Eric 
Ottessda boflDestere» ber Ctows I^jraaow, ber ifiggerl Frille, ber Torbera BjUe, ber Kawl Hearicsaøa, 
ber Korrewiu Ryanow, riddere, Aaders Jeassøa laadzdoaicre i Syelaad, welborea laaa ber Jobaa 
Oxe pa Ibea eae sidhe oc ber Jobaa Frille pa Ibea aaaea sidhe , oai dde oc lnsll» som Ibeai i 
aielloBi war, som ftrsl war om fyskel^e som war i Store Appdlewiidi oc iaaea Heslaesbek oc 
LSkefttowiicb, oc on skowskyd 9c aiarkeskjrel som war i BMllom Njkøpiogs leea oc mellom 
BretbeauUbe byerk oc SersMhagb, oc om ber Johaa Oies ^eaere Boo KylUagb som gaff'baaum 
stwdh oc lediogh oc las til Bretbeaiatbe byerk oc ber Jobaa Frille badde tagith baaum i sil forswar, 
oc maage aadre skillinger som tbem i mellom wore. Tha gaftie Uie oss myane ræt makt pa bodbe 

*) UttétiUr •« kui 9§mm bmct to 9$ mi. 
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si<ftmr. Tha vw tfier tva |m MgA, at fw** her Mun Oxe riddere skal fejrdlM bnv^c oc behaMe 
(H oc qvit oc vmbewardh for"« fjskeleyo stramingh oc fer^ Brodhcaitthe bjwk ffore eet friit byerk 
oc SeraleSBBgh medi alle koiuiingliglie rente oc rettigliejlh i alle madbe æfther diel breSk Ivddsae 

» 

som hao fik set ain hiufni, oc hvet ber Joban Frille badde vpboretb aff for"« lysbekjty tbel skal 
bliAie qviit i sva madbe, a€ the skule bUftae godbe weDer oe bver Ihere skåle Djdhe oc bragfae 
theris konafaigblige leen , som theC sigfa bør, oc hves tiltale ber Johao Oxe badde til her Jobaa 
Friilles tjenere, tha skd ber Joban Frille byelpe banura sfamegbet som r«t ær. Oc flMliges sfcri 
ber Johan Oxe gøre ber Joban Frille, om han nogber tillaal baAier tH bans genere. Ware Ibet 
sagbe at my sva skedbe, tha skolie tbe kommes igeen fore oss oc wart radh. Oc b? es tbem imellom 
er o« skowskyel oc markeskyel, tbet skal bliffue som thet war Iben tiidb Lasse Jentsøn badde Ny^ 
køpingh oc Marqf ardb Steen badde Brethemafte byerk , ffør en the flnge theris leen , oc h?o Aer 
filttis nogbet vpa, ban tale ther pa »fkher tbj som loghen gifltaer sigh* Datnm Wardingebnrgh 
anno die et loco vt snpra , nostro sub sigillo ad causas , teste nosiro jasHciario , domino Johanne 
Torbemi milite de Brengxtorp, in testimonittm premissorum* 

(Seglet er korte.) 
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Hr* Tlnre TIvreseis fvitteriig til KoDg Ghristiai for DOgle Adkonstknve. 



1150. 



18. Deeir. 



J»k Thure Thuressøn riddere gør widerligh for alle meth thette ni^t obne breff at iek 
wetberkennes mHc at hane annamet aff myn natbige herre koning Ceistiuik nogre obne breiAie ot 
screflter som hide paa noget gotx i Swerige, som iek oc myne melbarwinge nw i wasre bane, oe 
wore paa Borchobn then tiidb for*« myn nådige herre tbet flck aff ber Eric Ericsøn, bnilke'breffkiÉ 
ber Oleff Atelsøn oc her Glanes Ronnowe for^ myn nådige beire til tro«re band aatwordhede. 
Thi tilbinder iek mtk oc myne arwinge firti oc freiss oc viben skadbe at holde "for"* myn nådige 
hems oc hans arwinge for hwers manti tiltal om for"* breff. Til ydermere wissen oc fbrwaringb 
her om hafAier iek tmcht mit insigle netten fere fliette mit obne breff, bethendes ther til strenge oc 
welbyrdige raentz her Magnns 'Greens, ber Eric Rynings oc her Jwer Greens insigle. Datum 
féria tercia ante festum beati Thome apostoli anno domini Mcdloctauo. 

(Seglene ere tilstede.) 
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irag Ckrlstiais SUtdftM^bMbrev pai ie Hr. GUos løiiow glvie Putehreve 

pat SalUig 9g SbiAi Herreicr. 

ft. Fckr. 14Se^ 

Wy CniflmaiN melh guti nathe Danmarcks Sweriges Morges Weodes oc Gotes koDiDg, * 
gveue i Oldeoborgh oc Delmenhorst, gøre alle wideiiight som nw ære oc komme skule, al wii aff 
wor s#oderlighe gunst oc natbe, swo oc fore troskap oc willigh thieniste som welboren man her 
Clawes Rønnow ridder, wor ælskeligb marsk i Danmarck, oss oc wort rigbe Danmarck i mange 
made, badbe vden iandz oc innen, giort oc bewist haffuer,, tha bafflie wii stadhfest oc fuldburdh, 
oc stadhfesle oc fttldburdhe meth thette wort obne breff, alle (he pantebreffue , som han oc hans 
arwinge baffue aff oss oc wore forfætbre, koninge i Danmarck, ?pa Salinge berrit oc Swndzherrit i Fy wn 
liggendis, oc wele banum oc hans arwinge them bolde vbradeligbe i alle made oc metb alle article 
som tbe lude oc vdbuise« Item baAie wii oc nathelighe aff een godb wilgbe oc for for"« her 
Clawes Rønnows thieniste skyld Tnt oc tilladet, at han oc hans arwinge skule nyde oc beholde all 
tken rentte vpborilse sagbefiild brøde oc bwat thet belzt wære kan , som forscrefltae benitte skylde 
oc rentte kunne , oc æy affslas i howit swmen i noghre made , naar wii eller wore ai-winge oc 
efterkommere, koninge i Danmarck, for"* herritle igenløse wele til oss oc kronen. Item baffue wii 
oc nathelighe vnt oc tilladet, at ban oc hans arwinge æy skule gøre oss eUer wore arwinge oc 
efterkommere, koninge i Danmarck, nogher Huenistfe eller koningiligbe thynge i noghre made aff 
tbe for"* herrilte, swo lenge tlie them i pant baftie som forescreuit staar. Alle thesse for"* article oc 
hwer wedb sigh forplichle oc tilbinde wii oss wore arwinge oc efterkommere, koninge i Danmarck, 
for"* her Clawes Rønnow oc hans arwinge, badbe aandeligbe oc wærildzliglie , fuldkommelighe 
stadugbe fkste oc vbrudeligbe at holde i alle made. Til ydermere wissen oc bætbre forwaring her 
om baffue wii ladet henges wort koningiligbe secret næthen for thette wort breff. Datum in castro 
nostro Ripensi, die beate Dorotbee virginis et martiris gloriose, anno domini millesim,o quadriogen- 
tesimo quinquagesimo nono. 



(Seglet er tilstede.) 



Lecta conun domino ref^e et 
per e«iii admisBa. 
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Ø^ltteriig til Hr. Pktllp Axelsen for Betallig af IM Wuk af KdtigeskatteH 

af lan^laDd. 

14d9. (Papirsbr«?.} 4. A^il. 

Jægh Amundb Jenssøa , prest oc priær i Dalum , gør vidherlicht alle mæn , ath jægb 
haffuer vpboredh po min natbighe berre kongens wægDe aff bedberlighe man her Michel Michelssøn, 
ber Philippes Axelssøns capellan, hundrethe march oc firetbiuffue march danske pænninghe, som 
min natbighe herre kongen sculle haffue aff then skat, som almuen sculde giffue aff Langelandh, 
fore huilke c march oc xl march giffuer jæg for** her Michel quittanciam po for^ min nalhige 
herres wægen. Til større vithne tba trucker jægh mit insægell nædhen fore thette breff. Datum in 
Dalum anno domint Mcdlix, beati Åmbrosii &c. 

, (Seglet er tibte^eO 
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i«ig Ghrlstlais Hvttteriig (U Hr. Jøhai Oxe fw SkåttM af Krogen ieki. 

1460. 16. A^l. 

% 

Wii Cristiern meth guth nathe Danmarcks Swerigis Norgis Wendis oc Gotes koning, 
greue i Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre alle widerlight, at ttenne breffuiser her Jeban Oxe ridder, 
wor elskelige man oc radh, haffuer giort oss gott ftilt oc alt regbenschap fore all then skatt oc 
landehielp, som ban vpboret haffuer i Kroghens læn til thenne dagh, swo at oss altzlinges ther meth 
wel atnøye^. Thii lade wii for** ber Jeban Oxe oc hans arwinge ftii quitte ledhige oc løse fore 
alt ydeimere tiltall kraff eller regbenschap ther om at gøre oss wore arwjnge oc efllerkommere, 
koninge i Danmarck, eller nogher annen paa wore wegne i nogbre made. In cuius quittancie testi- 
monium secretum nostrum presentibus est appensum, Datum in castro nostro Haffnensi, feria secunda 
post dominicam Jobilate, anno domini Mcdlnono. 



Aé relMionem dlni Michaelis Rwdh militis. 



(8e(slet er korte.} 
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Ung Cliristiais Fnidats for ået lye Gapel, han agtede at lade oiibyggclved 

UtHkirkei i Raeskilde. 

2a April. > 1459« 

Wy GiUflTimii Bielh goti Båthe DaDmareks Sweriges Ncnrges Wendes oc Gotes konkigf 
grene i (Hdenborgh oc DelmeDberat, gøre vvkkrfight alle mee som nw ære oc komme skole, al 
efkherlliiy at v¥ii aff gvli nadie wel bethencke kmoe at ym alle paa then yderste domsdagh vpslande 
flkale oc taghe løa fore wore gerninger, godhe oc onde, tha ær enchte oyttelighere til memiiskeDS 
ewigh åaKgiieet en at bethraclUe oc ftddkonme the stycke, som gntx loff oc thieniste daghUghe aff 
boldes oc øghes kan, oc i swo made thesse werdens forgengelighe goti oc righdMi ber om at 
weode til ewigb løn i biBUBerighe at baAie nietb gudh, oc at bwer ær swo plycfaligb gutz oc then 
heighe kirkes thieniste at fermere oc øghe som gvdh hanum aff sin nathe oc barmbertigheet ber 
vdi werden gotz ae weUivdb tUfegUt haitaer, som bwer wil haltae løn aff gndh oc g^dhe metb 
hans werdnghe moder jomfrw Maria oc aUe belghene i himmerighe til ewigbeet. Oc kunne wii wel 
besinne oc bethraebte, at eocble ær wissere en dødben oc enehtet Twissere en døtiens time, Tim 
ære wii meth wor kere hnsfin drotning Dorotliea swo eens wordhne , at wii aff gutz nathe weie 
her i Roskilde synden weAier tbe belghe Ihrefoldighetz oc sancti Lucii kirke Tpbygge lade aff ny ees 
capeil, the heighe threfoldigheet, jomfrw Marie, sande Anne oc tbe belghe tbre koninge besøndér- 
ligbe melb aHe gutz belghene li loff oc ære, ther gutz thieniste vdi vppeholdes oc øghes maa, oss, 
wor kere husfrw, foreldre, børn, forfarne oc eHlerkommende koninge i Danmark til wore sieles 
saligbeet. Oc skal for^ capel betbe tbe heighe thre koninges capeil, oc wele wii metb gutz bielp 
ftindere for^ capeil aff thet gotz , som godh oss her i werden aff sin nathe oc mildheet tilføgbet 
balftier, swo at ther ?di gutz thieniste boldes oc øghes maa. Thii haffue wii nw aff beradhen hwgh 
oc godh wilghe meth thet første i gutz naffn gifltait skøt oc affhend, oc giffue skøde oc affhende meth 
thetle wort obne breff fran oss,^ wor kere husfrw, børn, arwinge oc eHlerkommende koninge i Dan- 
marck alle thesse efRerscreffhe gotz oc bwert besønderiighe wedh sigh, meth alle therris tilli^else, 
agher æng skow mark flskewatn, wot oc tbywrt, lidet oc stort, oc meth alle andre tberres 
rettigheet, oc aU koningxKgfae ræt, som then belghe lurke andre sine gotz friest hafllier, ebwat thet 
hdzt ær eller neffnes kan, enchte TndentagUt, til fer^ the belghe thre koninges capeil bliffiie sku* 
kodes til ewigh liidh. Først som ær Wiiiø oc Wixiøfhng meth all sin tilUgelse enehtet vndentagbit 
i shie Are mariceskel, oc thre gardbe i Sørop i Wixiø soghn i Jørlundeherrit liggendes, som thet 
æyedomsbreff ydermere vdhniser, som wi fm^ gotz meth køpt battae aff her Johan Oxe, ridder, 
oc hans husfrw, frw Birgillæ Bondesdotter. Item een gardh i Førsløff, som Oleff Karsemose fordbom 
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i bodhe, som giffuer tbry puod korn meth annen smaa redsle« * Item een gardh sammestædz som 
giAier eet pund korn meth sin redsle, i Flackebergbs herrit liggendes« Item i Ilammersherrit i Kastorps 
soghn i Winninge een gardh som Pether Krogh vdi boor. Item sammestædz een flerding i een 
gardh som kailes Pilegardh, som Michel Mose vdi lM>or. Iteih een dell vdi een Ødhe gardh samme- 
stædz liggendes hoos Pether Kroghs gardh« Item een gardh i Torkilstorp meth een gardsædegardh, 
som Michel Smidh nw ?di boor, i Soby soghn i Wolborgbs herrit liggendes, som giffiier fire pund 
kom oc een lødigh marck. Item een gardh i Sidhersløff i Steffns herril, Josep Hennikessøn vdi 
bodhe, oc ligger til for'* gardh een hel flerding iordh, halfithrediesindstiwghe oc fire skepper land 
iordh, stuwe iordh. Item een gardh i Ødhersløff i Ringstædhe herrit, som Jeyp Rpdh i boor, meth 
alle for"« gotzes oc gardhes tilligelse oc koningxlighe ret, som forescreuet staar, oc medi alle the 
eyedoms breAie oc bewisning, som lude paa thesse for^ gotz, hajHite wii them Tut giftait oc skøt 
til for** capell til ewindelighe æye æyeschulendes« Oc wele wii oc skule, oe wor kere husflrw 
børn oc arwinge , efiterkommende koninge i Danmarck , wære Ailmecbtughe patronæ til for"* cqieil 
«Beth sine tilligelse, oc haffue firidmacht, naar han.ypbygder wordher, at skicke hworledes han skal 
Ibresees oc foriænes, oc i hwad made Uiet hest tilgange kan om gutz tbieniste ther Tdi ?ppe at 
holdes, eStherthy som thet gotz ther tha tilUggnr til recke kan oc wii mercke kunne at gudh kan 
wære tecknemmeligst oc oss, wor kere husfrw, htm oc arwinge, efterkommende koninge, nytte- 
Hgat til wore sieles saligheet« In cuius rei testimonium secretum nostrura vnacum secreto dilecte 
contiioralis nostre, regine Dorotbee, presentibus est appensum. Datum in ciuitate nostra Roskildelisi, 
sabbato proximo ante festum beatorum Philtppi et lacobi apostolorura, aooo domini Mcdhiooo. 

(KongenM Segl o§ et Fras<n«B^ ^ Dromingens er tilstede.) 



87. 

Rre Mddereg Yldiieskyrd »m Krag ChristUis S^JMiiiiig af det i foregaaende Brev 

■ævite Gods tU kemeldte Gapel i Roeskildet 

1400. ' (Dipl. Ama-MftCB* I^m. fWse. 36 Nr. 8.) 2S. April. 

Alle mæn som thettæ breff see eller børæ helsse wii MBchild lElwdh aff Weedhby, Jurian 
Laurendssøn høuitzman paa Bawæhws, Beint Krabbe, Ærengisel Geddæ, riddere, ewinnelighe meUi 
wor herre oc gøre widerlicht, at aar efter gudhs bjrrdh thasenae flirehundrede halftrediesiniiwghe 
paa thet niende, then løwerdagh naest fore sanctorum PhiUppi et Jacobi dagh, i Roskilde i sacrisliet 
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i saiieti Lueii kirke, hørde wii sogbe oc boos wore at høghboren første oc herre, her CBUTnoui 
meth giidhs nadie Danmai^kft Sweriges Norges Wendes oc Gotes koning, greffae i Oldemboi^ oc 
Debnenhorst, wor nadighste berræ, i sin nadis eghio persone, nærwæreodes hetherlighe mæn, dækin 
SM'chidieghn cantor oc. mestedelen aff capittell i sammestædh, scbøtte affhende oc yploodh fran sigh 
oc høghboren førstinne drotning Dorothea thørris børn oc arffwinge, effterkommende koninge i Dan* 
marck, hedherfigh man her Oleff Mortenssøn domprouest i Roskilde tiU eet capellæ, som hans naadhe, 
gadh til lof oc hans nådes oc alle for*<* siæle til salicheed , nu aff ny opbygge lade wil sønden 
wiidb sancti Lncii kirke, thesse efllerscreffne gotz WiighsiØ oc Wiighsiøfang meth mange fleræ gotz 
OG gaardhe til ewiigh tiidh bliffueskulendis , som hans nadis skøde oc eghendomsbreff ther vppa 
giAiet oc for^ her prouest i mene capittels oc wore nerwærdsse oc ahøre aff hans naadbe tha 
antwordhit paa for^* capelles weghne, ydermere luder oc wdbwiser. Oc at swaa gangit oc giort 
ær i sanning, som forescreffojt staar, thet widhne wii widh wore gothe troo oc sanning meth wore 
inse^e som hængde ære meth wor wilgbe oc widhscap fore thettæ breff^ som giøaet er aar dagh 
oc stædh som forescreffhit staar. 

(De tre fftrate Segl ere tilstede.) 
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Il Inaaris StilsUii teeUen Båinårk f Ptlei. 



5. Blai. 



1459. 



Wii Alff Tan godes gnaden hertoge to Sieswiig, greue to Holsten Stormaren vnde 
Schonwenborgh, wii boi^ermestere vnde radmanne der stad Lnbeke, schedesheren des irluchtigesten 
hochgeboren ftirsten ?nde Mren heren CmaruBRN der riike Dennemarcken Swedeh vnde Norwegen 
kooinges Ae., ^de wii Otte Yoghe burgermester, Erasmus Steenwech, Mathias Darum, radmanne, 
▼ude Bertoldus Rutze secretarius , ?amme Stralessunde , vnde wii Peter Lange Johan Bernd pegei 
burgermestere vnde Geoi^us Belouwe secretarius van der Wismer, des irluchtigesten hochgeboren 
ftirsten vnde heren heren Kazdori to Palen koninges Ae, vnde der stede vnde lande Prutzen schedes- 
heren, hebben ouerwagen vnde mit emste ouertrachtet sodane twistinge sake vnde mishegelicheid 
abe vndar beiden obgenanten heren koningen, der stad Dantziik vnde deme lande Prutzen irresen 
siflt: de weike twistige sake wH schedesheren vorben. bynnen der stad Lubeke vorgaddert, vppe 
ditraaei fruntliker wiise ofte ime rechten nicht vorscheden mochten, mer wii hebben » na velen 
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▼€friiaBdefingeii viideitwUscbeB besehen, enen flrunttiken Tpdach ?nde Jpe^taod desser erscreien 
twistigen sake balaen yao macbt wegene des olden recesses to Dantziik in deme acittvnderefltigeslen 
jare amme dage Paotaleonis gemaket, gedegedioget gesloten vnde vtgesproken so hiir na TolgeC« 
Interste dat twisscben den vorgemelten beideo parten eyn frantBch Tpslacb vade bestand angaen 
schal vppe sunte Bartholomei dage nest kornende , vnde scbal duren vnde waren Tort veer jarlangk 
dar negest volgende ane middel sander alle generde« Ynde des so benome vnde totekene vrii 
schedesberen vorben« den sendeboden beider koninge, der van Dantziik vnde des landes Pmtzén 
dach stede vnde tiid , namliken nv to sunte Jacobi dage schirst tokomende vort oner dren jaren, 
vmme dan wedder hiir bynnen Lubeke towesende vnde denne to zeende vnde tohorende desse 
erscrefi twistige sake, de vppe desnluen tiid in fruntsebopp ofike nnt recfate van vns scbedesberen 
biltoleggende vnde entfiken tooorschedende. Des denne beide erben. parte vns schedesberen ere Jnra 
schriflle vnde rechticheide to desser sake denende eyn halff jar edder eyn verendeel jars touoren 
onersenden vnde scfaicken scholen vnde wiUen vnnorsumet* Vnde des schal de erbenomede oMe 
recessz bliuen vnde wesen bii werde vnde bii vulier macht vngekrencket« To merer orkunde vnde 
witlicheit hebben vrii hertoge Alff vnse ingesegel ,vnde wii borgermestere vnde radmanne der stad 
Lubeke vnser stad secretum, alse schedesberen des obgenanten irluchtigesten hochgeboren forsten 
vnde heren, heren Gristierfi koninges to Dennemarcken Ac.^ witliken beten hengen an dessen breffl 
Vnde vrii radessendeboden vamme Stralessunde vnde van der Wismer, alse schedesberen des irluch- 
tigesten hochgeboren forsten vnde heren, heren Kazimiri koninges to Palen Ae, der stad Dantziikj 
der stede vnde des landes Pnitzen erbefS, brukea dessulffien der van Lubeke secretum hiir mede to, 
des se vns gutliken gegunt hebben vmme vnser vUtigen bede wiUen vnde gebreke vnser segele. 
Gegeuen vnde screien nai der botd Criftti vmes beren verteynbandert., damn in deme negenvnde- 
veffligesten jare , des sonauendes na vnses heren , hemeluardes daghe. 

(Begge Seglene ere tilstede.) 
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Bom, kvorveå Aarkiis By tilåfnmes Kracen« 

1409. 23. Joali. 

Wii Twe, meth gudhs nathe erehebiscop i Lund Sweriges iitrste oo pawens iegatusy 
kungøre meth thette wort opne breff, al a«r efRer gudhs byrd Mcdlix® sanctt Hans baptiste afHen 
pa slottet i Købendhaflta fore oss oc mange iere godhe men som tha na^arindes ware, som ware 
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werdigbe faetbre meth gudb biscop Oluff i Ros)()i|le , biscop Knut i Wiboi^b , oc welbyrdighe oc 
strenge riddere her Claus Rønnow, wor nadigbe berre koningb Crutikrns marsk, ber Oluff Axilssøn, 
ber Iwer AxUssøn, ber Knut Henricsiøn, her Ohiff Lunge, h^ Korreåtz, her Mksbll Al^, her 
Strange Nielssøn, riddere, oc Anders Jenssøn landzdomere i Siæland, war skicket welbyrdigh «^ 
streng ridder ber Eric OttessØUt wor nadigbe herres hoffmester, oc tiltaletbe oc skj^llethe pa wor 
nadigfae herres weghne werdigb fatber meth guth biscop Jens i Aars, at ban icke batbe holdet then 
saffn som han sagde wor nadigbe berre oc somme aff hans nådes erligbe raadb i Kalundeborgb om 
wor fi*we daghs tiidb natiuitatis som nw nest forledben er, i thet at wor nadigbe herre skyllethe 
bannm fore at han tilstædde Esbem Jwde at seile wt aff Aars haffn i modh hans nådes forbuth, som 
ber Claus Rønnow til foren batbe kungiort i Horsnes meth wor nadigbe herres credencie breff i swo 
madbe, at engben skulde tilstædbe noghre flttalgbe wt at seile aff nogbre hafftae wnner Danmarks 
sidbe at gøre skathe i siøen, modb hwilket forbuth loth biscop Jens Esbem Jwde wt seile aff Aars 
baflki. Ther fore ware somme aff wor nadigbe herres erligbe raadh begærende aff biscop Jens, at 
han skulde wplathe wor nadigbe herre Aars by, hwilken som han oc Aars domkirke batbe i pant 
aff kronen, swo at 'biscop Jens skulde friit anworde wor nadigbe berre Aars bj oc thet pante breff 
som ther wppo ludethe. Ther swarethe biscop Jens til oc sagde, at ban matte thet icke gøre meth 
minne æn ban batbe raadh meth sit capittel i Aars. Tha war thet tilladhit aff wor nadigbe berre oe 
hans nådes erligbe raadh som tha nerwarindes war, at biscop Jens skulde haffue raadh meth sit 
capittel om thesse for«« ærinde, oc jette biscop Jens i wor nadigbe herres nerwarUse, wors oc flere 
gotbe mentz, a) ban wildjC giAie wor nadigbe herre swodan swar po thesse for** ærinde innen sancti 
ICchils dagh som nw nest foriedhen ær, at hans nathe skulde enchte skylde hanum fore then sagh. 
Nw elRertbii biscop Jens icke bolt wor nadigbe herre thet som sagt war i thesse for** ærinde, 
tbii døme wii efter thesse godbe mentz raadh oc samtycke som for** stande, at kan biscop Jens 
icke foreene sigh i minne meth wor nadigbe herre innen morgben aften fore thet at han icke holt 
hans nathe som sagt war, tha døme wii wor nadigbe berre Aars by frii til igeen, oc thet pante 
breff, som pa for^* pant ær wtgiffbit oc ludder, døme wii engben macht at haffue efter thenne 
tiidb. In cuius rd testimonium secretum nostrum presentibus est appensum. Datum anno die et 
loco snpra dictis« 

(Seglet HMgler.) , 
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Jew Pedeneis SKJMe til Høng GhrUtiai pat Mget CMs i SUåesynei. 

1499. S7. ØepAr 

AUe men thette breff see eller børe leses, beiser iegh Jens Pædberssøn a wabn ewinne- 
Uge metb wor berre oc kungør melb tbettæ myt oboe breff at iæk metb frii oc godb wilgfae oc 
beradb bwgb bafltaer vpladit affhend oo skøtt fran migb oc myne arwingbe tQ bochboreo førstæ 
koDing Crutikbn, myn Dadigbe berre, oc bans arwiage alt tbet pantbegotz liggendis i Skydesysel 
i Norgbe metb alle sin tUligelse oh retbtncbedh, som iek fick elRer Herlagb Pæderssøns myn brodbers 
døtb, bwilket gotz Tboreld Kane baffdbe i pant sett forscreffne myn brodher, i swo madbe at om 
forscreffne gotz finnes at wære myndber wært en tolff bwndretbe lætbe gylden, nar gudh wU at 
bans natbe in i Norgbe kommer, tba skal iek eller myne arwinge bans nathe strax wedberleggbe 
oc vpj^lle hwes ban migb eller myne arwinge tber vdi æy fordrage will. Oc tilbinder iek mi^b oc 
myne arwinge at antworde oc følgbe lade forscreffne myn nadigbe berre alle tbe pantbebreff, som 
ieg oc myne arwmge bafRie ypa for* pantbegotz, oc kennes ieg mik oc myna arwingbe engben 
rethtucbedb eDer deel at bafltae i forscreffne pantegotz oc pantebreffue her eptir i nogber madbe. 
Item bafiner for"* myn natbighe herre vnt oc befalet migb forscreffne gotz i wære at baffue i svvo 
mathe, at ieg skal gøre. banom tber aff gofbe rethe oc regbenscbapp hwært ar, swo lenge bans 
natbe tUsigber. In cnius rei testimonium sigQIum meum est appensum. Datum Haffnis , feria quinta 
ante festum beati Micbaelis arcbangeli, anno domini miUesimo quadringentesimo quinquagesimo nono. 

(Seiplet er tilstede.) % 
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RettertUipvidiie om et SKJiMe til Kong Ghrlstlai paa tn veiteide Arv. 

1460. 14 NoHr 

Wii Cristikbn medb gwtz natbe Danmarks Swerigs Noi^s Wendes ok Godes koningb, 
greAie i Oldbnborgb ok Dehnenborst, gøre wytberlictb alle, at aar efller gwtz byrdb Mcdlix, tben 
otbensdagb nestb eliter sancti Martini episcopi dagb, for oss i Køpbenbalib i gråbrødre closter 
stwiRie, nerwerindes hedeiiicb o« werdicb fadber medb gwtb ber biscop Knutb aff Wybor^, her 
Korpbiss Rønnou, her Johan Oxe, her Anders Niclessøn, her Biørn, riddere, Jørghen Sandb, Jaban 
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Fycsøn iseotaalr (•!•), wore k«re tettrue^ Mbin^ Lasse Dan, KMAh Nidssøn, Ver Cristienissøii oc 
mange flere gode mea ther tba nerwerittdes wore, war skieket besken man Synorth Jepfsøn aff 
Rakkeby i Børiøm herrit, skøthe oplodh oc fliUelich afhende welbordich man ber Jens Tborbemssøa 
ridder i Brengstorp paa wore wegne tii ewerdhefich eyie firaa sigh oc sine arwinge oc til oss oc 
wore arwinghe^ eDer wore eillerkommer, koningh i Danmaric, M then arff oe rettigheth, som for^ 
Synorth tilftil eBer lilMle kunne i reth arff metb sin bostru dRer Anders Thomessøns dødh, røremles 
0€ wrørendes, enthet wndheniaget i negre made, ee hwaA thet hdst ær eller neffnes kan, medk 
the brefé som paa gotien rør, ee bwo tbem i were hafllier, antbe^n roedh panth elier eyndom, 
wndentaget tesse eAerscrefltae gotz som »r en gård i Hvnneløff, Iben østbersdi, som Saxe i boer, 
en gård i Jerssløff, som Anders Nielssøn i bode, oc en thrydiepartb i then westersth g«rd i Nørre- 
wroo. Item kendes for^ 6yo<Hlh Jepssøn sigh wp at hafltae boret aff oss fææ oc fldlh werdh for 
fer^ retHgheth tå sin gode nofllie. Ther olier tilbanlh for^ Synorth sigh oc sine arwinge at M 
oc hemie oss och were arwinge eller wore efterkommer, koningh i Danmark, then for«* arff retlig* 
beth oe brefbe for iiogre mans liltaH efter lantxlogh« Datum anno die et loco ri snpra, nosiro 
anb sigSlo ad cansas, telte jnsticiario nostro, donnno Jobante Thorbemi miHte in Brengstorp, in 
premissomm* 

(neglet fMetf.) 



bl SkrivelM fra irkeiferies bdvaaien til Kfig GhrUtiai. 

29. Vtkr. 1460. 

Bxcellentissimo principi ae metuendissimo et inuictissimo domino, CnunmNO dei gracia 
Dacie Suacie (M) Nomagie Gotoram Sklanorumqne regi, duci Histonie ae comiti de Oldenbni^h et 
de Dehnonbost (lie), vestre illustrissime magestatis fldeles legii seniitores minimi ae mandatarii sim- 

pfices et hnmilimi Thomas de Kyrknes et Johannes Mager, bargenses et balliui Testri bnrgi de 

■i < ' » 

Kyrkwaw, ae communitas tocins comilatns Orkadie cam omnimoda fidelitate et sabieccione reaeren- 
das debitas, tanto nostro principi condignas, et bonores. Serenissime vestre regalis excellencie aares 
nobiles et mansnete nobis, Testris panpercnUs, easdem in nostra necessitate pulsåre constrictis, de 
sna ben^ntssima pietate adnertere dedtgnantar, qnaliler magniflctts et potens dominos Jobannes, 
comes Rossie et dominas insnlaram, nobis ae tmris Testris Oreadie et Zetlandie ab antiqno inimicns 
capiCaKs, enm onmimoda sna poteøtate non pama nos el ens de anno in annam et indies seoissiéie 

15 
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nittitiir 4epopiikiPe, eåitda eomtarere, bona tdepredare^ ae mmms Tistrds l^aa inkaUlaiites vafoé 
ad etterminiuin tatenimere, erga quem et tantam potenciam pøsl åeum et vestram aerenilaleii! dafen** 
aorem igDoramua , aisi tantom i^ratnm et nobilem principem dominum no&trum VåUbdaaaDi c^tnilafli 
Orkadie et Cathtaiiie ae domiDmn de sancto Glaro, qiii ob iiostri defeBsimieii a prewMia de naalro 
letdt conflictu <stiuali detrimenlo apparente oompaciens aigaaater prapler veslre axeelleDaie hoMrem ad 
gtterras eq^osas labores et pericula ae et sua expoDit.indefesae, iDterdum «t iDaxime ob deKbfra- 
limein nostii cam Jacobo rege Scotenm flUistri, alias in ^oaitatH sno Catfitaaie el alibi iniflMieoniDi 
4;rudøtiain mallol«« et saiisaiinis propoaitis sagaciter obuiando, ita qnod bMOHsqae^ la«4es akisaiiBO« 
nos saliios iUesos et paeiflcos a diotis periculis emiaeiitibus feiictter ahieniaiHt, abaque eaiss pre* 
aeneia et defenaioæ m ocasione gladii el ignis combustione perditi esaemus pettiliu el perempti. 
I^ur -pvnÉssis aMeBtis et afiis noa paacis , ob loDgamioitaleia veslre exoelleifeoie Brfniaw soriplis, 
eansidecatis, ipsum post vastram graciam doBMauBi noatruni 4e sua abseacia longeua a vasCra asagealale 
€sdiibita exovsare dågneaniii graciose. Nam nuttc, al veresiouMler aippareli anis flMdiantibiia dsigwaciia, 
per dietum regem Seotarus ilhistrem res et jaaierie iodeciae iater ipam et prtfataHn aaiBiteoi Rosaie 
in breiii ila doierminari seneiontun, qpaad, nobis vestris legiis et torris saliis, ad vaalran preaanciaiB 
graciocissimam accedet indilate, prout hec omnia per vestruui natiuum capeUannin iobaBnem Noiy« 
latorem, vestre gracie lacius declarentur, cai nostra nuaima (sie) ex parte indicenda fidem adbibere 
dignetur vestra excellentissima serenitas et iUustrissima regia magestas metoenda, quam conseniet 
ad vestri nobilissimi cordis desiderium optatum Criste creator omnium« Scriptum sub sigillo com- 
muni Orcadie, cum eonsensu tocius communilatis , apud Kyrkiwau vltimo Februarii anno domini 
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(Levnina ttf det paatrykte Segl flsdes.) 



93. 

Greverne lorits øg Gerhard «f Oldenborgs Afetaaelse af alt Krav paa Hertug- 
Mnuet Slesvig «g CSrevskabeme Holsten og Storman tU Kong Christian. 

1460. 7. MartiM 

Wy MAUwcias vade Gwmo , brodere , to (Mdembordi nMle Delmenborat grettan , dan 
vwtUk bekanncD vnde betugen opembare vor alle den jennen de desaen breff aean horen oAe Itsen, 
itå wy ver vns vnsa«ruen vnde nakoaeiingctt lo ewigen tiden mid gudcB benaéeneB sinnen vnde 
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fiAéokMMiieD hvilen, so mi dt kochgdwreefbrst« her AHT^ hertøgii h> Slæivigk, greut lo H^lstai 
▼lidt SlcmMirett A»*, vnse lem ohem, døme god goade. Tao dodes wegene affgegaa is, des wy 
bcide Torbenomet nid sanpl deme iiteckligesteii hodigckoniMi forsten vode bertD, hereQ CiUBTiBVKk 
to DeBBemaitefl Ae. koningie, mseme gnedigen leoen herea ynde brodere, to den vorgenaaten laodei 
de negeslen angfbonieii erves sind, ntid done suhien MMfatigesteii vnseme lenes heren vnde brodeee 
ene riohtige Mede durende waréade ewige endrachÉ verkopiage ouergeninge vnde ?orlatinge vp- 
gettomen gemaket mde gantxerifinge angegan hebbed, also dal de genanie irluditigesle {érsle ber 
Crietieni, vnse gnedige lene kere vade broder, jm Manriehjuae ?nde Gerde Torbenomet, vasea ehita 
mde aakoBMHDgieB sin dniddendeel faaser herachoppe OMeabarcb vnde Debaenhorst , wcHtet eae 
aiaen eraen tude nakoraeKagen so yrii tobeboreade \^as alse de aaderen Iwe dele der twicr genantea 
bericboppe vaa bejdea msen eraea fade Dakomeiingen l o Aea e a aet ailervrieat tohehorende stod, 
TBS Maaririasze tade Gerde vorbeaomel yasen eraen yade aakoaielingen gaataerdingo, namaierBieer 
to eifigea iMeo dar ftirder Tppe toaakcMJe, nid aH^ toMHHiage vorialen Tnde oaergeuen bcft, vådt 
dar boaen iaikeine vaser tvrier roigesckreaeo, vasen eiven vade nakoneliagen tobetaleade nria 
toaoraogeade besegek beft veerltehdnsend rinesebe goMeae, alse na korforsten araale ^enealibea 
gebetea is , tbo tidea so deaaa sioar gnadea a p ea a bescgeMe breae, vns b^dea br o ds roa vbsm 
eraen vade aakoBMfingen erbenonet dar vpp beacgelt vade gegeaea, iiirder vtbvrisen. Der vpp wy 
Maarieias vade Gerd, brodere, to Oldenborcb vade Dehneaborsl grenen, vor vas vnse eraen vnéi 
nakomelinge mid vulleme rade vjide wWea dame vofgeaaaten »laohtigesten haciigeboraea forsien, 
vaserne gnedigen lenen beren vnde brodere, alle vnser beiden brodere vorgenant vnser emen vnde 
nakomelinge recblicheid eriRaie dele berUcbeid ansprake vnde tosage, de vns beyden erbenomeden 
broderen vnsen emen vnde nakomelingen, na vthwisinge gestlikes oflle werlikes recbtes oflte andets, 
na dode vnde affgange van desser werld des vorbenomeden vnses seligen leuen obmes, to den landen 
alse dat bertogdom to Sleswick greuescbuppe vnde berlicbeide der lande Holtsten vnde Stormaren 
in gestliken vnde weriiken saken, eices nicbt dar ipan vthbesundert, to ewigen tiden snnder jeniges 
vnser beider brodere vnser emen vnde nakomelinge vorbenomet forder tosprake rechticheid vnde 
andele gantzer^ngen erflliken vnde to ewigen tiden mfd alier heriicbeid, gestlik vnde wertik, natte 
vnde vramen nogaSticb vorkoA bebben vorlaten vortegen vorscbotet ouergeuen, vorkopen voriaten 
vortigeB VM^sebolea vade oaergaaea dene vorgeaanlen irtaichligesten vaserne gnedigen leuen beren 
tade brodere siaen emen vade nakoneluigen, erflKken tobesitteade to ewigen tiden,- in craSl desses 
braaes, aamøMnncr to dea Torbenontedea landen aHea ia gesHiken oAe weriiken saken berliebeideg 
vade reebtichetdea , wio vade ia wat viiiae de konen vade mogcn genomet werdea, toseggend toheb- 
baaMle. Ur vpp vorlaiaa vnde oaergeaen Wj samptBk vnde beaondergea Haarieias vnde Gerd 
brodere erb eaon w l ale bebelpiage gésHikes keyserilkaa vade åles aaderen werlliken recbtes, der aUer 
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neo jégen dessan vnsen breff Hummermer tobrniænde: doeh tiso* dal de bfeff, dea e mtr d if w wenliøe« 
gestrengen ynde docbtigen bisehoppen prelaten riddweo knapen stedes Tode gemeaeB inwoMreR des 
hertogdomes to Sleswiek ?nde der lande Hoisteo yode Stmrmaren gegesen, ganti vnde all bi siner 
macbt bliue yngekrenket« Ynde oft geschege in tokomenden tiden, dat god vorbede, dat iksae 
lan<l| yorgenomet, alle edder eyn ollke mehr van en besunderen, deme YorgeMBten irinehtigesteB 
hochgebomen forsten heren Cristieme, ?nnseme leuen gnedigen heren vnde brodere, doreh de heren 
van Sebowedborch edder ånders weme in rechtes dwange affgeordelt gedekt oA gewnnnen worden, 
alsdenne seholen yvy Mauricius vnde Gerd vorbenomet, grenen to Oldenborch ynde Delnenbovsl, 
rose emen vnde nakomelinge sodanen schaden, alse de yerbenomede ynse gnedige leue here vade 
broder sine emen vnde nakomelinge dar durch lidende wiirden, gantz vnde^ all, islik vaser vorgenonet 
na sineme andde vnde gebore, mededregen Jyden vnde entgeldea. Alle desse yorgeschreueae staeke 
ynde artide, ynde isiiken bi sik, lanen wy Mauricins vnde Gerd vorbenomet, brodere, vor vns vase 
anen vnde nakomelinge deme vorbenomeden irluchtigesten hochgeboraen fersten vade heren, vnsene 
gaedigen lenen heren vnde brodere, sinen emen vnde nakomelingen in gaden trawen stede vade 
vast tohoidende sunder arch, vnde' hebben des vnse ingesegele benedden an dessea breff eadraehligea 
heten hangen , vnde wy WEken Vrese vade Readbeit Bemeuarr kaapen , der vorbeaomedea vaaer 
gnedigen heren vnde juncheren redere, vnse ingesegele tor witlichdd mede an dessen breff gehenget, 
de gegonen is tha Ripen na Cristi gebord verteinhnndert in deme sestigesten jare, des vrydages 
name soadage 4dse ann singet in der hilgen kerken biuocaidu 



(Hefleae ere tiliitede.) 



94. 



Haderslev Ga|itteb Forpligtebe til Kras Ghristiaii •n Messer eg Begjeigeben 
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Wy Nicolaus van ghodes gnaden biscoppe tho Slesivriigk bekenaea vade betnghea 
opembare an desserne vnsene breoe , dat an vnso* jegbenwardidieit de ersamen heren dat ghaatze 
eapittel vaser leuen vrowen kerken tho Haéersleve myt wolberaderae mode zik vorwiNforeden, næh 
deme de irluchtigbeste ftirste vnde bere, her CamTisBii van ghodes gaadea koaaiagh tho Denne- 
marken Sweden Norweghen dsc.^ hertogh tho Sleszwiigk, grene tho Holslen vade Stormeren Ae, 
ynse lene gnedighe here, des erbenomeden cqattels noet vnde armoet gnedighea aagheseea 
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}fmåt bestedigket Mit «re imikgia Tn4e breue» de ze beUbea rppt de kenpelkerkea tho Osbj vppe 
HidersleHtDeft beteghen, vade de sul« kerkeii iQjt eren remhea es Iba deme denste ghodes vade 
der juftgfroweD Marita gfaudikea heSt ghegheuen, dat ze vade ere nakoaieliDghe alle wegbe vor 
dea erbeaoBiedea iriacbtigfaesteB hereo kooiagh Cristierae syne (lurstiBaeD oMerea vade kiodere heyl 
vade wohart scholea vade vrillea biddea id allea missea anat hogbea chore, vade tho groter daack- 
aamiebeii BtkMea wiUea tho boldeade jarlikea tbo veere tiidea begheakeaiase vade aienoriea myi 
vigHiea vade leteaiiasea aa der vpperstea vade bestea wise, zo me de plecht aa der vorscreaeæ 
kerkea to boleade, dar aa myt vlite to biddeade vor zeUgher dechtaiase hertogben Alffes siaer brodere 
vade oUerea zele vade vor de vorstomeae berea vade Airstea vtbe dessea laadea to ewigfaea tiidea. 
De» to groter witlicheit hebbe wy Nicolaus byscoppe vorscreuea vase iagbeseghel myt des erbe- 
aoBiedea capittels iagbeseghel beaghea hetea aa dessea breff. Vade vrj capittel tho Hadersleue 
vorbeaomet laaea aa ghudea truwea myt groter daackaaaiicheit alle stucke, zo vorscreuea is, stede 
vade vast tho holeade vor vas vade vase' aakoDieliaghe tbo ewighea tiidea. Des tbo tughe vade 
merer bekaataisse hebbe wy vase iagbeseghel beaghea hetea aeddea aa dessea breff, de gheuea is 
aa Cristi bort vases berea duseat veerhuadert vade sestich jar, aaie daghe des hilghea berea vade 
paweses aaacti Gr^orii. 

(Si^ei^Mc ert tilstede.) 
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KMg Chrlstlais Gavekrev til Provst Olaf Horteisei pat ei Grand I RnéskUåe. 



15. JeaiL (Diyl. ArM^llUf«* !>•■». tWte. 25. Nr. 14.) 1 160. 

Wy CauTiiKf Bieth gatz aatfae Daaaiarks Sweriges Norghis Weades oc Gotes koaiag, 
hertugh i Sleawigh oc greae i Holtzstea Stonaarea Oldeabor^ oc Debæahorst, gøre widerlicbt alle, 
at wi fore troscbaps bewisaiag oc thieaiste selgid som wor elskelighe maa oc radh, her Oleff 
Morteaasøa prowest i Roskilde, oss oc righea i aiaage made giort bauer, tha haue wi vat oc giuet, 
oc vaae oc giae meth tbette wort obae breff, haaum oc hwem haa thet efRer sia dødh vaaeade 
wordber til ewigh tiidh wor oc kroaeae jordh oc gruad liggeades westea weth saacti Lucii kirke 
i Roskilde, som strecker sigh i brethea søader oc aør vdhmeth kirkegardbea fra thea westre kirke- 
stæCle oc swo til thet stræde son} løber aedher tfl Mag^ekelde, oc vdi leagea i øster oc wester 
fria kirkegardbea oc ia vpa thea gardh oc graad, som wi her Boo tU the helghe thre koaiagers 
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altere givet batte, oc swa norden Ydbtteth hans gardh swo lankt i wealer som hMfl gardh oc grmd 
9i{(h Tdhstredker, oe sødmb weth Ibeii bfoo som løber oedh lil MagUekeUe. Forbywdteadea ale 
e hwo the helzt ære eller wære famne, oc serdeHs wore fogfaede oc enbitzmeD, borgbenestere 
radhmen oc menighheden i Roskilde, for'* ber Oleff Mortenssøn prowest, elier bwo som ban for^ 
tordh 00 grund etfler syn døth vnne oc bebrellWe iv3, nogbit tbem ther vpa at bindre eHer ^dre 
lade, møtbe platze vmagbe eller vforrette ber omodb, ynder wor koaingiUgbe hefM oc ^npelhe. 
Datum m castro nostro Haffnensi, die beatorum Yiti el Modesti anno detiiiii miUesimo cpndriogeo- 
tesimo sexagesimo, nostro regali snb secreto presentibns appenso. 

Ad mattdatiim domini reglt , prescBttbm eonslliariis d^e. 
(Seglet er tilstede.) 
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Koig GhrUtiåis Staåfæstebe paa ihm Byes PrlTllegler. 

1460. 15. 8^t%r. 

Wy CRiaroEBN metb gutz nathe Danmarcks Swerigis Norgis Wendis oc Golis koning, 
bertugb i Siesvrik, grewe i Holsten Stonnaren Oldenborgb oc Debnenborst, gøre alle widerlicbt, at 
fore troskap oc willigb tbieniste, som oss elskelige borgbemestere raadbmen oc menigbeet i Aws 
oss oc wort rigbe Danmarck ber til giort haffuer oc ber efller trolige gøre oc bewise skule oc 
mwe, tba bafibe wy stadbfest oc fiilburdb, oc metb thette wort obne breff stadhfeste oc fldburdbe 
alle. tbe breff yrinilegjfir oc friibetber, som wore forfæthre koninge i 1)anmarck tbem fore wor tiidh 
vnt giffoit oc stadbfest haffue, oc wele tbem fast ae vbrødeligbe bolde i alle made metb tberes 
article som tbe bidbe oc ytbwise« Tby forbiwtbe wy alle, ebwo tbe belzst ære eller wære kunne, 
oc setdeles wore foghete oc embitzmen, forscreflbe borgbere oc menigheet i for'* Aws ber omodh 
tbenne wor stadbfestelse at bindre eller hindre lade møtbe vmagbe eller tbem paa nogre tberes breff 
priuilegier oc IHbetber at vforrette i nogbre made , vnder wor koningxUge beffnd oc wretbe. Datinn 
in opido nostro Malmøgis, crastino exaltacionis sancte crucis, nostro sub sigiOo presentibns appenso, 
anno domini millesimo quadringentesuno sexagesimo. 

Ad relaeiontoi domini arebiffi«c#|^ hwåémm* 
(Seglet er tilstede.) 
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Grev Otto af Holsten og Sekanenbnrg tiU^eiMleglrer inékyggene i Slesvig , HoIsIm 
og StormarD, at han har afetaaet sin Ret til disse Lande til Kong Christian, m. v. 

30. SqpOtr, J|60. 

Wii Otto van go4es goadea greue to Holsten vDde to Scbouweaborgh doeD witUck 
bekeoaea viide betugen openbare vor alle den jennen , de dessen breff zehn boren efite lezen , dat wii 
mSL beradeoen aynnen wolbedachteve mode vnde guden vrigep wUlen^ so nw de bocbgeboren ffuriMe 
kere AUT, bert#ge to Sleszwiigk, greue to Holsten vade Stormeren, vnse lene veddere, deme god 
gnade, na der schiokuige godes van dodes wegene al^gan is, vnde wii in scbeUnge vj»de {wiodracht 
weren vnde gekomen sin lait dieme irluchtigeslen hochgeboren ffursten vnde beren, børen C^isTHfuw 
to Deaenarken Sweden vade Norwegen, der Wende vnde Gotten konniogk, bertog^ to SleszwMc^ 
greue to Holsten Stonneren Oldenborgh vnde Delmenhorst, vnseiae leuen obme, van ,erfl||i^s ap^aUes' 
wegene der varsereueae lande mit deme suluen iriucbtigeslen vasemie )«tteo beren viide obme^ ej^ 
ewige ålede durende vnde wareode fmntUke eypdraobt vnde vorlaliQge, mit willen vnde wetepde ^e 
vnaer swies emen vnde ncf eslen vnde aUe der jennen , der ere wiUe vnde vii|b<|rd vns dar to noed 
vnde bohotf was, vpgenamen gemaket vnde angegan bebbea. Vnde wii juncbfice^Otto vop'gescniuen, 
vor ms vnse kmdere'eraen vade nakomelinge , alle vase recbticbeit vnde tospi^ke, de vns denne na 
dode zebgen bertogen AUfes, vnses leuen vedderen vorgeaaat, to deme vorbeaompten benichdotae 
to Sleszwiigk, greuesehiq»pen to Holsten vnde Stormeren, mit allen eren tobeborii^en werderen 
olaaden stramea eadea vnde sobeden, so alze de alle samptliick vade besnnderen belegen sind, mogit 
tokMuoi fflte aageuaHen wesen, geistlik eCfle werllik, ^e der welk vns angeuaUen effie tok/^pen 
sin ofte toketmen amchten, niehtes dar van vtbbesuaderd, deme vorbenomptea irlucbtigestea vnsenw 
kaeo ohme siuen eraea vade aakomeKagen to den vorscreuen toJpden ganUerdiage upgeb^ka vipde 
taergeaea bebben , npbiten vnde eaergeuen in krafil desses breues, j^wmenneer in tokoa^a Oue) 
tiiéea, nacb wii eile. vnse emen« dar up to sakende. Eflte ak wol des vilgepiaa^ hertogen AliEes 
vases leuen vedderen olderen effie voruaren vnde vnse old^ren eSle voruaceii j^nige i^iffie edder 
btene vnderiaagea gegeuea eflte ^endraeht gemaket hedden das epen berschup vppe den .andercn 
to vallende, eSte erer wdk aae maaaes eraea vorslorue, sodane scriiile efite breue scbolen . desserne ' 
brcae vnde eendracht vnschedeUck vnde vnuoruencklick wesen vade nergen ane binder^, vnde 
scbolen ui dea artikelen efte stueken, dar se jegen deasen breff weren efle sin, machtioes .kraAloes 
vnde van neneme werde wesen. De here koningk sehaU vnde vyil vns Olten vorsfureue«, ypse sones 
eræn vade 'Uakolaeliage, bii. vnser vnde vnaer beriiobeit vaser .lap»de vnde lude yppe desse ziiden 
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der Elue belegen, mit allen eren rechten fredeliken vnde vngeengbet laten in alier mathe, alse wil 
vnde vnse olderen de wente an desse tiid gehad vnde dar inne beseten bebben, vnde geliick sinen 
egeiien landen vnde luden vorbidden vnde vordegedingen helpen, wor vns vnde vnsen enien des 
noed vnde behoeff iss, na sineme vormoge« Vnde wii vnde vnse enien vnde nakomelinge scholen 

■ 

vnde willen deme vilgescreuen beren koninge to denste vnde to wilien wesen vnde de vorscreuen vnse 
slote aff desse 2iiden der Elue belegen scholen deme beren koninge sinen enien vnde nakomelingen 
der vorgescreuen lande open stan vnde berede Vi^esen to allen sinen noeden, liken sinen egenen 
sloten,. doch sunder vnsen vnser eruen vnde nakomelinge schaden. Gescbege ok, dat god aSkere, 
jennige scbelinge effle twiidracbt vpstunde twiisschen des erscreuen beren koninges sinen emen eflle 
nakomelinge der vorscreuen lande vnde vnser vnde vnser eruen effle nakomelinge vndersaten, dar inne 
sehal de ergenante bere koningk vnde sine amptluden sick gutliken bebben vnde vinden laten, so dat se 
an beyden ziiden bii gelike vnde rechte bliuen. Hiir enbouen befft desulue irlucbtigeste vose leue obme 
vnsen guden willen ange&ehn, vnde befft, vmme sundergen leue vnde fhintscbup willen, vns vnde 
*vn8en eruen to der noegen vorwisset vnde vorbreuet vertich dusent vnde veffteynbundert gude rinsehe 
guldene vns vnde vnsen eruen vppe tiid vnde stede to betalende, so de breff dar up gegeuen vnde 
Torsegelt vurder vnde clarer inneholt vnde uthvAset. Hiir vp voriate wii Juncbere ^Otto yorgerord, 
vor vns vnde vnse eruen vnde nakomelinge, mit desseme vnseme opene besegelden breue den erwer- 
digen werdigen gestrengen ducbtigen vnde ersamen bisschuppen prelalen ridderen knapem steden 
borgeren vnde gemeynHck allen inwoneren, geistlick vnde wertlick, des vorbenomptin herticbdonies 
to Sleszwigk vnde der greuesscbup Holsten vnde Stormeren aller tosprake vnde sebuldinge vnde 
tosage, de wii juncbere Otto, vnse eruen effte nakomelinge, to den vorgenanten landen, aHen edder 
besundergen, edder eren inwoneren, gejlstlick vnde wertlick, jenigerleye wiisz bebbén moGhten effte 
konden nach geistlickeme efller wertHkeme recbten van erfflikes anfalles wegene der lande ergenant 
in Torgescreuener wKsze, biddende andechtigen mit fflite juw vorscreuen erwerdigen werdigen 
gestrengen vnde ducbtigen biscbuppen prelaten riddere edder knapen stede boi^ere meynheit vnde^ 
inwonere, geistlik vnde wertlick, dersuluen landfc, dat gii vp vnser recbticheit vorlatiage, effte 
wii der welk bebben mochten to den vorscreuenen landen, deme irluchtigesten vnseme ieoen 
obmen sinen eruen vnde nakomelingen alles des bewisen vnde doen so gii denne juweme rechten 
beren plichtich sind« Ynde wii juncbere Otto vor vns vnde vnsen eruen vnde nakomelinge loueii 
deme vorscreuen irlucbtigesten vnseme leuen obme sinen eruen vnde nakomelingen to den vor- 
screuenen landen vnde juw allen vorgenant, geistlick vnde wertlick, juwen eruen vnde nakome- 
lingen to ewigen tiiden alle de vorgescreuene stucke vnde artikele samptliken vnde besundergen in 
guden truwen vnde Ionen stede vnde vnuorbraken wol vnde vast to holdende sunder arcb, vnde 
ouergeuen vor vns vnde vnse enten, vorseggen vnde aSleggen vnde vortaten alle behe^ge geistlftes 
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keiserlikes Tode alles anderen werdikes recbtes dere aUe nejn j^n dessen breff to brakende. To 
grolerer sdceridbeit Ynde tnchnisse der warheit alle dessen vorsereuen artikele ?nde stncke, vnde dat 
de Yuilenkomen seholen gehoiden werden to ewigen tiiden , hebben wii janchere Otto ergescreoen 
vor ms vnde vnse eme% Ynde nakomelinge wiUiken mit Yiigeme willen Ynde beradosie mode vnse 
ingesegel hengen laten an dessen breff, Ynde Y^ii Ernst Yan godes gnaden bisschap to Hildenseme, 
AMT, Ericic, Otto, Hinrik, Anthonius Ynde Bernd, grenen to Holsten Ynde to ScbouYYenborgh, alle 
desses Yorgenanten juncheren Otten sones, Yvente alle desse Yorscrenene stueke artikele Ynde ponete 
mil Ynscme willen Ynde Yulborde gAandelt besloten Ynde beleuet sin. Ynde de jegenYV^rdigen in kraA 
desses breues belenen tolaten Ynde Yulborden , bebbe yyU alle Ynde^ eyn islik besnnderen Ynse inge- 
segele bii Ynses lenen Yaders ingesegel YYitliken beten bengen Yor Yns Ynde Ynse Ynmundige brodere 
Ynder an dessen breff, de gegeuen Ynde gescrenen iss. bynnen Hamborgb des negesten dages na 
sunte Micbaelis 'dage des bilgen ertzeengels, na der bord Cristi dusent Yeerhundert dar na in deme 
sestigesten jare. 

(Seglene, der luBBg^i grSue SilkesBore, ere alle tileCedeO 
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Grev Otto til Holstei og ScliMirabarg forpligter sig at give Koig Ghristiai Qvit- 
teriiger fér 4e Afdrag, han erMdt paa hais tUgodehaveide 41500 Rkiiske GyMei 

hos ioigm m» v. 

M. Seitkr. 1A60. 

Wii Otto TM godes gaaden greoe to Holsten Stormeren vode to Schomborch, don 
witlik vnde openiwr alle den gennen, de dassen breff seyn lesen eder lesen horen, alse de durluch* 
lige hocbgebome fforsie Ynde here hera CristierB, tho Denemarken SvYeden Ynde NorYYegen der 
Wende vnde Gotten konning, hartoge to SlesYYjgk, grene to Holsten Stormaren Oldenborch Ynde 
Ddmenhorst, yoi^ sek sine enten Ynde nakomelinge gelouet Yorbreuet Ynde Yorsegelt hefft Yns Ynsen 
eraen Ynde nakomelingen to betalende an gnden rynschen golde Yeyrtichdnsent Ynde Yiflteynhuqdert 
ryasche guMene Yan erffUkes anffals Yvegen, dat yyj meynden tbo hebbende to den landen SlesYYigk 
HoisteD Ynde Stormeren Yormiddelst zdligen hårtogen Alffes Ynses lenen Yedderen dode, in wjst 
lyden eSte lermynen, so de breff diarnp Yns Yan dem ei^escrenen beren koninge gegeoen Ynde 
gliereket klarliken inbolt Ynde YthYYisel, Ionen Ynde seggen YYy, ttio VYelken ^den Ynde termynen Yns 
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vnde vnsen eruen de vilgeoante bere koDDing betalinge deyt, scbuUeD vnde wilkm wy woDdike vnde 
nochhafiUge qwitancien vor vns vade vnse enten geuen , so vele wii des geldes geboren vnde ent- 
ffaogen , dar anne wy on vnde syne eruen qwyd los vnde ledicb van sodanen betaiden golde voriaten 
schullen. Vnde wao de leste summe betalt is, scbuUen vnde wiUen wy sQ^nen breff, alse wy vppe 
dat vorgescreuen geld vnde schulde tho vorwaringe vorsegelt van deme vorgescreuen heren konninge 
vbde synen borgen vorsegelt eniffangen hebben, gudliken vnde sunder yennigerleye inholdent weder 
ouerantworden. Dusses to tuge hebben wii vnse ingesegell witliken an dussen bi*eff gebangen beten, 
de gegeuen is na der gebort Cristi vnses heren dusent verbundeil dar enbouen in deme sestigesten 
iare am anderen dage Micbelis des ertzenengels« 

(Seglet er borte.) 
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Herta; Philip af Bnrgnids Leiåebrev for Kong Gliristiais Gesandter til Frankerig, 

Biskop Knnå af ¥iborg og Daniel Kepken. 

1400. 1. Ootikr. 

* 

Phelippe, par la grace de dieu duc de Bourgoingne de Lothr de Brabant et de Lem- 
bourg y conte de Flandres Dailois de Bourg«« , palatin de Hayin de HoUande de Zeelande et de 
Namur, marquis du saint empire, seigneor de Frise de Salins et de Malines. A tous oonnestables 
admirauls senescbaulx gouuemeurs, capitaines de gens dannes et de trait, chastelains, gardes de 
bonnes villes et autres fortresses de pons pors passaiges, iuridiction et destroiz, bailliz escoutbetes 
maieurs escEins et antres justiciers ofBciers subgiez amis alliez et bien vueillans de monseigoeur le 
roy et de nous, ausquelles ces lettres seront monstrees, ou a leurs lieuxtenans, salut. Comme 
reuerend pere en dieu Kanutus euesqoe de Wibergén et Danel Kepken de Nulant , cbancellier general 
de tresexcellent ex trespuissant prince nostre ti*escbier seigneur et cousin lb roy dk Dennkmaroci, 
et ses ambassadeurs y nagaires enuoiez de par sa maiestate roiale, deuers monseigneur le roy, les- 
quelz ont grant desir de prendre leor retour deuera nous , en nous priant , que pour ce faire leur 
voulsissions donner et ottroyer noz lettres de seurte et saufconduit, sauoir faisons que nous, les 
cboses dessusd. considerees, inclinans a leur dicté requeste, ausd. euesque de Wibergén et ekancallier 
general de Dennemarque jusques au nombre de^trente personnes non estans ennemis, ne fiq;itifiE de 
mond. seigneur le roy ou de nous, ne de ses pays et seignouries ou des nostres, et autant de 
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cheoaalx oo ao dessoubz, aaons doDoe et ottroje, donDons ex oitrojons par ces preseDtes bon 
seor et lojral saufcondait, darant da ioorduy date de cestes iosqaes a trois mois proachainement 
venaot^ pour ce temps pendant Yenir åler seioariier et besoingnier, deuers nous et eulx en retouraer 
foe fois OQ ploseurs , atosi qae bOD et expedient leur sera. Si mandons commandoDs et estroite- 
ment enioingDons a toos noz subgietz, 'prions ceulx de mo6d. seignenr le roj, et reqairons tous 
aatres qail appartiendra qae lesd. i*eaerend pere en dieu Kaaatus e^esque de Wibei^en et Danel 
Kepken de Nolant chaocellier general et ambassadears dicellui roy Dennemarqae , ensemble leurs 
gens et semitears iosqoes aadlt oombre de gens et de cheuanlx ou an dessoobz comme dit est, 
armez oa desaimez , a piet ou a cheual , auecques leurs lettres i*obes males , cheuaulx , hamois 
ioyaulx^ boages, bagaiges or argent et biens qaelzconques vons faites soafBez et lasiez alez venir 
et seioumer, passer et repasser, sauuement et senrement de iour et de nayt, par eaue et par terre 
par Toz lieux pouoirs logerz iaridic|ioa et destroiz sans leur faire ou souffrir estre fait, ou a aucua 
dealx, empeschemeot mal destourbier arrest molestacioa ou dommaige en oorps ou en biens en aucune 
maniere, pour cause de guerre marque eontremarque rq>resaille entreeours ne pour quelzeonques 
aotre cause ou action que ce soit: aincors leur pourneez de viures et aatres necessitez pour pris 
raisonnable, se besoing en ont et ilz tous en requierent, et tant en faites tous les subgietz amis 
alliez et bieo Tueillans dessusd., que Youldriez que en cas semblables feissons pour tous, et tous 
Doz subgietz et ofBciers , que de bonne obeissance doiez estre recommandez. Sadians que se tous 
noz subgietz ou aucuns de tous estez trouuez auoir iSiit le contraire, nous tous en pugnerions telle- 
ment, que ce seroit exemple a tous autres. Ces presentes apres lesd. trois mois, a compter de la 
dale de cestes, non vaillables. Donne en nesfk*e TiUe de Brouxelles, le premier iour doctobre, Ian 
de grace mil quatre cens soixante Ae. 



• 

Vht monseignear le dne, a la relation da 



Iprant eonseil. 

de Hevne. 

(Seglet er tilstede.) 



6. OetW. 



68. 

Forbund mellem KoBgerne af Damnark og Frankerig. 



1400. 



Karolvs, dei gracia rex Pranconim, uniuorsis presentes literas inspectnris salutem. Ad 
ea ex regalis dignitatis ofBcio iibenter Tices nostras interponimus, per que, dissidiomm et litium 
semotis anfractibus, amiciciarvm et federum nexus, presertim inter fratres et confederatos nostros, 
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cøntrahuntan Sane cam dadom , * videiicet anno domini millesimo qnadringentesimo qninqnageaimo 
sexto, serenissimus ae iliustrtssimns princeps, frater conaangnineus et confederatus noster carisst- 
mus, CiusTiBRNOs dei gracia Dacie Norwegie Swecie Sclauomm Gothorumqne rex, per suos e^ vna, 
et nos per nostros oratores et ambaxiatores ae nnncioa in ciaitate Coloniensi in ynnm propter hot 
eonnenientes, ex alia partibus, federa confederaciones amicicias ae fratemum amorem adinuieem 
tractauerimus contraxerimus et eoneluserimus , ae ea eum omnium ae singuiorom articulomm et 
capitulorum in literis federum huiusmodi contentomm et concordatorum insercione nostris patentibua 

« 

literis, sigiliis nostris regalibus munitis, ratiflcauerimus confirmauerimus et approbauerimus, et inter 
quos articulos sen capitula fedenim et amicieiarum predictorum quidem articuius est et reperiUir, coiiu 
tenor de verbo ad verbum se^piitur et est talis. Item rex Prancie, in signum federis et amicicie pre* 
dictomm, Tices suas amicabiiiter.interporiet et operam dabit, quod rex Scocie plenarie, prout dicto 
cristianissimo regi Francoram ex literis et documentis de super confectis iustum atque consouum 
▼idebitur racioni, satisfaciat regi Dacie Ae. iuxta eontineneiam earumdem literanim dicto serenissimo 
regi Dacie et Norwegie per regem Scocie et eios antecesspres super yendicione certormn domiBi 
onun , ridelicet terre Sodorensis étc. traditsotim. Et in casu , quo dictus rex Scocie* dictamini regis 
Francie buiusmodi minime parere vellet, extune prefatus Francorum rex, occasione fratemi amoria 
huiusmodi, exhibebit se talem in facto huiusmodi pro parte domini regis Dacie et Norwegie, quaiem 
▼ellet sibi . per prefatnm regem Dacie viceuersa in casu simili seu quomodolibet alten exbiberi* 
Cumque postmodum ipsum serenissimum regem Dacie et Norwegie, fratrem' et confederatum nostmm, 
necnon clare memorie Jacobum, olim Scocie regem, dum viueret similibus federibus et amiciciis 
nobis junctum, super certis inter eosdem Dacie et Norwegie ae Scocie reges exortis discordiis dissi- 
diis et dissencionibus sedandis ae ad pacem et concordiam inter ipsos tractandam et contrabendaHi, 
yicibus reiteratis per literas nostras fratemaliter exhortati fuerimus monuerimus et incitauerimus, 
et ultimo per nonnullas ex eisdem literis nostris ytrisque regibus destinatas, quibus sequens clausula 
mutatis mutandis inserebatur. Ceterum serenissime frater et et confederate noster carissime, eum 
summopere desideremus cordique nobis plurimum insit ut reges, quibus nos etemum fedus et mutua 
junxit beniuolentia, inuicem quoque per indissolubile caritatis rinculum et perpetuas amicicias vniantur, 
cemamusque ad practicandas huiusmodi amicicias nichil efficacius nichil opportunius aut accomodacius 
reperiri quam matrimoniorum vim et connubiorum nexus: idcirco ad faciliorem dissidioruin paea* 
cionem flrmioresque et constanciores ineundas amicicias optaremus ex eordis intimo aflfectu vestre 
serenitatis filiam eum eiusdem regis Scocie filio mabimonialiter copulari. Super qua re nos de 
intencione vestra per oratores venturos dignemini facere certiores. Nam et pari modo ad hosque 
fines regem Scocie solicitare decreuimus , honores emolumenta et incrementa vestre serenitatis semper 
de meliori in optimum exoptantes. Datnm Ae« Super quibus literis nostris prefatis per ipsos reges 
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reeeptis saa scripta «d nos direxerant, per que ipsi et yterqøe eonim saos oratores super pre- 
missis plene iostnictos ad nos transmittere spopondenint et polieiti sunt. Comparentibus itaque et 
Gonspectu nostro se personaliter presentantibos, videlicet anno einsdem domini miUesimo qnadrin- 
gentesimo sexagesimo, carissimo amico nostro fLanuto episcopo Vibergensi et magistro Daniele Kepken 
de Nuiant metropoiitaDe ecclesie Nidrosiensis canonico, cancdlario Dacie, antedicti serenissuni regis 
Dade éise. consiliariis et oratoribus, proposicionem solennem coram nobis, tune Bituris in nostro regio 
pallacio existentibus , feceront, et pariter nobilibns yiris Johanne de Monypeny milite, barone dicti 
loci de Monypeny et domino de Congressault, et Patricio Fonquart scntifero, capitaneo gardie nostre, 
de regno Scocie ortis et procreatis, prenominati Jacobi regis Scocie oratoribns et ambassiatoribus, 
similiter coram nobis comparentibus, expedicionem hincinde ad fines snos postulantibus et petentibus. 
Quibus per nos anditis, Yt super premissis omnibus inter eos amicabittter tractaretur, ad eos amplius 
et vberius andiendum super omnibus et singiilis ambaxiatas suas concementibus ae cum eis com- 
munieandum et tractandum super premissis dissidiis discordiis et differenciis sedandis, necnon connubio 
seu matrimonio inter filium sepenominati regis Dacie et Norweg^e et modernum Scocie regem, ipsius 
Jacobi nupen Seocie regis natum, contrahendo et nobis referendum, carissimum et fldelem amicum 
nostrum Ricardum, tituli sancti Eusebii sacrosancte Romane ecclesie presbyterum cardinalem el 
episc<Hpum Constanciensem, ae Andream de Laual dominum de Loixac et marscattum Francie, Petrum 
de Breze comitem de Mauleurier, magnum senescallum Normanie, Johannem de Hangest mifitem, 
dominum de Genly, cambellanum, necnon GuiUermum Cousmot eciam militem, dominum de Monteroho 
et bailliuum Rothomagensem, consiliarios nostros, specialiter commisimus et deputauimus. Coram quibus 
depputatis Ytriusque regum oratores et ambassiatores prenominati videlicet in loco capitulyri capelle 
palacii nostri Bituricensis, ad hoc per ipsos consiliarios et commissarios nostros electo, personaliter 
comparuerunt et se presentarunt. Et primo sepenominati oratores regis Dacie et Norwegie, fratris 
at confederati nostri, tam verbo quam scriptis dixerunt proposuerunt et alegauerunt que sequuntur, 
Videlicet quod, cum anno domini miHesimo tereentesimo sexagesimo sexto, die Veneris proxima post 
festum apostolorum Petri et Patri (tio), in ecclesia fratrum predicatorum apud Perthputa* inter recolende 
memorie Magnum Norwegie et Alexandmm Scocie reges ?nacum consilio suorum procerum tractata 
et inita fliisset pax et concordia super controuersiis dilTerenciis et dissidiis occasione insulamm Manie 
et Sodorensis cum aliis insulis tam ex parte occidentali quam australi magni hafff inter ipsos reges 
cxhortis motis et suscitatis Tt sequitur. Scilicet quod ipse Magnus rex Norwegie dictas insulas 
cum omni jure, quod ipse et sui progenitores habuemnt ab antiquo, et quidquid ipse et heredes sui 
habere poterunt in ftitnrum, eidem regi Scocie pro se et suis heredibus in perpetuum tenendas 
habendas et possidendas, cum omnibus earum dominiis hommagiis redditibus seruiciis et aliis juribus 
el perlinenciis suis muersis sine aBquo retenemenio, concessit et resignauit, ynacum jure patronatus 
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episcopatus Maoie, salnis tamen jnre jurisdicione et libertate ecclesie Nidersiensis in omaibus et per 
omnia, quod vel quas håbet in episcopum et ecclesiam Manie, et exceptis eciam iDWilis Orchadie et 
Hkthlandie, quas idem Magnos rei Norwegie aabi evn o i mbns jnibiis et pertiDenciis sois resernatrit, 
si€ quod homiDes insularum resignatarum et coDceasarom predictanim legibus Scocie snbiacereoty 
et pro istis coQcessiooibus prefatus Alexaoder rex Scocie et heredes soi ae pro bono pacia et con- 
cordie darent et redderent sepedicto Magno Norwegie regi et beredibus sols centum marchas bODorum 
et legalium sterliDgorum aanuatim, certo aDoi tempore soluendarum, cum quatuor milibus marcharum 
similium sterliDgorum , modis et formis iu literis contractus predicti expressis et contentis , eidem 
Magno regi et ad ipsius vsum pro semel taatum pariter soluendarum, adiecto quodsi aliqua pars 
a contractu buiusmodi resiiiret, pars resiliens teneretur et tenebitur soluere parti non resilienti et 
contractum eundem tenere volenti, nomine pene, decem milia marcharum similium sine strepttu iuris- 
dieiali se submittentes juridicioni sedis apostolice et quod buiusmodi contractus et concordia ftierunt 
anno eiusdem domini miliesimo quadringentesimo vicesimo sexto inoouati intér pie memorie Ericum 
Norwegie et Jacobum tune Scocie reges, propter que instanter requirebant et petebant, requisinerunt 
et pecierunt prehbati ambassiatores serenissimi fratris nostri Cristiemi Dacie et Norwegie regis, 
nomine ipsius regis et regni sui Norwegie, eis per regem Scocie satisfleri de summa centum mar- 
charum sterlingorum annuatim in perpetuum soluendarum necnon trium milium quadringentarum 
marcharum pro annis effluxis ab anno miliesimo quadringentesimo vicesimo sexto Ysque ad presentem 
annum, in quibus de dictis centum marcis nichil omnino persoluit, atque pro pena adiecta in con- 
tractu et concordia predictis contra partern resilientem ab anno domini miliesimo quadringentesimo 
vicesimo ^exto predicto ysque ad annum currentem de summa trecentamm quadraginta milia mar- 
charum similium steriingorum, eo quod prelibatus rex Scocie per non solucionem aunuam predic- 
torum a contractu et concordia buiusmodi tot vicibus resilierat, quot anni post dictam innouacionem 
efBuxerant, et Ipsum regem Scocie ad solucionem, integram. premissorum sentencialiter per nos 
condempnari. Pro quorum petitorum probacione quamdam literam sen instrumentum vel transsumptum 
exhibuerunt et produceruøt. Ad quas quidem proposicionem allegacionem requi^icionem et peti* 
cionem ftiit coram dictis consiliariis nostris et depputatis per sepedictos regis Scocie oratores 
ambassiatores et nuncios responsum, quod, visa litera et transsumpto per antedicti fratris nostri 
Cristiemi regis Dacie et Norwegie oratores producto, fides nuUatenus de jure adhibenda erat nec 
respondere tenebantur, cum non docerent de aliqua carta sine litera originali, quodque transsumptum 
predictum ex alio ti*anssurapto transsnmptatum fiierat, et dato, quod ad hec respondere tenerentur, 
et quod innouacio sen contractus vt premittitur initus fuisset, asseruerunt tamen predicti regis Scocie 
ambassiatores nuhquam ex dicto contractu seu summa in eodem transsumpto contenta aliquid per- 
solutum Aiisse, allegantes dictam summam et peticionem legitimo modo fore et esse prescriptam. 
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Et qiioad penam, q«am dieebtBt regoa Scode iocarrisse, dixerant pariter et asseruerant sui oratores 
predicti, quod wm solaere ta termino assignato simpliciter non e^t a contractu resilire, hoc de jui*e 
sostinere Tolentes. Preterea eciam dixemnt, quod episcopus sancti Andree, regis consanguiaeus et 
cancellariiis Scocie, qni principaliter pro huiuiniodi negociis ad presenciam noslram vnaeum eis 
per ipsum Jacobnm regem Soocie mittebatur, post iter arreptum Brugiis graui quadem egritudine, 
adeo quod iter suum continoare nequiuit, pi*euentus et detentus f^it, proat et adfauc detinetar, et qui 
quam plures cartas literas et documenta, per quaa dåre constat, contraetus et kinouadones per ora- 
tores et ambasstttores dicti serenissimi fratris nostii regis Dade et Norwegie aliegatis de consensu et 
ooncordia regum Norw^ie et Scode pro tempore existencinm i*etractatos cassatos et penitus adnul- 
latos ftiisse, petentes tempos et tenninum quatuor mensiom ot ad locum et opidom Brugiarum in 
Flandria se transferre et prefaium episcopum sancti Andree, cancellaiium, consulere, ae ipsam, si 
sanus foret, ad eandem presenciam nostram adducere, ant literas cartas et documenta apod eum 
existencia pro sui juris tuicione et deffensiooe afferre et coram consiliariis et commissariis nostris 
antedictis producere possent, subsecutis certis replicacionibus et dupplicacionibus ex vtraque parte. Con- 
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dderato autem per dictos consiliarios et commissarios nostros, quod omnia fere proposita et allegata 
hindnde per nriusque regum predictorum oratores et ambassiatores sint facti et in facto consistant 
nec in promptu probari possint aut expediri , ¥olentes ipsi consiliarii et commissarii nostri , juxta 
commissionem per nos ipsis fiictam, ad vlteriora, yidalicet ad coniugium pretactum et matrimonium 
contrahendum , procedere, et propterea tam sereniaiM Dade el Norwegie quam Scocie regum, 
fratmm et confederatorum nostrorum, oratores diuisiø interroganint , an super dicto matrimoniali 
icofitractu inenndo, prout eisdem regibus vt predicitur sciipseramus, attendei*e vellent, aut instruc- 
tiones vel mandatum desoper baberent speciale. Quibu« quidem consiliariis commissariis et deppu- 
tatis nostris per Ytiiusque regum oratoi'es pratactos separatim responsum extitit, quod libenti animo 
aodirent omnia queconque placeret eisdem consiliariis et commissariis nostris pro parte nostra ae 
bono pacis et concordie inter ipsos reges tractande in medium producere, saluo ternen in hoc 
vtriusque regum arbitrio; ipsi vero consiliarii et commissarii nostri antedicti, vt in negocio huiusmodi 
matrimonii procederetur, ordinauerunt, quod oratores regisr Scocie quitquid eis iustum et honestum 
Yideretur pro matrimonio et dote tam illnstris ae generose fllie tanto principi nubende debitis in 
seriptis. peterenL Quiquidem oratores Scode peticionem in scriptis redactam eisdem commissariis 
nostris porrexerunt et presentarunt , que secuntur continentes. Quia placuit cristianissimo regi 
verbum facere super matrimonio contrahendo et ineundo inter. serenissimum regem Scocie et flliam 
illustrissimi regis Dacie Norwegie Swede Ae«, ambassiatores dicti serenissimi regis Scocie proinde 
gradas referunt sue mageslali, promptum habentes animum, ae pro zelo, quem ad bonum pacis et 
amoris inter pre&tos Dade et Scode r^es ^erunt, omnino desiderantes , vt res hec pertractetur 
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atque perducatur ad effectum. Vt vero per eosdem ambassiatores Scoeie mateitt huiusmodi coatra- 
bendi matrimoDii expressius et particularius apperiatur, petaot primo dicti ambaxiatores, quod per 
coalractam haiusmodi matrimonii rex Scoeie suique sucessores seo heredes ex dicta fliia regis Dade 
et Nonvegie et ipso descendentes maneant immunes et quitti de pensioae anaua céntum marcharum 
sterliogonim , de debitis quoqoe et adieccione penarum ae ceteiis quibuslibet , de quibas ad causam 
aeu occasioaem dicte pensioius idem i*ex Dade et Norwegie prosecudoaem faciet aduersos regem 
Scoeie. Item et quia dictom matrimonium esl matrimonium ¥nios regis cam filia alterius rq^is, 
propter quod decet filiam cum domioio seu possessione alicuius heriditatis ad thorum aupcialem 
accedere, idcirco memorati ambaxiatores nirsus petuot, quatinus rex Dacie et Norwegie omne jos et 
dominium, quod håbet et habere pretendit in insulis Orchadie et de Chasteland, prefate fliie sue ae 
heredibus ab eadem et prefato rege Scoeie Yt premittitur desccttdentibus nomine matrimonii donet 
transferat et assignet in pei-petuum. Deinde quod rex Dacie et Norwegie pro vteasiliando dictam 
suam fliiam, et preter vestimenta omamenta atque jocaiia filie tanti regis spectancia et connenienda, 
donet et liberaliter assignet summam centum mille seutonim semel soluendorum. Ipse autem rex 
Scoeie talem predicte filie dotem atque ita amplam et racionabilem exhibebit, quod merito rex Dacie 
et Norwegie et omnes contentari debebunt VIterius quod regi Scoeie ratifflcado reseruetur omnium 
predictorum, casu viddicet quo suom consensum eidem matrimomo et rebus snperius explicatis pre- 
stabit. Tandem quod, mediante hoc connulno, filmentur inter preméinoratos principes suaqne regna 
dominia et incolas mutue canfederåciones et perpetue amicide. Qua petidone in scriptis per depu* 
tatos nostros suscepla et oratoribus sepedicti serenissimi regis Dade et Norwegie communicata, ipsi 
in formå, que similiter sequitur, ad predicta respoaderunt. Attento quod ab vtraque parte noa 
habentur in presenti mandata sufBciencia pro contrahendo matrimonio Ae., non apparet nobis apdor 
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via ad huiusmodi perficiendum opus, quam quod intencionem nostri regis cristianissimi et peti- 
donem dominorum de Scocia regie Dade maiestati fldeliter i*eferamu8. Item presupposito , quod 
negocium huiusmodi matrimonii sorciatur effectum, relinqoimus Dacie regie maiestati arbitrium, an 
velit suam flliam cum petitis per Scotoé aut alias honesto modo dotare. Item quod nichilominus 
per sentenciam in scriptis adiudicetur serenissimo domino nosti*o regi pensio preterita a vicesimo 
sexto anno vsque in presens cum pena. Item in euentum , quod dicta regia Dacie maiestas in facto 
matrimonii negatiue duxerit respondendum, quod extunc in festo beati Johannis baptiste responsum 
.huiusmodi inmediate sequenti dicto domino nostro regi fiat plenaria omnium preteritorum soludo. 
Item quod certiflcetur regia Dacie maiestas de annua pensione huiusmodi in Aiturum singnlis annis sol- 
uenda. Attendentes igitur et mature considerantes preiSiti consiliarii et commissarii nostri, quod hindnde 
per partes allegata quasi omnia facti sint et in facto consistant, vt prefertur, que fiidlitér aut breui tem- 
pore probari aut expediri non^possent, quodque oratores dicti regis Dade et Norwegie ad huiusmodi 
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natrunooium contniheiidiiai svlBcietts mtodatum, quamqiiain reqaisiti, Don exbibdlMiDt Dequ€ exhiboe- 
rant, lioet oratores prefiiti Jacebi regis Seoeie ad Ttramque, Tidelicet paccanda dtesidia el natrimoBiani 
contraheoduin huiosmodi, anfBcienda maadata prodocerent et exbibereot, qae tamen, superaenieate 
dicli Jacobi regis Scocie iDopioato obita , viribus yacnata Aieriot , ad difBoidonem et deGisioDem 
difierendanin et dissidiomfn pretactoruin et matriiDoniuai contrahendum huiasmodi nullateaus iuris* 
dioe eonuDode aut vtiHter procedere poteriitit avt debebant, prout hee omnia predicta DObis fidditer 
redtamot et et retoleraoL Nos vero, qui zelum gerimas singaiarem n reges, quos diuioa oobis 
demeneia efedt etemo federe sodatos, iDUiGeni leta pads fade perfmantar, et semoto omni dissi£o 
omoi differendanim relecta materia vDiaersoqoe litiam extincto fomite, ioueniaQtiir optata et plena 
vnione coocordes, quique quantum de oostra lantum de sua qtfiete ^ traDsquilla felidtate letabimor: 
post omdes perqiiisltas vias modosqae singulos excogitatos, qmbas huic nostro studio ae feraenti 
desiderio satisbcere possemas, dod iDuenla est via conoenieDdor non apdor aot honestior, quam 
n Butrimooium ante exposltnm celebretur. Habeot enim hoiiisceaiodi matrimoBiorain cooiiiierda vim 
Doa paniam ad condliandos perpetuandasqae amiddas, cam abhinc fons ille prodeat coQsaoguini- 
tatis, qol sandas et immortales beDiaoleDdas paitnrire consueiiit Et certe, si gleriosttm et triampbo 
proximum sit jam soscitata el fln*enda resciiidei*e bella, multo tamea gloriosius aititrari opportet 
priosquam sorgant ia bellum aaimi, eos ad pads et beoiaolende VDionem reuocare. Coasulimiis 
ilaque el mentis nostre conoeptam saper premissis declaramus, qaod matrimoniam inter illustrissimum 
priacipem, fratrem consaagaineam et confederatum aostrum carissimum regem Scocie, et carissimam 
coBsaagaiaeam nostram Maroarbtam, prefati serenissimi Cristikrni regis Dade et Norwegie, fratris 
coasaagoiaei eciam et coafederati aostri carisaimi, filiam, ooatrahatur et ia fade ecdesie soleaaizetar, 
qaodque summa ceatum marcharum sterliagorum aaaaatim per dictos oratores regis Dade el Nor- 
wegie saper iasalis preaomiaatis petita vaacum debitis, tam racione et ad caasam aoasoladoais 
dictaram ceatum aiarcharum quam adiedioais peaarum vt premittitur et aliaiiim circoastaaciarnm 
coaaesarum ae deppeadeacium quarumcuaqae, ia fauorem hoiosmodi matrimoaii contraheadi et 
nomine dotis per dictum serenissimum Dacie et Norwegie regem plenarie doneatur i*emittan(ur lar- 
giaatur et traasferaatar pro illustrissimo rege Scotorum et fllia aatedicta ae heredibus suis vtiiusque 
sexus ab ipsis rege Scotorum el fllia regis Dacie procreaadis. Alioquia, casu quo proles aoa 
sequerelnr ex dicto legilimo matrimoaio, prefata donado siue dos ad illos, ad quos aKas de iure 
spectare el pertiaere debeat, pertiaeani el reuertaalur* De ceteris aulem domiaiis Yeslibus iocalibus 
el abis oraaraealis laale flHe coagraealibus el deceatibus el quid vltra ia fauorem huiosaiodi aialriBo- 
aii prefatus rez sereaissiBNis Dacie el Norwegie doaare volueril el propriam filiam hoaettare, arbitrie 
vtriosqae regem prediclorum aal pro dsdem cootraheacium reliaqueado. Et hoc medio, quod flaat 
coBlrahealor el finaentur federa el perpelue amidde ialer Urosqoe reges preflilos regaa domiaia 

17 
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et incolas eoniadem, qaodqoe omnia diBsidui dilferencie oootrooersie aeeiooeft el ex€epciones preéiele 
ae (HBOBe negodum id statu, in qao est de preseoti, paciflce et quiele vsque ad anoos otibiles dicli 
regis Sooeie et pi-efate fllie regis Dacie pennaueanty prelibatos sereoissiinos reges fratres et coofedfe^ 
ratos Dostros carissimos exorantes et deprecantes in visceribiis caritatis, vt voluotali afeeciQnt et 
deelaracioni postris acqniesoere adberere et annuere, ae eas vt juste Dobis fideatur Gum effecta adim- 
piere pro bono pacis et eoDcordie vdint et digmaitar. Et si matrimoDium binusiaødi el aaiBia pre* 
dicta iuxia votom et desiderium noslram superius declarata adimpleri, qaod deus adueitat, Bequiueriot: 
petimus el hortamor, gi*acia alque contemplacioae fraterailatum fedeinin et amktcianim inter vtrosque 
reges Dacie el Scocie per dos coDti*actanim » omaia dissidia diffei'eiicias controuemas acciones et 
excepctODes predictas et omoe negociom paciflce et quiele in statu, in quo est de presenti, vt predi* 
citur, saliiis radonibas hiactiide manere, et omnia contiauari el differri vsque ad duos anoos proxime 
ventoros adata preseodum computaodos. Quo in lermino exoramus ae prenominatos i^es, flratres 
et confederatos nostros carissimos, affectuose r(%amus, vt de voluntatibus et inlendonibus suis «t 
quitquid cora egerunt nos suis scriplis aut nondis sine oraloribus, plena potestate et mandatis 
validis super premissis suffultis, certiores efficiant In cuins rd testimonium sigillum nostmm pre- 
senlibas Hteris duximos apponendum. Datum BHuris in palacio nosiro, die sexta mensis Odobris, 
anno domini miilesimo quadringeatesimo sexagesimo, regni vero nostro tricesimo octauo. 

Per Ttgem, 

dOrsome. 

(Seglet er CilBtede.) 
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Grev Morlts af Oldenborgs Qvitteriiig ttl Koig Christian for 6000 Rhinske Gylden. 

1 160« 39. Movbr. 

Wil Mauricios to Oldemborgh vnde I>eImenhorst grene don witlidi JMiennen vnde 
bethugen openhare vor alsweme, so nu de iiiuchtigeste bochgeborenn foi^ste, vnnse gnoAge lene 
bere vnde broder, here CusmBRN t» Dennemarcken Sweden Noi*wegen Ae. koningk, der eddelen 
vnnser leuen tmsfrowen, frow^n Katbrinen van der Hoye, effie wii na der scbiekiage godes eer 
denne se van dodes wegene affgingen, vorsegdt hefft to beurien soszdusent rinsebe guiden vor er 
lifiucht, in affslage der summen sine gnade vns van vnses andeds wi^ene der lande Sleszwiiek 
Holsten vnde Stormaren, so denae siner koningUken gnaden brene dat furder vibwisen, dat wii den 



— 131 

genanteD TDnsen gnedigeo lencn hereoQ ?Dd6 broder, siner gnaden eruen vnde DakomdiDge, waoDer 
de vorgeoaote befalinge vnDser leaeo hosfro wen ergenant, in maten siner gnaden breae vthwtsen, 
wedderfaren is, alterdalge qwil leddidi vnde iosz laten vor alle ftirder tosprake vade maninge der 
vorgenanten soszdnsent rinsche gulden sunder arch vnde hulperede. ^ Vnde hebben des tor tochnisw 
vnde vtritUcheid vnse ingesegel wittiken laten heogen vor dessen breff, de g^eoen vnde schreoen is. 
ua godeis bord vertejobundert in deme sestigesten jare, an sunte Andreas auende des billigen apostels« 

(Seglet er tiløtcde.) 
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Grev Mørlts af OMeiborgs Øvitteriiig tU EoHg Christian for 7000 RUiuke Gyldei. 

U. Decbr. 1460. 

Wy HAiriucioa to Oldemborgh vnd Delmenborst grene bekennen vnd betugen in dessem 
vaserne openen breue vor vns Tod vnse emen , dat de doriuchtigeste hoicheboren ftirste vnd here, 
her Ciuamaii' to Denemarcken Sweden Morwegen Ae. konyngk , hertoge to Sdeszwjigk , greue to 
Holsten Stormerea Oldemboiyh vnd Delmenborst, vase gnedige here vnd lene broder, vns nu iii 
desseme sonte Hertens achtendage n^estuoi^angen gntUken gegeoen betalt vnd vomoget heSl seuen- 
dosent rinsdie goldene in. affsdage der sununen vertichdnsent rinsche gulden, de sine gnade vnd sine 
eraen vns van vnsem andele der lande vorlalinge vnd vnsen emen des hertichdoms to Sdeszwiigk, 
Holsten vnd Slormereo greueschuppe, scholdieh is, seggen vnd sdielden den vorbenomeden vnsen 
heren vnd leoen broder konjmgk CristierB vnd sine emen solker senen dusent rinsche gnlden vor- 
benomet in kraft desses breues. vor vns vnd vnse emen leker quyd ledich vnd los, vnd bedancken 
sinen gnaden guder betalinge, sonder argelist* Des to merer tuchnisse hebbe wii Maoricius grene 
voitenomet vnse ingesegell vor vns vnd vnse eraen witliken an dessen breff don hangen. G^eoen 
in åsa jaren vnses heren vertenhundert in dem sestigesten Jare, des ndslen donnerdages na. concep^ 
donis Hane. 

(Neglet er tilsMe.) 
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Bn Foreibif^ mellem Staden Golber^ og Koig GhristiaH« 

1461. IS. Jimi. 

Wii borgennestere radmaone VDde meynheit der stad Colberg vor vns vnde vnse nakame- 
linge don witlik apenbar vor alsvveme, dat yvy vmme meonigerleye gnade gunst woldat vnde forder- 
nisse, de de irlachtigeste hochgebaren grotmechtigeste forste here*, here Cristoern vaa gades 
gnaden to Denmarken Sweden Norwegen der Wende vnde Gottea koning, hertog to Sieswik, greue 
to Holsten Stormarn Oldenborg vnde Delmenhorst, vnse gnedigeste lene here, syne voniaren koninge 
redere manne vndersaten, vnser stad vnde vnsen voniaren menntchuald;gen togekeret vnde gnedichlikeo 
bewiset hebben, vnde yvy vns to synen gnaden syner gnaden eruen nakamelingen vnde vndersaten gentz- 
liken vortan vorhapende synt, vnde ok vppe dat de irben: vnse gnedige leuehere vnde syne nakamelinge 
vns vnde vnsen nakamelingen in sodane saken , dar wy myd her Henningbe de sik holt vor eynen 
bisschop to Cammin synen domheren biliggeren vnde vomaren , dar wy myd krighe morde rouQ 
vnde banne vnde mennigerleye aueruallinge vnde beswaringe wedder god ere vnde recht to langen 
tiden togekamen vnde mede beuallen zint, deme de hochgebaren forste vnde here Erick hertog to 
Pameren byuelt, in vnseme rechte behulplik bistendich vnde fordérliS myd rade vnde dade, alse vns 
des mach to donde zin, yegen de irben : heren ere vndersaten vnde biliggeren, so lange wy myd deo 
irgenanten heren vnde ghistliken in vruntschop edder -rechte to enerne gantzen ende na lude syner 
gnaden apene vorsegelden breues vorscheden werden, foi*derHk wesen vnde syn scholen, hebbe 
wy den vorgenanten vnsen gnedigesten leuen heren syne redere vnde manne deshaluen otmadigen 
vmme hulpe vnde bistand angeuallen vnde gebeden vnde synen gnaden syne rike vnde lande manne 
vnde vndersaten willichliken to alle eren noden vnde lusten in syner gnaden vnde iU'eren recht- 
uerdigen saken vnse stad vnde haueB weddervmme , be(h syne koninglike gnade ifte syner gnaden 
nakamelinge myd deme irben: heren Erik ifte synen nakamelingen sulker tosprake vnde schuldinge 
haluen , alse syne gnade to em hebben , gentzliken vnde entiiken vorscheden vnde entfleghen synt in 
vruntschop ifte imme rechte, apen to holdende, synen koningliken gnaden hulpe vnde bistand to 
donde, vnde de synen like den vnsen nach vnseme vormoghe yegen den irbenomeden hertog Eriken 
syne nakamelinge vnde syne vndersaten to beschermende, vnde, wen wy na deme wille gades eynen 
rechten heren werden krigende, em in synen rechtuerdigen saken desse besegeliuge nicht to na to 
wesende, sunder em to donde wes wy em van ere vnde i*echtes weghen pleghe (slo) synt vnd bynnen 



*) Man skvlde mene, at her bnrde løses førstø 9ndé høre^ eUer ogsaa at forstø hårde udslettes; hvis ikke 
løngere nedenfor i Brevet ogsaa forekoni . • . førstem kørøn kørøm Cr^ 
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der Torscr. liid TDune Airder bestand Ynde vpdach tusdien dene irgeaanten ho^hgebai-en fbraten 
hcreo herea CrisliereB to Denniaric ébc kooinge, voseme gaedigeo heren ayoen nakamelingeH riken 
landeii ?ode VDdersateo mée ¥iis mser stad borghereo vade BakameliogeQ an béjden ziden lo 
Diittieheit mde framen (o langes liden bliueode, arbeyden laleo alae wy des mogfaen auer en werden« 
Ttt orkaade Tnde grotier Inehnisse der warhej^l hebbe wy vnse iagesegel bengen laten myd vritschop 
mde wiUen vor dessen opene breff, de gbegbeueo vode gesereuen ys na der bort Cristi vases heren 
virleynhnndert iar, daroa in denie envadesosligeslen jare, de sonaoeodes vor Viti. 

(Levning af Seglet er tilstede.} 



104. 
Bt Brev ttl Koig GhrUtlaii fra BLskof Vilhelm paa Orlieiifte. 

aa. åmH (Pl^inbrevO 1461. 

lUustrissime et serenissime princeps, metuendissime et iauictissinie domine. Post debitam 
reuerentiam ae omnimodam fidelitatem, tanto principi et regi suo metuendissimo condignam, se 
sanper el soa. ad vestre serenilatis beneplacita qaeque et mandata. E^alis vesira maiestas de sua 
incUta benignitate scire dignetar, quod in hoc instante mense Jnnii , anno domini M**eeec^lx*® primo, 
ioditus dominus comes Orkadie et Catbanie ae domiaus de saocto Claro cam sereaissimo priacipe 
Jacobo Scotorum rege iUnsiri, causa custodie sue regie persone sub tam teneris aaais constitate, ex 
desiderio et baaelante studio triam statuum aimi regal Scocie personaliter residebat, prout reside! 
de presenti, et propter coacoi-diam traclaadam iater eundem dominum comitem Orkadie Ae. et magai* 
ficam priacipem coniitem Rossie et dominum iasularum, qui cum suts homiaibus Sodoreasibus 
Ybemensibus et Seolis siloestribus, terris vestris Oitadie iaimicis eapitalibus, omnimoda crudelitate 
diclas vestras lerras el huiusmodi iababilantes sepias el sepissone lanaaerunL None vero, quod 

r 

dolenier refero, dieto domino Orkadie comite sub spe concordie detente el, ut prefertur, cum dicto 
domiiio serenissimo rege Scotorum exti*a suum comitatum procul remoto, pre&ti Scott siluestres Sodo- 
renses Ybenienses ti alii , memorato menae Jnnii in copiosa multitadiae cum dassibus et nauigiis 
sois in acie belK dietum eoautatum Orkadie intrantes, vestras terras villas domos et edtfleia penitus 
euerlentes eombnsseronl , gentes vestras vtrinsqoe sexus a maiore ad minorem in ade gladii crude- 
KssiBe interifflenica depopolarunt, cataHa animalia itensitia jocaiia aummisma el geaeraliter omaia 
bona diepredaroBl .aeoum ad propria deferentes, nidul vel parm reliqiieml nisi séima lerre combasturo 
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vMmiiai et ioane, et hoc in Bfioribus fertilioribtts et priooipalibas terns veilrts tødus ooBitatas 
Qrkadie et insolaitun eiusdao. Non moaeat vesti'e magaiAee nuuestatis aiires isditwakDas hoc memi 
lameotabile scriptum, cum miDime silere teoeor rei veritatem a veatra aerenitate memorala. CreAo 
qaod ista tam oequiter tam cradeliter tam iohumaniter perpetrata unpedieot dietmn domifiom eomileoi 
Orkaifie Yestram graeiosissimam magestatem visitare tam eicius ut disposuit. Nam spcratnr cmi 
sepe dioto prindpc, Sootonun rege illustii, residere usque ad yldooem premiaaorum, qae si pw 
coDCordiam uel cessasent alias, vestram regtam maiestalem, ut flrmiter credo, in hoc presenti aono 
jocundissimo animo Yisitasset. Quid plura ? Desolatio gentis vestre, amissio amlcomm et consangui- 
neorum, evacuatio dyocesis mee Orkadensis et nimia Yigens paupertas, teste deo, licet non voluntas, 
me coguDt et compeliant quod ad veslram pi*esentiam regalem optalam commode accedere neqoio 
in breui ut pntabam, et nichilominus quam eicius commode potero, premissis cojisideratis, disponam 
me hanelanti animo personaliter visitare vestram illustrissimam maiestatem et regalem presentiam 
métuendissimam memoratam, quam conseruet et regat ad votum vestri cordis altissimi in felici regi- 
mine et prosperitate Cristus rex regum et dominus dominantium. Scripta sub sigiilo meo aput Kirkwau 

xxviii^die Junii anni snprascripti. 

Vestre sei*enitatis inuictissime et maiestatis illustriiiime 

fidelis orator episcopus Orkadensis Ae. 

Udaiarift. ninstrisamio prindpi et sereniasimo domino Criøtierno dei gratia Deda Norwagle Swetie 
Clothonmi Sdauonun regi, dnd Hlatonie, comiti de (NdlntniTgh et Delnoahost, doaiioo 
et ragi ano meAueodiaøimo et dngniariaaimo &c, &c Sce* 

CLevning af Be^et er tilstede.) 



105. 

Ems Alftit V. tf Ptrlif ak AibefeliisMbrivelM til iMf GIrfstiti fir HertMei 

Lølland. 



1461. 



II. Jdu. 



prindpi, Cii]i[mnnNro] dei gracia Dacie Ae« regi, consangiiiiieo fralriqae 
sno carissimo, ALvoNava, dei grada PortngaUie el Algarbii rex Septeque et Alcaaaarie in Afiiea 
dominus, plurimas salntes et proaperitatis incrementnm« Jncundiaaimum tt<ri>ia feil aodiaiaae ex 
Loland, perseoaAt seranilatia neslre, ueslram uxoris libaronimqae ualitiidiaem , qoem sq»e perontati 
sumus de regni slaitt nariiaqns diia, qnibus dominia neatra babnndant clarisaimaqne sunt, que iUe 



146L 



i3d 



tMto «riim m atfiå nMå rcHdit, at ipsi ocnlU eeroere ea vkåørtmmr. Eltk igitur tafem pminiii 

« 

habeatu, ooi OMiite iam oeeease est affleiamioi, statubMS Imeii etim bades alia$ %mn aobn 
reoeaaere fartaaae igaoiaa, ot augia etiani, si esse potest, eom diifatis« Nam in aariis preliis, ^m 
a BUgnilco oonite da Uiaoa, oppidi nasiri Akasaarie i» Africa atque eKercitus dttce, adaersus Maiiroa 
gaata fiiere, insiiper el eicaraiooibiis kt eanin agros, qubus BMlri plares nieos igni dedere, ptana 
depopulati s«dI» in qoibus mm paiieos captiiios oeperam, taatan aniaH inagiiilwiiaefli oataadk, at 
lanti prineipis digoaai uasallum se fecerit, ob eaqae magDanH laudem menierit: propter quam, nam 
de suaiiissimis moribus quibus in cnria nostra usus est nicbil attinet referre,* ut inde ad nos rediit, 
eum militem creauimu^ , ceiliores animi strennitatisqae sue in bello redditi ex literis dicti comitis 
plurimisque uiris, qui cum eo simul pugne interfuerant Quare rogamus uos, ut eum non tanluni 
fldei eausa, pro qua magnis periculis ae laboribus se obiecil, non tantum seruicii, quod uobis 
continao prestat, sed nostra contemplacione, qui ei non parum afflcimur in omnibus que augmentum 
hoaorem utilitatemque suam concement, - eum habeatis precipue commendatnmf quo inlelligat literas 
pi-eeesque nostraa apud voa dalere quanlum aomiae ueatro ipat aoMa prias retaUL Datum in oppido 
aostro Sintrie, jj die JuUii anno domini 1461. 



El Rey. 



▲Ittnis. 
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KoHg GlirlstiaHs Gavebrev tU Jes Pedenea jmui ei (Saari i Kjlbeohavi. 

12. Jalil. il61. 

Wy CaunruN matb gudi aade Daamarks Sweriges Noi|;es Wendes oc Godes koniagh, 
herk^h i Sleswigh, greffue i Holsten Slormara Oldaaborgh oc Debaenhorst, gøre alié widerlicht, 
at fere trosimp oc wiUigb tUeniale , soai thenne brcffuiaere Jes Pethersøn , wor elskelige man oc , 
thicaai«, osa oc wort rigbe Oanmark ber til giori oc bewist hafoer oc en ber efUr at>lige gøre 
UMO , Iba baffue wii vat oc giiaet ok vnaa oc giAie melb tbetle wort obne breff forscreffne Jes 
Padttraøa oc baoa arffwinge til ewerdelige eye hafiie skaleades een wor gardb netb al sin tilbøring 
Icaga oc brethe, liggendes norden nest wedb aaacti Petbers kirke gardb vt til gaden i KøbendebaSa, 
eea gardb i mdloai liggendes Ibea gardb oc kirkea , kwilken gardb forscreffne Jes Petbersøn aw 
selff i wære bafkier oc i paat fik aff 8kaim Petbersøn oc samme Skebn Petbersøn oss scbøte oc vplod 
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méåk andre hans gotz oc gardhe som han otte, eS&r thi som the olme bref yiermen ftvriaé, ban 
08S ther vpaa giffaet hafltaer. Thi foiiuwdhe wii alle, ehwo the helst ære eller w»re kwnne, for- 
screffne Jes Pethersøn oc hans arffwioge her vthower paa forscrcffae gardh at hindre eller hindre 
kde mødhe Tmaghe eller vforrette i nogre made Tnder wort hyllest oc nadhe. Datam in castro 
nostro Stocholmensi, dominica proxima 4>ost octaoas visitacionis beate Marie Tirginis gloriøse, nostro 
sub secreto presentibus appenso, anno domini millesimo qnadringentesimo sengesimo primo. 

(Sei^Iet faUes.) 



i07. 



Bt Brev fra Kms Georg af Béhmea til Keas Gliri«tiaa. 

1462. 20. M*rtii. 

G^BORsnis, dei gracia Bohemie rex, sacri imperii Romani sapremus elector, Morauie 
marchio, Lucemburgensis et Slesie dux ae Lusacie marchio, serenissimo principi Cristikiino, Dacie 
Swecie Ae. regi. Serenissime prinoeps, litlere vestre bine nobis reddite sunt, vnis nos ad pacem 
et concordiam exdtantes difflldacionem mittitis, aliis non ad pacem sed ad bellam el pognam exerci- 
tumque co^endum clancolum ammouemur. Primis nunc primum respondebimus, secundis dabitur 
responsio, et talis dabitur, qae a nemine bene senciente potent, ut speramus, vituperari. Cupido, 
(astus dominandi ae mater bellonim , supert^ia Cristianorum principam , litteris vestris snmmopere 
detestatur, que ^detestanda Vituperanda et omnino a regum Cristianorum presencia abicienda et com- 
pelienda sunt, cum sacratissimo crismate vncti omnes nos Cristiani fraternitatem ét mutuanr caritatem 
professi sumus. Hic enim fastus et sui ipsius elacio, veluti semper maledicta, ita a nobis tempore 
vituperantur in omni. Et quoaiam hec causam nostri belli noper incepti cum iUastri principe, domino 
FmoERico marchione Brandenburgensi , imperii Romani electore Ae. , dicitis , profecto uel malam 
informacionem accepistis , uel ex quadam , ut ita dieamos , maliuolencia ab høminibns nonnnUls 
inuidis nobis ista ascribuntm*. Nunquam (dens est testis coi patent corda et mentis scrinia mortaliura) 
vana hec gloria amorque illicitus honoris mentis nostre oculos adeo excecanit, ut non religionen 
diuinam, fldem catholicam, caritatem firatemam, pacem cristianam vnionemque orthodoxam plusquam 
dominandi libidinem, fraternale principum dissidium tociusque vnionis ecclesiaslice turbadonem 
amplecteremur, nec nunc (verissime dioere possumus) ipse fastas causa nostri belli est, sed muita, 
que nunc scribemus , contra regnum et dominia nostra pei*peram , non licile , minusqirø iuste a 



I 
I 



— IMS. — 137 

iamdicto mai^chione fa(^ gesta ae traetala oos in^Nilerant , ot et nobia et regne et sobditis Bostris^ 
qneinadmodiiiii tenemur, assiatanHis. Ne aulem iongiorea aimus, perstringemua artitolos nonnnllos 
ex quibos auctoritas, preeminencia et dignitas nostre regie subiimitatia, regni, prinilegionim ae aubdi- 
tonim nostromm non param minuta est. Teniporibi/s priatinis fedna ligarum et caticordiaram faiter 
nos et predietnm marchionem Brandenbmyenaem 4tc. percuasum est, qno inter cetéra cautom erat, 
ut vnns alten flnea metas dominiorum et ipsa dominia tueri defendere et eonaemare adinnet , com 
aua quacnnque poteatate inuaaoribna flniam obsiatendo, nnliosque hostes alterius ad enm Aigientes 
in terris ae dominiia anis conseruet, qninymo bostis vnius et inimicus existat alteriua, et ut de fen- 
dorum materia coram domino feudi aeeundam iura feudomm communia canse traclentnr et flnianlar, 
quod nos in his artieulis et aliia in éo contentis, quemadmodum paels auctor et amator, omni cnm 
dOigencia tenuimus et teni^re proposaeramus. Sed com a marehione iilomm punctoram aeriem mmpi 
et destrui intelleximns, non videbator congroom, ut amicieiam destroenti amicicia conaenianda foret. 
Snot enim nobia prindpea Slesie subditi, inter qoos illostris Henricas, dot magne Glogouie, noster 
prinoeps consanguineos dilectos. Hic a iam nominato marehione Friderico mollis premebatur inioriis 
moltisqoe affldebator damnia. Nam per sobditos marchionis isti Ones et mete contra iorls publici 
aeotendam ae concordiarum tenorem (hmgebantor, necnon alie temeritales ab illis sois sobditis nostro 
principi et consangoineo inferebantur. Ammonitns marchio, ut ab bis desistat, nollam sensimos 
eolparom emeodaeionem. Cttatos eciam a nobis marchio sepedictns ad instanciam nobtlia Adenl^onis 
de Stemberg, porg^frauii Pragensis, consiliarii Odelis nostri dilecti, tanquam feudalis, raeione contro- 
uersie castri et ciuitatia Cotbua, ad iudidom nostnim, coram quo feudalibos mos est respondere, 
multis tei^ioersacionibos in terminis poåitis exquisitis, tandem termino in vitimo peremptorio orha- 
tores suos ad aodiendum tantom caosam misit, cum nollo tamen pro sentencie diffloitiue soscepcione 
mandato. Comque aentenda contra eum tanquam contumacem per nos matoro com consilio nostro- 
mm prelatoram prindpum nobiliom et fldelium dilectorom lata ftiisset, non solom [non?] soscepit, sed 
contra prioilegia nobis et cofone per sacram imperium Romanom concessa , auctoritate qnoram a 
DoUa nostraqoe aentencia sob penis grauissimis minime est appellandom, appellaoit, soeqoe appella- 
donis instnunenta confedt et poblicsoit Postea cum illostri Balthasari, principi nostro Slesie, 
propter suos nonnnllos contra nos et regni nostri coronam factos excessus, aliqua castra et bona 
iore, ot debtiimoa, abatulimos, ipseqoe grade nosti-e non restitaius terras exol incolebat alienaa, sibt 
marchio Brandenbniyensis contra nostraram concordiarum tenorem in suis terris et dominiis, et, 
qood maximum est , in doitate Cotbus , quam a nobis iure^feodi possidebat , bospicium et tectum 
contra iura sodetatia et amidde mutue dedit, alimenlo yicto et amieto ipsom sostentando. Demum 
aduocadam marchionatos nostri Lusade pigooris titulo possidens, cum a nobis ammoneretur ot 
pecuniam aodperet aibi proscriptam, pignus reddere recosauit,,aommam pecuniariam summere nolebat, 

18 
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manum fid^lein, que omnibus secuadam boae Mé auclorilateia aperla el non dansa esse debet, aoa 
patefecit, quinymo ex castris et opidis illius aostre aduoeacie, que tamen no$ti*e foluatalU ad beae- 
placitam nobis aperta esse debebant, damaa non mediocria nostre serenitatt noslrisque intuUt. 
Quamuts obiigacioaem sigillo sno et fratrum suonim de restitucione aduoeacie nos babeamus, niebi* 
lominus, non considerata sua obligacione^ non pensata pignoris natara, non ponderato qoasi deposito 
fldei bone, aduoeaeiam contra voluntatem aostram et regni teauit el possedil quo ad, dei ex disposi- 
cione, iaslis iuuanle nos anais et gladio, quemadmodam ad hoc constriogebaBiar, marcbtonatum et 
adaoeaciam Lusacie ad nos iure optimo pertinentem , nonnuilis castris , qaorum ipse adhuc minus 
iustus possessor eiistit, exceptis, rebabuimus et dei cum dono habemus* Suffleiunt eerte beo, quenn 
admodum existioiaffltts verissimeque credinius, quamuis plura fbrent, que non solwn animum regium 
sed minoris oondicionis hominem iniammare incitareque possent ad sui ipsius suoiumque * tutelaau 
Si enim iuris naturalis primatum et preeminenciam consideramus , illud et suadet et pennittit et 
quodamniodo natura duce mandat omae animal se iacolumem conseruare suamque essenciam defendere. 
Si caaoaum sacrosanctorum auetoritatem , si legum sacrarum exceUenciam aduertimus, nonne hec 
vim vi repellendam esse suadent, semetque aquisita priuilegia el libertates manu lenei*e et tueri? 
Videantur plebiseita, videanlur senatus consulta, videantur Latinorum Grecorum et quorumcuoqae barba* 
rorum statuta et decreta, iutueaturque, quod sununum esl, lex diuina, noua vetusque: vbique defeos- 
sionem admitti, vbique iniurie propulsionem non nq^ri, vbique tutelam sui ipsius et suoiiim ab 
alieno insultu non prohiberi inveaieipas. Nos bas omnes culpas et ceteras plures, necaon lidtam 

■ 

iustamque nostram defeassionem mardiioni Brandenburgensi predicto ia nostris litteiis difBdatoriis 
misimus, et has causas belli nostri fore signiOcauimus. Scripsimus quam plurimis eciclesiasticis et 
iMularibus in saci'O Romano imperio electoribus, necaon et aliis principibus comitibus baronilMis 
nobilibus ae eiusdem imperii sacri ciuitalum communitalibus , omnia hec irritamenta predicta belli 
ipsis signiflcantes. Miramur marchioaem, qui vestre excellende tanta ooqiuogiUir amicicia et afBot- 
tale, aut cetei'os, cum res adeo publicata existat, vobis non signtflcasse. Si enim res iste et cause 
vestram fiigiebant excellenciam et vobis minime note erant , mirari in mente nostra non sufBcioiua, 
quo animo, quali persuasu et qua cum premeditadone noster hostis &ctus silis, litteras diffldatorias 
miseritis, nos regem turbatorum reipubliee et quasi asserlum regem appdiatis« Marchionis Friderici 
Brandenburgensis iam nominati causa instituaUir. Nos non auditi a iudice non nostro litteris vesirts, 
quantum per vos stetit, at violentus invasor coQdempnamor« Regum presertim Cristianorum faela 
maturo cum rerum libramine necesse tst at prodeanL Reges non auditis parlibus neaunem condemp- 
nent. Reges, nisi aut subditum aut in causa se beniuole subidentem, neminem iudicent, nalli rei 
manum cito imponant; videaut prius, consulant prius, quid in re et causa vei'setar, deliberent piias: 
tune priraom plurimis versatis sentencia fereada est, et aliquis iniustus violeatus inuasor reipublioe 
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ae imperii stcri oeeopator priaoipuniqye debellalor atseratur. Sio atUem, qiMiiudiiiodom existimamus, 

res hec maniféatiaaima vestran md latabat aublimttaleni , stupor meoteni oceupat et quam maxima 

admiraeio, ut ?o», taatia tot el talibns iustiasime defeDssionis noatre visis causia et racionibas, contra. 

iiisltciaoi phaa el legunn diiiiiiamnl humanarumque aoelorilatem , ioimioiciaa et litteraa dilBdalorias 

iio5is mittitia. Debuil profiecto ioaticia equitalis el oostre tutele Deeeasitaa, magis amicicia afltaiitate 

el neæssitudioe Mardnonis BraDdeDbai*geDsis ponderarL Nam in re minos iusla nec afBoibus nec 

coDsangaiDais nec qnauia amicicia asirictis, eciam contra exteros ignotos ae nnlla fiimiliarilate neoessi- 

mdinere coniunclos, cmn tameo iuaticiam prosequantur, est asststendum. Jlagis ilaqne his in rebus 

per yestram excdlendam marchioni, affini festro, ut a proposilo minos iosto desistat, eral consulen- 

dum, quam quicquam contra equitatem attemptandum. De hac itaque prima epistola festra hactenus. 

Secunde vestre littere in primis flmdale effectum inimicidarum nobis transmitluot » al pi^na manu- 

umqne realia coasercio flat, el scribilis el marcbioni commissionem fedslis, ipseqoe nobis menten 

veslram signiflcaniL Cum vester fSuniliaris Hassequies litteraa difBdatorias nobili fideli nostro dilecto 

Adenkoni supra nominato de Sleraberg, noslre ciuitatis Locaw tune capitaneo, dedil, multa mente 

superba verbisque temerariis, multitudine astante, contra nos nostrosque locutus est, cuius temeritati 

per dictum Adenkonem et datum responsum tale, quemadmodum et vos satis et suorora yerbonim 

inepcia requirebat Marchio postea radone commissionis sibi fade nomine yestro nobis litleras suas 

misit et eisdem nos ad manum armalam et pugnam contra tos auctorltate vestre sublimitatis excitat 

Accepimus illas et leto animo est tristi mente. Leti enira eramus somusque cum pro libeitate regni 

nostri, pro priuiiegiis et preeroinencia dignitatis regie, pro bono patrie ad pugnam inuitamur. Nam 

bis, qui rempublicam el dignitatem sibi comissam defenderint el cum iusticia diuina auxerini, locum 

certum in ceiistibas acimns esse determinntuok IMeslida autem conpungimur, al Crlstianus sanguis 

ita sese collidens in hostium fldei Cristiane leticiam effundatur. Semper enim, non compulsi ad 

defenasioaeai noslram nosiroraaaque, paeem' milatem el concordiam dileximus, Sunt nobis varie pro- 

uinde testes el ipsarum prouindanra duces el domini, qualiter semper pro pace laborauiams, ips64|tte 

deos gloriosus nooil, que ^imas in confederandis prindpibus, ia vaiendis hosUbus, ia reparandis 

eoBcordlis, al laadea aoatras aobis, qaamois iosle posaimus, noa sit opus dioere. Eat qai videt el 

coaaideral. Noac profedo, si quoais modo conaentanee el congnie nobis venire poiuisset, mardiioais 

^^ • 

Priderid say ra di cl i amgis opUaiam aauddam qoam miaimam hoslilitatem voluiasemas, veslraque 

fralenalas uiore regio Crisliana nobia pkirimnm cara fliisset, si non ex mealis vestre eladoae aot 

ali qooais OMln nobis ioimioide el scriberealar el sigaMaarealar. Sed qaoniam de placel vestre 

proprie vohmtali, deam sammum prolaolorem iusUcie el veritatis ae ipsam virlatem asiream iasliciam 

saerosaadam adiaiorio accipiemaa, veatrasque aiinas, marcbionis Friderid ae ceterorum omnium, 

nobis, aoatro regao liberlalibasque noslris nocere voleadam, miairae tamebimas, quiaynK) quisquis 
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ille est, qiii MS io ptæ conseroare recusal, repperiec ia aobii el nøfllris snhiilis propugoatores 
iuaticie el veritalis« Quemadinoduia ijteqoe tos Hiarchioai Friderico coBiisistis oobis el cum noslris 
vobis ul pugDam procureL Nolumus contra marchioBen preUdiuii ia hae causa conmissariain legattua 
el Testrttm procuralorem taaia vii iDhamaaitale> quaoluft ipse labores ia sius ad ms lilteris uel nuociis 
Hulleodo per laatam viaruin dUtaDdam habeaL Sed quaado dei cmn adiulorio ia narchia Braod^n- 
borgeosi constuemar in miDori itiDenim longitudine, fkciiius botus ret cosposilor narchio existel, 
el vos facile y ul fobis preseDciam noslram significet Tuac fiia cum eo, qui se ia partern dedislis, 
poteritis, si lil)ebit, pugoam per vos desideratam fioe aobis peroptimo coocludere. Nos eoini voa 
Gum Bostris principibus amicis el subditis Dobilibus ae aliis fldelibus diiedis æc miaas nec terrores 
oec mulUlttdioem boslium , contra iusliciam equitatem liberlales el immuaitales iure acquisilas pug- 
nanciunii fornudamus, sed nostra stal spes in deo cleoiefilissifBO summa, quod ilie, qui iusliciam 
prosequenlibus nunquam deest, él nobis noMrisque se violencie defendenlibus preseociam suam non 
negabit Dalum m ciuitate nostra Pragensi, cum appensioBe sigilli nosiri regalis, anao domini 
millesimo quadringenlesimo sexagesimo secundo, terciodecimo kalel Aprilis, regoi nosiri anno qoarlo« 

(Seglet er tibte4e.) 
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Pii» episcopusy seruus seruorum dei, nniuersis Chrisli fldeUbos preseoles lilleras ioapec« 
luris salulem el aposlolicam benediclionem. Licel is, de cuius manere uenil ul sibi a suis fidelibus 
digne el laudabiliter seruialur.de abundanlia sue pietalis, qoe merila suppiicom excedil el uola beae 

■ 

seniieolibos sibi mullo maiora relribual, quam ualeanl promereri, aichilominos lamea desideraales 
domino popuium reddere acceptabilem el.bonorum operum seclalorem, fldeles ipsos ad conyilacendam 
ei quasi quibusdam allectiuis muneribus, indulgentiis uiddicel el remissionibos, iouilamos, al exiade 
reddaolur diuiae gratie apliores. Cum ilaque, sicul ex carissimi io Chrislo fllii nosiri Coiønnmi 
regis Dacie illustris insinuatione percepimos, ipse quandam frateroilalem pro piis exereeodis operibus, 
sub uocabulo sancte trinitatis, passioais domiai nosiri Jesu Chrisli el beate Alarie, de qua idem rex 
et carissima in Cbrislo fllio nostra regina Dacie illustris, necooo malti principes el nobiles el ipsius 
regis Gonsiliarii existunl, de nouo institueril, el pro flratemitale buiusmodi quaodam capdlam in 
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boBoren saaele.lrimltlis, ptsriOBis doaimi notCrt JeM Christi et beate Marie huiasnodi, ia qoa 
siDgvlis diebtts voa eanlelttr tl alie legaotur mUse, ae alia diuioa^ofBeia perpetuis ftitaris temporibus 
eelebreiitiir, prope eccleaiaoi Roskildensen ediflcari el eooatnii fecerit, illamque pro preabiteris missaa 
b«i«anodi eeMratiiria perpetno dotaoerit conpetenler, oeciioa ipse el regioa predicta ae eoium filii 
pK^ ae et poateria auia ia dicta capella ipaonim elegeriat aepQlturam : dos cupieoles, ot capella 
ipsa coDfl^b boDoribiu frequeotetur ae illioa structure ediflcia ae parameDla eceleaiaatica canaeraeatttr, 
et «t fldelea ipsi eo Ubealiiia cauaa deuotioois eoofluaot ad eaodem et pro atruettirarum ediflcioroai 
ae paranMDtoniai htiiiianMdi coaaeniatioae manoa promptius porrigant adiotriees, qoo ex boc ibideai 
doDO eeleatia gratie uberiua eoospexeriat ae refeetoa, necooD, ettm rcgem reginain aeu eonun filioa 
predietoa ab hoe i«ee migrare eootigerit, tempore exeqvianin ipaonim diuiaia inlerrint in diela 
capella aim. a)iia eoeleaiia aotanniter ofBeiis, de omaipoteolia dei miaericordia ae beatormn Petri et 
Pauli, apeaiilorttm etus, auetorilate conflai, omaibua uere peoileotibua et eoofeaaia, qui capellam 
predietam in fesliiiilate viailatiOBis ipaina beate Marie aonuatim deuote uisitaiieriDt et pro atmcliirarum 
edifletonim ae paraaMOlonyn predidorum aut alieuiua illorum diuioia officiia boiwaodi, ut prafertur, 
iaterfkieriDt, eealsm diea et totidem qoadragenaa de ioiunetia eia peaitealiis in doaidoo miaerieorditer 
relaxamna, preaeatibiia perpetoia ftituris temporibna darataria* Volomua aulem, qMd at alias per 
noii dietam capdlam niaiataalibiu et ad eooaeruatiOBera predietem maima adivtrieaa porrigeaHbua 

< 

aeu alias laibi pias deaMsioaa eroganlibus aliqne alie iadulgentie, perpetso iiel ad tCBpua noodum 
elapsnm durature, conseaae ftieriot, presentes liltere oullius sini roboris uel momenti. Dalum Viterbii, 



aoDO incamationia dominiee 
nostri aooo quarlo. 



i sexlo id. Junii, poutiBcatus 



(BlyMlM er tibt«4t.) 
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B« trkMlMke Biikfp VilhelBs TmkalMti ttl irag Okrlstiai. 

Vniuersia el siugulia preaeules literaa viauria aiue legi audiluris aottm fadmaa nos 
Wilhehraa, dai et apoaloliee aadis grada efriscqNis OriuÉdaaais, quod ju vim aMiltorum beneflcionim, 
Bobia bacteBoa per acraiiaalmum et illuslrisaimBm prindpem et dominum nostrum gradossissimum, 
doflUBum CBUfiBBNmi, dd grada Dacie Sueeie Norwegie Ae« i'egem, gradose impensorum, aue 
regie maieatati aere&iaaimeque domioe Dobothbb i^egine, domiBe nostre gradose, ae eorum liberis 
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III perp tiii i ii fldelitalis prestiliaius jurimenUuD, proal de presenti id bec (sie) verbonun fonna que 
sequilur dos iDuiolabililer obsenialuros poUicemDr. Nos Wilhdmus, d^ gracia epiacoptts Orkadeosis, 
voaiOMis et loeo juraoieDti finniter promittimus, quod ab hac hora In aDtea fidelis eiioms sereDissiflM 
doDiiDO DOstro regi Cmlieroo el sereDMsime domioe Dostre Dorothee regine, eontborali aoe, auisque 
liberis aDledictis. CoDsilivm vei*o, qttod oobis per se ud aliom ouDifestauerint eoDiuoctim oel diuisis, 
siDe eomiD eooseosa Demioi paDdemos. Nod erioius in eoosilio uel facto', quod aliqua eouspiracio 
eoDira ipsos seu eorum alterum tractetur. Et si quid pereiperimus, quod coDtra persofian uel statum 
ipsitts sereDissimi domint Dostri regis, domine regine et liberorum prefatonun coDiuDdin ud diuisiin 
quomodolibet ædere possit, cuiuscufique generis extiterit, adstatim iuxta omnem Doslraia poaaibiUtatem, 
omui sublata tergiueiisaeiODe , eidea domiDe nostro regi serenissimo Gristienio doaiineque DOStre 
Dorothee regioe, eontborali sue, et eoram liberis coniuiicliai uel diuisioi, prout qua)it*s uegoeii 
exegerit, verbo uel in scriptis ad pleoum significare promitlimus, tocieos quocieos vita uoatra duraate 
iuxta premissa necessarium fiierit quomodolibet et oportunum, Cetenun si eootiugat regiam suaoi 
nudeslatem uel suooessores dos ad aliquod personale seruicium vel nosti'os seruitores iu expediciooibu« 
auis requirere, ilkid iuxta posse Dostrum adimplebimus absque reuieencia qnalieunque, et ad hoc 
obligari voIumb quemadmoduaa ceteri regni Norwegie episcopi obligautur. Iu cuius rei testimoniuDi 
sigUlum DOStrum presentibus est appensun. Datum in ciuiiate Haffnensi, ipsa die Mereurii proxima post 
festum beate Margai*eta virginis et maitiris, anuo domini millesimo quadringenlesimo sexagesimo secundo. 

(Seslet er tilstede.) 
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ForluDd mellem Roig GkristUn •g Hertngene Wartislaff tg Ott« tU StettiH. 

1408. 27. Jvlii. 

. Wii GwmiRN, fan gades gaadea lo DenMaartea Sweden Morwogeo der Wende vnde 
der Gaten koningh, hertoge to Sleswick, greue to Holsten StoiinereD Oldenborch vnde Delmenhorst, 
vp eyn, ?nde wii WAttnsLAir, van den suluen guadoD to Sletio •Pomeren der Wende vade Cassuben 
henoge Vttde fiirste to Rugen, vp dat andere del vnde vor vnsen vedderen berloge Otun, des wii 
hir thur stede meehlidi sin, bekeDneu vnde betugeu openbar ao dessen breue vor alsvi^ene wor he 
kamende werd, dat wii [vns] vp datnm desses breues hir vp desser stede to Njrkopioge iu Valster 
mechtichliken vorbunden vnde tøhope settet hebben vnde samentltken auerejns komen ogrt vnsen 
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rederen , de wii au thiir tiid inede thnr stede hebben , aUo dat YDser ejra oner des aoderen hvlpe 
bliuen sehal myl lande mde hiden, nuiDneo fode aieden, vode ouer des aadei^a reeble, voune sulk 
toseggent rechltebeit fode scheliage wii hebben to deme hochgebom forsten fnde beren, her Eri^e 
to Stetin Pameren Ae bertoge, vnsen ohme brodere vnde Yedderen^ also wii denne koningh Cri&terfl 
¥an vnser rike schattes priuil^ia breiie kknode biUichdttm vnde wes dat denne sii, de hochgebom 
forste koningh Ebiok seliger deehtaisse vih den riken brachte betb vp Rugenwolde, dat nu bertich 
Briek in weren heft, vnde wii Wartislaff vnde Olte vedderen erscbreuen vmme vnse angeslonien erue 
vnde rechtiebeit, wii hebben tome lande -lo Pomeren, dat wii vnder vns anderen samentliken belpeø 
schoieo mjt vnser macht land vnde luden, man vnde steden meehtiobliken , dat eyn islik mach to 
deme sinen komen, dar he recht an is, mit fruntschop edder m;t recbte* Dar sebolen vnsen leuen 
beren ohme vnde swagere koningh Cristerfi vnde den sinen vase stede vnde slote to apen stan, 
vnde seholen solange tosameade bliuen vnser eyn van des aaderen hulpe vnde rechte nicht aftotre* 
deade m^rt vnser maebt, vredes vnde kryges mytme anderea nelende vode entgeldeade, sunder wii 
sin des alle vnde myt vnsen vndersaten myt deme erschi'euen heren fii'icke voide n^yt sinen iandea 
Ynde luden komen to ejnen gaatien ende wol entfl^en to eyner falkomén sone, de eyne so wol 
also de andere, nummende dar buten to latende, vnde ok alle de jeonen de van der wegen mjt vns 
thur veide komen. Wo wy denne entflegen werden myt rechte, des vnser eyn scbal ouer den anderen 
mechticb wesen, edder myt krige eyn islik van vns to hebbende dar be recht an is. Vnde weret denne 
dat sik etlike heren dar an steken wolden , se weren we se weren , den schole wii samentliken 
wedderstan vnde jegen en vnser eyn ouer des anderen bulpe bliuen , solange wii entflegen sin vnde 
vnse sake myt hertoge Erick vnde ok myt den , de sik dar mede anstrengen , eynen ende hebben. 
Wttel denae dat wii koningh Cristerfi edder de vnsen van vnser wegen , edder wii hertogen Wartislaff 
vnde Olto vorschreuen edder de vnsen, samentliken edder berundergen qwemén to deme schatle, dar 
wii Wartislaff vnde Otto vns nicht ansteken. Weret ok wii erscbreuen hertogen Wartislaff vnde 

r 

Otto desgellkes qwemen to vnser rechtiebeit vnde andel des landes to Pomeren besuadergen edder 
myt hulpe vases leuen beren vnde swagers koningh Cristerns edder der sinen , dar scbal sik de 
hodigebomste furste koningh CrstterS edder de sinen aioht aa warende wesen, des vnser eyn deme 
aaderen bebdpen scbal also vorberort is iayt krige edder wo id denne jvere, wo wii des arderbest 
bekomen koaea* Vurder wea wii deaae wes waaaea sameatlikea vmme vnser rechtiebeit willea 
vaa bertoge Eriekeas andele, dat em tokammet ia deme laade to Pomeren Wolgast edder wor be 
wes heft, dat de hocbgebomste forste koningh Cristerfi nicht vul en krege vor dat syne, schat kost' 
vade leringe, vade wii Wartislaff vade Otto to vasea redfte vnde andele vul vnde al qwemen, edder 
wii aiebt lo vaser raehticheit vnde aoidele qwemen vnde de hochgebom forste koningh Cristerfi qweme 
to siaea sehalte dar be recht to 6cfl, eyn aier wea de andere: dat schall stan vp vaser drier redere, 
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de fos dar ftilmechtigea vmme entfligén scholéa sunder vortogerioge dar Ihur stede nyt guder Ihiot- 
schop na irkeotnisse vnde legeoicheit mseD leeea bereo ohuie vnde swagere aftoridUende nyl gride 
Tor 81060 schadeo kost vnde teringe. Ynde wii Warljalaff vnde Otto ergeschreuen ok wes beholden ^or 
vnsen shadeo kost vode teringe vao den wuooen gudereo de hertieh Enken io ayme andele in dene lande 
to Pomereo Wolgast eddei* wor de belegen sin, vnde scholen vns vnder vns anderen dar vuchliken an 
hebben vfu vns myt goder fruotschop dar vmme entfligén. Men de lande stede vnde slote, eft wii 
weswunnen in hertieh Eriekens voi*sebreaen lande an sjnen andele scholen by ms bertogen Warlislaffe 
vode Otteo blioeo: dar schole wii koniogh Cristerfi ersAreoen vos nicbt an beholden, men abo 
vorberart is dat vnser drier rad irkennen scholen vns van vnseme leoen erben. obme vode swagere 
myt gelde gotlikeo vo5le fruodlken eotrichteC werdeo. Desset vorschreoeo alle loue wii koningh 
Cristerfi vodé wii Wartislaff vnde Otto vorgeschreoen vnser eyn deme anderen au guden tmwen 
sander jenigerleye geuerde vqde argelist wol to. badende. To merer witiicheid vnde orkunde hebben 
wii ergeschreuen heren koningh vnde hertoghen vnse secrete vnde ingesegel samentliken beten hengen 
vor déssen brefl*, de gegeuen is to Nykopinge vorschreuen in Valster na vnses heren gebord verteyn- 
huoderr io deme twevodesostigesteo Jare ame diogxtage oa soote Jacobs dage des hilgeo apostels. 

(Iste og Zåle 8eg1 ere tilstede.) 
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ForløigelM af StibUidei ■ellem Banmark eg Polei, Preisgei »g Dantzig. 



1462. 0. Avgut. 

Wii Arnoldus van godes gnaden bisschop to Lobeke, wii borgermestere vnde radmanne 
der stad darsulues, schedesheren des iriuchtigesten hochgeboren fursten vnde heren, heren Cristjkrn, 
der riike Dennemarken Sweden vnde Norwegen Ae koninghe, vode wii Erasmus Steenwech ?nde 
Roleff Moller radmanne vame Stralesunde, Peter Lange-Johan, vnde Hinrik Spek borgermestere, 
Bertold Nyeman radman vnde Jeorrius 9elouw secretarius van der Wismere, des iriuchtigesten hoch- 
geboren ftirsten vnde heren heren Kajeimibi koninges to Polen ftc. vnde der steide alse Dantxke vnde 
landes Prutzen schedesheren, bekennen vnde betugen in desseme jegenwardigen recessz vnde breue, 
dat bii vns gewest synt binnen Lubeke de*erwerdige in god vadere vnde here here Kanutns bisacbop 
to Wiborgh, de gestrengen her Nicolaus Ronnouw marschatt des ritkes Dennemaitén vnde her 
Eggerd Frille, rittere, vnde her Daniel Kepken van Nulande, kentzeler, sendeboden vndevulosechlige 
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procurMfes 4et genaiilBii h«mi bootages Crisfierns, tnde de enanieD her Johan Fere horgennetter, 
her Marfoard Kaoke radmeo mde Martimls Mirike aeertlariiis van DanCzik, aendeboden viide procora- 
toras der stad Daatziika vnde siek wden proeoi*atores to wesende des genaBlen irhichtigeøten hoeh** 
gdwren ftnrateD heren Kaziariri koninges to Folen ?nde der aaderen stede ynde lande Prussen« 
Vade abe wii denne enifiingen bebhen tosprake vnde antwerde beyder schdafkigen dele , hebben wii 
onerwagen vnde nit emste onertrachtet, dat sodane twistige sake ynde mjahegelieheit na inneholde 
der tosprake vnde antwerde wii schedesheren Torbenomel yppe dit mael ymntliker wiise ynde ob 
in dene reehten mit eneme entHken reofatas vthsproke nicbt yoracheden mocbten, na deaie ms sebedes- 
heren yorbenomed na inadiolde des lesten reeesses in der yorsereneo twistigen sake, bynnen Lnbeke 
in dene jare mses heren do men sereff dusend yeerhnndert in deme negeoyndenefligtsten Jare, des 
somanendes na vases heren heanelftn daghe, gensaket^ jora serifte vnde rechtiebeyde to desser sake 
denende van wegene des erbenomeden heren CnstierS koninges to Dennemarken &c. eyn halff jar 
ofte verendel jars vor desserne jegenwardigen daghe nicbt gesand edder si;hicket synt. Ynde ofte 
wol de van Dantriik ere jura serifte vnde recbticheyde an ere schedesheren gesand vnde gescbicket 
hebben bynnen recbter tiid, so sint de doch bii den vorblenen vnde an de schedesheren des anderen 
parthes nicbt gesand , vnde ake denne de artikel vnde ansprake, vppe beyden ziiden ouergeg'euen, 
wichtieh swar vnde grot zint, hebben wii schedesheren binnen desser korten tiid vppe den rechtes- 
vthsproke vas nicfat magben nvgaftigen beleiiia. Doch ao beMk a wii adhafoheren na veto vor^ 
handelinghen vnde arbeyde ynder twiisken bescheen, na wiUen vnde vulborde der sendeboden vorben. 
beyder schelaftigen dele gesloten vnde ged^edinget, dat sodane fiiintlik bestand vnde biflrede rise 
laleat Ur to Lnbeke in dersuinen twistigen sake geslotea vade bereoesset ward van snnte Bartbolomens 
daghe negest volgende antqgaende vort oaer dat jar, vade wan dat jar vaune knaupt vort selaaghé 
boedi dat een sebdafticb deel deaM anderen sodanntn vrede vnde bestand vnder zlneme ingesi^eia 
seriftliken vpsecht vnda witiikea vorbriaghen lathe, vade dar aa noch sesz wekeae alviuae darai 
vade warea sehall ane alle geoerde. Vnde naaie merer lekerheid willdi, dat de bivrede dest« 
vasiere vagebroken holdea werde, sehohn desscn jegenwardigen reeessa mil eren aohangeaden inge^ 
aegeien de saadcbodea vnde pracoralores b^ydsr voracrenen aehelaftigen dele mede benesicn. Vnde 
alse denne de sendeboden vnde proenratores der yan Dantsiik nyne ndlenkomene maehlbreae mit 
^ heren koniagbes to Polea Ae iagesagele voraegdd vor vns scbedesherea getogel vade vorbraebl 
hebben, hebben se vor vas geloaet vade siek vorplkhlet, dat se sodaæ macfatbreff twiasehea na vnde 
santa Michaeiis dag» aegesi homeada bii den rad te Labeke la tniwer band des heren koninghes 
to DeaneaMffken ftc. séndea vnde sehiokaa willea. To merer orbande vade wiili<Aeit hebbe wii 
Amoldns bisaehopp der kerkea to Labeke vase seeretamy vade wii boifenaestere vnde radmanne 
daraaiaea vaser må seciet, abe achedøsberen, vade wii Kanama biaubm»p la Wiborg^, Nicejaua 
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RoBDOUwe vBde Eggerd Frille, rittere, VDde DaBiel Kepkes Tao Nuland kentieler, settdeboden vade 
procuratores des obgeoanien iriuchtigesteD hochgeboren ftirsten nåe bereo, beren CriatierS, koniogbea 
to DeDDemarkeo Ae, vase iogesegele witlikeo hengen beten an dessen breff. Ynde wii radessendeboden 
vame Stralessunde vnde van des Wismere, alse scbedesheren des irlucbiigesten hochgeboren forsien 
vnde beren, heren Kazimiri koningbes to Polen Sce.y der stad Dantziik, der siede vnde des landes 
Pratzen erbenomet, bruken der van Lubdce secret hir mede to, des se vns gndliken gegand hebbea 
ymme vaser vlitigeo bede wiHen vnde gebreke vnser segele. Ynde wii Johan Fere vnde Marquard 
Knoke, sendeboden vnde procuratores des obgeoanten heren koninges to Polen, der stad Dantiiik 
vnde des landes Pititzen, vnse ingesegele witliken gehenget beten an dessen sulaen breff. Gheoen 
vnde screaen binnen der stad Lubeke na der boi*d Cristi vnses heren dusend veerhundert jare dar 
na in deme Iwe vnde sostigesten jare, des vridages vor sonte Laurencii daghe des hilgen mertders* 

(De 5 f9r&te o|; det 7de Segl ere tilstede.) 
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ifBg GhristiaBs Pntelnv til Hr. Kni Heariksei fåå Byghobi Slot 



1468. 



Og Horsens By. 



25. JMvar* 



Wy Crsbtisrn meth gotz nathe Dannarcks Sveriges Norges Wendes oc Godes koningh, 
bertagfa i Sieszwigh, grewe i Holsten Stormaren Oldenborcfa oc Delmenhorst , gøre alle wither- 
light, at wii aff wor sønderlighe gunst oc nathe, swo oc fore troskab oc wiiiighe thieniste som 
thenne breffwisere her Knwt Hinrieksøn ridder , wor elskdige man oc radh , oss oc wort righe 
Danmark her til giort baihier, tha hane vii vnt tilladet oc fuld macht giffiiet, oc meth thette woit 
obne breff vnne oc tillade oc fuldmackt giAie hanom in at løsæ paa wore oc kronene weghne 
ti sigh oc sine arfltaioge aff hans metharilWinge efter her Hinrick KnWtssøn, hans fadber, oe 
frw Anne hans modher, hwes stele gudh nathe, wort oc kronene slott oc købstedh Bjrgholm oc 
Horsnes meth the hærittæ lasn byfoghetii skatt. oc all annen theres lilliggelse, som dier til bører, 
fore tretten hundrett tre oc threttiwghe rioske gyllen, twsinde rinske gyllen, oc tw twsinde lubeske 
marck, i swodane myat oc penninge, som t Lubek oc flamborch genge oc gewe ære, som for- 
screflhe her Hinrik Knwtssøn oc frw Annæ tilforen i pant haffdhe fore ferscreffne swm guM oc 
penninge, eftertii som Ae pantebreff the aff oss ther vpa haffdhe ydermere inneholde oc vdhuisæ: 
'i swo made, at aaar han forscreflie wore oc kroneoe slott oc k^ledh Bygbofan oc Horsnes melh 
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theris tilliggelsæ oc renlæ, som fore ær rørt, Igm l#sd haffuer aff hans meltiarfniinge foi*e forscrefiie 
swm gald oc penninge, som forescrewit staar, og the bfeff igen fongher som han oc the ther vpa 
haffue, tha haffue wii vnt oc i pant sett, oc vnne oc i pant sette meth thette wort obne breff hanom 
oc hans arffninge forøcreffne wore oc kronene slott oc købstedh Bygholm oc Horsnes, meth skatt 
byfeghelii oc meth ali annen ibma titliggelsæ oc koningxlige rente oc rettbgheet, ehwat thet helszt 
er, som forscreffne hans fadber oc modher thet i wære haffdhe, at nydhe brughe oc beholdhe fore 
eet friit bnighefight pant, raffløst i thii samfeldhe aar nestkommendes aff thette w<Nrt breffs data 
regnesknkndes, fore forsereffoe swm gald oc penninge. Iteip, ther tiH bekennes wii oss skyldigh 
at w«re forscreffne her Knwt Hinrickssøn oc hans artfuinge otte bandert rinske gylien , godhe 
aff gold oe gewe, som han oss nw wnt haffaer, til wort oc righens nytte oc behoff : fore hwiteke 
forscrefflie otte bandert rinske gyllen wn haflhe forhøghet oc forhøghe forsorefltae her Knwt Hmricksøn 
oc hans a-^ffuinge forscreffne pant i Byghofan oc Horsnes, at nydhe brogbe oc beholde i alle made 
som forescreAiit staar, naar forscreffne tii aar forledhne oc framganghne ære, och skole wii ey, eller 
wore ariltaiDge oc eSlerkomere koninge i Danmark, qnne noger andre eller macht giffoe forscreffne 
wore slolt oc købstedh Bygholm oc Horsnes , eller noger theres læn oc tilliggelse aff hanom eller 
hans arfflm^ igra at løsæ, fden wii seHhie fore wore oc righens eyghne penninge thet igen løsæ 
wele til wort fedhebyr. Oc sidhen naar wii eller wore. arffhinge oc eflterkomere koninge i Danmark 
wele igen løsæ forsorefltae wore oc kronene slott oc købstedh Bygholm oc Horssnes meth theris til- 
liggelse til wort fhdhebyr, som forescreffuet staar, tha skole wii kynde thøm løsningen i Horsnes paå 
neste bythingh for saocti Morthens dagh, oc swo skall løsningedaghen wære annen sancti Morthens 
dagh ther nestkomendes ower eet aar. Oc skole wii eller wore arltainge oc eflterkomere koninge 
i Danmark tha betale oc fomøye forscrefltae Knwt Hinricksøn eller hans arfltainge forscreffne tretten 
hunden oc thre oc thretiwghe rinske gyllene, twsinde rinske gyllene, otte hondert rinske gyllene, oc 
tw twseode mark i stedher penninge, som foresoreffoit staar, i Horsnes eller annerstedz i Danmark som 
thøm beqweme!igfat ær forscrefltae swm gold oc penninge vp at bære: oc skal vpbærelsen aff forscreffne 
læn oe købstædh ey regfanes .eller affslæs i hofltaetswmmen. Thii forbiwtfae wii alle wore foghethe 
oc embitzmen oc aHe anA*e, ehwo the heisztz ære eUer wære konne, foncreffne her Knwt eller hans 
arIWnge her emodh at hindre eOer hindre lade, mødiie qwæKe dier i noger madhe vforrette, vnder 
wor koaiDgxlighe hefltad oc wredhe. Tbil yéermere forwaringh stadfealelsæ oc widh&esbyrdb her om 
haAie wii henghd wort seorete nethen fore thettæ wort brdF. Datom in cioitate nostro Ottomensi, die 
eonoo-sionis beali Paoli, anno domini miilesimo qoadringentesmio sexagesiiM l^tio. 

(Seglet er borte.) 
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Pave Pfiis n. giver Kong Christin Prsseitatttisret til Provstiet i Huikorg. 

liØS. 27. Vekr. 

Pma episoopns, seruHs seruornm d«, carissiiDO !■ Criato flii* CtmonMO, regi D«ci« 
iBnstri, sahMeni, et apostelk;am benedictioneni. Dam praclanai idei eonttaneiam et eximie iemUkovåB 
åffwtuBi, qoibn& BOS et RonrwMnn prosequms eccteftiam, étUgenter atteiidyaius» digmnD profecto 
rq>QUmuft, ut nøs et ecoksiam ipsam rq>erias in exhibitioiie gratiaram inuiiifiGam el beoignam. 
Cmn ita£|ae^ sicut exhibita oobis Buper pro parte tua petitio confiihebat« prepositura eedesie sancte 
Marie opidi Hamboif;eBsis Bremensis éioeesis de iare patronatus eomitis Holczsade sev dommi 
Stbømarie pro tempore exiøteniis^ ciins qaidem comitattis seo doatioii, ia quo ipswn opidui sitnm 
est, administratio hereditario iufe ad te penienerit, existat; quia tamen dicta prepoaitura retroactis 
temporibas tattcpiam prinetpalis dignitas in coUegiata ecolesia per sedeai apostoikam phiries diuersis 
personis coiiocata extitit absque preseoftatione aliqaa, per coDniaentiam sen neg^genliaai c(Haitis 
comitatas siue domipii predicti, de iare patronatos et preseatandi personain ydoDeam ad Ham, cub 
pro tempore uacat, posset ab aliqoibus hesilari: pro parte tua fiul pobis bumililer suf^lieatiuu , ni 
indoBBitati tue super hoc patema caritate consolentes, tibi qaod .de cetero perpetuis ftilnris tempori* 
bos persottam ydooeam in prepositnm ipsius eedesie, quoliens preposiloram ipsam imposternm 
imcare coBtigerit, eliam el si tibi aut dicfe eomiti alias aliquo tempore ius patronatus kuiusmodi 
non competiiBset , ad eaadem presentare libere et licite ualeas, conoedere el alias tibi super hoc 
oportune prouidere de benigntlate apésleiea diguaremur. Nos itaque deuotiooem et integritatem 
tnatn erga nos et eeeiesiam aaledictam non inuBerito ponderanles, huiusmodi suppMeationibus iBelinati, 
sereBitati tue quod de cetero porpetuis ftOaris temporibus personam ydoneam in prepositum ipsius 
eedesie, qpotiens ipsam imposterum ttacare oontigerit, aobis et sttcessoribus aostris Romanis pontt«^ 
idbus canoniee uittaBlibus, preseirtare fibere et lidte ualeas, generaitt«s reseruationibas ae consliltt- 
tionibtts el ordinatiOBibtts apostolicis, d^bob stalBlis el coBsaetudiBibBS dtde eedesie, inrameBlo, 
cooflrauitiolte apostoUca ud quaoBBk|ue firmilate dia roboratis, celerisqlie eoiMrariis nequaquaw 
obslanlibus, auctorilate apo8toMca^ lenore preseBten de speliaii gralia cOBcedimttS et de bouo iaéul- 
gemus. VotaoNU autem, qBod persøBa per le ud sioceasores iBos, comttatttra æu dMnfnium 
predidBm pro tempore obtineBfees, inaBlea preseBtaBdb huiusmodi inalitutimiem susm siue ipsius 
presentationis admissioMm el eentrmatiOBem se« proubiooem diele prqiosllBre a BOhis el dsdeiu 
suecessoribus infra tempus legitimum debeat obtinere. Alioquin de eis aliter factas presentatibnes 
et institutiones necnon quascunque concessiones coUationes et prouisiones absque presentatioue tua, 
alias tamen infra tempus a iure statutum faciendas, et quicquid secus super hiis a quoquam quauis 
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auetoritåie seieuter. ml ignoranler leri uel attenpUri eontigertt , irrita et intoia mKis^se roboria 
od moiMDti exiatere decernimua per presentes. Naili ergo omnino homiaom Hceat hane paginain 

r 

Boatre coBcesaionis indalli oolttnlatis el eonatitvtiaiiis infriDgere vel ei auao temerario contraire. Si 
ipus aotem hoc altenptare preaampaerit , indignationeiD ^oomipiMeDtia dei ae beatonim Petri et Pauli 
apoatoloram dus se OMeril incaraimHii. Datum Rome apud aanctom Pelnim, anno iocamatioBia doni- 
nice MUlesimoqoadringentesimosexageaimosecuDdo, tertio kal. Martii, pODtiflcataa a^atri aoM qainto. 

(Bly ballen er tiUtede.) 
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Tvcide af måaigt sveiske Rigsraaicr listedte Breve, hvtri ie (Ustaae at have 
flvct itig Ghristlai ieres Raal elfer Samtykke til iea Uiisakke Srkekiskop Jeis's 
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Wil eptirskreflne Erick Axelssøo, Twre Twressøn, Gøstaff Karlssøn , Maghens Green, 
Erengizei Ntelssøn, KarD Magfaeossøn, Ake Jenssøn, Gregers MatzssøD, Johan Cristierossøn, Niels Stwre, 
Gregers Beyntssøn oc Iwar Green, riddaræ, høgborens førstæs wor kære nadogæ herres konnung 
CRisTURNa radb i Swerike, gørom allæ witterligt, at arom eptir gudz byrd twsandæ firehwndrethæ 
sextighi paa thet tridiæ, søndagen nest fore war ffrwe dagh assumpcionis, waroni wii staddæ paa 
Stockholms slot, aahørendes ookre grofiWæ tiUtall merkeligæ kæræ oc skyldingher, som forscreffne 
wor nadoge herræ konung Cristiem haffdæ till werdogh fadher her erchebiscop Jønis i Vpsalæ, oc 
hørdæ wii oc fha ther then for"* herre erchebiscopes swar vppaa the tiltall Jbc. Tha æskadæ for"* 
wor nadoghæ herræ konung Cristiem oss hans nadh i the ærendæ at radhe, eptir thii at swodanæ 
forrørdæ ærendæ mattæ haffwæ kommet hans nadh Swerikes rike oc oss allæ till eet stoort forderff 
oC'Skadhe. Tha Mddæ wii allæ forskreffnæ endracktelige , oc hWar wore serdelis wedh segh, for 
swodant forderff aff at werghie, at thet wore radbelicht at hans nadh wilde æskæ sith slot Stockholm 
igen oc haffwæ then for"* her erchebiscop Jønis i forwaring swo længæ at hans nadhs menighe 
radb i Swerike tO sammen kommæ oc kwnne thet swo offwerwæghiæ oc besørghiæ , at hans nadh 
oc Swerikes rikes inbyggara eyg bleffwæ i swodanæ faræ oc forderff. Tdl witnesbyrd at allæ thessæ 
forskreffnæ articlæ swo i sandningen ære, tha hængæ wii allæ for"* woræ inseyglæ welwilioghæ 
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wedh tbett« Imff. Oe vm eptirskrefliic Morten Lindorm , Betert Krage oc Claws Wis«, fer*" wor 
kære nadogtie herres koonng Cristiems boi^^æstaræ i Stockholm^ fWlkoinmeKgæ tyghoni oe tili- 
standoin, at wii nær ware 6c aahørdæ yppaa forskreAiæ Stockbolms dot at allæ tbeasæ for** artiefae 
oc ærendæ $wo forlopn« æræ, son foreskreffwit staar, oc wii tbet i allæ nattæ swo raddæ oe 
fWlbwrdæ. Thii hængæ wii woræ inseyglæ metb wort stadz iaseyj^æ wedh thettæ breff, som giflWet 
ær aar dagfa oc stæt som foreskreffVvit staar« 

(ls(e, aaie, 5te, 8de og 10-16de Segl ere tilstede.) 



(b.) 
liea. la. Meptbr. 

Wii eptirskreffhe Ketild i Lincøpung, Birger i Westeraars, Kort i Abo metb gudz nadbe 
biscopæ, Erick Axeksoo, Twre Twresson, Gøstaff Karlsson, Magbens Green, Eskild Ysacsson, 
Magbens Benktsson, KarU Maghensson, Erick van Lipen erchediegn i Strengnes, Ake Jonsson, Johan 
Cristiemsson , Mieb Cristiemsson , Gregers Benktsson, Eric Niebsøn, Arent Benktsson, Dauid Benkls- 
son, Mieb Stwre, Boo Niebsøn, Gøstaff Olafson , Stapben Benktsson, Lawrens Haraldsson, Tord 
Fbilippesson, Iwar Green, riddaræ, Arwid Trolle oc Jenis Olafson, aff wapen, bøgborens fi^rstes 
wor kære nådige herres konung CniSTiEnNs radh i Swerike , gørom alle witteriicbt at arom eptir 
gudz bjrd twsandæ iBre bwndrethe sextbii paa tbet tridbiæ, beige korss apton exaltacionis warom 
wii staddæ paa Stocbolms slot i foreskreffne wor kære nådige herres magh, oc lodh hans nadh oss 
tha forstandæ the merckeligæ ærendæ kæremaal oc skyldinger som hans nadh haflV?er till werdogh 
father her erchebiscop Jønis i Vpsalæ, ffore bwlke nokre aff oss, met|i flere wore metbbrødre som 
icke nw nerwarendes ære, raddæ oc wort opnæ beseygldæ breff ther vppaa gaflV?æ, at foreskreffnæ 
wor nådige berræ skuldæ foreskrefitaæ erchebiscop Jønis i forwaring boldæ , swo lenge the saker 
komme fore foreskreffne wor nådige herres menighe radh Ae. Eptir thii at swo^^ne forrørdæ skyl* 
dinger oc ærendæ matto haffwæ kommet hans nadh Swerikes rike oc oss allæ till eet stoort forderff 
oc skadhe, swo haffwæ wii oc nw allæ foreskreffnæ, som then tiidh icke nær ware, samtyckt radh 
oc fwlbordb, at foreski*effne wor nådige berræ skal haffwe foreskreffne erchebiscop Jønis i forwaring, 
i allæ matto som wore metbbrødre till foren tbet raad haffde, swo lenge tbet worder ænt for fore* 
skreffne wor nådige berræ oc hans nadz menige rad i alla matto som tbet segh aff rettæ bør. Till 
jrtermere forwaring oc witnesbyrd her om , at wii allæ thettæ swo i allæ matto raad oc (Vvlbordh 
haffwæ, tha haflVvæ wii allæ foreskrefitaæ endracklelige ladet hengt wore secretæ oc inseyglæ nedan 
wedh thettæ breff, som gifiVvet oc skreffwet ær aar dagh oc stæt som foreskreffwet staar. 

CUte, Ilte, I5de og 16de S9g\ fatte«.) 
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Bnv Ara SMg Ghristfai til Hr. Igfcrt Frille ui BegiTeiktéenM i STcrrig. 

m. Avgast. O^^nbrey mté LevBiig af Sejlet.) . 1168. 

CmsTiKRxcs, dei gracia Dacie Soecie Moruegie Slauorum Gotonimque rex, 
dux SlesuiceQsis , comes Holzacie Stonnarie Oldenborg et Delmenhorst. 
Premisso nostro sincero faaore. Kære her Eggert , i faste, then thid wii till Vadstene komme, tha 
møtte oss ther oss ælskeUghe verdughe fader her erkebiscop Jens i Vpsale oc mestedeleb wort radh 
i Swerrige. Oc radde for^ verdughe fadher oss tha, at wii skuldhe strax skyfiæ her Gødhstaff 
Karissøn widh Stægheholm och her Ærendgiseli Nielssøn widh Stægbeborgh, om wii vilde ath thet 
perlement, som paa ferde war, skiilde bliffue stjrt, som wii ider till foren till screfliiit hallue. Stdhen 
wii tin Stochohn komme, tha saghde han oss, ath skylde wii icke her Twre Turssøn Avidh Stoeholm 
och flnge banom thet, tha gingæ then vpreesning fram, swa ath wii icke bbflue konning i Swerrighe 
till sancti Mortens dagh; men flnge han Stoeholm, tha bleffue all vpreysning och perlement forstørt 
och nidheriaght. Epter hwes radh wii oss tha altinges rettedhe och regeredhe i alle matbe. Sidhen 
ther epter ware wii ower eens metb for** verdughe fadber erkebiscop och wore menæ radh i Swer- 
righe, at wii skolde, hafibe een skibeskat ower alt wort righes (sie) Swørrighe meth alle for^ wore 
radz godhe tilladelse samptycke oc fnibwrd, som wii ider och tiU foren ther om tillscreffuit baffue. 
Oc ther epter, epter for"« wort radz radh, giorde wii oss redhe ath seyle in till Finland i wore och 
righens ærende. Then stund wii ther i Finland ware, flnge wii thidhende, ath bønderne i Vpsale 
biscopsdøme haffde giort een sampling och wilde ey vdbgiffoe for^ skibeskat, men komme till Stoc- 
hohn tiO erkebispen, och giorde han en dawtingen meth them, ath the engen skibeskat vdh giAie 
skuldhe, hwelket wii thoc till foren i Stoeholm, tør en wii till Pindhland séylde, (orbudhe banom 
at gøre meth them noken deytingen om for** skibeskat anneriedes en som wii meth foi**^ wore radh 
ther om tillforen ower eens ware. Tha wii igen komme, fornam han ath thet war oss icke till 

■ 

vilghe, oc befrøctedhe ath wii wilde taghe Stoeholm fra banom. Oc sagde han till oss, ath toghe 
wii Stoeholm fra honom, tha bleiftae wii ey konning her i riket till sancti Mortens dagh, flbre for** 
ærendes skyldh, som wii ider wæll berette wele naar gudh wiU wii flnnes, oc^ haAie for** wore 
radh rad oss ath taghe Stoeholm igen fran banom oc haflTue banom i forwaringh swo lenge flere 

4 

wore radh tiil oss komme, som wii och nw giort hafftae. Och sende wii ider een vdhscriiil iilne- 
lught i tbette wort breff, som wore radh oss giffuit haffiie*, ath the oss thet rad baAie. Oc ther 



^) Dette ec er skVevet til o\em over LinieB} rettest yar det maMkee do|; at udelade det o|; Mstte Punetum efter 
MorUns dmgk i Liaiea foran. — *) latedeafor kmfké har Origiaalen ff^$ der ikke kaa v«re andet end en SkrivfeU. 
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fore ære wii nw swo ower eens wordhne meth wore ækkeUghe radh, som her nerwsrendes ære, 
ath oss storlighe behoff gørs oc nyttelight ær eet Ull folk ath ladhe blilRie her igen epter oss paa 
Stoeholm, som wii och nw libcreAili haffoe wor kære hwsihve tber om ath tkkke oss faiidh epter 
idhers och flere wore æiskelighe radz radh. Thi bedbie wii ider kerlighe ath i strax Tfortøffrit komme 
till for^ wor kære hwsfrwe, epter thi som hwn ider ther om tiU scriffuir, och wærer beioe behilpe* 
lighe och bistendighe meth radh oc gerning, epter thi som behofl* gørs, ath thet tall folk, som wii 
henne nw om tillscreffuit haffue, maa meth thet første fram komme vthen all forsømmelse. Bewiser 
ider her ydi som wii idher flilkommelighe wæli tilltro och withe ath i gemæ gøre: thet wele wii 
kerlighe meth ider forskylde. Item sidhen wii haffde annamet for"* eriLebiscop i forwaringh * , fer- 
dhedes wii till Stæghet och flnge thet. Then stwnd wii ther ware, flnge wii tidhende ath knabher, 
hoffinen købstædhemen och bønder, væll atte twsende, haffde sigh forsampleth, och komme for 
Stochohn och skermedhe paa Brwnkebergh* och flnghe then Helghenshohn och skermedhe ^art in 
fore stadzsens port. Tha wii the thidhende fomomme, ferdes wii strax om løwerdaghen fore sancti 
Bartholomei dagh' till Stocholm igen och komme thid om midhnatz tiidh. Strax søndaghen om 

» 

morghenen begynnedhe wii och wore godhe men 'ath slaa och stridhe till them och flnge then 
Helghenshohn fra them, och slages wii och stride meth them then dagh ydh hender afftennen, swo 
ath the flnge wall boss twsende dødhe. Och sammeledes bliffne ther och boss swo manghe såre 
och grebne* Then thid nødhen them paa gick, haffde the budh till wore æiskelighe radh, begærendes 
fore gudz skyld at the skulde bedbie them nathe och wenskap aff oss, hwelket for"« wore radh och 
giordhe, swo ath wii tha fore gudz och theres bøns skyld gaffue for*« wor allmwghe wort wenskap. 
Och hylledhe the oss tha paa thet ny, och antworde the oss tha strax theres baneer och ginghe 
vnder wor baneer och lofftait at ware oss hørughe och lyduge och giffue oss then skibskat^, som 
wii aff them tegærendes ware , och aldrich mere gøre swodanne vpstødh æller forsampling modh oss 
och righet^ och loffuidhe ath antworde oss theres høwitzmen och them som them paa swadant 
Tradh kommet haffde. Och haffue wii nw fanghet een aff theres høwitzmen, som heder Jon Lindorm, 
som i striden bort rympde och wii sidhen lodhe gribe, hwelken wii yele m,eth flere ladhe i dagh 
steyle, som thet sigh bør. Och haffde wii væll hafil mackt ath ladhe sla them alle gammen i hiæll, 
haffde wii thet icke ladhet fore gudz och wort æiskelighe radz bøns skyld. Item haffue wii ider 
tillscrefltait u breff om thessæ ærende, ath i jo wist skulde fanghe noghet aff themf. In Cristo valete* 



'9 I Orisinftlcn : forwrigH, — *) Ori^nftlea har: Brwnkérøk. — *) L9verd«feB ftr 8t. BarthoUnuei Dag 
var i Aaret 1463 den 20de Aagast. — ^) Orisinalni har skiksmt, — ^} Her tindet i Originalen f5l|pende everttregedø 
Ord: tiem kmffke wii kéfmlith ikenne kréfkiseré Mmr^mmrd Thåøhenhms^ wor kofketind. 



ScripUim in casiro nostro StocholmeDsi, sexta feria proxima post festum beati Bartholomei apostoli, 
nostro sab signeto, anno domini Ae. Ixtercio. 

Udskrift: Siocere nobis dilecto domino Eggardo Friiiæ militi, adaocato in castro nostro Htntzegawell. 



116. 

Iided sYøiske Rigsraader raaåe Itig Gkristiai at lave d«i faigie IrkelfelMi 

af Ufisala i Forvariiir, kvor kam selv syltes. 

14.0ét¥r. 1468. 

WU epterschreihie Ketild i Lynkøping, Birger i Westeraars meth gutz nadh biscope, Eric 
Axduon, Thnre Thnresson, Gostaff Karlsson, Maghens Green, Eskild Ysachsson, Fadher Wlffsøn, 
Maghens Beyntsson, Kari Maghensson, Staffen Wlffson, Ake Jensson, GøstalT Laurensson, Johan 
Cristiemsson, Greyers Bejntsson, Grejers Matsson, Eric Nielsson, Emgisel Gedde, Niels StWre, 
Boo Nielsson, Gostaff Olaffson, Eric Ryning, Iwer Green, riddere, oc Jens Olaffson a wapen, høy- 
boren førstes wor kere nathige herres konung Crtstierns radh i Swerike, gørom witerlight, at 
aarom epter gutz byrdb »cdlxtercio, fliddaghen nest fore sancti Lnce ewangeliste dagh,, wore wii 
stadde paa Stockholms slot i for^ wor nathnge herres magh, oc begherede hans nadh wort radh, 
faworiedes hans nadh skulde forholdet meth werdugh fadher erchebiscop Jønis i Vpsale, eptertigr 
thenna rpresning, som almoghen nw giort haffdbe modh oss oc rikit, wor kommen een stoor deel 

■ 

aff hanom oc hans bandschreSl oc breff som ban Tdhschreffnit baffdhe, oc om hans nadh skulde 
lade hanom bliffne her i rikit eller æy. Tha radde wii die for^ endracbteliga wor nathnge herre, 
at bans nadh sknide haAia hanom nw strax hædhen i mweKgh fdwwaring hwor hans nadh theckes, 
swo lenge thenna vpstød oc vpresning som paa færdhe ær thess bæther maa wordhe afflaght oc 
i godhe matte komme : thoc i swo matte, at naar for** wor nathnge herre wiU haffiia hanom i rette 
fore the tiltal oc skyllinger, som hans nadh haner til hanom, oc the tiltal tfl een fldd ende wordhe 
draghne æntighen meth mynne eller ret, tha skal thet ske her i Swerike fore hans nathes radh oc 
flere som ther til skickende wordhe dtc. T3 ytermere forwaring oc witnesbyrdh her om , at wii 
afla forscreffna thetta swo i alla matte rad oc flildbnrdh haflua , tha hafltaa wii aUe endracbteliga 
latat heggis wore seerete oc insighle nethen fore thetta breff, som giffnit oc schreAiit ær aar dagh 
oc stædb som foreschreAiit staar. 

(SeglMe erc tlbtede, pM 1. 9. IS. 19. eg 80. Mr.) ' 

*^o 
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Forlift« tU Krag Gkristiai for Hr. Gkristieri Beyitsgoi. 

1463. 16. Oetbr. 

Wii eptirskrepne Birger i Westeraars meth gudz nadhe biscop, Eric AxeLsson, Twre 
Twresson, Eskild Ysacsson, Ffadher Wlfsøn, Maghens BejmtssoD, Gregers Bejntsson, StapheQ 
Wlfson, Ake Jensson, Gostaff Laurensson, Johan Cristiemsftoii, Gregers Matsson, EreDgizel Gædde, 
Niels Stwre, Boo Nielsson » Gøstaff Olafson, riddaræ, oc Jes Olafson a wapen, bøgborens førstes 
Wér hmrtå aadighe kenres ko«ong GioøfiKiiM radh i Swerike, gtfron witteri^ meth )hette wort 
opnæ breff, at arom eptir gudz byrd Mcdlxtercio, søndagen fore sancti Lnce ewangeliste dagh, wore 
wii stadde i forscreffne wor nådige herres konnng Cristiems magh paa Stoeholm: tha fløld segh 
Boket taO meUom hans nadhe oc her Cristiem Beyntsson riddere, swo at wor nådige herre wilde 
haflPwæ sith slot Castelholm igen aff hanom , for ryckte oc tall som han oc hans thienere wore i 
kompne fore then oprejsning som bønderne giorde modh wor nådige herre« Tha wilde han sætte 
wor nadighe herre loffwan ther fore, at naar wor nådige herre komme i Swerikes rike igen, tha 
skoUæ han oc allæ hans thienere, som han nw i sith brødh hafiWer eller her eptir fongendæ worder, 
stande wor nådige herre till rette fore then tilltall som hans nadhe till hanum oc them haffiier, oc 
at han oc the skulle eyg ware for** wor nådige herr<e ellir hans vndersate ellir Swerikes rike omodh 
meth breff eUir bwdb, radh dUr gerning i nokre matto. Ffor forscreflbe ærende loiFwade werdogh 
filther her biscop Ketild i Lincøpnng, her Maghens Green, her Karll Maghensson, her Erick Nielsson, 
her Dauid Beyntsson, her Eric I\yning oc her Iwar Green, riddaræ. Oc thessæ forscreffne loffwade 
at her Claws Ronnow skulde stande i samme løfftæ meth them , hwlket han oc siden samtyckte« 
nil ytermere witaesbyrd her om haffwæ wii allæ forscreffne endragttelige hengt wore secrete oc 
inseyglæ neden wedh thettæ breff, som giffwet ær aar dagh oc stædh som foreskreffuit staar. 

(Af de 17 forehvng^e Segl ere kvn 1. 2. 8. 8. 9. 11. og 17. tilstede.) 



It Brev ttt åoif Ckrlsttai fra Iagl8trat«ii i Lyfcek. 

1464. 21. Januar. 

Beredicheid TUses flmntiiken denstes mit vormogen alks guden. Iriuchtigeste hochgeboren 
fiirste, gnedighe lene here, so alse denne twisschen deme irluchtigesten hochgeboren fursten vnde 
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155 



herra, heren kooia^ Tao Engehnde vnde den gemenen hensestedeB em dachCut byonea Hanborg 

I 

edder raser sUå vppe snnte Johaaois baptisten dagh zinere gebord to middeDSOiDiiiere negest komeode 
to holdeode ys vorranet, rade weret nb sake, dat solke Torramede daehfart enen sekeren vortgank 
krege rade an beyden ziiden to holdende belenet wurde, en twhielen wii nieht vnnse vrunde de rad 
to Colne ere merkHken radessendeboden dar denne ock tor stede hebbende wurde dergeliken« 
Ynde alse denne hiwe grotmogende rade flirstiike heriicheit edike tosage to den ran Colne vormenet 
to hebbende, darraune bidden wii inwe koningliken maiestad degere andachtigen gii der van Colne 
radessendeboden rade den eren, de snike erscreuen dachfiul Torsokende werden, zeker velicb geleide 
gnediehHken in der besten wiise to rade alf vnde Tppe deme daghe gheuen vnde vns dat bii desseiae 
raseme ieghenwardigfaen Torsegelt to ereme besten senden milen: dat vordene wii raune jnwe grot- 
mogenden heriicheit aUe wege wiffichliken, kennet god, de jnwe koningliken grotmogendebeid spare 
Ynde beware in salicheiden lange wobnogende. Serenen ynder vaser stad ingeségel ame daghe snnte 
Agneten anno Ste. Ifå^K 

Borgermestere vnde radmanne der stad Lnbeke. 

Udskrift: Deme irlnchtigesten boehgeboren furatoD rade heren, herea Criatienie der rike DennemarkeD 
Swedeo ynde Norwegeii der Weode vnde Gotten koDinghe, hertogen to Sleszwiik, greuen 
to Holsten Stormaren Oldeoborg vnde Delmenhorst, vDoaeme gnedighen leuen heren. 

(Levainz af Seglet flades.) 
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Rttarialiistruieit •■, at SrkefctepeB af Upsala yimyg tal Krag Ckristiai •m 

IHgivebe 9g erkdit ém. 

14. Ø«y(kr. 1448. 



In nomine domini amen. Anno a natinitate einsdem millesinioqaadringeBtesimosexagesimo- 

qnarto, indictione duodecima, die vero sabbati quartadecima measis Sq^tembris, pontillcatns sane- 

tissimi in Cristo patris et domini nostri, Pii dioina pronidentia pape secnndi aaao septimo, Haffiiis 

RoskSdensis diocesis, in refeetorio estinaK fratrnm minornm ibidem, personaiiler coaslitnti sereaisaimis 

et iDnstrissimns princeps et dominus, dominas Caiønaaiiira , diaina faoente clementia Dacie Sweeie 

Norwegie Sclanornm Gottornmqae -rex inaietasqae dox Sieswieeasifl ae Øolsacie Stormarie in Oldenn- 

borch et Delmenhorst comes, ex vna, ae reoerendissimns in Cristo pater et dominns, dominus 

ao* 
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Johannes dei ^grada archiepiscopns Vpsalensis, ex altera parle, in renerendiaainii el remrendanmi 
patnim 9 dominonim Twonis archiepbcopi Lnndensis, Kannti Wibergenais et Johanus Arusienaia 
episcoporum, necnon. strennaoram et nobilinm similiter dominonini Erici Ottonis, dicti aerenisaimi 
domini regis, Goruitze Ronnoaw, iUustriasime principisse domine Dorothee, prefatornm regnorum 
regine, magistris (gie) enrie, Egfaardi Frille, Iwari Absolonis, Torberni BiDe, Johannis Hogenschilt, 
Olani Lunge , Wernheri de Parsbergh , Ludoici Nicolai , Andree Johannis , dinersisqne -aliis (»ie) 
nieique notarii publici ae testtum infbasciptoram ad hoc specialiter vocatonun et rogatonim presencia, 

■ 

Tolentes omnes differencias controuersias et discordias quacumque causa racione uel occasione ortas 
penitus extingwere Tiresque ipsis amputare ae ad pacem tranquillam et ^ffectum bonum deducere, 
interrogabat dictum reuerendissimnm patrem domini^m archiepiscopum Vpsalensem prefatus strennuus vir, 
dominus Ericus Ottonis magister curie regie celsitudinis, quod snperioribus effluxis diebus in consilio 
priuate peracto, vbi tune minor pars prefiitorum consiliarionim aderat, cunctis signiflcarenlur delic- 
taque ipsius et excessus, si qui essent perpetrati, indulgeri possent, ipsius serenissimi principis regalem 
maiestatem ut indulgere dignaretur denuo, prout tune, debite requireret. Qui tune statim et inconti- 
uens, sponte et voluntarie, non ad instigacionem alicuius, non compulsus, non coactus, aut animo 
maltuolo sinistre inductus, sed ex mera et intima voluntate, flexis suis pupplicibus in terram, dictum 
serenissimum principem, ut omnia et singula contra suam celsitudinem per eum quomodoiibet inique 
gesta ae perpetrata qualitercumque et quomodocumque sibi indulgeri et remitti, ipsumque ad graciam 
sue maiestatis rectpi et fauoribus prosequi ob amorem virginis, fllii, Jhesu Cristi, requisiutt. Antedictus 
yero serenissimus princeps ibidem adhuc ut premittitur presens, graciam petenti denegare non volens, 
dictum reuerendissimnm dominum archiepiscopum de terns in brachia sua regalia recipiens et am- 
plectens , omnes et singulos excessus et sinistre gesta ceteraque premissa dei ob amorem indulsit. 
Similiter insuper omnta et singula per eius maiestatem ceterosque consiliarios spirituales et tempo- 
rales, nobiles et ignobiles, qutbuscumque vocitentur nominibus, contra ipsum dominum archiepiscopum 
publice uel occulte,' directe uel indirecte, consilio auxilio uel fauore dicta gesta sine racione deten- 
cionis eiusdem quomodoiibet perpetrata, sine eciam quouismodo sibi suisque omnibus aliis, quorum 
quomodoiibet interest aut in futurum interesse poterit, remitti et indulgeri ab eodem reuerendiasimo 
patre requirendum et obtinendum duxit, atque obtinuit realiter cum aflTectu« Super quibus omnibus 
et singulis idem serenissimus princeps et dominus, dominus -rex antefatus sibi a me notario publico 
infrascripto fleri confici atque tradi peciit vnum uel plura, publicum sen publica instrumentum seu 
Inatruraenta. Acta Aierunt hec loco anno domini die roense indictione et pontiflcatu quibus supra, 
presentibus ibidem reuerendo patre, domino Magno Kraffse dei et apostolice sedis gracia episcopo 
Ottoniensi, Andree (»ie) Lale abbale Sorensi, Jobanne Brun priore in . Anderachow Roskildensis 
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dioeeait, ae •treiuMM Tiro domiao Erieo N^Mrtsi mytte, testibvs sd premiM« roeatis habitis qMda- 
liter et rogitift. 

Et ego Casperas de Cassill, clericos MagantiD. diocesisy publicus apostolica auctoritate 
notariiUy quia dietarum^ perpetradoDi detencioDis hiucinde remiMioni amtcicieque et grade dona- 
doniy oiunibusipie aliis premiasis, dum sic ut premittttur fierent et agereotur, yDacum preuomiDatia 
testibua preaena fai, eaipie omnia et.aiugula sic fieri* et audiui: ideo hoc preaeos pablicum Inøtra« 
meotam, maou mea proprta acriptum, exittde coofed aobacripd et id hauc publicam formam redegi, 
aigD04[tte et nomine meia aolitia et cooaaetia aignaui, vocatua et requisitua, in fidem et teatimoDhun 
premiaaornin omuium et singulonim. 



120. 

Rtig Ghristiai tillader Biskofi Olef lorteiseii tf Roeskiid« at wtte Hanviieliiilke 

for sil Gmid ma Habiiss. 

IS. Aigaat 1461 

Wy Cristibbn medh gudz nåde Danmarks Swerigis Norgis Wendis oc Godes koningb, 
hertogh i Slesnigh, grene i Holsten Stormam Oldenboi^h oc Ddmenhorst, gøre widerlicbt, at aar 
eSler guds byrdh Mcdlxquarto, annen daghen eSler sancte Marie Magdalene dagh, wore skickedhe 
fore oss her Danid Hdck oc Mawens Hack paa Køpendehaffli , næruærendis werdugh fiidber her 
ærchehiscop Twæ medh flere wort aelskelighe radh oc kerde oc berætte at oss ælskeligfae wærdugh 
'fadher biscop Olaff Mortenssøn i Roskilde giorde them forfang pac Halsness medh nogre marsmne 
bulke som hans embitzman i Tymmerup vdsætte 4h)* Ther swaredhe for*« wærdughe fadher swo 
till, at han ey annenstæds lodh sætte for** bulke æn fore syn oc kirkenis rette iordh oc grwnd som 
hører tiU HaB oc hans embitzman i Tymmenip i wære haner , begærendes aff oss at mt wOde 
stædhe haanm oc nydhe lade swodan flriihet som andre gode men her i landit, bode abbethe riddere 
oc swene, i tbe made haue fore therris rette grwnd Ae. Thii hane wii nw vnt oc till ladhit , at 
for** wærdugh fadher maa lade sætte syne marswine bulke vhindrethe oc bmghe them sigh til nøtte 

■ 

fore fof"* syn grwnd paa Halssness, fforbyudendis alle, serdelis ether her Dauid Hack oc Mawens 
Hack, faanum eller hans embitzman ther vdi at hindre eller hinder gøre eUer gøre lade vnder vor 
ynnest oc nåde. Thogh wele wii haue fiild macht , vm wii swo till welie yorde oc behoff gørss, 

O eorrlff. dicH$t — «) tM. viéL 
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at skkke ther flU skelMgh usjvm, som tfiet randsaghe eller Iowen, nar oss tteckis, wor kronenis 
oc for*« wærdngh fadhers oc kirkenis rættighet paa bode sidher tha iforsøiiiit Datum castro nostro 
HaffineDsiy feria secoada proxima ante festum assumpcionis beate Marie virgiois, nostro sub secreto 
presentibiis appeaso, anno domini iicdlxqiiarto. 

(Sei^let er tilstede.) 



121. 
Irkekisf Jeis af Ufisålås egtnksiidige Brev tg hais Fwliig aed Itig Gkristiai. 

1464. a. OetoVr. 

Wi Jens meth gudz nadb erchebiscop i Vpsaia gOra wittherligith alla som ære och 
koma skola, ath wi aff gudz nadhe ære kærliga wenlige och wæl fordragne foriikthe och foreenthe 
til een (talkompligh godh ende meth hOgboren fi>rste war kæriste nadigh herre Cri8Tuern om alla 
stykke och owilie som os i melian warith hafwa til thenne dagh, och lofwa ath wi wilia wara for- 
scriftaa war nådige herre, hOgbome Ittrstinne drOtning Dorothea, wor kærista nadiga frw, och theris 
elskeligh kære barn bolle och tro och altiidh wara paa theris hesta odi bestand epter war ytirste 
makt och formaga. Thetta lolWa wi pa war cristeligh tro och sannindh wtan alth argth gensegilse 
och hiælparædhe i nogra matta : 4>efa til ytirmera wissa bafwa wi latith hengia warth signet meth 
war ringh, wart secret ey nærwarandis, for thetta breff, hnilkit wi haf^a scrifliith melh war eghin 
handh pa Køpinhamps faws, aar epter gudz byrdh M^cdlxiiii^ dagin epter sancte Bfaptte dagh. Och 
bidia wi werdigh herre och fadher meth gudh biscop Olaff i Roskild och wælbome ærlige men hærre 
Egerdh Pfiille och her Brik Nipertz riddara, ath the lata. hengia theris secret och incigle for thetta 
breff til witnisbyrdh. 

(Alle fSeglene ere tiUtede.) 
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Kong Christians Fmidats for det af ham stiftede Capel ved Roesliilde Domliirlie. 

^ Oetkr. 1464. 

I oaffn iiidhers oc søns och heHighandz amen. Wy Cristobbn meth gudz nadbe ^an* 
marcks Swerigis Noips Wendis och Golhis koningh, hertwgh i Sleswiigb, greiTiie i Holsten Stonnarn 
Oldenboi^h oc Delmenhorst, gøre wideriicht alle som nw ære oc kooimende worde, at mi meth 
wor kære hosfrwe DomoTfliA, aff samme nadhe drotbningfa i Danmarck Swerige oc Norghe étc.j 
høghborea førstes oc herris margreffiie Hanssis aff Brandeboi^b oc Nørdenbergb Ste. dotter, hafiiie 
inneriighe graadsket oiRierwægbit oc vdi wore bierte betencht, at tbenne swigbefldde werden ^r 
njrghit skrøbeligh fidsk oc snart foi^engeligby oc at encbte forgengelicbt werdens gotz kan afBæf, 
ther cristne mænniske kan ydermere komme til bielp til then ewinnelige salicbeet, æn tbet man bær 
vdi werden afflær oc i sjn frii wæbtaacht gifitaer i abaøse oc skicker til gndz tbiæniste, banum til 
loff bedher oc ære, oc syn syæll til roo oc saligbeet. Tbii haffue wii meth for** wor kære bnsfrwe 
vp ladet bygge aff nye een eapellæ, synnen vp til domkirken i Roskilde, meth try altere, oc fuld- 
kommet meth calcbe mæsseUædher oc andre omamænt som tber tilhører, then hælghe trefoldigbeet 
jomflrow Marie, sancte Anne, sancte Birgitte, tbe hælghe thre koninge oc alle gudz belghene i bymme- 
rige tU loff hedher oc ære, wore oc wore forældre, framfame oc æltericommere, koninge i Danmarck, 
wore kære børn meth aUe cristne sysrie til roo oc liise« Oc wele wii, at i for** capellæ skal skickes 
OG boldes gudztbiæniste i alle maade som bær æffter følgber. Fførst at i for*« capellæ skall ware 
eet canickedøme fore høghe altere aff nye stickthet oc Ainderet^ til bwilket canickedømme wii tillegge 
giifltae skøde oc met tbette wort obne breff fran oss antworde alt Wixiø Wixiøfongh oc Siørop, 
meth skowe marck BIskewadn, waat oc thywrt, encthe yndentaghet, leggendes tber til ætter for** 
wor kære hnsfrwes oc meth werdu^ fådhers her Olaff Mortenssøns biscop i Roskilde,« hans ærlige 
capitæls oc wort ælskefige raadz raadh wilghe oc samtycke, Vbye kirke som liigger booss Kalonde- 
borgh i Arsbanit, meth ald koningeligb ræt, som ær juspatronatas prestegordb oc alt annet gotz som 
ther til ligger, meth alle for** ku*kes oc gotzes rætte tilliggelsse oc tilbøringh, æntin til prestebordet 
æller til kirken, encbte vndertagbit ebwat tbet helst ær, til ewinneUgh æye æyescbullendes , thogh 
swaa at ehwo som canick ær til for** capellæ, han skall æffter for** werduge fadhers, som nw ær, 
oc kommende worde biscope i Roskilde wUgbe oc samtycke tilskicke tber een foeskedben prest til 
capeUan , som scall taghe curam animamm oc institucionem aff biscopen, oc schaD bliffue dagbeUge 
siddendes booss før** kirke i syne daghe, oc gøre tber swodane gudztbiæniste aff oc bolde ald 
thynge som soghneprest bør at gøre, oc skall hafiiie syn deeU aff rænten, synderlige aff wiist, æflter 
for** werdughe fadhers fiildbwrdh oc tilladelsse, meth swodant skæll oc wilkor, at for** canick oc 
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hwer hans æSlekomniere skalt hwer'dagh bolde eller holde lade een swngen mæsse i for** capellA 
fore høghe altere aff then helghe trefoldigheet eller aff wor frowe eller aff tbe helghe thre koninge. 
Holder ban mæssen de tempore eller aff nogben annen belgben, tba scball ban haffue coliecter aff 
then beige trefoldigheet wor frowe oc tbe beige thre koninge. Haffwer ban oc messen aff nogber 
for9* thre, tba skall han haffue eoUecter aff tbe. andre two, og vm hanum t^ckts ydermere for alle 
cristne sjæle oc andre helgben. Oc schall for** mæsser holdis dagfaelighe in ordine mellom syw 
oc otte, oc bolde two beqwemme peblinge ther sywngbe kunne, som then mæsse hwer dagh thtæne 
schule, oc then som paa orgher skall legbe i store bøghtiidher, oc thém schal ban løne.for theres 
tbiæniste æffler skelligheet, som seedhwenyæ ær i kirken. Item skall han lade holde twenne bøgb- 
tideligbe artidher fore høghe altere i høghe koor, metb canicke perpetuis vicariis koorsprester oc 
peblinge som til koor gonge, bwert aar til ewigh tiidh: then første i tampar Tghe fore jwll oc then 
andre i tampar vghe æflter ptndzedagh, oc til bwert there gitffue fæm lubske marck at skiifite i gudz 
hedber efller gammeld sidwenyæ mellom them som ære i for"« artiidber oc fatight falk efller capitels 
raadh samtycke oc skickelsse. Item skall for*« canick bwert aar guffue capitell i Roskilde sex pond 
koorn pro distribncionibus, paa thet at han bliffuer deelachtegh metb them i alle tbe stycke som 
skiiSles i capitell fore begengielse oc i alle andre roaade, som gammeld seedhwenyæ haffuer wærit oc 
æn ær. Item scbulle ther wære tw ewighe vicariedømme fore tbe andre, tw altere, till bwilke altere 
oc vicariedømme wii giiffue tillegge oc skøde thesse æflflerscbretnie gotz. Fførst til then helghe 
threfoldigbeetz altere alt wort gotz ?di Hærstædhe østre oc Herstædbe væstre, een gordb rdi Tor- 
kilstorp i Walburghsbærit, som giiffuer til aarligbt landgiilde flire pund koorn oc een lødhigh mare 

penninge. Item een gord i Syersleff i Steffnsbærit, giffoer tw pund koorn oc een lub. mare. Item 

* 

two gordhe vdi Førsløff i Flakkebiergbsbærit, giiffue thry pund koorn. Item thre gorde. i Vinninghe 
hooss ^Wordingborgh, giiffue thre lødhigh mare. Item two gorde i Wættersleff, vdi then ene boor 
Lasse Nielssøn oc giiffWer tw pund bygh een flerdingb smør oc eet balSl swyn; vdi then annen 
boer Laurens Nielssøn oc giilfwer tw pund bygh een flærdingh smør eet balfll swyn. Item til sancte 
Anne altere. Fførst two gorde i Wridhsløse, vdi then ene boor Boo Nielssøn oc giiffner flire pund 
koorn oc two skillingh grot, i then annen boor Niels oc giifiVver tw pund koorn oc een skillingb 
grot. Item een gordb i Gladsaxe som Boo Krogh vdi boor oc giiffuer flire pund koorn oc two ' 
skiUing grot. It$m thre gorde i Budhinge, i then første boor Jens Twessøn oc giiffwer tw pund 
bygh otte skepper oc thywe grotte; i then annen boor Ånders Nielssøn oc giifftaer tw pand bygh 
otte skepper, oc tbywe grotte; i then tredhiæ boor Jeip Trwelssøn oc giiffner tw pund bygh otte 
skepper, oc thywe grotte. Item een gord i Høgheølsye som vdi boor Olaff Jonssøn oc giiffuer tw 
pund bygh oc two skillingb grot. Item two gorde i Salby gamble, i then ene boor Esge oc giiffaer 
thry pund bygh oc t^vo skillingh grot; i then annen boor Olaff Nielssøn oc giiffuer eet pund bygh 
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0€ een skilUDg^ grot. Item eeo gord i Aseendorp i CMsiesoghn som vnge Anders Pætherssøo Ydi 
boor oc giAier eet puad kooni , een skillingh grot , eet kaUt swyn , eet halSl lamb oc een halff 
gaas. Item fire gorde i Soderup, i then første boor Hennicke, giffuer tw pund korn oc een skillingh 
grot; i then annen boor Jens Pawelssøn, giiflner tw pund koom oc een skillingh grot; i then 
tredhiæ boor Jens Ingwerssøn oc giiffuer tw piidd koom oc een skillingh grot; i then flærdhe 
boor Pætber Bosøn, giillber tw pund kom oc^een skillingh grot. Hwilke alle for** gotz oc hwert 
serdeles wii oc wor kære husfrwe haffue lofBige fonghit oc købth aff rettæ æyere fore guld oc 
redhe penninge, meth alle for^ gordes oc gotzes rætte tilliggelse, agher engh marck skowe fægangh 
ilskewadn waat oc thywrt, enchte vndentaghit, til ewinneligh æyæ æjeschullendes , i swaa maade at 
for^ perpetui vicarii scbuUe hwer there sigfae æller sighe lade een læsen mæsse hwær fore sit altere 
hwer dagh om aarit in ordine vnder for** sywnghne mæsse. Oc scal hwer there lade holde een 
høghtiidheligh artiidh hwert aar fore for** høghe altere i høghe koor som ær aff then hælghe trefoldig- 
heetz altere i tampær vghe i faste oc aff sancte Anne altere i tamper ?g^e effter hælghe korss dagh 
i bøsth , oc giiffue ther til hwer dere fæm lub. mare vm aarit til ewigb tiidb , at skiiffie som fore 
stonder scbreoit. Item giiffkie wii perpetuis vicariis een wor gordh i Ødhersløff, som giiffer een øre 
koom oc een skillingh grot till aarlicht landgiilde, til ewig tiidb æyeskuUendes , paa thet at for** 
vicarii scbolle bodbe wære deelacbtege i alle distribucionibus meth them. Oc skulle for** canick oc 
perpetui vicarii selffue siidde oc boo hoos for** Roskilde kirke, gonge till koor oc gøre gudztbiæniste 
som andre canicke oc vicarii. Oc schulle the sywnge eller sywnge lade hwær dagh i samme capelie 
aUe wor frowe tiidber, som ær otesangh priim terdz sext noon affiensangh oc natsangb, swaa at 
the begynne otesangh vnder laudes i then otesangh som sywnges i høghekoor, oc afilensangen nar 
thet ryoger annen klocke i alltensangh i for** doiokirke. Item achte wii meth gudz idelp i fram- 
liidhen at stichte en een daghefigh mæsse fore høghe altere i samme capeUæ fore alle cristne syæle 
vnder bøghmæssen som sywngbs i kirken boldeskullendes. Oc hwilken then mæsse baner , schall 
oc meth wære at boMe oc sywnghe for** wor flrowe tiidher meth the andre. , Item sknUe the two 
pariMinge, som for** sywnghne mæssæ thiæne, oc wære vdi for** tiidher oc haffue ther fore besynder- 
figh løn æller frii kost aff for** canick. Oc schulle thesse iSpr** tiidher beghynnes oc holdes poske 
næstkonmiende oc holdes framdeles swaa till ewigb tiidb. Oc paa thet at for** canick oc vicarii 
Bwe thess roligere thiæne gudh, tha vnne wii oc giiffue them alle thre oc hwer besynderlige oc 
theres æflekommere ald wor koningligbe ræt friiheet oc sag^efaldb aff alle tberes wordhnede byon 
oc thyænere bodhe vÆ for** gotz oc byem til theres egben, som ære il mare oc ther for nædhen, 
oc orbodbemaall gardhwyreke faærwercke thywwerii mandslæt moordh drab kætterii oc aUe andre 
sagber oc faldsmaal, e bwat naffn the beldst næffnes meth, selffue at nyde wpbære oc beholde till 
ewigb tiidb vden hwerss mandz gensiekse, i alle maade som bedberiicht capitel i Roskilde hawer 
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fhafll oc nydhet aff gammel tiidh. Oc skule mi oc wore efftekommere koningfae i Danmarck haflue 
oc beholde juspatronatus till for*"* canickedøme oc vicarias nw oc nar the løse worde, oc werdugh 
adher biscop i Roskilde skall giiSue coUacionem oc institucionem ther vpaa til ewtgh tiidh. Item 

wore thet swaa saghe, at wii wor kære husfrwe eller wore efftekommere kunde ydermere rænte 

« 

legge til for** capelle, tha wele wii bafiue flildh macht at formere oc øgfae gudz thiæniste eflter thii 
som gudh oss tha i hwgh skywder oc rænten tilsigher, oc for"* canick oc perpetui vicarii scbuHe 
engen macht haffue ther emood at sighe. Oc tilbiinde wii oss oc alle wore efftekommere koninghe 
i Danmarck for^ gotz alle oc hwert serdeles widh sigh at frii hemble oc flildelighe til at stande til 
for"* canickedømme oc vicariedømme til ewigh tiidh : oc worder ther noghit aff* them flranwannet, thet 
gud forbywdhe, them tha swaa gol gotz aff rænte oc læyeligheet igen at wedheriegge innen eet 
halffl aar ther næst æfller, them vden ald skadhe. Item skall bedhyes i for"* capelle oc i for"* flire 
artiidher i høghekoor fore oss, wor kære hwsfirwe oc børn, wore forældhre oc efflekommere, fore 
koningh Cristoffer, margreffue Hans, hertwgh Alff oc for alfe them som wort selskap bære oc borit 
haffue. Oc thii haue wii meth for"* wor kære husflrue eflter wort menige raadz raadb swaa skicket, 
at nar noghen dør oc affgor som wort sælskap bær æller borit hafiVier, tha scall for"* sælscap 
sendis oc komme til for"* capellæ oc fæm riingske gyldene meth, som hwer, som selskapit bær, 
skal plichtugh wære at giiffue tiith i sit testament til gudz thiæniste oc capellæns Tppeholde. Oc scall 
for"* sælscap oc fæm riingske gyldene andwordes wor capellan, canick i for«* cappeHæ, oc han schall 
tha sti-ax lade holde een høghtiidheligh begengilsse meth vigfliis oc syælemesse i høghekoor, oc giifltae 
tha thre riingske gyldene skiffteskullendes mellom them som i koor oc i gudz thiæniste ære effler 
gammel seedhwenyæ , oc tha schall bedhies fore oss wor kære husfrwe oc børn oc for hanum, 
som tha dødher ær oc beganges, oc fore alle andre som fore ær rørt. Item then flærde gylden 
skall skiifftes besynderlige bland fatigfat felk, oc then fomptæ meth sælskapit skall indlegges till 
capeliens bygningh och nytte, och ther aff schall han gøre ræghenskap fore btscopen oc two aff 
capitell, nar béhooff gørs, som framdelis skulle vnderwiise oss oc wore æfflekommere ald læyelig- 
heet ther vm. Item wele wii eller wore efftekommere hafltie nbghre vd aff sælskapene, tha schulle 
wii thess macht haffue: tfaogh swaa at wii igen indlegge fiillb werdh, guld sølff oc penninge, før 
wii thet Tdtaghe. Item hawer gud thet swaa forseet, at ther vdi framtiidhen worder søghningh oc 
offer eller noghen gafliie falder som merckeltgh kan wære, tha schal thet skiifftes i flire dele, een 
til cappitell i Roskilde , een indlegges til capellens behoff , ean til them som thy«ne i capeHen oc 
een til fatigh falk. Schall oc enghen macht haffue thette i andre maade at skicke eller noghit gotz 
at wende fran for"* canickedømme oc vicariedømme oc annit gotz eller rentæ i stædben legge i 
noghre maade vden meth wort wor kære husfrwes oc efltekomeres wilghe samtyeke oc tflladelsse. 
Item skeer thet swaa at noghen merckeligh forsømeisse skeer paa for"* canicks we^ne, at ey swaa 
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holdes i ålle lOMule som foreschreuit slander, Iha schall for*« werdugb fadher biscop i Roskilde meth 
capitell i sammesUedb haffue Aild macht at straffe haDum ther foi^e oc rætte ther offwer. Mæo skeer 
ther DOgben forsømetoe paa vicariorum weghne, 4ba skall oc for"« werdughe fadber metb for"* canick 
straffe tbem ther fore oc sætte them til rætte. Oc ær tha nogben aff tbem som ey will raadhe boodh 
vpaa, tba schall biscopen hawe fuld macht at piiuere baoum, oc wii oc wore efflekomere at presea- 
tere ther eeu åooeii daodemao tiU, som swaadao gudz tbiæniste kan oc wii vppæbolde som fore- 
schreuit stander, vden ald gensielse. Giiffuit i Køpendbaffn vnder wor berris aar twseode fiirebundredbe 
tbrjseodithywghe paa thet fiærdbe, saocti Dyonisii dagh, vnder wort koaingblighe maiestatis iudcigle, 
metb for"« wor kære husfrwes, werdugh fadber biscop Olaff Mortenssøns i Roskilde oc hedberlighe 
capitels i tben samme stædb, hér Jens Bi*wn prior i Aodwordskow, her Torbern Billes , her Olaff 
Lttoges, ber Jens Torbernssøns, her Correwitz, her Axell Lagbessens, her Johan Oxes, ridderis, 
oc Andei*s Jenssens landzdomeres secrele oc indcigle. 

(De 3 ftrate, det 7de , 8de 05 Ilte Se^l ere tilHtede.*) 



Tractat mellem Danmark og Eigelland. 

a. Oetbr. (Ratlfieeret af K. Edvard IV. den tO. Novbr. U66.} 1465. 

EowABDTO, dei gracia rex Aoglie et Francie, dominus Hibemie , omnibus ad quos pre- 
sentes litere peruenerint salutem. Sciatis qnod cum nuper transmiserimus dilectos et fideles nostros 
magistnim Jacobum Goldwell decanum ecclesie catbedralis Sårum, legum doctorem, strenuum militem 
dominum Johannem CbejnCi^ Uenricum Sharp legum doctorem, prothonotarium nostrum. Walterum 
Conj et Uenricum Bermycham de Lenn episcopi mercalores, ad regnum Dacie, ae ipsos nostros 
veros et indubitatos ambassiatores commissarios procuratores deputatos et nuncios generales et speci- 
ales constituerimus deputauerimus et ordinauerimus cum soienissimo principe Cbutisrno, DacieSwecie 
Norw^^ Sdauormn Gotborumque rege, seu eius ambassialoribus commissariis procuratoribus depu- 
tatis et nunciis coaueniendi tractandi communicandi appunctuandi et flnaliter concludendi de et super 
perpetua et reali pace at<pae concordia, tam per terram quam per mare, necnon ligis amiciciis et 
c^aliBdaraciottibiis qaibuscamque inter nos et successores nostros ae regna terras et dominia nostra, 
sttbdilos auicos aUigatos coofederatos &uentes et adherenles nostros quoscumque, ex parte vna, et 
prefatum regem Crisliemum, regna terras ciuitates opida villas castra patrias et dominia sua, subditos 
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amicos aliigatos confederatos (kuentes et adfaerentes suos quoscumque, ex parle aHera, 
ineundis et firmaDdis, necnoD pacem et coDcordiam, ligas amicicias et confederadones hiuusmodi, 
Tiis et modis oinaibus, quibus expedire videretur, vallandi et roborandi. Et ila est, quod dicti 
ambassiatores nostri quasdam pacis et aroiciciaram confederactODes vniones et ligas reales firmas et 
perpetuas cum ambassiatoribu^ prefati illgstrissimi priDcipis, regis Dacie, ittieniiit contraxerunt et 
conclusenint, vt lacius in literis iode confectis contiaetar, quarum tenor talis est« ITniuersis Cristi 
fldelibus , ad quos presentes litere perueneriat , dos Jacobus Goldwell deeanus ecclesie cathedralis 
Sårum 9 legum doctor^ Johannes Cbéyne miles, Henricas Sharp legum doctor, notarius regius, Wal- 
terus Cony et Henricus Berroycham de Lenfi episcopi mercatores, jllustiissimi ae cristianissimi prin* 
cipis domini Edwardi quarti, Anglie et ffrancie regis ae domini Hibemie, ambassiatores commissarii 
procuratores et nuncii generales et speciales ad infrascripta specialiter deputati, salutem in omnium 
saluatore. Illa consuetudo recte regnancium, ille mos juste principancium semper fteit bonum commune 
subditorum quibuscumque priualis pi*eferre commodis, talibusque rem publtcam manire presidiis, per 
que posset continue, semotis guerrarum inquietancium et dispendiorum turbinibus et incommodis, quieta 
et secura persistere a^ sub suauissime pacis felicitate lelari, quod tune satis TtUiter creditur promereri, 
cum Cristiani principes et alii seculo potentes in veram amiciciam coniuncti in vnam mentis eonso- 
nanciam affectuose conueniunt et simul indissolubilis amoris federe et nodo copuiantur. Hoc stquidem 
serenissimus ae inuictissimus princeps et dominus noster metuendissiraus suprascriptus Jnterioris 
consideractonis sue pie et catholice reuoluens examine, ad renouanda pacis et amiciciarum federa 
inter inclite memorie progenitores suos, reges Anglie, ex ?na, ae eiusdem memorie reg^ Dacie ex 
altera partibus, nobis conueniendi tractandi appunctuandi concordandi et flnaliter condudendi de 
et super perpetua et reali pace atque concoMia, tam per mare quam per ten*am, necnon amiciciarum 
federe et ligis cnm illustrissimo ae gloriosissimo principe domino Cristierno, Dacie Swecie Nonvegle 
Sclauorum Gothorumque rege, seu ipsius ambassiatoribus et commissariis sufiidentem ad premissa 
potestatem habentibus, plenam facultatem et potestatem comroisit et tinbuit per has suas patentes in 
hec verba. CSdwardus, dei gracia rex Anglie et ffrancie et dominos Hibernie, omnibus ad quos 
presentes litere peraenerint salutem. Inter cetera, quibus regum et principum gloriosa fama procu- 
ratur et extollitur ae Ttilitati et tranquilitati subditorum consulitur, illud prindpium fore dinosdtnr, 
Tt sibi inuicem reges et principes amiciciarum et alliganciarum indtssolubiK federe contuugantur, 
quibus mediantibus alter alten assistat in prosperis et imponendo fructuosa subsidia nuUatenus defldat 
in aduersis. Hine est quod nos, de fidditate drcumspecdone et indostria nostronim flddiom el 
dilectorum magistri Jacobi Goldwell decani ecclesie cathedralis Sårum, legum doctoris, strenui militis 
domini Johannis Gheyne, Henrici Sharp legum doctoris, prothonotarii nostii, Walteri Cony et Henrid 
Bermycham de Lenfi episcopi mercatorum, plenarie confldentes, ipsos nostros veros indubitatos 
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anbåMialdres c«aiinisstri08 proanralores deputatos et bubcios generalea et speciales oOBStitaiBHis 
depstaviBitts et ordiBaoimus, ae teaore presencium coBStitBimas deputamos et ordinafliBS, daates et 
éooeedentes eisdem ambassiatoribBs dep«ilatis et nuBeiis nostris qualuor, tribus aut duobus ex illis, 
qQonim prefatOBi Jaeobun aut HeBrieum Sbarp ?bbib 9$s% toIubibs, pleBafli et liberiBi petestateBi 
ae BiaadatBBi geaerale et speciale pro Bobis et successoribBS Bostris, rsgBis terris domiBiis sabiectis 
anieis alligatis coBfederalis faBCBttbus et adherentibBS Bostris qiubuscuiaqBe, cum sereBissimo priB- 
cipe Cristierao, Dacie Swecie Norwegie Sclauoram Gotboramque rege, mb eiBS ambassiatoribus 
conmissariis procBratoribBS depatatis et BBociis safBcieatem ia-ea parte potestatem habeatibBS, cob* 
veBieadi tractaadi eoaifliBflicaadi appaBctaaadi coacordaBdi et fiaaliter coBdadeBdi de et super 
perpelaa et reali pace atque coaeordia, tam per mare quam per terram, bccbob ligis amiciciis et 
eoafederadoaibas quibascamque iater bos et SBceessores aostros ae regaa terras domiaia aostra, 
sabdilos amieos alligatos coafederatos foueales et adbereates BOstros quoscamque, ex parte vaa, et 
preTattfrn regem CristierBam, regaa terras clailales t^ida villas castra patrias et domiaia saa, sabditos 
amieos al|igatos coafederatos faaeates et adhereates suos quoscamqae, ex parte altera, coatrabeadis 
iaeaikiis et flnaaBdis, aeeaoa pacem et coacordiam, ligas amicicias et coafederacioaes liuiasmodi viis 
et modis omaibas, qaibus expedire Wdebitar, yallaadi et roboraadi. Et aiehilomiBos, si eisdem 
ambassiatoribas coaniissarits procaratoribas depatatis et auaciis aostris expedieos Tisum ftaerit, cam 
prefiito rege Cristierao aut eias ambassiatoribus coaimissariis procuratoribus depatatis et BUBciis 
salBdeaiem potestatem habeatibas de et super treagis sea guerraram abstiaeDctis ae mercaBdtsarum 
iBtercursa, tam per amre quam per terram, iater aos et ipsum ae regaa terras eiailates villas opida 
castra patrias et domiaia, tam aosti*a qaam saa quecamque, ae aostros et saos sabditos aaiieos 
alligatos coafederatos foueates et adhereates predietos capiendis et flrBiaadis, eoaueaieadi tractaadi 
commiiaicandi appuactuaadi coacordaodi et fioaliter coadudeBdi, sub modis formå et eoadicioaibas, 
de qvibus iater dictos aostros ambassiatores coaimissarios procuralores depolalos et aaacios per pre- 
ftitum Cristieraam . regem sea ipsias ambassiatores commissaiios procuralores depalatos el aaacios 
predictos poterit coacordari, ceteraqae omata et siugula fiieicBdi exerceadi et expedieodi, que iu premissis 
seu aliqno premissoram, sea eirca ea aut eoram aliqaod, aecessaria ftieriat sea quooiodolibet <^or- 
taaa , ae que qaalitas et aatura buiasmodi aegocii eKiguat et reqairaat , et qoe aosmet ipsi facere 
posseaias si persomliler iateressemas , eciam si taUa foreat qae de se maadatam qaaatoascamque 
exigaat speciale. Promitteutes boaa (de et ifl verbo regio, bos ratum gratum et flrmam perpetuo 
habitaros totam et quiequid per dictos ambassiatores coumiissartos proeuratores deputatos et auacios 
aostros ia. formå predieta aetnm gestam seu procuratum ftierit ia premissis seu aliqao preflttssonuB. 
Ib eaias i*ei testimonium bas lileras aostras fleri fecinius pateotes, teste meipso, apud WesUBoaasterium 
Bi die Juniiy anao i-egni aoslri quiolo, — Igitur domini aosCri ibesu Ciisti, qui cum dissipalis sais 
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vtteui in terris vak feceral, ipøU oeterkque fldelibus cundis paeem suam dedil påcemqiie reliqsit, 
Bomne priiDitns imiocato, dos Jaoobus, Jobaniies, Wallerus ei Henricus, aiiibasaiatoi*es suprascripU, 
vigore et auctoritate literarum pateociofli predidaiiiin cum reuerendo in Crislo patre et domino, 
domino Kamito dei gracia episcopo Wibergtnsi, in vtroqne iure doctore, ae specCabilitNig viria Erieo 
Ottonis magistro regalis eorte iUustrissimi principis regis Dacie, Edgardo Ffrille capitaneo castri 
Hintzegavell, militibos, Jotianne Tyderici eanonico Roskjldensi, in artibus magisiro et in tbeologia 
baeallario, predieti regis cancellario generali, Iwaro Wickyngi preposito capelle beate virginis Asio* 
ensis, cancellario regni Morwegie, memorati iUustrissimi domini i*egis Daeie 4sc. ambassiatoribiis ad 
infrascripta agenda et p^eienda deputatis per suas literas patentes in hec verba. ClnwriBBNua dei 
gracia regnorum Dacie Swecie Norwegie Sdauoioim Gotorumque rex, dox SlesniceDsis, comes Hol- 
sacie Stormarie Oldemburg et Delmenhorst, omnibus ad quos presentes litere pemenerint sdutem. 
Inter cetera, quibus regum et princtpum gloriosa fama promittitur (sic) et extollitur ae vtilitati et tran- 
quililati subditorum consulitur, illnd principium fore dinoscitur, vt sibi inuicem reges et principes 
amiciciamm et alliganciarum indissolubili federe coniungantur« quibus mediantibns alter alten assistat 
in prosperis et impeodendo fructuosa subsidia nuUatenus deficiat in aduersis. Hine est quod nos, 
de fldelitate eircumspeccione et industris nostrorum fldelium et dileclomm, reuerendi in Crislo patris 
domioi Kanuti episcopi Wibergensis et in vtroqne iure doctoris, domtoi Erici Ottoni« magistri 
curie nostre regalis, domini Edgardi Ffrille, militum, domini Jobannis Tyderici cmicellarii nostri 
generalis, in artibus magistri et in tbeologia bacallarii, et domini Iwaii Wikiagi prepositi capelle 
beate virginis Marie Aaloensis, regni nostri Norwegie cancellarii, consiltariorum nostronim, plenarie 
conAdenles, ipsos nostros veros et indubitatos ambassiatores commissarios procuratores deputatos et 
nnneioi generales et speciales oonstittumus deputauimus et ordinauimus ae tenore presenciuro consti- 
tuimus deptttamus et ordinamus, dantes et concedeotes eisdem ambassiatoribus oommissaiiis procura- 
tortbm dqpiitalis et nwiciis nostris plenam et liberam potestatem ae mandatum generale et speciale 
pro noMs et saccessoribiis nostris, regnis terris dominiis snbiectis amicis alligalis coniederatis 
fhttentibns et aAerentibns nostris quibuscumque , cum serenissimi principis Edwardi, Anglie et 
Ffrancie regis et domini Hibernie, ambassiatoribus commissariis procuratoribus deputatis et nuncits, 
sttffloieetem in ea parte potestatem habentibus, conueniendi tractandi communicandi appunctuandi 
conoordandi et flnaliter eoncludendi de et snper perpetua et reali pace et concordia tam per mare 
quam per terram necnon ligis et amicieiis et confederacionibus quibuscumque inter nos et succes- 
sores nostros, ae regna terras dominia nostra, subditos amicos aiUgatos confederatos fauentes et 
adherenles bosU*os quoscumque, ex parle vna, et prefatum regem Edwardum, regna ten*as ciuilates 
opida villas casti*a patilas et dominia sua, subditos amicos alligatos confederatos fauentes et adberentes 
Sttos quoscumque, ex parte altera, contrahendis ineundis et flimandum (sle), necnon pacem et concordiam 
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ligjs amicicias el confederaciones , vii8 et modis omDibiis quibus expedire videbitur, valiandi et 
roborandi, et Dichilominus , si eisdem anibassatoribus conmissarlis proovratoribus depulatis et 
DUDciis Doslris expediéns visum fuerit, cum prefali regis Edwardi ambassiatoribus commissariis 
procuratoribus depatatis et nttDciis SttfOcientem potestatem habeotibus, de et super treugis seu guer« 
ranim abstineDciis ae mercandisaram intercai-SQ, tan per mare quam per terram, inter nos et ipsum 
regem Edwardum ae regna terras ciuilates villas opida castra patrias et domiDia tam noslra quam 
sua queeumque, ae nostros et suos subditos amicos alligatos coofederatos faueutes et adhereotes pre- 
dictos eapiendis et flrmandis, cooneDiendi tractaodi commuoicaDdi appuactuandi eoocordandi et flnaliter 
concludendi, sab modis formå et eondicionibos, de quibus inter dictos nostros ambassiatores conmis* 
sarios procuratores depulatos et nuncios per predicti regis ambassiatores commissarios procuratores 
deputatos et nuncios poterit concordari, ceteraque omnia et singula (kciendi exercendi et expediendi, 
que in premissis seu aliquo premissorum, seu cirea ea aut eorum aliquod necessaria Aierint seu quo- 
modolibet oportana, ae* que qualitas et natura huiosmodi negocii exigunt et requinml, et que nos- 
metip&i facere possemus si personaliter interessemus , eciam si talia foreni que de se mandatum 
quautumcumque exigant speciale. Promittentes bona flde et in verbo regio nos ralum gratum et 
flrmum perpetuo habituros lotum et quicquid per dictos ambassiatores commissarios et procuratores 
deputalos et nuncios nostros in formå predictii actum geslum seu procuraUim fueril in premissis sen 
aliquo premissorum. In cuius rei testimonium has literas nostras fleri fedmus patentes et secreti nostri 
regalis appensioue roborari. Datum in castro nostro Segeberge, anno domini niillesimo quadriogen- 
tesirao sexagesimo quinto, mensis Seplembris die decima nona. — Pacis amicieiarum cpnfederaciones 
vniones et ligas reales firmas et perpetuas post varias per nonnullos dies communicaciones habitas 
iniuimus eontraximus et conelusimus, sicut et tenore presendum tnimus contrahimus et cosdudimus, 
et super eisdem conuenimus et conoordamus sub hac formå* In primis concordatum est, quod 
lige confederadones et amidde ioter prefatos reges inditissimos quoad sixeriDl absqne Tiolacioiie 
omnimoda perseuereoL Cum autem eoram alter e vita excesserit, nichiiominus lige confederadottes 
tpse el amtcide vsque ad bieooium a die obitus regis illius irreoooabiliter permanebunt , et eciam 
post biennium ipsara, donec per aliquem de regnorum illorum nsgibas eqpresse ae legitime ftierint 
reuocate. hem omnes gentes vlriusque regni vidssim per mare flumina aquas dalces el salsas quas- 
cuflMiue nauigare, poilus regna lerras et domiaia intrare ae in omnibus et omnimodis partabus ciuilatibns 
el villis regnorum lerrarum et dominiorum predielorum ae cum quibuscomque homtiubtts» onånscumqiie 
nacionis ritus seu condicionis fuerini , mercandisare polerunt solulis cvstumis el thdoniis solui con- 
suelis. ftem serenissimus rex Angiie prouideal , ne sub<fiti sui ad tetram seu in lerra Izlandle ahsque 

*) OriginlMi hsr méy »•» tr m • ■ fceal Mi r BkrirfeiL 
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speciali licencia domini regis Norwegie petiu et obtenta vUatenus Dauigent aceeDdaot (sfe) sea intreot 
in preiudicium domini regis Norwegie sub pena amissionis vite et bonorum; nececiam ad Halgalandiam 
sen Ffindmarkam, nisi Anglicos illos euidens maris periculum aut tempestatum iinpulsua accedere 
vel intrai*e coegerit , %'bi tune mininie ipsos meixandisare licebil. Item omnes mereatores et subditi 
domini regis Anglie in regnis terris el dominiis domini regis Dacie et Norwegie ae viceuersa merea- 
tores omnes et subditi domini regis Dacie et Noi-wegie in regnis et dominiis domini regis Anglie, 
omnibus et singulis priuilegiis libertatibus franchesiis et liberis consoetudinibus vti plepe debeant et 
gaudere, prout vsi sunt ante bee tempora el gauisi* Item neuler dictorum regum aut subditorun 
eonimdem inimicis partis alterius prestabit auxilium quouis modo. Item si ftituris temporibus vnus 
regum predictorum alterius auxilio vel succursu indigeat, et pro huiusmodi auxilio babendo alium 
regem debite se requisierit, pars i*equisita huiusmodi auxilium vel succursum parti requirenti, si et 
quatenus propter occurrencia sibi regnis terris et dominiis ae subditis suis pericula hoc facere 
poterit, eessantibus dolo et fr^de seu flccione quibuscumque , faeere teneatur, requirentis tamen 
racionabilibus sumptibus et expensis, prout inter dictos reges vel eorum deputalos seu consilia poterit 
concordari, prouiso semper quod requisicio huiusmodi flat per sex menses antequam execucioni 
demandetur. ' Item si vnius regis gentes in succursum veneiint alleri regi, et in eius regno seu domi- 
niis castra ciuitates aut terras adquisirint (sio), bona immobilia illi cedant regi, in cnius regno aut 
dominiis fuerint adquisita, bona vero mobilia in regno ipso aut dominiis conquisita, insuper et 
bona tam mobilia quam immobilia in locis non ad predictos reges pertinentibus adquisita, diuidentur 
secundum capita populorum existencium in conflictu, exeptis bonis captis hostiliter supra mare, 
quorum pai*s tercia regi qui fecerit expensas applicabitur. Item vnus regum predtctoiiun contra 
alium non debet inferre, nec inferri consenciet, nec procurabit vUo tempore alteri, ligiis seu subditis 
suis hominibnsque quibuscumque dampnum aliquod in personis seu rebus, et pi*esertim quod vnus 
non permittat subditos suos ad vadia vel stipendia sua propria vel alterius transire in obsequium vel 
auxilium contra alium, regna terras possessiones aut dominia eorum quecumque. Item neuter ipsorum 
regum, si difBdauerit aliquos propter alterum, treugas cum difftdatis capiat, nisi alter rex regna sua 
terre et dominia sua comprebendantur. Item presentibus ligis et confederacionibus Jurantibus, vterque 
regum predictorum heredes et successores ae eorum subditi omnes et singuli a bona et omnimoda prose- 
cucione iniurianim damplioram, si que fuerint, ante datam presencium illatorum aut perpetratorum hin- 
cinda penitus supersedebunt et abstinebunt; liga vero flnita seu, quod absit, quouis modo dissoluKa, 
prosecttcione predictorum dampnorum et iniuriarum, si que fuerint vt premittitur, vti*ique parti semper 
salua. item si temporibus ftituris contingeret, quod absit, quod aliquid contra presentes alligancia$ 
per subditum vel subditos alterius regum predictorum heredumve suorum contra alium per aliquas 
incursiones inuasiones depredaciones deroboraciones personarum manuum, seu rerum capciones seu 
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deteniaciones *, rel quoois ilio modo atttmputaiii foerit vel quomodolibet iniuriatum, quod rex iUe, 

1 t * 

cuios subditi Uliler åtlempUtueriot vel iaiarias fteefiAt, et heredes soi pro tempore existentes teneantur 
et quilibet eorum tempore suo teneatur iusticia mediante ad statum debitum ^ttemptata huiusmodi 
redacere ae delinquentes debite corrigere et punire cum omni celerilate possibili et ad minus infra 
aoDum postquam super refonnaciooe et panicione ftuiasmodi fieodis, probatis probandis, debite 
ftieriDt requisiti vel eorum aliquis inde fuerit requisilus, fraude dolo dilacione et malicia cessantibus 
quibuscumque : prouiso semper quod presentes ailigancie pro tanto non censeantur seu habeantur 

■ 

in aliquo fraete diasolote seu irrite, set semper in suo robore permaneant et yirtute. Et viterius pro 
Gonseraacione dictarom alllgaBciarum fbrcius ordinatom existit, quod si per aliquem Vél aliquos 
svbditonim dictomm regum contra aliquem articulum de predictis seu contra omnes simul vel sepa^ 
ratim quouis modo attemptari contigerit, nichilominus presentes alligancias* confederaciones et lige 
in sttis flrmitate et roboi*e permancbunt et durabunt, et sic attepiptata iusticia mediante, vt premissnm 
esl, reparabuntur. Acta sunt hec omnia prout auprasoribuntur in eiuitate Hamburgensi , anno domini 
millesimo quadrtngentesimo sexageaimo quinto, die tercia mensis Octobris. In quorum omnium et 
siDgulorum euidens testimonium nos snpFascripli Jaeobns, Johannes, Henricus, Walterus et Henricus 
sigilla nostra presentibua appendi fecimus. Jfos autem ligas conftderaciones et amicicias predictas 
per prefatos nostros ambaasiatores commissarios procuratores deputatos et nuncios in formå predicta 
initas contraclas et conclasas pro paile nostra flrmiter obseruari volentes, easdem ligas confedera- 
ciones et amicicias ae omnia et singula in eisdem contenta rata habenles et grata pro nobis heredibus 
et successoribos nostris iuxta vim Irmam et elFectum earumdem acceptamns approbamus ratiflcamus 
et lenore presencium conirmamus, easque pro nobis ligeis et subditis nostris tante esse virtutis et 
vigpris ae teoeri et obseruari volamus, si eas im persona nostra fecissemus contraxissemus et con- 
elMSsemtts* In cuius rei testimonium has lileraa nostras fleri fecimus patentes, teste me ipso, apud 
WeatOMUiasterium xx die Nouembris, anno regni nostri sexto. 

(Vw iptvm resem«) 
(Seglet er tilstede i mon liei»kadi|^et.) 
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124. 

T« aabM Breve, kvorved Kong Christlai tUstaaer at v»re forliget med Brkebiskep 
Jcis af Vpsala os de Sveiske, Mm kavde gjort Opstaad mod kam. 

1405. (aO 7. OtAr. 

Wil CmsTinN meth gudz oadbe Danmarcks Sweriges Norges Weiidea oc Goles koniog, 
hertug i Sleszwiig, greffue i Holsten Stormaren Oldenborg oc Delmenhorst, gøre witterligt alle mo 
wel tilkommende som them nw ære, at wii aff gudz nadhe ære kerllge wenlige oc wel fordraghne for- 
lichte oc foreente till een fwlkommeligh gantskes godh ænde meth oss ælskelige werdige Mher ber 
ercbebiscop Jønis i Vpsale oc alle prelale riddere oc swene, oc tbieniste men borgere bønder oc 
menæ almogbe i Swerige om alle stytke oprejsning oc owUgbie som oss imellom wæret hafTwer, 
i bwat matte tbet belst skeet ellir wæret badger, oc loffwom at wii wor kere husflrwe wore kære 
barn frender ellir wenner aldrig wiliom ellir skwiom tben owilie skadbe oc oprejsning meth breff 
ordb ellir gerning noken tiidh wrekiæ ellir hempnæ paa them ellir noken theres arflVnnge epter* 
kommendæ ellir thienere oc alle tbe som her effker forskreffne oss ælskelige werdige fhdher her 
ercbebiscop Jønis i Vpsale hørugæ oc lydugæ wele ware till wore oc wore rikæ samidifWelse i 
kerligbet bestæ oc bestand, vtan wilio.m ware them alle oc serdeles hwar there wedh segh fore een 
hwld troo goth herre, likerwiis som tben owilghie oss imellom aldrigh wæret haffde. Alle thenne 
forskreffne ailicle loffwe wii faste oc obrøtlige bolde, Ttan alt argt ellir bielperædhæ i nokre madbe, 
wedh wore kristeligæ troo konungxligæ ære oc sannend. Oc vppaa tbet aUe thenne for^ artide 
skwlæ fwlkommeligæ boldes, wii eptemonpdæ Dorothxa meth samme nadhe drotningh Ae«, Two 
ercbebiscop i Lwnd, Olaff i Roskilde, Jønes i Aars, Knwt i Wiberg, Jep i Borlom, Magfaens i 
Othens, Pether i Ribe meth sammæ nadhe biscopæ, Otte Nielssøn, Erick Otssøn, Clawes Ronnow, 
Jens Brwn prier i Antwordskow, Niels Erickssøn, Aghe Axelssøn, Eggeit Frille, Torbern Bille, 
Pether Hogbenskild, Knwt Henrickssøn, Johan Biørnssøn, Magbens Ebbessøn, Jens Torbernssøn, 
Olaff Lwnge, Johan Oxe, Strange Nielssøn, Johan Frille, Johan Rantzow, Axel L^hessøn, Cortti 
Rønnow, Lodwiig Nielssøn, Knwt Trwessøn, Erick Aghessøn, Anders Jenssøn, Dauid Hack, Magbens 
Hack, Jens Dwe, Ketild Nielssøn, Petfaer Nielssøn, Werner Partzpei^er, Andetø Nielssøn , iwen 
Bryske, Detleff Reuentloff, Engelbricht Albretsson, Laurentz Axelssøn oc Niels Tymmessøn, ffor"* 
wor nådige herres radh i Danmarck, loffwæ meth for"* wor nådige herre meth sampnada band oc 
hans egben wilkoor alt forskriffwat waraghtat bliffWande, bworfore wii meth wiliæ oc witskap 
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ladhe WOK seeraUB oe inseyglæ hengiæ her nethen wedh thette br«ff, som giffWet ær paa Segebei^ 
sande Birgitte dagh, aar epter gadz byrd Twsende fBrehwndrethe sextii paa tbet fæmlæ. 

(Af de 44 8efl ere 15. 35. 41. n borte.) 

fb.) 

8. NoTbr. 1466. 

Wil CnumuiN van godes gnaden to Denemarken Sweden Norwegen der Wende mde Gotten 
koning, herloge to Sleswiick, greue to Holsten Stormaren Oldenborg vnde Delmenborst, doen witlick 
bekennen Tnde betbogen apembare Tor allen jegenwardigen vnde tokomenden, dat mi van der gnaden 
gades mit deme erwerdigesten in gode vadere heren Johanne ertzebisscboppe to Vpsaell vnde allen pre- 
laten ritteren knapen denstvolke borgeren buren vnde der ganlzen gemeenbeid in Sweden sint fruntliken 
leflliken vnde wol vorliket to enerne vnllenkomen gantzen guden ende van wegene aller stucke vpre- 
singe vnde vnwiUeu alse vns entwisschen gewest heflt, in wat matbe dat id gescbeen is vnde gewest 
heft, vnde Ionen ock dat wii vnse lene busfrowe kindere vnde frunde nnmmer scholen edder vvillen 
den VBWiUen scbaden edder vpresinge wedder mit breuen worden edder wercken to jenigen tiden 
wreken vppe en edder jenigen eren enien nakomelingen eSte deneren nocb ock allen den de bima- 
■Mils deme vorgenanten erwerdigesten in gode vadere heren Johanne ertzbischoppe to Vpsaell bOrich 
vnde borsam wesen willen to vnseme vnde vnser riike tobopeblininge leffUcheid heste vnde bestande, 
sander willen en allen vnde eneme isliken bii sick ejrn hulde truwe vnde gnt here wesen, likerwiisz 
eSl sodane vnwille vns nj tooorenn entwisschen gewest hadde. Alle desse vorschrenen sttteke ynd 
arlikele Ionen wii vast vnde vnuorbroken wol to holdene ane alle arch edder hulperede bii vnser 
kristenliken truwe koningliken ere vnde warheid: vnde ock vppe dat desse vorschrenen artikele vul- 
komeliken scholen werden geholden wii nageschreoen Amd van godes vnde des stoles to Rome 
gnaden to Lubeke, Nicolaus to Sleswiick bisschoppe, Clawes RewenUow rittere, Jurges van Qwale, 
GoUik van Aleuelde, Wulff van der Wisch, Clawes, Keje, Hans vnde Hinrik Rantzow brlNkre, 
heren Schackensons , Benedictesz van Aleuelde heren Hinrikessone , Detieff van Bockwolde heren 
Ditttuessone , Clawes Ratlow, Otte Spliit, Jacbim van Bockwolde Ditlenessone , Ludere Rumor, 
Henningh Poggewisch, Clawes vnde Hinrik van Aleuelde brodere, heren Johanssons, Clawes van 
Aleuelde to Segarden, Hartich Schinkell, Wulff Poggewisch Hansessone vnde Diderick Blome, 
knapen, vnde redere der lande Sleswiick Holsten vnde Stormeren, Ionen mid deme erben, vnseme 
gnedigeslen heren mid ener saoMiden bant vnde sineme egenen vrigen wilkOr alle dit vorgeschreuen 
waraffUch to blinende, darvmme wii mid willen vnde weten hebben vnse ingesegele raid deme 
secreie.vnses gnedigsten heren vorbcn. laten hengen vor déssen breff, de gegeuen is to Gollorpe 



2-r 



na — iM& — 

arne dage Mocti Wilbadi qtiscopi, oa godes geburt duseot veerbHBdert io dene vUflVndesestig*- 
Sten jare. 

(Scflme tre tilstede, med Undto^ebe af det 10de.) 



ioiig Gkri8titi8 Qerde Donbrcv til det af hm nAtUåt Gapel I BmsUMc pia 

MMMC8 (lids. 

1466. 3. Jmmmt. 

> 

Wy Cbutibrn meth guts nathe DaDmai*ks Saeriges Noi-ges VeDdes ok Godes koaoiogh, 
hertugh i Slesuigb, greffuæ i HoUtheo Stormern Oldenborgb ok Delmeohorsl, gøre tfael TiUerligl 
^le, alh fore oss bafltaer væretfa heteriigæ luan her Oddæ Haussøn canik i Roskilde meth iry vone 
dombreffue, ludeodes paa alle tesse efiter^ gordæ oc gou, som vysielffue ok bøgboreo førsåymic 
drooDingb Doeqtosa vor kæræ busfruæ baffae bodhe giAiet oc bebreffuet tiil theo ny wor oapelle, 
som vy nw stedbet oc opbygd balFaæ synnen nest optiil saneti Lucii domkirkæ i RoskiMe, gvli 
tieneslæ tber wti dawligæ alboUe tiil eviigb tiidh, the belgæ trefeldigbedh , iomflrw Marie, ok the 
hdgæ tre kooaingbe melb alle guti helgeanæ i bymmerigæ tiill loff hether oc ære, først Vixiø ok 
Vixiøfangb, Siørop, ok Romprop i Bregningæ sogben som ære fyræ gordæ, Tti builke gordæ, vti 
en aff tfaem boer Oloff Jeossøn ok giffuer iq pond kom , Tti tben anneD gordh boer Jens Anderssøn 
oc giffuer y pund kom, vti tben tridyæ^ gordb boer Poell Sodere oc gifltaer y pund kom, vti tben 
flerdæ gordb boer Micbel Ingworssøn oc giffuer iy pund korn , metb annea smaretzlæ. Item intiil 
sancte trinitatis allære fyre gordæ vti Hærstædbe østræ, vti tben fi^stæ gord boer Jens Ingworssøo 
ok giffuer fire pund kom oc i /i grot metb andræ smaretdæ; item vti tben annen gordb boer Matles 
Tygessøa oc giffuer flre pund korn meth annen smaretzlæ ; vti tben Iridyæ gordb bMr Anders 
Nielssøn oc giffuer etb pund korn oc vi grotte metb andræ smaretzlæ, som skuldæ aff rættæ gifbæ 
en øræ korn; item vti tben fierdæ gordh boer Hemmingb Jeipssøn oc giffuer i) pund kom oc 
X skq^per oc i fi grot meth andræ smaretzlæ. Item en gordh vti Tøi*kelstorp i Woldborgsbæret 
som giffuer arligæ til landgilde flre pund korn oc en lødigb marck penningæ. Item en gordh vti 
Syærsløffuæ i Steffnsbæret som giffuer y pund kom oc en lub. marek penninghe. Item two goi^ 
vti Føi-sløff i Flackebiergsbæret som gifiuæ bodhe try pund korn. Item ti*ee gordhe vti Vynninghe 
boss Vordingæborgh som gifltaæ arligæ til iandgildbæ iy lødig« marck penntngæ. Item two.gordæ 
vti VæUersløff, vti then enæ gord boer Lasse Twessøn oc giffuer y pund bywgh en flærdingh smør 
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•e I swyn; Tti theo anMQ g«Hh boer Laureiis Nielssøo •€ gMbier q pmié bjyigh eå flérdioigfi maøt 
oc } swyn. Item til sancte Knne altære, først two gord« it| Wretzløss, Yti theo eoæ gord betr 
Boo NieUsøD oc giffuer ariigæ fire pund koro oc ii fi grot til landgildæ, vti then annen gordh 
boer Miels oc giffuer g puod koro oc j fi grot til landgilde, ftém en gordh Tti Gladsaxe som Boo 
Kragh vti boer oc giffuer fire pund korn oc ij fi grot til aarligth landgildæ.. Item tre gordæ Tti 
Budingæ, Tti then først» gordh boer Jens TTvesen oc giffuer y pund korn Tiy skeppe oc xx grotte 
penningæ; ilem Tti then andræ gord boer Anders Nielssøn oc giffuer y pund bywgh Tiy skeppe oc 
XX grotte penningæ; Tti then tridyæ gordh boer Jep Troelssøn oc giffuer y pund bywgh vig skeppe 
oc XX gratie penninge, tttm ea gord vti HøwetØIsye som ?& boer Oloff Jonssøo ec giflier ij'{)iiÉld 
bjTTgh ae ij /i gnit* Item two gordæ vti Salbjgamlæ, Tti then enæ gordh boer Æsgæ oc giffuer 
aarligæ iy pund bjvrgh oc y /? grot penningæ til landgildæ, Tti then andræ gord boer Oloff Nielssøn 
oc giffuer j pand bywgh oc j >I grot til landgildæ. Item en gord Tti Atzendorp Tti Øls/æ soghen 
som Togæ Anders Perssøn Tti boer oc giffuer ariigæ tiil landgildæ j pund korn j fi grot } svryn 
^ lam oc I goss. Item fire gordhe Tti Sodrop , Tti then førstæ ^ordh boer Hennickæ oc gifftaer 
y pund korn oc j >? grot; Tti then andræ gord boer Jens Poelssøn oc giffuer y pund korn oc j >S 
grot^ Tti then tridjæ gord boer Jens logworsson oc giffuer y pund korn oc j fi grot , Tti then 
fierdæ gord boer Per Bossøn oc giffuer y pund korn oc j /i grot« Item en gord Tti Øddersløff som 
giffuer en øræ korn oc j ^ grot penningæ: meth alle for** gordes oc gotzes rættæ tilliggelsæ rænttæ 
ok rættighedh, efller thi som for"* the try Toræ dombreffue, ther Tppa giffnæ ære, ther om ydder- 
meræ Tduisæ oc ionehoUe* Ok ther emodh ære enghe breffue beuisnioger eller nogræ gensTTar ther 
Tppa foræ oss komflien i liogræ madhe. Thy tildøme Ty nvr flærdbe tiidh for** then nj wor 
ctpdlæ, for** altæra som ther Tti bygdhe oc stecthedhe ære, tiil gutz tienestæ fore them daTvlighe 
Tppæ holle scullendes tiil ewigh tiidh, ok the presther ok personer som then gutz tienestæ ther Tti 
vppæ holle skullæ , alle thesse for** gordhe ok golz meth all oc alle theres rænttæ rætttghedh ok 
rættæ tilligehæ , som ære ager, ængh , skow, mark, fiskæTatn, fægangh, orddrefilh, TTOth ok tjrrrth, 
enctfaet mnentaget , meth hwath naffn thet helst ær eller neffnes' kan , athaffuæ nydhæ brughe ok 
behoUæ tiil ewynDelighe ejghe foræ hvirers mantz rættæ tiltall ther yddermeræ Tppa, effter the ejen- 
doms breffs ludelsæ som tlier Tppa giffnæ æi-e. Ok forbywtfae yy alle sti*eogæligæ , ehvro the hælst 
ære eller Tære kunnæ, for** Tor capellæ, the altære som ther Tti Tp bjgdæ oc stectedhe ære, eller the 
prester ok personer, som gutz tienestæ ther Tti dawligæ til eTTjrgh [tiidh] Tppæ hoUæ scullæ, som 
ther tiil skickendes Tordhe, ther emodh athindræ, hindræ ladhe, mødbe, Tmaghe, eller Tti nogræ 
madhe yfeirættæ, Tnøer vor hæfltadh ok Tredhe, swo lenghc tiil noger kommer foræ oss ther om 
meth be/dræ oc bstære beuisningh. Datum Harisborge anno domini M^cd^lx'^sexto, crastino die 
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cireoiiMcisioBis ddmim, oostro.svb tigillo ad cavMS, teste KetiHo Nicolai de Haroboifh^ josticiårio 
nostro dilecto, in tesliBioiiiom premiMorunu 

(8eclfl( er tSUMe.) 
Bagpaa: fierde dombreff. 



126. 
Erag Gkristiai tUdimnier Bisktp Oluf lortciiseB et "'lanviieuetto'' paaHilttM* 

1460. tt. JwiftT. 

Wil CiiisTaiRN meth gudz natbe Danmarcks Swerigis Norgis Wendes oc Gotes koning, 
hertagh i Sleswiigh, greffue i Holsten Stormarn Oldenborgb oc Delmenhorst, gøi'e alle wideiiicbt, 
at aar effter gudz byrdh twscDde 8rehwDdi*ethe trøsindztjwghe paa ihet siette, paa'sancti Vincencii 
dagh, war skicket fore oss paa wort magb her i Kflbendehaffn oss elskelige werdbuge fatfaer biscop 
CHaff i Roskilde hegærendis , at wii wiUe tileske tbe gotbe meo som wii i sommers paa Krogben 
tilskicketbe vdi een aasjo paa Halsnes om eet marswine fiske mellom oss oc Roskilde kiiice. Tby 
tilkraffde wii ber Jeban Oxe, Keld Nielssøn oc Anders Jenssøn, wore elskelige men ok raadb, at 
sighe iher om som tbe baffde vtspoort aff dandemen i tben eghen oc selffue seet, metb ber Torbern 
Bille, her Dauit Arendssøn, Jeip Jenssøn aff Clare oc Jeban Fickessøn. Hwilke som saghde, at tbe 
kwnde ej retteligere vtrantzaghe aff tbe som booss ware, en at tbet war kirkens grwnd som for- 
neffnde werdhuge fatbers marswine bjlke stodhe fore, oc at Maghens flack oc hans metbaiiTwinge 
baffde eet sette owen fore oc eet nedben fore, nogbet swo næær wedh een made, langt mellom 
baadbe setten owen oc nedben fore. Tby tildøme wii foH* werdbugfae father biscop i Roskilde at 
nyde forneffnde flskerii oc marswine sette fore for^* kirkens grwnd som andre riddere oc swene, 
aandelige oc wærildzlige, nyde oc baflbe fore iberis grwnd. Tby forby wthe wii alle e bwo tbe 
helst ere eller wære kwnne, ok serdelis wore fogbete oc embitzmén, forneffnde oss elskelige wer- 
dhnge fætbre biscopæ i Roskilde ber vdi oc vt ower at bindre eller hindre lade, møthe, vmaghe 
eller vforrette i nogre made, vnder wor koningxlige beflhd oc wrethe. Datum anno die et loco 
suprascriplis , nostro sub secreto presentibus appenso. 

(Seglet er tilstede.) 

Bagpaa med nyere Hænder : Secnnda Litera. — Koning Criatierns L Dom paa Martuin Fischende paa 
Halszneas. 
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Bei Jlikf piigske Vtreiiig. 

7. refcr. 14a6. 

Alla tbe betu bi'eff se eller høra issis, be^som wi Hans meth gadx nadh bisoop i Schara, 
Magnus Gi'eeo, Tore Toressoo, riddara, oc Arpid Trolle awapn, dw visende til møte metb Dan- 
marks oe Noriges erligba radb aelh ftiUe macht aff Terdug fader meth gudh ercbebisoop Jens i 
Vpsala, Sweriges første oc forslaodare ?pa thenaa tiidb, oc menogba erligba fikissens radb som 
BW lilsaaun waro i Vattstena, ewinneligba meth godh, oc gørom witerlighit mel Ibella wort opne 
breff, at aarom eAer gudi byrd Mcdlxvi, ffredagbeo nest efter kyndehnesse dagb, wore wii skickede 
til møte- i grabrødra doslers stuAie i Jønekøpnng, nerWarandes lesse elRerscreffiia wora melfabrødra 
oc rikisseos radb i Swerige, som æro her Eringisl Nielsson, her Erik Niperlz, her Laurends Snaken- 
borg, her Eggerd Krwmmedigh, her Laurends Haraldson oc her Staffan Bendson riddere, ?erdug 
fiMler medb gudh biscop Olaff i Roskild, her Iwar Vikingson prowasl i Oslo, her Claws Rwnnow 
marsk t Danmark, her Aka Axdsson, her Kolbior Gest, her Boq Flæmiag, riddare, oc welbyrdog 
mån Magnus Hack, wtseoda meth ftille macht aff høgboren førsia konug GBEsnnN oc hans menogba 
ørligha radb aff Danmark ec Morige. Oc varom wi swa endrachteliga ower eens metb ihem oc 
tbe metb oss, al Iben kerligba gambia sambindelse, som melhin lesse try riken Swerige Danmari^ 
oc Norige i lang tiidh waril hawer, skal flramdeli^ stadog oc fast bliffua alle try riken i mellan 
i sinne fuUe macht YforiLrencbl i nokre mato, swa al hwar man ma oc schal niwta oc bruka sit retta 
godx oc eghodeel, løst oc iul, vbindral i all riken, ee bwal rike han besiliande ær, oc hwar man 
out &ra aff etb nke oc i tbe andi'e i allom sinom retferdogom ærendom frii oc Tbindradhe aff hwar 
man vlan alt hinder eller arghalist i nogbre matbo. Qc nar gudh ftkgher tbel swa, al menq^e 
rikissens ratft aff all thry riken eller theres fulmecblog sendebud nw . i somer nest tUkommande 
innan sancfi OlalEi dagh saman korne, tha schal thet framdeles bliffua wm all forscrefha stykke oc 
all annor ærende som riken kunne bestandelig wara i mellan til fridh endrachi oc kertighel som 
Ihe thet Iha ytermere endracblelige skickende wordba. Til ytermere bestand vpa alla sidbor, al tbel 
swa UaX oc obrytdichl holdes riken i mellan som forescreffuat staar, baffkiom wi lalil waar secrel 
oc indgle hengis fore Iheda brcff, som giffuil ær aar oc stadh som forescreffuit staar. 



(I. 2. 01^ 4. Se|l ere tilstade, a. fattefl.) 
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Kong Ghrlstl&is FtrléMftg af RøiikiH« Btifks Privilegier. . 

Wu CnuTinN meth gads nåde Daomarks Sw6rig«s Morgis Veodt^ oe Godes koning, 
hertogb i Slesuigh, grene i Holdsten StprmareQ OldeDboi^gb oc Delmeohorst, gøre wideiiieht alk som 
DW ære oc komme skulle , at oss ælskelighe werdughe fadber metb gudb bisoop Olaff Mortenssøn 
i Roskilde bauer beræt fore oss, at æntbogb wore forfædbre kODinge i Danmark hane nadbelige 
1 forledin tiidb rat oc giffliil then bælgbe kirke oc bans forfædbre bisoope i Roskilde , hans ærlighe 
capitell, prelale oc canicke i Roskilde oc Køpendebaffo, oc alle Aerres ellterkomere, aMt then bælgbe 
kirkis oc tberres gods, vadersate, tbjænere, wordnetbe oc wordnethes tbyænere, frii metb ald kODning- 
ligb ræty som tbe breff oc priuilegia tber paa giffnæ ære jderraere vdwise, bwllke oAe haue wæret 
fore oss, oc wii stadbfiest bane: Tbogb gørss tben badgbe kirke, forsereffiie werdogbe fadber oc 
capit^ll tber oSte forfang vppaa, at tbe foracreffne priuilegia ey swo frii nydbe knone, som tbem 
burde, besynderligbe i tbet at nar nogre kirkenis eller tberres tbyænere forbrydhe sigh i tbel bøgsle 
imodb lowen metb ketterii, thywuerii, mordh, mandslæt, berwerke, aarbodemaat eller i noger andre 
made, som gyælder paa bals dier band eiier oc tberres faldsmal nis paa twenne lørietbywgbe mark. 
Tha taghe nogre wore fogbete oc æmbitzmen tben*es godz faldsmal oc bowitlodb, som forsereioe 
werdugbe fadfaer oc aq>itell paa then bælgbe, kirkes oc tberres wegbne buitle vp at bære oc nyde 
effler forøcrefltae priuil^^. Oc at at tbe tberfore ofile baue . stort kummer oc nnagbe for oss oc 
till thinge oc aonenstæds metb deiæ oc ibrætte. Tliii haner forscreffne werdugbe Endher ødmywgelighe 
bethit o.c aff oss begæret, at wii wiide ydermere besyrge tbem tber vdl, oc forscretbe priuilegia 
ydermere i forscreffne artide fordare oc Tdthrycke, æn tbe ære, paa tbet at tbe mwe Ihes tbrygge- 
ligbere nydbe forscreffne friihed ?den delæ oc trætte, oc tbes poligbere thyæne then benedSgde godz (sie) 
oc bethe fore oss, wor kære husfrwe, børn, forfædbre oc eSterkomere koninge i Danmark oc 
menæ rigbeds indbøggere oc staat , som ibe plicbtuge ære. Thii haue wii betradilit i wort rætte 
samwidb, at wii plicbtuge ære ey alt eniste vbrødelighe at bolde tbe priuilegia oc friihet, wore 
forfædhre koninge i Danmark giffait baue, besynderligbe wor andeligbe modber then hælghe kirke 
oc bennes personer, men tbem hælder forbædre oc foi*øghe, gudb till loff, hedher oc ære, then 
bælge kirke oc hennis personer til bestand. Thii wele wii, som wii fore gudb plicbtuge ære, tbet 
^Yderste gudb oss syn nadhe tillgiuer, fiildbwrde oc fuldkomme wore foffædbris koninge i Danmarck 
gutbeiighe attraa, gode acht, oc rætuise gerninger. Tberfore eStertbii at tben bælgbe kirke, for- 
screffne werdughe fadber, oc capitel bauer swodane priuilegia , som forscreffnet stander, oc hwat 
priuilegia eller friihet koninge, herre oc første vdgiffue, bør vd at thydes i tbet bestæ, them till 
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ojrtle 0€ gaSta, flom tbe giAie aare, oc engen anacfi øaa tben anderledis vdthyde æn son the stande, 
vden then them giSuit baffaer, eller gifftie maa, ee maeht haner at stadbfeste. Tba mæden Ihet 
swo ær, at tben bæl{^ kirke forskreine werdugbe fadbo* oc capilel i Roskilde oc Køpendebaffn 
bane alt tberres godx oc tbyaraere, vndersale, YOitJnethe oc wordnetbes tliyænere frii, metb ald koning* 
ligbe raety som foresereAiet staar» vnderstaa wi tbet swo, o^ aff wort beste samwidb oc vnderstandelsse 
Iher gttdb oss ml oc giffuit baner, tbet swo vdtbydhe oc vdtbrycke aff wor konninglige macbt, a 
Ihem fore gndh bør oc aff rætte Anie nydbe oc vpbære tberres bowit lodh , twænne førietbywghe 
marke sagb oc dier for næden , metb alle andre konningeligbe faldsmal oc ræt aff alle tben bælgbe 
kirkes oc tberres Ihyamere, wordnettie oc wordnedies tbyænere, som tberres liiff bals eHer band for* 
ferydhe, i swodane made som forscrefltait stander, dier i bwat andre made tbet taældst wæi'e kan, æn«^ 
tbogh wore fegbetbe oc «Bbitraien bane macbt at rettæ ower tberres liiff eller lemmer fore tberres 
vgeminger cfler lowen. Tbii forbjwifae wii alle, ehwo tbe bæMst ære eHer wære kunne, besjrnderligbe 
wore fogbelbe oc æmbinmen, som hw ssre oc kommende worde, tben bælgbe kirke, fors(»*effne 
werdugbe fadher, eapitel i Roskilde oc Køpendhaffn, eller tberres effterkomere ber a modh at hindre 
dier hindre lade, noaghe qwælie eller Tforretle i nogre made, vnder wor koningligbe bæffbd oc 
windbe. Datnm castro nosiro HeMngborgh, féria terda proxima ante festum sancti* Petri 
ad catbedram^ nostro snb stcreto, amo domini millesimo quadringentesimo sexagesimo sexto. 

(Seglet er tilstede.) 



129. 

Blikop Oluf lortensea tf RoesUIde giver KumikeB ved Kongens Cipel Bispetienden 

og bispelig Ret af Gtpellets Rirlier og Gods. 

». Sertkr. (1 et Brev »f 32* Sept 1467.) 1466. 

Uniuersis Crisli fldelibns preseniem lileram inspectuns Oddo Jobannis, rector et canonicus 

capelle trium regnm ecclesie RoskiMensis , salutem in domino sempiternam* Omnibus et singulis 

presentibus et fiiluris tenore presencium constare volo literain quamdam super decimis episcopalibus 

sttUenandis per reuerendum in Cristo patrem et dominum, dominum Olauum Martini, dei et aposto- 

lioe sedis gracia episcopum Roskildensem, micbi ae successoribus meis dicte capelie i*ecloribus et 

canonids pro tempore existentibus de speciali gracia et fauore concessam, certis modis et condi- 

cioiiiiNis qiedflcis sped6ce aignatis et exceptis, de venerabilis capiluli Roskildensis consilio et assensu 

aa 
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fuisse et esse admissam ae sigillo eapkiili sigillalflB, ciiiiia qatdem litere teoor seqaitnr et est talis. 
IToiBei-sis et siDgulis preseotes literas inspectui-is yisuris pariter et auditmis Olauus Martini dei gracia 
episeopus Roskildensis salutem in omnium saluatore. Cnm itaque Cristi fldeles singuli, reges per- 
maxime et principes/non sint a beneficionim ecclesiasticorum Aindacione retrahendi, ymmouerios noo 
solum ad ea erigenda et fundanda sed eciam ad alia pietatis et deuodonis excerdcia perfidenda per 
prelatos et ecdesiaram gubernatores mediis omnibus mutaodi \ ibi presertim Tbi diiiinus cultns 
adaugetur et sålus animarum procuretur, ipsoramque benefldorum fundatoribus non immerito per 
eosdem prelatos fauendum est et in edrum iustis predbus condescendendum. Verom quia serenissiniis 
prinoeps et dominus, dominus CRiariKnNua dei gracia Dade Suecie Noruegie Sdanorum Gotorumque 
rex, dux Slezuicensis, comes Holsade Stormarie 01denboi*gh et Delmenhorsth, dominus nostef grado- 
aissimus, eiusque dilecta conlhoralts domina Dorothea, regnorura ducatua et comitatuum huiusmodi 
regina ducissa et comitissa inditissima, quamdam notabilem et insignem capeliam ad austrum drea 
ecdesiam nostram Roskildensem contigue situatam de nono funditus erigi et propriis sumptibus fuo- 
dari fecerunt, canonicatum et prebendam eanonicalem cum duabus perpetuis vicariis ibidem inatituendo, 
easque magniflcis bonorum dotibus exuberanter dotando et deeorando, itaqoe' in eadem capeUa 
quatttor misse quotidie celebrentur ae hore beate Marie vii-ginis solempniter deeantentnr: Nos itaque 
diuinum cultum non diminui sed augeri summopere affectantes, volentasque dictoa dominos regem 
et reginam suosque successores deo reddere acceptabiles et bonorum operum.seotatores, ipsorum 
deuotissimis et iustissimis precibus et affeccionibus fauorabiliter indinati, de expressis venerabilis 
capituli nostri Roskildensis voluntate consilio pariter et consensu, Tolumus statuimus decemimus et 
ordinamus: Quoniam' cadonicus capelle predicte pro tempore existens deinceps perpetuis temporibus 
decimas episcopales cum omni jure episcopali ex omnibus et singulis inquilinis colonis rusticis et 
subditis suis, tam occasione ecclesiarum ipsi capelle annexainim et vnitarum, quam quorumcumque 
aliorum bonoinim eidem capelle deputatorum et adiectorum et inposterum adicendorum* et deputan- 
dorum, in omnibus et per omnia, sicuti celeri ipsius ecclesie canonici de suis subditis percipiunt et 
hucusque percipere consueuerant, cttra tamen preiudicium prelatorum inferiorum, ex integro perdpiat 
ae percipere possit et debeat libere et quiete. In quorum omnium et singulorum fldem et testimonium 
premissonun secretum nostrum ?nacttm sigillo venerabiUs capituH nostri antédicti pi'ésentibus est 
appensum. Datum Roskildis, ipso die sandi Mauricii et sociorum dus martinim anno domini Mcdlx- 
sexto. — Preipserte quidem litere prelextu el occasione ego Oddo Johannis rector capelle et canonicus 
prenominatus presenti pagina fateor et recognosco me seu meos successores capelle predicte et canonie 
nuUam habere facultatem jurisdicdonem aliquam excercendi in districtibus seu prouindis prelatorom, 
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iD qoibus ecUesie parochiales ipsi capelle voite et anneie sont situate, neo ipsas ecdesias propterea 
aliqoo modo a visitadODe prelatoniiD et juriadieciODe plenaria solita et coosueta per eos libere excer- 
ceoda fore ezemptas, quo miniis prelati sepedicti visitaeionem faciant ecclesiarum, computom audiant, 
apparatum leueDt, exceasos corrigant, peoas corporuoi C?) inflietiaas inponant qao ad ^usas ecclesiastiGas 
mulctain seo peoam pecnniariam ab omoibus et singalis inquiiinis colonis rusticis et aubditis meis 
meorumqiie successorum, tam occasiooe ecclesiarum ipsi capelle aoDexarum et vDitamm qaam quomm- 
cumqne aliorum bønoram eidem capelle deputatonun et adiectoram seu inposteram adiciendorum et 
deptttaadorum, io omnibus et per omnla leuant et pereipiaot prout et quemadmodum bucusque per- 
cipere consueueraot ciira omoe prriudicium jurisdiccionis, eorumque preinserta litera in aliqno non 
obstante. In cuins rei testimonium et enidenciam pleniorem sigillum meum vnacum sigillo venerabilis 
capituli Roskildensis presentibus est appensum. Datum Roskildis , die beati Mauricii et sociorum eius 
marlirum anno domini Millesimoquadringentesimosexagesimoseptimo. 

(Segles« ere ¥orte.) 

Bagpaa: Super iuriadictione ecclaaie Vby in Arsherret pro cantore Roacbildensi (med en anden Haand) 
-«om tbend thid haffde Kongen« Capell. 



130. 

Forkuilltaiger om de tre nerdiske Rigers Unloii. 

1 OeOr. (VmfiTBhnrO 1400. 

Wii Hans metfa gQii natbe biscop vdi SItaaræ, Hans meth sammæ nathe biscop i Sti*enge- 
ness, Erich Axelson, Maghens Green » Gøstaff Karlson, Erendgisel Nielson, Thwre Thuresson, Erich 
Nipertz, Eskill Ysaacson, Birgher Trolle, Karl Magnsson, Ffadher Olsson, Johan Cristemssoo, Thwre 
Jenssoo, Aghe Jensson, Gregers Matzsson, Maghens Betnizson, Erendgisel Geddæ, Eggerd Krnmmedike, 
Laurens Snawenborgh, Thordh Philippesson, LagæPosæ, Gostaff Olsson, Staffen Wlffson, Staffen Beints- 
aon, riddere, Aruidh Trollæ, Jess Olsson och Erich Karlsson, wepnere, rigxszens raadh ?di Snerige, 
aar efter gudz bjrdh McdlxTi, then torsdagh nesth efter sancti Michaelis dagh her forsamplidhe vdi 
Nyliøpiqgh i Graabrødhræ ciosters stowæ meth høgborene førstes olt werdugh heiTes Itoningh Cni- 
sTiEBNs erlige sendebudh likhseos raadh vdi Danmark som ære werdugeste ffather meft gudh ok 
berrar her Twæ erchebisoop vdi Lundh Ae, Clawes Rønnow, Eggerdh Frillæ ok Yffuer Axdsson 
riddere, ther offuer ath wejc ok forhandhle tessx iii righes nyttæ^ bestæ bestandh, fførst i saa 
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ttaadhæ, atk for^ iii righe bliffue vdi een friidh keriigh ok endræetfa cfiler tbeii gamble forbiodiDgh. 
Ok Tppæ thet ath saadauoiæ twifluell vsærnmiæ skadhæ ok twedracth ickæ saa meræ skee skall, som 
her till warilh hafluer: tha haffue wii nw keestb i thet bestae ok keesæ, ath wii wiHæ meth gudx 
hiælp søghæ een wenligheth keiiigth mMhæ meth the gode werdughæ herrer rigsens raadh aff Dan- 
mark ok Norighe i Kalmarnæ ypp;e sanete Marie Magdalene dagh bw nestkommendes meth twVtm 
macth ther ath talæ ok forhandelæ meth the for«* riggens raadh allh thet wii kunnom merkiæ ok 
besindhæ, thet tessæ iii righenæ gaifoeligth ok bestanneligth er* Oc acthæ wii nw meth gudz hielp, 
som her foi*samplide ære, strax ath fare in till Stocholm till werdugh herræ erehebiscopenom aff 
Vpsallæ ok fleræ rigsens raadh som her ickæ nw nærwærendes ære, meth hans nadhæ ok them 
ydhermeræ fliUalighe eens wordbæ ok ther offuerwejæ hwath bestaadeligth er. Ok nær wii ther 
ydhermeræ eens wordbne æræ, willæ wii tha endrectelige strai tiUscriffue the for** høgborene førstes 
konungb Gristierns sendebudh, som her nw meth oss foi-samplide wore, in i Danmark meth opnæ 
beseylgdbe perkmens breffue ok enkidde budh, hwath wii ther beslwthende wordhe, baadhe om for"* 
keriigh møthæ ok anneth. Ærom wii ok nw saa eens wordnæ meth for"* rigsens raadh aff Dan- 
mark, ath bwer een maa ok skall faare ok kommæ till androm i for** righenæ i friidh ok feligheth 
meth theres køpslagben ok andræ rethferdugbæ ærendhæ ok njtbiæ ok beboldhæ theres godz ok 
ægedelæ, rørændes ok wrørendes, i huilkitb righe thet helsth fynnes kan. AIth thet forscreffne ok 
hwar articbell wiidb sik loffue wii alle stadughe fastæ ok wbrødelighe ath boldhe wtæn aith arkth 
i nogra motta, ok till ydhermeræ fonvarningb ok stadhfestelsæ tryckiæ wii woræ secretæ oc inciglæ 
nædhen for thette breff. Datum anno die et loco, qnibus supra. 

CMørie »f 30 paatrykte Segl flndeg.) 
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Kong Christian lægger Heddinge Rirlie til sit Gapel i Roeskilde. 

1466. 26. Octlr. 

Wii CmsTanN meth gudz nathe Danmarcks Swerigis Norgis Wendes oc Gotes koning, 
liertugh i Sieszwigh, greffwe i Holsten Stormarn Oldenborgh oc Delmenhoi'St, gøre witherlicht alle 
meth thetle worl opne breff, at effler thi som røn er oc skreffwit stander i then fundatione som wi 
haffue giort paa wor capellæ i Roskilde, at wii achtede oc wilde i framthiden meth gudz hielp stifftæ 
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tm cea daghUgh læseo mæssæ i aaomie capelte fer alle cruts« si»b hwcf ^gb heMe sbileadM 
oc læggæ Iher golz oc reotæ til: thi paa thet at gudz thienesle maa Itacr Ihes ydenneræ øgbe$ oa^ 
icke myotzskeSy tha skicke wii thet nw swo oc welæ, at forskreffoe mæssæ her eSter swo holdes 
skal som hwo nm begyot er, leggendes ther til eflKer wor kære husfrws drotnjngh Dorothees aff 
samme nathe Ae. oc metfa werdiigh fathers her Oleff Mortheossøas biscop i Roskilde , hans erlige 
capittels oc wort elskelighe radz radh wilgbe oc samtycke HeddiDg« kirke som ligger i SteffweDS 
heret meth al koninglige ræt som ær juspatronatus prestegardh oc alt annet gotz som tilligger, medi 
alle forskrefltae kirkes oc gotzses rætte tilliggelse oc tilhøring entyn til prestebordhet eller til kirken, 
enchtet vndertaghet ehwat thet heltzst er, til ewindelighe eyghe eyghe skulendes i swo made, at ehwo 
som eanick er til tov capellæ, han skal hohle een capellao. som hwar dagh skal koMe eHov holdø 
lade een læsen messæ aff alle cristoæ siæle fore høygbe altære i same capellæ vnder høyghmessæ 
som sywDghes i domkirken. Oc skal han hwar dagh weræ i alle wor ffrwe thider oc sywnghe 
meth die andre. ' Oc skal for** eanick efler for** werdugh fadbers som nw ær oc kommynde wordhe 
biscope i Roskilde wilghe oc samtycke tilskicke ther een beskedhen prest oc capeilan til for** Hed- 
dinge kirke, som skal taghe cnram animamm aff biseopen oc skal Mifllie dagfalige siddhendes ho^ss 
for"* kirke oc gøre ther swodan gudz thieneste aff oc holde all thynge som sogneprest bør atgøre, 
oc skal haAie syn deel aff ræntten som ær aff thiende offer siælegaAie oc annen smaretzlæ sønder* 
lighe aff wist Oc wnde wii oc wele oc aff wor koningxlige macht skioke, at for** eanick skal nyée 
oc haAie all thet gotz, til for"* Heddinge kirke ligger, eHer hwat goU her efter ther tiliagkl eHer 
UlgiAiit wordher, oc thet gotz wor keræ husfrwæ haffuei* vnt oc giffnit til for** sidemæssæ, som 
eræ firæ gardhe liggendes vdi Romperop hooss Kalundeborgh ^ meth all koningxllghe ræt frihet oo 
saghefald aff alle for** woilnedhe hyon oc thieneræ som føretywghe mark sack er oe ther for nethen, 
orbodemaal gardwirke herwerke thywerii manslæt mordh drap ketterii oc alle andre sagher oc 
fiildzmaal oc hwat naffn the heltzst neffnes meth sielff vpatberæ oc beholde til ewigh tiidh vden hwarss 
mandz gensigelsæ i alle made som wor for"* capelles fiindatio ydermeræ lyder oc inne holder.* 
Giffuet i Køpnehaffn vnder wor hen-es aar thwaendefiræhuodrethethrysynthywe paa thet siette, then 
søndagh næst for helghe apostolæ dagh Symonis et Jude Tnder wort koningtiglfB secret oc indcigle 



*) IndUl deita Hted tr et Mdek EiempUr «f dette Brer aldeles ovdlydeBde med foregaaende. MIutniDfen lyder 

derimod eaaledes: In ceias rei testimouum eeidentiae seeretam nostnim refsle presentibns est sppeDsnm. Dstnm 

in eutro nostro HaffseDsi, dominies proxima aate festom beatonim Symonis et Jade apostoloram anno domini Millesimo- 

foadfingentesisMseia^aømosexto. 

Dominas rex per se. 
^ (Et Bradstykke af Seg^Iet er tilstede.) 
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medb for** wor kæræ hnsfrwes, wærdiigb fathei*s biftcop Oleff Morthensøsns i Roskilde oc hedheiiighe 
capittds i samioestetb secrete oc indcjgle. 

(Iste, Sdie og 4Åt Sei^l ere tilstede ; Uet mMgter.) 
Bagpaa: at myn herre lade Hæddinge kirke til capellen. 
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drev Gerkard af OUeiborgs R«v«n til Roig Gkristiai aagaaeide nogle Slotte 

i Helsteeii. 

1466. 1. NoT^r. 

Wii Ghuid to Oldemborg vnde Delmeohorst greue bekeoiieo vnde bethugeo apembare 
▼or alsweme aUen den jeDDen de dessen Yiinsen breff sebeo edder boren lesen, so alse de irlueb- 
tigeste bocbgeborenn forste vnnse gnedige leae bere Ynde brodere bere Crutibbin to Denemaricen 
Sweden Norwegen Ae. koning, bertoge to Sleswiik, grene to Hokten Stormaren Oldemborg ynde 
Ddmenborst, rns etliken summen geldes scbnldig is, na nbwisinge siner openen besegelden breue 
TBs dar yp gegeuen, ynde yns nv? an vorwaringe sodanes ynses geldes twe edder dre siner gnaden 
dote in deme bertogdome to Sleswiik ynde grenescboppen to Holsten ynde Stormaren, de sine gnade 
yor genanten summen gddes yorpandet heft, intolosende gegunnet ynde yuUemacbt gegeuen befft: 
scbolen ynde willen wii ynde ynse enien deme irluchtigesten ynseme gnedigen leuen beren ynde 
brod«% ynde sinen emen an sodanen siner gnaden sloten, de yvii also inlosende yyerden, eyne truyve 
bant vnde slotzlonen bolden vnde scbolen siner, siner kindere ynde siner eruen opene slote ynde 
borge yvesen to allen eren ndden. Vnde yvanner de yorben. irlncbtigeste vnse gnedige leue bere 
ynde brodere eyn edder mebre yan den sloten, alse yyii tor tiid in pandeschen yvehren bebben, 
yyedderiosen wii ynde sod^ne vnse gelt rede is, so de yeer jar ymmegekomen sint alse yns sine 
gnade ynaffgeloset yorsegelt, ynde yns de losinge to recbten tiden yorkundiget beiil, scbolen ynde 
willen wii eme sodane slote guOiken wedderantwarden sunder alle yortogeringe argeUst eiite jenigerlej 
bebelpinge geistlikes edder werlikes recbten, alse dat siner gnaden breff yns besegelt flirder innebolt. 
To orkunde ynde yaster yorwaringe hebben wii ynse ingesegel y?itiiken laten bengen to desserne 
brene, Datum to Kopenbauen an alle godes hilgen dage na Cristi geburt yeerteynbundert dar na 
ime sesz ynde sestigesten jare. 

(Sei^let er tllsteie.) 
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Koif GlrlstliBs Dmi nclleii Krarup Bdnder os Hr. Jolto Hvitkop. 

Wy CBisTiBftN meth gadi nathe Danmarcks Swerigis Norgis Wendes och Gothes koningy 
hertagh i Sleszwighy gre&We i HolsteD Stormarn Oldenborgh och Delmenhorst, gøre witerlicht alle, 
at aar eSler gudz bywd thasende flrehandrethe thryslndztywge paa thet sette, wor ffrwe afllen concep- 
tionis vdi saocti Knwtz closter vdi wor oc kronene køpstadh Othense, ware skickedhe fore oss oc 
wore elskelige radh tha nerwerendes wore oc kronene bønder aff Krarop soken paa then ene sidbe, 
som kerdhe paa her Johan Hvritkop, wor elskelige man oc thienere, paa then annen sidhe, fførst 
at the offner een ydhe koo haffue giAiit two marck. Ther war swo paa saght fore rette, at hwal 
som the giffoit haffiie mere en two marck for een ydhe koo, thet skal her Johan giffne them igen. 
hem kerdhe the aff for^ soken , at her Johan eskede flere oldenswm aff them en theris gamble 
sedwane er. Ther war swo fore rett saght, at alle kronene bønder skole were flrii fore oMenswin 
som siellRie hafltae skow. Item kerdhe the om boolswin , at han eskede them alT them ofltaer rett 
oc lagh. Ther swaredes swo til, at the kronene wordnede skole gifliie som andre kronene wordnede 
gifflne boolswin oc oldenswin baa baathe sidher. Gifflie kronene wordnede vdi andre keniher hooss 
oldenswin, tha gURie the oc swo her effter vdi Krarop soken. Ere kronene wordnede frii ther hooss, 
tha skole the oc swo vdi Krarop soken. Item kerdhe the om vlaghlig gesterii. Ther swaredes swo til, 
at han skal icke geste them vskelBge. Item kerdhe the om arbeyd. Ther war swo tilswaret, at hwar 
there skal hielpe hanom fire daghs arbeyd om alt aaret oc ey mere alt aaret eghømen. Rem kerdhe 
the om fødhenøth. Ther swaredes swo til, at the skole icke holde thet nødh vden her Johan kan 
haffne thet meth theris gofhe wilge. Oc skal han diem enge tynge eller skatte vppa legge mere en 
han fore sigh fand. Item naar noghet bondegotz ligger ødhe , tha skole neste arihiinge gøre en 
paa gotzet, som kronene kan gøre ftilt aff thet henne bør oc holde gotzet wedh gothe made. Datom 
anno die et loco, qoibos sopra, nostro regali sob secreto presentibos appenso. 



Ad relaciomem domini jnan^istri Nicolai Andree prioris DalomeDsi«. 
Bagpaa: Lest pa Salleoghe herritz teogh tiistdagen nest ffor sancte Knudz :k: dagh. ar mdlij. 

(Seglot Mtes.) 
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Grev Gerharls ttevers til Kong GIristiii, la ieHc lunde betkikket kam til 

Forstander over Slesvig, Holsten og Stormam. 

1466. 18. Deobr. 

Wii Gherd to Olderaborg vnde Delmenborst grene bekeaiiea vnde betugeo apembare vor 
allen den jennen de dessen vnnsen breff sehen edder hOren lesen, so alse Tnns de irlnchtigesle 
hochgeborenn furste vnde here, here duaTosRKN to Denemarcken Sweden Norwegen Ae. koningi 
hertoge to Sleswiigk, grene to Holsten Stormaren 49c., vnnse gnedige lene here vnde broder, siner 
gnaden lande, nameliken dat hertogdome to Sleswligk vnde de grenesschoppe Holsten vnde Stormaren, 
in desserne skieme affwesende beuolen befi , so dat wii dersuluen lande van siner gnaden wegene 
eyn vorstender wesen scbolen, enerne isliken reehtes to behelpende, vnde alse vns ock desnlue vnse 
gnedige lene here vade brodere aisovele slote alse wii meist konen, de sine gnade in densulnen 
landen vorpandet hefil, intolozende gegunnet vnde vuUemacht gegeuen heflt, scbolen vnde willen wii 
vnde vnse emen 'sinen gnaden siner gnaden kinderen vnde eruen an den suluen sloten eyne truwe 
bant vnde slotal^nen holden sander alle argelist. Vnde wanner de erben. vnse gnedige lene here 
vnde brodere siner gnaden Undere vnde rechte emen eyn eddw mehre van den sloten, de wii aldus 
inlozende werden, wedder van vns edder vnsen emen lozen willen vnde ere gelt deshaluen rede is, 
seholen vnde wiHen wii en sodane slote vnbeworen vnnortogert wedderantwarden sunder alle argelist 
vnde bebelpinge geistlikes vnde werUkes rechte. Alle desse beuelinge vnde yullemacfat , de vns de 
irlnchtigeste vnnse gnedige lene here vnde brodere in maten alse dat siner gnaden besegelde breff 
inneheit van desser siner gnaden lande wegene gedaen vnde gegeuen^ heft, Ionen vni vor vnns vnde 
vnse emen, dat de sinen gnaden siner gnaden kinderen vnde emen in alier mathe van vns vnde 
vnsen eraen an dessen siner gnaden landen seholen vnschedeUek , vnde vnuorfengklik wesen. To 
orkunde vnde vaster vorwaringe hebben wii vnnse ingesegel wiliiken gahenget vor dessen breff, de 
gegeuen is vppe Koldinge arne donreda^ in der quatemper vor winacbten na Cristi geburt veerteyn* 
hundert ime seszvndesestigesten jare. 

(Seglet er borte.} 



1407. — 18$ 



135. 



Et laasebrev, edstedt af Kong Christian. 

28^ MarOi. (p\f\. Ana^Bfasn. ftwe. 45 Nr. 10.) 146T. 

Wy Cbutobrn meth gats nalhe Daomarks Suerigis Norgis Wendis ok Godis koaniDgh, 
hartugh i Sle^ygh, greffaæ i Holsthen, Stormern, Oldenborgh ok Delnieohorsth, gøræ thet vitter* 
ligth alle nerwærendis ok kommendis, ath aar effther gutz byrdh n^cd'lxseptimo , feria secnnda 
pahnaram, iToræ oss yti Lutz kirke yti then ny domstoll vdhen tbeo syndræ kirkedør, neruerendis 
hetherligæ ok velbyrdigæ men her Tets ærchedieghen vti Roskildhe , her Oddæ Hanssøn , her Magens 
Hanssøn, her Pether Rebbiergh, kanicke vti samesteth, Henrich Bogenskoth borgemester vti samesteth, 
Loduigh Palnessøn, Jep Michelssøn, Hans Matssøn, Bertill Perssøn, Miels Hanssøn, vepnere, Aryldh 
scriffuere, Stigh Nielssøn byfoghet i Roskildhe, Per Rymsnydher borgere vti samesteth, ok mangæ 
flere gode men som ther tha neruerendis boss Yoræ, wor skicketh hertherlighe man her Jens 
Nielssøn, canik i Roskildhe, meth etb eyendoms breff, ludendis paa en gardh liggendis i Bregnetwedh 
i Woldburghs hærith i Oostædhe soghen, i huilken gordh som nw vdi boor Mattes Laurentzssøn, ok 
giSuer tw pundh kom ok two skillingh grotb tiil aarligth landgildhe, meth aUe for^* gordhs rættæ 
tilliggelsæ, som ær agher, ængh, skow ok mark, fægangh ok feskevatn, woth ok tywrth, rørendhe 
ok vrørendbe, æncthet vnnertaghet, som for^* gordh aff rættæ tilhører, efilher thy som thet for^ 
eyendoms breff ther om yddermere vduiser ok elarlighe i synæ ordh ok articlæ imieholler. Ok ther 
vppa haffdhe for"* her Jens Nklssøn firæ voræ dombreffue, thet 9erdhe paa perment screffuet meth 
hengendis indcig^æ, meth huilke tov voræ dombreffue vy haffue banum tildømth Iheu for«* gordh 
i Bregnætwedh meth alle synæ rættæ tilliggelsæ , som for"* voræ dombreffue ther om yddermere 
vduisæ. Ok ther yppa haffdhe for"* her Jens Nielssøn vorth almynainghs steffnæ' breff, so» hidedhe 
paa aar ok dagh, ok ther eflther sex vgher breff øffuerhørelsæ øffuer aalth. HuBke breffue aUe tiil 
iowlighe tiidher paa tinghæ læstæ oc framgangnæ ære eflter theris data. Ok ther emodh ære ængæ 
brefltae beuisninger eller nogre genswor fore oss kommen i nogræ madhe. Ok ther vppa atspurdhe 
for"* her Jens Nielssøn [oss] ok sættæ thet i rættæ, om oss bttrdhe lengher at tøffræ hanum losæ 
breff fore pa tben for"* gord i Bregnetwedh. I buiUceth vy Amnæ saa feræ rættæ meth fer** vore 
godhe men, som ther tha nerwærendis woræ, ath vy mattæ ey lengher løffræ hanum losæ breff 
foræ efllher [loghen, effther] swodanæ brefiue ok beuisninger ok tilgangb som han ther vppa [^f] 
rættæ foræ oss haffdhe. Thy tildømæ vy aldeles for** her Jens Nielssøm ok hans arffuinge, eller 
hwem han then for** gordh vnnæ vill, for^ gordh ok grundh i Bregnæthwedh i Oostædhe soghen 

vti Wolburgshærith liggendia ok alle synæ rettæ tOliggelsæ, som ar agher, ængh, skow, 

■UMTk, flskewalB, tegangb, rørendæ ok vrørendæ, votb ok lywrt, ehwat thet helstb ær eller neffnes 

24 
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kan, ængthet ?nneiitaghet, at haffue, nydhe, ttu^e ok tehollæ til ewynneligh eyæ tiil ewigh tiid 
foræ hwerss mantz tiltalæ eUer gensyelsæ ther yddermeræ om i nogræ madhe. Ok forbywde yj alle 
strengelighey oo hwer serdéiés, ehwo tbe helsth ære eUer yære knnnæ, fbr** her Jens Nielssøn , bans 
flfrihiingbe, eller bwem ban tben tof gordh tnnft Till,, her emodb atb bindræ eller bindr» ladhe, 
mødiie, vmaglie, eller ok i nogræ nadhe ?forrættæ. Thet ry faalfoe sæth« ok sætte wy tben sag ewynne- 
lighe tjælsæ paa. Datom et aetvm anno, die et loco ^ibus tic superins prenominAiui. bi emm 
rd Ttritatis testimotiiam sigiUutt nostram ad causas presentibus bie inferius esl appenaora. Teste 
Kelifio Nieolai de Harisborgii juatittario nostro dilecto in fldem et testimoDiom omniiini premiasonaBu 

(Seflet er tilstede.) 

Uden paa: Loaebreff* 



140V. 



jyeUsndcrne lylde Kong Glristiiis Sli Hins til Faderens Ifterfolger. 

1S.MAL 

Ane men thette breff see eller børæ leses belsæ wii Oleff medh gndz nathe biacop ?di 
Roskilde, leep prier vdi Antwardskow, Byrghe abbet Tdi Ringstadhe, abbethen Ydi Skowelosler, 
Cristoffier prowest Tdi Roskflde, Jens lenssøn canick tker samme stedz paa capiteb weghnæ, Jens 
Tørbømssøn, Oleff Lwnge, Joban Oxe, Werner Parsbergher, Engelbrecbt Abriditzssøn , Aid 
Lagbessøn, Erick Aaghessøn, Ihnrid Hack, ridderæ, oc mange fleræ, Keld Nielssøn righens caiH 
ceUer, Henrick Meyenstorp landzdomere, Anders lenssøn, Henrick Daa, Claws Daa, Jørgben Dtaa* 
Tidrick Friis, Heriogb Petberssøn, Petber lenssøn Halweggæ, Ingemar Gnibbæ, wepnere, medi 
mange flere, Boo lenssøn, Henrick bowenskat borgbmestere Tdi Roskilde, Mattis Beyntzssøn, Mattis 
skriffuere Tdi Køghe, Bnra i Nestrreth, Jes Petherssøn i Slangerop, Gericke i SlaTTclsæ, Anders 
YdassøB QC Oleff Petberssøn Tdi Kalnndeboa^ ec Oleff løqissøn Tdi Skelskør borgfamestere, medh 
mange flere køpstædhemen oc andre flere bønder oc mene almoghe som bygge oc boo Tdi Sieland, 
keriige oc ydmiwgelige medh gndb, oc gøre vrii witeriicht alle medh thette Tvort opne breff, at 
effter gndz byrdfa »cdDxseptimo, then othensdagh nest fore pingesdagh paa Sielandfars landsting 
skicket for oss oc mene Sielandx inbyggere, baathe aandelige oc Trereldzlige, Tror kere natUge hems 
CBanKnN meth gvdz nathe Danmarks Sweriges Norges Wendes oc Gothes koning, bertsgh i Sleai- 
wigh, greffiie i Holsten Stormam Oidenborgli oc Dtteenborst, oc ballitm tber medh sigh 
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aatbes lure %ta Ham, bweUcea wii aHe fonereftae metb iHe menigbethew rdi SidaM Min^jwh« 
keesde oc hyllede for wor rette herræ oc koning at baAie ot fceUe i Dtanmark effier wor nathigt 
herre koning Cristiems kans keræ flathers dødh, on giulh tbet 8W# iérseet kaffuer han iianoii 
«ffaet1iiikier. Oc tha p« samne dagh oe stedb lodb hans nathe opeidiariige tilbywde, at ware 
aoøier aandelige dier wnreidzlige, son noghen akjldning btfde til hana natte t »ogre oiade, Iba 
fvMe ban tbar pleye tbem rett oc skell. Oc war tber tba engen man eller fwioae aom bang natbf 
ai^d eBer sagb gaff i noghre made, men aHe hans naihe ydmjwgellge oc keriige tackede for aV 
erm Aeil oc rætt aom bana nathe dfter hans yderste macbt til Ihen dag^ alk Danmarks rqpea 
hd^ggere Ikstelige oc Irotige bainer baidet wedb. Oc tber vtoftier lodb hans nathe tilbywde, al 
laiMe Mgbett her efller, cbwo ban eller hira heltzst er eller weræ kan , sette noghen skyldmng irpa 
han aatbe , Iba skulde werdhngfae ftBthræ Inseopa prier» abbethe prdata ndderæ oc 3¥Nme oe 
mene dcM køpstedbemen vdi all fianmaicka righe weræ hans nalhe idbDtingx meebtnge til aH enr 
oc rett In cuins rei testiaMnhun secretnm et aigila nosira pppsentibis amit appenaa« Datom mM 
die et loco snpradictis. 

(Alle SefleBe ere tilsteée.) 
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« 

Alle men thette breff see eDer børe tesis hdsse wii Olaff Mortenssøn metb gndz nadhe 
hiscop i Roskilde , doi;tor Cristoffer pronest , Tetz 'ærchedieghn , mester Hans Iens9øn cantor oc 
•gandske mene capitel i samme stædb ewinnelige metb wor herre, oc gøre widedicht alle motb 
ihelte wort obne breff« at b#^yk«>ren flkrsle oc benpe, her Cvifmatm metb g«da fiadh^ Danmarcks 
flwerigis Norgis Yendis oc Golis koningb, bectngb i Slesmgb, greffue i Jiobsten Stormam Oldeo^ 
hocgb 00 Delmenborat, wor nadighe becre, oc faøghbomi førs^me drodningb Dorothea, hans nadis 
kmtt hasfrwe, bøgbboren flirstes marckgrene Hansais dotter aff Brandeborgh, aff godbeligb acbt of 
theft beligbandx indskyntbelsse paa thel at gadi thiæaiste maa tbes ytbermere fovøgbes ?di wor dom- 
JdAe i Roskilde, beajvideriige i tberria capeHa som tbe Iher Tpbø^h haffue» Iben beige trefold^e^et 
Jomfrw Marie sancte Anne Ibe heige thre kooioge oc alle gud? belghene lil loff hedber oc »re, oc 
M iher maa worde tbes ytbermere søigbniagb aff gode mennidce oc atøive .nidiobet til gud: tha 
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hane the meth frii wilge oc aff synderligh ganst hiid ført meth stoor werdngbet then nædre ded 
som ar kefitebenet aff gancte Anne bofitaet meth noghre andre helgedomme^ som ære eet kostefiebt 
stycke aff thet beige kors oc eet mirakell aff wor herre Jbesu Cristi blodb oc sacrament vdi ees 
kalk 9 oc ligger een cristall vdoffuer, at stonde oc bliffue i for"* tberis capella; tock swo at the oc 
theris kæne børn oc effterkommere, koninge i Danmarck, skuUe haue juspatronatas oc eghendommeB 
paa for** beigedom, tbem at sUcke ther eller annen stædbis, gud til loff^ effter tbii som gud them 
i bugh skyutber , vden alt hinder forfongb eller gensielsse aff oss elier wore efilerkommere. Oc 
kennes meth thette wort obne breff oss eller wore efilerkommere engen rettichet at haue til for^ 
helgedora, ytbermere æn som for«« wor nadighe herre oc nadighe trwe dier tberis eflleilLommere 
for*« wor domkirke oc for«« tberis capelle meth frii wUghe aff synderiigh gunst oc nadhe Ynde wde, 
i noghre made. In cuius rei testimonium nos Olauus Martini Roskildensis episcopns predictns secrelUB 
nostrum vnacum sigiUo venerabilis capituK nostri Roskildensis antedicti presentibus duxinnis appen- 
dendimi« Datnm Roskildis, vigilia pentecosles anno domini millesmo quadringentesimo sexagesuno 
septimo. 

4 S 

Bagpaa med en samtidig Haand: breff om sancte Anne keStebeen oc om anner heligbdom vdi wort 
capella i Roskilde ftc, at wii tbet thiid skicket haue oc swadaoe hellighdome tædben five 
lade om oss tbet beleffwer &;c. 

(Sei^loic ere tilBted«.) 
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liasebrev til EdBgens Gtfcl i BcesUMe pia det simnie tillagte Gods. 
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Wj CiusiiiiiN meth gutz nathe Danmarks Sweriges Norges Wendes ok Godes konningli, 
hærtttgh i Slesnigh, grefltaæ i Holstben Stormem Oldenboi^h ok Delmenborstb, gøræ thet vytteriigdi 
alle neruerendes ok kommendes ath aar eflter gutz byrdb ai'^cd^x'^septimo, feria sexta infra octanam 
natiuitatis sancti Johannis baptiste, fore oss vti biscops gordin i Roskildhe ?ti capelien, nerrærendes 
oss ælskeligæ ok verdngb fathér meth guth biscoph Oloff Mortenssøn i Roskilde, doctor Cristofér 
proueslb ok canik i sadiestetfa, her Dauidh Arildssøn aff Rydhe ridder, her Tyge lenssøn, her lens 
lonssøn, her lens Perssøn canceller, canicke vti Roskilde, les.Tetz aff Parrum, T^^drich Friiss aff 
Randøsæ, Lasse lenssøn aff Lædræ,'Hans Matsen, ther vqpnere ære, ok mangæ flere gode men, 
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tøm ther tha neraerendes boss woræ, vor skieketh hetberijgæ man ber Oddæ Hanssøn canick i 
Roeskilde, vor elskeligæ capellan, metb godhe fastæ eyendoms brefltae ludendes paa alle tessæ 
efiter** gorde ok gotz metb all ocb alle theres rættæ tilligelsæ, som ry sielffue ok bøgborea først- 
yimæ droonengb Dorotbea, Tor kæræ busfrwæ, baffue bodhe giffuetb ok bebreffuetb tiil then ny vor 
capellæ, som vy ow stectbet ok opbigdb baffue syonea nestb optiil saucti Lucii domkirke vti Ros* 
kilde, ok gutz tienestæ ther vti dawlig« atbollæ tiil ewigb tiidh, tbe helgbe trefoldighedb, jomflrw 
Marie ok tbe belgæ tree konoingbe metb alle guts belgennæ i IqiDmerigæ tiil lofib betber ok ære, 
swosom ær fførstb VixiøØ ok Vixiøøfaugb ok Syørop, liggendes i VixiØ sogen i lordlundebæritb i 
Sielandb, metb alle tberes rættæ Uilliggelsæ , e bwatb som tbet belstb ær eller neffnes kan enctbet 
vnnentagbet Ae. Item indtiill sancte trinitatis altære lyræ gordæ vti Hærstædbe Østræ: vti tben 
iilrstæ gordfa boer lens Ingworssøn ok giffuer arligæ tiil landgildæ fyræ pund kom ok en skiUing 
grot metb andræ samretzlæ; vti tben andræ gordb boer Mattes Tygessøn ok giffuer flræ pund korn 
■Mth andræ smaretzlæ; vii tben tridiæ gordb boer Anders Nielssøn ok giffuer etb pund kom vj 
grotte metb andræ smaretzlæ, som sculdæ aff rættæ giffue en øræ kom; vti tben fierdæ gordb boer 
Hcmraingb leipssøn ok giffuer halff anneth pund kom ok x skepper ok en fi grot metb andræ sma- 
retzlæ« Item en gordb vti Tørkelstorp i Voldboi^sbæritb , som giffuer arligæ tiil landgildæ firæ 
pundb kom ok en lødigh mark penningæ. Item en gordb vti Syærløffue i Steffnsbæritb, som giffuer 
tw pundb korn ok en lub. maric penningæ. Item two gordæ vti Førsløff i Flackebiergsbæritb , som 
gifiie bodbe try pund kom« Item tree gordæ vti Vynningæ boss Vordingæborgb, som giffue arligæ 
tiQ landgildæ tre lødigæ mark penningæ« Item two gorda vti Vættersløffb: vti tben enæ gordb boer 
Lasse Twessøn ok giflhier y pund bywgb en flerdingb smør ok etb balfilb swyn; vti tben andræ 
g<Nrdb boer Laures Mielssøn ok giffuer y pund bywgb en flerdingb smør ok etb balfllb swyn. Item 
indtiil sanctæ Anne akære fførstb two gordæ vti Wretzløsæ, vti tben enæ gordb bær Boo Nielssøn 
ok giffuer flræ pund kom ok y skilling grot tiil arligtb landgildæ; vti tben andræ gordb boer Niels ok 
giffuer y pund kom ok j ^ grot« Item en gord vti Gladsaxe, som Boo Kragh vti boer ok giffuer 
flræ pund kom ok y skilling grot tiil arligtb landgildæ. Item tree gordæ vti Budingæ: vti tben 
Urstæ gordb boer lens Twessøn ok giffuer tw pund kom viii skepper ok xx grotte penningæ; vti 
then andræ gordb boer Anders Nielssøn ok giffuer y pund bywgb viy skepper ok xx grotte pen- 
ningæ; vti then trydyæ gord boer lep Troeissøn ok giffuer tw pundb bywgb viy skepper ok xx 



grotte penningæ« Item en gordb vti Høwe Ølsyæ, som Oloff lomssøn vti boer ok giffuer y pund 
bywgb ok y skilling grot penningæ« Item two gordæ. vti Salby gamlæ: vti tben enæ gordb boer 
Æsgæ ok giffuer iy pundb bywgb ok y skilling grot tiil arligtb bindgildæ; vti tben andræ gordb* 
boer Oloff Nielssøn ok giffuer etb pundb bywgb ok j skiUing grot tiili arlight landgildæ. Item en 
flOfåh vti Atzendorp vti Ølsyæ soghen som vnge Anders' Perssøn vti boer ok giffuer arligæ tul 
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iandgildæ j pand korn j skilling gral ^ swyn ^ kn ok ^ goss. Item tyr» gardhe yti Sodrop : Hi 
theo førstæ gordh boer Hennlcke ok giffiier tw puodh kom ok j skiNiDg grot Uil arligth landgild« ; 
ni theD andræ gordh boer lens Poelssøn ok gilAier g pand kom ok j skilling grot; vti tlien tridya 
gordh boer lens Ingworssøn ok gifAier ij pand kom ok j skilling grot; vti then fierdæ gordh boer 
Per Bossøn ok [gitfiier] y pand korn ok en skilling grot penningæ tiill aariigth landgildae. Item en 
gordh vti ØddersløRh som giffuer en øræ kom ok en skiHing grot penningæ tiii arligth ksdgiMa, 
meth alth ok alle tesse for"« gordes ok gotzes rættae tilliggelsæ r«nttæ ok rættighedh , ehwat som 
thet hækth ær eller neffnes kan, encthet vnnentaget, effther tby som the for** eyændoms bremie, 
som for** her Oddæ Hanssøn ther vppa i rættæ foræ oss haffde , ther om yddermere vduisæ olt 
clarligher vti theres ordh ok artidæ inne hollæ. Ok ther vppa haffde for»* her Oddæ Hamsøn fyrø 
woræ dombrefltae, thet flerdæ paa perment screflRseth meth hengendes incigell, ok ther efther worlk 
almynnæ stefitaings breff, som Indedæ paa sex vger ok elh aar, oc syéhe« tlwr eflher sex vgher 
brdf, som ær offuerhørelsæ breff øAier alth. Hnilke breffue éie M Iowligæ tiitter tiil tinga læilæ 
ok framgangnæ æræ effther theres data ok hidelsæ* Ok ther emodh æræ engæ brefhe, beois* 
Hingher eHer nogræ genswor fore oss kommen i nogræ na4e» Ok ther vppa atqrardhe for^ her 
Oddæ Hanssøn oss, ok sættæ thet i rættæ fore for«* godbe meii, om oss birdhe meth raltæ lengher 
ttt føffræ hannum losæ breff foræ paa tesse for«* gordæ ok gotE melh alle Iheres rættæ tilliggæ^ 
efther swodan tilgangh ok metfarelsæ som han thet vti sire madhe forfttldh hdåie eflher logheik 
1 huilketh vy fonnæ si^o foræ rættæ meth for** verdogh father ok hetherligæ ein gode men , som 
ther tba nerværendes boss voræ ok øflher* sadhe, ath vy matMie ey lengher tøfbæ hannam losæ breff 
foræ raeth rættæ ok eOlber loghen, effter swodånnæ breffhe ok beoisningher ok tilgangh, som han 
ther vppa i rættæ foræ oss haffdæ ok thet forftddh eilther loghen. Thy tiildømæ vy aldeles for"* 
ihen ny vor capeUæ for** aMære, som ther vti bigde ok stectedæ æt« tiill gatz tienestæ foræ tbem 
dawligæ vppæfaoUæ scnlleiides tiill «wigh tiidb, ok the presther ok personer som Iben dawligæ g«tt 
lienestæ ther vdi vppæhoHæ . scuUæ tiil ewigh tiidh , alle tesse for** gordæ ok gots met all ok alle 
theres rænttæ, rættighedh oc rættæ tifliggelsæ, swosom æræ agher, engfa, skow, mark, ^skewatn, 
ftegangh, orddreffth, woth ok tywrth, enothet vnnentaghet, meth hwath naffii thet hælsth ær eller 
neffnes kan, at haflhæ, nydhæ, broghæ ok beholiæ tiill ewynnæHghæ eyæ tiil ewygh Hidh foræ 
liwers mantz tiiltalæ dier gensyelsæ ther yddermeræ vppa i nogræ madbæ. Ok forbywdhe vy aUe 
strengæKgæ, ehwo the hadsth æræ eller væræ knnnæ, for** 'then ny wor eapellæ ok tte aHtærm, 
som ther vSt opbygdæ ok slictedhæ æræ, eRer ooh the presther oc penonær, som gutz tienesp 
Iher vdi dawKgæ tiil e^gh tiidh yppæbollæ sooUæ, som ther vdi nw tiskidcedbe ære, eller ok ter 
éHlher tilskickendes vordhæ, bær emodh atfiyndræ eHer bynéfæ ladhe, mødbe, vmaghæ, eOer ^ 
nogræ madhe vforrættæ, vnner vor hæStadh ok vredhe: ti^ «fh vy sættæ tben sagh ewynneligkæ 



1M7. 



iOl 



^lae rppau Daton et actua Baiiiborge, anno, 4i« et loco, qnUms bie saperius prenotatum. k 
eniis 04« Teritatis testuBOokHi tigiUiHii Bottrwo a4 cansas presentibas bie ioferius est appeotum, 

« 

Teste iasticiario ooslro KetiUo Nicolai de Harisborgb. 

(Seslel er tilKteae.) 

Bqgpaa: At ther ær øcth ewigh thlebse at engen ma dele pa thet gotz til capellen ligaer oc las« 
breff. (Hed en anden Haand): Lasæ breff paa Wixiø Siorop, paa trinitatis altære gotz oc 
sancte Annes. 
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Alk men tkette breff aee eller høre helse vm Henne Sbyenstorp aff Fretzgarth laqdx* 
domer i Siælandh, ther aff wapen ær, brodber Jeip Morlheosøn priær i Andwortskow, abbet 
P«dh«r i Soræ cloatær, abbet i Ringstæde cloatier, Oleff Lwngæ, Korfetz Rønnw, Æogelbrecht 
Albrechuøfty Axd Lagheiøo, Eric Oghesøn, Æalcel Gøy«, Biørn Jahansaøn, Jachioi Griia, Jeqp 
Jenaøn, riddere, Oddæ Hantøn, Jens Pædheraøn, canickær i Roskilde, Pædber Rodb, Qana Daat 
Jørgben Daa, Dyryk Friis, DyiTk Jenaøn^ Eric Jensøn, Crigtoliér lensøn, Heriwff Skalibæ, Ingemer 
Cmbbé, Heriwff Pædhersøn, Pædber Gawoiel, Griiff aff Borby, Eric Jensøn i llhiæ dostær, Hans Nawl^ 
Ms Griia, Jep Lålj och Lanrens Saxsøn aff Othestorp, ther aff wapæn æræ, ewinnelegb melh gwdb^ 
och gøræ wii withcriedit aBe nerwærendes och kommendes metb tbette wort opne breff, at aar 
øflber gwts byrdh McdlzMtaio, theo othænadagb nest ælRher sancti Ambrosii dagb po Siælantzfan 
laniztingh fore oss [och] manghæ flere godæ mæn som tben Ibr^ tingh søgbt«, wor skeckelh weW 
bom man ber Jæhan Oxæ rydder po werdigæ høyboren førstæs wæghnæ, vor kæræ nadighæ herrea 
kooaingh Cmurammy om nog^ pøntbæ spøremal oc articlæ i nogber madæ som bæræ ælflber 
Mgær. Piørst om nogbær haffwær hørt, at wor nadigæ berræ baAiær wæretb tiil Siælantzfiire Im\u 
lingh oc bwdeth aegh i rælte, om nogber bagde hans nad« nogelh at akylde. item om noghaor 
iMrfnuer hørt ber Ywar .Azelaøn ællær noghæn andhær haCWer ba|^ nogæn kæræ eller fWlfVrlt tiil 
iiogæ omodh wor nadighæ hem før æn hane nad» tek her Ywers wntsydsaæ breff dier aytbæn. 
Jlem om wor kære nådig« berræ bnfkiær nogber tiidh tagetti nogjuia breffnæ wt aff landekesUen, 
ffddenkabith liU forfkngh vti nogher madhm. Hem om wor nadigbae berræ noghen tiidh forkrænchi 
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haffWær thæn helgæ kirkæns efler nogheD godh mantz flriiheedh hæræ i landet sythæa hans nadæ 
wordæ hæræ mectigh. Item om wor nadigæ herræ haffuær nogæn tiidh giorth nogæn ryddersmantz 
man po gotz personæ eller eyægædelæ owerwoldh i noghær madhæ. Item om wor kæræ nadigæ h^^iræ 
ej haffuær hwlpet swa w^l thæn fatigæ som thæn ryghæ skel oc ræth æfflher hans ytherstæ macht 
och eedh, swa frampt tbe kommæ foræ hans nadhæ. Item am nogher haffwær fornommeth i sænd- 
ningæn, at wor nadigæ herræ ey haffuær hwldeth syn konningelegh eedh'sythæn hans nadhæ mec- 
tighæ wordæ, som hans nadæ aff rætte burdhæ, æfithær hans ytherstæ macht. Item om nogher 

. haffuær forfareth at wor nadighæ herræ wildæ wpresæ almwæn omodh rydderskabith wppa thet at 
rydderskabith skullæ ther meth bliffuæ fordærffuedæ. — Tiil hwilkæ pøntæ spørsmal oc articlæ 
menigæ tingmen sagde them aff wildæ gangæ bespørie them oc beradhæ oc giiffwæ ther æncketh 
swar po. Tha affgek for*® Henric Meyenstorp meth all^ godæ prelather oc herrær, rydder oc 
swænæ, po then enæ sydhæ: och framdeles affgek Andhers Nielsøn borgmestær i Købendhaffn oc 
Mattis Berntsøn borgmestær i Køgæ oc meth thæm togæ een borgmestær een radmaa oc een almwæs 
man aff alle køpstædher i Siælandh. item affgek Jep Smedh aff Lwndby oc Andbers Pædhersøn aff 
Assowæ oc meth thæm togæ iiii almws mæn aff hwerth , hæreth i Siælandh. Hwilkæ alle grand- 
giffuelegh them beraddæ oc ind kommæ igeen po for** tingh, rydderskabit foræ segh, køpstædemæ 
foræ segh oc almwæn fore segh, alle ændrectelighæ withnet sagde oc tiilstodæ, at the alle tacketh 
wor kære nadigæ herræ, och sammeledes wii for^ alle tackæ hans nadæ, och haffuær han wæreth 
wor herræ oc konningh hæræ i landeth som een ædlæ herræ oc hwHeth syn eedh modh oss alle 
som een ædlæ herræ oc konningh, och ær oc saa oss alle witherlecht at hans nadhæ haffwer wæreth 
po Siælantzfare lantztingh oc bwdeth segh i alle rætte, om nogher hagde hans nadæ nogeth at 
skyldæ, tha wildæ hans nadæ kommæ foræ hans nådes menigæ radh oc godæ men køpstædemen 
oc menighæ almwæ, oc gøre alle, som hanum kwnnæ skyldæ meth rættæ, all æræ oc ræth. Item 
at them ellær oss ey withærlecht ær ellær hørt haffuæ at her Ywær Axelssøn ellær noghær andber 
po hans wægnæ meth breffuæ ellær bwdh kærdæ ellær kærdh haffwer hæræ po tingæ po for«* wor 

' kæræ nadighæ herræ ellær bwdeth segh i rætte meth hanum før hans nadhæ fek her Ywers wnt* 
syelssæ breffuæ ellær sythæn. Item at the ællær wii ey widhæ hørt eller spurdh haffwæ, at hans 
nadæ haifVver nognæ breffuæ priuilegia wdtageth æsketh ællær ladeth tagbæ aff landekestæn i nogher 
madhæ, och ey thæn helgæ kirkæs, nogher godh mantz, legh ællær lærdh, Mheedh hæræ i landetk 
forkræncketh haffuær sythæn førstæ tiidh hans nadhæ wort konningh i Danmark, mæn tiiem tor^ 
bædreth och forøght haflwer wdi manghæ madhæ. Item at hans nadhæ haffoær hwlpet sa wd 
then fatighæ som thæn rygæ ræth oc skel i alle ærendæ som æræ komnæ fore hans nadhæ, och 
hwlleth syn eedh hæræ i landeth, som een ædlæ herræ bnrdæ at gøre, æAher syn ytherstæ maehl. 
Item at wii ællær the ey hørt fornommeth eller forfareth haffuæ at hans nadhæ noghæn wpresningh 
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gi#rlh baifWaMr ellær gøræ wildæ metfa $iammn OiDo4h ryddenkabitb i Doghær madhæ, och ey 
haCWer giørth noghæD ryddersmantz man æUær Doghæn andben owerwoldh i nogher madæ ællær 
modh rætte po gotz ælter jpersotie, mæo hwaræ nogher haffnær forseeth segh modh hans nadhae 
æUer falleth fore brødhæ i nogher madæ, tbet baffwer hans nadhæ tagetb nadelegb oc fordragetb, 
oc aidber wor begerendbæ nogbær manti æræ røctbæ ællær gotz, tbet oss ællær them wdi nogher 
nadhæ wkbærlecht ær. At sa ær wdi alle pønthæ spørsmal oc articlæ tilgangbet som foræscreffiieQi 
stor, tha hængæ wii, forscreffnæ wore intzejrlæ tiil ythermeræ mtbnesbyrdh och bædber forworingb 
nætiiæn fore thætte breff metb flere ærligbæ oc fornunistighæ mænU intzeylæ som æræ Andbers 
Nidsøns borgmæstere i Købendbaffn, Mattis Beentsøos borgmester i Køgæ oc Henne Bowenakwtz 
borgmester i Roskilde. Datum anno die et loco vt anpra ^. 

(Alle 35 Stg\ ere tilstede paa det 8de Dør.} 
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Kong Carl Knndsens Brev om ei Stilstand ■ellem kam og Kong Christian. 

13. AfrU. 1468: 

Wy Karl med gudz nad Swerigis Norigis oc Gotbe konungb gørom vetbeittgid i tbetta 
wort opnå breff, atb ?y æfiter wora elskeliga raadz oc goda manna radh haflVva forramad oc begrepid 
Tppa wora oa alla wora riiku oc landa vndersatha inbyggiara weners tbiænara oc medbiælpara wægna 
en wenligb oc feligb dagb oc fridb med ærligh oc welboren man her Tbwre Tbwrsson ridder vppa 
konnng CRiaTLsnNs hans rikes oc alla hans land vndersatha inbyggiara weners tbiænara oc mæd- 
bialpara wægna, sa atb wy wele oc schole haffwa wora fulmæchtig raadh oc sændebud i Hiælm- 
staAa pa sancti Olaui dagb nw nasth komande medb konung Gristiems raadh oc fulmæcbtige 
sændebudh till at ther med them forhandla oc offuerwæga vm ftidh keiiec endracbtt oc bestandh 
mællen thenna tcy rike. Oc sctel Ibrscriffne dagb oo MA nw sMx vppa gaa oc standande blillVva 
aaa længe oc till tbæss som wora oc konung Gristierns raadh oc sændebudh till for&æmpda Hiælm*- 
iUda komaade wnrda oc tber samao Uiffwa oc i fuUa flortbon dagha nftstb efter tbet alle forrørda 
rikene radh oc sændebudh i forscriffna Hiælmstada aatskilde æra* Oc wiliora oc scbotom wy saa 
Ibrwaradb bade till landk oc waln, at fornæmpda konung Cristiem hans fndersatha inbyggiara wener 
thiæMra oc . medbiælpara scbaD i ingen haoda matho agrip forfimg dier sebada widerfaras innan 
iMrscrifiia dagh oc IKdb aff o^« eHer wora, eller aff nagra tbe som for wora sfibuU welia oe schole 
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gøm oc latha, Oc som gudh forblade at nagra aff wora dirflVris her i mootb at gøra fomæmpda 
konuDg Cristiem eUer hans vndersatba inbjggiara weoer thiænara eller medhiælpara nagott forfongh 
hinder eller schada antigie till land eller watn innan forscriffna dagh oc flridh: tha wele oc schole 
wy latha rætta ofluer then eller them thet gøra som offuer fridbrjihara bør at rættas, oc flii them 
theras igen oc liika oc ?pfyllisth for thera sehada som sith misth baliwa for æn nagor rikene ærende 
ther foretbagas med nagon forbandlingh , oc thenna forscriffna dagb oc fridh oc møthe schall lika* 
wæll vbrutheligh standande bliflWa i alla matbo som forscriffuid staar* Item schole alla fongar, som 
ecke nw beskattada æra, hafWa dagb i fulla fiortbon dagba nasth ællter at wora oc konnng Crir 
stiems radh oc sændebadh alla atskilde æra i fomæmpda Hiælmstada, som forrørtt staar. Item 
wele wy oc ey forbindra eUer bindra latha her Magnus Green, her Tbwre Tbwrsson oc her Brie 
Nipertz vm ingen the lææn eller gotz som the i wærio haffwa innan forscriffna dagh oc fridh. 
Item wele wy oc haffwa nagra aff wort elskeliga raadh i Hiælmstada pa sancti Johannis baptiste dagh 
vm midbsamor nastkomande till at forbandla med konung Cristierns raadh, burw thet mØthe vm 
forscriffna sancti Olaui dagb schaD tillgaa, oc vm annor ærende, bwess tha befaoff gørs ther at 
forbandla. Alla thenna forscriffna articulos oc bwar særdelis widb sik loffwa wy pa wora konungx- 
liga æro sannindh oc goda troo i alla matbo staduga fasta oc vbmtbeiiga at halla, vtben alla arga 
lisA eller nogorbanda hiælperæde, for oss oc alla the som for wora skuU welia oc schole gøra oc 
latbe. In cuius testimonium et stabilitÆ^tem secretum nostmm presentibus duximus appendendum. 
Datum et actum in castro nostro Stocholmensi , feria quarta proxima post dominicam palmaram, 
anno domiof millesimo quadringentesimo sexagesimo octauo. ^ 

(Seglet er tilstede.) 
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Vilorf laidstUiggvMie om Roig GkristUns Regfeiiis. 

14BI. 7. Bbi. 

AUe men thette breff see eller høre beiser wii abbet Niels i Ømdoster, abbed Ingwor 
i Woor dyster, prowest Niels i Twilum closter, Mickel Persøo prowest i Aars, Hartwiclc Jwl 

I 

prowest i Wiborgh, Per Wlff canick i Aars, Morthen Fwrboo canick i Wiboi^, firick aff Schiiff, 
Jens Mattissøn , riddere, Bertel Kaas, Boo Høk, Olæff Mwnk, Erick Crestenssøn, Swen Therbefessøn, 
Erick Hwas, Jon WeiBrssøn, Las Jonssøn Petz, Tharaes Jenasøn, Jepp Mogbenssøn , Per Erickssøn 
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af WiDoeslæff, Ok>ff Morthenssøo, Monhen Rood ok Anders Breed, aff waben, Anders Nielasøo 

borghemeater i Wiborgb, Createn Mandnipp boi^bemeater i Aars, Hans Jwdæ borghemester i Alborgh^ 

Per Crestensøn borgemester i Ribe, Knwl Worm borghemester i Horsness, Nis Patossøn borghe* 

nester i Randers, Per Nielssøn radman i Aars, Griis radman i Alborgh/ item almwæs folk Byrial 

Persøn, Erick Persøn, Per Mickelssøn i Næsom i SaUingh, Nis Saalæ bæritzfoget i Sallingh, Kield 

i Rowm, Sønerin Swenssøn hæritzfoghet i Medelsora herrit ok Woghen Nielssøn fogbet i Rindzherrit, 

kkeriigh meth gudb ok gøre wedheriicht, at ?nner worss herre aar ncdliviy, pa løwerdagh næst 

efter sanete Walburges dagh ware wii kaliet til! Wiborghs landzthingh ath høre noger ærepde ok 

artikel pa wor nadngh herre kungens Grestisrns weynæ, som hans nåde haffde tiUschreuit werdngh 

fader biseopp Knwt i Wiborgb oc her Niels Kaas. Hwilke erende spørsmaal ok artikel wort løset 

openbarligh pa for^« thingh aff for'* werdugh fader biscop Knwt, oc lyddæ elRer thette synd som 

efter kommer. Fiyrst om nogher hawer børdh , at wor padagh herre konningh Crestiem hawer 

wæret her pa Wiborghs landzthingh ok budet segh i alle rette, om noger hafde hans nadhe nogbet 

ath skylde. Item om noger hawer hørd, at her Iwer Axilssøn eller noger andre hawer haffd noger 

kiære eller forfuldh till for'* Wiboi^s landzthingh omodh wor nadugh herre førre æn hans nadhe ' 

tek her Iwers vndsigels breff eller sidhen. Item om wor nadugh herre bawer borth taghet breff 

efler priuilegia i nogher sted, ridderskabet till forfangh i noger made. Iten^ om wor nadugh herre 

nogher tiidh forkrenck hawer then heligh kirkes eller noger godhe mendz friihelh i noger made hær 

i landet sidben hans nadhe wor hær mechtughe. Item om wor nadugh herre hawer noger tiidh 

giordh nogher riddermantz man pa gods person eller eydom owerwold i noger made. Item om wor 

nadugh herre ey hawer hulpet saa wel then fattugh som then righe skel ok ræth efller hans vderst 

macht ok eedb, so framt the korne fore hans nåde. Item om noger bawer fornwmmeth i saodinghen, 

ath wor nadugh herre ey hawer holdet ' syn konningbligh eedb sidhen hans nåde mechtugh wort, 

som hans nåde aff rettæ burdh, efter hans yderst macht. Item om nogher hawer forfaræt, ath wor 

nadhe (sie) herre wilde vpresæ almwen mod ridderschabet , pa thet at ridderschabet schulde ther 

meth bliffue forderwet. — Till hwilke spørsmall artikel ok ærend ath giwe swar pa, ghinge wii wdh 

9S thinghet, prelat^r ridder ok riddennentzmen pa een side, ok købstedmen pa een side, ok menigh 

ahnw pa een side, ok beraddæ oss hwer wedh segh, ok korne igeen pa thinghet, ok alle wii 

ændræchteligh wunnet sawde ok tilstode, ath wor nadugh herre, kunge Grisliern, hawe (sio) wæret 

wor nadugh herre ok kunge sidhen han wort mechtugh i Danmarck som en eddel herre, ok tbakke 

wii ok alle menigh inbygger i Danmarck. hans nadhe i alle made efter wor macht ffor thy ath 

hans nadhe hawer holdet efter hans yderst macht oss alle wedh skæll ok reth ok holdet syn kung- 

iigb eed som eea eåéA Cfnt ok kunghe burde ath gøre* Ok wede wii well ath hans nadlie war 

har selff tiD landzthingh meth manghe bisper prelater ridder ok swen, købstedmen ok almw, ok 
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bodet segh i alle rettæ» om nogher haffde hans Dade noghet aUi skylde: tha wilde hans Dadha 
komme fore hans nådes menigb raadh godemen købsledmen ok menigh almwe, ok gøre alle, som 
hanoQm kunne skylde meth rætte, alle ære ok ræth. Item hawe wU aldri hørdb eller spord, ath 
her Iwer AxHssøn eller nogher ander pa hans weynæ meth breff bwd kærde eller kaerd hawer h«r 
pa tbinghet pa for^^ wor nadugfa kære herre eller badet segh I rætte meth hannam førre hans nåde 
fek her Iwers vndsigels breff, ok æy sidhen helder. Item wii æy wede hørd eller apiord hawe, ath 
hans nåde hawer wdtaghet noger breff eller priuilegia esket eller ladet tagbe nogher god man tiH 

m 

forfangh i noger made. Item ok ey then heligh kirkes, noger godh mandz, leegh eller Indh, 
(Hheth hawer forkrencket hær i landet sidhen fyrst tiidb hans nåde koningh wort i Danmarck, men 
thera forbædret hawer ok forhøghd i mange made. Item ath hans nåde hawer so well h«lpet then 
fattugh som then righe ræt ok skæl i alle ærende som ære kommen for hans nadhe , ok holdet sya 
eed hær i lahdet som een eddel herre bnrd ath gøre effler syn ydærst macht. Item aA wii æy 
hørd fomwmmet eller forfaræt hawe, ath hans nadhe noger vpresnlngh giord hawer eller gøre wiMc 
meth almwen omod ridderschabet i noger made, ok æy giordh nogher riddermentzman eUer nogher 
ander owerwoldh eller omodb rætte i nogher made pa got2 eller person. Men hawer nogher for- 
seeth segh eller fallet for brødæ i nogher made modh hans nadhe, tha hawer hans nadhe taghet 
nadeligh ok fordrawet, ok aldri war begærdb nogher mandz ære rycht eller godz, thet oss i noger 
made wedherlicht ær. Ath so ær i alle made i thesse spørsmall ok artikel swaret ok till gongbea 
som forscbrenen star, hengbe wii wore incigele nedhen for thette breff till wdermere windnesbyrd« 

(Af de 26 forthønste Se|^l fattes det 8de, 10de 0|^ 12te.) 
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Ane men thette breff see eHer høre helse wii Ywen Bryske riddere oc landzdomere i F]ywn, 
Ciawes Rønnow, Pæder Hogenskildh, Johan Biømssøn, riddere, Mattis Henrlessøn prior i sancte 
Knntz closter i Othens, Qaus Anderssøn prior i Dalom, Hans Jwl commender i sancte Hans closter 
i Othens, Laurens Anderssøn prowest i Thoffte, Jens Eggerdsøn bispens offiiMæ i Otiiens, Kmil 
Poghit caneck i Aars oc præst i Munckebodh, Jørgen Vmæ, Fredrick Bars«beek, Johan Htvltkop, 
ridiere, Claus Rantzow, Bertild Tegnbase, Claus Bryske, Morten Skiockel, Henric Friis, Ottæ 
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P»der9«#Dt Knut jMcUnssøn, Clement Tynmessøn^ Hans WaHewdarp, Claws Kramleiy, Pæder 
Uenricssøn, Jæsper Norby, Jeppe NleUsøn,' Ebbe Andemøn , Olef Brockenhns, Anden Norby, 
Benedictus Hogenskiid, Anders Mortenssøn, Malman, KeM i Sandrom %9 Clemend Bnvn, sem af 

■ 

waben ære, ewinneligb met gudb, oc gøre wii witherlicht alk nerueffendes ock kommesknUendes 
mt tbette wort obne breff, at aar efter gndz bjrd HMdlxviq, then løwerdagh næst fore aanctorum 
PUipfi et Jacobi dagh paa Fywnboo landztingb fore oss oc mange gode men, som then dagh for^- 
■ elniiL tbing søghte, war skicket werdigh fadher met gndh biscop Maghens i Othens, paa werdi^e 
bøgboren førstes wegne wer kære saifaige herre konningh C]ii8Tierns, om nogre punchte spørsmall 
oc artickeBe som bær efter følger. Fførst om neger haftier børt at wor nathige herre haftier 
wærit paa Fywnboo landitingb ok bndhit segb i alle rætte, om noger bathe hans Mthe noghit al 
skylde. . Item om noger bauer børt her Ywer Axelssøn eller noger andre hauer haft noger kære* 
mail eUer forftild tiH thinget omodh wor nathige berre, før hans nathe feck her Yw;ers Aadsaøns 
vndsigbelse breff eller sidhen. Item om wor kere nathige herre bauer noger tiidh tagbit nogre 
breAie fdaff famdhekisten ridderskabit till forfiuagh i hogre mathe. Item om wor nathige herre noger 
Mb forkrenekit baner then beK kirkes eUer noger godb manis fiiifaet i nogre madhe her i landbil 
sidhen bmis nadhe wordb hær maBchtigb. Item om wor kære nathige herre haffuer noger lidh giorl 
noger riédermanuman paa gotz personæ eUer eygedelæ owerwald i nogber mathe. Item om wer 
kere nathige herre hauer noger tUh ey hulpit swo well then falighe som Iben righe skæH oe rælt 
efter hans yderste macht oc eedh, swafræapt tbe komme fore hans nathe. iMn om noger haftier 
fiMmwmmet i sanningen, al wor nathige herre ey bauer holdit sin konningeligb eedh sidhen hans nadbe 
mæchtig word, son hans nadhe aff rette burdhe, efter hans nathis yderste macbl« Hem om noger 
kMer forfaret, at wor naihige barre wiMo wpreyse aimwen modh ridderskabit, paa thet at ridder* 
skabet skalde blifiie tbcr mel forderffWit. — Till bwilke punchte spørsmall oc artickelie menighe 
tinghmen sagdhe thøm alle at wilde Tdgaoghe bespørie thøm oo beradbe oc gtftie tber enckit swar 
wpa. Tha affgick forescreuene Ywer 9i7ske met alle godhe herrer prelater ridder oc swæne paa 
then eene sidbe, oc fræmdeles affgick mæster Pæder Marswin bui^hemestere i Othens, Nis Hay 
burghemestere i Swiaeburghe, oc met thøm togbe een burghemestere een radman oc een almwes 
man aff tbe andre køpstæder i Fywn; item Jep Jenssøn i Bregnemose affgick, oc met segh thog 
8re abnwes men aff hwert herrit i Fywn paa then annen sidbe. Hwilke alle grandgiffuelige thøm 
beraddbe oc ind igen komme paa for** thingh, klerkeriet oc ridderskabit fore segb, køpstæder fore 
segk ok ahnwen fore segh, alle endrechtelige witnetbe sagde oc tilstodbe, at tbe tackede alle wor 
kere nathige herre, oc sammeMes wii forscreffne alle thacke hans nathe, oc hauer han wærit wor 
herre ok konningh bær i landhit som een ædle herre, ok holdit sin eed modh oss alle som een 
ædle herre oc konningh. Oc ær oc swa oss alle witberiicht, at hans nathe hauer wærit paa 
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Fynboo landzthiQgb och badhil segh i alle rette, om DOger hathe hans nake ooghit at skjlée: Iht 
wilde haDS nathe komme fore hans Dalhis menigbe radh godbe men, geslige oc werdzligbe, køp- 
sledbe mcD oc menæ almwe, oc giøre alle, som baoum kunne skyide met rette, ali ære ok rætL 
Item at tbøm eller oss ej widberiicht ær eller børt baffue, at bær Ywer Axelssøn eller noger paa 
bans wegne met breff budb kerdbe eller kærdh baner ber paa tbing paa forscreffae wor natbige berre 
dier budbit segb i rætte mat banam før bans natbe feck ber Ywerø vndsigbelse bi*eff, oc ey bddar 
sidben. Item al tbe eller wii ey widbe børt eller spurt baue, at bans natbe baner nogre breAie 
eller priuUegia vdlagbit æskit eller ladbit tagbe i nogre matbe aff landdiisle, oc ey tben beli kirkis 
noger godb mantz, legb eller lærdb, friibedb bær i landbit forkrenckit baui^r sidben ban føM word 
konningb i Danmarck, meen tbøm forbædbrit oc forøgbit bauer i monge madbe. Item at hans oalbe 
baner bulpit swo well tben fatigbe som tben rigfae rætt oc skæll i alle ærendhe som ære kompne 
fore bans natbe, oc boldit sin eedb bær i landbit, som een ædle berre burdbe at gøre, eflker sin 
yderste macbt. item at wii eller tbii ey børt foruwmmet eller foifarit baue, at bans nathe noger 
wpresningb giort baner eller giøre wilde medb almwen omodb ridderskabit i noger malhe, oc ey 
giort bauer noger riddermantzman eller noger andre ouei*wald eller modb rætte i nogre matbe paa 
gotz eller personæ. Meen bware noger bauer forseet segb eller fuUit fore bi*ødbe i nogre modbe 
modb bans natbe, tbet bauer ban tagbit nadbelige ok fordragbit, oc aldrig war begasren noger 
mants ære rætl eller gotz , tber oss eller tbøm i nogi-e modbe witberlicbt ær^ At swa ær i alle 
puncbte spørsmall oc artickelle tilgangbit som forescrenit star, bengbe wii wore indsegle . tiii yder- 
mere witaetsbyrdb nedben fore tbette breff, met fiere ærligbe fornwmstige menls, som ære mæster 
Pæder burgbemeslei*e i Otbens, Tygbe Anderssøn burgbemestere i sara^tet, Nis Hay burgbemestere 
i Swineburgbe, Pæder Anderssøn i burgbemesteris stædh i Assens, Pæder Nielssøn burgbemestere 
i Nyburgbe, Jes Laurenssøn burgbemestere i Mædelfare oc Hans Brims burgbemestere i Foburgbe. 
Dalum anno die et loco quibus supra. 

(Af 40 forehøngte Segl fkttes det 15de, 80te, 31te og 40de0 

Bagpaa (med en samtidig Haand): Testimonium de Fenia super faroa domini regis cum diuersia 
articulisy (med en nyere Haand) thet gamble k. Cristiern tben iSrste haffuer tber ladet spurt 
sig fore om 1468. 
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ForhuMUiBger mellem danske og svenske Depnterede paa ISdet i Halmsted. 

Wil Twæ meth gutz ntfte ercbebiscop ydi LwDd, Sweriges fførstæ oc pawens legate, 
Oieff vdi Roskilde, Jens vdi Aars, Jeqp vdi Bai*glaiii, Maghens vdi Otbens oe Pether vdi Ribe aff 
samme nathe biscopæ, Eriek OUessøQ faofffliesteræ, Johaa Oxe, Knwt Trwetzsøn, Lodwigh Nielssøo, 
Niels Kaas oc Niels Cristierassøn, ridderæ, oc Mortheo Krabbæ aff wabcQ, giøre widerlight alle 
tiieth tbettæ wort obnæ breeff, at wii ware nw saacti Olaui dagh nest forledheo till modhe vdi 
Halmstadbe meth fuld macht paa wor nalhige herræ koning GiusTiBiiNs oc Danmarks oc Norges 
wegbae medi thesse elilerscriffne sendebudh aff Swerighe som wore biscop Hans aff Skaræ , her 
Erick Erickssøn, her Gøizstaff Karissøn oc her Aghæ Jenssøn, riddere, som tha møttbæ ware paa 
kong Karls oc Sweriges riges weghne, oc bwdhe wii wor nathige herræ ther vdi rættae, oc goffwæ 
them paa hans natbes weghne thessæ efterscviffne articlæ , oc word wor atskilneth meth them paa 
thet siisle vdi swodane madhe, at wele for*« wor naAigo herræ oc kong Karll thessæ samme eAer* 
scriffne articlæ ftilbwrdhe samtjckæ oc holde paa batiie sidher, tha skullæ thee thet tibcriffue for^ 
erchebiscop vdi Lwnd meth wissæ budh innen wor ffrwæ dagh natiuitatis nest tilkommende, oc bah 
skall thet tha framdeles paa bathe sidber tilbywde meth thee samme bwdh. Oc swo innen tree 
vgher ther nest efiter skulle ther komme two merkeligbæ men paa hwer sidbe till Sølwesborgh, 
som breff oc bewisaing ther paa giordhe anname oc fran sigh antwordhe skutte. Oc thee bwdh 
oq gothe men , som vdi swodane madhe aff Swerrighe kommende wordbe , skulle wære leydedbe 
frii oc felighæ thiid at fare, ther at wære oc felighe vdi therres behold igen komme. Wordhei* oc 
nogbet swodant bwdh eller goth man vdi swodane madhe hindrelh, tha skall -han løøs woitihe oc 
igen fonge hwes han mest haffuer. Then førstæ'artichæll ær, at tolff skeHighæ rætwisæ danne men 
aff Danmark oc Norghe oc totff aff Swerighe, aandelighæ oc werdzlighæ, skullæ komme tiU Landi- 
krone eller Halmstadhe nw sancfi Johannis baptiste dagh nest kommende, som skulle redbæ Iben 
lin vdi gwdelich acht hwer eifler sjn staat fastæ sighe m . . • • bereltæ them, oc skulle swo vdi 
Sorten daghæ aflleggæ alle sagher thee kwone vdi mynne oc kerlighæt afileggie, oc sidhen swerghæ 
hwar serdeles oc belhe sigh swo gsdh till hielpe oc helghene oc thet werduch sacrament, at ban 
wiU døme oc for rett« sighe Itet han kan pi*øwe oc wide at retlæsi oc skelligxt kan wære paa 
haalke sidher oc ladhe thet for fiigfn sagh skyld, oc gaa swo vdi doster i byæn oc Aer bliffue 
swo lenge thee baffue afBagbt aUe sagher o<{ twedracht vdi mynne eller retlæ mellom wor kære 
■attige herræ oc Danmarks oc Norges righe paa Ihen ene sidhe oc kong Karll oc Sweriges inbyggære 
om for^ Sweriges righe oc all annen twedracht som them emellom ær paa then annen sidbe. Item 
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at wor Dathige herræ will Ibrarbejde meth wor hilgeste ffadher paweo, thesliges oc mjeth keyseren 
at thee til sklcke owillighe offuermen at stjrkæ then part som retten føigheDde wordhe, om thet sigh 
swo fulde at nogher atskiloet wordbe mellom for"* domere, ther thee ey selffue om foreoes kwnne. 
Item at wor oathige ben*e haos æmbitzmeo eller thienere skall eynctet hioder eUer forfaog akee paa 
nogher thee land slott alædher læ«n eller eyghædeell, son hans nathe nw noghen stsdz vdi Swerige 
i wære haffuer, men them rolige njde oc beholde swo ' lenge ftet komaer vdi rettæ fbr fol** domere 
oc wordhe hans nathe meth rettæ aff wundhene« Rem akall her Iwer Axilssøn strax antwordhe wor 
nathige herre Wiisborgh meth stadh oc land filit oc vbewartt, swd han them vdi slotzloffueo oc 
troer bander annamede aff hans nathe, nerwerendes Danamrks radh, oc mødhe paa for^ modhe øc 
gøre wor nathige herre ther ære oc rett oc hende thesliges aff hanum igen. Men skeer thet swo 
at han thet icke gøre will, tha skall han engen tilflacht baffiie till Sweriges righe eller noghen hielp 
bestand eller trøst thedeo fonge math wor kære nathige herre eller hans, hemlig« eller obenbarlige, 
vdi noghre made. Item skall wor nathige ffrwæ igen fonge nyde oc bebaldæ syn rettæ morgfaeo- 
gaffue Ørebro oc Wei*meland , eller oc then sagh oe tha skall komme vdi rette oc affdømes vdi 
rettens twong for fer"* domare. Item will wor nathige lien*e sckieke thee lolff gothe men som thiid 
kommende wordhe aff Swerighe oe domere wære skiiHe meth therres mediføighere, tw hwndrethe 
personer [eOer] ther fornethen, swodan goth feligh leydhe sam ttlbør oc beboff gørs, swo at thee skidit 
tber mtCh vdi feligh leydhe wdl forwaredhe bliffne thiid at komme, ther at bliffae oc vdi therres 
behold igen at komme. Item paa thet at allo tbesse ærende oc articlæ oc hwer wedh sigh paa 
koning Karls Sweriges riges oc ber Iwer Axilssøns weghne skalle svvo foste oe vbrødeNghe hoUes 
som foresci*euet staar, oc ey swo løslighen affslaas som offte tilforen skeet ær, tha skiiHe effterscrdl^ 
aff Swerighæ, som ære her Brick Erickssøn, her Gøtzslaff Karlssøn, her Aghe Jenssøn, ber Erick 
Axilssøn, her Niels Stwre, her Johan Cristiemssøn, her Steen Stwre, her Byrghe Trolle, her Iwer 
Green, ber Trotte Karlssøn, her Thure Jenssøn oc Arwidli Trolle loffue swerghe oc sighe meth 
therres obne breff for them oe therres rette ai*ffttinge, at for*« modbe meth alle syne articlæ soni 
f&rescreoet stamflier skalle fasletighe oc vbrødelighe boMes paa kong Karls Sweriges riges oe ber 
iwer Axilssøns weghne, eller oc at the toMT for"« skulle alle personelighe inkomme vdi Køpende- 
baffn vdi Gerlich Floors bws innen fiorten daghe effker sancti Johannis baptiste dagh nest kommende 
M holde eet widerlicht fenxlæ till ænde vt oc ther aldrig vt at klamme vden met wor kære nathige 
herres nathige ffrwæs llierres barns oc righens radz vdi Danmark, om them fiirstacket woriflie, 
wilghe ec sarotyckæ. Wordher oc nogben aff them forstackeC, tha skall een hans neste rette arAMg 
ær inkomme vdi hans stædh oc holde for"^ fenexell tilt een Aild endhæ som thet sigh bør. Swodane 
forwaring will wor nathige herre koning Cristiem gøre igeo paa Danmarks oc Norghens (éé) 
weghne meth riddere oc gølbe men som tbet sigh bør. Nw ther wii for"« igen komoie aff Hatmsladlie 
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fraa for«* modhe till KøpenhåCfi, lodhe wii for"* wor nathige herre for"* articl« høre oc vikler- 
stande: hwelke hans nathe alle samtyokte oc fuldburdhe oc sagbde at we!e them stadelighe holde 
oc fultgøre ¥di alle made paa bathe sidher, swo at engeo brøst skall findes paa haas Dathes weglrne 
paa thet at hwar goth oc retwiis maa skal kenne oc meriiæ, at hans nathe ej annet begherende »r 
en fridh endracht oc kerlichæt, men will hende oc gøre hwar danne man skell oc rætt, oc ey 
besware eller beknmbre hans nathes Tndersate meth kriigh orloff eller annen vwanligh thyngæ Tden 
hans nathe woi*dher ther nød till. At swo gonget oc foret ær som forscreuit stander, thet withne 
wii meth wore secreie oc inseyglæ hengende fore thette breff. Datum Haffnie, feria secunda proxina 
anie festum sancti Bartholomei apostoli Mcdsexagesimo octauo. 

(Af 13 forehønste Segl fattes 5te, 8de Of Ode.) 
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Traetat aBgaaende Æ^eskaliet mellem Koig Jacob DL af Skotlaiid og Koig 

Ghristlaig Satter largrete; 

a. Sepibr. 1468. 

CniaTisBinTs dei gracia Dacie Soecie Norwegie Shiuoram Gothorumque rex, dnx Sleswi- 
ceosis et comes Holsacie Stormarie Oklenburgh et Delmenhorst, vniuersis Cristi flddibus presentes 
literas inspecturis salutem ae TOtiue prosperitatis augmentum. Notum fieri Tolnmos per presentes, 
qnod reuerendi in Cristo patres et domini, domini Andreas et WiUielmus, GlasgueDsis et Orchadenais 
eedesiarum episcopi, nobiles et magniflci domini Andreas dominus ,A vandale regni Scocie caneel" 
larins, Thomas comes de Arane, magistri Martinus Wan magnus elimosinarius et regis Scocie con- 
fésaor, Gilbertns de Rerik archidiaconns Glasguensis, Danid Grechiofi de CranstoB ei Johannes Schaw 
de Haly, incliti oratores nuncii et ambaxiatores excellentissimi principis Jacooi dei gracia Scotonui 
regis illttstrissimi, fratris confederati el consanguinet nostri carissimi, se ciim lileris credeociarum 
regalibos nobis apud q^idiim nostrum Haffnensei RoskiMensis diocesis, nuper pk-esentamnt, in vim 
credencie earumdem oretenns exponenles, qood sereniasimas Scotorum rex prelhtiis grauissima preli- 
omm discrimina hominum strages et exicia, rabie goerramm senissima. inter Norwegie et Scocie 
reges ae regna olinji eommissa , penitns extingn^e ae regum prefalorum heredum successorum et 
Ttriusqoe- regni procerum animos . in ptrpetue paeis confederacionis et amidde vnione eternaliter 
Gopidare peroptauit, pront et nos odam faraeali animo affeetamns« Id lamen apdua fleri non pro^xil 
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qa$m uC fKNM sdbtle ex vtriosque priaeipifi sangttiee matrinoflialiter øosdtata oontrahatur. YMeO'^ 
lesque prefati oralores apad dos iDelitissiinaiii virgiaem Maroarbtam, Miam nostram ▼nigenUaoi et 
legUtimam , etale nubilem preclareque speciositatis foima decoratam, pi*e(alo exceilentissimo princtpi 
Jacobo Scotoitin regi sereaissiiiio aptam habitem et, Tt asseruemnt, eoagruentem, eamque m fiiturMi 
coDiagem et inclitissiiiiaiii eonwi priDcipis eonsortem pecteruat ae nos operose solieitudiDis studio 
dessper s<rficitarant. Nos vero ae dilecli consoles nostri, ex vna, cam prefatis oratoribns super hae 
M, partitas ex altera, tractatos varios commuDicaeiones ae prolocueiones plurimas habentes, tanden 
gratis animis, modo formaqae sequentibus, coneordalum extitit et eondnsam« Et primo dieti oratores 
necnon et ambaxiatores excelientissimi principis Jacobi Seotorum regis memorati visionem atqne 
inspectionem inclitissime virginls Margarete fllie nostre vnigenite habentes, eamque nomine vioe et 
ex parte prefati principis in futuram coniugem et reginam effectuose, ut prefertnr, adoplantes, 
quorum nos votiuis desideriis gratanter annuentes, dictam Margai*etaai , flliam nostram vnigenitam, 
prefato prineipi Jacobo Seotorum regi serenissimo in futuram coniugem concessimus donauimus et 
tradidimns. Quam prefati oratores zelanti animo, virtute commissionis ab eorum principe Jacobo 
Seotorum rege ipsis in hae parte specialiter ctanaisse, benigne acceptarunt. Cuius commissionis 
tenor sequitur in hec verba. Jacobus, dei gracia rex Seotorum, Tuiuersis et singulis, ad quorum 
noticias presentes litere peruenerint, sahitem. Gum deus eternns, qui machinam mundi creauit 
oraniaque et cuncta ipsius ambitfi centeiila potenter vegit et gubemat, in mundi nascentis exoniio 
sne ostendens dinine maiestatis clemenciam, matrimonii sacramentum inter nostros primos prc^eni* 
fores ad bumani generis propagadonem et perpetnam ipsius durabilttatera , n noua sobole mortuam 
TCMuarety instituit, per quod eciam aimum matrimonii sacramentum diuina peragente graeia 
regsant reges Mei successione et inclita priacipes virtute éominantur: ex quo eciam matrimonio et 
eitts federe sacro hostUitates et inimicicie ae aiia enormia quam piurima vnitate et animorum coniune- 
done peiluntur, amor diledio et amicicia, pax tranqaillitas et earitas radieantur, multeque et 
innamerabiles aiie felicitates et bona sequuntur. Nos igitur, prehabita deliberacione matura nostri 
condlii magni, bominum more coniugali rineulo viuere volentes, coaflsi de prudenda di*cumspeedoae 
Me et legalilate reuereadoram in Gristo patram Andree et Williekni Glasguensis et Orcbadensia 
épiseoporum, nobiliam domiaorum Andree domini Avandale canceilarii nostri, Thome comitis de 
AraS coasaagaineoram et consuhim nostrorum, necnon diseretoram clericoram magistroram Mailiai 
WaS magni dimosinarii et eanfessoris nostri, Gilberti Rerik archidiaconi Glasguensis, Dauid Creck- 
lean de Cranstoin et Jobauis Scbaw de Haly nosti^rum armigeroram, ipsos nostros ambaxiatores 
eonnaitssarios et oratores speeMes facimus constiluimas et ordiaaanis per presentes, dantes et conce* 
dentes eisdem et eorum sq>lem sex qninque quatuor et tribus eoramdem, dammodo dictus reuerendns 
paler eplseopus fliaagacnsis, AndMas dominns Avaadale eaaeeHarius noster et Thomas eomes de Araf , 
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ant fonim daa de Iribns exiøtaBt, noslmii pleftara pMMton et mandatiim speciale imperimD regna 
Francie Anglie Hi^anie Dacie, docatus et domioia Borgmidie Britaoie Sabaldie et adiacenles aliaa 
prcMttBeiaSy vbi oportttnom eis Tisrna fiimt, visifaadi periostraiidi et peragraadi atque io inqieria 
vtgnii et dacatibas supradielis et adiaceotibas proviociis laboraadi et ioqaireodi , vbi nobis possel 
de Ibtura caniuge persona aobili de dictis domibns nobis apta et eongraa prouideri, etauisandi cam 
aadeoi el suis loclitiasiatts parentifeas ^ orodia quibas validius fleri poterit , saper malrimooio ioter 
■oa et eaadem coBtrabeado ceaQmooicaDdi appttQctaanft tractandi oonehideodiy saper dote et dooa-« 
aione prepler napcias coDMnieadi, tractalas desuper et qaaseamque coauencioaes et paccioMS ageadi 
ferendi padfleodi , doteon pro ipsa cottiaga nostra conslitni poslutaodi er aostro nomiae eoaalita« 
eioneaa reeipieadi et aceeptandi et dotalieiaas sea propter oapcias doDaeiooem, n nostre serenissiiae 
aODaorti sine coaiugi coaueoit, cooslitncsdi assiguaodi et promitteDdi, ipsoaqoe contractas et cooaen- 
ekmes quibaseiuaqoe licitis secarttatibus, ae coDtraoeBcioais deCar oecasio, yallandi flnnandi et 
raborandi, ae. eeiam saper perpetnis aanieiciaroBi et auxHionm viaeulis foderibus et consideraeioaibaa 
ialer nos beredes et saccessores aostros ex vna, et iHastrissioNini domum illam, ex qoa noslraai 
serenissimaBi oonsonem siue conogem digi coaligerit, heredes et saceessores domos eiasdem, parlibaa 
ex altera, paeiscendi tractaadi appaactnaadi concordaadi et conchideodi , pacta tractatns appanetaa- 
BMBta concordaacias et eoadusioaes flrBumdi el roboraadi, et generaliter omaia aKa et singola 
liM^ieadi gereadi eoaaonnrieandi tractandi coødudeadi et stabiHeadl , qae in premissis aecessaria sea 
eaiaia oportuna fuerint, ecian si mandatum exigaal miigis speciale, quam preseatibus literis esl 
expressam: pronitteates prelerea pro nobis heredibos et saeeessoribos noslris in verbo regio, nos 
rålam øratam flrmam validam el stabile pro perpetno babilaros totuna et quicquid per dicio^ aostMs 
aaibaxiatores oratores et coauaissarios septeai sex qniaqde qaatuor aat tres eoromdem, du mmo éa 
dktus reuereadas pater episeopos Glasgaensis, Andreas dominos Avaadale caacellarius noster, et Tbonus 
eones de Araii, aul eornm duo de aibus existani, actam iadum commanicslaia tractetam coouenimn 
padom conclttsumve ftierit sen qaomodoiibel ..gestam ant stabiiitam in premissis aot aliqoo preaiis- 
sonuD. Bataai sub aostro OMgao sigiUo apad castram nostrum de Ediabnrgh, Ticesimo octano die 
mensis JaHi, anno domini millesimo iiy* sexagesimo octauo, el regni nostri oetaao. — Snceessiae vero 
iUastres nobilesqm domini Andreas dominos AvandsAe, regai Seode cancdlarias, et Thoaias comes 
de Arai , proearalorcs namorati sereaissiiM principis Jacobi Scotorom regis itfastrisalBii , ad bee 
specialiler per eundem constituti, spoosalia primo per verba da ftataro, ytce nomine et ex parte 
prefiiti prindpis Jacobi Scotomm regis illastrissimi, cum Margareta, fliia nosti-a inclitissima, iuxla 
rittm et eedede consnetadineai coalraxenml, deinde vero speciaHa procaratorii virtute dictam Mar- 
garetam per verba de presenli ioxta paimm saacciones malrimonialller copolarunt, in animamque 
ptaiMi principis aonstitaentis sofempniisr Jttranlss, quod preibioi sereaislinMis priaeeps Jacobus 8i»tonna 
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røK impedimeDtum seu impedimen^i nonoqoan prestitil (sie), quemiiuis spoosaiia el mdtrimoiiioBi 
cum prefola nostra vnigeaita contracta debitttm non sorciaDtar effectum« Caius pretade specialis 
eommissionis tenor sequitur in hUDc modum. Sacobvs dei gracia rex Scotomm vniuersis eC singolia, 
ad qoorum noticias presentes litere penieoeriDt, salutem. Sciatis noa ex nosti'a mera et spoataaea 
Toluntate fecisse cønstituiase et ordinasse, ae per presentes faoere coostituere et ordinare illustres et 
Dobiles nostri magoi concilii domiDOs Andream doroinuDi Auandalie caDcellariuni nostrum et Thomam 
eomitem de AraS, consaDguineos nostros dileetos, et eorum quemlibet io solidom nostros ?ero8 legitiiMa 
et indabilatos ae irreyocabiles procuratøres actores betores et Degociomm Dostronim gestores et nuncioa 
ad hoc generales et speciales, ita quod generalitas specialitati non deroget nec econtra, et quod døb 
sU melior condicio occupantis nec deterior subsequentis qnoad infrascripta specialiter et eoram merita; 
danles et concedentes didis nostris procnratoribas ad hoc specialiter constitutis et eorum cuilibet in 
solidum nostram plenariam potestatem et mandatum speciale ad visitandum excellentissimum et poten* 
tissimum principem, Cristiemum dei gradft Dacie Swecie Norwegie Slauorum Gotommqne regem ftc 
consanguineum nostrum carissimum, et ad contrahendum nomine nostro sponsalia per yerba de 
flitoro et matrimonium per verba de presenti cum illosiri et potenti domina, domina Mergareta, filia 
mica dicti illustrisaimi principis, in etate habiii et vii*o matura ad matrimonium contrahendum consli* 
lola, cui matrimonio, per eosdem aut eorum alterum nostro nomine ut premittitur contracto, firmiler 
slabimus et non contraueniemus dnrante vita nostra et dicte future coniugis nostre, ae edam io 
animam nostram jurandi .et flrmiter promittendi, quod priori tempore nichil egimus fedmns aut 
dixtmus quod ftiturum matrimonium inter nos qnouis pacto de jure aut de facto poterit impedire 
aot contractum de jure dissoluere, nec in Aiturum, fademus donec nobis de eorum fadis circa pre- 
missum matrimonium contrsdiendum constiterit luculenter, aut ipsos nostros procuratores in solidum 
irreuocabiliter constitutos reuocabimus, aut eisdem seu eorum alten alium seu aiios adiungemus sen 
aanectemus, necnon oihinia alia et singula fiiciendi gerendi ét exercendi, que in premissis et drea 
ea necessaria Aierint seu quomodolibet oportuna, eciam si talia sint, que mandatum exigunt magia 
speciale, et que nos faceremus si in premissis personaliter interessemus. Promittenles insuper in 
yerbo regio nos ratum gratum firmum et stabile habituros totum et quicquid per dictos nostros 
procuratores in solidum actum foctum gestumve fuerit drca premissum n^itrimonium seu quomodo* 
libet procnrakim et nuncquam contrauenire in futurum. Dateim sub magno sigillo nostro apud 
Edinburgh, vicesimo octauo -die mensis Julii, anno domini miUesimo Ug* sexagesimo octauo, et regni 
nostri octauo. — Pramissis igitur per dictos oratores nunclos et procuratores Tt prefeilur expeditis^ 
nos Cristiemus, Dacie Swede Norwegie &c rex, pro sacro matrimonii federe ae prefate Margarele 
fiUe nostre vnigeoite dote et ?t amor dilectio pax et amidcta animis regum fiimius adhereant ?beri* 
usque et efBcadus inter reges et regna radicentur, conseasu paritur et assensu preblorum procerum 
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ae reg&i nostri Norwegie Dobiliuiii prins babitis, Gomnodo iasuper ae Ttriusqiie regis vtHiUte diM- 
genier iDspectis, io parteni dotis cum Margareta, fliia Mstra vmgeaita, memorato principi Jacobo 
Scotonim regi exceUemissimo ae Mtrgarete filie nostre, ipsios regis sponse, eorumqae heredibtts ae 
liberis dttotaxat aDDaam peDaionem eentum marcaium sterlingoroiD, ttobis et heredibas Dostris Norwegie 
rq^biis pro tempore exisleotibas racfione insQlarum Sodorenciam et Mannie aaais singulis debitam, 
eoaeediflias tradimtts et teaore preseDciom doDamus. Omnes insiiper et singulas pecuDiarum sammas 
dampna depredaciones et iniarias, raeiooe peosioDis prefate et occasioDe contractuum inter prede- 

aassores noatros olim Norwegie et Scocie reges iDitorum debitas, penitus ramitteotes ae vniøersis et 

* 

aiagslia eootractibas euidenciis iiteris et imiDiiiieiitis desuper factis sol«npniter reDundamtts ae si 
de Terbo io verbttoi de ipsis contraetibas obligaeionibus euidenciis Iiteris et muDimeotis specifiea et 
fxpressa presentibus meQeio (acta fliisset Promiltinius eciam et polliceaiur pro Mbts hercdibus et 
asoeessoribus nostris Norwegie regibus contra donadonem eoQcessiOQem tradicionem ant renancia« 
danen predictas non venire nec veniri faeere sen fleri permittere directe vel indirecte quoais qoesito 
uqpeni^ ^^ cotore, renuodando preterea omni qooad hoc actioni exceptioni releuamioi seu remedio 
joris canonid aut ciuilis. In complementum insnper tocins ^otis promittimus poilicemor et obligamns 
■oa heredes et snccessores nostros prefato excellentissimo principi, Jacobo Scotorum regi serenissimo, 
tmsft procuratoribus in sammam sexaginta miilium fiorenonim Reoendnm fideliter persoluendam, de 
qna qoidem summa pre&tis procnratoribns decem millia florenorum predictorum ante eomm a^ 
r^nnm Scode de regno nostro Dade recessam integraliter fldditerque persoluemus et de eadem 
pecania numerata satisfaciemos expedite cam efiectu. Pro summa yero qainquagiota miilium flore- 
nomrn restante de summa integrali predicta nos Cristiernus Norwegie rex, de consensn et assensn 
prelatorum procerum ae maiorum regni nostri Norwegie predicti nobiliam, damus concedimos 
impignoramus ae sub firma ypothéca et piguore imponimos atqne ypothecamus omnes et singulas 
terras nostras insularum Orchadencium cum omnibus et singulis juribus seroiciis ae justis suia 
pertinenciis nobis regali jnri et predecessoribus nostris Norwegie regibus spectantibus seu quomodolibel 
spectare valentibus, tenendas et habendas totas et integras terras nostras insularum Oixhadensium 
predictarum vnacum omnibus et singulis custumis proficois libertatibus commoditatibus ae aUis justis 
sois pertinenciis quibuscumque, tam nominatim quam innominatim ad predictas terras Orchadie spec^ 
tantibos seu juste spectare valentibus quomodoUbet in Aitnrum, sepedicto excellentissimo principi, 
iåeébo Scotonim regi, fllio et confederalo nostro carissirao in pattem dotis cum filia nostra Marga- 
reta predicta, donee et quousqæ per nos heredes nostros vel sucessores, Norwegie reges, prefato 
Jaeoba Scotoram regi heredibas seu successoribus suis de somma quinquaginta miilium florenoruøi 
Renendum restandnm de parte dotis, dido Jacobo Scotorum regi cum Margareta filia nostra ante- 
dlcla dooate ooncesse et assignate, flMrit integraliter et plenarie satisfactum ae persolutum cum 
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dhcta. Et aos hcNdes Bosiri ae mmmssoks, regni Norwegie rwes* pre&tas terns OrcbadeiuM 
«i€ vt premUtur ypothecatas et raemoi-ale Jacobo Scoloram r«gi saisque sii«oe9»orib8Sy Scoeie regiboa, 
impigBoratas eontra oipoes moilales wanmUzabiuus et imperpetusia defendesMis. Preterea oratorea 
Biiocii et ambaxialores prefatl, nomiDe vice et ex parte eoruodefli piineipis et eoBUBås^oois predieta, 
ipais ab eodem priacipe cominissey pro dotaiicio seu dooaeioae pr<»pler oupciaa pi'efate Margarele 
llie Dostre voigenite, Jacobi Seotorum regis sponae et regine, aaaignaraot dedemat et coneeaaenul 
palacium dé LiDlithgw et caati*uni de Doveo io MentecE cum omnibus suis pertineneiis et adi«^ 
eentibiis ae cum iUis terciam partern propiietatis regni Scoeie e( omnium proventuum reddituiim ae 
obuenlionum aiusdem proprietatis prefato serenissimo principi, Jaeobo Scotorum regi, seu ad proprt«^ 
tatem regni sui pertineneium. Et si eontiogat insuper prefatnm dominum Jacobum Seolorum regea 
ante mortern dicte Margarete, sne coniugis, diem, quod absit, claudere extremum, pre&ta domina 
Mai^arela infra tres annos obitum ipsius immediate sequentes liberam faoultatem regnum Seocia 
exeundi seu infra idem commorandi babebit, prout prefate Margarete melius aut compiacenoiua 
expedire videbitur. Et si regnum Seocie exire preelegerit, nos oratores pi'efati pi-omiltimus poUieo« 
mur ae obligamus excelientissimum principem nostrum Jaeobum Scotorum regem suosque heredes et 
suooassores * in summam centum et viginti miUium florenorum Renencium dicte domine Margarete 
fldeliter soluendorum pro tercia parte proprietatis regni Seocie sibi in dotaticio seu donactone ut 
premittitur assignata. De qua vero summa centum et viginti millium florenorum defalcabitur summa 
dotis Jaeobo Scotorum regi assignale et nondum soluie, sciiicet summa quioquaginta millium flore- 
Borum, et terra insularum Qrohadeasium regi nosti'O Jaeobo impignorate ad Norwegie reges reuer- 
lentur, contradictione fraude dolo et machinacione malis exclussis penitns et semotis^ dum tamen pre- 
fiita domina Margareta cum rege Anglie seu quacumque altera persona gentis sueve (»e) regis eiusdem 
matrimonialiter non c^wletur aut quouis modo coniungatur. Ceterum ad veriorem animorum Norwegie 
et Scoeie regum vnionem, amoris. dilectionis et amicicie coniunctionem, pacis tranquillitatis ae cari- 
latis continuacionem nos Gristiemus Norwegie rex et nos oratores et procuratores excellentissimi 
principis Jæobi Seotornm regis ad hoc potestatem habentes in ef&cacioris confederacionis vinculo 
approximare cupientes, pro nobis beredibus et successoribus nostris ae regnorum nostrorum proeeribua 
mutuam amiciciam ae noua federa inuiolabiiiter obseruanda et allematis vicibus ad alterius principia 
requisicionem opem subuencionem et auxilium contra quemeumque seu quoscumque principem seu 
Principes gentem Te|l] populum, confederatis nostris ante datam presencium duntaxat exceptis, fidetiler 
pi^tare ae presencium tenore fiimiter obsemare, nos ad hoc heredes nostros et suecessores astriiH 
genles in verbo regio inuiolabiiiter oUtgamus^ Si vero parcium aliquam preCitarum, excelientissimum 
Jacobum videlicet Scotorum princtpera sei*enissimum aut Margai^elam flUam noatram inclitissimams 
anie nupcias inter eos eelebratas seu carnalem copulam subseeutam mon conligerit, fniuersa d 
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•iagahi premissa traclata appoBctoata conohisa pro 4atilNB et doMCioiiibas propler nqtciaa ei 

» 

ftraque parte penitiis et onniao siot eUiacU. Que premtoa omnia et singiila do« Cmtieraus Dade 
ae Nerw^^ rex, qiiateous noa eoocemunt, booa flde verboque regte pro aobis heredtbas et successoribaø 
QOstris adimplere promittiaias, et ad boc nos heredesque aoslros et suocessorea, Dacie ae Morw^ie 
t«ges, •bligaaimns et ypothecauiiDiis ae per presenles obligamns et Tpothecamus: et nos oratovs 
prefiiti , Tice ae proeuratorio DomiDe principis noaCri Jacobi Scotonim regis iilustrissimi , presiisaa 
onnia et singula, prout nos eoncemunt, nomine procuratorto et Tigore commissioniim sap^ius inser- 
tamm, bona flde adimplere promittinitts et adimpleri procurare, nec contra ea qaaiiis occasione ia 
ftitorai deaenire, exoeHentissimum principefli noatrimi Jacobam Scotoram.regem heredes et succea- 
sores suos ad hoc flrmiter obligantes et expresse ypolhecantes. In quorum omnium et singuloruai 
fldem et testimonium premissonim nos Cristiernus Dacie ae Morwegie rex prefatus sigiiluip nostrumt 
et BOS oratores antedidi sigilla nostra duplici snb formå preseotibus apponi fecimus apud opidum 
Haffneuse infira regnnm Dacie, octauo die mensis Septembris anno domini mUlesimo quadringentesimo 
sexagesimo octauo, indictioDe prima pontiflcatusque sanctissimi in Cristo patris et domini nostrit 
domini Pauli diuina prouidenda pape secundi anno quarto. 

(AUe 8egl ere tilstøde 5 éti 4. , 5. , 6. øg ti. ere 4of IbeduidUsede.) 



145. 

Det duske Rigsraad bevilger, at Kongen maa Igjen faae aUe givne Pant og Lehn 

tilbage I ok v. 

4. NøTbr. ' (a.) 1408. 

Wii Oleff meth gudz nathe biscop vdi Roskildhe, Jens vdi Aars, Knwft vdi Wigborgb, 
Jeep vdi Bnrglom, Maghens vdi Othens, Pedher vdi Ribæ, meth samme nathe biscope, Erick Ottes#n 
haftnestæræ, Claws Ronnow marsk, Jeep prier vdi Antvvordskow, Pedher vdi Soor, Byrghæ vdi 
Ringstædhæ, abbether, Johan Ra^tzow, Strangæ Nielssøn, CMeff Lwnge, Johan Byørnssøn, Corrofitx* 
Ronnow, Lodwigh Nielssøn, Axill Laghessøn, Anders Nidssøa, Ei^elbricht Albrichtssøn, Gwndhe 
Nidssøn, Niels Cristiernssøn, Nida Kaas, Erick Agfaessøn, Iwen Bryske, Niels Tjmessøn, Jep JenssøUi 
riddere, Henrick Meynstorp oc Morten Krabbæ, gøre alle v?iderlicht, at aar effter gudz byurd 
K cdixoctauo , Ckidaghen nest cflter alle helghene dagh vdi Kalundeborgh, ware wii forsampletbe. 
Tha thaiede wor nathige herre oss till om krone pant oc l»æn aom visette oc forkattæ ære vdi 
hana oc hans forfølres tiidh, koninge vdi Danmark^ oc vatsette hans nathe meth tiH at holde hana 
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kontogligU staat meth oc al vppæ holde then krigb oc orlogb meth, pom haDom frætferdoi^ 
paaføil ær aff hans swoniæ radh oc meo. Thaa ware wii swo offuer eens , at hans nathe matte 
DW geneslen fritt igen haffue oc tiU sigh aname alle thee pant som hans nalhe oc hans forffiaedire 
haffdhe aff gwnst oc keriighæt giffuit, oc ey penningæ ypborne wore till therres eller kronens bdioff. 
Item at hans nathe matte strax igen fonge oc till sigh aname alle thee lææn som till krone stolt 
pleygh« at ligge oc ey penningæ paa giffuæ æi'e, bwat heldber thee ære vpa liiffs breff giffaæ eller 
andre. Item at hans nalhe skall vdi thette aar haffoe byskatten aff alle køpstædbær vdi Danmark: 
tbock awo, at hwo them vdi pantt haffuer skullæ haffue them vdi wære oc skatten aniwordhe wor 
nathige herræ innen floilen daghe effler sancti Mortens dagh nest komendes. Oc at han dier tiU 
skall haffue tredhie delen rentten vdi thette aar aff alle pantt som penninge ære paa giffnæ, oc thel 
vthgiffues vdi redbe penningæ smør oc honningh: oc bwat som vdi korn oc andre ware faller, Ihel 
skall selghes vdi neste køpstædh som thet kan ther gielde , oc thee penningæ skullæ jdhes meth 
thee andre vdi Køpendehaffh till hans nathes ffadhebwr innen jwl eller tywendæ dagh jwlæ nest 
komendes at seniste. Item skall oc hans nathe igen haffkie alt strandwragh oc sand Ihold , hwor 
the foUende wordhæ vpa krone grwnde. Item skulle alle, som panttæ breff gaffwe breff eller for- 
læninge breff haffue aff hans nathe eller hans forffæthre, komme meth thee breff till Køpendehaffii 
nw sancte Walborge dagh nest komendes , oc ther skulle thesse eiRerscreffne werdughe ffæthre oc 
gothe men aff hans radh oc vden hans nathes radh, hæi* Thwæ meth gudz nalhe erchebiscop vdi 
Lwnd Ae, Oleff vdi Roskildhe, Jens vdi Aars, Maghens vdi Othens, meth samme nathe biscope, 
Erick Ottessøn hoffmesteré, Johan Rantzow, Johan Oxe, Niels Kaas, Henrick Mejnstorp, Jens 
Mattessøn, Jøi*ghen Vrnæ, riddere, Jep Jenssøn aff Raffnsborgh, Swen Thorbørnssøn , Claws Daa 
oc Holgber Henrickssøn, aff waben, haffue fuld macht till skellight mynne eller rætt at owerweyæ 
thee breff, oc till lighe legge om thienste oc vpbærelsæ, oc sidde 6wer rætt ræghenskap, swo al 
wor nathige herre paa kroQ weghne wetherfares thet skellight ær om vpbærelsen, oc thesliges 
them som panteS baffhe. Oc hwo som icke paa for^* tiidh oc stedh synæ pantte breff gaffwæ breff 
eller forlæningx breff fi*amførar, men dylgher them , han skall hafftae forbrodbet pant gaffwæ oc 
breff. Till witnedzbyurd her vpa haffue wii ladet hengæ wore secretæ oc inseglæ netben fore thette 
breff, som giffuet oc screffuet ær aar dti^h oc stedh som foræ ær rørd. 

(Af S7 Segl fWttes 8., 10., 11., 16., 18., 22. of 28.) , 
Bagpaa med en gammel Haand^ Item breff om alle giffue pant scbule komme frii till krouen igen. 

1468. (bO 19. Novbr. 

Wii Thwe meth gudz nathe erchebiscq^ vdi Lund, pawens legattiæ oc Sweriges fførslæ, 
Jens Brostorp prier vdi Dalby, Knwth Trwelzsøn, Johan Oxe^ Jens Dwæ, Dauid Hack, ridderæ, 
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Magheos Hack oc PeAer^ Niebaøn » gøræ alle wideriight , at aar efltor gadz byurd xedlxoctaiio, 
løweiMlaf^heQ nest fore aaDcti Ctanentis pawæ dagh woræ wii forsusbledhe ydi Lwod oe lodh thaa 
høygboreo fførste koning CRunmN wor Dathigæ herræ læsæs ther fore oss eet beseygld breff som 
hans naihes menæ raadh vdi Jwdiand ffywn oc Seland , aandelighæ oc werdilighæ , woræ meth- 
brøddre, som nw wore forsambledbæ ydi KaluDdeborgh ffridagheo nest eSter alle helgbeo« dagh 
Qest forledheD, hanom giffuit haffde, luthendes at tbee ære swo ower eens vpa thet at hans nathe 
maa thes yderligere holde syn koningxligh staat oc føre oc vppeholde then kriigh oc orlogh, som 
hanom vi'ætferdbagæ paaførdhe ære aff hans swordhoe raadh oc men, at hans nathe maa nw genesten 
friit igen haflue oc till sigh aname alle thee pantt, som hans nathe oc hans foiifæthre haifde aff 
gwnst oc kerlighæt giffuet, oc ey penningæ fore ware vpbomæ till therres eller kronens beboff. 
Item at hans nathe maa strax igen fonge oc till sigh aname alle] thee lææn som till kro3 slott 
pleyghæ at Ugge oc ey penninge paa giStaæ ære, hwat heldher ther vpaa liiffs breff giffnæ ære eller 
andre« Item at hans nathe skall vdi thette aar haffue byskattenæ aff allé køpstædher vdi Danmark: 
thock swo, at hwo them vdi pantt haffue, skullæ haffue them vdi wære oc skattenap antwordbe wor 
natbige herræ innen fiorten daghæ efiter sancti Morthens dagh. Oc at han ther till skall haffue 
trediæ delæn aff rentten vdi thette aar aff alle pantt som penningæ ære paa giffnæ, oc thet skal 
vtgifivves vdi redhæ penningæ smør oc honningh, oc hwat som vdi kom oc andre waræ faller, thet 
skall selghes vdi nestæ køpstædh som thet kan ther gieldhe. Oc the penningæ skullæ ydbes meth 
tbee andre vdi Køpendehaffn till hans nathes ffathebwr innen jwl eller tywendæ dagh jwlæ nest 
komeodes at senistæ. Item skall oc hans nathe igen haffue alt strandwragh oc sand-tholdb, ehwor 
tbee fallendæ wordhæ paa kroS grwndæ. Item skulle alle, som panltæ breff gaffwæ breff eller for- 
læningx breff haffue aff hans nathe eller hans forfæthre, komme meth thee breff till Køpendehaffn nw 

« 

sancte Walburge dagh nest komendes, oc ther skulle thessæ efllerscreffne werdbugæ ffæthre oc gotbe 
men aff hans i*adh oc vden hans nathes radb, her Thwæ meth gudz nathe ercbebiscop vdi Lwnd &c., 
Oleff vdi Roskildhe, Jens vdi Aars, Maghens vdi Othens, meth sammæ nathe biscope, Erick Ottessøa 
boffmester, Johan Oxe, Johan Rantzsow, Miels Kaas, Henrick Meynstorp, Jens Mattessøn, Jørghen 
Yrnæ, riddere, Jep Jenssøn aff Raffnsborgb, Swen Tørbørnssøn, Glaws Daa oc Holgerd Henrickssøn, 
aff wabenæ, haffue fuld macht till skellighæt mynnæ elbsr rætt at owerweyghæ thee breff, oc till 
lighæ leggæ om thieneste och vpbærelsæ oc sidde ower rett reghenskap swo at wor nathigæ herræ 
paa kron weghnæ wetherfiires thet skellight ær om vpbærelsen, oc tbeslige^ them som panttefi haflhe. 
Oc hwo som icke paa for"* tiidh oc stedh syne pauttæ breffgaffwæ breff eller forlæniogx breff framfører, 
men dølgher them, han skall haffue forbrudhet pantt oc breff. Nw e&ler thy foi**** wore methbrøddre 
wdi Jwdiand Fywn oc Seland, menæ righens raadh, aandelighæ oc werdzlighæ, haffue for*« articlæ 
tiUadel fulbyurd oc beseygld: thy haffue oc wii foi««Thwæ ercbebiscop vdi Lwnd Ae., Jens Brostorp 

17 
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piier vdi Dalbj, Knwt Trwetzsøn, Johao Oxe, Jeas Dwæ, Daaid Hade, riddere, Maghens Hade oc 
Pedher Nielssøn alle for^* artid» oc bwer wedh segh eBdrachtelige oc meth goA wilghe tilladet 
samptycht oc fulbyurd , oc meth thette wort obne breff tillade samtyckæ oc Mbyardhæ. Oc lill 
ydermere ferwariog oc withaetzbyrd her om haffue wii hengd wore secrete oc inseyglæ neUieD fore 
Ihette hreff, som giffuit oc screffait ær aar dagh oc stedh som forescreffoit staar. 



(De 3 fonte og det 5te Segl ere tiUtede.) 



146. 
Hr. Iver, Hr. Erik %g Hr. Lanrents Axebønien Gods tlMlimes iMg Christin. 

1468. M.N«Tbr. 

Wii Twe meth gatz oathe erchebiscop i Land Ae, Jens Brostorp prior i Dalbj, Knwt 

* 

Trwetssøn, Johao Oxe, Jens Dwe, Dauid Hack, Maghens Hack, Per Nielssøn, Ahdérss Stigssøn, Holger 
Henrickssøn, Steen Petherssøn, Pawel Nielssøn, Jep Twlssøn, Trwet Geedh, Mauricius, Detleff Daa, 
Anderss Bingh, Taghe Henrickssøn oc Thomas Beyntssøn gøre alle witherlicht, at aar efllher gutz 
byrd Mcdlxoctauo, søndaghen nest fore sancti Clementis pawes dagh, i erchebiscopens magh i Lunde- 
gardh lod høyboren første koningh Crutiern Ac, wor nadiige herre, læse fore oss eet obet beseygid 
breff ludendes om skiifte oc arff efither her Per Axilssøn , ' her Keld Axilssøn oc Anderss Aiilssøn 
mellom her Axill Perssøns børn , swo at her Iwer Axilssøn oc hans arffhinge skule haffue nyde 
brwge oc beholde alle the gotz som han i Skaane i Malmøge i Liister oc i Bleginge, som han her 
till i sine frii ^ære haff (me) haffaer aa sitfa fedhemes weghne oc en haffuer, oc annestadz hwor thet 
helst ligger, till ewinnelig eye i swo made at for>« her Iwer skall intage till sigh her Eric Axilssøn 
oc her Laurenss Axilssøn oc them ft-amdelis fomoye theres fetheme deell ther aff. Tha sporde wor 
nadiige herre oss at, hworledes hans nathe skulle sigh Iher vdi haffue, om hans nåde burde at bliffue 
wed forscreStae theres gotz som swo war skifll oc affkalling paa giort. Tha sagde wii ther. swo 
vpaa, at forscreffne wor nadiige herre matte bliffae wed forscreffne her Iwers her Ericks oc her 
Laurenss Axilssøns gotz som wed hans findes gotz. Till ydermere vitnisbyrd oc forwaringh her 
om haffue wii ladit henge wore secrete oc incigle nedhen fore thette breff, som giffuit oc screffuit 
er aar dagh oc sted som forescreffnit staar. 

(Af 4e 19 TedliBBgte Segl fattes 4. , 10. , 12. , 14. og 15.) 
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Viborg landstUigs Vidne, ftt Kovg Ghristiaii lod kmt Betattng af den Trediedeel 

af Renten af pantsatte Lehn, som var ham lovet. 

35. Febr. (Papirelrey.) 1469. 

Alle men thette breff see æller høre helsær wy Per Laurenssøn landzUnghs hører i Nør- 
jQlIandh, Michel Jwl priær i Grænæsløwcloster i Salingh, Niels Brwn canik i Wiburgb, CristierD 
EskilssøD krosbrodher i Wiburgh, Las Rask, Jes JeibssøD, radmen i samme stedh, och Las Jeibssøn 
i samme sledh burgher, kerligh meth gudh ok kundgiøre, at wnner worss herre aar Mcdlxii, sabbato 
ante dominicam Reminiscere, paa Wibargh landztingh war skikket for oss ok anner gode men, som 
tha tinghet søcthe, werdughæ fadher meth gud biskopp Knudh i Wiburjgfh ok Caspær, wor nadigfae 
herre konninghæ* Cristierns sciiffuer, oc beddes eeth tings witnæ om noghre ærendh som the tha 
rørræth oc talet pa for'* tingh. Tha wort ther wdnæffndh ottæ beskædhen men, som wore Cristiem 
Eskilssøn korsbrodher i Wiburgh, Lass Jeibssøn bwrgher i samme stedh, Jes Perssøn i Byghwm 
i Rinshen*et, Jes Jeibssøn radman i Wiburgh, Jes Perssøn i Wæstergardh i Salingh, Cristiem 
Jenssøn i Freeberrigh, Per Jenssøn i Abelgardh oc Ånders Mielssøn, hwilkæ ottæ men wondhe 
eendrecteligh pa theres troo oc sannæ, ath for'* biskopp Knudh kundgiørd pa then samme tiidh pa 
fhet tingh , hwre righens raadh lodet tiil i Kalundebui^h tm næst for jwl , ath the gode falk som 
haffde nogre lææn æller rænthe i Danmark aff righet thill pant, oc penningh wor wtgiffuen, the 
skulde betale i thette aar then thriddie deel till wor nadigh herre konninghens fadbwr; och kierd 
for'* Caspær scriffuer, at the penningh wor æy wdkommæn, och skulde hawe wæret betalet innen 
ottæ daw efther tolfit dagh jwU och ecky ær skedh. Ok sagde for'* Caspær, ath han ther haSde 
ftilmacht ther wpa them Tp al bere oc quitancia fuIkommeNge ther vpa at giffue, swa at the oc 
hwer iheres serdelis skulle wære frii for all ydermære tilltall pa wor nadighe herres wegne. Ok 
tha kundgiørd for'* biskopp Knudh, ath wordher the rænthe ecky betalet innen nest midfast, tha 
will wor nadigh herre kunghe wære wforsømet at thaghe igeen for'* pant for wdhen penningh at nest 
sancte Walbnrg dagh, oc badh, at the gode men, som tha wore pa tinghet, skullæ drawe thet till 
mynnæ. Ath the so wondhe, winde wy meth wort incigel. Datum anno die et loco, de quibus 
▼t sapra. 

(fiforke af 6 pvatrykte Segl findes.) 
*) Her kftr opriadelif stMMt: Itfmnim^kiku ^ og dette er rettel til kfmnUkfkmm istedenfor til kfrnnin^^m. 
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Eoig Ghristiais Fnndatii f«r 8t Hau's Rtoster i EfiUige paa ftland. ' 

1409. 18. April. 

Wii GnisTEERN meth gudz nathe DaDinarks Sweriges Norges Wendes oc Gothes koning, 
bertugb vdi Sleszwigh, grewe vdi Holsten Stormam Oldenborgh oc Delmeahorst, gøre alle wider- 
lichl, at brødrene aff sancti Jobannis orden baffue oss betbet oc beghere at wii wele tillade at tbee 
mwe stickte oc vpbygge eet tberres ordens closter paa Øland. Tba kwnne wii wel aff gndz natbe 
betrackte at eyncte er njtteligere till mennisken^ ewigb salighet , en fuldkomme tbee^ stjcke som 
gudz loS oc tbieniste dagblige aff boldes oc øgbes kan oc vdi swo made tbesse werdzens forfenglige 
gotz oc rigdomme ber om at wende tiU ewigb løøn vdi hemelrige at baffue metb gudb. Tba baffue 
wii eSter wort elskeligbe radz radb, gudb vdi bemelrige joncfrw Marie sanctæ Hans oc alt bemmel- 
riges berskab till loff oc ære oc for"* 'sancti Jobannis orden til bestand , at gudz tbieneste maa tbes 
ydermere forøgbes, vnt tillagbt oo giffuit, oc metb tbette wort obne brefT vnne tillegge oc giffue wor 
oc krofi kirke Købinge, liggendes paa Øland, till sancti Johannis closter tber aff at bygges, oc 
w»re oc bliffue ber eØler tber samme stedz till ewigb tiidb, oc baffue tber tdi gudz tbienste efller 
tby som tberres regbeli vtwiser oc tbee gøre vdi andre sancti Jobannis clostre, oc betbe trolige fore 
oss wor kære busfrwe oc børn oc wore forfætbi*e oc eSterkommere, koninge vdi Swæiik. Oc vnne 
wii tillegge oc giffUe till for*^« sancti Jobannis closter Købinge all tben spitale tbiinde som faller vpa 
Øland« metb swodaS wilkoor, at brødreS, som tber nw inne eræ oc ber effler tber inkommeades 
wordbe, skulle skicke tbee spitalske folk som paa Øland eræ tberres nyttorfft som tbee gøre vdi 
Antwordskow oc annersteds vdi sancti Jobannis closter. Tbj forbyude wii alle, ebwo tbee beltzst 
ære eller wære kwnne, oc serdeles wore fogetbe oc embitzmen paa Øland, oc alle andre, brødrenæ 
aff sancti Jobannis orden, som foi*** Købinge kirke annamande worde at bygge till sancti Jobannis 
closter, ber vdi at bindre eller bindre lade vmage eller them oc tberres efRerkommere, brødre tber 
samme stedz, vdi nogre made vforrette, vndei: wor koningxligb beffnd oc wrede. Datum in castro 
nostro Haffnensi, tercia fferia proxima post dominicam Misericordia domini, nostro regali sub secreto 
presentibns appenso, anno domini Hcdlxnono. 



Rclator dominnB Erieas OttonU 
miles, nuifigter enrie. 



(Seglet er tilstede.) 
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Grev Geert af Oldenborgs Revers til Koig Gkristian, da denne havde pantsat ham 

Slesvig, Holsteen og Stormam. 

34. April. 1469. 

Wj Ghbrd tho Oldemborch vnde Delmenhorst greae bekennen vade betaghen opembare 
io desserne vnseme breue ?or alsweme, dat wy van deme irlachtighesteD hochgebornen farsten ynde 
heren, hereo Cristikiimx to Denmai^ken Sweden Norweghen der Wenden Ae. konipghe, hertoghen 
to Sleswiik, grenen to Holsten Stormaren Oldemborch ynde DeUnenhorst, ynseme gnedighen leyen 

heren ynde brodere, sjner gnaden lande dat hertogdome to Sleszyviik ynde de greueschup Holsten 

> 

ynde Stormaren yorg. in sanderghe beudinghe yor ejne pand annamet ynde entfanghen hebben yor 
sodane summen gheldes, alse he ynde syne eraen yns ynde ynsen ernen ynde den eddelen heren 
Mauriciesz to Oldemborch Ae. granen ynses seltghen leaeo broders kynderen ynde eren eruen ynde 
ock synai* heteren ynde loueren dersuluen lande schuldich sin, de redlik ynde bewislik sin, de se 
yor synen gnaden betalet ynde in der lande beste ythgegeuen hebben , so dat yyy alle sodane yor- 
geschrenen sammen synen gnaden to yyillen yppe mogelke tyd ynde termyne anbamet hebben 
tobetalende ynde syne gnade ynde syner gnaden eraen aller redliken manynghe yan der yorg. sammen 
ynde schuide yyeghene entbeaen ynde benemen scholen ynde yyillen. Ynde dar yor scholen de yorg« 
land myd eren tobehoringen, wes dar na yrii inne is ynde yyy dar yord inne vryen ynde losen konen, 
myd aller herlicheyd yryheyd ynde ypkomen, ynse ynde ynser eroen broklike pand yyesen, solanghe 
yns iffk ynsen emen de yorg. land myd eren tobehoringhen yan synen gnaden iflft syner gnaden emen 
yor solke yorg. summen yyedder affgheloset ynde yyy yan schuld ynde alleme schaden yan sodaner 
betalinghe yyeghene gantz ynde all enthauen ynde benamen synd. Vnde yyanner de yorg. betalinghe 
ynde yyedderlegginghe der ergen. sammen gantz ynde all yns ynde ynsen eruen is gheschen alse yor- 
schreuen is, yyillen ynde scholen wy ynde ynse eruen synen gnaden ifit synen emen de vorg. land 
yrii qwiith ynde ymbeyyoren yyedder ouerantwarden ynde dar denne furder nicht inholden edder 
jenigben furdere ypslach edder schaden eme iill synen eruen darup maken edder rekenen. Ynde 
alse y?y yns in sodane syner gnaden schuide synen gnaden to yvillen ghegheuen ynde de yorg. land 
in pandesyyise yan synen gnaden, alse yorschrauen is, annamet ynde entfanghen hebben, gunnen yyy 
yor yns ynde ynse eruen synen gnaden ynde synen rechten eruen eeyne tyye edder dre slote der yorg. 
lande, yyanner id synen gnaden beqyveme is, myd syneme eghene ghelde yyedder intolosende, doch 
de losinghe to rechten tyden touorkuodyghende ynde de betalinghe na der yorkundinghe tome neghesten 
sunte Mertene, na lude syner gnaden breues, todonde, jedoch dat wy ynde ynse emen synen gnaden ynde 
synen rechten eroen desuluen slote to frawer band holden moghen solanghe he iffte syne eraen se sulnen 
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aDoamen vnde in wehren hebbeo willen. Weret ok vn^e gnedighe here vnde leae broder iflFl syne 
eruen dar jenighe eghene amptlade vpsetten wolden , dat se dar denne nene amptlude vpsetten de myd 
willen ?nde vorsate vnwillen twischen vns edder syne gnade iiR sjne eruen vns iSt vnsen eruen 
vngunstich edder vngnedich maken moghen. Ok scholen alle slote vnde stede dersuluen lande » de 
wy nu in wehren hebben edder losende werden, vnses gnedighen leuen heren vnde broders vorg. 
vnde syner rechten eruen opene slote vnde stede vvesen to allen eren noden, de wlle wy offt vnse 
eruen de in vorg. wise in wehren hebben. Woret ok dat wy ifil vnse eruen jenighe bede van den 
landen krighende wurden, de wiie wy de pandeswise hebben alse vorschreuen is, de scholen vnde 
willen wy vnde vnse eruen synen gnaden vnde synen eruen in aifkortinghe vnde betalinghe sodaner 
vorg. summen mede to gude keren. Alle desse vorg. stucke vnde article samptliken vnde besunderen 
lauen wy Gherd grene vorben. vor vns vnde vnse eruen deme vorg. vnseme gnedighen heren vnde 
leuen brodere vndé synen rechten eruen in guden truwen stede vaste vnde vnuorbraken wol toholdende 
sunder alle arch hulperede vnde argelist. Des to ftarderer tuchnisse hebben wy vnse ingheiseghel an 
dessen vnsen breff witliken hethen henghen, de gheuen is to Kopenhauen na vrfses heren bord 
verteynhunderd in deme neghen vnde sostighesten jare, arne anende Marci des hilghen ewangeelisten. 

(Seglet* er tilstede.) 



Kong Jacob III.s af Skotland Livgedingsbrev til hans tilkommende Dronning. 

1469. M. Jalii. 

Jacobus dei gracia rex Scotoram Toiuersis Cristifidelibas presentes literas inspecturis 
salutem regiamque beneuolenciam cum prosperitatis augmento. Notum fieri volumus per presentes, 
qnod nuper reuerendi in Gristo pati*es et domini , domini Andreas et Willielmus , Glasguensis et 
Orchadiensis ecclesiarum episcopi, ae dilecti consanguinei nostri Andreas dominus Auandale regni 
nostri cancellarius et Thomas comes de AraS , insignes nostri oratores ambassiatores nunciique 
speciales, serenissime sponse nostre ae regine inclitissime Margarets, fllie vhigenite excellentissimi 
principis Cristiern^ Dacie Suecie Norwegie Slauorum Gothorumque regis illu^trissimi , palacium de 
Linlithgw et castrum de Downe in MenteitE cum omnibus suis perlinenciis et adiacenciis, ae cum 
iUis terciam partem proprielatis regni Scocie et omnium prouentuum reddituum et obuencionum 
eiusdem proprietatis, nobis regali ]ure racione proprietatis pertinencium, in donacione sen dotalicio 
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propler napcias nostro nomiDe, vice ae Tigere eommissioDis ipsis a nohis de&tt>er inde coofeete, strie* 
tissimis paeti poUicitacionibas assignari eeteraque in sacro matrimonii federe appunctuamenta inter 
sereBissimam principem CristierDum regem prefatum nostrosqae oratores predictos inita nos eonflnnare 
Uleratorie obliganinU Cetemm si coDtipgat nos Jacobum prefatiim regem Seotorum ante mortern 
dide Margarele coniagis nostre diem, qaod absit, claudere extremom, prefata domina Margareta 
infra tres annos post obitmn nostrum immediate sequentes liberam facaltatem habeat reganm Scocie 
exeandi seu iofra idem commorandi, prout eidem Margarete melius ae complacencius expedire videbitar. 
Et si regnom Scocie exire preelegerit, prefati nostri oratores promisemnt poUiciti ftaemnt ae obliga* 
ruBt nos et heredes nostros ae saccessores in summa xentum et viginti miilium florenorum Renencium 
dide domine Mai^arete fideliter soluendorum pro tercia paile proprietatis regni Scode sibi in dota- 
Udo seu doDacione assignata: de qua vero summa centum et viginti miilium florenorum defidcabitur 
somma dotis nobis assignate d nondum solute, videlicet summa quinquaginta miilium florenorum, 
et terre insularum Orchadensium nobis impignorate ad Norwegie reges reuertentur, contradictione 
fraude dolo et machinadone malis exclusis penitus d semotis, dum tamep prefata domina Hai^reta 
cum rege Anglie seu quacumqne altera persona gentis sue vel regni eiusdem matrimonialiter non 
oopuletur aut quouis modo coningatnr. Mos preterea ?t preclarissimi sanguinis regia stirppe prole^ 
sussdtata iuxta sue propagadonis originem honorificencius dotetur, prefkte Margarete nostre sponse 
ae r^ine serenissime palacium de Linlithgu et castnim de Downe in Mentdth cum omnibus suis 
pertiiiendis et adiacenciis ae cum iUis^ tei*ciam partern proprietatis seu ad proprietatem regni nostri 
pertinentem concedimus damus et assignamus, cderaque compactata et appunctuata per prelibatos 
nostros oratores inita obseruari pollicemur et prepissa omnia iuxta eomm tenorem confirmamus. 
In cuius rd testimonium magnum sigillum nosli^um presentibus apponi precepimus, apud Edinburgh 
vicesimoquaito dié mensis Julii, anno domini millesimo quadringentesimo sexagesimo nono, et regni 
nostro nono. 

(Seglet er tiUtede.) 



161. 

TidBMbyrd Am Kong Christians Beredvilligrlied til at slatte Fred med Sverrig. 

19. Aacut. 1409, 

I 

Wii Twe, meth gudz naihe erchebiscop i Lwnd pawens legat oc Suerigis første, Oloff 
i Roskilde, Jens i Aars, Knwt i Wibeifh, Maghens i Othens, met samme naAe biscope, Eric 
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Ottssøn hoffinestere, Kiels EricssøOt Strange Nielssøo, Johan Oxe, Magbens Ebbessøn, Correflti 
Eønnow, Anders lenssøn oc Hcnric Meienslorp landzdomere i Sieland, gfbre alle widieiiicbt, at oss 
er tiU widende wordet at nogre skidle sighe oc rydkte gøre, at wor nadiige herre will i engen 
made giffue sigh till friidh meth Sneriges rige, medhen føjre kriigb paa hans nådes vndersatea sicadhe 
oc forderff i Danmarck, oc tbe som swo sighe mene tber metb at føre twedragt oc vwilge mellom 
hans nåde oc hans nådes vndersate. Hwo sodant ryckte gioil eller saght haffue, gøre eller sighe, 
tha haffne tbe thet giort oc gøre meth vsanningen oc vpaa hans nådes orsage, fordii hans nathe 
hafiiier aarlige aar budhit sigh till friidh oc till rette met Swerigis inbyggere fore sit raadh ridder^ 
skabet købstedemen oc mene ahnoge. Oc sammeledes haffuer hans nåde giort oc ladet gøre till alle 
landztinge i Danmarck. Oc thesliges giorde hans nåde fore oss i dagh, oc haiAier altiidh bedbet 
hans raadh oc vndhersate at tbe wilde tencke ther sin oc »made till at then forderifuelige kriigb, 
som er mellom, thesse rige, matte afflegges oc komme till swodau friidh meth Suerigis rige som 
hans nathe oc hans nådes rige Danmarck oc inbyggere kwnne wære erligb oc bestandeligh: dia 
skule hans nådes vndhersate i Danmarck oc. Norge ware hans nåde fuldmecbtiige tber till at hende 
oc gøre ere rett oc all skelighet oc all tbet som tiil friidh oc endragt kan drage. Oc thesUgess er 
oss wilherlicbt at hans nathe hafitaer screffuit in i Suerigis rige metb mangfolddige brelEiie, at 
swenske men som gud oc ere wele haffue fore øghen skulle thesliges wsere hans nåde fuldmeehtiige 
mi all ere oc rett. At swo er i sanningen, tbet wilhne wii metb wore secrete oc incigle hengende 
nedhen fore thette breff. Datum in cinitate Haffnensi, sabbato infra ociauas assnmpcionis Marie virgiBis 
anno domini miUesimo qnadragentesimo sexagesimo nono. 

(Af de 13 forehcnsle StfH fkttes det adie.) 



15iS. 

ForUg Imellem Kong Ghristiai og Lybekkerne. 

1489. I. Septkr. 

Wii CBisnniiim Tao godes gaaden der riike Denemargkea Sweden Tnde Norw^ene der 
Wende ynde Gotten konningk, hertoghe to Sleszwiigk, greue to Holsten Stormaren Oldenboi^h vnde 
Detaaenhorst Ae, bekennen vnde betugen opembare in Tnde mit desseme breue, vor allesweme, dat 
twisschen vns vppe de ene vnde den ersamen boi^ermesteren vnde radmanne der stad Lubeke vppe 
de anderen siiden ejn recessz isz bed^edinged vnde besloten in nabescreuene wiise. Int erste dat 
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wii wiilen vnde schoien mit Tvlborde ynde wiUen TDser redere der lande SleswMgk Holsten viide 
Stormaren, vnde sunderges Hans Rantzonwen, deme ersamen rade to Lnbeke mse stad vnde vnst 
slot tome Kyle mjt eren tobehoringen, alse Hans Rantzonwe dat van vns hefk in pandeswiise, setten, 
tor ersten reyse wy na datom desses brenes fait land Sleswiigk ofte Holsten komende werdes, vor 
eren vnde erer borgber scbaden van vnnser vnde der vnnsen wegene geleden, ock vor ere sabulde 
dar ze vnse brene vp bdlibeii, bateS besehedeS renthebreoe vnde vorsetfaeB rentbe, vnde vor scbnhi 
vnde vor scbaden, der wil en tottaen, vnde Airdermeere vor eren bewliszliken scbaden na irfaatnisøe 
der erwerdighen in gode vedere vnde taeren, beren Nkolawesi to Sleszvriigk vnde berenn Albrecbtes 
to Lubeke bisscboppen, der dncbtigen knapen Claweses Rantaonwen berenn Scbockensons, Benedictus 
van Aleuelde to Domyngen, Detlef van Bpekwolde vnde Henningbes Pogwiscb vnde der erszamen 
radessendeboden der stede Lnbeke vnde Hamborg, wor de meste deel desser parthe benne vallen. 
Oocb Hans Rantzouvire vorbenomet tor tiid zines leuendes scball den Kiil beholden alse wii eme den 
bebben vorsegelt, id en vfere den zake salke zine breue vnlimplicken irworuen weren vndé dorcb 
de scbedesberen macbtlosz gedelet ollte vorkrencket worden. Scbege deme so nicbt, wanner denne 
Hans in god vorstomen is, denne macb de rad to Lubeke den Kiil innemen vnde Hanses eruen 
gbenen sodane gelt, alse ze vppe den Kiil nocb to acbter zint. Ynde wannere wii vnse eruen offke 
nakomelingbe den Kiil van den van Lubeke wedderlosen wiilen, scbolen vnde wiilen wii dat doen 
mjX der riike gdde vnde gvderen, na deme de scbade vtb den riiken is bescfaecn. IKr mede aMe 
twiistinghe vnde scheUnge twiisschen vns vnde den van Lubeke, betb vppe dessen dagb gebad, 
geehdeget vnde gesleten wesen vnde alle dinge vorbad twisscben vns vnde den vnnsen, en vnde den 
eren in gude ståen scbolen« De van Lubeke scbolen vnde wiilen na efeme besten vormogbe mit 
vns vnde vnsen vndersaten fruntscbop vnde gude naberscbop bolden , denst vnde wiilen na gebore 
bewisen, vnde sunderges myt ereme besten vorarbeiden mit todaet der anderen stede, dat de 
Swedesscbe kriig in fruntscboppen offte recbte henne gelecbt vnde gevlegben moge werden. Der- 
geliken wiilen vnde scbolen wy den van Lubeke vnde den eren vnse gnade ghunst vnde gude forder- 
nisse bewisen, vnde ze by eren priuilegien vnde vriibeiden to water vnde to lande bolden vnde laten. 
Vnde vmme desses vorscreuen alle vurder to vullentheende vnde to vuUenbringende wiilen vnde 
scbolen wii personliken nw strax mit den ersten, sunder flirder vorleggend, tor Nienstad ime lande 
Holsten kommen vmme van der wegene stede vnde tiid eens to werdende vnde vnnse rede der, 
ergenanten lande Slesszwiig vnde Hotsten desbaluen by vns tokomende vorsebrinen vnde vorboden. 
' Oessen bouenscreuen recessz bebben helpen degedingen de erwerdigen in gode vedere vnde beren 
bere Jobans to Arbusen, bere Nicolawes to Sleszwiigk, bere Magnus to Odenzee vnde bere Albert 
to Lnbeke, bischoppe, de gestrenge Erik Ottessefi ritter, vnnse houemestere, de dncbtigen knapen 
Benedictus van Aleneide to Domyngen, Betleff van Boekwolde vnde Henningb Pogwiscb, de ersamen 
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Erik van Tzeuen borgermeslere mde Paridam Lutke radman to Hamboi^ aUe mose leuen getrawen. 
Vnde wii Hinrik Kastorp borgermeslere vnde Cord MoHer radman, radessendeboden der stad Lnbeke, 
hebben desset vorscreueB alle beleaed vnde bevulbordet. Oesses alle yorscreuen to merer sekerheid 
mde orknnde is desser recesse twee eens inneholdes , dar van vry den enen ynde de ?an Lnbeke 
den anderen hebben in vorwaringe, de wii koningk Cristierenn yorbenomet mit ynseme koningliken 
anhangenden secrete, vnde wii Hinrik Kastorpp vnde Cord Moller vorbenomet mit ynsen anhangenden 
ingesegelen witliken hebben beten yorsegelen. Ghenen ynde screnen yppe vnseme slote Kopenhaaen 
na der bord Cristi ynses herenn dusendyeerhnndert iare, dåre na ime negenyndesostigesten , ame 
donredage na snnte Johannis daghe decollacionis. 

CAf de 3 foreluBiigte Segl er kim det 2det og et Stykke »f det adie tilttede.) 
Bagpaa: Primus reeeaau« Kiloois. 
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Koig Ghristiais Befaliis ttl Oluf Pedenen paa Svemtnip en at sjeislve ei Borger 

i V^igt nogle kam aftwngne Penge. 
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la. Septkr. 



(PftpinbreT med LeTBUig af Seglet) 

Cristisrnus del gracia Dacie Suecie Nomegie Slaaomm Gotommqne rex, 
dnx Slesuicensis , cemes Holsacie Stormarie Oldenborgh et Delmenhorst. 
Premisso nostro fauore. Wid at Jes Bosøn , yvor borgere i Køge , haffuer kært fore oss at thn 
meth yrette haSuer beskattet bans brodher alT x løduge mark fore hans skyld. Thi bethe wi thig 
0€ bywthe, at thu giffuer hans brodher igen for"* penninge som thn haiTuer hanom aiT beskattet, 
0€ lad thet engelund. HaiTuer thu sidhen noghen sagh til hanom eller hans brodher, tha tale tbem 
til meth loghen som tilhører. In Cristo yale. Scriptum in opido nostro Køgensi, in profesto exalta- 
cionis sancte crucis, nostro sub signeto, anno Ae. Ixix. 



Udakrift: Dilecto nobb Okuo Petri in Swenstorp, familiari oostro. 
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KMg Gkristiais Paitebrev til Lybekkene pM Kiel By og Slot 



% Oølkr. 



1469. 



Wii Cristixun van godes gnaden der riike Deonemarken Sweden ynde Norwegen der 
Wende vnde Gotten lohingk, hertoge to Sleszwiigk, greue to Holsten Stonnaren Oldenborgh vnde 
Debnenhorst Ae., bekenoea vnde betngen opembare in ynde mit desserne breue vor alszweme, so 
alse denne ymmetrent decoUacionis Johannis ynlanges geleden ?ppe ynseme slote Kopenhanen twisschen 
vns yppe de enen, vnde den ersamen borgermesteren ' ynde radmannen der stad Lnbeke yppe de 
anderen ziiden, -eyn recessz is bedégedinget ynder anderen inneholde, dat vni tor ersten rejse vni 
int land Sleszyriigk oflte Holsten komende werden ynse stad ynde slot tome Kyle mit eren tobehoringen 
densnluen borgemesteren ynde radmannen yor ere ynde erer borgere schnlde ynde schaden oner- 

■ 

antworden yrillen ynde scholen: aldns na ynseme gndeme ripeme berade, mit yviUen ynde yulborde 
ynsen lenen getruwen redere der lande Sleszy?iigk ynde Holsten ynde alle derjennen, der ere wiDe 
vnde vnlbord hiir to behorendé was, hebben wii de erben. vnse stad vnde slot tome Kyle mit eren 
tobehoringen den obgenanten borgemesteren vnde radmanne ouergeantwordet der schulde haluen, 
de vrii eren nascrenene radeskumpanen borgeren \'nde inwoneren schnldich zin, vnde des schaden 
wegene, den ze vnsenthahien geleden hebben, so hiir na volget. Int erste der Swedeschen gudere 
haluen vthe schipper Hanse Westuael vnde Mattes Holgerssene int jar achtvndesostich negest vorleden 
entfangen, tho Lnbeke to husz behorende, alse dat vor deme rade darsolues is besworen vnde de 
certiflcacie dar vp vorsegelt clariiken vthwiset, dar van de summe is souen dusend viiffhundert souen- 
vndetwintich mark Lubesch; Bertold Witiik borgermestere to Lubeke, van wagenschotte vnde hoppen 
vthe schipper Ladehoff, anderhalffhundert mark; Hinrik Kastorp borgermestere, Hanse vnde Gherde, 
zinen broderen, Bemde Dartzouwei^, GodemaB van Bnren, Bertold Warmbeken, Diderike Basedouwen 
vnde Thonies Dymafi, mit erer zelsschop dar to behorende, van Bayescheme sol te to Kopenhanen 
entfangen eenvndetwintich hundert veertich mark; Andreas Geuerdes radmaB to Lubeke van eneme 
haluen schepe vnde dre last Wismerschen beers, summa drehundert mark; Hinrike Gremmolt van 
dren terlingen vnde ene grote packe lakene vthe^ schipper Gildemestere vnde Dowat eluenhundert 
wagenschottes, dre stro wasses, vth schipper Poppil, ene mese koppers vth Cleys van Hacheden 
vnde eluenhundert wagenschottes vnde dre part schepes in schipper Piaten, summa soszvndetwintich 
hundert negenteyn mark Lubesch; Jacobe Richerdes van enerne* terlinghe lakene vth Laurensz 
Gustrouwen vnde eneme achtendeel schepes in Pauwel Stolten, hundert soszvndetwintich mark: 
Hinrike Prumen van Bayesscheine solte, dat Manningk van Duren entfengk, twehuodert eenvnde- 
souentich mark; Gherd Kastorp dat dordendeeU van viiff teriingen lakene vth den Engelschen schepen 
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entfangen, achtehundert mark; Godeman van Bureo vnåe Hermefi Wittenborge, van enerne schepe 

Tode Wismerschen bere darinne geladeo, viifiVndetwinticb hondert mark; seligen Clawese Brunszwiig 

vth schipper Gfldemestere van eoeme leriinge lakene veerdebalfliiHidert mark; Gherde Schiilten ?an 

ener mese koppers soszvndevefitich mark; HermeS KolmaB ?an hersegnitte ozemunde slagen touwe 

Tan zeligen Peter Brande entfangeo, ?nde van twenhundert (uei) soltes to Kopenhauen entfangen, 

twehuBdert veervndedortich mark; Drewes Mewes na inneholde vnses besegdden breaes vnde van 

wegene her Detleff Reu^ntlouwek , summa twehnndert veertich mark , vnde Lasrensz Demmyn van 

viiff lesten Hamborger beers, souen lesten soltes mya twe tnnnen, enerne Leydeschen lakene, takele 

vnde touwe enes schepes vnde van twen reysen twissohen Olande vnde Gottaade gedan, drehundert 

twevndetwintich mark. Summa in aU desser vorscreuen gudere is souenteyndusend soszhundert 

viifiVndedortich mark« Ok bekennen wii koningk Cristieren vorbenomet, dat wii vmme gudes sletes 

vnde geUmpes willen to vns hebben genomen sodanen schaden alse de van Lubeke dorch vnsen 

leuen broder her Gherde geleden bebben, so hiir nagescreuen steit, namlilLen Qawese Volkoeld 

eenvndesouenti€h Rinsche .guldene, Hanse BusmaS twehundert viifivndetwintich Rinsche guldene, 

Hinrike Krouert veerdebalffhundert Rinsche guldene, Bernde van Mentze drehundert Rinsche guldene, 

Ffricke Nydingb viiffhundert Rinsche guldene, Hanse Pleskouw soszhundert souentich Rinsche guldene, 

Albert Bisschoppe twehundert sosteyn Rinsche guldene vn4 Hinrik HouemaS drehundert viilTvnde- 

souentich mark Lubesch vnde souenvndesouentich Rinsche guldene. Summa dar van in all negen- 

vndedortich hundert vn^e negenvndetwinticb mark Lubesch to geide gerekent. Dar van is affgekortet 

vns to leffinode, so dat dar van vppe de erscreuen stad vnde slot tome Kyle is gescreuen dr^useat mark. 

Dar en bouen de dnchtige knape Hans Rantzouwe heiR in dersuluen stad ynde slote soszdusend vnde 

veiRich mark Lubesch, so dat de summa summarum van allen vorscreuen arliculen is soszvnde* 

twintich dusend. soszhundert viifRmdeachtentich mark Lubesch, de vppe de vorscreuea stad vnde slot 

Stan gescreuen na inneholde der breue dar vp van vns koninge Cristiern vnde greuen Gher4e vor- 

benomet vorsegelL Vurdermer tviisschen vns koninge Cristieren vnde den van Lubeke is bede- 

gedinget ouereyngekomen vnde besloten also, wes wii bouen desse vorscreuen stønme der van Lubeke 

borgeren vnde inwoneren schuldich zint, des wii en tostan edder dar ze vnse breue Jirp hebben ofile 

sust bewiisfick is, willen wii en, alse ze dat an vns vorsoken, gudliken vnde to dancke woU betalen. 

HeSt ok jenich der van Lubeke borger ofite inwoner tosprake to vnsen vndersaten, id zii van name 

schaden ailte schulden dat bewiislik were, dar ouer willen wii en rechtes helpen na vnseme vor- 

moge, dat ze redelike betalinge <^e entrichtinge krigen mogen dergeliken. Dessen bouenscrenen 

recessz hebben helpen degedingen de erwerdigen in gode vedere vnde heren, here Johannes to 

Aiiiusen, here Magnus to Odenzee vnde here Albert to Lubeke bischoppe, de gestrengen here Erick 

Ottessefi ritter, vnse hofflnester des riikes Dennemarcken, bere Strange Nigelssen rittere, her Jol^annes 
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Brostorp, vBse canceller, vnde de erstmtn Enk ?aii Tzeaen bd^rmester vnde Paridani Lntke radman 
to Hamborg, radessendeboden , alle vdm leaen getrawes. Ynde dat wii koningk CristiereD vor- 
beMnet rnde greoe Gherd to Oldenborgh vnde Ddmenborst, vppe de eneD, ynde wii borgermestere 
mde radBanne der stad Lubeke, vppe de aDderen ziideD, sidken recessz aDgenamet befiAordet 
vade beleiiet iiebben: des to nierer orkande vade sekerbetd hebben wii koningk Cristieren vnse 
koiiiogUike secret, wii grene Gberd to Oldenborgh vnse ingesegel, vnde wii borgermestere ?nde 
radnMMie t» LiSbeke mser stad ingesegel witliken henghen beten an dessen breff. Vnde wii Albertns 
to Lnbefce faisscbop, Eridc van Tøenen vnde Paridam Ln&e vorbenomet hebben to witlicheid vnse 
ingesegek mede beaghen laten an dessen solnen breff, der tv?e zint enes hides, dar van wii konmgk 
Cristieren den enen, vnde wii borgermestere vnde radmanne vorbenomet den anderen hebben in 
vorwaringhe. Ghenen hymen LUbeke, na der [s»w>rd] Gristi vnses heren dnsend veerhnndert jar, 
dama in deme negenvndesostigesten, ame mandage na snnte Michaelis dage des hilgen ertzengds. 

(Seglene ere tilstede.) 
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iøig Ghri8tiaii8 Pantebrev til lybekkene pia Kiel By øg Slot 

8. Oetic IMØ. 

In deme namen godes amen. Van dessnhien gnaden wii CnuniRSN, der riike Denne- 
marken Sweden vade Norwegen der Wende vnde Gotten koningk, hertoge to Sleszwik, grene to 
Holsten Stormaren Oldenborch vnde Delmenhorst Ae., bekennen vnde betngen opembare in vnde 
myt desserne breve vor alle den de ene seen horen edder lesen, dat wii alze eyn grene to Holsten 
vor vns vnse emen vnde nakomelinge, grenen darsnlues, myt v^bedachteme mode vi7eme wiHen 
vnde riipeme rade vniborde vnde vrillen vnser lenen getmwen redere der erscreuene vnsere lande 
Skszvriik Holsten vnde Stormaren vnde aBe der Jennen> der ere vnlbord vnde wille d«to behorende 
was, reehte vade redeiiken hebben vorkoil vppegekten vnde voiiaten, vorkopen vplaten vnde vorlaten 
iegmwordigen in kraft desses breaes den ersamen vade vorsichtigen mannen borgermestra^n vnde 
radmannen der stad Lnbeke eren borgeren jegenwordigen vnde tokomende vnse stad vnde slot tome 
Kiile myt den dorperen vnde mOlen darto behorende vnde allen anderen tobeboringen, alze de in 
eren enden vnde scheden bynnen vnde bnten belegen zind, myt aUeme reehte vnde richte, hogesten 
myddelslea vnde sidesien in hals vnde in haad, myt ailer groat, droge vnde nath, myt allen aekeren 



222 — 148a — 

wisschen weyden bolten busschen broken, myt der jacht mde myt aHen wateren diiken vnde seen, 
myt allen tovloten ynde affvloten, myt den yisscherye, myt der hanene, de Kylre vorde genomet, 
myt denie strande ?nde sundei^es myt allen herligbeiden Yi^heiden vnde nutticheiden, myt allen renten 
pacbten beden denste denstgelde vnde myt deme rokhone vnde alleme orbere, also vry mde heriUcen 
alse vnse zeligen vorfaren vnde wii de ye vryest vnde beriikest bebben gehat vnde Hans Rantzow de 
nu jegenwordigen in besittinge vnde gebniket bellt, dat zii in desserne brene benomet edder vm- 
benomet, nicbtes buten bescbeden, vor sosivndetwintich dusend soszhnndert viiivndeacbtentieh mark 
Inbescb, de wii van en to vnser genoge vull vnde all entfangen vnde vort in vnse vnde vnser erscrenen 
lande nottroftige notb gekeret vnde utegeuen bebben, vorsakende alier beheH^inge ghestlikes elle 
wertlikes rechtes, der vorscreuene betalinge, dat wy der nicbt entfongen bebben eCte dat vns sodane 
gelt nieht togetellet were, edder dat sodane stad vnde slott tome Kyle bonen desse vorscreuen summe 
geldes noch ens so gut vnde beter vireren, dat wii vrame de nabetalinge der beteringe to evrigen 
tiiden nicbt spreken eflle darvp saken willen. Ynde wii vor vns vnse eruen vnde nakomelinge, 
greuen to Holsten, bebben vorlaten vnde vorlaten den rad tome Kyle eren borgeren vnde inwoneren 
sodaner eede alze ze vns bebben gedan, vnde wisen ze an den rad to Lubeke alze an ere rechten 
herschup, vnde willen dat ze en eede vnde hnldinge don, truwe bold vnde horsam zin, geliik ze vns 
vnde vnsen vorfaren gedan vnde gewest bebben, alle de vrile de van Lubeke den Kyll kopeswisze 
hebben. Ynde v?ii bebben de erben. boi^ermestere vnde radmanne der stad Lubeke vnde ere 
borgere settet gewiset vude geforet, wiszen voren vnde setten ze in kraSl desses breues in de beb- 
benden were rouweliken bmkinge vnde vredesamen besittinge der erscrenen stad vndé slotes myt 
allen vorscreuen tobehoringen , also dat ze der kopeswisze broken vnde neten mogen vnde scholen 
na ereme willen« Wii vnllen vnde scholen ok en desuluen gudere vry liolden , der rechte waren, 
bescbermen vnde entweren vppe vnse egbene koste arbeit vnde euenture vor alle ansprake tosage 
vnde bewernisse enes iewelken de damp to sakende effte to segende bellt vnde vor recht komen 
will, so vakene des deme rade to Lubeke vnde eren borgeren not vnde behouff werd vnde ze vns 
darto esscben. De borgere vnde inwonere tome Kyle vnde de vndersaten der herschup darsulnes 
scholen vnde mogen ok vnder vnser bescherminge in vnsen landen to vnde aff, wor ze willen vnde 
wo en dat nutte vnde beqweme is, in guder velicheit vmbebindert vnde vmbescbattet van vns vnde 
den vnsen, so vere ze des myt walt vnde vnrechte nicbt en vorbreken, wanken vnde voiteren 
wedder vnde vortb, doch vns beholden van en vnse wontlike tolen. Ynde de lude der erscrenen 
gudere scholen vnde willen vrii vorbidden bescbermen vnde vordegedingen , gdiik vnsen anderen 
luden vnde guderen, vnde de noch myt bede denste schattinge eflle jeniger anderen vmplicht 
beswaren efile belasten. Wii vnse eruen vnde nakomelinge noch iemant van vnser wegen scholen 
effke willen deme erben. rade to Lubeke edder eren borgeren in den bouenscreueB guderen nyner^ 
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leye wedderstal hinder eSte mbyenisse don edder don laten hemeliken eSte openbare alle de wile 
ze de gadere kopeswisze in ereli weren hebben, men en darane alle ding ddden vnde keren to 
deme besten. Weret aner dat kricfa twidracbt edder vnwille twisschen vns vnsen eruen vnde nakome- 
Ungen eflle gaden mannen yppe de enAi ynde deme rade der stad Lubeke vppe de anderen ziiden 
entstonden, dat god nicht en vviUe, darumme scholen ze der erscreueS gudere myt eren tobehoringen 
ynde ok de erscrenen honetsammen nene yviisz konen yorbreken yonverken edder yorlesen« Wurde 
en ok de erscrenen stad eAe slott yan qwademe anyalle aff gesleken edder mit yialt aff gedrangen 
efte aff gewannen, dat god allkeren yville, so scholen ynde yvillen yvii ynse enien ynde nakomelinge 
snlke watt hdpen aflkeren ynde en hulpe ynde biistant to donde sulke stad ynde slot yyedder to 
wynnende ynde to erer band yyedder to bringende , desulaen stad vnde slot en helpen beschutten 
ynde beschermen to der yan Labeke besten na ynsen besten yormoge, yyelket yrii doeh ok jegen- 
ivordigen ynser ridderschap ynde manschap ime herticbriike ynde greoeschappen erbenompt in ynseme 
aflWesende beoden, yyannere ze damp angelanget werden yan den yan Lubeke erbenompt to donde 
ane aDe liisl helperede ynde geuerde. TVii hebben yns ynsen eruen ynde nakomelingen de macht 
bebolden, dat yrii alle jare in den achtedagen sante Martens, wan vns dat beqyyeme is, de erscreuen 
stad ynde slot myt eren tobehoringen yvedderkopen ynde lozen mogen, yyannere yvii vnse emen elite 
nakomdinge dorch vnse openen besegelden breue deme rade to Labeke den wedderkop eyn gantz 
jare toooren witSken hebben yorkondiget, ynde yppe de vorkondigeden tiid scholen ynde yviUen yvii 
ynse arnen effle nakomehage den van Labeke de erscrenene soszyndehvintichdnsend soszhundert 
yiiVndeachtentich maric Lnbesch in ener summen bynnen der stad Lubeke in guden groaen pagy- 
mente alze darsalnes tor tiid genge ynde geue is, vtbgescheden alle hole gelt, gutliken vornogen 
ynde betalen. Wannere ok yyii ynse eruen vnde nakomelinge sodane gelt den van Lubeke vornogen 
yyillen laten, so scholen ze de ynse yelich bii ze to komende myt sulken gdde velich bii ene to 
wesende vnde velich wedder van dåre to komende geleyden vnde veligen. Weret ok dat van den 
erscreuen gudereo wes vorsettet were, dat de van Labeke lozende wurden, dat mogen ze to der erscreuen 
houetsnmmen reken : welk yvii en geliik vnde myt den houetsummen ok betalen scholen. Wii willen 
ok dat de van Lubeke in deme slote tome Kyle vnde zinen tobehoringen vorbuwen mogen dusend 
mark, vnde wan de vorbuwet zin, dama mogen ze noch darane alle iar vorbuwen vefltlch mark de 
wile ze den Kyl hebben in mathen vorscreuen. Willen ze dar embonen wes meere darinne vorbuwen, 
dat schal nicht scheen sander vnse vnser eruen efte nakomelinge willen vnde vulbort. Ynde wan 
desse losinge vnde betalinge so vruntliken gescheen ts vnde ze ere orbare vnde pacht, olt vnde nye, 
yan den guderen tor noge geboret liebben, so scholen de van Lubeke vns vnsen eruen vnde nakome- 
lingen, grenen to Holsten, sodane voracrenen stad vnde slot myt allen eren tobehoringen vry qwiith 
ynde ymbeworen vns vnsen eruen vnde nakomeUngen, grenen erbenompt, wedder ouer antworden. 
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Me vorscreaeD stHcke vnde aitikele sampt ynde besaaderen loaen wii koningk Crislieren Tor vm 
vii5e eniea vnde oakomeliDgen den erben. borgermesteren ynde radmannen to Lubeke eren borgerea 
vnde nakomelingen in guden tniwen myt gantzeme glouen stede yast vnde vnaorbroken to holdende 
sunder alle insage ynde argeliist, ok nyner ythneminge were eflle behelpinge hyre entegen to brukende 
elite to netende, dannede desse yorkopinge ynde kop ere yorvraringe edder desser breff gekrenket 
effie gebroken mochten werden na ghestMkes effie yyertlikes rechtes esschinge. Des to merer orkunde 
sekerheit ynde yorvyaringe bebben yyii koningk Cristieren alze ene hertoge to SlezyyiÉ: ynde greve 
to Holsten vor yns ynse erueE\ ynde nakomelinge, bertogen ynde greuen darsuhies, ynse koningkike 
seoret, des yrii hiir to bruken, mjt guden yiyeme yvillen yridiken benzen beten an desaen breff, 
den wii Gerd greue to Oldenborch vnde Delmenhorst, des obgenanten vnses gnedigen kuen heren 
koninges broder, in allen sinen vorscr. artikelen vnde puncten gentzliken mede hebben beleuet vnde 
bevulbordet vnde dar entegeu nicht denken to kornende efie to. donde« Des tore bekaotnisse vnde 
sekerheit hebben wii vnse ingesegel mit guderne vryeme wilien mede angebenget laten dessemsutaen 
breue. Vnde wii Nycolaus Reuentlow ritter, Gotschalk van Aleuelde, Clawes, Keye vnde Haas 
Rantzouw heren Schaken soens, Benedictus van Aleuelde to Dominge, Luder Rumor,' Deihteff van 
Bokwolde, Henningk Pogwisch here Benedietus soene, Clawes Hmrik Benedtctus vnde Detleff yan 
Alradde here Johans sone, Wulff Pogwisch Hanses sone, Heaneke vnde Otte Walstorp, iJKIhiii 
Rathlouw, Henneke Stake vnde Diderik Bloæ , knapen , des obgenanten mses ga^digesten leuea 
heren koninges Cristiems, alse enes hertogen to Sleszwik ynde greuen to Hotsten, radgeuen, bekennen 
ynde betugea opembare mede in desserne breue, dat desulue vase gnedigeste lene here alle yorscreuen 
stttcke ynde artikel samptliken ynde besunderen myt vns vnde vele meere and^^n aner getmwea 
radgeuen vnde guden mannen hefil gehanddt, dat wii alle mede bevulbordet vnde beleuet hebben. 
Des ok to vurder bekantnisse vnde witlicheit hebben wii na hete vnde beuele vnses gnedigen heren 
erbenompt vnse ingesegele myt guderne vryeme wiUen hengen laten an dessen suluen breff. Gegeuen 
bymien der stad Lubeke na der gebord Cristi vnses heren dusend veerhundert jar, dama iroe negen- 
vndesostigesten, arne sundage vor sunte Dionisii daghe. 



CDe 2 fOrste Stff. fattes, de lirrige 19 ere tilstede.) 
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Forlig teeUem Krag CkrlslUD tg hus Ftrltvere i Hertngdlimiene. 

s. »»Thr. 1460. 

Wii GBurnunnr van gøån pmåcm to DcaiMliarkeB Swfden Tude Ikwvegei der Wende 

■ 

mde Gotteo komiigk, beitoge lo Sksiwiik, grtve lo EMsteil SlonMtreB Oldenboreh vnde Odnm«* 
honl, donvridik iq>eiiib«re betagende in ynde mk deflseme breae ?or atewene: lize iwisfcheB vils 
fppe. ene, mde den dnchtigen knqpen BenedicHis ran AletteMe, DeMeff van BoekwoUe vnde HenoiBg 
Poggewiaeh, sendeboden der gbemenen Twer leoaD getniwen litlerwhep vnde maBsohop Tnaer lande 
Sleaivfiik Hoklen mde Stoimaran, vppe de anderen snde, ejn receasa to Kopeabanen in Tnseme 
riike lo Dennemarken ane dvnredage na sunte leliannis dkge decoUaeioBis dessea iegenwqrdqpan 
jarai torrainel rade tdlentogen ia, vnde TonQiridekl deaeaidaen feeeaaz tus djI wobedaobteBM 
rade Tnaer lenen getniwen redere darlo mde in gegeoen hebben peraonlikeB mH deaie alder eraleB 
in mæ lande Sleazwiik mde Holsten to kornende mde denne mrder snnder TorieggenI mse hetert 
mde kmeré van schnlden mde schaden, dar ze van mær wegen ingekoBQieB m^ in dreeUiMB liideB 
vnde munden to benemoBde bb iricantniase der erwerdigen in gode vedere vnde heren^ heren Johanaia 
lo Artansen, Itteolai to Skazvriiky Magni to Odenzee mde Albttti lo Labeke^ biaschoppe, vnde der 
efsmen radessendeboden 4er stede Lnbeke mde IIaBri>oreh in aodanen recesse Toiisdet, vnde ok 
eft v?l iemande van den heteren mde loneren eddec anderen gnden mannen der ergesereaeB vaser 
lande worvnnie besebnldigen wolden , olie ienige to^rake lo ene , edder ze wedder tegen vns 
bedden, dat desnhien schedesberen scbolen Italle macht bebben sodanenl in vrunlsebaH*^ 
reefate bil to leggende, vnde de lande mde iawoDere darsaluesi in allen pnneten lo eendracht 
lo vreden stellen vnde id so to vorfogende, dal eneaw isliken in den ergescrenen laaden liae priBfr* 
lq;ia mde vribeide geholdea werdea mde dergeliikeB ere besegelden breae Ae. vnde vurder lo donde 
aikDt alze in deiasidnen recesst begrqien mde van ma la bescheeade dariane bekuel is, vade aa 
daramme in vnse land Holsten Uire vpp vnse slot Segebergbe zia gekomen, dar de wbea. sebedes- 
beren na menniebnoldigeBie vliile lange tiid mde groleme arbeide, tvrnscben ms mde der geseebtea 
vaser rilterscbap vnde mansebnp bescbeen, nooh lor tiid niebtes bebben vibgesproken in vruntsebnppea 
edder recbte na lude des reeesses erbenomet, mde wii ms vrnme merklODer anUggende zake wiHen 
balen vnsen riiken lo hliBende aae grolen vadrechliken scbaden lenger nicbl odogen entbolden: sa 
bebben wii mit wolbedachtem mode na rade vnser lenen getmwen redere dalsnlue vorg^orde reeeaat 
vorlenget mde prorogeret, vorkngea mde prorogeren dal iegeawordigen m kraft vnde macbl d^ases 
breæs van na aa gifte desaes breaes weale vppe snnie Martini dacb eiBtkoBKnde vort oner eya 
ganiz jar lo dårende mde lo bUaeade in allen mde isliken zinen paactea vnde aitikden, alze id 
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DQ stejt, so beschedeUkeo , dal wii scholen Ynde willeo io der middelea tiid namiikea fppe sante 
Walbnrgis dach erstkomeDde, edder nnmetrent yor Walburgis, mit deo ergesechten vnsen heteren 
loueren vnde gantzer ritterschop ynde maoschap enen yeligen yorplichteden rechtdach to Segeberge 
holden, vnde denne den dach den schedesheren vnde der nianschnp heteren vnde loueren ?orbenomeC 
iBffiken genoch tonoren vorscriaen, mde dåre in egener personen ereUnen, id en sii denne dat wii 
behaiRet nn mit wichtigen zaken, de vns billiken na enes iewelken guden mannes gutdonkefide 

« 

darvan mogen vnde schokn ime rechten enlschnidigen. Ynde wo de so vor ogen weren, denne 
belenen wii sodannen dach yppe vnser leuen vronwen dach natioitatis erstaolgende to hoUeftde. 
Ghenen danip den rorscreuen schedesheren, oiR ze twisschen vns vnde den ergenanten vnsen beteren 
ioneren ghemenen ritterschup vnde manschup de vruntschup nicht worden vindende, vullenkomende 
vnde gantze macht, vnde willen ze ok darto vormogen, dat ze vppe demsniuen da^^ vppe alle vnde 
leweHce pnncte vnde artikele in deme ergedachten recessz vorlndet vnde begrepen, beyder parte 
vnde enes ieweHcen vnser hetere louere ritterschup vnde manschup klage vnde wedderidi^ qyt 
tUe eren antworden insagen weddenreden, dse dat b^den -parten beleuet vnde beqwemeiycest werd 
ihi, mnnilik»n edder scriflUiken vor to geuende, scholen vorhoren vnde recht darvp uthspreken vnde 
rfEieggen. Vnde wes dso vormiddelst densuluen schedesheren edder den meisten parte van en, 
doeh dot de radessendeboden van Lnbeke ene vnde de van Hamborch ok ene stemme hebben , in 
vruntschup efile vor recht ai%esecht vnde nthgesproken werd, vnde darto ghemeiyiken aUe vnde 
iewdke puncte vnde artikele in desseme breue begrepep mit sampt deme recessz to Kopenbauen 
voiramet vorberord,^ nu voilenget vnde prorogeret, sclHrien vnde willen vm den van stunt behmen 
vnde nynerieye wisz dar entegen komen, men stede vast vnde vnuorbroken ^gensliken holden bii 
vnsen konuigliken truwen vnde louen: welk vfli hetere louere gbemene ritterschup vnde mansefanp 
der erscreuen lande ok so stede vast vnde vnuorbroken bii truwen vnde louen to holdende Ionen 
dergeliken. Weret aner dat den schedesheren de zak to swar to wesende bednchte vppe dersuluen 
dachstede recht damp to sprekende, so mogen ze ziik des rechten beleren wor ze willen, vnde dat 
vor aUer godes hilgen dage negestuolgende to Segeberge scholen uthspreken. ESk ok eyn edder 
meere van den schedesheren van merklikes anvalles vnde vorhinderinge wegen to sulkenie vorscreuen 
dage nicht en quemen, denne scholen vnde wiUen wii mit sampt vnsen heteren loueren ghemenen 
ritterschup vnde manschup vorscreuen van stunt an , sunder vorder vorieggent , røen anderen in 
das affivesendes stede schicken. UR wii vns auel* to beyden ziiden so deshaluen nicht mochten vor- 
eaigen , so schal id darumme ghan na urkentnisse der schedesheren« Wii scholen vnde wiDen ok 
desutueii vnse hetere vnde louere gheme ne ritterschiqi vnde manschup samptliken vnde besunderen 
bii eren viyheideu rechticheiden vnde priuikgien bii macht beholden, vnde dergeliben ere besegeiden 
breue; id en sii dat dar ieaige brene weren, dat redeUie insage tegen were: dat schal atan to 
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MtealBiftfte der schedefthereii u taehaide des ergeDanten recessi. WU wiUeo fade sckolea ok de 
genanlen mse toere vnde looere g^eæne rittersehiip vnde mansehnp to eren reehlen Torbiddea 
▼ordegedingen vnde beschermeD, ålze vnee leuen getniwen gehiddigedea manne mde fndersateii, 
vnde ze sehokn ere pande, de lin in aloeten leenen edder anderen gnderen de le in weren hebbea, 
ronweKken ynde Tredeaunliken braken tnde beholden, ynde en darane nyne yoriunderinge don 
edder don laten eflte yan ieroande tostedeade to donde. Were des ok yres gesehen, yrillM yiM yor* 
fbgen ynde yorserioen dat sirikent gebeteret ynde affgesteUet y^erde, ynde de ersereneiK ynse ghemeae 
ritterschnp ynde mansehnp scholea ok de gbemenen ingesetene der erscreoen ynser lande, be i3 
borger efte bar, bonen reeht mcht yorwdden. Wii scholen ynde ynUen ok \m deme eddeten ynde 
wolgebomen ynseme tenen brodere , beren Gerde grenen to 01denb«reh Ae. , so yorfogen ynde 
besteDen, dat ynse betere loaere ynde andere gnde manne yan sodanes nastanden gddes yyegea> 
atie yyii eme yan dessen ynsen landen noeh sehnidich ziad, yngemaaet ynde yaangelanget MInea 
seholen» Des tor yridicbeil ynde yory?ariage, ynde dat y?ii beyde paite dat so holden yvilleo in dlea 
puncten stneken ynde artikelen bh trawen ynde Ibuen ahe bonenscreaen steilt bebben y?ii konin|^ 
Cristieren ynse koningllke secret, ynde yrii Gosik yan AleaeUe, Clayres Rantioaw, Benedictas van 
Aieaeide to Dorningen, Henning Poggevviseh, Glanes yan ^neMe ynde DetUeff yan Bokwolde, 
hetere ynde looere ynses gnedigen herea koniag Crisliems obgemeld, yan yaser aHer ynde dar 
gheaieaen hetere ynde loaere ritiersehop vnde mansehop veegen in den ersereaea kadea Sleszwak 
Hobten vnde Stormaren beseten, vnse ingesegde witfiken gehenget vor dessen breff, der twe zin al 
enes lades, d«*aff vrii koning Cristieren dea eaea, vade vrii hetere vnde loaere dea aaderen hebbea 
iar torwaringe. Geaen to Segeberge na der bord Cristi vnses beren dnsead ve^aadert ime negen- 
vndesostigesten jare, arne mytweken vor saale Marteas dage. 

(Seiplene ere Ulstetle , meå Undtaf^else »f det Iste — Kongens — der ikke syneti at have vcret trykt ^aa den Ted- 

luBB^eade Seiplrein.) 
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WytMk ty aUen dar desse sehrift vorekomende werd, dat na vases beren bord xiiy« in 
deme soaentigesten jare arne dingesdage vor Margarete der hilgen jaaefroawea dage wart by der 
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hmggtn lør Sofke twiicbeD deme irtaoMigliesleii liocligebof«« firsten vikte' heren b«r«n Ci 
to Beniiiftrkeii Sweden N«twegmi der Wende Tøde GMtn kaAiiig|ie» berlogen to Sl^uwick, gret^ to 
■oløten SlonMni OldenbiKh vnde Deteenkorst, vppe ene, ynde deme eddelea wolgebornen heren 
herett Ciierde, grevea to Oldenborch mde Delnenhorst, etaier gøedcD brodere, vppe de aodcren 
•jden, Toraqrdddst dea erwcrdigen in gode vederes beren Nioiaweftse vade Magaeftze to Sleiwiik vade 
Odeoeee Mscbuppeft Ttde den ersamen beren Hnrike Ifairmestere bofghenneslere vnde Jaeobe Scriinere 
ISoftaere P] radBMøne te ftanborch famie lAen vswilleD rade achdtoghe der lande Sleazwiik Holalen 
vade StoraMm, ayd aHe deme dat der ane cknen maeh, oek mede rekeoaebnp rode brene andre- 
pende en twiadmi wesen, in aaachreuener iK^se Tpgenomen ?nde yoiiiandelt vnde ame sudwekeoe 
dar negbestdolgende darsntaeet gedegedia^et ?nde ghesloten. Inlerate beSk de erben. here koningb 
Jttrgen Kmmaediken .?nde Delltff GnanewoUe mde aHe andere hereo Gberdea denere , de in deasea 
myddeleaQden gcAingeB Weren, .da y^ dat de biuohtigbeate bochgebome flarstmne vnde firouwe 
#o«we Dorolbea 'to Denmarken 4|c. ikaoingfainM Segheberghe lieflt ingenomen, myd eren gnderen, 
vade oek wea Imre Glierd vncg. dar vpfie teffk , qwiHh leddicb vnde los gegeiiea eme vagkehinderd 
lovolgende. DergeHkea heft .hoee Geidfa Torg. de bergermealere van Ripen vnde andere, de be ia 
deaaen myddelen tfiåu deme hevia kmiinghe affgegrepen badde« ok qwiith leddieh vnde loa gegeaen 
myd erer haae mde goderea. litem dat de voi^g. .Iwren beyde alle vorg. aake aettet b€l>ben by 
desae nasc hr eae a aeheéeabeica, jIm by de ervnerdigen ia gode vedere berea Uaehi^Niie erbøn:, den 
erwerdigea heren Albende btiehuive to Lobeke vnde by de evaamen rede vnde aendebaden der 
ersamen van Labeke vade Hamborefa, so dat tde voif^. sehed^Bheren ame vrydaghe vor soate Marie 
Magddeaea dagbe eradcaaMnde byimea Hamborch weaen sobolen des anendes in der herbergke, 
vmme des negbesten daghes de sake varg« aatofingeada vnde aUe men erst kan vch* vnser tenen 
fronwen dagbe assumpcionis erstuolgende in firuntscbnp ifte recbte touorschedende. Vnde ifil desse 
sake in fimntscbnp slk nicht vynden konde» denne wes de meste deel der erg. schedesheren vor 
recht seggende werden, d^ scbal entliken vngeschulden by voller macht blinen, vnde de erg. beyden 
beren wiUen de vorg. schedesheren sodant vorberord antonemende anuallen vnde in dessen myddden 
tyden vormogen. Item hunp scbal men Segebei^he Petere van Aleuelde vnde de borch Rendesborch 
Detléff Swaff edder eneme anderen gudenmanne, den de beren beyde dar to vtbkesen vnde bdeuen, 
der erg. heren beyde to tniwer band ouerantwapden » bet de vorg. schedesheren den vthsproke 
gedan bebben van Segheberge vnde Rendesborch, welke vthsproke in den ersten achtedagen scbeen 
scbal, mde dar neghest de vthsproke van den anderen saken. Ynde weme van den beyden heren 
de erg* schedesheren de borge toseggen, deme scholen Peter vnde Detleff, edder de Rendesborch 
heft, de erg. borge gadliken onerantwarden in aHeme weaende alse de nn sind ane alle generde. 
Vnde himp so hebben sik de beydea heren vnder malkander vorseeht in guden tmwen vade Ionen 
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erer en deme anderen in alle desaen vorg. poiieleB nergene ana wesende to Torfange ynde genocb 
todonde densnlnen, dat ock alle dingk ?an erer ynde der eren wegene in gade atan schal sunder 
alle arch. Item weret ok, dat god vorbede, dat desse sake in Arimtscbup nicht gheoleghcn wurden 
in deasen middelen tyden, iflte des rechtes vtbsproke van den schedesheren nicbt enscbege, denne 
ao aafad Peter fan Aleneide dene erg, heren koningbe Seghebei^e, vnde Detleff Swaff , edder de 
de borab Readaaboreh baft, desninett borcb in sodaner scbickinge alse de nu sind, sunder alle 
inbmldrnt wedder iuatwarden, vnde dat de bere kMingb de stad Rendesborcb innemen scbal in aHer 
malhe alae be ae n« belk vnde dnr ane scbal nocb enwil bere Gberd Takene eme nenen binder, iiR 
wedderscal ane 4m. Vnde weUc ?an den beyden beren den anderen veyden wil , sebal eme Cwe 
éaghe loMnn dat witlik don na der tiid wan de borge vorantwardel sind.. Item so scbolen vnde 

^ 

vriHen ok éesae vorg. bcgrden beren vppe den vorg. vrjdacb vor Marie Magdalene (die rekenschnp^ 
brene, edder warafkigbe copien vnde aUent wea se to eren recbten denken tobmkende darsulneat 
tor stede bebben , vnde darsnlnes de erg. beyden beren in egbener personen jegenwardieb wesen 
vrillen. iteni so en scbolen ok in desaen myddelen tyden Segebergbe vnde Rendesborcb Airdur nicbl 
ghefeslel ivnrdan wan ae nn aind. Hem wanner desse vorg. beren beyde in finntscbup ift recbte 
«be vorg. is vonebeden sind, vvil de vorg. bere Gberd alle sake tvriseben eoie vnde den gnden- 
nrnnnen desser lande by den voif;. berm koningb , abien lenen beren vnde bredere , vnde by de 
vorg. sekedesbo^n in ftuntscbnp ift teebte, na legenbeyd der sake, alse id snslange wesen befl 
wide nn is tonorsebedende , ghmM selten vppe desntaien tiid vnde stede , sooeme se de sake dar 
vanehnden wilen. Tho merer sekerheyd vnde beleninghe, dat id abe voi^. is so gedegedinget 
?nde besloten is, synd desser recesse twe enes Jndes vnder der erg. beren koninghes vnde grenen 
seerete vnde ingesegd nedden vppet qiacinm vorsegeld gbedmcket vnde by en in gnder vorwaringbe. 
Sebrenen vppe jare vnde daghe alae banensebrenen steyd. 
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Wii Migniis to Odensee, Albrecht to Lubeke van godes gnaden Inftschoppe, JeD$ Broatrop 
mnses gaedigeB heren des konnmghes caotzlere, Erich Ottesoae, Glanes ReneDtloiiwe, CorrMsii 
Rennoiiwe, Detlef Renentlouwe, rittere, Clawes Rantzouwe heren Schackensone , Lader Runor, 
Eggerd Heesten, Detlef van Bockwolde, Diderick Blome, Wulff Poggewiscb, Mathias Radonwe Tide 
Otte Walstorpp, knapen, doen witlick bekennen ?nde betugefi apenbare vor alszweme jegeBwardigci 
mde tokomende, dat mi iw ynnseme gnedigesten heren, heren CmsnuiNBN lo Dennenarcken Swedet 
Norwegene der Wende vnde Goten koninge, hartogen to Sleszwiigk, grenen to Holsten Slomaren 
(Ndenboi^ ynde Delmenhorst, weren yppe deme slote to Segeberge yppe den nedderschrenefi dack, 
åar vns sine koninglike gnade to irkennende gaff yyo de eddele ynde yyolgeborean kere Gherd greie 
to Oldenborg ynde Delmenhorst , syner gnade broder , vakelE ynde yele onerbodich hedde gewest 
synen koningliken gnaden rekenschopp to donde yan yyegene der lande Sleszyyiigk Itablen ynde 
Stormaren erbenomet Alze sfaie gnade do hir siiek in desse lande yogede ynde yppe Segeberge 
qyyam, eisschede he yan sjneme brodere rekensehop, der syn broder here Gherd grene ergenanl 
eme do yor yvas ynde sede, he yyolde des dach hebben yeerleyn dage. Alse yns ock Airder vnnee 
gnedigeste here' bericbtede, hadde de yorgenante here Gherd ynnser gnedigesten fronweB, froyyen 
DoROTHSAN to Dennemsrcken Syyedeo' Norwegene der Wende ynde Goten koningynaeB, hartogynaen 
to Sleszyyiigk, greuuinen to Holsten Stormaren Oldenboi^ ynde Delmenhorst, eynen breff yorsegeld 
eyne tmyye hånt 10 holdende in Rendesboi^ mit sioen tobehoringen, ynde sodanne tmwe band hedde 
ynnse gnedigeste fronyye ergeoant yppe de snluen tiide yan heren Gherde geeisschet, der he er 
scholde ytb gegan hebben d;c. So was he dessnluefi nachtes yyech gereden yan Segeberge sunder 
yyete ynde yvilleS ynnses gnedigesten heren koninges, ynde sine yndersaten sinen gnaden ynder ogen 
to reiszende Ae. Alzo beuol bath ynde begherede van vns syn koninglike gnade siner gnade werff 
to gande an syner gnade brodere 'heren Gherde vorgenant do sulues iegenwardich in eyneme anderen 
zaie, ynde beuol vns alzo to seggende. Also sine gnade eme dat hartochriike to Sleszwiigk vnde 
greueschoppe Holsten vnde Stormaren in groteme gelouen vnde tniwen beualen hedde yppe reken- 
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SGhop in affkortinge siner gnade schulde, vnde benol vns Airder to weruende, he sinen gnaden 
solke sine lande vnde lude slote vnde stede wedder ouer antworden wolde in so godeme tmwen 
vade louen, also sine gnade eme de beuolen hedde, vnde wolde siner gnade kost teringe moyge vnde 
vmake vordregen. Allent men dir kennen konde sine gnade eme na rechter rekenschop plegende 
efile plichtich yvere, wolde sine gnade eme gutliken to dancke entrichten vnde vomogen efte 
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ock DOgaftigeB Torwisen vppe tiide vnde stande^ er syne gnad« vthe dessen landeo reyszede. Ynde 
vppe dat he eme broderiiker kue wolde geneten laten vnde sine lande vnde lude lete volgen Tode 
ienger nicht eDtholdeiy sehoide a&ien gnaden dar teyn dusent mwrck ejRe mehre nicht ane letten 
bonen alle rekenschop, wo be eme billiken an hånt ginge. Welke werne to wernende n$ swai« 
weren antonemende : jodoch so nemen vm se oner vns , vnde gingen dar wu den snlnen syner 
gnaden brodere heren Gherde erbenpmet fanden, ynde genen eme solke werue yor;. wor vppe vm 
meht en<Ugen yomemen konden, kernen wii wedder to vnnseme gnedigen heren obgenant, inbringende 
wes Tns geantwordet was« Alsns gingen wii mit desserne werae drie oner to siner gnade brodere 
heren Gherde ei^nomet besokende, vnde konde Tns doch mit nichte endigen bediigen. Tome 
yeerden male benoel vns de erben. vnnse gnedige lene here koningk Ae. noch eyns eyn solket to 
wernende vnde fiirder siner gnade broder to seggende vnde eme vormanede der broderiikea trowe, 
de se malkandere yo plicbtich weren, antosehnde dat se yo vnder eneme moderiiken herten gelegen 
hedden vnde eynes biodes weren, vnde bath vmme godes vnde siner werden kaen moder, der hilgen 
jnncfiroawea Manen, wilkB synen gnaden vngemakes vordregen wolde vnde entheuea, vmme der 
lande vorderff vnde blotstortent to vormidende, vnde antworden eme sine lande vnde lade wedder 
ooer in so gademe loaen vnde trnwell also sine gnade eme de benalen hedde. Weret oner, he 
deme so nicht en dede, so moste he gan dar ene syne gnade hebben wolde: welket oner yo mit 
niehte firacht inbringen wolde, sander begherde vnde bath here Gherd obgemell sine gnade eme 
solnefi to worden wolde. Tome vefilen male kam syne gnade personlick vnde wii sampt mit eme 
mde gaff aUe werae , also vorschreaen steyt tome veerden male , vnde ene vormanede mit vden 
stchtmodigen leffliken worden, des synen gnaden doch fiirder nicht bediigen mochte noch konde. 
Dar nechst beool vnnse gnedige here obgenant acbten syner gnaden gndemannéfi synen broder to 
vorwarende, wamede ock syner gnade broder, dat he eme, vmme Uotstortinge to vormidende vnde 
der lande vnde lode vorderff*, er he syner gnade lande lude slote vnde stede wedder in wehren 
hedde, nicht dechte to vorlatende: sine gnade wolde eme doch vomogeB wes he eme na rechter 
rekenscbopp plegende were* Vnde hebben des tore tacbnisse vanse ingesegek vnde secrete witliken 
beten hengen nedden an dessen breff, de gegenen is to Segeberge ame mandage nechst na diuisionis 
apostolorsm, na Cristi vnses heren gebnrt veerteynhnndert, dama ime sonentigesten jare. 

(la Segl ere tiløteéc, Ilte •; ISte fattes.) 
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Wii Cristierkn Ton gots gnaden tho Dennemargken Sweden Norwegen der Wende tnde 
Gotten koningh, hertogh tho Sleszwiik, greue tho Holsten Stormaren Oldemborg vnde Debnenhorst, 
vnde Gherd tho Oldemborg vnd Delmenhorst greue, don witlik ynde opembare Tor alszweme, vor 
vns vnnse eruen vnd nakomelinge , dat wii mit vr^heme willen wolbedacliteme mode rnd ripeme 
rade sulke schelinge, alle desser lande haluen twisscben vns irresen is, vorramet bedeghdinget vnd 
to eneme vuUen ende gesloten so hiir na gescreuen steit. Int erste dat wii Gherde grene obgenant 
dat hertoghrike to Sleszwiik vnd greueschuppe Holsten vnd Stormaren, stede slote darinne belegen, 
mit alier herlicheid vnd tobehoringe, de wii von deme obgenanten heren koninge, vnsseme leuett 
heren vnd broder, in pandeszwise vor solken summen, he vns desser syner lande haloen noch 
nastande vnd plegen was, beualen hadde, ^ick doch rekensschop synen gnaden dar aff to donde vnde 
de truwe hånt darane behelt, vnde wii vryhest von eme entfangen hebben, nichtes buten bescheden, 
strax mit den alderersten wedder auerantwerden willen sunder alle behelpinge hinder eflde hnlperede* 
Ok willen wii Gherd greue vpgenant qwith schelden leddich vnd 16sz laten vnde vorlaten alle vnde 
islike , de vns vnde vnnsen eruen in dessen landen pandhuldingen gedån hebben , aller eede vnd 
huldinge, vnde vorwisen se weddervmme an vnnsen gnedigen leuen heren vnde broder obgenant 
alse an eren rechten erfheren vnde syne eruen sick to holdende vnde natoriclitende. Vnde wannere 
dith vorbescreuen , so bouenscreuen steit, vuUentogen is, vnde wii Gristieren koning ergenant vnnse 
lande stede slote vnde lude, alse he de nu fryhest in weren helt, weddervmme entfangen vnde in 
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weren hebben in vorbescreS wise, willen wii vnd scholen denne vnnses leuen broderes rekensschop 
horen, twisschen dith vnde vnser fi*ouwen dage natiuitatis erstkomende, so vorsekeren vode vomogen, 
wes wii vnd de vnnsen eme na rechter rekensschop plegende sin, so dat vnnse breue vnnsenne 
brodere obgenant gegeuen flirder inholden. Dergeliken willen wii Gherd erbenomet vnnseme leuen 
heren vnde broder vnd den synen weddervmme dOn. Item willen wii Gherd greue ergenant vnd 
vnsse* nakomelinge deme obgenanten vnnseme leuen heren vnde broder suier vnd [»iaer] nakome- 
lingen landen luden vnd allen anderen, de des to donde hebben gehåt edder vordacht mogen wesen, 
sulke vprichtige vnd redelike orveyde d6n vor allent vns bethereto na datum der orveyde entwisschen 
gewesen heft, dar furder nicht vp to argende in jenigen mathen, dar syner gnade eruen vnd nakome- 
linge, lande vnd lude, vnd alle de des to donde hebben gehåt vnd vordacht wesen mogen, schole 
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arie YOi*waret weseo« Wii Gherd gi*eue vorgeoaat willen ok strax der bochgeboren fyrstyonen 
▼roliwen DorotheeD, vnnser leuen suster, to truwer band ouerantworden alle VDd islike vnnse breue 
¥nd recessze vppe desse vnnses leuen broderes bertogbr^ke vude greuesschuppe drepende vnd ludende, 
alleoe bebaluen ?nnse pennigbbreue, solange wii vnnseme leuen brodere, heren koninge obgenant, 
rekenssebop gedån hebben, vnde wissen vnde breue entfangen hebben vp den nastandigen summen 
siner gnade vns na recbter rekensscbop plegende blilR. Ynde denne so scbal desulue vnnse gnedige 
leue Trouwe ynd suster sulke vnse breue, alse se von vns to ti*uwer band beft, vnnseme gnedigen 
heren koninge vnde brodere vpgenant ouerantworden vnde bandlangen, pk willen wii koningh 
Cristieren ergenant strax alse wii de borge desser lande, de vnnse leue broder nu noch in weren 
heft, von eme efle den synen von syner wegen na innebolde der tzeiten angenamet vnd in weren 
hebbeo in afkorttinge syner summe, wii eme desser lande baluen plegende sin, vppe gude rekene- 
scbop vomogen vnde entiichten tweedusent guder Rinsscher gulden, vnde denne dar negest bynnen 
sosz efte teyn weken vppet lengheste dar negbstuolgende noch likerwiisz veerdusent Rinscber gulden 
vornogen ' betalen vnd entriehten, dar wii eme gude voi*wissingbe vor don scholen vnde willen dar 
fae ane vorwaret wesen schole , strax alse wii de borge annamen vnde entfangen , sunder hinder« 
Ok willen wii eme vnd den synen gunnen, wes se des eren vppe sulken vnnser lande sloten bebben, 
vAren mogen vngehindeile wAr ene des belustet sunder vnnser vnd der vnnsen vnde alier anderen, 
de doreb vnnsen willen don vnde laten willen vnd scholen , binder vnde togeringe. Wanner eyn 
snlkent so vorscreuen is gantzliken vull vnde all sunder argelist vnllentogen is, so dat wii Cristieren 
kooing ergenant de obgenanten vnnse lande vryb vor vnnses broderes tosprake weddervmme entfangen 
vnd in weren bebben , vnde sulke orféyde vns vnnsen eruen vnde nakomelingen , landen luden vnd 
byliggeren gescheen is sunder allen intoch, denne so laten wii fryh qwitb leddich vnd losz vnnsen 
leuen broder obgemelten solkere vorwaringe, alse wi eme derhaluen nu by vns vorwaret bebben, 
nach inholde des breues wii em^ furder darvp ludende gegeuen bebben. Desses to orkunde vnd 
witlic|ieid bebben wii Cristiern koning erbenomet vnnse secret an desse tzerten, vnder tween handen 
gescreuen eyns ludende vth malkander gesneden, witliken beten hengen, vnde wii Cristieren koning 
vor vns, vnd wii Gherd greue ergenant vor vns in afTwesende vnnses ingesegels hebben gebeden 
heren Magnus to Odenzee, heren Alberte to Lubeke bisschoppe, den eddelen wolgeboren heren 
Hauricius greuen to Pallmund, den gestrengen heren Erike Otzen, rittere, vnde de ersamen heren 
Binrike Castorppe, Hinrik von Stiten borgermeistere , radessendeboden der stad Lubeke, heren 
Hinrike Murmeistere, Erike von Tzeuen, boi^ermeistere, vnd here Paridam Lutke radmafi, rades- 
sendeboden der stad Hamborg, ere ingesegele mit vnd vor vns tor witlicheit an desse breue to 
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bengeode, de geuenvode gescreoen sint to Segh|>erge ama fridage negbst oa Petri ad viocula, na 
Cristi vnoses heren gebord veerteiobuiideile jare dar oa ime soaeotighsten jare« 

(Seglene ere tilstede.) 
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Et Yidnesbyrd angaaende det nysanforte Forliig meUem RoDg Christian og liaiis 

Broder Grev Geert ' 

1470. 3. Aaøvst. 

Wii Magnus to Odeozee vnde Albi^ht to Lubeke, van godes gnaden bisscoppe, Mauricios 
gi*eue to Perimunt, Erick Ottesoa, Delieff Reueatiow rittere, Hinrick Kasstoi*p, Hinrick van Stiteo, 
borgermesteren nw tor tiid radessendeboden der stad Lubeck, Erick van Czeuen, Hinrick Mnnnester 
borgermestei^e, vnde Paridam Lutke rådman, vnde nw tor tiid radessendebode 4er stad Hamborch, 
don witlick, bekennen vade betugen openbare vor alszweme dat wii alze daUingh in jegenwordicheid 
der hochgebornen vnde iiiuchteden fursten vnde furstinnen heren Crutikrks to Dennemarcken Sweden 
Norwegen , der Wende vnde Gotlen koninge , hertogen to Sleszwick , greuen to Holsten Stormaren 
Odenborch vnde Delmenborst, vnde Dorotbeen to Dennemarcken ^« koningjnnen vnde mer anderen 
ane vnde oaer weren boitien vnde seghen, dat sick de eddele vnde wolgeborenn bere Gherd, greue 
to Oldenborch vnde Delmenborst, mit deme ergeuanten heren koninge, vnseme gnedigen leuen holden 
heren , der schelinge desser lande haluen en entwisschen iiresen vnde enstanden , fruntlick vnde 
leifflicken sleet vnde vordroch na inneholde der zerten vnde breue dar ouer gemaket, vnde vorleet de 
sulae here Gherd, greue to Oldenborch vnde Delmenhorst, alle vnde islike mit bande vnde munde vth 
frigeme herten ripeme rade vnde wolbedachten mode, geistlick vnde wertUek, gudeamanne borger- 
mestere radmanne borgere bui*e bonden lansten vnde alle andere, de in deme hartochrike to Sleszwick 
vnde greueschoppe to Holsten vnde Stormaren beseten sint, de eme panthuldinge vnde ede gedan 
hadden, alier panthuldinge huldinge vnd ede de se eme efite sinen emen gedan hebben, vnde vor- 
wisedé se alle samptliken vnde besunderen wedderwmme an den erben. heren koning sine eruen 
vnde nakomelingen alze an eren rechten ertfheren vnde lantforsten sick to holdende vnde na to 
richtende, vnde vorsakede erer alle solk^r panthuldinge vnde ede haluen eme vdde sinen eruen in 
desses landen besateii , vnde vorwillede sick nach alleme gebore vppe eyn solket alzo vorscreuen 
steit durcb mk sine eruen eSle jement ånders nummermer in natiiden to sakende eflte se an to 
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langende, vnde batb vns Tpgenante alle samptliek Ynde b^sunderen, wii en solkent alzo voi^escreuen 
steit naseggen vnde tugben wolden, vnde alle de eme panihuldinge gedan badden densulaen beren 
koning obgenant eren rechteh beren sick na to ricbtende weddervmme wisen wolden scriffllick ynde 
muntlick, so wi des bekomen konden. Desses to orkunde vnde furder solker vorlatinge vnde vor- 
wisinge witlicbeid bebben vfii van bede wegene beren Gberdes obgenant in affwesende sines egenen 
ingesegels vnde tucbnisse dar van to geuende vnse sécrete vnde ingesegel Witliken beten bengen vor 
dessen vnsen breff« Dit allent is gescben gegenen vnde gescreuen to Segeberge ame fridage negest 
na Petri ad vincula, na Cristi vnses beren gebort verteynbnndert jar dar na ime souentigestem jare. 

(Af de 10 forelwiigt# Se^l fattes det 5te , Ode og 10de.) 



161. 

Grev Geert frigiver tadkygseme i FyrstemMinienie for deres Pintehyldiigseei til 

kam og lieiiviser dem til Kong GJiristiaii. 

8. ABgnøt. 1470. 

Wj Gberd to Oldemboreh vnde Delnienboi*st grene embeden jnw ersamen vorsicbtigen 
vnde bescbedenen vranien luden, vnsen besunderen guden frunden, stalleren borgfaermesteren radmannen 
borgeren vnde gantzer menbeyd des bertogdomes to Sleszwiik vnde der greuescbup Holsten vnde 
Stonnaren vnsen frnntliken gmte vnde guden wUlen touoren. Guden frunde, so alse gii vns alle 
samptliken vnde besunderen, na des irlucbtigbsten bocbgebornen ftirsten vnde beren beren Cristikrns 
to Demnarken Sweden Norwegen der Wende vnde Gotten koninges, bertogben to Sleszwiik, greuen to 
Holsten Stonnaren Oldemborcb vnde Delmenborst, vnses gnedigen leuen bereq vnde broders breues 
lude vnde inbolde, pandbuldingbe dan vnde denst vnde willen alse vrame eriike lude gudwilligen 
bewiset bebben, des wii^nw frundliken danken, synd vvy mit deme voi*g. vnseme leuen beren vnde 
brodere van sodaner summen wegbene in deme pandbuldingbbreue berord gantzer dingbe to eneme 
vnllen ende ouerengbekomen vnde vorliket na lude sodaner breue vnde recesse dar furder vp gbe- 
maket, so dat wy nw allen samptliken vnde besunderen sodaner pandbuldingbe vns gbescbeen gantzer 
dingbe afftreden vnde in craiR desses vnses breues vortigben vnde vorlaten vnde wedder an vnseo 
vorg. leuen beren vnde broder myd desserne vnseme breue alse iuwen recbten erffberen vnde sine 
recbten eruen vorvrisen. Vnse vakenomede gnedigbe lene bere vnde broder beA vns ock van inwer 
alier wegene in bywesende der erwerdigen in gode vedere beren Magnesz vnde Alberdes to Odense 

80« 
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vade Lubeke bisebuppe, des eddelea vade wolgeboraen herea Mauriciesz greuen to Perunwit vade der 
ei^sameo van Lubeke vade Hamborch radesseodebadeo togesecht vode vorsekerd, dat sio gnade iuw 
sampUiken edder jeaiaade besuodereo Qeaea vowilleo hat effte voghuost tokerea edder tokereo latea 
will, deshaluea dat gii vos sodaoe paodhuldioghe dao vode to willeo vade byaellik wesea hebbeo, 
suader will iuw dar aae alle diagk kerea to deme bestea vade iuw alle alse sioe leuea vodersateo 
bescberoiea vhde hy recbte beholdeo vode oicht tostedeo dat gii io jeoigermathe scholeo oueruallea 
Yorweldiget edder voruorechtet werdeo. Des to Aurderer tuchoisse hebbe wii vose iogesegel ao 
desseo VDseo breff witlikeo beteo heogbeo, de gheueo is l» Si^eberge oa voses hereo bord vertejn- 
buoderd io deme soueotighesleo jare, ame midwekeoe vor Laureocii des hiigeo meilelers daghe. 

(Seglet er tilstede.) 
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Grev Geert åf Oldenkorgs Orfeidebrev til Kong Christian, Hertug Henrik af 

Heklenborg og Stæderne Hamborg pg Lybek. 

1470. 2i: Septbr. 

Id godes oamea amea» Vao dessulueo goadeo wy Gherd to Oldeoborcb vade Ddmeo- 
horst greue doo witliK vade opembar alsweme vor vos vase erueo vode oakomelioge, gheboreo vode 
vogeboreo, vode alle aodere de durch voseo willeo doo vode lateo willeo vode scholeo, jegeowardich 
vade tokomeode, dat wy mjd deme irlucbUgsteo hophgeboroea fursteo vode hereo, hereo Chi&tikrne 
to Deoniarkeo Swedeo Norwegeo der Weode vode Gotteo kooioghe» hertogeo to Sleswiik, greueo 
to Holsteo Stormareo Oldeoborcb vode Delmeohorst, vaserne goedigeo leueo hereo vode brodere, 
sulker schelioghe halueo alse vao des bertogdomes to iMeswuk vode greuescbup Holstea vode Stor- 
mai*ea de he vos beualeo vode wy io truweo vode loueo vao eme eotfaogeo haddeo, sioeo goadeo 
doch rekeoschup aff todoode io affkortioghe sioer schuide, welkere laode stede vode slote deme 
sulueo voseme leueo hereo Vode brodere vode deo sioea alle weghe apepe scholdeo weseo, so sioer 
goade vode vose breue myd mehr aodereo puocteo dat fiirder iooeholdeo , irreseo » derhaluea sioe 
gaade vos io vorwarioghe hadde , ou lefBikea voreoighet sio , vode doo danimme vode vmme aller 
aoderea sake willeo, de vaserne goedigeo leueo hereo vade brodere obghemelt, syaeo laodeo iffle 
ludeo, Vode vos vode deo voseo, voseo laodeo ifite ludeo, bet \pfe datum desser vaser orueyde io 
jeoigbeo matheo twischeo wesea koodeo vade jenich bebelp ao« weseo mochte, jegheowardigeo alse 
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10 craA desses ?iise8 breues vor vds vase ernen Tnde Dakomdinge deme erg. vnsen leaeo berea vsde 
brodere synea eruea vnde nakomeiingen landen luden vnde vndersateii, deme dorluchtedea Airslea 
bereo Hiorike bertogen to Mekelenborch , de siDer gnadea hulpe in desser myddelen tiid gbewesen 
iSy synen erueo Dakomeliogen landen vnde luden, vnde dergeliken den reden der stede Lubeke vnde 
Hambordi, eren boi^ercn inv?oneren vnde alle den eren vnde erer aller guderen, der weghene dal- 
se vmme vnses leuen heren vnde broders vnde vnser bede willen darmede an vnde ouer gfaewesi 
bebben, dat sodane vnwille, de twischen vnseme leuen heren vnde brodere vnde vns irresen was, in 
frantliken degedingen bjgelecbt is, des wy en allen gudliken bedanken, so dat he sik siner erg. 
lande wedder heft beualet, \Sie wii se deshaluen vordeebten edder jenigen qwaden wau to en 
hadden, vnde alleu anderen de des willichte todonde bebben vnde darinne mogen vordacht wesen, ene 
ware vpricbtige cristlike orueyde, vnde laten ene vnde se alle vnde ere ei*uen samptliken vnde 
besooderen vrii qwiith leddich vnde 14s vnde nummermer denkén noch willen darup vppe des erben. 
vnses leuen heren vnde broders, siner eruen iSle nakomeiinge, rike lande lude de he nu hefit elRe 
krigende werd, vnde dergeliken des bochgebomen fursten heren Hinrikes to Mekelenborch bertogen 
erben. syner éruen lande vnde lude vade alle anderen de wy darane bescbuldigen bewanen vnde 
bedenken mogen , to sakende argende veydende , sakeu argben itfle veydeu to latende in jeoighar 
mattie. Wy enwillen vn»* ok myd des vai^. vnses leuen heren vade broders riken landea luden, 
de he befll edder krigende werdet, eme synen eruen eAe vndersaten toweddei* iffte tbo schadea 
nummermere vnder ogea edder myd jenigber qwader vpsate to ewigen tiden vnderwynden iffte be* 
kummerea. Wy willen ok alle bes^elde breue, de wy vnseme gne<Mgen leaaa heren vnde brodere, 
sinen eruen vnde nakomeiingen gtsgeuen vnde vorsegheld hebben, allerdinghe stede vaste vnde vnuor* 
brakea holden sunder alle beheipioge edder nyghe funde, de de bi*eue krenken moghea in jenigber 
BuAe. Weret ok, dat god verbede, twischen deme erben« vaserne gnedigen leuen bcren vnde brodm^ 
synen eruen vnde nakomeiingen, landen vnde luden vppe de enen, vns vnsea eruen i8te nakomeliagea 
landen vnde luden vppe de anderen siden na datum desser vnser orueyde jenich vawiUe entatunde, 
de vnwille schege ok in wat mathe he schege, eens edder ok mehr, so sebolen wii vnse eruen vnde 
nakomeiinge doch desse vase orueyde allikewol to ewigen tiden vauorkrenket stede vaste vnde 
vnaorbrake« holden, vnde to sulker iiresener sehelinge twe van jeweliker sidea kesen, de vns vmme 
iulke sehelinge in fruntschup iAe reéhte vordi*egen« Wat vns beyden parten desuluen vere denne 
affaeggende werden in fruntschup iSte in recbte, dar schal vns to beyden siden wol ane benoghen, 
sooder allen Ihrderea recblgank. Weret ok dat jenich here ifte furste vrye grene hannerhei*e ritter 
koape stad borgher ifie bure, hogher ifite sider,, een iffle mehr, den erben« vnsen gnedigen leuea. 



*) Øette vms frttet i iH Ejienplw mbi ber er folft, mem flndot i et »ndet, tUakfeTel oyer Liniem. 
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heren ynde broder, sio^ eruea ifite nakom^iDge, laade liRe lode, gestlik itfte weriik, in natyden io 
jenigen matben vejdedea ifile argeden, edc|er argfaea ?nde veyden wolden durch jenich behelp eSte 
aniangend gestlikas itfte werlikes rechtes, denne en scholen vnde willen wy oocb vnse eruen illle 
nakomelioge nene hulpe ti*ost iffte bystand don noch ere bulper edder bnlpers hulper wesen iAe 
verden, noch se husen ifite hegfaen, besehutten iffle bescheimen edder in jenigen mathen sterken. 
Wy willen ok vnsen gnedigen leuen heren ?nde broder sine eruen nakomelinghe lande vnde lade, 
den erben. hochgebornen fursten heren Hinrike, liertogen to Meklenborch ^. de van Lubeke vnde 
Hamborch vnde alle de eren vnde de jennen de dar ane vordacbt mogen wesen , vnde erer aHer 
eruen , darumme dat wy in siner vorWaringe ghewest hebben , nummerroere vppen reppen haten 
arghen veyden edder krenken , noeh se haten' ai^en veyden edder krenken talen in jenigher wiis, 
by vnsen eren guden tniwen vnde Ionen vnde vorboringe dusend mark lodiges goldes , de h^fle 
deme irluchtigsten heren keysere tor tiid synde, vnde de anderen helffle deme voii>en. heren koninghe 
vnseme leuen heren vnde brodere ifile synen eruen, sunder gnade. Dar to hebbe wy vns vorwIUet 
vnde ouergheuen , vorwållen vnde gheuen ouer , weret dat wy desse omeyde edder puncte desses 
jegenwardigen vnses breues sampt edder besunderen breken edder nicht en helden, des god almeehtich 
nummer en wilie, so mach de genante vnse leue here vnde broder koningh vorg. alle schulde schaden 
teringhe vnde kost, de sine gnade desser lande halueu wedder in sine were to wynnende leden heft, 
edder van rekenschup edder wor van dat sy, des he vns to gude vorhenget vnde anstan let, wedder 
jeghen vns vnse eruen vnde nakomelinge vpleen vnde irflirderen, vnde wy vnde vnse eruen ene 
vnde sinen eruen sodane schulde vnde schaden noghaftigen willen vnde scholen betalen, vnde scholen 
vnde willen flirder alle schulde ifile breue, de vnse broder vns schuldich is ifile vorsegbeM hefil 
ifile in nakomenden tiden vorsegelende werd, vorbraken vnde vorboret hebben vnde dar nummermere 
vmme manen ifile spreken, vnde scholen vnde willen wy allikewol nicht demynnei* to desser vnser 
•rueyde vorstricket vnde vorbundea bliuen. Wy hebben furder ouergheuen vnde vorwillet, gheuen 
ouer vndé vorwillen jegenwardich , weret dat wy ifile vnse eruen vnde nakomdiughe desser orueyde 
vnde vortighinghe so voffeschreuen is in jenigher mathe nedderuellich wurden, des ouer god 
almeehtich nicht enwille , ao roocblen alle heren vnde flirsten-, gestlik vnde weriik , grenen vryen 
rittere knapen stede ghemente vnde eyn islik ane jenick geuerde vnde vorwaringe vns dammme strafi)en 
vnde sik des an vns vnsen eruen landen vnde luden irhaled'' solanghe wy dat noghaftigen vorbod 
badde. Vnde wes sik de so sampt edder besunderen an vns vnse eruen ifile landen irhalden, 
wowol dat id vnuorwaret scfaeghe , dar ane scholen vnde konen se sik to den eren^ an vns nicht vor* 
sumen , sunder mogen dat don vnde dan hebben in aller mathe , wo se sik des myd vorsegelden 
breuen to rechten tiden an vns wol vorward hebben. Wy vorsaken ok vnde gheuen oner alle 
behelpinge gestlikes ifile werlikes rechtes, de vns vnse eruen ifile nakomelingen jegen desse vnse 
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oineyde deoen iAe to halpe komen moclite, dat iveren pr6testaciones edder reoocaciones iDiuriamm 
ad aDimum vor opeDbaren sehriueren iiRe jemande ånders besctaeen, ifite de noch bescbeen mochten, 
der settinghe diiii Adriani vnde mAr anderer vnde der settingbe de dar inne held, dat de slichte 
¥nde eoaoldighe vorsakinge nene macht bebben noch van werden wesen schole Åc. vnde willen ok 
nenerleye obsolucien, se sy gestlik iiRe werlik, de vns hir enteghen denen mochte, gheneten iffle 
brvken , se sdiie in eghener bevreginge iSie sche in wat wise se sdien mocbten. Alle desse vorg. 
word pmide vnde article, so de in desser vnser orueyde myd alle ereme synne begrepen vnde 
genomet sind, seggen vnde louen wy Gha*d grene vorben. vor vns vnse eroen vnde nakomelinge 
gheboren vsde vngeboren vnde alle de jennen, de vnune vnsen vnde der vnsen wiUen don vnde 
Ilten scholen vnde willen, deme erg.-vnseme leuen heren vnde brodere, deme hochgebornen heren 
hertogen Henrike tb Mekdenboreh ^bc erg., ere eruen vnde nakomelingen landen vnde Inden vnde 
dca van Lnbeke vnde Hamborch vnde alle den eren vnde dien anderen de des vordacht mogen 
wesea, in goden truwen vnde by vnsen eren stede vaste vnde vnnorbraken to holdende sunder 
jenigherieye behelpinge gestlikeå iffle vverlikes recbtes nyge fnnde iffie argelist, alse wy desset vorg. 
alle vormiddelst vnseme vlbgeslreckeden arme vnde vpgerichteden vingheren, sunder jenigherieye 
ffiiditen iflle vare, myd guderne vryen willen vngheenghel vnde vngedwungen , vppe vnsen vryen voien 

» 

stande, stenedes edes vppe desaen vnsen brefi' lyffliken to den hilgen bebben sworen. Ynde wy Glierd 
mde Alff, des vorben. heren Gherdes to (Mdemborch vnde Deimenhorst soas, looen vnde seggen 
opemibnre myd vnMne leuea heren vnde vadere myd sameder band vor vns vnse eroen gheboren 
vnde vngeboren, de vnsen vnde alleo dcgenneft de vnune vnsen willen don vnde laten willen vnde 
scholen, desse vorg. oroeyde myd alle ereme inhoMe der vorben. pene sunder alle argelist stede 
vnde vast vnoorbraken to ewigen tiden lo holdende by vnseme goden Ionen truwen vnde eren. Vndte 
wanoer wy komen to vnsen mundigen jaren vnde darto gheeschet werden van vnseme gnedigen ienen 
heren koninghe vnde vedderen vnde synen eruen, so wille wy desse vorschreuene orfeyde besweren 
vade beeden ia aller mathe alse vnse leæ here vnde vader so vorgeschreuen steyd ghedan heflBL In 
toebnisse der warheyd bebben wy Gherd de oldere vnde Gherd vnde Alff* brodere, des vorben. 
heren Gherdes, vnses leoeat heren vnde vaders, sons, vnse ingesegele myd vnseme vryeme willen 
beten heoghen vor dessen vnses vadera breff", de gheuen is vppe Segebei^he na vnses heren bord 
verteynhundert in deme souentighesten jare ame daghe Matbei des hilgen apostels vade ewangelisten. 



(Alle tre ^tgl ere tilstede.^ 
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Grev Geert åf Oldeiborg erklsrer alle de hån af Krag Ghristiai givie Breve 

paa Fyrstendtmmeme for dMe Of ma^eslfee. 

1470. 34. Scptbr. 

» Wy Gherd to Oldemborcta vnde Delmenhorst greue doa witlik opembare btkennende vnde 

betagende vore alsweme vore vns vnse eruen vnde Dakomeiinge , dat wii nacb deme vns de durch- 
lachtigste hochgebome furste vnde here here Cristicrn to Denmarken Sweden Norwegen der Wende 
vnde Gotten koningb hertoghe to Sleswiik grene to Holsten Stormaren Oldenborch vnde Delmenhorst, 
vnse gnedige leue here vnde broder, dat vorben. heilogdome to Sleswiik vnde greueschop Holsten 
vnde Stormaren in truwen vnde Ionen beualen hadde vppe rekenschup in afkortingbe sjner schnlde, 
v^elkere lande stede vnde slote dar inne belegen deme sulnen vnseme leuen heren vnde brodere vnde 
den synen alle weghe opene scbolden wesen, so siner gnade vnde vnse breue dat furder innehoiden, 
darumme sine gnade vns in vorwaringbe hadde vnd sik dersnluen lande wedderumme benalet heffk, 
derhaluen wy myd eme, so breue darouer ghemaket dat furder inneholden, lefOlken vordregen vnd 
vorenighet sind, hebben darumme myd vrjeme willen, rjpeme rade vnde wolbedachteme mode ouer- 
gegeuen vnde gheuen ouer jegenwardigen alle vnde islike besegelde breue vnde dergeliken penningbrene 
schadebreue serten recesse vnde alle andei*e breue, wat de ok ghenomet mochten wesen, nichtes 
buten bescheden, de vns vor vns vnse eruen vnde nakomelingbe de erben. here koningb vnse gnedige 
leue here vnde broder gegeuen hadde , syne gnade , siner gnaden rike hertogdome greneschnppe 
lande vnde lude int ghemene iffte besunderen anlangende vnde berorende, vnde dersnluen breue ware 
transsumpte instrumente vidimus auschultei*de copien vnde aueschriin, vorsegheld itfte durth ppenbare 
schriuere vortekent, wat ludes ilRe inholdes de ok wesen mochten, de demesuIueiT vnseme gnedigen 
leuen heren vnde brodere, sinen eiiien vnde nakomelingen, landen eflle luden to sebaden iffie vor- 
fiinghe vnde vns vnsen eruen vnde nakomelingen iffle jemande ånders van vnser wegene to framen 
ilRe to nutte komen konden iffte mochten, vorsaket hebben, vorsaken erer ok jegenwardigen in craiit 
desses vnses breues vor vns vnse eruen vnde nakomelinge, vnde nicht sch«len noch willen in natyden, 
lille sulker brene welke ghefunden wurden , vnseme gnedigen leuen heren vnde brodere erg. synen 
eruen iffte nakomelingen vorebringen iffle toghen, noch vorebringen iffte togen laten iffte der biiiken, 
sunder delen melden vnde schelden se alle samptliken vnde besunderen, wat inholdes se ok sin, 
jeghenwardighen qwiith los dod vnde machllos myd vryeme willen vnde herten , vnde willen vnde 
flcholen wy vnse eruen vnde nakomelinge dit sinen gnaden eruen vnde nakomelingen alle sunder 
schaden holden. Alle dit vorg. louen wy Gherd greue vorg. vor vns vnse eruen vnde nakomelinge 
stede vaste vnde vnvorbraken to ewigen tiden to holdende sunder jenigherleye behelpinghe gestlikes iffle 
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weiiikes redites, des yrj jegenwardigen hir eotegeo tobrokende TortigeD, atter njger ftmde vade 

< 

argelisl, bj vnseme gudeo loaen truwen vade eren« Ynde vrj Gherd vnde Alff brodere, des vorben. 
beren Gerdes sons, louen vade seggen openbare myå mseme leuen vadere myå sameder band vor 
vns vnse emen vnde nakomelinge desse vorg. breue vorlatingbe vnde machtlosdelingbe stede vaste 
vsde vnoorbraken toboldende sunder aller gheuerde vnde argelist by vnseme gudeki louen truwen vnde 
ereo. Tor tuchnisse der witlicbeid hebben wii Gherd de older vnde Gfaerd vnde Alff, des vorben. 
horen Gherdes vnses leuen heren vnde vaders sons, vnse ingesegele myd vnseme vrjeme wiUen beten 
hengen vor dessen vnses beren vnde vaders breff, de ghegeuen is ime clostere to Segeberghe na 
vases heren bord verteynhunderd ime souedtigbestoi jare ame mandagbe na Bfathei des bilgen apostels 
vnde ewanghelisten daghe. 

(Alle 3 Sei^f ere tilstede; det fftrHte i frOnt, de to uidre i ufarvet Vox.) 
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6nv Geerts QvitteriBg til Ktiif Christin for ilt TilgodehaveBie, mtå Uidtagelse 

af dei restereiie 9eel fir haos Ret til FyrsteiiidBBene. 

U. Septkr. 1470. 

Wy Gherd to Oldenborch vnde Delmenhorst greue don wiOik bekeonen vnde betoghea 

openbare vor alsweme vor vns vnse emen vnde nakomelinghe, dat wy na deme de durchlucbtigste 

hochgebome furste vnde here here Cristisrbn to Denmarken Sweden Norwegen der Wende vnde 

Gotten koningb, hertoghe to Sleswilk, greue to Holsten Stoi*maren Oldenborch vnde Delmenborst, 

vnse gnedighe leue here vnde broder, vns dat hertogdome to Sleswiik vnde greueschup Holsten vnde 

Stormaren in louen vnde truwen tobetruwet vnde beualen hadde, syner gnade van allen dersuluen 

lande beden vpkomefi vnde renthen rekenschup aff to donde in aSkorlinghe syner scbuldé, d^haluen 

wy nu myd malkander leflliken vorenet vnde vordreghen syn^ so siner gnaden qwittande vns darouer 

gegheuen fiirder inneholden, des wy synen gnaden leffliken bedankeo, hebben wy synen gnaden dar 

wedder enteghen myd vryeme willen vnde wolbedachteme mode vnde rade vry vnde qwiith gheslaghen 

vnde los gegenen alle vnde islike schulde, de sine gnade vns in jenighen mathen belh vppe datum 

éesses vnses breues schuldich vnde pleghende gbewesen is, id sy van schulden schaden vpboringhe 

lerittghe rd^enschup, edder dar \yy breipe vppe hebben, iffte wat bande mathe de schulde wesen 

mochten, aUene.behaluen vnsen summen gholdes den syne gnade vns desser syner lande haluen vor 

ai 
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vaaen måtd noch nastande is: laten darumme Tor vas Yiae eraeo ynde Dak«mettogbe Tida alle 
andere , de des to donde modMe bebben , den erben. irluohtigsten hoehgheboinen Airslen , vnsea 
gnedigben leuen heren vnde broder erbenomet, sjne eroen nakomelinghe lande vnde lede siilkei* 
vorben. sehnlde baluen vrygh gwiith leddich vnde los vor alle ftirder tosprake iflfte namanTnghe, 
sander aUe gbeaerde vnde argeiisL Tore widichejd bebben wy gbebeden de erwerdigben in gode 
federe beren Nicolawesze to Sleswiik , Magnesze to Odensee vnde Alberte to Lnbeke bisschun^ 
den eddden wolgebornen heren Maariciesz grenen to PeraHmt, de strenghen heren Enek Oltessone, 
Korrefitz Rennowen vnde Stranghe Negbelssone, ritt^^e, vnde de ersamen heren Hinrik Kaslorpi^ 
Hisrik van Stilen, borgbennestere vwle radessendebaden der stad Lubeke, vnde beren Erike van 
Tzeuen borgermestere vnde Paridum Lutke radmanne, radessendebaden der stad Hambordi, de by 
desser vnser voreninghe vnde qwittancien sind mede an vnde ouerghewesen , eyn solkt myt vns tor 
witlicheyd touorsegelende , de gheuen is to Segheberghe , na vnses heren bord verteyohundert in 
deme souentighesten jare ame mandaghe na Mathei apostoli et ewangeliste. 

(7 Segl ere tilstede; I., 2., 9., 11., 12. oø 13. fi»tteB?) 
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iMg Ghristlan pantsstter Øomeapitiet i SlesYl;^ 89 lirk Lybsk aarOg Reite, af 
det frie Gods, som Eer Herreds Bonder og Laadboer bmgte, for et Laan 

« 

af 1000 lybske lark Penge. 

1470. (OrifUMlen er økaanB.) S5. Oetolnr. 

Wy Crutibrm van godes gnaden to Dennemarkeo Sweden Morweghen der Wende vnde 
Gotten koningh, berlo^e tho Sleswick, grene to Holsten Oldenbordi vnde Ddmenhorst, bekennea 
vnde betughen witliken openbare in desserne vnseme breue vor abweme, dat wy vor vns vnse emen 
vnde nakomelinghe, hertoghen lo Sleswiek, wolberadens modes, na rade vnde medewelende vnser 
lenen ghetruwen redere, redit vnde redddiken bebben vorkoffi vplaten vnde vorscholet, vnde in craft 
desses vnses breues vorkopen vplaten vnde vorsehoten den werdigfaen vnde ersamen heren Helrioo 
van der Wisch, proneste, vnde deme gbantzen eapitele der domkerken to Slesviick vnde alle eren 
nakomelinghen darsulues to behoff ediker godes denre der suluen domkerken acbtentich Lubesehe 
mark penningbe jarliker ewighen renthe in vnde vth vnser rechlen plicht vnde jariiker schatle, alse 
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vns VDse leuea besmderai biuideii THde UMKteD, inwoBere in Kerfaerde, jarlikes van der vrygen gudere 
wq^heo, de zee brokeo Tude besittan, pKchtidc syui to gheueode, vor duseDt Lubesche mark pen^ 
niDgbe de de Yorbenomede prouesi vnde capittel vns in gudeoie gbolde vnde groueme sukierghelde 
to Lubeke vnde Hamborch gbenghe vnde gheue to vnser Doghe rede betalet hebbea lateii vnde wj 
de vort in vnae vnser emen vnde nakomelinghen nud vnde vromen gbekeret bebben. Welke acfaten- 
lidi mark penningbe Jarliker ewighen renthe scholen vnde willen vnse ^enomede vndersaten in 
Kerherde van der vorbenomeden vrigen guder weghen den erben. heren proueste vnde deme ghanlien 
capittel vnde ei^en nakomdiBghea der donikerken to Sleswick aUe jar vppe sunte Miehek dach wol 
to daneke betalea to ener tiid vnde in enerne «nnmien sonder wedderstal, vrig vnde vnbeworen, by 
vorlust vnde broke der ert^enomeden vingen gndere. Vnde wan ei*e desuluen vnse vndersaten in Ker- 
berde dea vorbenomeden heren proueste capitlele vnde eren nakomelinghen de achtentiob Lubescbe 
muk penningbe jarliker plicbt vnde renthe jarlikes so betalet bebben » denne scholen see van vns 
vnsen eruen vnde nakomelinghen eflte jemende ånders van vnser w^en vmme so vele gheldes vnser 
vorgherorden plicbt vnghemant qwyå leddich vnde læs bliuen. Wy vnse emen vnde nakomeliqslie 
scholen vnde willen ok den erbenomeden heren proiieste vnde capitlele vnde eren nakomelinghen de 
voighenanten achlentich Lab« mark jarliker plicbt vnde renthe rechte warende wesen beschermea vade 
eatweren en de vor alle ansprake vnde bewemitze enes issliken de vor recht komen wil, vnde setten 
de vorben. heren prouesi vnde capittel vnde ere nakomelinghe in de were vnde vredesame besittinghe 
der vorbenomeden vnser jarliken plicbt vth Kerherde viig tho hebbende vnde to besittende vnde de renthe 
rowsaminghen vnde vnbekummert jarlikes dar vth to manende vnde vptoborende vnde in vnsar velieheit 
vnde beschermynghe in ere beholt to bringende ane alle arch. Vnde effl de vorben. heren prouest 
capittel vnde ere nakomelinghe ia der belalinghe des vorghenanten gheldes jarliker renthe, dat god 
aifkere, jenighen schaden nemen, den scholen vnde willen wy vnse eruen vnde nakomelinghe den 
vorben. heren proueste capittele vnde eren nakomelinghen ghans vnde all in eneme summen gutliken 
vnde wol to daneke vntrichten wedderlegghen vnde betalen, vnde en dar tho behulpen wesen dat 
see dat rychtighen jarlikes krigben vppe vnse vnser eruen vnde nakomelinghe eghene kost arbeyt 
vnde euenture, edder en ghunnen dat se sodane achtentich mark penninghe jarliker renthe suloen 
vthvorderen mogfaen myd ghestlikeme edder weriikeme rechte vnde vnder pyne des sanghers legher 
an deme vorben berde , wo eB dat den vorben. heren hest beqweme is. Jodocii bebben wy CaisTisaN 
kmingh erbenomet vns vnsen eruen vnde aakomelingen , hertoghen to Sleswic, de macht beholden 
de vorghenanten achtentich mark renthe vor dnsent Lob. mark penningbe weddertokopende. Vnde 
wan ere wy de wedderkopen willen, scholen wy den erben. heren pnoueste capittele vnde eren 
nakomelinghen dat witliken in vnseme opene vorseghdden breue in den achthedaghen to paschen 
tovorne v<n*kundighen , vade vppe saale Michels dach dar neghesi volghende scholen vnde willen 

8P 
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vfy en eren hooetsommea myd allen nastanden bedagheden rentben in enerne snipmen to ener tiid 
vnde Tf ener atede, bjnnen Sleswick edder in ener anderen sekeren stede in deme bertididome to 
Sleswic effke in deme lande to Holsten , dar en beqweme is sodane ere ghelt vptoborende vnde dar 
en dat vnentferet bliue^ vrantliken wol to daneke, sunder alle arcb, in gudeme grou^n ghelde, alze 
vorscreuen is (uie). Weret sake dat wy vnse eruen Tnde nakomelingbe den weddericop kundigheden, 
vnde de betalinge so nicfat en scbegfae alze vorscreuen is: so scbole vnde willen wy vnse eruen vnde 
nakomelingbe den vorben. beren proiieste capittele vnde nakomelingben allen bewisliken sdiaden, den 
se darvmme don edder donde werden, entbeuen benemen wedderieggben vnde tbo groteme dancke 
betalen. De vorben. beren vnde alle ere nakomelingbe scbolen ock de erben. ere boaetsummen vnde 
i*entbe jegben vns vnse eruen vnde nakomelingben nicbt vorbrekan kemen (koaear), men wy scbolen 
vnde willen en darane alle dingk to deme besten keren. Alle desse vorscreuen stucke vnde article 
samptliken vnde besunderen, louen wy Cristdcrn koningh vorgbenant vor vns. vnse enien vnde 
vor vnse nakomelinge, bertogben to Sleswic, den erbenomeden beren proneste capittele vnde 
eren nakomelingen der domkerken, tbo Sleswiik vnde deme williken bebberen desses brenes myé 
ereme willen » de sy gbestlik edder werlik, in guden truwen vnde louen siede vaste vnde vnvor- 
broken wol tbo boldende sunder alle arch gbeuerde vnde argbdist. Des tbo groterer tucbnisse vnde 
vorwaringbe bebbe wj vnse koninglike secret an dessen vnsen breff witliken beten benghen ; vnde 
nocb tbo groterer merer bekantnisse tocbnisse vnde witlicbeit bebbe wj Clawes Radlowe Henoeken 
sone amptman to Gottorpe, Henningh Pogbwiscbe ber Benedictes sone vnde Clawes van Aneneide ber 
Jobans soae, knapen, vnse ingbesegbele mede witliken beten bengben an dessen breff, dede gbeuen 
is vppe vnseme slote to Gottorpe, na vnses beren Cristi bord veerteynbundert dama in deme souen* 
» jare, arne donredagbe vor Simonis et Jude, der bilgben apostele. 

(Segleae ere tilstede.) 
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Krag Ghristiais Ancriifaii: •m dei htbteeuke Rets båfirelse i iriMpe- tg Wlbter- 

lankei isteieifir dei htlltiiiske Ret 

1410. i. NoTbr. 

Wil CRumniE!« van godes gnaden to Dennemarcken Sweden Norwegen der Wende vnde 
Gotten koningk , hertoge to Sleszwick , grene to Holsten Siormaren Oldenborch vnde Delmenhorst, 
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don witlik bekeooen mde betagen openbare vor akzweme vor yds ?Qse eraen ynde nakomelioge, 
dal wii na rade vnser leaen getruwea rede desser ynn^r lande, vnde ymme des gemenen besten ynde 
desser ?nser lande bestand willen vnde twistinge vnwiUen sware kost, alse des hoUessohen rechtes 
balnen yppe ynse yndersaten in der Krempei' ynde Wilstermersch nyy beth her to geuallen is, bir 
namals to yormidrøde, affgesettet hebben ynde setten aff jegenyyordigen in der Kremper ynde Wilsler- 
merscb alle ynde islike schepen ynde schulten, ynde yyillen ynde beden jegenyyoi^idi bir namals nejiies 
redites sander allene Holsten recbles lo brukende genetende eSte entgeldende, deme dickrechte doch 
sander yorbnck, ynde allene by macht ynde yyerde to bliuende, so dat men dar in desser nagescreoener 
yyise Holsten recbl bruken bcriden ynde begen schal, yyar des to donde is, lo eyyigen tiiden in den 
yorberorden landen. Wanner de amptman tor tiid tor Stenborch sjnde recht holden will , in yyat 
kerspelen dan des to donde is, so scbal he den«inyyoneren tome mynsten lyye dage tooome toseggen 
laten ynde yorkondigen yppe dal dar nemani inme recbte dar in den landen yorsumet yyerde, dar 
schal 4mm alle man to dinge komen ynde yinden wes eme rechi doncket yyesen. War 4ene 
sodane Holsten recht geholden yyerdet, effle dar denne funden yyorde, dat jemande de des lo donde 
mochte hebben nicbt recht en duchte, dar ymme scholen denne yth den yorben. lande, yyan des lo 
donde is, ylb allen kerspelen, yth islikeme kerspele yei*e, ynberuchtede firome lade, de dar denne yih 
den kerspelen rechtest ynde limplikest to sin , losamende komen , de ylhe der Wilstenmnrsch lor 
Wilster ynde de yte Krempermersch tor Krempe, ynde holden dar en godindc ynde yinden dar ymme 
yyea se redilest na Holsteme rechle aa erem besten yyeten. ECle se denne fonden, des der herschop 
elRe deme yyedderparte nichi recht en dochte, so scholen ynde mogen se dat schelden an dal godinck 
to Bramstede. Worde aner yor deme godinge lo Bramstede, na yyoninge ynde menynge der jenne 
den des lo qyyeme, nicht rechte gefunden, so mogen ynde scholen se dal scheten ynde schddcn beth 
an yns eSte an ynse ernea ynde nakomelinge ynde dessen ynser lande rede prelalen ritterschop ynde 
manschop. Wii laten doch jegenwordigen ynse vyickbelde Krempe ynde Wilster bii eren rechle, 
aiao se dat beth her to gehal gebroket ynde genoten hebben, beholden yns ynsen ernen ynde nakome- 

■ 

lingen ynde amptmannen doch de machi, eflte dar jemant yorwunnen yyorde dorch Holsten recht, de 
dorch yns efte ynse ernen nakomelinge amptmanne ynde klegere an to tastende ynde to riehtende na 
Holsteme rechte, sander jemandes insage. Desses tore yyillicheid hebben yyii ynse koninglike secret 
yyidiken beten hengen an dessen ynsen breff, de gegeuen is in ynser stad Itzehoo an ailer seelen 
dage, na Cristi ynses heren bord yerteynhundert jar dama inme souentigesten jare. 
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Lyder Rvmolirs Qvitteriiig til lagistraten i Himkorg for SOM lark Lyksk, liv«rf«r 

kai kavde kavt Steiikor; 81«t i Pait af Kong GkristiaiL 

1470. & DMkk 

Ik Lader Rumor, koape, do widik in desserne breue alleszweme, tlse de iriiiditigeste 
hAchgeborene flirste her Cristoernn to Dennemarken Sweden Norwegen der Wende vnde GetteB 
koniogh , hertoge to SlesEwigb , greue to Holsten Stormaren Oldenborgh vnde DebBeahorst , mj« 
gnedigeste leae here, my schuldieh was dreedusent Lubesche mark penninge honedsttries Tude dArrpp 
dreehandert Lubesche mark jårliker renthe, deshaluen ik mine Tbrwaringe hadde te deme alole tor 
Steinboi^ na Inde siner koningfaliken maiestaten breues mj dårvpp gegenen: so bekenne ik opem- 
bare in dessemesuluen bi*eue, dat my de ersamen borgemestere vnde radmanne .to Hamborgh sodane 
vonorenene dreednsent mark vnde dArvp de bedageden rente deger vnde al lo gantier nftge vor* 
middelst deme duchtigen Wulffe Poggewisschen Hanssessonen wol entrichtet vnde betalet hebben, 
«chelde vnde segge se hirumme derewegene quiit leddich vnde loesz in crafll desses breues , vnde 
kebbe en den houedbreff vppe de ersereuen sammen geldes ouerantwordet in ere hebbenden were, 
vnde voriate vor my vnde mine eruen aller ansprake vnde rechticheid , de ik vnde desulnen mine 
eruen jenigewys deshaluen hebben vnde vns tokomen mochten in jenigen tokomenden tiden , vnde 
hebbe des to groterer sekerheid vnde tAghnisse myn ingesegel witHken laten hengen to dessene 
breue. Vnde ik Wulff Poggewisch Hanssessone, knape, bekenne in dessemesuluen breue opembare 
vor alleseweme, dat ik dallingh vppe gtflte desses breues sodane erscreuene dreedusent Lubesche 
maii: houetstoles vnde dreehundert Lubesche mark rente na beuéle vnde héte des vorben. Luders to 
siner trttwen band von den obgen. borgermesteren vnde radmannen to Hamborgh in guderne pagi- 
mente daresulues to Bvnborgh g'enge vnde geue to gantier nAge entfangen vnde vpgebored vnde 
demesuluen éi*gemelten Ludere vort ouerantwordet vnde gebracht hebbe, vnde hebbe des to ftardere 
vorwaringe vnde bekantenisse myn ingesegel witUken mede henget beten to desseme breue. Genen 
na godes bord veerleinhundert arne souentigesten jare ame auende sunte Nicolai des wérden bischuppes. 

CBradstjkker af Se|*leae hønse ved Brevet.) 
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K«iig Gkrlstlaiis BeftUis til alle Adelige tg Frekegmsid I Ulvkorg Henred om at 
komme til Skiks til KJAenkavii med deres Tjenere, velvdnistede, CtU et Tog mod 

Hr. Iver Axelsen). 

10. Fe¥r. (Papirabrev.) 1471. 

Wy Cbistibbn meth gudz nathe Danmarcks Sweriges Norges Wendes oc Gottes koDing, 
hertwgh Tdi Slesswigh, grewe i Holsten Stormani Oldeaborgh oc Delmenhorst, helse ether alle» oss 
elskelige riddere oc sweanie, firibome oc frelsemea, som frelse kenoes, som bjgge oc boo i WM- 
borghe hærit, kerlige meth gudh oc wor nathe. Kære wenner, er oss atwai'et at her Ywer Åxelssea 
ackter at komme GiiUand fra oss oc kronen Danmarck, offuer oc tiU thet at han tillforen haffner 
sett sigh omoth oss oc kronen omoth gudh ære oc rett oc føit oss oc righet swar krii kost oc 
tænngh tpa. Tha wilde wii nødigt at kronen skulde formintzskes i wor tiidb, och wele meth godx 
hielp afTwerghe meth liiff oc gotz eAer Tor yderste mackt at thet ey skee skall. Til huilcket at 
wetiieratgøre wii behoff thoc alle wore wenners oc Tndersates hielp oc trøst Thii bethe wii 
ether alle oc hwer serdelis kerlige oc bywde at i rette ether ther efiter, at i seliitae komme til oss 
til skibs meth the meste diienere i kwnne affstedh komme, well ferdugfae medi harnisk oc wet^he, 
swo at i ære Køpenhaffh innen otte. daghe eSter påske nestkommendes atseniste Tden all forsømelse. 
Oc skaU wor embitzman i for"* hærit skicke ether, som icke læn aff oss hafftae, skib oc kost mettt 
sigh in till Mickelsmesse nestkomendes. Bewiser ether henrdi som i wele wide wort oc righens 
heste oc bestand oc wort tack wele haffiie, oc lader thet engelunde, vnder ethert frelse. In Cristo 
Talete. Datum in castro nostro Helsingborgh, dominica Ixx"*, nostro suh secreto, anno &c. Ixxi^. 

(BftgpM findes LeYBiBger «f et Sefl i rSdl Vox.) 
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» 

Kong Gkristians Cyeldskrev til Henrik Breide paa 1000 lark LyksL 

a. Martii. 1491. 

Wii CnsnmiiB van godes gnaden tho Dennemarken Sweden Norwegen der Wende ynde 
Gom koniog, hartoge tho Sieswiig, grene tho Holsten Stormaren Oldenborch ynde Detanenhorst, 
bckcMMD ynde betnghen opembare yør alswcne, dat wii rechier yndiken schnld sdiiddicb sind deme 
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dachtigen kDapen, vnseme leuen besuDderen Hinrike Brejden dusent Lubesebe maric, also lo Lubeke 
Tnde tho Hamborg genge TDde geue sind, van welken vorscreueB dusent Lubescbeo marken wii eme 
ofte sinen eruen veerhundert mark nu vppe Martini erstkomende tho danke vornogen willen vnde 
denne de anderen nastanden summen, alse soszbunderl mark Yorschreuener munte, wii eme ofte zioen 
eruen yppe Martini erstkomende ouer ejn jår, alse men schrift na godes gebort dusent veertein- 

hundert dama in deme tweyndesouentigesten jare, voniogen willen, Tude en sodant yppe de Torscrenea 

•• • 

lermine an gudeme grouen pagimente vorscreuener munte gutliken entrichten willen. Ynde werel 
zake, sodane vorscreuen geld vppe de vorsci'euen termine nicht Yth en queme, vnde de eif;enante 
Hinrik in ienigen bewisliken schaden deshaluen queme, so scholen Ynde willen wii vnse eruen offke 
nakomelinge eme ofte sinen eruen sodanen schaden mid deme houedsummen wedder ypprichten ynde 
yomogen, sunder ienigerleie hinderinge hulperede ofte argelist Des tho mererer tuchnisse hebben 
yyii ynse koninglike secrete witliken beten hengen nedden an dessen ynnsen breff, de gegeuen is an 
ynseme slote Zegeberge ame sondage alse men singet in der hilligen kerken Oculi, na Cristi ynses 
heren geboi*d yeerteinhundeil dama in deme tyn ynde souentigesten jare. 



Rektor Hans Raiilioiwe 
heren SehMkenwNie. 



(Et Brudstykke af Seflet er tiktede.) 
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ErUcring af Biskop Jacob i Borliun m. il. til Kong G li ri s ti aa, Om Ycrdien af noget 
KroBgods, som Kongen liavde tilladt Prioren i Dnekolm Kloster at erkolde i lage- 
skifte, og af det Gods der sknlde gives i Tederiag. 

1471. 17. ApriL 

Wy Jeip meth guts nathe biscop i Børlom , Strangi Niilssøn liddher oc Albreth SIceeU 
aff yyapn giør wittheriikt meth thette breff, ath yyjr eSther vf^or nadigb herre konnings befalinghe 
meth hans opnæ breff haffue offuerweyeth och granssedh som yyj alle yyissesth och sannelig forfiffe 
kunnæ om eeth magheskjflfl, som yyor nådig herre konningh haffuer tillathet at gøre meth her Jens 
Brwn, prier i Duholm closlher i Morssæ, om three gorde wor nådig herræ haffuer i Morssæ 
loggendes i Søndherhæret i Fiysbrønd som skylle attan pundh koom och iy pund smør, syya ath 
for'* her Jens Brvyn schall igben giffuæ oppaa dosterets wegn« wor nadighe herræ ae kroffneii aff 
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Danmark for for^ ttre garde sex aff there closteres garde i Nørberreth i Morssæ liggendes i Drobj, 
som oe giffoe attan pnndh koom oc sex pandh smør, som ær een gård Wormer Niilssøn i boor 
æ gilftaer fæm pond kom oc j pund smør till arlig skyld , item Lass Willatessøn giffuer iq pnnd 
kom oc i pund smør, item Per Staphenssøn gifflier ijj pund korn oc j pund smør, item Owæ 
Stapbenssøn iy pund kom oc j pond smør , item Bo Stapbenssøn giffuer y pund kora oc j pund 
[smør], item Per Jensøn g pund kora oc j pund smør. Jtem kunnæ wy ey rætther foi*fai*e en wor 
nådig herre konniogh oc kroffnen baffuer fwlt wedberiaff i thesse foi*^« goi*dhe oc goths i thettbe 
skyffBie som forscreffiie staar. Screffuet wndher wore incigle flærdbe poskæ dagh wiib Neesswndb, 
anno domini Hcdlxsj. 

(1., 8. of 4. Segl ere tilstede.) 



i7l. 

KMg Christians tg Rigsnuidets Stådfcstelse ugaaeiie dei Dag, Mode •§ Frei, 
MB Hr. Claus Rlucw n. i. iiavde iadgaaet meé Hr. Steei Store og iere svnske 

I 

Rlgsraader, 

Wy Chi8tikr?i metb gudz nathe Danmarcks Sweriges Norges Wendes oc Gotes koning, 
bertwgh vdi Sleszwigb, grewe i Holsten Stormaren Oldenborgb oc Delmienborst, giøre alle witerligt, 
at wii effler wor elskelige radz radb her nw tilstedbe, som ære oss elskelige werduge fæthre 
ber Twe ercbibiscop i Lwnd, ber Olaff i Roskilde, ber Jens i Aars, ber Knwt i Wiborgb, 
ber Jeip i Burglom, ber Mangbens i Otbens, ber Petber i Ribe metb samme natbe biscope, 
ber Erick Ottsøn wor boffmester, ber Claws Rønnow wor marsk, ber Knwt Tniwetssøn, ber 

« 

Joban Oxe, ber Mangbens Ebbessøn, ber Strange Nielssøn, ber Niels Erickssøn, ber Correfltz 
Rønnow, ber Axell Lagessøn, ber Dauid Hack, ber Niels Cristiernssøn oc ber Werner Partz- 
pergbere riddere, bawe belewet fwldburdb oc samtbyckt tben dagb mode os fridb som ber Claws 
Rønnow wor elskelige marsk, metb flere wore radb, forrammet oc begrebet bawe efiter tberes 
opne breffs Ytwiselse metb ber Steen Stwre , ber Niels Stwre oc flere aff Sweriges radb mellom 
Danmarck Norgbe oc Swerigbe i swo made som ber eflter følger. At tben dagb oc fndb skall 
vpa gaa pingesdagh nestkomendes oc i aUe made standende bliffue till land oc watn in till 
sancti Jobannis baptiste dagb nestkomendes. Oc wele wil oc wore elskelige radb aff Danmarck 
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OG Noi^e mødhe paa foi*'* sancti Johannis Baptiste dagh i Stockholms skier i Dywrehaffii i 
wenskab oc kerligb meth forscrifltae her Steen Stwre, her Niels Stwre oc mene Swei*iges radh oc 
inbjggere, ther at forhandle oc owei-weje om fiidh sæmie endrackt oc kerligheid mellom thesse 
righene. Thel gudh forbjwde at wii oc Sweriges radh pa tbet mødhe ey forenes kwnde, thoc skall 
for^« dagh oc fridh standende bliffue otte daghe omkrjng eflfter thet atwii>aUe pa bathe stdher 
atskilde ære fi'a thet mode. Oc vpa thet at all twedrackt Twilge skathe oc forderff matte aflegges, 
haffwe wii felet oc leydhet, oc meth thette wort obne breif fele oc lejdhe welbyrdige men her Aghe 
Axelssøn , her Ywer Axelssøn oc her Laurentz Axelssøn frii oc felighe till oss at komme til Dywre- 
haffn til for^* mode oc frii oc felighe ther nær at blifllie oc frii oc felighe i theres behold igen at 
komme, om wii meth them ey meth rette eller minne forliges kwnne fore Danmarcks Norges oc 
Sweriges radh vwildughe i then sagh, oc fore the wore herrer oc wenner som thiid meth oss kom* 
mende wordhe. Item skåle alle fonge haffue dagh till for^* sancti lohannis baptiste dagh. Ere oc 
noghre som icke betrodhe ere om fengiell at holde, tha skule the sette borghen. Item hwat bygning 
oc bestalning som nw giort er pa kirker wedh Calmarn eller fore Stegheholm skule strax vp oc 
owergiffwes, oc her Thwre Thwrssøn oc Eric Karlssøn som for'* slott i wære haffue, skule friit 
oc vhindret nyde brughe oc behold (sie), then stund for'* dagh oc fridh vpa staa, alle the læn som 
laghe till foH* slott før en thet bestallet wordhe. Alle thesse article oc hwer wedh sigh loffwa wii 
pa wor koningxlige æi*e sandhen oc gothe troo faste oc vbrødelige at holde vden alt. argt oc noghen 
hånde hielperedhe. Till thes ydermere wisse oc høygre forwaring her om haffue wii ladet hengia 
wort secret nedhen fore thette wort breff, oc haffue bethet foi*'* oss elskelige werduge ffæthre oc 
wore radh at loffwa oc beseyglæ meth oss, som giffuet ær i Køpendehaffn then søndagh nest effter 
sancti Johannis dagh ante portam latinam, anno domini millesimo quadriogentesimo septuagesimoprimo. 

(12 af Seflene ere tUstede.) 



17d. 

KtBg Christians aabne Brev angaaende Tienden af drsbte Dyr, som Almnen 

I Østerdalen ndgav til Bislioppen i Hammer, m. v. 

1491. 18; Mai. 

Wii CmsTnsRN meth gutz nathe Danmarcks Sueriges Norges Wendes oc Gottes koningh, 
bertwgh Tdi Sleszwiig, greffue i Holsten Stormam Oldenboi^ oc Delmenhorst, gøre alle wilherlicht 



— 1471. — 251 

al wor kere almoge i Østei-dalen haffiie, ladet kere fore oss, at werduge father biscop Gwoner ?di 
Hammer er begærende aff tfaem een fierding aff bwert djwr som the dræbe om aaret, ock haffde fhe 
withnesbreff her fore oss , at thet icke war sedhwane fore hans tiidh , ythen at giAie een skuldre aff 
bwert dywr. Thi mne wii oc wele at the skule bliffue wedh theres gamble sedhwane, oc stadfeste 
oc fulburdhe wii theres priuilegia oc friihetber, som the tilforen haffue, at bliffue wedb flil macht 
melh alle theris article. Oc aname wii oc tage alle for"* wore kere almoga i Østredalen oc alt theris 
gotz bion oc tbienere vdi wor koningxlig friidh hegn wern oc beskermingh besønnerlige at fofsware 
oc fordeytinge till alle rette male. Thi forbywthe wii alle, ehwo the helst ere eller ware kwnne, 
forscreffne wor kere almoge i Østerdal her omodh tbenne wor beskerming priuilegia oc nathe paa 
persoB gotz bion eller thienere at hindre eller hindre lade &c. eller i nogre made vforrette eller 
them metb nogre ny tbynge dier olagha at beaware ydermere en som tilforen sedbwant er, vndber 
wor koningxlige heffnd oc wrede. Datum in castro nostro Haffnensi, sabbato proximo ante domini- 
cam rogacionum, nostro sub secreto, anno domini Hcdlxxprimo. 

Ad rélfttioneii domini prepotiti Atløcnsis. 
(Se^et er borte.) 



173. . 

Koig Ghrliitian s^Jeiker Fra Hebele, Hr. Peder Erlkseis Enke, al dei Ret, som 
ban havde eller kunde fa&e I nogle Hose 1 KJibenhavn, der ttlkSrte en I Iver 

Axelsens Tjeneste staaende Iwd. 

19. Mai. 1471. 

Wii Ciu8Tis[ar met]h gutz nathe Danmarcks Sweriges Norges Wendes oc Gotes koning, 

bertugh i S[leewiic], greffue i Holsten Stormaren Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre alle witherlicht, 

at e[ffther]thi her Iwer Aielssøns oc hans thieneres gotz , som fødde ere her wti Danmarck oc ført 

faaffue awindskiold modh oss oc krofi, ære oss paa kronen wegne tildømpde: tha haffue wii aff wor 

synderlige gwnst oc nathe, swo oc fore godwilge og kerlighedh som wii befWnneth haffue aff frw 

Hdbele, her Peter Ericksøsns dltberleffue, [høgfcorea] førstynnes drotning Dorothse wor kere husfrwes 

boflknesterynne, vnt oc giffuit oc met ibette wort obne breff mne oc giffue henne oc hennes arfiV?inge 

til ewei*deligh eyge al ttien deel oc rettugbedb, som oss paa kroneB w^ne tilfallen er eller metb 

rette til&Ue kan i the hws oc bygning som stande paa hennes iordh oc grwnd i Clostberstrædhet 

ar 
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i Købendehaffii som Mattis skredere wti bode oc Anders Mattissøn tilhørde, som nw thiea her iwer 
Axelssøn. Thi forbiwde wii alle, ebwo thee helst ære eller wære kwone, beone eller heones 

t 

arffwiDge her omodh at hindre eller hindre lade møde platze wmage eller i noghre made Tforrette, 
v[a4er wo]r koniagxlige heffnd oc wrede. Datam in castro nostro Haffnensi , dominica RogMk 
Qostro snb secreto, lAiia domiai xcdlxxprimo. 



DoBiau ret per te« 



(Seglet er borte.) 



174. 



RIgsraAiets ErUcring, at det har raadet itng Ghrlstlai til at mkt og aniamme 

Yisborg Slot og Golland af Hr. Iver Axelsen. 

1471. M. Blu. 

Wii Twe meth gutz nathe ercfaebiscop i Lwnd Sneriges første oc pawens legate, Oloff 
i Roskilde, Pedher i Ribe, meth samme nåde biscope, Niels Eriossøn, Jens Torbørnssøn , Johan Frille, 
Correfitz Rønnow, Knwt Ti-wetssøn, Anderss Jenssøn, Detleff Rewentlow, Jens Dwe, Engebret (sie) 
Albretssøn, Jep Jenssøn, riddere, Maghens Hack oc Henrick Meyenstorp, høyboren førstes koning 
Cristoerns wor kere nadiige herres raadh, gøre alle witherlicht at wii haffue beddet oc raadh, oc 
betbe oc raade meth thette worl obne breff, for*" høyboren første koningh Cbistubn, wor kere 
nadiige heiTe, igen at eske oc aname af her Iwer Axilssøn Wiisborg slot oc Gotland, ock sidhen 
forsee thet Tdi swodane made som thet kan bliffue hans nåde oc Danmarcks krone till nytte o c 
bestand: hwilkit slott oc land forneffnde her Iwer anamede i alles wore nerwærelse aff for** wor 
kere nadiige herre ydi slotzlogh oc trwer hånd till hans nådes hånd oc wor kere nadiige frwes oc 
theres søns wor kere vuge herres hånd, om hans nåde forstacket bleffwe, ock Danmarcks raadz 
liand , om them alle forstacket wordhe. Thill ydermere witnisbyrdh herom haifwe wii alle forscreffne 
ladet henge woi-e secrete ock inseygle nedhen fore thette wort breff, som giffuit ock screffuit er vdi 
Købendehaffn then maandagh nest fore wor herris hemelsfarelse dagh, aar efiler gutz byrdh twsende 
fBre hwndredhe halfBerdesindzfywghe paa thet første. 

(7 Segl ere tilateile.) 
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175. 



Det svenske Rlgsraads Brev •m ei midlertidig Stilstand mellem Sverrlg og Danmark. 

7« Aifut 1471. 

Wil Jacob medh gudz nadh erchebiscop i Vpsala Ae«, Hans i Strengnes, Lydeka i 
WMleraars medh sama nadh biscopa , Sten Stwre , Eric Axelsson » Eric Ericsson , Niels Stwre, 
Gøtistaff Karlsson, Fadher Vlfsoo, Eskill Ysaacsson, Gregers Benctsson, Johan Cristiemsson, 
Gregers llatisson, Arend Benctsson, Æmgisel Gedda, Staffan Vlfson, Mieis Fadersson, riddain, 
Araid Trolle oc Jøsse Olsson wspnara, Swerigis radh oc mani, som her nw forsambladba aera i 
Stocholai, gøre witherligU at wii alle endræditelige for oss oc alla Swerigis inbyg^ara haffna 
forramad oc begrepit en feligh digh oc fridh medh bøgboren første konung CmuraiKRN oc alla hans 
rike oc land oc theris inbjggiara oc medhielpara, hwilken dagh oc fridh nw her strax vppa gaa 
Schall oc standendis bliffwa in till warffrwdagh natiuitatis nestkomende. Oc wele wii oc schole 
strax offortøffuet medh all troscip forwaradh alla wegna thet raskasta wii kunne. Oc schall i dagh 
fiorthon daga en almenneligh fridh vppa gaa mellem thesse trjr rike oc bliffoa standendis som for- 
screffoid star. Oc wele wii #ch schole pa sancti Egidii dagh nestkommendis oc her forinnan, sa 
olika som beboff gørs, haffua vore fulmæchtige sendebudh aff wore medbrøder riksens radh i Swerige 
till wenligh møthe meth forsreffna høgboren førstes konung Cristierns radh oc sendebudh in pa 
Helgantzholmen sancti Jacobs eller Wangxøøn. Oc schall thenna forrørd fridh obrotligh standendis 
bliffua till forscriffna war fl>w dag natiuitatis oc then dagh wth. Oc wele oc schole wii nw strax 
bestelledh alla wegna offuer alt Swerigis rike, thet raskasta wii kunne, som forscreffkiit star, at 
ingen schall arga forscreffm konung Cristiem hans vndersatha eller medhielpara till landh eller watn 
innan forscreffna liidh. Imn giordis forscreffna høgboron første konung Cristiem eller nagre hans 
gode men eller medfølgar^ behoff at latha brjggia eller baka i Stocholm , tha schaU thet tillstædles, 
oc wele wii latha ther folige tilhielpa , sa at the magho haffua theris egen bu<fli ther medh in i 
Stocholm , som bliffua ichole i herbergen oc tilsee at the fyllist igen faa aff hwad the inføra , oc 

■ 

siden strax igen wtføra vthen alth hinder thet the haffua latidh baka eller bryggia. Wele oc for- 
screfltaa konnng Cristiem nagre hans gode men eller medfølgare køpa nagot i Stocholm till theris 
nytto oc behoff for the/es peninge, tha schall tbem thet oc ey formenes. Item schall oc ey foitiwdes 
eller formenes nagre s>m færsk maat eller fisk wele inføra i forscreffna konung Cristierns skipflotfae 
at sælige. Item schal oc her Iwer Axilsson hans medhielpara eller medfølgare ey arga eller skada 
gøra forscreffna konmg Cristiern hans vndersata medhielpara land dier rike i forscreffna dagh oc 
fridh oc sa lenge bais leyde warar. Item scholo oc alle skip oc folk som insole till Stocholm wara 
forscreffna konung Cristiern hans thiænare medftlgare oc medhielpara vthen alt forfiingh oc skadba. 
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tbet ware sik medh skip folk eller wærio. Item scbail thetta breff ey wara thet breff tU forfang som 
wii DW giffwe forscreffna konuDg Cristiern Iwdendes pa then rettgaog, mæn the skole bodhe bliflWa 
widh theris fulla macht. Item vm naget skedde moth thenne fridh , thet gudh forbinde , fha ska)I 
forscreffna dagh oc fridh ej ther medh wara brothen , mæn tbet forbøthis eller rettis pa badha 
sidbor eSlerty som saken ær till oc fredben alikavvell bliffwa widh sjn macht som for ær rørtb. 
Alla thesse forscreffna puncte oc articula oc bwar besynderlige widh sik \othva wii alle forscreffna 
widh allis wora æro sannind oc goda cristelige tro staduga fasta oc obrotliga at hallas for oss oc 
alla the som for wora schnll wele oc schole gøra oc latha, vthen alt binder eller nagorbanda 
hielperæde. Thess ythermere till wisse oc høgre forwaring henge wii wora secrete oc incigle 
nedhen widh thetta breff. Datum in opido Stocholm, feria quarta proxima ante festom beati Laa- 
rencii martyris, anno domini millesimo qnadringentesimo septuagesimo primo. 

(1. Segl er korte, 2. og 4. stvrkt keslLAdi^e; de Øvrifc 14 ere tilstede«) 



176. 

Et Spsbrev, givet Kong Christian af nogle Mænd, der hivde besigtet noget Kron- 
gods i Hellnm Herred , som Biskop Knnd i Viborg Snsliede at erholde ved lageskifte. 

1471. 23. D«etr. 

Allpadigest oc høgborn herre oc fyrst, kunge CiusnsnN, kinge i Danmark, wor nadig- 
herre dbc. Ether nadhe screff oss til Jens Matissøn ridder i Wesborgh, Morten Swan aff waben, 
Lass Olofsøn i Haels, Matis Birtingh, Bærtel Thoi*dssøn oc Palli Bærtelssm, bønner, atb wii skulde 
ranszsage nogher gorde i Hillum herret , een bwndhe gordh i Solbeigh oc een kirki ^ardh i 
Lywngby, om eeth skyfftbe som hederligh fatber biscop Knudh wilde giøremeth ether nadbe, {^we 
kirkens gordh fore then bwnd gordh, wm then kirki gardh war saa gcdh til herritz rezsæl oc 
thywnghe som then bwndh gård ær. Tha hawe wii saa giordh, oc fwnien atb then kirki gardh 
ær saa godb til herritz thywnge oc reszel som then annen ær. Thet witm wii meth wor incegle, 
Gudh worde meth ether nadhe til ewinneligh. Scriptum Lyngby sub anno domini Mcdlx:g , feria 
secunda ante festum natiuitatis Cristi, nostris sub sigillis presentibus appensis 

(Af de 6 f6rehftii|^ Se|*l ere de 5 ftnte tilstede.) 
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177. 

I 

Kong Christians Pantebrev til Henrik Breide paa noget Gods i Angel for 1234 Hark L 

16. Janaftr. 1473. 

Wii CmsTiERNN vaD godes gnaden to Deonemarcken Sweden NorwegeS der Weode vade 
Golen koniogk, hartoge to Sleszwiigk, greue to Holsten Stormaren Oldenborg vnde Delmenhorst, 
bekenneB vnde betughen opembare vor alszweme, dat wii vnnse eruell vnde nakomelinge rechter 
williker schald schiddig sjn deme ducluigen knapen vnnseme leuen besunderen Hinricke Brejden 
herea lachymmessone vnde sjnen rechten eruefi twolffhundert vnde vérvndedertich marck vnde twolff 
scbillinge Labesseher munte, alzo bynnen Lubecke vnde Hamborg genge vnde geue syn vnde dar ejn 
ifilick gud man deme anderen vul mede d6n mach ime lande lo* Holsten , ane hole penninge vnde 
smider alle sware, de wii van deme ergenanten Hinricke tore noge vppgeboret bebben vnde entfangeo 
vnde de vort in vnnse vnnser eruefi vnde nakomelingen lande beste vnde fromen gekeret vnde 
vthgegeuen. Vor welken vorschreuen summen penninge wii Cristierfi koningk ébc. vorbenomet vor 
vns vnnse eruefi vnde nakomelinge hebben vorpandet vnde vorsettet, ock iegenwardigen in krafll 
desses vnnses breues vorsetten vnde vorpanden alle vnnse dorpere vnde gudere, bonden vnde lansten, 
buwet vnde vngebuwet, de wii wonaflUch hebben vnde liggende in vnnseme barde Sleszharde belegen 
in Angelen ime kerspele to Borne, so genomet Sleszwiikes gestichtes, myd deme dorpe Ellenberge 
vnde myX der vehre to Mossunde, alse denne desse vorben. dorpere vndé gudere myl alle eren tobe- 
horingen vnde rechticheiden in alle eren enden vnde endescheden begrepen vnde belegen synt to 
watere vnde to lande, myt deme ergenanten Sleszbardedinge, myt ackeren wisschen weyden holtingen 
stuueten moren seen dicken dammen molen stromen ouwen infloten vnde vthfloten , myt mast iacht 
visscherien hamen hamentunen vnde sunderges mit alier vpkome vromen pacht tynsz bure vnde nwt, 
heriicheyden vriigheiden rechticheiden, mit alleme rechte vnde gerlchte in hals vnde in hånt, hogest 
myddelst vnde sidest, alzo dat vnnse zelige ohem hartoge Alff vor vds, vnde wii na, ye vriighest in 
wehren gehat gebruket vnde beseten hebben vude besitt^n, deme ergenanten vnnseme leuen besuBderen 
Hinricke Breyden vnde synen eruen vor eyn gebrukelick pant, dar nichtesznicht buthen bescheden, 
ane geistlike lehnware vriighemanne denst vnde wes dat gemeyne lånt deyt Sce. Vnde wannere wii 
vnnse eruefi efite nakomelinge sodane vnnse vorgenante tarde dorpere vnde gudere myt eren vor- 
schreuen tobehoringen wedderlozen wUlen, so scholen vnde willefi wii vnse eruefi effle nakome- 
linge deme ergenanten Hinricke effle synen eruen de lozinge vorkundigen myt vnnseme openefi 
besegelden braue in den achtedage sunte Martens, vnde denne tome negesten sunte Mårten sodane 

■ * 

vorben. sununen penninge, alzo twolff hundert vérvndedertich marck vnde twolff scbillinge Lube- 
acher munte, deger vnde al to eyner tiid vnde vppe eyner stede, alzo bynnen deme Kyle in 
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Jacob Scholten husze, eflfle in eyne anderen zdsren stede ime lande to Holsten, dar id deme 
ei^^enanten Hinricke effle synen eruen beqweme is vptoborende vnde dar en dat vnentfemet bliae, 
sunder ienigerleige vortogeringe balperede eSte argelist, de vns vnnsen eruen elHe nakomelingen 
mocbten fromen vnde deme ergenanten Hinricke effte synen eruen mochten schaden. Alle desse 
Torschreoen stacke samptliken vnde besunderen Ionen wii CiistierB koningk ^. erbenomet vor vns 
fnnse eruen mde nakomelinge deme ergenanten Hinricke elRe synen eruen in guden traweB siede 
Tast vnde vnoorbroken wol to holdende, sonder arch vnde alle geferde, vnde louen vort to des 
ergenanten Hinrickeo vnde syner erueB getruwen hånt , ock na mede in de hani to looende deme 
vilgenanten Hinricke vnde sinen eruen , wannere se dat van vns vnnsen eruen eflte nakomelingen 
esscbeode werden. Des tore tuchnisze vnde mehrer vorwaringe hebben wii vnnse koninglike secrete 
vrilliken laten hengen nedden an dessen breff, de gegeuen is an vnseme slote KopendhaueB arne 
dage sancti Marcelli pape, na Cristi vnnses heren geburt veerteynhondert dama ime twevndeseoen* 
tigesten jare. 

(Seglet er tilstede.) 



iTS. 

Prioren »g Gonventet i Segekerg oiitage Droinlig Dorotliea og Koig Gkristiai 

i deres Klosters Broderskab m. v. 

1472. 21. Jmmt. 

Wii heer Albertus prior vnde ganse conuent des doesters Zegenberge van der regulier 
oerden, Lubecs sticbte, bekennen voer ons vnde onse nakommelingen , dat wii omme liefden vnde 
waldaet wllle der edelre vnde walgeboerener forstynnen vrouwen Dorothejsn, konnyngynned to 
Dennemarke toe Sweden toe Norwegen, hertogynne toe Sleswyc, greuynne toe Holsten Stormaren 
Oldenborch vnde DeUnenhorst, anghenommen hebn vnde annemmen in kracht desses breues to ewigen 
dagen in vier tiiden des jaers, als in den vier quater temper to holdenne vnde to begaene myt vigilien 
vnde myt sielemissen memorie vnde ghedechnisse saliger ghedachten heer Hans, walneer marcbgreoe 
toe Brandenborch , vnde vrouwen Babbaren siinre huesvrouwen , waleer olders der vorbenoemder 
konnyngynnen Dorotheen, onser gnadiger vrouwen vnde heer ClusTomRs in vortiiden konnynges 
toe Dennemarke, boers irsten mans, oec broders vnde susterén kyndere, vorstoiiien soens vnde 
dochtei^n der vakegenoemder konnygynnen Dorotheen, vnde oec hertich ÅLxrs saliger ghedachten^ 
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in vortiiden hertoges loe Sleswiic greoen to Holsten vnde toe Stormaren, vnde Yoert des edelen rnde 
wal gebaernen heren, heren CaisTisRNKy, nw ter tiit konnynges toe Dennemaiice Ab., vnde desser 

■ 

sulaer konnyngynnen Dorotiieen, siinre huesvrouwen, ooser gnadiger vrouwen erghenant, als de 
glienade ooses lieuen heren se beyde vnde eenen ytliken bysonder van Hem ropende wort van dessen 
sterfliken leuen, desser gheliikes oec dan doen willen dusdane vorbenoemde memorie vnde ghedech- 
Disse tot ewygen tiiden toe. Oec soe gheue wii dessen erghenanten konnynge Cristirnen vnde 
konnyngynnen Doeothxkn de broderscap onses cloesters vnde delachticheit aller gueder werke de 
dåer ynne gheschien beyde in den leuenne vnde oec in der doet , op dat i»ie ouermits hulpe des 
ynaigen ghebedes hiir yn der tiit voert moghen gåen in allen dogheden vnde hiir namals verloest 
nogen werden vyt allen pynen; In orknnde der wiitlioheit soe heb ic heer Albertas prior voer mti 
?nde miine conuent vnde voer onse nakommelynge miines amptes inghesegel onder an dessen brieff 
ghehasgen, de dåer genen is in deme jaer onss heren dasent vierhondei*t twee vnde tseuentich, op 
snnte Agneten dach joncfroowe ét martiris. 

CSeflet er tilfltede.) 
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To Jydske Ihgeskiftebreve til Kong Gbristian. 

26. Febr. (jBt.) 1472. 

Alle men thette breff see eller høre læses helsse wii Bertil Tamessøn prior i Dwholms 
closter i Morsse ok aith conuent i same stetb ewindeligh meth gwd ok kwiigøre meth thette wort 
opnæ breff, at vii effter wor nådige heire konning Crmtierns tilladelse baffwe giort eet mageskilRe 
mellom kronefi oc Dwholms closter , swo at kronefi scal baffwe sex aff closters garde i Nørhen*et 
i Morsse liggendes i Droby, som Wormer Nielssøn, Las Yillatzsøn, Per Slaphenssøn, Owe Staphen- 
søn, Bo Staphenssøn oc Per Jenssøn iboo, som gyffwe attan pund kom oc sex pund smør: ffor 
liwelke sex garde for*« Dwholms closter ær væderlagdth meth thre aff kronene garde i Morsse oc 
i Nørherret ligendes vdi Frysbrøndh, som skiide oc attan pund korn oc thre pund smør. Hwelke 
mageskiffte wii stadfeste oc fwldbwrde pa for^* closters veghen fast ok stadig at blywe til ewig 
tidb. Til vdermere forwaring oc stadfbstilse ær myt incigle hengd neden for thette bi*eff meth wort 
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coDuentes incil. Datam moDasterii (tie) Dwholm, crastino beati Mathie appostoli aoDO domioi 
miUesiaio cd" s^^tuagesimo secundo. 

CSeglene ere tilstede.) 

Cb.) 

1473. Udett Dh. 

Wii Kaudh metb gwdz Dadhe biscop i Wibui^b giøre wederliaht, ath efflber tbet bøjg- 
born førstæ, wor aadigb herre, ber Crishbrn, DaDmarcks Swerges Norges Wendes oc Godes 
koniogb, bærtugb i Sleswigb, grewe i Holsten Storraern Oldeoburgb oc Delinenborst, hawer giort 
magbe skyfR metb oss oc wort biscopsdome i swodan madbe at bans nadbe bawer wnt til oss oc 
woil bispedom til ewiaoeligb ejdom en krones gardh i Solbergb i Hillumberret met alle sinæ 
tillegels, agber ængb skow oc fiskwandb, skyld oc aaffgifft oc allæ annen konningblicb tbjøgb, 
wot ocb tbyrt, æntæ wndertagbet, som bans nadis breff wduisær: tha affhænde wii nw fran oss oc 
woit biscopdøme til bans nadbe ocb krone wor kirki gardb i Ljwngby som Mættæ Tbomes nw 
i boor, metb allæ sinæ tillegels, agber ængb skow fiskwan skjldb agiflft oc allæ ander tiUegels, 
wort (sio) oc tbjrt , æntæ wnnertaget , til ewinneligb ejdom , oc forbywde wii nogber atb giøi*e 
kroon nogen binnær i nogber madbe. Datum Haffnis sub anno domini Mcdlxxg, nostro sub sigillo 
presentibus appendenti. 

(Seglet er tilstede.) 



180. 

Steen Stores og det svenske Rigsraads Faldmagt for deres Sendebud til Modet i Galmar 

med Kong Christians befuldmægtigede Sendebnd. 

1472. (Originalai er beføstet til nnstfttlgende Aet.} 21. Bfau 

Wii Sten Stwre i Raffsnæs ridder, Swerigis forstender , Niels Stwi*e, Eskill Ysaacsson, 
Tbwre Jønsson, Gregers Matisson, Gøtzstaff Olsson, Erengisell Gedda, Karll.KnwtsoB, riddara, oc 
alle andra Swerigis radb som ber nw forsambladba æra, gøre wetberligid at wii pa alles wora oc 
mene Swerigis radz ok inbyggiara wegna baffua nw samdræktelige bidit tilskickad oc vtbsæntb 
werduge fædre i gudb oc berrer, ber Henric i Lincbøpung oc ber Gudbmund i Wexiøø medb gadz 
nåde biscopa, her Eric Axelson, ber Eric Ericsson, ber Gøtzstaff Karlsson, riddara, oc Arwid 
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Trolle a wapo, erllge oc welbørdige mæn, wore medebrøder, till tbet møthe ballascoleDdes i Kai- 
maroa floitOD daga for sancti Jobannis baptiste midsamors dagb nestkomendes eller widh tben tiidb, 
tber medb konung Cristierns radh oe sendebud , som tber paa sama tiidb Jcomende worda , at 
offoerwæge oc forhandla vm fridb endracht oc bestand oc vm feligh dagb oc i^enligid møtbe melleo 
tbesse trj rike: oc haffwa giffuid oc medb tbetta wort opnå breff glffue them fulla macbt, sa at 
hwad tbe tber tba forrama oc eens worde med for^* konungb CnisTikRNs radb oc sendebud om 
rikeners (Bie) oc tbess vndersota oc medbielpara bestand oc belzla, tbet wele oc skole wii i alle 
matbo stadugt fast oc obrotbeligid at balla widb alles wora ære troo ok sannindh vtben alle arga 
list eller nogorbaoda hielperæde. Till ytbermere wisse oc bøgre forwaring tba baffua wii kerlige 
bidid forscreSha ber Sten Stwre, ber Niels Stwre, her Eskill Ysaacsson oc ber Gi*egers Matson at 
bengia latha theres iocigle medb rikesens incigle pa alles wora wegna for tbetta breff. Datum 
Sttdercopie, feria quinta infl*a octauas pentecostes, anno domini millesimo quadringentesimo septuage- 
simo secando^ 

(Alle Seglene ere tilstede*) 
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FredshitaiBg imellem Danmark og Norge paa den ene Side og Sverrig paa den anden. 

2. JaU. 1472. 

Wi Henricb i Linckøpingb, Gudmwndh i Wexiø medb gutz nåde biscope, Erick Aieisøn^ 

Ericb Ericsøn, Gøtzstaff Karlson, riddere, och Arwid Trolle aff wapn, Snerigis rigis radz rad och 

fUmegtige sendebud paa tben ene side, ocb wii Olaff i Roskild, Jens i Aares meth same nåde 

biscopæ, Ericb Ottesøn, bøgboren førstes koning Cristuns (eie) boffmester, Strange Nielsøn, Knwt 

Truetzsøn och Joban Oxe riddere, for^* bøgboren førsies ok Danmarchss rad och hans nådes Daii- 

marchs och Norges rigene och alle for^* Danmarchs och Norges rigene radz och inbjggere ful- 

megtige sendebud paa tben annen side, giøre witberligt at wi nw i tbe beige trefaldegbedz naffn 

for fi>r^ høghoren førstes och alle tbesse trj riges ewige heste och bestand skuld , vpa tbet at 

swodane jemmerlige forderff och mangfoldeligh skade, som thes wer langlige waret hawer mellom 

lliesse try righe, maa oc skall bliffwe alleledes afflbalet och afHagt thil ewigh tiid: tba hawe wi 

her nw alle endregtelige forrammet begrepet oc stadfest en ewigh fred och kierlige bebindning mellom 

for'* bøgboren første och alle tbesse for'« trj righe och alles therres inbyggere oc wndersate, i swo 

as* 
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matte at thenae forrøi'de fi*ed och bebiDdniog skall iiw sti-ax vppa gaa och obrødelige hoUes och 
staodeode bliSWe til ewigh tiid, swo*at naget eller nagre aff thesse for** rige skulle aldrig her epter 
Bager thiid føræ ørlog eller kriigh mod naget eller nagre aff them eller drage sek fra hwert annet 
med nager twedrægt eller besyndren. Æn hwad thet enæ rige vpa gaar, antige med ørlogb eller 
nagre vdlenske eller indlenske ?rangwise mannæ vpresning eller anfecten, thet skall them alle vpa 
gaa, oeh hwart therre andre behelpelig ware med al troskap och magt: thoc swo at hwart rlgbe 
skal ware thet annet fulmegtugt lill ære och ræt, och at engte aff thesse rigbe skal macht hawe 
ørlog eller kriigh vppa slaa vpa then forbindning, vthan thet ske med alle thesse trj rige fulbord 
och samtycke. Worder eller er nager i nager thesse righe fredløss biltwger eller vdslæder for syn 
rætte brøthe skuld , tha skal han vare fredløss biltuger eller vtslæder i alle try rigene , och skall 
hanum engen hegne eller forsware, wthen hv^'ar han worder vpakerd ther skall rættes ower hanum 
epter syn brwth. Thesliges maa eller skall engen balle eller forsware nogen, en then annen tbill 
howmodh, som med omynne och med oræt fraa sin hosbonde skillias. Item maa herepter alle thesse 
try rigenes inbyggere, righæ och fatige, hwo the helzt ære, fare och ferdes aff etb rige och i the 
andre hwail'them theckes epter therres berning och i alle andre therres rætferdige ærende fredelige 
frii och ohindrede i alle matte epter gamble lagh och gode sedwæniæ. Item skulle alle thesse try 
rigenes inbyggere , hwo the helzt ære och i hwad rige the boo , som therres gotz myst havi'e i 
thesse twedragt som waret hawer, nw slrax igen anamme och behalle alle therres arffwegotz køpe- 
gotz pantegotz och legegotz i alle thesse try rige, alle kronene pant wndenthagne, forwden at her 
Ake Axelsøn behalle Halmstede hæret Aarstede hæret och Falkenbergs by i Halland, her Iwar Axelsøn 
behalle Gershæret Wæ och Willantzhæret i Skåne, och her Laur[entz] Axelsøn behalle Skelskør i 
Siæland i sinæ pant med all rænte och rætteghed , som the them tilforen haffde , til vpa then ret* 
gangh som epterscriffwet staar, och ware siden ther om som tha dømes om alle andre pante. Item 
hawer noger delt sek i nogre therres gotz som vdaff rigene hawer waret i thenne twedrægt som 
waret hawer mellom rigene eller i therres befalning och forswar ære, tha skulle the thet nw friit 
igen fange och hawe och nywthe thet siden friit. Hwo ther vpa naget skader, han tale ther till 
sMen vpa thet ny med lagh och ræt. Item skall Øræbro slot antwordes en god inlensk swensk 
maA, then som wederhettigh er, tiil høgboren førstinnes drotning Dorothees och Sueriges band, 
i swa matte at dømes foi*^* Øræbro slot henne til med rætte , tha skal then $om sloUet i werge 
hauer strax antworde henne thet friit och ombewaret epter tby som the xxiiij for rette afsigende 
worde. Thesliges skall och Wardbergh Syllesborg och Traneker antwordes gode Danmarchs infødde 
men, the som vederhetttge ere, i slotzloffwe ttU høgboren førstes koning Cbisthsrns och her Ake 
Axelsøns her Iwers Axelsøns och her Philippes Axelsøns barns band, i swo malte at dømes thenne 
for"® slot (ov^^ høgboren første koniikg Cristiern till, tha skulle the gode men, som slott^e i werge 
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håwe, åBtworde banum them frii och ombewarede igen. Dømes och Wardberg her Ake Axelsød, 
SyUesborg her Iwer Axelgøa eller Traneker her Philippes Axelsøns barn till, tha skulle the gode 
men, som slottene i werge hawe, strax vthen all hinder frii oc ombewarede antworde hwep therres 
slotten i pant igen, epter tby som the xxxiiij for rætte och affsigende worde. Skall och staa tiU 
rætte om alle the andre cronene pante vppa alle sider for the forrørde xxiig, som the ther om for 

■ 

rætte sigbe. Item vppa thet at alle thesse for"^' degtingen och ærende moge och kwnne thes yder- 
ligere stadfestes och forwares, ae at all owilge, som nw langlige waret hauer mellom høgboren 
første kouing Cristiem och Swerige och thes inbyggere och alle thesse try rigenes inbyggere och 
▼ndersatæ, moghe och kwnne thes kierligare aff atlegges och wenskap och kierlighed kwnne thess 
yderligare och fastere øghes stadfestes och halles, tha hawe wi forrammet begrepet och stadfest 
etb wenligt och kerligt møde och rætgangh her i Calmarnæ vppa sancti Kanuti konings dagh nest- 
komendes ower etb aar^ och tha skulle her xy aff Danmarchs och Norges rad och xfj aff Sneriges 
rad tilskickes till flilmectige domere. The forrørde xxiig skulle giøre hwer annen tro oc tryghed 
med therres eed till gud oc alle belgene vppa therres cristelige tro siel och æra at the ville och 

■ 

skulle retwisælige vden all wild vppa alle sider ransakæ och dømme om alle ærende som them 
foresættes i rætten. Siden skulle the forrørde xxiiy hawe fliUe macht om alle ærende aff at rætte 
och dømme om alle sakær och tilltball som for^«' høgboren første koning Cristucrn hawer till 
Sneriges righe och thes inbyggere och vndersata alle her AxeU Pedersøns søner och alle them, som 
i therres befalning och forswar ere, och the hawe till hanum igeen; och rættes hwert epter annet 
epter thy som saken sek forlopen er. Och skall for"« høgboren første hawe her tha sin flilmectige 
procuratorem eller procuratores , at anamme och giøre, giøre oc anamme æra och rætt om alle 
tilthall och skulninge, och skall selff personeligh ware swo ner i then egne thet man kan hawe 
rad oc thak medb hanum nar swo behoff giøres« Och skall Sueriges rige och håwe her thaa åinæ 
fulmectige procuratores, och her Ake Axelssøn, her Iwer Axelsøn och her Laures Axelsøn skulle 
och tha ware her personelige at giøre oc anamme, anamme och giøre for^® høgboren første koning 
CamTURN æræ och rætt epterthy som forescreffuit star, om hwad man her eller iher forinnen ey 
kwnne i wensk^^) och kerlighed aff tbale. Siighes oc dømmes tha tov^^ høgboren første Sueriges 
rige till med ræt, tha skulle Sueriges rad gode men oc inbyggere wden hinder samtycke och 
anamme hanwm for en ftilmegtig herre och koningh i Suerige. Och skulle the forrørde domere 
hawe fiiUe macht med rætte at ransakæ och dømme om alle the ærende som rigene och rigeq^ 
inbyggere vpa rørende ære. Item begerer nogen, som til thette møde komme skall, leygde oc felighed 
vdøwer thenne fer^^ fred oc kerlig bebindning, tha skall thet icke veggræs vppa nagen side. Item 
sknlle alle fanger pa bade sider hawe dag, swolenge till thette for^«' møde och retgang vppa sancti 
Kanuti dag øwer etb aar er her atskild med mynne eller ræt, och ware siden therres fengelse qwit, 
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thoc i swo matte at tbe betale i sioe herberge och annerstedes hwad tbe ære gieldskuldige wordne 
i thet fængelse. Finnes och nagre fange pa nager side, the som icke ære inkompne, wden the som 
loff eller laglige forfall hawe, tha skulle the inkomme oc forny therres løffte innen sancti Michaelis 
dag nestkomende, ellers skuUe the icke nywthe thenne degtingen. Item skalle thesse forrørde xxiiiij 
domere med fiere aff thesse try rigene rad och gode men hawe Adle macht at stadfeste och forbætre 
thenne ewig fred och kerlige bebindnlng och at insætte fiere articnlos som ther till thiæne kwnne 
epter for"* høgboren førstes och hwert riges leglighed och bestand. Och thill høgere forwaringh 
at alle foH* ærende skulle swo faste och obrødelige halles , som forescreii^et staar , tha hawe vry 
alle for^*, paa then fuUe macht wi hawe hwer pa sin side, med en samnedh band loffWet och sagt 
hwer annen wed wore ære sanningen och gode tro ther breiT och bewisning vppa, swo at wi 
(OT^^ Sweriges rad ville och skulle flii foH« høgboren første och Danmarchs och Norriges rad eth 
Sneriges riges opne besegld pergamentz brefi* med Sneriges riges och iiij biscopæ och viij ridderæ 
aff Sneriges riges radz och gode mentz henggende secreta oc incigle och vell forwareth i alle matte, 
ludendes ord fra ord som herepter screffwet staar. UTi erchebiscop biscope prelate, Sten Sthwre, 
Sneriges forstandere, och flere riddere och swene, Sneriges rad, giøre witheriigt och oppenbare, 
thet wi epter menege Sneriges riges raad och inbyggere samtycke och flilbord med wor frii god 
Tilge for for"* førstes och thesse try righe Sneriges Danmarchs och Norriges beste och ewige 
bestand skuldh hawe samtycht fulbordet och stadfestet, och med thette wort nerwarendes opne 
breff stadfeste Ailborde och samtycke alle the ærende articulos och degtingen som wore metbrødre 
och Sneriges riges fulmegtige sendebud, werduge fædre i gud herrer Henrich i Lincbøping, Gud« 
mwnd i Wæxiø, med gudz nåde biscopæ, erlige oc welbyrdige men herrer Erich Axelsøn, her 
Erich Ericsøn, her Gøtzstaff Karlsøn, liddere, och Arwid Trolle aff wapen,-giort bebreffwet och 
besegld hawe høgboren første koning Cristuhns Danmarchs raad och Norges Ailmegtige sendebud, 
som nw forsamblede ware om sancti Johannis baptiste midsommers tiid i Caimama, och forrørde 
degtingen fulbordet stadfestet och beseglt ward vppa wor frue dag visitationis , och foH« wore met- 
brødre och sendebud wort fulmagt breff, som wi them om foiTørde degtingen gafiWe, for thet 
therres degtinges breff met therres secretæ och intzegle befest och vederhenget hawe. Hwilke alle 
forrørde articulos och degtingen, och hwer serdeles wed sek, wii alle endregtelige vppa menege 
Sneriges riges wegnæ loffwe staduge faste och obrødelige at halles for oss alle wore arffwinge oeh 
epterkomende koninge eller høwetzmen i Snerige och alle Sneriges inbyggere vndersate och met* 
hielpere, wed alles w&re ære sanningen och cristelige tro. Och thess yderiigare till vesse och 
høgere forwarhigh lade wi a, b, c witherlige och med god villiæ hengge wore secreta och incigle 
med Sneriges riges incigell for thette breff. Datum ^c. Hwilke for^* y breff skulle bade ware till 
$tede wppa sancti Martini deg nestkomende i Lyckaa med wesse sendebud pa bade sider som 



k 
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foH« breff ther fra sek antworde ocb alT bweranneD anamme skulle , och hwer føre tha sit breff 
biem obindret i alle matte. Ocb till jdermere wesse och bætre forwaringh bawe wi bwer delen 
vppa m side befest wore macbtbrelT wed bweranoeas breff med alles wore secretæ och incigle 
beDggendes neden for thette breff. Geffwetb i Calmamæ wor frue dag Tisitationis anno domini 
millesimo quadringentesimo septuagesimo secundo. 

(AUe 12 Seffl ere tilstede.) 



188. 

Det svenske Rissraads Ratifleatioi paa feregaaende FredslHtniHg. 

Wii erebebiscop biscopa prelata, Steen Stwre, Swerigis forstendere, oc flere riddere oc 

m 

swena, Swerigis radh, gøra witteriicht oc oppenbara, tbet wii efller menige Swerigis righe radb oc 
inbyggiare samtyckio oc Italbord medb wore frii godbwilia for høgbome forstes konung Crdstieiijns 
oc tbesse try righe Swerige Danmark oc Norige betzsta oc ewigbe bestand schuld bafiia samtjcbt 
flilbordat oc stadfestel oc medb thette wort nerwarandes vpna breff stadfesta Ailborda oc samtyckia 
alle the ærende articulos oc dechtingan, som wore medhbrødhre wore oc Swerigis righes ftd- 
mechtuge sendebudh, werdige fædbre i gud herrer Henric i LyncøpUng, Gudmund i Wexiø med 
gudz nad biscopa, erlige oc welbyrdige men herre Eric Axelssoo, herre Eric Ericsson, herre Gøtstaff 
Karisson, riddere, oc Arwit Trolle aff wapn, giort bebreffuat oc besighelt haAia forscreffna bøgbaren 
forstes konung Crlsturns Danmarks oc Noriges radh oc fiilmectuge sendebudh, som nw forsamb- 
ladhe waro om sancti Johannis baptiste midsomars tiidh i Caimama, oc forrørde decbtingen fulbordet 
stadfestet bebreffuet oc besighelt wort vpa war frwe dagh risitacionis oc fomempde wore medh- 
brødhre oc sendebudh wort ftillmacht breff, som wii them om forrørde decbtingan gafuo, fore tbet 
theris dechtingis breff medb theris secrete oc incighle befest oc widherhenght hafua. Hwilke alle 
forrørde articulos oc decbtingan, oc hwar serdelis widh sigh wii alle endrechtelige ypa menige 
Swerigis righes wegna lofiia stadige fasta oc vbrøtelige at hallas for oss alla wore arffuingia oc 
eflterkomande konunga oc høwitzmen i Swerige oc alle Swerigis inbyggiare vndersata oc medhielpare, 
widh alles wofe ære sannind oc cristelige thro. Oc thes yterligare til wisso oc høghre forwaring 
lata wii Jacob medb gudz nad erebebiscop i Vpsala, Hanes i Scbara, Hanes i Strengenes, Cort 
i Abo, medb samma nad biscopa, Steen Stwre, Niclis Stwre, Eskill Ysaacsson, Fadher Ylffsson, 
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Gregers Benctsson, Johan Cristiemsson , Gregers Mattisson oc Karl Knotsson, riddere , witerlighe oc 
medh godhwilia hengia wor secrete oc incighle medh Swerigis rigbes incigtale nidhen for tbetla brelT. 
Datum in opido Holmensi, anno domini millesimo quadringentesimo septuagesimo secundo, die beali 
Bartholomei apostoU glorioM. 

(18 Segl hamg^e ved.) 



183. 
Venskabs- og ForbUHds-TrActat meUem Kongerne Af Danm&rk og Frankerig. 

1472. 7. SepOr. 

Guillermns de Menypeny miles , dominas de Menjpeny et de Congressant, cristianissimi 
illnstrissimi ae prepotentissimi principis, domini Ludouici Prancomm regis consiliarins atqae cam- 
bellanus, et lohannes Hunaudi prebiter, in decretis baccalarias, ipsius cristianissimi domini nostri 
regis secretariusy ambaxiatores et oratores ab eodem cristianissimo domino nostro rege quoad 
infrascripta specialiter deputati seu destinati, vniuersis presentes literas inspecturis et audituris salutem 
in domino et presentibus fldem indubiam adhibere. Pacis dulcedinem amicicK pariter ae dikctionis 
sinceritatem non solum iramanis disciplinis introductas sed etiam ex ore dei altissimi promulgatas 
extitisse, logis diuine tam veteris quam noue testimonio compertmus, vt genus humanum ab eo 

« 

formatum atque redemptum in amoris vinculo et caritatis feruore jungerehir ; et dum tocius orbis 
conditor sue legis precepta in monte Synay binis tabulis inito cum patribus federe tradidisset, dilec- 
tionem dei et proximi Moysi totique populo precipue commendauit; Gristo etiam nascente in terra 
pax hominibus bone voluntatls ab angelis nuneiatur; deinde in noui testamenti exordio, instante sne 
passionis tempore, necnofi post eius resurrectionem et cum vellet ad patrem redire discipulosque et 
apostolos sancti spiritus iltustracione docere, eis pacem sepe dedisse et dHectionem commendasse, 
euuangelico sermone comprobatur, Tt suos adtpcionis fllios, suo precioso sanguine redemptos, in 
pacis amenitate et caritatis vnione confoueret. Quamobrem reges catholicos, pacis zelatores et 
amicicie cultores, decet solide caritatis vnitatem et fldelis amicie federa inter se mature, quo sua 
gloriose regna regendo subditorum suonim prosperitati salubrius consulere et insoienciis peruersoram 
ad propulsandas iniurias ao impugnaciones hostiles reprimendas per iusticie zelufia, cum causa 
exposcit , ?aleant obuiare , sic quod alter alten iibenter assistat in prosperis et non deficiat in ad- 
uersis, vt saltem deiTensionis oportuno remedio, pacem odiencium repressis viriliter iniuriosis insultibus, 
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pacis optate dnlcedo proueniat , in jcaias qoiete deuoti pacis fliii deo , pacis auctori , eo denocias 
quo tranquillias famulentor. Cum itaqne longissimis jam effluxis temporibus ioter reges et regna 
Praocie et Scocie facte atque inite extiteriDt perfecte amicicie confederacionesve seu aUigaDcie, que 
nuta dioino non sine eonimdem regnornm et regum decore subditonimqne snoram grandi profectn 
sine commodo, bostinm et inimiconim eornm conftisione tociusque reipublice ytilitale et sacrosancte 
fldei catholice spiendore hacnsqne inconcusse et inuiolabiliter perdurarunt, et insnper nostris tem- 
poribus serenissimus ae potentlssimus princeps, dominas Jacobns rex Scotonim oonfederaciones amici- 
ciasve et alSgancias cnm exceUentissimo atqne potentissimo principe ae domino Cristierno, Dacie Swecie 
Nornegie Gothoram Sclanonimqne rege, duce Sleswicensi et comite Holsacie Stormarie Oidembui^ 
et Delmenhorst, cains clarissimam filiam duxit in vxorem, fecerit inierit séu contraxerit, et propterea 
memorati cristianissimns dominas noster, Luoomcfus Pranconim rex, et ilhistrissimas Cristikrnus 
Daeie Swecie Nornegie Gotborum Sclaaornmqae rex, sic vt prefertnr, cnm eodem rege Scotornm 
confederati, grato adinnicem concnnrentes animo velint et effectent per medium ipsius regis Scotorum 
amicicias inter se jangere et confederaciones seu alligancias inire, vt inter ipsos duos reges per 
medium tercii vnitos trina confederacio trium potentissimomm regum vnico nexu sine ligamine 
copuletur. Pro quibus amiciciis jungendis et confederacionibus seu alliganciis ineundis, necnon pro 
natrimonio inter illustrem principem dominum Johannim, ipsius domini regis Dacie primogenitum, 
ex yna, et clarissimam dominam JonANXAM, sepeActi cristianissimi Francomm regis filiam, partibus 
ex allera, etiam mediante consilio prefati domini Scotorum regis, contrabendo, memoratus cristia- 
nissimns dominns LuDOuicro , Francomm rex nos Guillermum de Menypeny miiitem et Johannem 
Hunaudi presbiterum prefatos, et sepedictus dominns Cristisrnus, Dacie Swecie Nornegie Gotborum 
Sclauorumque rex, reuerendum in Cristo patrem, dominum Willelmum, miseracione diuina episcopum 
Orkadensem, et nobilem virum Jobannem de Hawdan armigenim erga sepedictum dominum regem 
Scotompi, in premissis mediatorem, deputauerinl seu destinauerint, ipsorumque duorum Francie et 
Dacie regum quilibet in suos ambaxiatores oratores seu negociorum infrascriptomm gestores depu« 
tauit atque destinanit respectiue, prout hec omnia in literis commissionis rtriusque regis, eornm 
magnis sigillis communitis, qnamm tenores de verbo ad verbum bie sunt inserte, lacius eontinentur. 
Et primo sequitup tenor literarum dicti cristianissimi Francomm regis. Ijots par la grace de dieu 
roy de France, a tous ceulx qui ces presentes lettres verront, salut. Comme de toute anciennete 
entre noz progeniteurs roys de France et ceulx de treshault et trespuissant prince nre trescber et 
tresame firere nepuen et aUye Jacques, par la grace de dieu roy descoce, leurs royaumes pays 
seigneuries et subgetz aient este faictes jurees promises et accordees vraies et parfaictes amyties et 
confederacions et alliances, lobsemacion et entretenement desquelles ait graces a dieu tousiours este 
a la grant glour bonneur et exaltacion des roys et princes desd^ royaumes, augmentacion et 
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accroissement de lenr anetorite force et poissadce, destraetioii et coaAision de leors aduersaires 
el ennemys ef a la seurete paix et tranquillite , proaffit et vtilite de tous leors sabgets. Par quoy 
iiosd^ predecesseurs dua cooste el dautre aiem tousiours desire de iceUes entretenir et garder, el en 
ensttiuaDt kur loyalle et vertneuse imitacioD, et pour plasgrant fermele dieeUes, noiis et nred^ firere 
el allye les auoiis encores de Douuel CQnfermees jurees promises et ratifiees : et soil ainsi que iifed^ frere 
et altye a puts naguieres fait aUiances auec treshault et trespuissant prioce ore trescher el tresame 
frere et couski le roy de Dampnemarche » et prinse a femme et espouse treshavile et tre^iiissante 
princesse et ire treschere et tresamee niepce la royne descoce, flile du roy de Dampiiemarche, el 
que il desire pour tousiours enlreteDir icelles amytiei coufederaciODs el alliances et par tant que 
faire se peut veoir et encores de plus en frius approucher et acroisiré lamour dentre nous el nos 
successeurs par plus grant lien de afflnite consanguinite et proximite de lignage , il nous a puis 
■agoieres fait faire par ses gens et ambaxadeurs aucunes ouuertnres de prandre el de fiiire alUaaces 



auec nred* frere le roy de Dampnemarche ses royaume pais el subgetz et les nres et du mariage 



de nre treschere et tresamee flile JsnANNB de France auec nre trescher el tresame cousin le flia 
ainsne de nred* frere le roy de Dampnemarche, en quoy de prime fiaice auons vouloir et bonne alTec- 
Iton tant pour le grant desir que auons dauoir amytie et bonnes alliances auecques tous et chacuos 



les parens amys et bien vuelltans de nred* frere nepueu et allye , le roy descoce, que auec nred* 
frere le roy de Dampnemarche. Et pour entendre au fait et acomplissement dud^ mariage et desd^* 
alliances, est besoing de commettre et enuoyer notable personnage et de grant auctorite et a nous 
seur et feable pour traicter et appoinler les choses conaenaUes et^ requises pour le fiiit desd^ 
alliances et dud^ mariage icellui accorder et conclurre par paroUes de flttur ou de present, ainsi 
que la OMtiere y sera disposee, Sauoir faisons que nous, cognoissans les grans sens el louables 
vertoz loyaulte prudence et bonne conduitte de nre ame et feal conseillier et chambellan GuiU* 



seigneur de Menypeny et de Congressaut, cheualier, et nre ame el feal secretaire maistre Jehan 
Honaud, iceulx auons commis ordonnes et depputez, commettons ordonnons et depputons par ces 
presentes noz ambaxadeurs pour aller et soy transporter par deuers nred^ frere .nepueu el aHye , le 
roy descoce, et par tout ailleurs ou besoing sera. Ausqueiz noz ambaxadeurs nous auons donne 
et donnons par ces presentes plain pouoir auctorite mandemeni et commission especial de dire el 
pourparier de par nous traicter et conuenancer, en ensuiuant les ouuertures qui nous onl esle 
faictes par nrid^ frere nepueu et allye, le roy descoce, les allyances et amyties dentre nous et 



nred* frere le roy de Dampnemarche; et le mariage de nred^* fille Jkhanne auec nred^ cousin le 



filz ainsne de nred^ frere le roy de Dampnemarche; de traicter et conuenir sur la seurete de la 
primogeniture de la succession de nréd^ firere , le roy de Dampnemarche , apperteB a sond* fllz ; 
daccorder et conclurre, et aussi pour nous et en we nom, auec nréd^ frere le roy de Dampoemarcbe 
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oa ses conuDis et depputez aians sur ce pouoir souffisant de luy, toates les amyties confederacioDs 

et dKances perpetaelles deDtre les royaomes pays seigneuries et sabgetz de iréd^ firere le roy de 

banpneiDarche et les nrés et toutes les autres choses quOz verront estre Decessaires eoaneoabies 

el reqnises poar le fait dicellui mariage et desd^ alliaoces et proceder alla conclusioa et acomplisser 

meDt diceUai par paroiie de ftitur ou de present, ainsi quilz verront la matiere disposee, et que 

par ired* frere nepueH et ailie, le roy descoce, leur sera conseil faire; et gen^raleinent de faire 

traieter conclaire promettre et accorder toucliant lesd<~ alliances et mariage et les dependences diceulz 

loal ce que nosd^ ambaxadeurs verroot et cognoislront expedient et conuenabie au bien desd^ 

malieres el pour pamenir a bonne fin et conclusion sur icelles, tout ainsi que nous mesmes ferions et 

faire pourrions si y estions presens en propre personne, pose. ores quil y eust choses qui requissent 

mandemant plusespecial ou preseoce de nre personne. Promettans de bonne toy et en parolle de 

roy tenir et auoir ferme estable et agreable tout ce que par nosd^ ambaxadeurs sera fait besoingne 

promis accorde et conclud touchant ce que dit est, et en baiHerons noz lettres patentes de ratifica* 

cion et conflrmacion en forme vallable et auctentique toutesfoiz que requis en serons. En tesmoipg 

de ce nous auons fait mettre nre scel a cesd*** presentes* Donne a Tours le xxy* jour de juillet, 

Ian de grace mil cccc solxante et vnze, et de nre regne le dixieme* — Sic signatum in margine: 

LoYs. Et super plicam : par le roy le conte daulpbin, le gouuemenr de RouxiUon, le seigneur de Boisi 

ét autres presens. J. de Moulins. — Deinde sequitur tenor literarum memorati domini regis Dacie. 

CnrøTiKnNUs dei gracia regnorum Dacie Swecie Noruegie Gothorum Sclauorumque rex, dux Sleswi« 

censis el comes Holsacie Stormarie OldenburglT et Delmenhorst, vniuersis et singulis, ad quorum 

noticias presentes nostre litere peruenerint, salutem. Cum deus etemus, qui machinam mundi creauit 

omniaque et cuncta ipsius ambilu contenla potenter regit el gubemal et mundi nascentis exordio 

sue ostendens diuine maiestatts clementiami matrimonii sacramentum inter nostros primos progenitores 

ad humani generis propagacionem et perpetuam ipsius durabilitalem , vt noua sobole mortuam reuo« 

carety inslituitt per quod etiam aknum matrimonii sacramentum diuina peragente gracia regnanl 

reges felici successione et incKta principes yirlute dominantur: ex quo etiam matrimonio et eius 

federe sacro hostilitates el Inimicicie et alia enormia qnamplurima vnitatis et animorum coniunetiooe 

peliuntur, amor dilectio et amicicia pax tranquillitas et caritas rediganlur («io) multeque et innumerabiles 

alie felicilates et bona sequuntur. Nos igitur, prehabita deliberaeione matura nostri consilii magni, 

Tt IHustris princeps ionASHEa^ fllius noMer primogenitus, hominum more coniugali vinculo Tiuat, 

volentes: conflsi de prudencia circumspectione et fldelitate reuerendi in Cristo patris domini IVUlelmi 

episcopi Oricadensis, consiliarii nostri, et nobilis ?iri Johannis Hawdan, ipsos nempe ad infirascripla 

nostros Teros conmissarios ambaxiatores et procuratores speciales facimus ordinamus et constitui- 

mus per presentes, dantes et concedentes eisdem nostram auctorilalen atque plenariam potestatem 

34- 
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et maDdatam speciale ad Tisitanduni exceHentiuiiiiam et criatiaiiUsimam principem Lodowtcqh dei 
gracia regem Fraocie, coiisangiiiDeam et fratrem Dostrum cariasimum, vel saoa yeros procuratores 
et ambaxiatorea, quos cam potestate et maadato enuserit, tractandi et conaenieDdi saper matrimonio 
Domine prefati fliii nostri cam iUustri et potenti domina, domina Johanna, fliia dicti flratria nostii 
regis Francie, et procedendl ad coDciosiooeni et coasammacionem seu complementiim eiasdem per 
Terba de fiituro aat de presenti, jiuta et secundum dictamen atque consiliam cariasimi flIii et fratris 
nostri regis Scocie super prefatis perficiendis fldelissime crediti et rogati, necDoa cmn illis ineundi 
et faciendi alligancias et confederaciones fratemas perpetuas inter pre&tQm cristianissimiiin regem 
ipsins regnum dominia patrias et sabditos ae etiam dos et nostros subditos, alia qaoque omnia et 
singula faciendi gerendi et expediendi, que in premissis et circa ea necessaria ftierint aut quomodo- 
iibet oportuna, etiam si talia sint que mandatum exigant magis speciale quam presentibus expressum 
est, et que possemus nosipsi facere, si premissis tractatibus personaliter interessemos. Promittentes 
insnper verbo regio et bona fide, nos ratum gratum flrmum et stabile habituros totum id et quic- 
quid per dictos nostros procuratores et ambaxiatores et nuncios nostros actum factum gestum pactum?e 
Aterit circa premissum matrimonium amicicias et confederaciones seu quomodolibet procuratum, et 
numquam contra yenire in ftitunim. Et super hoc trademus nostras literas patentes ratiflcacionis et 
conflrmacionis in formå v^da et autentica tociens quociens requisiti erimus. Et nos Johamnss, 
prefati serenissimi principis domini Cristiemi primogenitus, ad hec omnia consentimus, in animam 
nostram jai*amus et flrmiter promittimus, quod priori tempore nichil egimis fecimus aut diximus 
coiquam, per quod futurum matrimonium inter nos quouispacto potent impediri aut contractum de 
jure dissolui, nec in Aiturum faciemus, donec nobis de annullitate dicti matrimonii contrahendi, 
quod absit, constiterit lucolenter. In coias fidem flrmiorem et credulitatem euidenciorem atque testi- 
monium fldelitts secretum nostrum vnacum secreto antedicti fllii nostri presentibus duximusappenden- 
dum. Datum in castro nostro Aifnensi die xxv^ mensis Maii anno domini M**cccclxxy^\ — IVotum igitur 
facimus per presentes, quod nos Guillermus de Menjpeny et Johannes Hunaudi pre&ti, ipsius 
cristianissimi domini nostri Francorum regis ambaxiatores et ab eodem speciale mandatum babentes, 
Gupientes insuper, vt tenemar, ipsius morem gerere volnntati, coram prefato excellentissimo prin- 
cipe, domino Jacobo rege Scotonim, nos representauimus , et ibidem cum predictis reuerendo in 
Cristo patre ae domino, domino Willelmo, episcopo Oricadensi, et Johanne de Hawdan, dicti 
potentissimi principis, domini Cristouini Daeie Swecie Noruegie Gotborum Sdauorumque regis, 
ambaxiatoribus etiam ipsius yalida potestate suffultis, conuenimus, medianteque ipsius domini Sco- 
torum regis probo consilio ae deUberacione prouida, amicicias junximus, necnon confederaciones et 
alligancias perpetuas et indissolubUes vice et nomine prefati cristianissimi Francorum regis cum 
eisdem regis Dacie ambaxiatoribus inter ipsom cristianissimum dominum nostrum Francorum regem 



/ 
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soeeessoret snos saum floreDtissimum regnam Francie ceteraque dominia sua et suas commiuutates, 
oeeDdD snos vassallos subditos et regnicolas qooscimque ex vna, et memoratum domiDum regem 
Oacie Swecte Norwegie Gothoram Sclaoommque regem suosqae successores, dictonim regnonim 
reges et dominos suorum dominionim, sua regna et dominia predicta ae etiam suas commnnitates 
necnon aaos yassallos regnicolas et subditos quoscunque, partibus ex altera, fecimus tractauimus 
Goncordauimus et conclusimus, facimusque tractamus concordamus ae concludimos. Et insuper nos 
ambaxiatores prefati hineinde, ae nominibus quibus supra, amicicias confederaciones et aliigancias 
huiosmodi eoram eodem exceUentissimo domilio Scotonim rege firmauimus et in manibus eiusdem 
jurauimas, prout tenore presencium firmamus et juramus modo atque formå inferius annotalis. 
Primo inter nos ambaxiatores prefiitos bincinde actum dictum tractatum atque concordatum extitit 
cum consilio ipsius domini Scotonim regis, quod' inter ipsum cristianissimum Francorum regem 
et successores soos reges, suum florentissimum regnum Francie predictum ceteraque dominia sua et 
suas commnnitates, necnon snos vassallos subditos et regnicolas quoscunque, ex ?na, et supra- 
nominatum dominum regem Dacie Swecie Noruegie åse, successoresque suos, dictomm reguorum reges 
et dominos suorum dominiorum, dictaque regna et dominia sua, ae etiam suas commnnitates, necnon 
suos vasallos regnicolas et subditos quoscunque, partibus ex altera, est atque erit secura pax araena 
tranquillitas mutuus amor caritatis vnio yeraque amicicia et perpetna confederacio ae alligancia indis- 
solubUis in enum duratura, saluis semper et integris confederåcionibu$ quas dicti duo reges babent 
cum eodem Scotomm rege et sine preiudicio earundem. Item per presentem confederacionem dicti 
duo reges Francie et Dacie erunt adinuicem boni veri indubitati atque fideles firatres vincnlo perfecte 
Tnionis et amicicie nexu in bona flde confederati et se inuicem diligønt alter alten succurrendo seu 
subueniendo tam in prosperis quam in aduersis, tempore pacis et belli; alterque ipsorum erit 
amicus amicorum alterius et inimicus inimicorum suorum* Et insuper erunt prompti atque parati 
cum omni promptitndine et effectu ad succurrendum seu subueniendum alter alteri in omnibus suis 
querelis bonum decus auctoritatem commodum et vtilitatem snarum personarum suorumque regnorum 
suamm coronanim ae dominiorum tangentibus, ipsasque querelas tueri custodire atque deffiendere 
tenebuntur contra omnes et singulos bostes aduersarios et rebelles ipsorum et cuiuslibet eorum, 
nullo dempto seu excepto. Item si aliquis bostis adversariusve seu inimicus, sine rex dux comes 
vel baro Aierit et cuiuscunque gradus status et condicionis existat, nitetur seu ausu temerario 
presumat altemm ipsorum duorum regum sic confederatorum aut successorum suorum pro tempore 
inuadere hostilitenre aggredi, seu eorum aut cuiuslibet eorum regna patrias vel dominia mann 
armata aut potencia b^llca ysurpare intrare ?el occupare et subditos depredari per terram siue per 
aqnas, tune et in illo casu Ule dictorum duorum regum confederatorum, qui sic fuerit inuasus aut 
bostiliter aggressus seu cui hec iniuria fiierit irrogata, licite poterit petere ab altero subsidium, si 
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▼elit et iDdigeat Quo petito et casa necessitatis gibi notifleato per literas nuBciot seo fanam 
publicam alter tenebitur alterum jviiare et ribi onmi deffenaionis atudlio elBcaciter atqne patenter 
assistere , daodo sibi svbsidiam eonsilium et fiuioren per mare et per terram , tam viris armatis 
armatmis nauibus et classibus quam alias quocuDqoe modo, etiara si opus flierit ipsos hostes per 
partes alias occupando, donec ab ioceptis inuasionibus supradictis ab alia parte distrahaotur. Item 
si alter ipsorum dnorum regum sic confederatorum aut successorum suorum pro tempore haboerit 
aliquos subditos et vassallos rebelles et sibi aduersaiites , qui ceruicem contra se erigere presumant 
se rebellando aut beUum suscitaudo , seu hommagium deoegando , vel reuereociam ae obedienciam 
honoremque et subiectionem debitam impendere recusando, tune alter ab altero, cui talia fiierint irro* 
gata, debite requisitus, ae de rebellione et ioobediencia seu felonia huiusmodi per nundos vel literas 
seu famam publicam certiflcatns, tenebitur snum fratrem et confederatum juuare et opitnlari sibique 
cum omni deffensionis auxilio adesse di^os rebelles ae eorum quemlibet et sibi adherentes quos- 
cunque expugnando seu debellando, terras patrias et dominia eorum intrando occupando atque 
vastando rsque ad huiusmodi rebellium et aduersancium subiugacionem siue castigacionem. El si 
forsan dicti rebelles aut alter eorundem relicto suo domino et reUcta sua propria patria ad alterum 
dictorum duorum regum sic conrederatorum conltagiant, tune in illo casu ille ipsorum regum, ad quem 
et in cuius regnum siue patriam con^gerint , tenebitur huiusmodi rebeUes in et sub secura ae tuta 
Gustodia reponere et conseniare et alterum regem confederatum suum , cui tales flimnt rebeHes, 
de casu huiusmodi, quamcicius fleri potent, informare, dictosque rebelles sibi remittere, vt eos habeat 
animaduersione debita punire secundum casus exigenciam* Item alter ipsorum duorum regum sic con- 
federatorum et successorum suorum pro tempore non dabit alicui hosti aduersario seu rebelli alterius 
s« conféderati auxillum consilium vel fanorem in preiudicium eiusdem, qhinymo tenebuntur bonum 
decus vtiiitatem honorem atque commodum jura priuilegia et libertates alter alterius suorum regnorum 
atque coronarum procurare pro viribus, alterque amborum inducet snos amicos confederatos et 
adherentes ad amorem alterius. Et insuper tenebuntur Tituperium dedecus damnum et obprobrium 
aker dterius impedire pro posse: quoniam ob fasfigium regale et honorem regium omnes reges 
eitholici , qui sub altissimo rege regnant , jure debitoque tenentur alter alterius honorem custodire 
atque defendere. Item alter dictorum duorum regum aut successorum suorum etiam pro tempore 
fexistencium non erit in consilio vbi de machinacione mortis in altenim suum confederatum aut de 
ipsius captiuacione lesibne seu miitilacione damnove seu aliqua oppressione vel vioiencia traetatos 
habeatur, aut vbi de vsurpacione vel perturbacione regnorum et dominiorum ipsius seu etiam de 
rebeDione inobediencia vel felonia contra altenim ipsorum respectiue tractelun Et* si premissa aut 
premissorum aliquod ad alterius ipsorum regum sic confederatorum aut successorum suorum noticiam 
fuerint deducta, ille tenebitur alterum suum confederatm de premissis aduisare seu aduertere quam* 
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cicius fieri poteriU Et $i ille, coatra qvem premissa fiierint premedittU seu perpetrata, iDdigeat 
auilk) et reqoirat ab altero, taoc alter a quo auxiliom flierit postulatum tenebitur illud impendere 
tam per mtfe quav per teiram debito snbsidio armatorom machinamin Dauium et cla^sium ae etiam 
omni ope et opera jaxta anam possibilitatem. Item quocienscanque alter dictonim duonim regum 
sic confedcratonim aul suecessoram suonim roluerit aut decrenerit inire bellum contra hostes 
suos et inimicos capitales seu etiam coatra suos subditos atque yassallos rebelles, etiam si realiter 
gnerra foret inter eos moCa seu iochoata vel etiam moueri speraretur, tone alter confederatus soper 
iioc ab aiio reqnisitiis , et de tempore safficienter ae debite premunitns, tenebitur pro posse altovm 
jauare ad debellandum hoinsmodi bostes sen rebelles per mare et per terram cam snfficienti numero 
armatorom et cam suis classibus nauibos et machiais omnique ope fauore et opera sibi possibiJibas. 
item memoratus rex Francorum suiqoe successores et beredes, reges FranciCy nullatenus permittent 
ant pacientar aliquem seu aliquos de sois bominibus et subditis predicti regni Francie dåre auxiliom 
eoBsiiiom vel fiioorem , m^^dianle stipendio vel sine stipendio , dicai regi doci comiti yel domino, 
hosti kumieo adoersario Tel rebelli dictt regis Dacie snoramqoe soccessorum in regnis dominiis et 
palriis, aot etiam adoersario soorom confederatorom et alligatorum vel suarum communitatum in graue 
preiodiciom atipie damnum ipsios regis Dacie soorumque successorum sobditorom et soarom com- 
omnitatam. Et similiter memoratos rex Dacie suique successores et beredes nuUo pacto permittent 
gtqoe pacientur quacunque via et quonis quesito colore aliquem sen aliqoos de sois sobditis 
£M[«rtt émytt aut prestare auxilium vel faoorem, mediante stipendio aot sine stipendio, alicoi regi 
doci comiti vel domino, coiusconqoe condicionis existat, hosti, inimico seu rebelli ipsius Franotmm 
regis sttccessoromqoe suorum confederatorum subditorum et s[iMrui] commonitatnm etiam in graoe 
preiodiciam jactoram atqoe damnom ipsius regis Francorum suorumque confederatorom et sobditorom 
^poromconqoe ae etiam soarom communitatum predictarum. Et si post inbibicionem generalem 
soper bo€ fiictam aliqois sobditos [prdli]ctorom doorom regom contrariom fecerit et reperii^r super 
hec culpabilis, talis mandpabitur atqoe atrociter ponietur tanquam proditor et rebellis conUra prin- 
cipem soom et palriam soam sine misericordia et sine vlla spe remissionis et venie. Dem adoersarii 
et notorie rebelles ae proditores dictorom doorom regom aot soorom heredum et soccessorom, qoi 
ndeKcet crimen fdonie sen lese maiestatis cootra reges predictos aut eorom aliqoem seo cootrt 
coronas eorondem coouniserint, noUatenos receptabontur palam vel occulte, clam vel pubhee, inflra 
regnom voios dictorom doorom regom in preiodicium alterios. Qoinjmo iUe dtctorom dooiMi 
regom, ad qoem tales adoersarios seo proditores contigerit confligere, si tales videlicet sint hosles 
«t adoersarii, non sobditi alterios regis » tone illos non permittet morari seo degere io regno sno, 
qoinymo fflos prorsos eq^eUere teoebitor: si vero sint sobditi alterios regis sibi confederati et notorie 
eidem proditores, tone is, ad qoem conAigerint, illos mancipabit et sob seeora coslodia reponet atqoe 
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coflseniabit quonsque snam coDfederatum prefatum de predicto casn aduisanerit. Et si alter rex 
coDfederatos dictos suos sabditos proditores requUierit, alter tenebitur aibi remittere illos debita 
animadaersione puniendos. Item dictus Francorum rex snive successores non potenint ant debebnnt 
capere vel inire treugas seu pacem concludere aut confederaciones et alKgancias facere cum aliquo 
rege duce comite vel domino , hoste seu inimico dicti regis Dacie aut successorum suorum, absque 
ipsius seu ipsorum expresso consensu, aut nisi ilte rex Dacie snive successores atque communitates 
in huiusmodi treugarum pacisve seu confederacionis et alligancie tractatu comprebendantur, casu quo 
Toluerint in eodem comprehendi. Et simfliter memoratus rex Dacie snive successores treugas pacemve 
confederacionem seu alliganciam cum aliquo rege duce comite vel domino, hoste seu inimico dicti 
Francorum regis, nuUatenns inibunt sen contrahent absque ipsius vel ipsorum expresso consenso, 
aut nisi predictus Prancorum rex suive successores atqne communitates in huiusmodi treugarum 
pacisve confederacionis seu alligancie contractu comprehendantur, casu quo tamen in eodem com- 
prehendi voluerint. Item vt hec amicicia et confederacio duomm regnm predictorum Francie et 
Dacie in subditos eomndem diffundantur, ipsique reges dnlcedinem pacis amicicieque sinceritatem, 
quas adeo susceperunt, diffluere atque stillare valeant in suos regnicolas, vnde in pacis quiete deo 
pacis auctori salubriter deseruiant, aetum tractatum atque concordatum extitit inter nos ambaxiatores 
predictos hincinde, quod omnes et singuli subditi memorati Francomm regis, cuiuscunque statns 
gradus aut condicionis existant , benigne atque cnm omni fauore apnd dictum regem Dacie et 
suos subditos tractabuntur atque receptabuntur in omnibus suis reguls et dominiis in terra et in mari 
ae fbique locorum. Et similiter subditi domini regis Dacie apud regem Francomm fanorabiliter et 
amicabiliter receptabuntur in qualibet parte sui regni et aliorum dominiomm suorum, ita quod 
populus vnius regis sit populus alterius, et econtra. Et insuper dicti subditi vtriusqne partis in omni 
exercitu bellico tam terrestri quam maritimo, etiam in omni mercanciamm concursu se inuicem 
diligent amabnnt juuabunt et opitulabuntur tuebunturque et deffendent tanquam fratres, et demum 
inter eos erit mutua vera atque perfecta amicicia et confederacio flituris perpetuisque temporibus 
duratura et inuiolabiliter permansura. Item quia vterque dictorum duomm regum Francie et Dacie 
est cum predicto Scotoram rege confederatus perfectissima amicicia atque alligancia indissolubili, 
nos ipsoram duoram regum ambaxiatores prefati hincinde vice et nomine eomndem fecimus atque 
tractauimus, facimusque et tractamus inter ipsos duos reges Francie et Dacie tales et similes con«- 
federaciones , quales ipsi et eoram quilibet habent cum eodem Scotoram rege: quaram quidem 
confederacionum tenores hiis presentibus volumus haberi pro insertis atque expressis; vt tandem 
ipsi tres reges in orbe terraram potentissimi adinuicem confederati et in caiitatis vnione et amicicie 
vinculo colUgati sanctam orthodoxam ffdem velut columne solidissime sustineant valeantque flliciter 
regnare in tranquillitate et pace, hostibusque suis denictis et rebellibus acri potencia et forlitudine 
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domitis atque superatis, justiciam in suos populos effundant, ae demum omoipotenti deo debitum 
impendant obseqnium, a quo tandem pro labore mercedem pro meritis premium in yitam eternam 
recipiant. Preterea vt huiusmodi confederacio et amicicia eo feruencius vigeant stabiliusque perdurent, 
quo neiu forciori ftierint confecte, conuentum atque concordatum extitit inter nos ambaxiatores pre- 
dictos hincinde et ab vtraque parte, quod inter predictum illustrem principem Johannem, dicti domini 
regis Dacie primogenitumy ex vna, et dictam clarissimam Johannam, eiusdem cristianissimi Francorum 
regis flliam, partibus ex altera matrimonium contraheretur. Cuiusquidem matrimonii conflrmacionem 
de consiiio memorati domini Scotornm regis, certis siquidem racionabilibus de causis ipsum et nos 
mouentibus, voluimus et decreuimus fore et esse in Francia coram ipso cristianissimo Francorum 
rege perficiendam atque terminandam , nisi aliquod impedimentum superuenerit , ibique de dote seu 
dotaliciis ae etiam de donacione propter nupcias et aliis circumstanciis dicti matrimonii melius atque 
plenius tractabitur. Ad que omnia et singula premissa in omnibus et singulis punctis et arliculis 
supradictis flrmiter tenendum et fldeliter adimplendum ae inuiolabiliter obseruandum nos ambaxiatores 
prefati yice et nomine ipsius cristianissimi domini nostri Francomm regis et pro eo obligamus 
ipsum dominum regem suosque heredes et successores ae omnia et singula eorundem bona mobilia 
et immobilia, presencia et ftitura, vbicunque et in quibuscunque locis consistencia : renunciantes, 
prout renunciamus, nomine regio omnibus et singulis que contra formam tenorem atque substaneiam 
presencium dici aut obici possent quomodolibet , promittentes , prout promittimus, nomine regio 
supra bona flde sine dolo malo et sine vlla deceptione, quod memoratus cristianissimus contra eadem 
premissa nullatenus veniet in Aiturum. Et insuper tractatus conuenciones et pactiones huiusmodi 
ae omnia et singula supraseripta infra vnum annum ab hac die computandum ratificabit et approbabit, 
ae super ratiflcacionem et approbaeionem premissorum dicto domino rege Dacie suas litteras patentes 
stio magno sigillo communitas quamcicius poterit destinare curabit. Nos vero ambaxiatores prefati 
cristianissimi Francorum regis presentes litteras dictis ambaxlatoribus domini regis Dacie dedimus 
et eoncessimus eidem domino regi Dacie transferendas : et ipsi pares litteras in effectu et substancia 
Mis presentibus consimiles nobis dederunt et concesserunt, quas similiter dictus rex Dacie quamcicius 
poterit per suas patentes litteras, etiam suo magno sigillo corroboratas , ratiflcare et approbare 
tenebitur. In quorum omnium et singulorum fldem et testimonium premissorum sigilla nostra ynacum 
signis nostris manualibus presentibus litteris duxirous apponenda. Datum Edinburgi, die septima 
mensis Septembris, anno domini millesimo quadringentesimo septuagesimo secundo. 

G. Menypeny. J. Hunaudi, 

CØigiiU adsant.) 
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Kois Christians Stadfcstelse paa Ditmarskernes ToldMlied paa Eideren, Treja og 

i Holsteei. 

1473. ■ 23. Bfertu. 

Wii CaisTiKRN vaa gades gnaden [to] Dennémarcken Swcden Norwegeo der Wende vnde 
Gotten koningk, bertog[e] to Sieszwick, grene to Holsten, Stormeren Oldenborcb vnde Delmenh<M^ 
bekeoDen vnde betugeo apembar vor allen den jennen de dessen vnnsen breff sehen horen eflle lesen, 
dat wii van sunderger gunst vnde gnade wegene, so ock vmme mennigerleye gnnst ?nde gaden 
willen, alze de ersamen vromen lude, Togede slutere swaren radgeuen vnde de gantze meenheyt 
des landes Dithmarscben, yns gedan vnde bewiset hebben vnde wii noch vortan van en gunstigen 
vormodende synt, bebben wii na rade vnnser leuen getruwen radgeuen vnde wolberademe mode 
sodanen breff, als de hocbgebornen flirsten, here Hinrick ÅUT vnde Ghert hertogen to Sieszwick, 
g^uen to Holsten Ae. zeiiger gedecfatnisse; vnnse leuen ohme vnde vorfaren, en mildicbliken gegeuen 
vnde vorsegelt hebben, ludende vppe vriigheyd vnde priuilegia in vnnseme lande to Holsten, in allen 
sinen puncten vnde artikelen to ewigen tiiden vor vns vnnse eruen vnde nakomelinge tho waren 
vnde tho duren beleuet befestet vnde confinneret, beleuen beuesten vnde conflrmeren den also jegen- 
wardigen in cralil desses vnnses breues bu vuller macht vnde [werden to] bliuenie to ewigen tiiden, 
als vorschreuen is. Vnde ludet de vorbeB vnnser zeligen ohme vnde vorfaren breff van worden to 
worden alze hirna [yolgjet. *Wii Hinrick Alff vnde Ghert van gades gnaden hertogen to Sieszwick, 
grenen to Holsten to Stormeren vnde to Schouwenborch , bekennen apembar in dessem breue vor 
aUesweme, dat wii mit den vromen luden, vogede slutere swaren vnde menheyt des landes to Dith- 
marsehen eens gewurden syn in disser wlise, dat se mit ereme gude, wor se dat kopen myt ereme 
sekeren gude, vnde mit ereme eede beholden mogen, dat id ere sii sunder argelist, scholen de Eyder 
vnde de Treia vppe vnde dale vnde in deme gantzen lande to Holsten tolleU vriig vnde velich wesen dat 
ere to vorkerende in aller wise, alze de breffe inneholt, den de hocbgebornen flirste vnde furstynne 
greue Hinrick, vnnse leue vedder, vnde vrouwe Elizabeth, vnnse leue ih>uwen moder, beyder seliger 
dechtnisse, den vorschreuen vromen luden, vogede slutere swaren vnde der gantzen menheyd des 
landes Dithmarschen vorsegelt vnde gegeuen hebben. Dat wii des aldus eens gewurden syn , dar 
hebben ane vnde ouer gewest des erwerdigen in gode vaders vnde hocbgebornen heren, heren 
Clawesz, artze|>is8co]ppes der hilgen kercken to Bremen, vnde des ersamen rades vnnser stad to 
Hamborch sendebaden, alsze de ersamen her Hinrick van der MelLen] prouest to sunte Anschariese 
to Bremen , her Clawes Poppe deken to Rameslo , her Marquart Brant kerckhere to dem Kyle, 
Segebode marscalk des stichtes to Bremen , her Hinrick Hoyer boi^ermester vnde Bernt Borstelt 



— 1471. — 275 

ratman to Hamborch. Des to wHIicbeit ynde tuchnisse bebbe wii bertoge Hinrick , Alff ynde hertoge 
Ghert ynnse ingesegelle hengen* yor dossen breff, de genen is na godes bort dusent yerbundert dar 
na ime tyve yndetyyi[B(tfe]sten jare, des friigdages vor palmen. Vnde wii Cristhbrn koningk ber- 
toge grene yorben. yor yns ynnse emen ynde nakomeUnge to orknnde ynde vaster yorwaringe hebben 
yimse konin^ke secret yyitliken yor dessen ynnsen breff laten hengen. Hir ane ynde ouer sint 
geyyesen de eryyerdigen in god yedere beren Nicolaus to Sleszwick, heren Albrecht to Lubeke bis- 
seoppe , Gotzick yan AleOelde , Clawesz ynde Hans Rantzouyye h^en Schaekensons , Dedeff yan 
Bockyyelde heren Detleuesson, Lader Rumor, Clayyes Ratlouyy, Henning Poggewisch, Clawes ynde 
Hinrick yan Alenelde heren Jobannssons, Diderick Blome, Jobans van Embeke ynnse secretarius, 
ynnse lenen getruyyen redere. Ghegenen in ynnser stad Rendesborch arne dingesdage negest na 
deme sondage Ocnli, na Cristi ynnses beren gebort yerteynbundert dama ime dreyndesouei^tigesten jare. 

Ad mandatam domini regis in eoBBilio« 
(Seglet fktteø.) 



186. 

Kon^ Christians GJeldsbrev til Hamborgerne for en 8nm, som lian blev dem skyldig 

i Anledning af en SSndrustning mod Grev Geert 

7. April. C^^I^B^^ C' akaarcQ.) 1478. 

Wii Cristibren yan godes gnaden to Dennemarcken Svyeden Noryyegen der Wende ynde 
Gotten koningk, hertoge to Sleszyyiick, grene to Holsten Stormeren Oldenborch ynde Delmenhorst, 
bekennen ynde betugen apembar in ynde mit desseme breue yor allesyyeme yor yns ynnse erueo ynde 
nakomeUnge : so als denne de eddele yyolgeborenn her Gherd to Oldenfoorch ynde Dehnenhorst grene, 
ynnse broder, mit den Westfreszen in den eynyndesouentigesten jare etlike scbepe yan der Wesere 
ymme ynnse lande ^ dat yorgescreuene bertocbriicke ynde greuesscoppe to Holsten ynde Stecmeren, 
ynnse yndersaten ynde den ynsehnldigen kopman yillichte an tohalende ynde to beschedigende, so sick 
des to befmehtende yyas, ythjgeferdiget hadde, deshaluen yyii denne mit den ersamen steden Lnbeke 
ynde Hamborcb , ynnsen lenen besunderen ynde getruyyen , ymme sodanen ynrechten anfange yn<|e 
geyyalt beyde bjmnen ynde butben ynnsen tanden yyedder to stande, ouer een sin gekomen ynde 



*) Fon« eUer eller hånfen maa ind^ydfs imten dier he$4n. 
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dar entegen ock vnnse vnde ere wehre nth geferdiget hebb^n d«rgeliiken, dar van.wat dat kostede 
de van Lubeke vnde Hamborch de twe del vade wii dea dradden del scbolen stan vade bekostigen, 
na inneholde vnnser breue en dar yp gegeuen : so desuluen beydea stede dat van vnnser wegene 
ntgelecht vode vns dar vao genochsameliike rekenscop gedaa hebben. Van welkeme vthgelechten 
gelde ynde bekostinge den yan Hamborch to ereme dele, dar mede se yns yorlecbt hebben, tokompt 
soszhundert dreyndesouentich marck acbte schilling Lubesch, de wii Cristobbkn koning Ae. ynnse 
eruen edder nakomelinge densuluen yan Hamborch edder eren nakomelingen ymbeyyoren Ionen in 
craSl desses brenes to dancke ynde to willen yppe paschen negestkomende yort aner eyn jar bynnen 
Hamborch in rederne groueme gelde, als dar genge ynde geue is, gutliken ynde vyol to betalende 
sunder jenigerleye wedderrede effle argelist. Desses to merere orkunde ynde tuchnisse hebben wii 
ynnse koningliike secrete witliken beten hengen an dessen ynnsen breff, de gegeuen is in ynnser 
stad Hamborch arne mitweken negest yor palmesondage , na Cristi gebort yerteinhundert dar na 
inie dreyndesouentigesten jare. 

Ad maiKUtam donum resis proprium. 
(Seglet er borte.) 



186. 

Traetat om en toaarlg Stilstand mellem Engelland og Danmark. 

1473. 1. Mai. 

Edwardds dei gracia rex Anglie et Francie et dominus Hibernie omnibus, ad quos 
presentes litere peruenerint, salutem cum prosperorum successuum incrementis. Eius, qui in terris 
nobis ceptra commisit, saluatoris nostri Jesu Cristi , qui pacem suam donauit nobis pacemqile suam 
reliquit nobis, insequendo doctrinam, ea que ad pacem sunt summopere duximus amplectanda. 
Quamquam itaque alias per noslros atque serenissimi principis domtni Cristierni Dacie Suecie 
Norwegie Ae. regis ambassiatores et nuncios tune in opido Hamburgensi Bremensis diocesis ad hoc 
congregatos inter nos prefatumque Dacie étc. i'egem regnorumque nostrorum hincinde incolas et 
subditos concepta inita et celebrata atque eipost approbata et confirmata pacis concordie et amicicie 
liga sen confederacio , temporis successu, peruersorum, quoium totus conatus ad turbandum pacem 
anhelat, sinistris actibus yiolata interuptaque sit: nos tamen atque prefatus rex Dacie, ad quos per- 
uigili solicitudinis oculo regnorum atque subditorum nostrorum profectum atqiie salutem contuert 
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pertinet, consideraDles qood . velati discordia res magne periere atque concordia res parue crescere 
consueuerunt , sic ex pacis interupcione predicta regnomm nostrorum hincinde incolis et subditis 
nallus fruetns salutis, set ▼ndicamqae dampoum et de€i*emeatum snbortum est: peruersorum itaque 

s 

cooatibus huiusmodi obuiare pacisqne reparacioni summo studio intendere decreuimns, et post eo 
prelextu de nouo inter nos habita scripta ambassiatas atque tractatus, tandem, septiformis monere 
ab alto graciose superinfuso, nos atque prefatus rex Dacie ad has resolidate deuenimus concordie 
metas et puncta articulatim subinserta. Primo itaque confitemur, quod inter nos et dictum Dade regem 
conaentum atque conclusum est quod, non obstantibus quibuscumque sinistris actibus quibus contra 
confederacionem predictam quomodolibet actum illaque violata esse potent, volumus tamen nos atque 
rex Daeie prefatus exnunc incipiendo et ad biennium proximo futurum inclusiue continuando ligam 
et confederacionem predictam , prout illa alias inter nos concepta celebrata atque sigillata est , in 
omnibus suis punctis et articulis flrmiter et inconcusse, ae si nunquam interupta fliisset, obseruare, 
neque eidem aliquatenus quacumque racione vel causa in toto ?el in parte contrauenire* Secundo 
determinatum atque conuentum est, quod omnes et singule actiones per tempus interupte confedera- 
cionis predicte inter nos et prebtum Dade regem et nostrorum et illius regnorum incolas exorte, 
atque subditis nostris suisque quomodolibet vicissim, allen videlicet contra alterum, competentes, in 
amicida integra manebunt suspense ?sque ad dietam inArascriptam sub biennio prediclo celebrandam, 
nec ante flnem eiusdem aliquis subditorum nostrorum vel dicti Dacie regis coniunctim aut diuisim, 
per se vel per alios, via iuris vel facti contra se inuicem quomodolibet ex causis predictis attemptabiL 
Terdo conclusum est, quod biennio huiusmodi currente, quamprimum opoilunitas permiserit, aliqua 
competencia loca et' tempora pro dieta inter nos et prefatum Dacie regem ceiebranda deputentur, 
▼bi tune inditus rex Scocie atque illustris dux Burgnndie aut alii principes fratres, quos nos et idem 
rex Dacie duximus eligendos, per se aut suos ambassiatores tanquam arbitri et amieabilis composi* 
tores omnia et singula post et contra confederacionem predictam quomodolibet acta audiant examinent 
iudicent reforroent atque differencias et causas predictas in amicicia aut iure terminent ae perpetno 
silencio flniant, confederacionemque pi*edictam renouent resolident et in pristina puncta reducant 
atque continuent, prout ipsis racioni consonum visum fuerit expedire. Quarlo diffinitum est, quod 
infra biennium antedictum mereatores incoleque nostrorum et dicti Dacie regis regnorum prenomina- 
torum, et quilibet ipsorum pro libito sue volunlatis secure et libere, quociens placuerit, regna 
prefata hindnde, de Anglia videlicet ad Daciam Sueciam et Morwegiam atque de Oacia Suecia et 
Norwegia ad Angliam, potuerint cnm rebus et mercibus suis tam per mare quam per terram visitare, 

m 

io omnibus et per omnia, iuxta predicte olim concepte celebrate et sigillate confederacionis vim formam 
et tenorem, sub libero atque securo saluo conductu, quem nos Edwardus rex prefatus dicti regis 
Dacie et idem Dade rex nostris incolis et subditis, tociens quociens requisiti seu requitus fuerimus 
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seu fuerit, dabimus et dabit, proat et nos Edwardus rex prdibaMs bmaamodi securam et saluom 
Gondactum exnunc regis Dacie subditis, melioribus modo et formå qaibus ipisis validius el etteaciiM 
dåre poterimus, per totum bieDnium predictmn valide atqne pleiiarie vigore huiusmodi nostranm 
literarum coneedimus et irapartimur, hoc specialiter excepto, quod incole regni nostri AngUe, sioe 
speciali licencia atque saluo conductu a CristierDO rege sepefato specialiter obtiDeodis, per huiusmodi 
bieuaium terram suam klaudiam nuUateDus visitabunt aiit inibi soas mercaneias excercebmif. Quos 
quidem articulos et puocta, causa confederacioais ioter nos et pre&tom Dacii («c) regem pro aostro- 
rum atqne illius regnorom eonimdemque iooolarum salute reuouande reiBtegraade resolidande acq«e 
recoDtinuaode conceptos, nos Edwardns in vim huiusmodi nostrarum literarum acceptaoMis appnriliaiiHis 
gratiflcamus gratos et ratos habere volumus: promittentes sub fide regalis nostre maiestatis omnia 
et singula in huiusmodi nostris reconsiliacionis literis contenta firma et inconcussa, quantum ad nos 
spectat et pertinet, inuiolabiliter obseruare nec contrauenire eisdem per nos neqæ per aliom sen 
per alios quouis quesito colore vel ingenio de iure vel de facto. In qaortuB omnium et singutorum 
premissorum maius robur flrmiorem fidem ae eoidencius testimonium, barum literarum due, vnius 
quidem effectus, set vna sub nostris alia vero sub dicti Daeie regis nominibus sigillis atque manuum 
nosti*e et sue propriarum subscriptionibus , confecte conscripte atque sigillate sunt, quarum vna, 
videlicet presens, sub nostro nomine sigillo et subscriptione apud prefatum regem Dacie, et alia, 
vådelicet sub sepefati regis Dacie nomine sigillo et subscriptione, expedite apud nos erunt et remanebunt. 
Dalum apud Weslmonasterium primo -die Maii , anno regni nostri lereiodecimo. (per Ipsum regen.) 

Edwardus R. 

(Sigillam løsam adpendet«} 



i87. 
Keiserligt Forlehningsbrev til Koiig Christian paa Ditmarsken. 

1473. 26. Maii. 

Wir FjuDsnicH von goltes gnaden Romiscber keyser, zu ailenn zeitten merer des reicbs, 
zu Hungem Dalmacien Croacien &c. kunig, hertzog zu Osterreich zu Sleyr zu Kemndten vnd zu 
Gratn, herre anf der Windischemarch vnd Portenaw, grawe zu Habspurg zu Tyrol zu Pflrtt vnd zu 
Kyburg, marggraue zu Burgaw vnd lanntgraue im Elisas, bekennen offennUch mit disem briefe vnd 
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tun kant allermeniglichy als das lannd D^etmarn «k seinen slossen stetten merckten dorffern weilern 
hofen lewten guten oberkeytten herlichkeitten rechten' gerechtikeiten vnd alier seiner zugehorang, 
daran nichts ansgenomen, von vns vnd dem heiligen reicbe zn lehen rart, vad die hertzogen Yon 
Sles:{wigk vnd Holstein von vnsernn vorfaren am reicbe zu lehen gehabt haben, vnd aber in lannger 
zeitt nit empfangen , darumb vns das als ROmischem keyser vnd dem heyligen reicbe heimgefallen : 
das wir dasselb lannd Dytmam mit seinen slossen steten merckten dorffern weylem hofen lenten 
gnten Aberkeitten harlichkeitten rechten gerechtikeiten vnd åller seiner zugehorung, nichts danon 
anszgenomen , dem darcUenchtigen ftirsten Crisituin kunig za Tennemarck éHc. vnserm liebefi 
broder, nachdem er desselben stammen vnd geblnts ist, als Romischer keyser zu leben gnedigUch 
verlihen haben , verieihen ime das auch von R6niischer keyserlich^ macht vnd rechter vdssen in 
craflfl dtss briefs was wir ime von rechts wegen vnd sunderlichen vnsem keyserlichen gnaden daran 
zuuerieiben haben; also das er vnd sein menlich erben das nu hinfiir von vns vnsern nachkoraeB 
vnd dem heiligen reicbe, so oiil das zu schulden komet, empfoben innhaben nAtzen niessen, vnd 
alles das zu tun verpflicbt sein sollen, das lehenfiirsten vnd mannen dauon vns vnd dem heiligen 
reicbe zu tun scbuldig sein. Der obgenant vnser bruder sol auch inner jarsfiist nach dato diss 
brieb schiristkuaftig sein volmecbtig anwelde in vnsem keyserlichen hofe schicken, die vns von 
seiner liebe wegen vnd in seinem namen desselben obgenanten lanndsz halben gewonlich lehenspflicbt 
tun wie sich gebAret, vngeuerlicb« Mit vrkund diss briefs besigelt mit vnserm keyserlichen maiestat 
anhanngendem innsigel. Geben zu Aogspurg am mitwochen nach sannt Vrbanns lag, nach Gristi 
gepurt viertzehennhundert vnd im drewundsibenzigisten, vnser reicbe, des R6mischen im vierund- 
dreisigisten, des keyserthumbs im zweyundzweintzigistigisten C««) vnd des Hungerischen im ftmff- 
zehenndenn jarenn. 

(Pfta Ruden): Aé mftiidatiiin proprittm 

domini imperatoris. 
(Ba^fta): Registrat» 

LocM Sniicer. 

(Seglet hænger i en pnrpnrrSd Silkesnor.) 
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188. 



Steel Stures Fuldmagter fer de svenske Afsendiige til et RettergMgsméde, meUen 
Afsendinge fra alle tre nordiske Riger, i Galmar den 10. Jnli 1473. 

1478. (a.) 18. Jaiii. 

Jac Sten Stwre i Gripsholm' riddare, Swerigis forstendere, gør alla witerlicht at som i 
flord i Caimaren war dechtingat oc bebreffuat om dagh mothe oc retgang ther at halla nw sancti 
Kannti konungis dagh nestkommaode, som brefltaene ther vpa giorda oc giffne ytermere vtwiisa^ oc at 
mene Swerigis radh jac oc mene Swerigis inb;ggiara scholom tha haffua ther til stedhe wore procura- 
tores at tala oc swara vpa oc til Swerigis erinde: swa skickar oc sender Swerigis radh oc jac nw 
thessa breffuisere werdugen fadher herre Hanes medh gudz nadh biscop i Scara, erlige oc welbome 
men herre Eric Ericsson oc herre Ywar Axelsson, Swerigis radh oc godha men, til for^* møthe, at 
wara fulmectuge procnratores. Oc haSbom befalat oc ftilmacht giffuit oc medh thetta wort opnå 
breff flill oc all macht giffua oc befala them at tala swara gøra oc lata i alla matto vpa Swerigis 
wegna om alla sakir, som ther i retta eUer minne kommande worda mellom Sweriges rike radh oc 
menige inbyggiara vpa then ene, oc høgborne forstis konung Cristikrns Danmarkis oc Norigis radh 
oc inbyggiara vpa then annan sidho, likerwils som wii sielffue nerwarande wore. Oc hwat for- 
screffha Swerigis procuratores oc radh i forrørda sakir oc erinde gørande oc latande worda i ret- 
gangh eller mione, thet wiliom wii fast oc obrøtelicht halla i alla matto, vtan all arght arghalist 
gensighilsse eller hielperedhe i nagra matto, widh wora godha thro flro oc sannindh. Till ytermere 
wisso oc witnisbyrd later jac hengia mit incighle medh Swerigis incighle nidhen for thetta breff. 
Datum in opido Holmensi, anno domini millesimoquadringentesimoseptuagesimotercio, domica trinitatis, 

(Neglene ert tilstede; Rigsseslet beøkadigei.} 

(b.) 

Jac Sten Stwre i Gripsholm riddare, Swerigis forstendere, gør alfa witerlicht at som 
fiord wart dechtingat oc bebreffuet om en dagh møthe oc retgang at halda vti Caimaren sancti Kanuti 
konungis dagh nw nestkommande medh to} aff Swerigis radh oc xij aff høgboren forstis koning 
Gristierns Danmarks oc Norigis radh, som breffnene ther vpa giorda oc giffne ytermere vtwiisn; 
swa skickar oc sender mene Swerigis radh oc jac werduge fildhre herre Henric i Lyncøpunge, herre 
Gudmund i Wexio medh gudz nadh biscopa, erlige oc welborna men herre Niclis Stwre, herre 
Gøtstaff Karisson, herre Eskill Ysaacsson, herre Gregers Matlisson, herre Thwre Jensson, heiTe 
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Ake Jonsson, herre Karl Knutsson, herre Tord Bonda, riddara, Amid TroUa aff vapn oc doctor 
Matthias ercbediekn i Wexio, Swerigis radh, til forscreffoa dagh møthe oc retgang. Oc haffuoiq 
befalat oc fiilooacht giffiiit oc medh thetta wort vpna breff Mmacht gilitaa oc befala forscreffoa 
Swerigis radb medh xU aff forscreffoa høgborne forstis Danmarks oc Norigis radh medh retgang at 
atskilia eller i minne fordragha om alla the erinde som ære i mellom Swerigis rike radh oc'inbyg- 
giara ypa theo ene, oc forscreffna høgbome forstis Danmarks oc Norigis radh oc inbyggiara vpa 
theo annan sidho. Oc hwat the samdrectelige for ratta affsighia eller ¥ti minne fordragha ^ tbet 
wiliom wii Ailborda stadfesta oc obrøtelicht halla i aUa matto, vtan alla gensighilsse oc hielperedhe 
i nagra matto, widh wara godha thfo aro oc sannindh, likerwiis som wii sielffne nerwarandis ware 
oc thet samtychte oc ftilborde. Til) ytermere witnisbyrd oc høghre forwaring her om later jac 
hengia mit incighie medh Swerigis incighle nidhen for thetta breff. Datnm in opido Holmensi, anno 
domini millesimoquadringentesimoseptoagesimotercio, dominica trinitatis. 

(Seflene ere tilstede.) 



189. 

flertus Frants af Bretagnes Leidebrev for nogle Gesandter fira Kong Christian. 

aO. Joni. 1478. 

Franciscus dei gracia dux Britanie, Montisfortis Richemondie Stamparum ae Virtutam 
comes, vniuersis et singulis admiraldis cappitaneis castellanis et eorum locatenentibus, custumariis 
custodibus portuum mans et aliorum locoram maritimorum , necnod baronibus comitibas et ?ice- 

a 

comitibus, bailliuis senescallis connestabulariis et aliis officiariis et subditis nostris quibuscumqae in 
ducatu nostro Britanie ceterisque nostris dominiis, tam per mare qaam per teiras vbilibet constitutis, 
ad quos nostre presenles littere peruenerint, salutem atque presentibus fldem indubiam adhibere, 
nostrisque huiusmodi mandatis atque preceptis flrmiler obedire« Justis ae honestis petencium desideriis 
dignum est facilem prebere assensum, et vota, que a rationis tramite non discordant, affeetu deuoto 
prosequente complere. Nuper siquidem flde dignorum relatione accepimus, quod serenissimus prin- 
^ps dominus et consanguineus noster CRisTnBRNUs Dacie Saecie Norwegie Slauorum Gothorumque 
r^ex Ae. nobis carissimus snos ambassiatores et nuntios, egregios et circumspectos viros 

pro noonqllis . specMilibus inter ....... nostros 
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subditos traclandis negociis quibuscumque subdttoVum commodum ae vtilitatem 

^ Nos idcirco prebtos ambassiatores 

et DUDcios benigDO affectu recipere bus litleris clausis siue pateotibus, aui*o argento 

monilibus jocalibus ceterisque et aliis bo quibuscumque, tanli principis 

oratoribus et nuuciis Dostrum . . . saluum conductum .... in nostras tuicionem 

et protectionem specialem suscepimus et retinuimus , prout suscipimus et retinemus per presentes. 

Quapropter ?obis omnibus nostris officiariis et subditis supradictis ae vestrum cuilibet man- 

damus, quatenus dictos ambassiatores et nuneios et eorum quemlibet litteris 

bonis quibuscumque ndo et redeundo per nostrum ducatum Britanie eeteraque 

nostra dominia et loea nobis subdita tam per mare quam per terras transire quiescere et remeare 

libere permittatis, ipsosque manuteneatis pro deirendatis« non inferentes seu ab aliis 

infen-i pei*mittentes, quantum in vobis est, prefatis ambassiatoribus et nunciis vel eorum alten mole- 
stiam dampnum violeneiam impedimentum seu grauamen. Quod si forte ipsis in aliquo forefiietum 
seu iniuriatum Aierit, illud sine mora eorrigi ae in melius reformari faeialis, prouiso tamen quod 
ipsi ambassiatoi*es et nuncii nullum castrorum foitalieiorum seu villarum nostrarum Armatarum ingre- 
diantur, nisi prius has pi*esentes nostras salui conductus litteras eapitaneis castellanis seu gubema- 
toribus eorumdem locoi-um exhibeant et demonstrent. Volumus autem quod huiusmodi nostre salui 
conductus littere post biennium a die date presencium minime sint valiture, nisi specialiter nostras 
desuper eoncesserimus prorogacionis litteras. Datum in ciuitate nostra Nannetensi, sub sigillo nostro, 
die vlttma mensis Junii, anno domini millesimo quadringentesimo septuagesimo tercio. 



(In plio*): Per dtteem, de eias 
niand»to 

S. Jaqaeti. 



Francoys. 



(SigiUun adeBt) 



190- 

Notarial-Instromeiit om*, at Kong Christians PFoenratorer i^aa Mddet i Galmar 

have iNidet sig i Rette med Hr. Axeb Sdiuer. 

1473. 7. C27?) A^^t; 

I gudz naffn amen. Thet skall alle witherlicht ware , swa wel the som nw ære som the 
her eSUrkommende worde, at aar effUr gudz bj^rd Mcdlxxtercio, then løffuerdagh nest fore sancti 
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Laarencii martiris dagh, fore werdughe fæthi*e heirer ock gothe mæn, Daamarcks Sweriges oek 
Norges righes radh, tilskickethe dommere , som tha forsamplide ware ock fore rettæ sathe vppa 
radhwsit i Calmarna, vdi ware eStirschreffne openbare schriffueres oc thesse efftirscreffoe vTithoes 
nerffuerilsse, som thertil sønderlige ware bethne ock tilkallithe, wai*e skickithe werdugh father metb 
gudh bischop Magbens i Otbensse, ber Erick Oltessøo, bøgboren førstis koning Cristdsrns boff- 
mester, ock her Joban Oxæ lidder, for"® bøgboren førstis procuratores, vppa tben enæ sitbæ, ock 
strenge riddere her Agbe Axelssøn ock hér Iwer Axelssøn paa tben annen sidbe. Tha vpstodh for"* 
ber Erick Ottzssøn ock taletbe ock framsagde syne ordh widb thette^ sjnd som ber efilirfølger. 
f først sagde ban swa. Kiære her Agbe ock her Iwer, som i stodbe ber i athens tben enæ efftir 
tben annen ock begieride at withe ock høre bwat sagher ock skyldingber wor nådige herre koning 
balTuer til ether ock bwthe etber i rettæ metb oss paa hans nathes weghne ock sagdhe ati wille ber 
giøre oss vppa hans nathes weghne ære ock rætt for alle sagher ock skjldinger , bwat heller thet 
guide lijff ære eller gotz, ock ther vppa toghæ i strax openbare instrumenter. Tha fortencke thesse 
werdughe fætbre oc herrer wæl, at nw for eet aar vppa thet modhe ber vdi Caimaren war giordes 
ber een ewig fryd ock kerlig bebindelsse mellom righenne, ock forrammidbes eet wenlight modhe oc 
rætgangh her vdi Caimaren igien at boldes wid tbenne tbiid som nw ær, ock ære i alle her Axels 
sønner vdi for"" dagtingis breff sønderlige beneffnde, som dagtingis breffuit vdwiis ock inneholder. 
Mæn kiære her Agbe, som i sagde her i athens, bland andre ord, at wii haffde sænd noghre aff 
thesse werdughe herrer til ether, at thale etber til vppa wore weghne om i wille giffue etber til 
nogbet mynnæ oc dagtinghen metb wor nådige herre, ock i swaride at etber icke tilstod at wele 
giffue ether fran ethre brøtbre oc brøtbre børn til nogbet mynne. Tha kære her Agbe, thet i skulle 
giffue ether fran them, rørde wii icke oc ey begieride, mæn ati wilde følghe thesse werduge fætbre 
ock heiTer, wor nådige herris radh aff Danmarck, til hans nathe: tha trøste^wii me^i gudz bielpp 
wæl at wele fordraghe hans nathe oc ether ock flyy etber wel forwarith bild igien , som wii wele 
ther om lalhe oss till the gothe herrer som bwdith ware. Huilket the golhe herrer, som bwdhit 
haffde warit, tba alle strax tilstode, at swa war thalit ock icke annerlunde« Item framdelis sagde 
han swa: Kære herrer ock wenner, i fortencke oc wel bworledbis nw syst siden i dommere haffde 
giord ether eedb ock wii procuratores vppa bothe sidher wor eedb , tha war thet rørtt oc thalit 
mellom oss bothe i rett oc mynne builke sagher fore skulle gangit ock først rettes , antigh the sagher 
som wor naduge herre haffuer til ether, her Axels sønner, eller the i haffue til hans nathe; thet 
settæ wii æn nw ber i rettæ paa Wor nådige herris weghne fore thesse werduge fætbre oc herrer 
xxiiii dommere, ock biwde wor nådige herre oc oss vppa hans nadbis weghne her nw i rettæ metb 
ether oc wele paa wor nadighe herres weghne hænde oc giøre æræ ock rætt om alle sagher ock 
skyldinger i haffue til hans nathe. Ock vppa alle for*" ailiclæ oc ærinde begieride ock beddes 

ae* 
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for"* werdug father bUchop Maghens, her Erick OttessøD oc her Johan Oxe, riddere, oc procura- 
tores, at wii efftirschreffoe opeobare schriffaere skulle giffue them ther ?ppa for** høgboreu førstis 
weghne openbare instrumenter , swa mange oc swa oiRe som thess behoff giøris. Acta fuerunt hec 
in consistorio Calmarnensi Lincopensis dyocesis anno a natiuitate supra Mcdlxxtercio , indictioue sexta, * 
die vero sabbati septima vicesima (videlicet P) Augusti, pontiflcatus sanctissimi in Cristo patiis ae domini 
nostri domini Si&ti diuina prouidencia pape quarti anno secundo, presentibus ibidem circumspecjds 
et nobilibus viris magistro Nicolai Laurencii, prefati serenissimi dofaaini regis Cristierni scriptore,- 
Karolo Saxtorpp et Nicoiao Andree, reuei*endi in Cristo patris domini Olaui episcopi Roskildensis 
familiaribus et scutiferis, testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis. 

Et ego Johannes Petri clericus Roskildensis diocesis, publicus apostolica et imperali 
auctoritatibus notarius , quia premissis omnibus et singulls , dum sic ut premittitur fierent dice- 
rentur et agerentur, Tna cum prenominatis testibus ae notario publico infrascripto presens interfui, 
eaque omnia et singula sic fieri vidJ et andiui ae in notam sumpsi, ex qua hoc presens publicam 
instrumentum per notarium publicum infrascriptum fideliter scriptum extraxi subscripsi publicaui 
et in hane publicam formam redegi signoque et nomine meis solitis et consuetis signaui, in fidem 
et testimonium omnium et singulorum premissorum , rna cum notario infrascripto , rogatus et 
requisitus. 

Et ego Olauus Johannis clericus Roskildensis dyocesis, publicus imperiali auctori- 
tate notarius, quIa premissis omnibus et singulis, dum sic vt premittitur fierent dicerentur 
et agerentur, vna cum prenominatis testibus et notario publico suprascripto presens interful, 
eaque omnia et singula sic fieri vid! et audiui ae in notam sumpsi, ex qua hoc presens 
publicum instrumentum, per connotarium publicum suprascriptum stipulantem (»10)^ manu 
propria scripsi publicaui et in hane publicam formam redegi signoque et nomine meis solitis 
et consuetis signaui, In fidem et testimonium omnium et singulorum premissorum, vna cum 
notario suprascripto, rogatus et requisitus. 



1478. 



191. 

Fordrag imellem Danmark og Sverrig. 

Wii Uenric i Lincøpung, Gudmundh i Wexio medb gudz nadbe biscopa, Miclis Stwre, 
Gøtstaff Karlsson, Eskill Ysaacsson, Gr^ers Hattisson, Thwre Jensson, Ake Jensson, Karl Knutssoo, 
Tord Bonde, riddara, Aruid Trolle aff wapen oc doctor Mathias erchediekn i Wexio, Swerigis rikis 
radh fulmectuge sendebud oc domara, oc wii Hanes medb samma nadhe biscop i Soara, Eric Ericsson 
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oc Ywar Axelssoo riddara, Sweiigis radh oc fulmectuge procoratores, aff erlig oc welbyrdug man herre 
Sten Stwre, Swerigis forslendere, oc menige Swerigis radh oc iobyggiara vpa then ene sidho, oc 
wii Olaff i Roskilde, Jenis i Aars, Knut i Wiborgh, Gunnar i Aslo, Jep i Burglam medh samtaa 
nadhe biscopa, Ywar Wikingsson prow&t i Aslo, Niclis Ericsson, Strange Niclisson, Eric Biornsson, 
Knut Trudsson , Werner Pai*sperger , riddara , oc Henric Meynstorp aff wapen , høgboren forstis 
konuug Cristierns wor kære naduge herris radh fulmectuge sendebud oc doinara, oc wii Magnus 
medh samma nadhe biscop i Othens, Eric Ottesson, forscreffna høgborne forstis hofmester, oc Jo^an 
Oxe, riddara, samma bøgborne forstis radh oc fulmectuge procuratores , vpa then andra sidho, som 
nw her forsambladhe ære, gøre wilerlicht oc vppenbara at wii nw i tbes helige trefallughetz napli 
aff then fulla macbt, som oss Tpa badha sidhor ær medgiffuit, haffua alle endrectelige vpa forscreffna 
bøgborne forstis konung Cristibrns oc thesse try rikene wegna framdelis forramat oc begrepit et 
wenlicbt oc kerlight møthe her i Caimaren halla scholandis vpa. sancli Johannis baptiste dagb mid- 
somer nestkommande i swa matto, at forscreffna rikens forstendere Swerigis radh oc inbyggiara 
schola vpa forscreffna tiidh haffua her xg sine fulmectuge radh sendebudh oc domara, oc ther til 
sina fulmectuge procuratorem eller procuratores. Schal oc' forscreffna forste konung Cristibrn 
haffua her vpa forscreffna tiidh xg sine fiilmectuge rikene radh sendebudh oc domara aff Dan- 
mark oc Norige, oc ther til sina fulmectuge procuratorem eller procoratorés. Thesse forscreffna 
xxiig domara schola gøi*a hwar annav thro oc Irygheet medh theris edhe til gudh oc all heligen 
vpa theris cristelige thro siel oc æro, at the wilia oc schola retwiislige vtan all wildh rantzsaka oc 
doma om alla the erinde som them foresettis i rætte, i alla matto som thet dechtingis breff ludher 
oc innehaller her i fiord giordis om wisitacionis Marie vpa then ewighe friidh oc kerligh bebinding 
mellom rikene, vtan hwat som afflalat ær eller her for innan vpa forscreffna møthe afflalas kan 
medh minna. Stadfestom wii oc fulborda then dechtingan oc thet dechtingis breff i alla sina articulis 
som her i tiordh giordis om visitacionis Marie, vpa then ewigh friid oc kerligh bebinding mellom 
thesse try riken, bwilken fon*ørde dechtingan herre Sien Stwre, Swerigis forstendere, medh sit eghet 
oc Swerigis incighle oc xg aff Swerigis radh sladfest haffua, vpa then ene, oc høgboren forste 
konung Cristjbrn medh hans roaiestatis oc xg aff hans radh vpa then annan sidho medh theris 
hengiandis secret oc incighle. vpa badha sidhor besighéldt oc stadfest haffua , vndantagne hwro thet 
schal sta om Wardbergh Sylwesborg slotte pantta læn oc andra erinde , som wii wor naduge 
herris konung Cristiems radh oc sendebudh ther vpa serdelis giffuit oc bebreffuet haffua. Item 
schola thesse forrørde xxiig medh them procuratoribus oc flere godbe men , som tha hiit til thet 
neste forrørde møthe kommande warda, fiilmacht haffua besighella then ewighe friidh oc kerligh 
bebinding mellom høgboren forste konung Cristiera oc thesse try rike medh alla articulis oc punctar 
som the besinna oc merkia kunna at bonum oc alle thesse try rigbe oc bwart serdelis widb sigh 
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kunne wara til nytto oc ewigh bestandh, vpa thet at engen fødh eller ofødh schal naghan tiidh 
her efller i tilkommande tiidh macbt haSua thenne forscreffna ewighe (nidh oc kerligh bebindingh 
bryta eller forkrenkia i nagra matto. Item schal wor høwitznian herre Sten vpa forscreffna tiidh 
wara her swa ner i sin egben persona, at wii kunna haffua radh oc taal medh honum ner swa 
behoff gørs. Theslikis schal oc høgboren forste konung Cristiern wara oc swa ner i sin eghen 
persone ypa forscreffna tiidh, at wii kunna haffua taal oc radh medh hans nadhe ner swa behoff 
gørs. Item at alla fangar som gripne ære aff thesse Iry konungx rike haffua dagh til forscreffna 
møthe , i swa matto at the tha her inkomroa igen oc halla sin fengxie som them bør aff æro oc 
rette. Thes yterlighare til wisso stadfestilsse oc høghre forwaring haffua wii alle forscreffna weter- 
ligha hengt wor secret oc incighle nidhen widh thetta breff. Oc haffuom wii forscreffne Sweiigis 
domara oc procuratores befestet forscreffna wor høwitzmans herre Sten Stwris oc Swerigis likes 
fulmacht breff, besighellat medh hans oc Swerigis incighle nidhen widh thetta breff. Giffuet i Cai- 
maren, aar eAer gudz byrd twsande fyrahundradhe siwtighie vpa thet tridhie, thiisdaghen nest efller 
warfi'w dagh assumpcionis. 

(21 Segl ere tilstede.) 



1918. 

Keag Christians Gavebrev tii Dronning Dorotliea f$Jå Glans Rixstori^s forbmdte 

Gods i Sundeved, paa Ais og åndensteds. 

Wii Cristiern van gades gnaden to Defimarcken Sweden Noi'vs^egen der Wende vnde 
Gotten kouingk, hertoge to Sleszwiick, greue to Holsten Stormaren Oldenborg vnde Delmenhorst, 
bekennen vnde betugen apembar in vnde mit desserne breue vor alszweme: so alszdenne alle Clawesz 
Rixstorppe gudere in Sundwit vnde Aiszen vnde andeis w6r belegen, der vori-ederye vnde vprisinge 
haluen als he ame latesten tegen vns als sinen erffboi*enn heren to velde theende, so id landen vnde 
luden witlick is, vorrelliiken gedan heffl, an vns mit rechte vorfallen synt, hebben wii vmmc 
sunderges togenegeden guden vvillen alle sodane an vns vorfallen gudere wandages Clawesze Rix- 
storppe tobehorende, wor de in allen eren endescheden in Sundwit vnde Alsen vnde anderswor 
belegen sint, siichtes mit allen eren tobehoringen, als de Clawes Rixstorppe do he desse vorrederye 
tegen vns dede ye friigest in wehren vnde besittinge hadde , nichtes buthen besclieden , der hoch- 
geborenn fursiynnen frowen Dorotheen to Denemarcken &c. koningynnen, vnnser leuen husfrowen 
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vnde gemal, goedichliiken to ewigea tiiden gegUDoet vnde gegenen, gunnen vnde geuea ere de also 
jegenwardigen in crafil desses vnnses breues to bebbende to beholdende vnde to ereme besten to 
gebrukende, de ock na ereme besten duncken vnde willen eyn deel edder alle, wor vnde wanner 
vude weme ere geleuet, to vorschotende vnde to vorkopende vnde in ere egene nutt vnde behoff to 
kerende. Vnde wii vnse eruen vnde nakomelinge scholen vnde willen ere vnde allen den , den se 
sodane gudere vorkopende vnde vorschotende wert, rechte warende wesen, vnde willen en de helpen 
webren vnde entfriigen vor alle de, de vor recht komen vnde mit rechte vpspreken willen; emst- 
hafitigen vorbedende allen vnsen amptluden vogeden borgermesteren vnde vndersaten vnde allen den 
jennen de vmme vnsentwUlen ddn vnde lalen scholen vnde willen d^ erben. vnnse leuen busfrowen 
vndé gemåll hir en bouen to hinderende hinderen to latende bewer lo donde, noch in jenigermathe 
to vorvnrechtende , vnder vnnsen koningliiken balden vnde vngnaden. To orkunde hebben wii vnnse 
koningliike secretl witliiken laten hangen an dessen vnnsen breff. Datum an vnnseme slote Sege* 
bei^e arne friigdage negest na der hUgen drekoningk dage, na vnses bei*en Gnsti gebort vertejn- 
bundert ime veervndesouentigesten jare. 

(Seglet er tilHtede.) 



193. 

Kefserllg Befaling til Glmrfyrst Albrecht af Brandenboi^ og Brkeblskop Jfohaniies 
af Magideberg, om at odfcrdige Afskrifter af nogle (xlårt) Reiserbreve til Bmg 

for Kong Christian. 

IS. VéktUM. (PkpinbreT, ned lieTBing *f det bagP** trykte Sefl.) 1474. 

Wir FuBuucn tod gottes gaadea Romischer keyser zu allentzeiten merer des reichs, 
zu Ynngern Dalmacien Croacien Ae. kuaig, hertzog zu Osterreicb vnd zu Steyr Ae., embieten den 
hochgepornnen vnd erwerdigen ALBBscirrsN marggrauen zu Branndemburg , des heiligen Romischen 
reichs ertzkamerer, zu Stetlin Pomern der Cassuben vnd Wennden heilzogen, burggrauen zu Nurm- 
berg, fiirsten zu Rugen, vnd Johannskn ertzbischouen zu Maidburg, vnsern obeime chuifursten 
fursten vnd lieben andecbtigen, vnser gnad vnd alles gut. Hochgepornnen vnd erwirdigen lieben obeim 
cburfurste flirste vnd andechtiger, vns hat der durchleucbtig CmsToaiN kunig zu Tennmarkh, vnser 
lieber bruder, fnrbracht, wie er ettlicb mercklich freyheit priuilegia vnd ander brieue, von vnsern 
vorfiiren Romischen kejsem kunigeif vnd dem heUigen reiche håbe, daruber er vnser keysérlich 
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confiitnacion vnd bestettiguog zu erlangen må der furter in seinen sacbea vnd gescbefiteQ zu 
geprauchen vermeine, im weren aber dieselben biieue feire vnd vnsicherheit halben des wegs far 
vos an vnsern keyserlichen hofe zu bringen seere soi^ueltig ynd swere. Ynd hat vns darauff 
gepetlen , das wir die yelzgemelten sein brief zu vidimirn vnd im daruber gleupHcb vidimus zu 
scbaffen gnediclich genichten. Wann wir nu demselben vnserm lieben bruder mit sonnderm freunt- 
licben willen geneigt sein: darumb so empfelhen wir ew beiden vnd yedem besonnder von Romi- 
sober keyserlicber macbt, geben ew auch gantzen vnd vollen gewalt mit diesem brief ernstlich 
gepiettend, das ir beid oder ewer einer all vnd yecglicb solich obestimpt freyheit priuilegia vnd 
briefe, was der von des genanten vnsers lieben bruder des kunigs wegen fur ew beid oder ewer 
einen gepracht vnd zu vidimim begert, an kartten schrifiten vnd insigeln notdurffticlich beseben, 
vnd wie die erfunden werden die eigentlicb beschreiben vnd gegen den seiben briefen collacioniren 
vnd besehen, so auch das also bescheben ist als sich gepurt, die alsdann mit ewer beider oder 
ewer eins insigeln besigeln lassett, vnd vns an vnsern keyserlichen hofe senndet, ferrer darauff mit 
vnseren keyserlichen confirmacion vod bestettigung zu hanndeln. Daran tut ir vnser ernstlich may^ 
nung vnd sonder geuallen. Geben zu Rottemburg auff der Tauber, am dreytzehenden tag des monads 
Februarii, nach Cristi gepurt viertzehenhundert vnd im vierundsibentzigisten , vnsen* reiche, des 
Romischen im vierunddreissigisten, des keyserthumbs im zwayundtzwaintzigisten, vnd des Hungeriscben 
ira funfflzehenden jaren. 

Ad maodatttm propriQm 
domini imperatoris. 



194. 

Keiserlig Bevilling til Kong Christian om ForliOielse af Tolden i Rendsborg, 

Plocn og Oldesloe. 

1474, 13. Febr. 

Wir Frid£ri€h von gottes gnaden Romiscber keyser, zuallentzeiten merer des reichs, zu 
Hungern Dalmacien Croacien &c. kunig, hertzog zu OsteiTeich zu Steyr zu Kernnden vnd zu Crain, 
berre auf der Windischenmarch vnd zu Poilenaw, grafe zu Habspurg zu Tyrol zu Phyrt vnd zu 
Kyburg, marggrawe zu Burgaw vnd lantgraue inn Elsasz, bekennen offeniich mit disem briefe vnd 
tun kuudt allen den die in sehen oder horen lesen: als wir dem diii*ch)euchtigen fiirsten CmsTiKRy 
kunig zu Denmarckt dCc, vpserm lieben bmder, die ^i^aiTschaA Holstein Slormam vnd die gegept 
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DieUnerss geenngt verleibr, auch zu einem herczogUiumb erhebt, vnd farter dem genanteo ynserm 
liebea bruder zu leben geliheu habea nacb laut der briefe daruber auszgegaDgeo ; bat vns derselb 

« 

vnser lieber bruder furbracht, yf'ie zu beschirmung vnd' fride der strassen in de[m ge]nieUen herczog* 
tbumb biszher vast mergklich cosst vnd darlegen not gewesen vnd noch sey, das aber die nucze vad 
aufhebung nidit wol ertragen, vod damit hinfur die sU*assen in sicherbeit vnd fride gebaltea, auch 
die- gewerbe kaufmanscbafll vnd bandel nicbt vergengklicb sonnder gebanntbabt vnd gemert werden 
mogen, vns mit emnstlicbem fleiss ersucht vnd gebeten, im die zolle auf den lanntslrassen in dem 
gemelten berczogtbumb gelegen, nemlich zu Rennspurg zu Plone vnd zu Odeszloe, zu erhoben vnd 

I 

mit dem zoU Gotdarp genant zuuergleicben. Des baben wir, angeseben des genanteo vnsers brudei'S 
fleissig bete vnd ausz voi^emelten vnd andern redlichen vrsachen vnd fruntscbaffl willen vns darczu 
bewegende, die gemelten drey zoile zu Rennspurg Plone vnd Odeszloe erbobet vnd dem zolle zu Gotdorp 
gemessigt vnd vergleicbet, erbeben messigen vnd vergleichen die von Romischer keyserlicher macbt 
[▼olkomephni] vnd recbter wisseo, also daz der geoant vnnser lieber bruder der kunig von Denmarck 
vnd sein nachkomen solhen »Ue m dennselben drejen ennden yen aller kaufmansohMs auch håbe 
vnd gut so daselbs furgefurt [oder i^iWb] wirdet in [»iler mMwe] als der zu Gotdorp genomen, 
deszgeleicheo voo anderm gut so gen Gotdorff nicbt gebracht noch (eleleher masse als die aodero 
kaufmaoschacz vnd guter, die daselbshio gebracht, erbobet werdeo, auch erhohen vod nemen [soUen 
Tud m]ogen von allermeniclich vngehindert, doch an welhem der dreyer ennde einem solher zol 
genomen wirdet, daz dan an dem andern ende von solhem gut dieselb zeit dbein* zoll noch aufslag 
jgenomeu werden soli in dhein* [weise. Vnd] darauf so gebieten wir allen vnd yeglichen fursten, 
geistlichen vnd weltlichen, grafen freyn herrn rittern knechten haubtleuten viczthumben voglen pflegern 
verwesern amptleuten scbultheiszen burgermaistern [richtern reten] burgern vnd gemeinden, vnd sunst 
allen andern vnsern vnd de^ reichs vndertanen vnd getrewen, in was wirden states oder wesen die 
seio, von Romischer keyseriicber macht volkomenheit emstlich vnd vesticlich mit [diesem i»r]iefe, daz 
sy den genantén vnsern lieben bruder den kunig von Denmarck vnd sein nachkomen an solichem 
zol vnd diser vnser thellicher erhohung nicbt hindern noch irren, sonnder sy [>iedertz]lich vnd one 
irrung gebrauchen geniessen vnd gennczlich dabey bleiben lassen, als lieb in allen vnd yeglichem 
sey vnser vnd des reichs swere vngnade vnd verlesung einer pene, nemlich funffczig raarck lotigs 
goldes [raner] meiden , die ein yeglicher so freuentiich hiewieder tette verfallen sein solle, halb in 
ynnser keyserlich camer vnd den andern halben teil dem vorgenielten vnserm lieben bruder dem 
kunig von Denmarck vnd seinen erben vnablesztich zubeczalen. Mit vrkund disz brifz besigelt mit 
vaser keyserlichen maiestat anhangendem insigeh Geben zu Rotemburg auf der Tauber am dreyc- 



*) eUer: dkemf 
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K^benden tag des mooads February, nach Ciisli geburde vierczehenbundert vod im neroadsibeDnczi- 
gisteoy vnser reiche des Romischen im vieruQddreisigisteD, des keysertbumbs im zwaiaodczwainczigisten 
vod des Hangeriscbea im funfitzebenden jaren. 

(Paa den omb5iede Rand): Ad mandatum proprium 

domini imperatoris. 
(Bagpaa): Regiatrata 

Lucas Snitzer. 

(Seflet hænger Ted i en parpurrOd Silkesnor.} 



195. 

Keiserlis Bevilling, at Koag Ghristiais Undersaatter 1 Hertogdfimnet Htlstecn 
og hans andre tydske Lande herefter ikke i fdrste Instants maatte stsvnes for nogen 

Domstol udenfor landenes egne Grandser. 

1474. 13. Febr. 

Wir Fbideiucii vod gotLies goaden Romischer keyser] zuallenzeitteD merer des reicbs, 
zu HuQgern Dalmacieo Croacieo &c. kunig, hertzog zu Oslerreich zu Sleyr zu Keruadten vnd zu 
C[rayD, berr auff der Wlndiscbenjmarch vnd zu Portenaw, graue zu Habspurg zu Tirol zu Pfieit 
vnd zu Kyburg, marggraue zu Burgaw vnd lanntgraue in Eilsass, bekennen offenlich [mit diesem 
brieff vnd thuen kundt allen] den die in sefaen lesen oder horen lesen , das vns der durcbleucbtig 
furst Cristierx kunig zu Tennraarch dtc., vnser lieber brudr, furbracht hat, wie wol er ein[em 
ieden so spruch oder anforderunge] zu seinen vndertanen vnd den iren in dem hertzoglhumb zu 
Holstein vnd andern lannden vnd gepieten, so er von vns vnd dem beiiigen reiche hat, gesessen, 
[za baben vermeinet, gebubrliches rechjtens nie vorgewesen, sonder des einem yeden auf sein zimlich 
ersuchen furderlich gestalt helte, so wurden doch nichtzdestniinder die selben sein vndertan v[nd die 
ibren mit frembden vnd aus]ienndigea gerichlen furgenommen vnd damit zu merchlichem scbaden 
bracht. Vnd * hat vns darauff gebetten dieselben die seinen in solichem als Romischer keyser gne- 
[dichlich zu versehen. Des habjen wir, angesehen solich des genanten vnsers lieben bruders des 
kui\igs von Dennmarch zimlich bette, vnd darumb mit Avolbedachtem mut gutem zeittigem rat[h 
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vDsers Tnd des heiligen reicfas] churAirsten fursteo grauen edelo vod getreweo, so dotzemal« ia 
marcklicber antzale hey vns gewesen sein » Yod rechter wissen , desselben vnsers liebeo binders von 
Teiiiimarck[eo TorbesUmb]teD fursleDltaumbea vnd lannden einwooern vndertban vnd dea ii*ea dUs 
besonder goad getan vod freyheit gegeben , tun vod geben auch die Yoa Romischer keyserlicher 
macbt volkommenheit vnd rechter wissen in cratft diss briefs, also das. nu hinfur zu ewigeii zeitten 
njremand, wer der oder die wern, die gemelten vndertan vnd einwoner der vorgeschriben furstentbumbe 
vnd lannde an dheinen (bio) andern ende noch gericht, daS an den enden da sich das in denselben 
furstenthumben vnd tanden gepurt, furnenien beclagen nocb wider sy oder ir gut gericht geurteilt 
noch procedirt werden soUe. Wo aber die gemelten person an einicbem andern ende vnd gericht 
furgenommen wurden, wan sy dan durch den benanten vnsern lieben bruder von Tennmarck oder 
sein potestaten oder obrist ambtleut derselben lannde, den das zu tunde gepurt, abgeuordert, sollen 
sy von stund an die ende, dahin ein yeder nach laut diser obgescbribner vnser keyserlichen freyheit 
gehort j gewisen , vnd wider sy vnd ir gut nichtz gericht geurteilt nOch procedirt werden. Wurde 
aber an .einichem andern ende daruber ichtz wider der oberurten person ein oder merr furgenommen 
gehanndelt gericht geurteilt oder procedirt: meinen setzen vnd wollen wir von obestimpter Romischer 
keysevlicher macht volkomenheit , das soli[ches kraffUos zu] nicht vnd vntuglich sein vnd den vor- 
gemelten vndertan vnd einwonern der gemelten furstenthumb vnd lannde den iren oder irem gut 
gantz keinen scbaden mangeln [oder abgang bringen] soli noch muge; das wir auch yetz alsdaB 
vad dann als yetzo alles abtun vnd vernichten wissentlich in crafft diss briefs, es wurde dan einem 
oder merr das recht an d[en obgeschribenen enden ku]ntlich versagt oder geruerlich vertzogen, so 
mag er oder die das suchen ane den enden, da sich nach irer notdurtft -geburet. Behalten vns auch 
vnd dem heiQigen reich vnser obrigkeit vnd ge]ricbtz zwang vnd besonder appellation hierinn beuor. 
Vnd gepieten darauff allen vnd yeglichen churfursten fursten, geisUichen vnd welt[lichen, grafen 
freyen hen*n ritter]n knechlen hauptleuten amptleuten vitzthumben vogten pflegern verwesern schult- 
heissen burgermeistern richtern relten burgern vnd [gemeinden^ vnd sonst allen andern] vnsern vnd 
des reichs vndertanen vnd getrewen , in was wirden stattes oder wesens die sein , von obgemelter 
Romischer keyserlicher macht volkomen[heit emstlich vnd vesliglich mit die]sem brieue, das sy den 
egenantea vnsern lieben bmder den kunig von Tenmarch sein nachkommen vnd die iren an sojben 
vorgeschriben vnsern keyserlich[en gnaden vnd freyheit nicht] hindern oder irren, sonder sy der 
berublich vnd on irrung geprauchen geniessen vnd gentzlich dabey bleiben lassen, als lieb in allen 
▼nd yeglichen sey vnser v[nd des reichs schware vngnad] vnd verliesung einer pene, nemlich hundert 
marek lottigs goldes, zuuermeiden, die ein yeglicher so otft der frenenlich hiewider lette veruallen sein 
sol , halb [in vnser vnd des rei]chs camer vnd den andern halben teil dem ofitgenanten vnseitn 

»7». 
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lieben bruder dem kunig Ton TeDomarch vod seiaen nachkommen vnableslich zu betzalu. Mit vrkon[d 
Aes brie]fs mit vDserm keyserlichem maiestat anhanngendem iDsigel besigelL Gebeo zu Rottemburg 
aaf der Tauber am dreyczebeDden tag des moaads Februarii , nach Cristi gepurt viertzehenhuDdert 
md im YieruadsibeQtzigisten , vnser reicbe des Romischen im vierunddreissigisten , des kejserthumbs 
im zweyundzweiDtzigisten, ?nd des Hungerischen im fuDfitzehenden Jarena. 

Ad mandatam propriam 
domini imperåtoriB. 

(8ef1et hænger I en purpurrød Silkesnor.} 



196. 

Keiserlig BevUling til Kong Gkristian, livorved Grevskaberne Holsteen og Stormani 
•plidies til et Hertugdémme noder Navnet Holsteen og Ditmarsken indlemmes i samme. 

1474. 14. Febr. 

1 

In nomme sancte et indiaidue trinitatis. Fridericus diaina fauente clemeacia Roma- 
norum imperalor semper augustus, Hungarie Dalmacie Croacie Ae. rex, ae Austrie Stirie Karinthie 
et Carniole dux, dominus Marchiesclauonice ae Portusnaonis, comes io Habspurg Tyrolis Pherrcci« 
et in Kyburg, marchio Burgouie et lantgrauius Alsacie, ad perpetuam rei memoriam. Gum imperii 
sacri decus populique Romani cultus bonoris dignitatisque largicione plurimum consistant, tune 
maxime augere omareque existimamus, vbi eos liberalitatis munere prosequimur, quos summa 
probitatis studia nostra clementia dignos reddiderunt, eoque augustum solium ampliori corona relueeal, 
quo imperatoria maiestas munus serenitatis diffundens vberiori splendore refulget. Summa itaque 
Romani imperii autore deo feliciter gubernanles , idque semper honoribus et dignitatibus amplifleare 
et decorare satagentes, matura deliberacione preuia, accedente ad hoc electorum aliorumque principum 
comitum baromim et procerum nostroram consilio, motu proprio ex certa sciencia et de plenitudine Cesaree 
potestatis nostre, trtulos comitatuum videlicet Holsacie Stormarie extinximus cassauimus, eorumque 
comitatuum terras dominia vniuimus, eisque. districtum Dietmersie incorporauimus , huiusmodique 
terras districtus et dominia vnita et incoi*porata in ducatum eiiiximus extulimus et constituimus, confe- 
rentes eidem omnia et singula ducalia ae principatuum jura honores prerogatiuas eminencias, 
ae imponentes eidem titulum ducalem de Holsacia, volentes ae mandantes in antea huiusmodi titulo 
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ab omDibus appellari, considerantes denique 
CmsTisRyi Dacie regis, fratris Dostri carissimiy 
nos sacrumque Romanum imperium ofBcia 
deliberacione motu sciencia et potestate pi*edic 
tamquara duci Holsacie ducatum de Holstein 
tatam in feodum dedimus concessimus, carita 
prius ab eo tamquam a duce Holsacie corpo 
diencie soiito iuramento, solemniter inuestiui 
eedimus et inoestimus per presentes, ita vt 
eiiisque in huiusmodi ducatu legitimi succes 




iliustrissimi principis 
excelsa merita ae in 
affectumque optimum, 
tis eidem fratri nostro 
sic erectum et ponsti- 
temquesuam, recepto 
i*aii fldelitatis et obe- 
mus, damusque con- 
inantea caritas sua 
sores eundem ducatum 



ita erectum tenere et cum omnibus ducalibus ae principatuum dignitatibus juribus bonoribus titulis eminen- 
ciis Ttilitatibus et prerogatiuis possidere, et presertim jure auream argenteamque monetam fabricandi, 
▼enationes banniendi gabellas et theolonia solita subleuandi et saluos conductus et securitates pre- 
standi, vti frui et gaudere possint et valeant sine contradictione molestatione aut renitencia cuiuscunque. 
Teneanturque prefatus frater noster, tamquam dux Holsacie, eiusque in dicto ducatu pro tempore 
successores buiusmodi ducatum a sacro Romano imperio in feodum recognoscere , eo videlicet modo 
quo faactenus dicti comitatus recogniti et comltatuum possessores inuestiti fuerunt. Hoc nostro per- 
petuo edicto statuentes, possessores ducatus prefati n supra inuestitos perpetuis futuris temporibus 
duces fore, eosque duces per omnia haberi et reputari; omnibus denique et singulis principibus^ 
tam ecclesiasticis quam secularibus, comitibus baronibus nobilibus communitatibus communitatumque^ 
rectoribus aliisque sacii Imperii subditis fldelibus dilectis districte precipiendo mandantes, vt eisdem 
ducalis dignitatis honoris et reuerencie debita et maxime in ascribendis titulis ae aliis pret^ogatiuis 
et eminenciis *exhibeant et impendant. Nulli ergo omnino hominum liceat hane nostre cassationis 
mionis incorporatioois erectionis infeodationis statuti et precepti paginam quouis quesito colore 
infringere aut ausu temerario contraire. Si quis vero.pudoris ignarus supradictis aut alteri ipsorum 
renili aut contravenire presumpserit, indignationis nostre penam grauissimam et prelerea mille mar* 
carum auri puri, dispositionibus nostris supradictis nichilominus ratis manentibus, tociens quociehs 
se nouerit eoipso incurisse: cuius pene dimidiam erario nostro, aliam vero dimidiam parti lese 
statuimus applicandam. Signum serenissimi ae inuictissimi prrncipis et domini Fridericl 
tercii Romanorum imperatoris semper augusti, Hungarie Dalmacie Croacie Ae. regis^ 
ae Austrie Stirie Karinthie et Camiole dacis «Src. Testes ?ero presentes fuerunt venerabiles 
illustresque Adolphus archiepiscopus Maguntinensis, Albertus marchio Branndemburgensis étc. prin- 
cipes electores, carissimusque filius noster Maximilianus Austrie dux, Wilhelmus episcopus Eistetensis^ 
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Ludouicus dux Bauarie comes Veldencie , nobilesque Rudolphas comes de Sultz , Hugo comes de 
Werdemberg, consiliarii aostri, Scbaffridus comes de LyningeD, Vdalricus comes de Werdemberg, 
Ludouicus comes de Ouingen, et alii quamplures nostri et imperii sacri fideles dilecti, presentium 
sub aurea bulla typario imperialis nostre maiestatis impressa testimonio literarum. Dat. ia ciuitate 
aostra Rotemburg supra Tawber, die lune quartadecima meusis Februarii, anao domini millesimo- 
quadringenlesimo septuagesimoquarto^ regoorum nostroruip Romani tricesimoquarto, imperii vicesimo« 
secundo, Hungarie vero decimo quinto. 

Nos Fridericus prelibatus prescrita (sle) recogDoscimus profitemur et aprobamus, 

(Bolla aorea adest.) 



197. 

Kfiserlig Bevilling, at Kong Gliristians Undersaatter skolde vare frie for Told, 

der herefter maatte blive paalagt O Tydskland). 

1474. 17. Fefcr. 

Wir FniDERicn vod gottes gnaden Romischer keyser zuallenuczeitteD merer des reichs, 
zu Hungern Dalmacien Groacien étc. kuoig, herczog zu Osterreich zu Steji* zu Kerunden vod zu 
Crain, grafe zu Tyrol Ae, bekennen daz wir fur vns vad vaser nachkomen am reiche dem durch- 
leuchtigea fursten Cristoerm kunig zu Denmarckb, voserm lieben bruder, dise besonnder gnade 
getan vnd gegeben baben, tun vnd geben ime die auch von Romischer keyserlicher macht volkomeo- 
heit wissenntlich in crafft disz briefs, ob wir hinfur nach datum disz vnnsers kejseriichen briefs 
einicherlay freiheit gnad oder zoUe geben wurdén, daz dafi die dennselben vnsern lieben bruder 
sein erben vnd vndertane nit binden noch solicb zolle zu geben schuldig noch phlichttg sein sullen 
in dhein weise. Mit vrkund disz briefs besigelt mit vnserm keyserlichen anhangendem insigeh 
Geben zu Rotemburg an der Tawber am donrstag vor dem sonntag Esto michi, nach Gristi geburde 
vierczehenhundert vnd im vierundsibennczigisten, vnser reiche des Romischen im vierunddreissigisten, 
des keyserthumbs im zwaiundzwainczigisten, vnd des Hungerischen im funffczehenden jaren. 

Ad mandatam proprium 
domini imperatoris. 
(Seflet er tilstede.) 
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Påve Sixtas IV.s StadfAstelsesbnlli pia Kong Christians Fundats for Hellig- 

Trefeldigheds-Gapel i Rteskilde. 

13. April. 1474. 

SixTDs episcopus, seruus seruoruni dei, ad perpetuam rei memoriam. Apostolice nobis 
licet immeritis desuper iDiuncte seruitutis officium meotem nosti'am sedulo excitat et ioducit, ut circa 
ea que pro statu prospero ecclesiarum et piorum locorum ae personarum in illis diuinis laudibas 
insisteotiom etiam ad diuioi eultus perseuereatiam oportuna fore conspicimus, operosis studiis iugiter 
inleDdamus, et hils que proinde processisse comperimus, ut firma et illibata persistaut, cum a nobis 
precipue per catholicos reges exposcitur, apostolici muDimiois presidium propensius impartiamur. 
Sane carissimus in Cristo filius noster Cristikrnus Dacie Swecie Norwegie Siauorum Gottonimque 
rex apnd nos personaliler constitutus nobis fideliter exposuit, quod ipse ad sancte et indiuidue trini- 
tatis, gloriosissime uirginis Marie, sancte Anne, trium regum qui dominum nostrum lesum Cristum 
ex ipsa gloriosissima uirgine natiim cognoscentes sibi munera obtulerunt, totiusque triumphantis 

curie exaltationem laudem et gloriam , necnon pro ipsius i*egis et progenitorum suorum animarum 

I* 

salute, vnam ecclesiam siue capellam sub inuoeatione eiusdem sancte trinitatis in ecclesia Roskilldensi, 
ope et opera carissime in CristQ fllie nostre Dorothfe, ipsius regis conihoralis, prius ad ea licentia 
et aucloritate venerabilis frati*is nostri episcopi Roskiildensis prebabita, cum certis canonicatu et pre- 
benda ae nonnullis perpetuis vicariis pro vno canonico et quibusdam perpetuis vicariis, qui in ipsa 
de nouo erecta ecclesia siue capella singulis diebus quatuor missas, vnam uidelicet cum notulis et 
cantu et alias summissa uoce, cum horis eiusdem beate Marie, perpetuis futuris temporibus solemniter 
celebrarent, fundauit construxit et erexit, nonnullasque res et bona tam mobilia quam immobilia ad 
eum legitime spectantia et pertinentia ipsi eodesie siue capelle pie legauit donauit et elargitus est, 
ipseqne rex sibi et successoribus ae heredibus suis ius presentandi loci ordinario personas ydoneas 
ad canonicatum et prebendam necnon vicarias huiusmodi , quotiens illos et illas uacare contingeret, 
reseruauit, ae demum ipse episcopus in de Heddinge et de in Vby, Roskildensis diocesis, parochiales 
ecclesias de iure patronatns prefati regis exislentes, cum omnibus iuribus et pertinentiis suis, ipsius 
regis ad hoc expresso interueniente consensu, eidem ecclesie siue capelie pro illius augmento dotis 
préfate erecte ecclesie siue capelle perpetuo uniuit annexuit et iocorporauit. Quare pro parte dicti 
regis nobis fuit humiliter supplicatum, ut fundationi constructioni erectioni legationi donationi et 
elargitioni reseruationi ae unionibus annexionibus et incorporationibns premissis aliisque in eorum uim 
inde secntis pro eorum subsistentia flrmiori robur apostolice conflrmationis adiicere ae alias in premissis 
oportooe prouidere de benignitate apostolica dignaremar. Nos igitur ut ipse rex, cuius pia et lauda- 
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bilia gesta plurimum in domino commendamus , eo deuotius diuino cultui et salutis insisUt operibus, 
quo ampliori fuerit per sedem apostolicam spetialibus munitus fauoribus, erecte ecdesie siue capelle 
necnon parrochialium ecclesiarum huiusmodi fiiiciuum reddituum et prouentuam ae renim et bononun 
legatorum et donatorum huiusmodi illorumque qualitates qoantilates ueros etiam annuos ualores 
situationes designaliones et loca pro expressis haberi uolentes, huiusmodi supplicationibus inclinati, 
fundalionem constructionem ereclionem legationem donationem elargitionem iurispatronatus reseroa- 
tionem uniones annexiones incorporationes ae omnia et singula inde secuta auctoritate apostolica 
teuore presentium et ex certa scientia approbamus et conBrmamus ae presentis scripti patrocinio 
communimus, illasque et illa plenum flrmitatis robnr obtinere decemimus, supplentes omnes et 
singulos defectus, si qui forsan interuenerint, io eisdem, nou obstantibus constitutionibus et ordina- 
tionibus apostolicis ae nostris, illa presertim per quam inter cetera uolaimus et ordinaoimos quod 
petentes beneficium ecclesiasticum alteri uniri tenerentar exprimere ueram ualorem tam beneflcii 
uniendi quam illius cui uniri petitur, alioquin unio ipsa non ualeret, et qnod in nnionibos commisaio 
fleret ad partes, uocatis quorum interest, quod etiam in unionum conflrmationibus obseruari uoluimus, 
et eui hac uice dumtaxat derogamus, ceterisque contrariis quibuscunque. Nulli ergo omnino hominum 
liceai bane paginam nostre uoluntatis approbationis confirmationis communionis constitututionis supple- 
tionis et derogationis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si -quis autem hoc attemptare 
presumpserit , indignationem omnipotentis dei ae beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se 
nouerit incursurum. Dat. Rome apud Sanctumpetrum anno incamationis dominice millesimoquadrin- 
gentesimoseptuagcsimoquarto , idibus Aprilis, pontiflcatus nostii anno tercio. 

(In plica): L. de Fuligneo. (Sub plica): L. Grifus. (In tergo): Registrata apud me L. Grifum. 

(Bulla plumbe* adest.) 



i99. 

Pavelig Stadfæstelsesbiilla angaaende det af Kong Ghristiaa stiftede Helllg- 

Trefoldigkeds Broderskab. 

H7I. 20. April. 

SixTus episcopus, seiiius seruorum dei, carissimo in Cristo fliio Cristierno, Dacie, 
Swecie Norwegie Slauorum Gottorumque regi illustri, salutem et apostolicam benediclionem. Ad 
preclara deuotissime fidei tue merita, quibus erga nos et Romanam ecclesiam respondere dinoseeris, 
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apostoUce consideratioais dirigentes intuitum inducimur Don iadigne, ut uotis tuis, illis presertim 
per que pietatis opera sperantur peramplius propagari et aade fldelium sålus prouenire ualeat ani- 
marum, qiiantum cum te possiimus, fauorabiliter aoDaamas. Sane, siout tu nobis in presentia 
oostra constUatus exposuisti, ad sancte et indiaidue trinitatis gloriosissime vildnis Marie sancte Anoe 
ae trium regum totiusque Iriumphantis curie exaltationem laudem et gloriam, ae pro tug et progeni* 
torum tuorum animarum salute, Ynam ecclesiam siue capellam sub inuocatione eiusdem sancte trini- 
tatis in ecclesia Roskildensi, cum nonnullis canonicatu et prebenda ae perpetuis vicariis pro personis 
inibi diuina offlcia perpetuo celebraturis , obtenta prius ab ordinario loci super hoc licentia, fundasti 
eonstmxisti et erexisti: ae ob singularem, quam ad dictam ecclesiam siue capellam geris deuotionis 
affectum, vnam inibi confratriam sub eadem inuocatione cum certis capitulis et ordinationibus insti- 
tuisti et ordinasti: tuque principibus proceiibus baronibus et nobiUbus de eadem confratemitate 
existentibus vnam decentem torquem elargiris. Quare nobis hnmiliter supplicasti, ut instilutioni et 
ordinationi premissis pro illarum subsistentia firmiori robur apostolice conflrmationis adiicere ae 
alias super boc oportune prouidere de benignitate apostolica dignaremnr. Nos igitur, qui salubria 
opera optamus vbilibet uigere et augeri, huiusmodi supplicationpbus inclinati, institutionem et ordina- 
tionem predictas cum capitulis et ordinationibus circa eas rite et rationabiliter factis aucroritate 
apostolica tenore presentium approbamus • et coBflnnamos, illasque plenum flrmitatis robur obtinere 
decemimus. Et nicbilominus tibi ae carissime in Cristo fiUe nostre Dorothkb, conthorali tue, necnon 
liberis uestris vtriusque sexus ae suceessoribus tuis, ut aliquem presbiterum secnlarem uel regularera 
in uestrum possitis ae ipsi successores possint eligere confessorem j qui postquam tu eonthoralis et 
liberi predicti prefatam ecclesiam siue capellam erectam in die cene domini nostri lesu Cristi annis 
singulis uisitaueritis , ae ipsi successores uisitauerint, tibi conthorali liberis et suecessoribus huius- 
modi, confessionibus uestris ae ipsorum successorum diligenter auditis, pro quibuscunque commissis, 
etiam si talia fuerint propter que sedes apostolica foret merito consulenda, debitam absolutionem 
impendere et iniungere penitentiam salutarem, necnon ut idem uel alter confessor omnium peccatorum, 
de quibus corde contriti et ore confessi fueritis ae ipsi successores extiterint, semel in uita tantum 
et semel in uero mortis articulo plenissimam omnium peccatorum uestrorum et suorum remissionem 
aobis et suecessoribus predictis in sinceritate fidei vnitate sancte Romane ecclesie ae obedientia et 
deuotione nostra uel successorum nostrorum Romanoiiim pontiflcum^ canonice intrantium persistentibus 
eadem auctoritate concedere ualeat, sic tamen quod idem confessor de hiis, de quibus fuerit alteri 
sattsfactio impendenda, eam uobis et sucessoribus predictis per te, si superuixerilis aut ipsi successores 
sopeiiiixerint, uel per heredes uestros aut suos, si tune forte transieritis aut ipsi successores transie- 
rint, fiicieodam iniungat, quam uos successores uel beredes predicti fiau^re, ae singulis sextis feriis 
per vnum integrum annum, a tempore quo presens concessio ad oestram seu eorumdem successorum 

« 
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pei*uenerit uotitiam, ieiuoare, seu loco huiasinocli ieiunii alia pietatis opera, prout eidem ceafessori 
uidebitur, facere teneamini ae ipsi successores teneantur. Et ne, qaod absit, propter huiusmodi 
,gratiam reddimini ae ipsi sueeessores reddantur procliuiores ad illieMt imposterum eommittenda, 
volumus quod si ex eonSdentia remissioDis huiusmodi aliqua forte eommitteretis seu ipsi sueeessores 
committerent, quo ad illa predieta i*emissio nuUateDus suffragetur^ Et iasuper, eupieates ut predicta 
ereeta ecelesia siue eapella eongruis frequentetur honoribus, ae tam eonfrati'es predicti quam alii 
Yti'iusqne sexus 6deles eo libentius ad dietam erectam eeelesiam siue eapellam confluant, quo ex 
hoe ibidem dono eelestis gratie uberius conspexeriot se refectos, de omuipotentis dei miserieordia 
ae beatorum Petri et Pauli apostolorum eius auetoritate coutfsi, omnibus et siogulis Cristi fidelibus 
uere peuitentibus et confessis, qui dietam ereetam eeelesiam siue eapellam iu natiuitatis domini 
nostri lesu Cristi ae assumptionis eiusdem beate Marie festiuitatibus, neenoo iu eadem die eeoe domini 
uisitauei*int annuatim et ad reparationem ae manutentionem strueturaram et edifleiorum diete eedesie 
siue eapelle ereete, neenon illius libi^ornm ealieum et easularum aliorumque ornamentorum eeelesiasti- 
eorum diuino eultui dedieatonim fuleimentum manus pon*exerint adiutriees, pro singulis festiuitatibus 
et die predietis eentum aunos et totidem quadragenas de iniunetis eis peniteotiis miserieorditer relaxa- 
mus. Presentibus perpetuis futuris temporibus duraturis. NuUi ergo oronino hominum lieeat bane 
paginam noslre approbationis eonfli*mationis oODstiCntiODis uoluntatis et relaxationis infringere uel ei 
ausu teuierario eontraire. Si quis autem hoe attemptare presumpserit , indignationem omnipotentis 
dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit ineursurum. Datum Home apud Sanetum- 
petrum, anno inearnationis dominiee millesimoquadringentesimoseptuagesimoquarto, duodeeimo kal. 
Maii , pontifieatus nostri anno tertio. 

(Id plica:) D. de Piscia. (Sub plica:) L. Grifus. (In tergo.) Registrata apud me L. Grifum. 

(Bolla plambea adeøt.) 
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Pave Sixtus IV. giver 50 Medlemmer af Hellig-Trefoldigheds Broderskab Tilladelse 
til at antage en Skriftefader, der eengang knnde give dem ftaldkommen Absolntlon. 

1474. 2a April. 

Sixtus episcopus, senius seruorum, dei ad perpetuam rei memoriam. Dum ad illam 
fldei eonstantiam, qua earissimus in Cristo filius Cristisiiniis Dacie Swetie Norwegie Slauorum 
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Gottoramque rex illustris erga nos et Romanam eeclesiam spli»Ddere dinoscitur, paterne dirigimns 
considerationis iotuitum, iDdacimur non immerito ut ipsius petitiooes, illas pi*eseiliiii per quas Cristi 
fidelium persooaruin sålus queiitur aDimarum, quantum cum deo possumus ad exaaditionis gratiam 
admittannis. Sane sicut idem rex in nostro coDspectu constilutus oobis exposuit, ipse singulari 
deaolioDis affectu ductas Ynam confratriam sub inuocatione sancte trinitatis in ecclesia siue capella 
sob eadem inuocatione in ecclesia Roskildensi per ipsum regem fundatam inslituit fecit et ordinauit 
Nos qui instilutionem et ordinationem buiusmodi cum capitulis et ordinationibus circa eas nte factis 
per alias nostras litteras approbauimus et confirmauimus , cupientes confratres dicte confratrie pro 
tempore existentes specialibus gratiis et remissionum impendiis attoUere, prefati regis in bac parle 
sopplicatioaibtts inclinati, quinquaginta ex ipsis confratribus impresentiarum et pro tempore existenti- 
bus, quod confessorem secularem uel cuiusuis ordinis regularem eligere possint, qui, confessioni- 
l>us eorum diligenter auditis, confratribus predictis omnium peccatorum suorum, de quibus corde 
contriti et ore confessi fuerint, semel tantum in mortis articulo plenissimam remissionem eis in 
sinceritate fidei unitate sancte Romane ecclesie ae obedientia et deuotione nostra uel successonim 
Dostrorum Romanorum pontiflcum canonice intrantium persistentibus, auctoritate apostolica concedere 
ualeat: sic tamen quod idem confessor biis, de quibus fiierit alteri satisfactio impendenda, eam illis 
per se, si superuixerint, uel par alios, si tune forte transierint, faciendam iniungat, quam ipsi uel 
illi facere teneantur, ut prefeilur. Et ne, quod absit, ipsi confratres propter buiusmodi gratiam 
reddantur plocliuiores ad illicita imposterum committenda, uolumus quod si ex confldentia remissionis 
buiusmodi aliqua forte committerant , quoad illa predicta remissio eis nullatenu^ suiTragetur. Et 

» • 

insuper quod quilibet quinquaginta confratrum buiusmodi torquem sibi per eundem regem in signum 
confraternitatis buiusmodi donatum cum quinque tiorenis auri Renensibus ae suis propriis aitnis siue 
insigniis necnon propni nominis subscriptioue eidem ecclesie erecte siue capelle legare, necnon per 
vnum annum a tempore, quo presens nostra concessio ad eorum perueoerit noticiam computandum, 
nisi senio aut infirmitate oppressi sint, singulis sextis feriis, iropedimento legitimo cessante, ieiunare 
seu illius loco aliqua pietatis opera adimplere teneantur, et ad boc sint astricti. Quod si predictis 
feriis ex precepto ecclesie regulari obseruantia iniuncta penitentia uoto uel alias ieiunare teneantur, 
vna alia die singularum septimanarum eiusdem anni, qua ad ieiunandum ut premittitur non sint 
astricti, ieiunenL Et si in- dicto anno uel aliqua eius parte essent legitime impediti, anno sequenti 
uel alias quamprimum poterunt modo simili supplere buiusmodi ieiunium teneantur. Porro si forsan 
alias prelibatum ieiunium in toto uel in parte quandocunque adimplere commode non poterint, eo 
casu confessor ydoneus, quem ad boc elegerint, ieiunium ipsum in alia pietatis opera, prout animarum 
soarum saiuti expedire uiderit, commutare ualeat, que confratres ipsi modo simili debeant adimplere* 
Aiioquin presens concessio oullius sit roboris uel mopnenti. NulU er^o omnino bominum liceat bane 

88^ 
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paginam oostre concessionis et uoluotatis lafriDgere uel ei aiisa temerario contraire. Si quis aatem 
boc attemptare ppesumpserit, iDdigDationem omnipoteDtis dei et beatoram Petri et Patili apostoloram 
eius se nouerit iDCursurum. Datum Rome apud Sanctumpetrum aoDO ineaniatiODis domioioe miUesimo- 
qQadringentesimoseptaagesiinoquarto , duodecimo kal. Maii, pontiflcatos nostri anno tertio. 

(lo plica:) A. Oriens. (Sub plica:) L. Grifus. (Id tergo:) Registrata apud me L. Grifam. 

(Balla adpoidet) 



»01. 

Pave Sixtas I¥. fonmder Kong Ghristian PiUroiiatsret til 16 Prælttvrer ved Hovei* 

kirkene i Baimiark og: nogle i Sverrig;. 

1474. n. April. 

SixTus episeopos, seruas seraonmi, ad faturam rei memoriam. Ad cognitam deaotionts con- 
stantiam fidei quoque et affectionis feruorem, qaibas celsitndinem carissimi in Cristo lllii nostri Cristierni 
Dacie Suecie Morwegie Slauorom Gottoromque regis illostris erga nos et Romanam ecdesiam darere 
prospicimus, exacte dirigentes considerationis iotaimm, digne dueimur non immerito, vt petitiones 
suas, iUas presertim per quas sibi fidis et gratis personis se gratiosom reddere ualeat, ad exandi- 
tionis gratiam, quantum cum deo possumus, fa&orabiliter admittamus. Cum itaqae, sicut idem rex 
in noslra constitutus presentia nobis exposiiit, in Dade Suede Norwegie Slaaoram et Gottonim 
regnis sno teniporali dominio subiectis, que plnrimnm a Romana distant curia, plereque sitnt cadie* 
drales, etiam metropolitane ae alie ecdesie, in qnibus nonnulle etiam maiores post pontiflcales ae 
alie dignitates fore perhibentur; ?erum si ipsi regi et soccessoribus suis ios patronatns et presentandi 
personas ydoneas ae sibi fldas et acceptas et sno statui mi.ime suspectas ad ipsas dignitates, ingrn- 
enlibtts illaitim uacationibus, uideiicet ad maiores post pontiflcales nobis uel successoribus nostris Romanis 
pontiflcibns canonice intrantibus, ae ad alias dignitates huiusmodi locorum ordinariis (siel, perpetuo 
reseruaretur concederetur et assignaretm*, ex hoc tranquiUitati status r^s et successoram predictorum 
procul dubio consaleretur. Ynde pi*edictus rex nobis humiliter supplicauit, ut sibi ae successoribns 
predictis ius patronatus ae presentandi personas ydoneas ad dignitates huiusmodi, cum illas deinceps 
uacare contigerit, perpetuo reseruare et concedere de dignitate apostolica dignaremur. Nos igitur 
ipsius regis in hac parte supplicationibas inclinati, ius patronatus ae presentandi personas jdoneas 
ad singulas Lundensem Ypsdensem Sleswicensem Aboensem Lincopensem et Arosiensem prepositoras 
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ac Roskildensem decanatum ae Arosiensis Ripensis et Strengeneasis ecclesianim archidiacoDatus, 
dignitates in illis post pontiflcales maiores, necaoQ archidiacouatum Vpsalensem ae Lundensem Abo- 
ensem LiacopeDsem decanatus ae pi^epositurani Roskildensem^ earamdem ecelesiarum etiam dignitates, 
non tamen in illis post pontifieales maiores, ae etiam decanatum eeclesie beate Maiie Haffnensis, qui 
inibi dignitas prineipalis existit, quotiens illanim et iilorum impostemm uaeationis easus ingruerit, 
etiam si ex quauis eansa similiter ratione personarum dignitates ipsas obtinentium dispositioni 
aposlolice reseruate sint locorum ordinariis, qui personas ipsas presentatas ad ipsam presentationem 
instituere debeant et teneantur, regi et suceessoribns predietis auetoritate apostoliea tenore presentium 
et ex eerta sdentia reseruamus coneedimus et assignamns, deeernentes omnes eoUationes aceeptationes 
prooisiones presentationes electiones sen qnasnis alias dispositiones de singulis dignitatibus predietis 
impostemm contra presentiom tenorem faeiendas, ae quicquid secus in eontrarium per quoscunque 
eontigerit attemptari, nulia et inaalida nuUinsque existere roboris uel momenti. Non obstantibus 
qaibusuis de dignitatibus in eathedralibus etiam roetropolitanis post pontifieales maioribus ae in 
collegialis eeclesiis prineipalibus , ae aliis generalibus uel spetialibus reseraationibus per nos faetis, 
quibus quoad hoc, illis alias in sno i*obore permansuris, derogamus, contrariis quibuseunque. 
Volomus autem qnod presentationes personarum ad maiores ae prineipalem dignitates fauiusmodi 
nobis uel Romano pontiflei pro tempore existenti inft*a quatnor mensium spatium a die illarum 
uaeationis eomputandum, et non alter! fieri debeant, quodque presentandi ad dignitates, que alias 
forsan reseruate fuerint, infra idem tempus a die presentationis et institutionis ipsorum numerandum 
nouam prouisionem a nobis uel suceessoribns nostris predietis petere teneantur: alioqiiin facte pre> 
senlationes ae institutiones forsan subsecute nullius sint roboris uel momenti. Nulli ergo omnino 
hominum lieeat hane paginam nostre reseruationis eoneessionis assignationis eonstitutionis deit>ga* 
tionis et uoluntatis infiingere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare pi*e- 
sumpserit, indignationem omnipotentis dei ae beatorum Petri ei Pauli apostolonun eius se nouerif 
incursurum. Datnm Rome apud Sanetumpetrum anno inearnationis dominiee millesimoquadringen- 
tesimoseptuagesimoquarto, decimo kal. Maii, ponticatus nostri anno tertio. 

(Id plica:) L. de Fulgineo. (Sub plica:) L. Grifus. (Ib tergo:) Registrata apud me L. Grifum« 
(In tergo alia manu:) Reseruatio luris patrouatus regi et auccessoribus ad xvj dignitates: decem 

maiores post pontifieales, t non maiores » et rnam prineipalem &c. cum decretis quod alie 

coUatlones et presentationes sint nnlle ftc. 

(BulU plambea tAeutJ) 



302 



1474. 



202, 

To keiserlige Befaliiigsbreve til nogle tydske Fyrster, tt de skulde yde Kong Christian 

Bistand til Ditmarskernes Undertvingelse. 
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Ca.j 



22. Juni. 



(Papirsbrev.} 

Wir Fridrich vod gottes gnaden Romischer keyser, zuallennczeitleD merer des reichs, 
zu Hungero Dalmacien Croacien Ae. kunig, herczog zu Osterreich vad zu Sityr Ae, embieten dem 
hochgeboreo JohaoDsen herczogen zu Lawbeaburg , ybaserm liebeii obeim vod fursien , vnser gnad 
Tnd alles gut. Hocbgeboraner lieber obeim vnd furste, *yds hat der durchleuchtig furste Kristier& 
kuDig zu Denmarch, vnnser lieber bruder, furbracht, wie wol das lannde Dietmars dem herczog- 
thumb Holstein incorporirt vnd im das zu leben verlihen, aucb dennselben Dietmarischen durch 
vnser keyserlich brief emnstlich geboten haben im furbas gehorsam vnd gewertig zu sein vnd alles 
das zetunde , das getrew vndertan irem rechten hern zetunde schuldig sein , innbalt vnosers keyser- 
lichen briefs deszhalben auszgegangen : so hetten doch dieselben Dietmarischen s61ich vnser keyser- 
lich gebot freuenlich veracht vnd weren den nicht nachkommen, vns vnd dem heiligen reiche zu 
merglicher smehe vnd verachlung vnd im zu abbruch vnd schaden. Vnd hat vns darauf mit fleiss 
gebeten ime hier inne gunstlich zufursehen. Wa& vns nw solich vngehorsam vnd verachtung vnser 
kejserlichen gebot zuzusehen vnd zugedulden nicht zymet, sonnder* die gemelten Dietmarischen vnd 
annderer vnnserer vnd des reichs vngehorsam zu gehorsam zu bringen geburet, vnd wir aber dem 
anderer vnnser vnd des reichs mergkliken geschetft halben selbs nit auszgewartten mugen : darumb 
so gebieten wir deiner' lieb von Romischer keyserlicher macht volkoménheit vnd bey verliesung aller' 
vnd yeglicher deiner regalien gnaden frøiheitten vnd gerechtikeitten, so du von vns vnserfi vorfarn 
vnd dem heiligen Rdmischen reiche hast, vnd darczu einer pene, nemlich hundert marckh lotigs 
goldes, vns halb in vnser keyserlich camer vnd den andern halben leil dem gemelten vnserm lieben 
bruder dem kunig von Denmarcb vnableszlich zu beczalen, emnstlich vnd vestichlich mit diesem 
brief, daz du demselben vnserm lieben bruder, waB^er des von dir begert, von vnser vnd des 
heiligen reichs wegen wider die vorgenanten von Dietmersz dein getrew zuschub hilffe furdrung 
vnd beystanndt tust, vnd dieselben Dietmarschen vnd alle die, so ine wider den vorbestympten vnsern 
lieben bruder von Denmarch hilffe zulegung oder beystannd tetten, durch dein furstenthumb vnd lannde 
nicht hanndeln noch wanndeln noch auch den deinen kein gemeinschafil mit ine zetunde gestattest, 
noch ine durch deine lannde herscheffle vnd gepiete keinerlay speis narung vnd ånders zugeefi lassest, 
vnd dich gehorsamlicb beweisesr, vnd des zetunde nit weigerst setzest (sio*) noch weigerst, als lieb dir 
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sey vDDser vnd des reichs swere vngnad VQd verliesaDg der obgemelteo peoe zuuermeiden. Daran 
tat deiu lieb vnser eranstlich meyDung. Vnd was du wch also wider die gemelten Dietmarscheo 
vnd die, so ine wider den egenanten vnsern iieben bruder den kunig von Denmarch hilffe zulegung 
oder beystannd tun, hanndelst fiirnemest vnd tust, damit soltu wider vns das heilig reiche noch 
njemand andeni gehanndeil gefreuelt noch getan haben, noch auch nyemandts darumb nichts 
schuldig noch plichtig sein in dhein weise. Darnach wisse sich dein lieb zu richten. Geben 
zu Augspui^ mil vnserm keyserlichen aufgedrugkten insigel besigelt, am mitwochen vor sanndt 
Johafifis tag baptiste , nach Cristi geburde vierczehenhundert vnd im vierundsibennczigisten , vnnser 
ri^iche, des Romischen im funffunddreissigisten , des keyserlhumbs in dreiundczwainczigisten , vnd 
des Hungrischen im sechczehenden jaren. 

Ad mandatmn domini 
imperfttoris in consilio. 

(Bft^^paa flades Lcyning ftf Seglet) 

Cb.) 

23. Juni. (PftpirabreT.) 1474. 

Wir Fbidbrich von gottes gnaden Romischer kejser, zu allennczeitten merer des i*eicfas, 
zii Hungem Dalmacien Croacien Ae. kunig, herczog zu Osterreich vnd zu Steir &c*, embietten den 
hochgebornnen Ebicken vnd Wartislaw, herczogen zu Stettin dtc. , vnsern Iieben oheimen vnd 
ftirsten, vnser gnad vnd alles gut. Hochgebornnen Iieben oheim vnd flirsten, wir haben vor verganngen 
zeitten das lannd Dietmersz dem herczogthumb zu Hollstein incorporiret vnd das dem durchleuchtigen 
fursten Cristdsrn kunig zu Dennmarck, vnserm Iieben bruder, zu leheu gnediclich verlihen, auch 
darauf def^elben von Dietmersz durch vnser keiserlich brieue ernnstlich gebotten dem genannten 
vnserm Iieben bruder als irem rechten herren getrew gehorøam vnd gewerUig zu sein , des sy aber 
vngehorsamlich veracht: deshaiben wir vnsern vnd des reichs churfursten vnd fursten, geistlichen 
vnd weltlichen, vnd anndem vndertanen des heiligen reichs bey verliesung irer regalien gnaden vnd 
freiheiten, so sy von vns vnd dem heiligen reich erworben, auch einer mercklichen pene gebotten haben 
demselben vnseitn Iieben bruder von Dennmarck wider die obgemelten von Dietmersz, als vnser vnd 
des reichs vngehorsam, ire getrew hilff zuschub vnd beystannd zutund, innhalt vnser' keiserlichen 
briue deshaiben ausgeganngen. Vnd wann nun ewre liebe selbs versteend, daz vns solh vngehorsam 
in dem heiligen reich zu gedulden nicht geburt: darumb so emphelhen wir euch von Romischer 
keiserlicher macht volkomenheit vnd bey verliesung aller vnd yeglicher ewrer regalia gnaden trej* 
heitten priuilegien vnd gerechtigkeitten, so ir von vns vnsern vorfarn vnd dem heiligen reich habent, 
auch darczu einer pene, nemlichen hundert marck lottigs goldes, vms die halb in vnser keyserlicb 
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camer vod deo tDndern balben teil dem geQannteQ knnig toq TeoDinarek mabieslieh zn beczaleD, 
eroQStKch vnd vesUclich mit diesem brieae gebiettende, daz ir denselben von Dietmersz, auch allen 
denen so sich ioen zu beharrung solher irer vngehorsam hiUT vnd bejstannd zu tun vndersteen wurden, 
ausz allen Ewern lannden herrschefften slossen steuen merckten dorffern vnd gebietten ntdits za 
noch ab fliren lasset, noch yemands den ewern zu tun gestattet in kein weise. Daran tutt ir ?nser 
emnstlich meynung. Dann wo ir das nicht tettet, vnd hieriQ vngehorsam erschetnen wurdet, woUten 
wir mit den egemeltea penen vnd in anndei** wege wider euch flimemen hanndehi vnd ergeen lassen 
als sich gebAren wurde. Darnach wissen sich ewi*^ liebe zn richten. Geben zu Augspui^, mit 
vnserra keiserlichen aufgedrucktem innsigel besigelt, am donrstag vor sannt Johanns baptisten tag, 
nach Cristi gepurde vierczehenhundert vnd im vierundsibenczigisten, vnser' reiche des Romisehen im 
ftmffimddreisigisten, des keiserthumbs im drewundzweinczigisten , vnd des Hungeriscben im secht- 
zehennden jarenn. 

Ad mMidatam dommi 

imperatorifl in eoiuiUio. 
(Bft^aa findes LeTning af Seglet) 



»03. 

Keiserlig BevUlliiK tU Kong GhristUi paa at have en Told i Hurai. 

1474. 23. Jnnii. 

Wlr Friderich von gottes gnaden Romischer keyser, zuallenczeitten merer des reichs, 
zu Hungern Dalmacien Croacien ^c. kunig, herczog zu Osterreich zu Steyr zu Kernnden vnd zu 
Grain, herre auf der Windischenmarch vnd zu Porteuaw, grafe zu Habspurg zu Tyrol zu Phyrt vnd 
zu Kyburg, marggraue zu Burgav\' vnd lanntgraue im Elsass, bekennen offenlich mit disem briefe: 
als wir vormals dem durchleuchtigen Krusturn kunig zu Denmarch, vnserm lieben bruder, etlich 
zoUe in dem lannde zu Holstein aufzurichten vnd zu nemen vergonnet, nach laut vnser keyserlichen 
brief deszhalben auszgegaiingen , daz wir demselben vnserm lieben bruder vnd sqinen erben solichen 
zol, wie sy den an derselben ende einem nemen, zu Hanraw auf der lanndtscheidung Holstein vnd 
Dietmersz gelegen auch aufzuheben vnd zu nemen gnediclich vergonnet vnd erlaubt haben , vergonnen 
vnd erlauben in das auch von Romischer keyserlicher macht volkomenheit wissentlich in craflt disz 
briefs, also daz &y dennselben zoll zu Hanraw von allem gut vnd in allermassen*, inen in dem 

*) Her synes ndeladts •!• eUer desl« (hTis det ikke mMskee kMi nnderforstMes). 



— 1474. — 305 

bnde zu Holstein iloreh tus ca nemen Tergonnet isl, auch aufbeben vod nemen mugen voo aller- 
meDDiclich vogehindert, doch so der an dem ende einmai genomen wirdet, daz man dan den 
an anderS ennden nicht mer zn geben phlichtig sey; aach vns vnd dem reiche an ynnser oberkeit 
Tnnergriffennlich ynd ▼nschedlich. Vnd daranf so gebieten wir allen vnd yegllchen curfursten vnd 
ftarsten, geisdichen vnd weltlichen, grafen frejen herrfi ritterS knechten viczthumben voglen pflegern 
verweserfi ampdeulen schiiltbeissen burgermaisterS richtern reten bargern vnd gemeinden vnd snnst 
allen anderS vnserS vnd des reichs vndertanen vnd getrewen, in was wirden states oder wesens die 
sein, von obgemelter Romischer keyserlicber macht volkomenheit ernnstlich vnd vesticlich mit disem 
brief, daz sy den vorgenanten vnsem lieben bmder den knnig von Denmarch vnd sein erben an 
solichem obbemrten zoUe nicht hindern noch irren, sonnder sy den berubiichen vnd on iming 
gebraachen geniessen vnd gennczlich dabey bleiben lassen, als lid) ine allen vnd yeglichem sey 
vnser* vnd des reichs swere vngnad vnd verliesang einer pene, nemlich fimffczig marckh lotigs goldes, 
znnermeiden, die ein yeglicher so oSt der freuenlich hiewider tette, halb in vnser keyserlich camer 
vnd den andern halben teil dem ofltgemelten vnsei'm lieben broder dem knnig von Denmarch vnablesz- 
lich zn beczalen verCadlen sein sol. Mit vrkond disz briefe, besigelt mit vnserm keyserlicben maiestat 
anhangendem insigel. Geben zu Aogspurg am domstag vor sanndt lobafiSs gotztauffers tag nach Cristi 
geburde vierczehundert (mO vnd im vierundsibenczigisten , vnnser reiche des Romischen im funffund- 
dreissigisten, des keyserthombs im dreinndzwainczigisten, vnd desHungerischenimsechczehendenjaren. 

(Paa åen ombSiede Rand): ad maodatum proprium domiDi imperatoris. 

(Seglet lunger i en purparrOd Silkesnor.) 



204. 

Forbund mellem Kobs Christian og Eeiser Frederilt m. 

1. JuUi. H74. 

Fridericus diuina fauente clemencia Romanorum imperator seraper augustns, Hungarie 
Dalmacie Croacie Ae. rex ae Austrie Stirie Karinthie et Carniole dux comesqae Tyrolis Ae, Cm- 
8TIERNUS eadem gracia Dacie Ae. rex, notam facimus omnibus et singulis presentes nostras literas 
inspecturis. Cam rerum omnium flrmissimam sit concordia glutinum optimumque ae tutissimum 
amicicia principium, ea summe veluti regni fittctus iocunditasque expetenda est, vt hiis studiis 
potentatttum devincti animi felici ^ gubemacione fruantur, omni amoto sinistro, subditi equo jui'e 
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faaoreqae gaudeant. Recensentes igiUir Tetustam Romanoram imperatoram Dacieqae regmid amiciciam, 
perspectoque vtrimque sincero affectu et beDeuolencia nostra, quam nunc voa egentes probaoimus, quoque 
magis imperii regnorumque nostroram subditi et incole maioii iVequeDcia flduciaque Qegociando com- 
muDiceDt, concordias amicicias siDcerasque iDtelligeDcias vtrimque conflrmaaimus ae roborauimus, 
oonfirmamas ae roboramus per preaentes, ita videlieet vt in antea alter aliert dod adaersabitur nec 
eontra alterios persoDam dignitatem statwn hoDorem jus saperioritalem eiusue status membra non 
cogilabit traetabit. faeiet aut fleri proeurabit, uee eius subditos id faeere altemptare permlttat directe 
uel indireete, eausa oeeasione ae raeione qualibet prorsus eessante, quinymo vieissim dignitatibus 
slatibus boDoribus juribus et superioritatibus fauebimus, alterque alterius eausas et negoda fanori- 
sabimus et pro fraterao promouebimus officio, nos muluo beneuoleneie et amoris sineero traelaluri 
affeetu. Ceteram quo magis uel minime eeiam oeeasiones e medio toUantur, quibus forte, quod 
absit, huittsmodi nostre iDteiligeneie interrumpi possent, volumus vt si que questiones aut controuersie 
inter alteitun nostrum ae alterius subditos, siue eeiam subditos vnius contra alterius subditum uel 
subditos quouis modo oriantur, vt huiusmodi controuersie et questiones sub imperio et regnis nostris, 
vbi et per quos de jure traetande et examinande veniant, tractentur et examinentur el prout juris est 
deeidantur: quam quidem ministrandam justiciam petentibus in imperio et regnis nostris expedile 
fieri mandabimus et ordinabimus, facturi et exhibituri denique alter alteri omnia et singula que veri 
et fratemi amoris et Sineere affeclionis officia exposeunt. Harum testimonio litterarum quibus 
vtriusque nostrum maiestatis sigilla sint appensa. Datum Auguste prima Julii , anno domini millesimo 
quadringentesimo septuagesimo quailo, regnorum nostroram Romani tiieesimo quinto, imperii vice- 
simo tercio, Hungarie decimo sexto. 

(Id plica): Ad mandatum domlDi Imperatoria in coDsillo. 
Georgias de Helle app^. Pheffer &<% sst. 

(Sig^illa inteffra adpendent.) 



205. 

» 

Pave Sixtnt IV.s Bandbulle mod ublne Aagerkarle, af gelstlig og verdslig Stand 

og htf ladelig Byrd, i Hertngddmmeme Slesvig og Holsteen. 
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1. Jolii. 



SiXTus episcopus, seraus seruoram dei, ad perpetuam rei memoriam. Ab eo qui humani 
generis sumens efflgiem, ut illum primi parentis lapsum restauraret, preciosissimum suum sanguinem 
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ia ara crocis effondere non abnoit, ad summi pontiflcii apicem eaocatas Romanus pontifex ad id 

« 

cordis sui acta aflectoose exponit, ut sceleram ae faciDoram fomentis propulsatis grex sibl creditus 
finctam producat nitidam et ab hiis qae corpus aniinaoique labefaciant et in profundum inferni 
démergant, orrendi sapplicii examen deciinando, aiienum se penitus offerat et immunem. Sane fide- 
digna qnorumdani relatione, quod non panini nostrum turbauit auditum, nobis insinnatum extitit, 
qaod in Sleszwicensi et Holsacie dacatibus seu iUornm ciuitatibus terns opidis villis et locis flagi- 
tiosnm et perniciosum necnon vtriasque testanienti pagina detestandum vsnranim crimen adeo irrepsit 
et inibi inualnit, qood plerique tam ecclesiastice quam seculares persone, etiam generis sublimttate 

« 

predite, jndicis ynioersoram timore postposito, et iUius quod ad nostram confert edificationem , qui 

peenniam snam non dedit ad vsnram, precepti se surda anre pretendentes immemotes, nt turpibus 

ditentar lacris et cam aliorum iactnre fiant loeupletiores, precipitio ysoramm ardentius intumesoentes 

eas exercere ae pecnniamm qnantitates captandi lucri gratia, aariis pactis conditionibns et iuramen- 

tomm vincttlis adiecUs, indigentia necnon remm prenoria oppressis mutno concedere et longe ultra 

sortem, etiam pinsquam perfida Judeomm gens in similibns peragere consueuit, recipere non ueren- 

tor, et ad tam execrabiles deoque *odibiles nendicandos questus acutis ingeniis super huiusmodi 

soloendis Tsuris quamplures Ttriusque sexus personas, etiam datis desuper fldeiusspribus, per quos 

singula iuris remedia » quibus solui ae repeti eedem possent vsure, abiurare cogunt, ae tot tamque 

multipKeibus iuramentorum promissionum et obligationum astringere vincuiis , quod omni iuris quie- 

seente sullhigio persone predicte pro huiusmodi redimendis vsuris suomm mobOium bonorum et 

rerum substantia exnti haetenus remanserunt et indies remanent: quodque nisi premissarum vsuramm 

uorago, que animas deuorat et foeultates exhaurit, per nostre celeris prouisionis antidotum eompe- 

seatur, procul dubio ciuitates terre opida TiUe et loca huiusmodi passim totali subiacebunt desola- 

tioni, et nonnulU ex se diuites et alie persone in graue paupertatis onus prolabentur, et Cristi 

pauperes turpiter opprimentur. Nos igitur formidandam que ex premissis succedit diuine maiestatis 

offensam, prout ex debito nobis iniuncti pastoraiis ineumbit offieii, radicitus euellere et siq>er hoe 

nostri ministerii partes salubriter impartiri cupientes, motu proprio, non ad alienius nobis super hoc 

oblate petitionis instantiam , sed de nostra mera liberalitate et ex certa seientia tenore presentium 

omnia et singula iuramenta paeta promissiones obligationes eontractus et eonuentiones, sub quibusuis 

modis et formis ae uerborum expressionibus super soluendis huiusmodi nefariis vsuris, etiam si talia 

forent, quod si iUa uel illas similiter per sedem apostolieam aut alias quouis modo eassari deleri et 

irritari, seu iuramenta huiusmodi relaxari et remitti eontingeret, cassatione d^letione irritatione relaxa- 

tione et remissione huiusmodi non utentur, inita, dissoluimus cassamus irritamus annullamus ae viribus 

penitus et omnino uacuamus, ipsaque iuramenta relaxamus et remittimus: et insuper omnes et sin- 

gulas personas tam eeclesiastieas quam seculares earumque fldeiussores et obsides ad ipsorum 

99* 
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iurameDtomiD pactorum remissioDum obligalionum contractuum et coQaeotiODum huiasmodi obserua- 
tioDem miaime teneri, nec ad id astrictos aut obnoxi09 ftiisse aut esse, ipaasqne personas qae ad 
dictanim vsurarum solutioiiein se obligarant, quamprimiim de sorte sen capitali, qae uel quod uere 
et sine qaauis flctione aut dolo uel fraude mutuata siue mutuatum per ipsos Tsurarios extitit, super 
quibus assertionibis persooanim predictarum sic obligatarum aut earum fldeiussorum fldes adbibeatur 
iudubia, satisfecerint, ae etiam fideiussores buiusmodi Uberos quietos et absolutos, absque eo quod 
in iudicio uel extra super ipsarum damnatarum Tsnrarum soludone molestari inquietari aut perturbari 
possint, decernimns et declaramus. Et licet aduersus ipsam ?surariam prauitatem, quam tam diuiua 
quam humana inra abhorrent, exercentes multipliees late slut sententie censure et pene: niehQominas 
humanum genus , satore zizauie qui secum infelices auimas in eternam daHinationem preeipitare 
iugiter emolitur suadente, a uetltis nesciens abstinere, sed plus et magis esurieos ad fenus et vsuram 
pecuniam mutuare, ut premittitnr, non formidat, ultra omnes et singulas sententias ceusuras et penas 
tam a iure quam Romanis pontiflcibus, predecessoribus nostris, in ipsos feneratores et vsurarios pro- 
mulgatas , ae quas omnem manifestum seu occuitum vsurarium in ciuitatibus terns opidis castris et 
villis predictis existentem ipso facto incurrere uolumus, omnibus et singulis vtriusque sexns personis 
que se sacri baptismatis rnda regeneratos profltentur, cuiuscunque digAitatis status gradus ordinis 



uel conditionis existant, etiam si archiepiscopali episcopali ducali comitali aut aiia quauis ecdesia* 
stica uel mundana resplendeant dignitate, inhibemus, ne deinceps vsurariam prauitatem seu fenus 
buiusmodi direote uei indirecte, occulte uel manifeste, quouis tilnlo uel colore committere seu papetrare 
présumant. Quod si in reprobum sensum dati conmiisseriDt seu perpetrauerint: nos extunc in ipsos ysu- 
rarios et feneratores excommunicationis et anatbemalis sententiam eadem auctoritate tenore presentium 
ferimus et promulgamus, a qua nullus eis nisi Romanus pontifex uel cui id spetialiter duxerit commit- 
tendum, preterquam in mortis artieulo eonstitutis et debita satisfactione preuia, absotutionis beneficium 
ualeat impartiri. Quod si in proftmdum malorum deailientes, postquam excommunicatioBis et anathe- 
matis sententiam huiasmodi incurrerint, et resipiscere distulerint, si ecclesiastice, extunc illas omnibus 
et singulis benefidis ecclesiasticis secuiaribus et quorumuis ordinum regularibas, canonicatibus et pre- 
beiidis, d^nitatibus personatibus administrationlbus et offlciis, que in quibu&uis ecclesiis siue locis 
io titulum uel commendam obtinent, priuamus et ab iilis realiter ammouemos: si uero secularea 
persone ftierint, illas et predictas intestestabiles et infames necnon ad omnes digoStates honores et 
oiBcia secularia, ipsorumque filios etiam per vtramque lineam usque ad secundam generationem ad 
sacros recipiendos ordines et queuis beneflcia ecclesiastica obtinenda inabiles et incapaces declarannis 
et nunciamus, ae eo ipso sint et censeantur esse auctoritate apostolica excommunicati aggraUati 
reaggrauati priuati intestabiles infames et incapaces ae maledictionis eteme, quam deus misit Datbaa 
et Abyron, quos terra viuos absorbuit ut descenderent in infernum viuentes, ae Jade Scarioth, tradi- 
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toris redemptoris nostri ad mortern » qtti licet peoitens fuerit tamen medius crepuit , damnationem 
incumsse. Et at premissa vsurarios et feneratores predictos non lateant, sed a Gristiaaorom coq- 
sortio tanqaam pntrida ae arida eeclesie membra deieiantur, yenerabili fkratri nostro archiepiscopo 
Magdeburgensi et diiecto filio preposito eeclesie Haaelbergensis per hec scripta committimns et man- 
damns, quatinus ipsi nel alter eomm, per se uel alium seu alles, premissa omnia et singula vbi et 
quando expedire uiderint, etiam si ad hoc requisiti non fuerint, solemniter publicantes, non permittant 
personas predictas que ad ipsanim vsurarum solutionem se obligauerunt, at prefertar, sea earam 
fideiussores contra presentiam tenorem in iadicio uel extra quomodolibet inqaiétari infestari sea 
molestari, ipsosqae vsararios et feneratores doroinicis allisqae festiuis diebus post missam et vesperos, 
polsatis campanis, candelis accensis et in terram proiectis atque exstinctis, cam alus solemnitatibas 
qae contra taliter aggraaatos obseniari solite sant, etiam cam. crucis triumphantis vexilio et trina 
lapidam proiectione, solemniter excommunicatos aggraaatos reaggrauatos maledictos beneflciis priaatos 
røabiles et infames denancient et deciarent, donec, cecitate et cordis daritia deposita ae penitentia 
dacti, ad eeclesie vnitatem sati&factione preoia reaersi, a aobis ael Romano pontifice plenam recon- 
ciliationis graliam de premissis meraerint obtinere, inoocato ad premissa peragenda, si opns Aierit, 
aaxilio brachii secalaris« Non obstantibas felicis recordationis Bonifacii pape \l\j. predecessoris nostri, 
illa presertim qua cauetur ne quis extra suam ciuitatem uel diocesin nisi in certis exceptis casibus, 
et IQ illis altra voam dietam a fine sue diocesis ad iudicium euocetur, seu ne judices a sede aposto- 
lica depatati extra ' ciuitatem uel diocesin in quibus deputati Aierint contra quoscunque procedere, aut 
alii uel aliis uiees suas committere presumant, et de duabus dietis in concilio generaU, necnon de 
personis ullra certum numerum ad iudicium non uocandis, et aliis constitutionibus et ordinationibus 
apostolicis contrariis quibuscunque : aut si aliquibus communiter uel diuisim ab eadem sit sede induK 
tum, quod interdici suspendi uel excommunicari aut extra uel ultra certa loca ad iudiciom euocari 
seu quauis alia pena mulctari non possint, per litteras apostolicas, non facientes plenam et expressam 
ae de uerbo ad uerbum de indulto buiusmodi mentionem, et quibuslibet aliis priuilegiis indul- 
geutiis et litteris apostolicis generalibus uel spetialibus, quorumcunque tenorum existunt, per que 
presentibus non expressa uel tot^ter non inserta effectus presentium in aliquo impediri seu retardari 
posset, et que quo ad hoc nolumus cuiquam in aliquo suflHragari, et de quibus eorumque totis 
tenoribus de uerbo ad uerbum habenda esset in iiostris litteris mentio spetialis. Verum cum difflefle 
esset, presentes litteras ad singula, vbi forsan necessarie erunt, loca deferre, uolumus et eadem 
anctoritate decernimus, quod eanim transsumpto manu notarii publici ae alicuius archiepiscopi 
episcopi siue prelati sigillo munito vbilibet fldes adhibeatur indubia ae si originales littere essent 
ejdiibite uel ostense. Ncdli ergo omnino hominum liceat bane paginam nostre dissolutionis cassa* 
tionis irritatioBis anuullationis uacationis relaxationis remissionis constitutionis inhibitionis promulga- 
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tiOQis priuationis amotionis declarationis nantiationis commissionis mandati nolmitatis et deereti 
infringere uel ei ausn temerario contraire. Si quis autem hoc attempUire presumpsmt, indignationeni 
omnipotentis dei et beatonim Petri et Pauli apostoloram eius se nouerit iDcursurum. Datom Rome 
apud Sanctumpetnim, anoo incarnatioDis dominice millesimoquadriDgentesimofteptaagesimoquartOy kaL 
Julii, pontiflcatus nostri anno tertio. 

(In plica:) D. de Piscia. (Sub plica:) L. Grifus. (In tergo:) Registrata apud me L. Grifum. 

(BalU plambeft adett.) 



a06. 

Tvende Chorfyrster^ Erkeblspeii af Mainz og Harkgreven af firandenborg, give deres 

Samtykke til Hertngdlmmet Hoisteens Oprettelse. 

I 

V 

1474. (aO !• Jtilii. 

WiF Adolff von gots gnaden des heilgen stuls ztt Meutz ertzbischoffe, des beilgeu Romi- 
scheu ricbs durch Germanien ertzcantzler ynd churftirste, bekennen vnd thun kunt offentlich mit 
diesem brieffe gein allermenglicb* Nachdem der allerdurchluchtigster flurste vnd herre, herr Friderich 
Romischer keyser, zu allen ziiten merer des ricbs, zu Hungern Dalmacien Croacien Ae. kuanig, 
bertzog zu Osterieb zu Steyr zu Kemten ynd zu Crayn , graue zu Tyrol Ae« , vnszer gnedigster 
berre, den tjtel der grauescbaffl zu Hoistan ynd Stormer yertilliget yernichtiget» vnd den ttzgenanten 
landen das landt zu Dietmersem zu gezogen geeyniget, vnd usz denselben dryen landen von nuwes 
ein bertzogtbum, genant zu Hoistan, erbaben gemacbt, vnd sollicb hertzogthum dem durcblucbtigen 
ftirsten bem CiuaTiEiiN kunnige zu Dennemarckt Ae, vnszerem lieben berren vnd frunde, zu Roten- 
burg vff der Tauber vff montag den viertzeben tag des mondes februarii diesz geinwertigen jars, 
anno Ae. septuagesimoquarto, offentliche in syner keyserlicben zirde vnd cleydung geluwen hait, 
nacb lute des genanten vnszers gnedigsten berren des Romiscben keysers brieffe mit siner gnaden 
gulden bullen versigelt daruber vszgangen: das wir, als des beilgen ricbs durcb Germanien ertz- 
cantzler vnd cburfurste, geneygt sin zu verdiliigunge der tytel der gemelten grauescbaffl zu Holstau 
vnd Stormer, vnd zu vereynunge des landes Dietmarsen zu denselben ^weyen grauescbaffl vnd uffrn- 
ckunge der itzgemelten dryer lande zu einem bertzogtbum zu Hoistan, vnd verlibunge desselben 
bertzogtbum dem genanten vnserem berren vnd kunnige von Dennemargkt von der keyserlieben 
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maiestait, wie obgemelt steet, gescheen, vnszeren ganst vod willen gegebeQ haben, geben deo anch 
also da zu geinwertiglich in vnd mit craffl dieses brieffs, also das sollicbs in allen sinen puncten 
artigkeln Ynd anderem, me die von dem genanten vnserem gnedigsten herren dem Romischen keyser, 
wie obgemelt sleet, gescheen sin, bii crefften blleben ynd gehalten werden sollen, Vnd des zu 
?rknnde haben wir vnszer ingesiegel an die&en brieffe tbun hencken , der geben zn Augspnrg vff 
fritag nach sandt Peter ynd Pauls der beilgen aposteln tag, anno donrini millesimo qnadringentesimo 
septuagesimoquarto. 

Ad mandatam domini proprimn 

Wigandas Koneko seeretarias éSrc 
' (Seglet er tilstede.) 



5. Jnlii. 



CbO 
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Wir Albrecht von gots gnaden marggrane zu Branndemburg, des heiligen Romischen 
reichs ertzcamerer md curflirste, zu Stetin Pomem der Cassuben vnd Wenden herczoge, burggraue 
zu Nurembei^ vnd Itarste zu Rugen Ae,, bekennen vnd thun kunt offentlich mit disem briue gein 
allenneniglich. Nacbdem der allerdurchlnchtigiste fiirste vnd her, her Friderich Romischer kejser, 
zu allenczeitten merer des reichs, zu Hungem Dalmacien Croacien étc. konig, herczog zu Osterreicb 
zu Steir zu Kemden vnd zu Crain, graue zu Tirol Ae, vnnser gnedigister herre, den ^el der 
graueschaffl zu Holstan vnd Stormer vertilUget vemichtiget, vnd den ytzgnanten lannden das lannd 
zu Dietmersem zugeczogen geeyniget, vnd ausz denselben dreyen lannden von newes ein berczog- 
thum, gnant Holstan, erhaben gemacht, vnd solch herczogthum dem durchluchtigen fursten hem 
Crustikrn konige zu Tennemarck Ae, vnnserm lieben hern vnd swager, zu Rotemburg vff der 
Tauber, vff montag den vierezehenden tag des mondes Februarii disz gegenwertigen jars anno Ae. 
septuagesimoquarto, offenlich in seiner keyseriichen zirde vnd cleidung gelihen hat> nach laut des 
gnanten vnnsers gnedigisten hem des Rqmischen keysers brief mit seiner gnadén gulden bullen ver- 
sigelt daruber auszgangen : das wir, als des heiligen reichs ertzcamerer vnd chnrfurste, vo» besunder 
fruntschafll wegen, damit vrir dem gnanten vnnserm lieben hem vnd swager dem konig von Tenne- 
marck geneigt sind, zu verdilUgunge der titel der gemelten graueschaffl zu ilolstan vnd Stormer, vnd 
zu vereynunge des lannds Dietmarsen zu denselben zweyen graueschafft, vnd der vffruckunge der 
ytzgemelten dreyer lannde zu einem herczogthum zu Holstan, vnd verleyhunge des selben herczog- 
thum dem gnanten vnnserm hem vnd swager dem konig von Tennemarck von der keyseriichen 
maiestat, wie obgemelt steet, gescheen, vnnsern gunst vnd wiUen gegeben haben, geben den auch 
also darczu gegenweriiglich in vnd mit craft disz briefe, also das solchs in allen seinen puncten 
artickeln vnd annderm, vrie die von dem gnanten vnnserm gnedigisten hem dem Romischen keyser, 
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^e obgemelt steet, gescheen sein, bey crefflen bleiben VQd gehalten werden soUeo. Ynd des m 
vrkande haben wir vnnser iansigel an disen brine Uran hencken, der geben ist zn Onoltzpach am 
dinstage nach vnnser Ueben frawen tag visitacionis , nach Cristi vnnsers lieben hemn gebnrdt vier- 
czehenhnndert vnd domoch in dem vier vnd sibentzigistenn jarenn. 

(Seglet maDf^Ier.) 



207. 

Fordrag meUem Danmark og Sv^rrig, med Fuldmagter for de svenske Deputerede 

og Froeuratores til Iddet i Galmar. 

1171. C*0 19- AopiBt. 

Wii Jacob medh gudz nadh erchebiscop i Vpsala, Henric i LyncOpung, Gudmund i Wexio 

medh samma nadh biscopa, Eric Atelsson, Niels Stwre, Gotstaff Karlsson, Eskill Tsaacsson, Gregers 

Mattisson, Thure Jensson, Ake Jensson, Tord Philpusson, riddara, oc Aruid Trolle aff vapen, 

Swerigis radh fulmectuge sendebudh oc domara, oc wii Hanes medh samma nadh biscop i Schara, 

Eric Ericsson, Ywar Axelsson, riddara, oc doctor Mathias, erchediekn i Wexio, Swerigis radh oc 

fiilmectuge procuratores aff erligh oc welbOrdig man herre Sten Stwre Swerigis forstendare oc 

menige Swerigis radz oc inbyggiara, vpa then ene, och wii Olaff i Roskilde, Jens i Aars, Jeip i 

Bnrglam, Pedher i Ripe medh gudz nadh biscopa, Ywar Wikingsson prowest i Aslo, Niels Ericsson, 

Strange Nielsson, Knwt Trwedsson, Henric Jensson, riddara. Magens Hak, Henric Meynstorp aff 

vapen, oc Claws Henricsson canik i Roskilde, hbghboren forstis konung Cristierns, wor nådige 

herris radh ftilmectuge sendebudh oc domara, oc wii Knut medh samma nadh biscop i Wibergh, Eric 

Ottesson forscrefna hOghborne forstis hoAnestere oc Johan Oxe, riddara, samma hOghbome forstis 

konung Cristierns radh oc ftilmectuge procuratores, vpa then annan sidhe, som nw her forsambladhe 

are, gøre witerlicht at eSter thet for^* hOghboren forste konung Cristiern i sin eghen persona icke 

nw swo nar stadder år , thet wii forscrefne sendebudh domara oc procuratores aff Danmark oc 

Norige kunna haffua taal oc radh medh hans nadh om nagra merkelige erende som yterlighe oc wel 

behoff giordis i minoe oc wenschap at forhandla eSter the dechtinge friidh oc bebindiuge breff som 

i thenne tw nestforlidna aar giffna* ludha oc vtvviisa: tha haffua wii nw alle endrechtelige i thes 
■■ ■ ■ ■ ■■■ I . ^ , ■■ . ■ ^ .- — ■ ■ ■■ ■ 

•) add. åref 



— 1474. — 313 

helghe trefidligheeiz napB, vpa then lUla maeht ou år medgiihiit ypa badha sidhor, ftalbordat oc 
stadfestat Ihen emge flriidh oc keriige bebinding som til forna i thenoe tw nest foriidna aar forramat 
begripit stadfestat loffuat sworit bebreffiait oc besighelt ar. Wille oc nagan wrangwiismsoi eller 
nagre dirffues i mote thenne ewighe friidh oc keriig bebindiog at gOra rpa rike laiidh personer eller 
hwat thet heltzst wara kan » tba ire wii alle thesse try rikes inbyggiara forplictoge tber til eifter 
for^ gambla bebindinge breff ludhelsse swadant medh alla wore yterste macbt oc troscbap aff at 
waria. Oc ypa thet at forscreftae ewigbe fiiidh oc keriige bebinding mage oc schole thes yteriighare 
fiist oc obrOtelige hallA oc all owilie twedrecht oc oslmia schole thes keriighare oc heller aflleggias, 
tba haffua wii forramat et wenligt oc keriigt mOte oc en ratgang her i Caimama halla scholandes 
vpa sancti Kanuti konnngs dagh nestkommandis owir et aar i swa matto, at for^ Swerigis for- 
stendare radh oc inbyggiara schoia ypa forscreffne tiidh haffna her j\j sina ftalmectnge radh sende- 
bndb oc domara, oc ther til sina fkdmectoge procuratorem eller procuratores. Schal oc for^* Swe« 
rigis forstendare wara i sin eghen persona swa nar thet man kan haffua taal oc radh medh honom 
nar swa kan behoff gOras. Oc schal oc for^ hOghbome forste konnng Cristdern haihia her ypa 
for^« tiidh xy sina radh fkdmectnge sendebudh aff Danmark oc Norige , oc ther til sina fulmectuge 
procuratorem eller procuratores. Oc schal oc tha forscreffne hOgbome fftrste wara i sin eghen 
persona swa når i then eghen i Danmark thet man kan haffua raadh oc taal medh honom nar oc 
swa kan behoff gOras. Thesse forrOrde xxiig schoia gOra hwar annan troo oc trygheet medh theris 
edhe til gndh oc alla helghone ypa theris cristelige tro siel oc aro, at the yvilia oc schoia ratyyiislige 
ytan all yyildh skotzmaal wedh eller lenger tOffring rantzsaka oc dOma om alla the erende som them 
foresettis i raita elRer thii som the dechtinge breffue i thenne tw nestforlidna aar giffna yteriighara 
ludha oc innehalla, ytan hwat for innan thetta nesttilkommande forramade mOte eUer tha i wenschap 
oc minne afltalas oc affleggias kan. Item scholo oc thesse forrOrde xxiig medh them procuratoribus 
oc flere gode men som hiit til thetta forrOrda nest tilkommande mOte kommande worda, flilla macht 
haffua, yteriighara at stadfesta then ewighe friidh oc keriige bebinding mellom for'* hOghboren forste 
konnng Cristikiin oc thesse try rike medh alla articolis oc punctar som the besinna oc merkia 
kunna at honom oc alla thesse try rike oc bwart serdelis widh »gh kunne wara til nytto oc eyyigh 
bestandh, ypa thet at ingen fttdde eller ofttdde schal naghan tiidh her eflter i tilkommande tiidh macht 
haAia thenne forscreffne eyvighe friidb oc keriige bebinding bryta eller forkrenkia i naghra matto. 
ttem schoia alle thesse try rikens inbyggiara, hwo the heltzst are oc i hwat rike the bo, som theris 
gotz mist haffua i thesse twedrecht som warit hauer, nw strax igen haffua niyyla oc bruka alhi 
theris arfliiagotz kOpagotz pantagotz oc leghogotz i alla thesse try rike, aHa cronanne pant yndan- 
tagna, ffor ytan at herre Ake Axelsson behalle Wardberge slot medh alla the ton oc pant som han 
hadhe oc baner i pant aff for^* hOghbomé forste konung CRisTinN oc Danmarkis crona, herre 

40 
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Ywar behalle GershMiradh WåM oc WillaQdzhårradh i Schaoe, oc herre Lasrentz Axeksdn behalle 
SkelskOr i Selandh i sioa pant, medh alia råoto ae rtfttagbeet som the them til forena haffiia haft, 
til vpa theo nest tUkommande råtgang som forscreffuit staar, oc ware sidhen therom som thti dOmes ' 
om alla andra panta. Haffua oc nagre delt sigh i naghra theris gotz , som vt aff thet rike som 
gotzen i liggia haihia warit i thenna twedrecht som warit haner mellom riken, eller i theris befaling 
oc forswar are, tha schola the thet ån nw igen fanga oc haflua, oc niwta thet sidhen Mit. Hwo 
ther vpa naghar scbadhar, han tale ther sidhen ypa thet ny medh lagh oc rut. Finnes oc naghre 
som sina gotz haffaa her til omborit oc icke igen fangit haffua, som dechtinge brefltaen innehalla, 
tha schola the them ån nw strax igen fanga vtan alla hinder eller tOffring. Item alle fangar, som 
gripne are aff thesse try konungerike oc Holtzstalandh , haffue dagh til thet nest tilkommande mOte 
i Halmstadhe tiwghunde dagh jwia nestkommande , oc komme sidhen strax efter thet mOte her in i 
Swerige, ther the finna herre Sten Stwre Swerigis forstendare oc fornye sine lofflte om theris fengiUsse 
som them aff åro oc rfttta bOr. Are oc naghre gripne aff Swerige in til Danmark eller Norige , tha 
inkomme the oc til for^® Halmstadha om forscreffna tiwghunde dagh jwla oc fomye sine' lofte om 
theris fengilsse til hoghbome forstis konung Cristibrns eUer theris hånd the gripne are til, som 
them oc aff åro oc råtta bOr. Thes yterlighare til wisso stadfestilsse oc hOghre forwaring haffaa wii 
alle forscreffne witerlige hengdt wore secrel oc incighle nidhen widh thetta breff. Oc haffuom wii 
forscreffne herre Stens Stwris oc Swerigis radh domara oc procuratores befestat for^* herre Steens 
oc Swerigis (sio) fulmachte breff, besighedt (»ie) medh hans oc Swerigis incighle, nidhen widh thetta 
breff. Screffuit i Caimama aar efter gudz byrd Mcdlxxiig, ffredaghen nest efter warfhidagh 
assumptionis. 

(27 Segl ere til8t«4e0 



1474. 21. Febr. 

Jak Sten Sture i Gripsholm ridder, Swerigis forstændere, gør allæ witteriigt at som pa 
worffrw dagh assumptionis anno domini Mcdixxiij worl deytingat och bebreffuit om en dagh m#tæ 
och retgangh at hallæ i Caimama sancti Johannis baptiste dagh nestkommende medh xij aff Swerigis 
radh och xy aff Danmarks och Norgis radh, som breffaennæ ther vpa giordhæ oc giffuennæ ydher- 
meræ vduisæ, swa skickær jak nw efter menæ Swerigis radtz radh werdogest werdighe fædhre och 
herrær her Jacob medh gutz nad erchebiscop i Vpsala , her Henric i Lincøping , her Gudmund i 
llVexiø medh samma nadh biscopæ, erligæ och welbyrdige men her Eric Åxelsson, her Niels Store, 
her Gøstaff Karlsson, her Esgil Isacsson, her Gregers Mattisson, her Thwre Jønsson, her Agæ Jønsson, 
her Tord Philippesson, riddare, och Arwit Trolle aff wapn, Swerigis radh oc men, til for«* dagh och 
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møthæ oc retgangh, och bawer jak. beCadet och fulmacht giflTuit och medh tbetta mit opne breff 
befaler och ftilmacht giffuer for** Swerigis radh medh xy aff Danmarks och Norigis radh medh ret- 
gangh at atskiUiæ eller i mynnæ fordragæ om tbe ærende som æræ meUom migh Swerigis rikæ 
och tess indbyggere vpa then ene, och høgboren førstæ konung Cristisiin oc Danmarkis oc Norigis 
rike och tberis indbyggere vpa then annan sidæ , och hwad the samdrechtelige for rettæ aff sigiæ 
eller i mynnæ fordraghæ, thet wil jak medh Swerigis radh ridderskap och vndersathæ fulbordhæ 
stadfestæ och obrødelig hallæ i alle matte vthen all gensigelssæ och hielperedhæ vti nogere mattæ 
widh myn gode tro ære och sannind, ligherwiiss som jak selff nerwarende ware thet samtyckæ oc 
ftilborde. Datum in castro Holmensi feria quinta camisprinii, sub meo et sigiHo regni, anno 
domini ncdlxxqnarto. 

(Seglene ere tilstede.) 

CcO 

21. Febr. 1474. 

Jak Sten Store i Gripsholm ridder, Swerigis forstændere, gør alle witterligt, at som pa 
worffrw dagh assumpcionis anno domini Mcdlxxi|j wort deytingat oc bebreffuit om en dagh mødhæ 
oc retgangh at hollæ i Caimama sancti Johannis baptiste dagh nestkommende medh xij aff Danmarks 
oc Norigis radh och x|j aff Swerigis raadh, som breffuenna ther >ppa giorde oc giffuennæ ydher- 
meræ vduisæ, oc adh jak tha skullæ hawe ther tilstæde myne och Swerigis procuratores at talæ oc 
swaræ pa oc til myne oc Swerigis ærenrie, swa skickær jak nw tesse breffuisere werdigh fadher 
her biscop Hans i Scharæ, erligæ oc welbyrdiigæ men her Eric Ericsson, her Iwer Axelsson riddare 
oc herre doctor Mathias erchediekn i Wexiø, Swerigis radh, til for** møte at ware myne och 
Swerigis fiilmechti^æ procuratores, och hawer jak befalet och ftilmacht gifftait och medh thetta mit 
opne breff befaler och fulmacht giffner them at talæ swaræ gøre och lathæ i alle mattæ ypa myne 
oc Swerigis wegna om alle sakor som ther i rettæ eller i minnæ kommande wardhæ mellom migh 
oc Swerigis indbyggere vppa then enæ, och høgboren førstæ konung Cristiern Danmarks oc 
Norigis (øie) och theris indbyggere paa then annen sidhæ, likerwiss som jak selff nærwarande wore, 
och hwadh for** minæ procuratores oc Swerigis radh i for** sakir och erende gørende oc latende 
wordæ i retgang eller i mynnæ, thet wil jak fast och obrydelight hallæ i allæ mattæ vthen alt argt 
argelist gensigelsse eller hielperedhæ vti nogere mattæ, widh myn gode tro ære och sannindh. Giihiit 
i Stocholm torsdagen fastelawentz wikw vnder mit och rikesins incegble anno domini Mcdlxxquarto« 

(2det Segl er tilstede.) 
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208, 

Kong Christian overgiver, som VorByider for hiis aNMe Broder Grev ■airits 

af Oldenborgs BSin, Bestyrelsen af disses Slotte og Lande til Biskop Barthold 

i Verden og Hertng Frederik den yngre til Bmnsvig og Lyneborg. 

Wii Gristuean van godes gnadeD to DenemarckeQ Swedeo Norwegen der Weade vnde 
Gotten koningk, hertoge to Sleszwick ock hertoge to Holstea Stormaren vnde der Detmersehen, 
grene to Oldenborch vnde Delmenhorst , don witlick alsweme : so wii denne van rechten vnde olders 
wegene de rechte vomiunder sin to des eddelen vnde wolgebornen heren Mauricu, grenen to Olden- 
bOrch vnde Delmenhorst seliger (tie), vnses lenen brod^s nagelatenen kinderen, vnde doch sick sodaner 
vormunderschop de eddele vnde wolgeborenn here Ghkrd to Oldenborch vnde Delmenhorst grene, 
vnse lene broder, in vnseme afiVvesende vnderwunden vnde geouet hadde, vnde nw sedder in vnseme 
aliWesende de snlue vnse lene brodet* her Gherd obgenant sodane siote vnde land den vorgemelten 
vnses leuen broders heren Hauricii kinderen tobehorende van dranges vnde notsaken wegene van 
sick den eddelen vnde wolgebornen heren Otten vnde Fredericke gebroderen, grenen to der Nedderen- 
Hoye, vnsen leuen ohmen, sunder vnse heten vnde vulborC ouergeantwordet vnde ouergegeuen hedt; 
nacb deme wy denne de rechte vormunder sin, so vorgeserenen steit: so hebben wy sodane vor- 
munderschop slote vnde lande beuolen, vnde jegenwartigen in crafft desses vnses breues beuelen 
den erwerdigen in god vadere heren Bertolde bisschoppe to Verden vnde heren Fredericke deme 
jungeren to Brunswick vnde Luneborch hertogen, vnsen leuen besunderen andechtigen vnde ohme, 
van den obgemelten heren Otten vnde Fredericke gebroderen van vnser wegene to esschende anto* 
Damende vnde voretowesende to vnser vnde den obgenanten vnses leuen broders heren Mauricii 
Underen truwen hånt vnde besten* Ynde wannere de vakenbenomeden heren Otte vnde Frederick 
greuen den vorben. heren bisschoppe vnde Fredericke bertogen sodane slotte vnde lande ouergeant- 
wardet hebben, so laten wy de vorgescreuen heren Otten vnde Fredericke greuen vnde ere eruen 
vnde nakomelinge derhaluen qwit leddich vnde losz vor furder tosprake vnde namanent in jeniger- 
mate. Ock scholen de vakeogenante here bisschop vnde Frederick hertoge vns effle weme wy dat 
van vnser wegene beuelende werden sodane erben. slotte vnde lande strax vnvortogert sunder 
jenigerleye behelpinge vnde argelist wedder ouerantworden vnde volgen laten wan wy dat van ene 
esschende werden. Desses to orkunde vnde groter vorwaringe hebben wy vnnse koninglike secret 
witliken an dessen vnsen breff heten hengen, de gegeuen is tome Reynebeke, na Cristi vnses 
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hercD bord dasent TeerbandM daraa ime veer?adesoQeQtigesteii jare, arne dage Bartholomei des 
hilgen apostels« 

(SegUt er tilstede.) 



809. 

Grev Geert af Oldenborg frigiver Indvaanerne i fere Districter i Slesvig for den 
håm ydede Putehyldiig, og befaler dem at adlyde Koig GhristiaB. 

»7. Sepito. 1474. 

Wii Gherd grene to Oldemborg vnde Delmenhorst bekennen vade betugen opembar in 
desserne vnnseme breue ror alszweme, dat wii van solker panthuldinge als de gemenen lantsten vnde 
inwoneren ime Tunderelehne Flenszborglehne ime Strande Eydersteden Euerscoppe vnde Vtholme 
vnde andere lantsten vns van beuell des durchluchtigesten hochgebornen ftirsten vnde heren, heren 

« 

Cristrhnbn koninges to Denemarcken Ae, vnnses gnedigesten heren vnde leuen bniders, gedan 
vnde gelonet hebben , do sin koninglike gnade vnns de lande Sleswiigk vnde Holsten indede vnde 
beudll, de vorscreuen lantsten wonafiUch in Tundere vnde Flensborglehnen ime Strande Eydersteden 
Euerscoppe vnde Vtholme vnde andere qwiit leddich vnde loss gegeuen vnde geschulden hebben, 
vnde nw qwiit leddich vnde loss genen vnde sehelden in craffl desses vnnses breues, so wii airede 
gedan bebben, vnde esschen se vnde beuelen en ock in dessemsuluen breue, se sick vortmer holden 
richten vnde gehorsam synt deme vorscreuen heren Cristdernb koninge Ae, vnnseme gnedigesten 
heren vnde leuen brudere, buthen all vnnsen torne vnde ouelmdt, sunder alle argelist. Des to 
merere tuchnisse vnde grotere orkunde hebben wii vnnse ingesegell laten hengen vor dessen vnnsen 
breff, vnde hebben gebeden de durchluchtigen fursten vnde heren, heren Fridericke den jungeren 
to Brunswiigk vnde Luneborg vnde heren Johanne to Sassen Ae. hertogen, vnnse leuen heren vnde 
ohmen, dit to merere tuchnisse mit vns to vorsegellende. Hebben wii Frederick de jungere to 
Brunswiigk vnde Luneborg vnde Johann to Sassen Ae. hertogen vmme bede wiUen grenen Gherdes, 
vnnses leuen ohmes erbenomet, to eynen mehren tuge, went wii hir bii gewest synt vnde vns witlick 
is dat dit geschach , vnnse ingesegelle mede hengen laten vor dessen breff. Datum to Lowenborg 
arne dingesdage vor Michaelis anno domini Bi'^cccc^lxxquarto. 

(8e|;lene ere tilstede.) 
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810. 

KoBg GhristiåBs Pantebrev til Sivert Broclitorii paa Ekemfdrde By for 3000 Mark 

Lybskt 

1471. (Origibftlca er skaårcn.) 9. Octbr. 

Wii CnisTiEHMx vaD godes gnadea to DeDDemarcken Swedeo Norv>*egeB der Wende vnde 
GotteD koDingh, hertoge to Sleszwiig, ock to Holsten Stormern vod der DiitmerscheD bertoge, greue 
to Oldemborgh vnde DelmeDborst, bekeiuien vnde betugen opembare in desserne vnnseme brene vor 
alszweme, dat wii rnnse eruen vnde nakomelinge rechter witlicker' schult schuldich sint deme duch-s 
tigen knapen Siuerd Brocktorppe vnde sinen eruen dree dusend Labscbe marck penninge alsze to 
Lubick vnde Hamborg ghenge vnde geue sint vnde dar en islick gudman deme anderen vnll mede 
don mach in deme lande to Holsten, ane hole penninge, de he in redem gelde der vorgerordeo 
munthe vor vns vthgelecht vnde betalet heflR. Yor desse vorschreuen dreedusent Lubsche marck 
penninghe hebben wii voc vns vnse eruen vnde nakomelinge vorsettet vnde vorpandet, vnde in craifl 
desses vnnses breues vorsetten vnde vorpanden eme vnde sine eruen de stad Ekerenvorde mit deme 
jarllkes schatte vnde rechter plicht de wii dar vriig vnuorsettet ane hebben, mit deme broke vnde 
tolne darsuluest, vnde mit der molen to Borby, mit aller herlicheit rechticbeit vnde vrigheit, alsz de 
vorschreuen stad vnde mole mit der tobeboringe beth here to vrigest to Gottorppe legen heflR, dar 
van nichtes buthen bescheden ane geistlike lehnware vnde wesz dat mene land dejt, so dat de 
vorben, stad mit erer* tobeboringe, wesz wii dar ane hebben, alsz vorschreuen is, mit aller* heiii- 
cheit rechticbeit gerichte vnde vriigheit sin vnde siner' eruen bruklike pand wesen scbal, so langhe 
se eme oflte sinen eruen vor den vorgenadten summen wedder aff geloset wert. Wii CnisTiERfi 
koningh ^c. vorben. willen vnde scholen eme vnde sinen eruen der vorberorden stad mit erer* tobe* 
horinge vnde der molen rechte warende wesen, beschermen vnde entfrigen en de van aller ansprake 
enes isliken de vor recht komen wille, vppe vnnse egene kost vnde teringe. Ifit ock, dat god nicht 
en wille, eme oflle sinen eruen de vorgen. stad mit der molen vnde tobehoringen in vnnseme krige 
edder' wedder' eren willen vnde mit macbt aff gewunnen edder aff gedrunghen wurde, scholen vnde 
willen wii vnnse eruen oflle nakomelinge eme oflle sinen eruen de wedder' schicken bjnnen deme 
negestfolgeden jare, oøle wii scholen vnde willen eme vnde sinen eruen de vorben, dreedusent 
Lubsche marck penninge in enerne summen bynnen deme suluen jare to ener (»ie) vnde vppe ener' 
stede im lande to Holsten, dar eme ofite sinen eruen dat beqweme is vppetoborende vnde dar en dat 
vnentfemel bliue , sunder alle argh , wedder geuen wol to dancke, Wannerer ock wii Cristikrnn 
koningh Ae. vorben. vnnse eruen edder' nakomelinge de vorgen. stad vnde molen mit der tobeboringe 
wedder lozen willen, scholen vnde willen wii vnnse eruen iflle vnnse nakomelinge eme edder' sinen eruen 
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touorenn in den achtedageo santhe Marthens witliken forkuDdigen mit vnnseme opene vorsegelden breue ; 
' tome negesten sunte Mårten edder in den acbtedagen sunte Martens na der vorkundinge erstfolgende 
jcholen vnde wiUen wii vnnse eruen oflle nakomelinge deme genanten Siuerde ofite sinen enien de 
Yorgerorden dreedusent Lubscbe marck penninge der vorben. muntbe in eneme summen wol to dancke 
betalen to ener' tiid vnde Tppe ener stede bynnen deme Kiile in Jasper Schnlten husze dar be nn 
Inne wanet, edder in ener' anderen zekeren stede ime lande to Holsten, dar eme.vnde sinen emen 
dat beqweme is ere gelt vppe to borende vnde dar id en vnentfemet bliue, sunder' alle argh, Ock 
scholen vnde willen wii vnnse eruen ofite nakomelinge eme vnde sinen eruen folgen lathen mit deme 
erben« summen ere renthe bure jarlikes plicbt vnde rechticbeit de eme boren mach vth deme vor* 
schreuen pande desz jares wannere wii eme de stad wedder afflosen, Wesz ock de ergenante * 
Siuerd vude sine eruen netben vnde vppeboren vtb der suluen stad vnde tobehoringen vorgenant, 
de wiile be de in sineme pande hefll , scbolen wii eme nicbt afislan in deme vorben. bouetsummen. 
Wannere Siuerd edder sine eruen de betalinge der vorscbreuen dreedusend Lubscbe mark in den 
acbte dagen sunte Martens na der vorkundinge alsz vorgerort is gekregen hebben, scbolen se de 
stad doch mit erer' tobeboringe beholden beth in de veer hilgen dage to winachten dar negest- 
folgende vnde se denne vns vnnsen eruen vnde nakomelingen ouer antwerden. Offl siick ock de 
borgbere vnde inwonere der vorgenanten stad Ekerenvorde in sineme rechte vnder oghen wesen ' 
vnde nicbt don wolden wesz se eme van recbte to donde plichticb sin, willen vnde scholen wii 
vnnse eruen vnde nakomelinge eme behulpen wesen dat sine vngebindert to krigende vnde dar ftirder' 
ouer* to richtende. Ock scho\^n Siuerd vnde sine eruen den vorgenanten summen nicbt vorbreken 
konen an vns vnnse eruen ofite nakomelingen, de wiile id ere pand is, men wii scholen eme darane 
alledingk keren to deme besten ane alle argb. Ock alsz wii denne deme obgenanten Siuercfe vnde 
sinen eruen gegund vnde vororleuet bebben ene wintmolen to buwende bii Ekerenvorde to betheringe 
vnde vormebringe vnnses lehnes, wiUen wii Siuerde vorbenomet ofite sinen eruen sodane gelt alsz 
eme de vorben. wintmole bewiisliken kostende werd mitsampt deme houetsummen nacb deme alsz 
twe vnnser* reder* vnde twe siner (hinde, de dar to getekent werden, na redelicheit derkennen konen, 
gutliken entrichten vnde betalen. Alle desse vorgenante stucke vnde articule samptliken vnde besun- 
deren louen wii CnrsTisRN koningh Ae, vorgenant vor vns vnse eruen vnde nakomelinge deme erben. 
Siuerde vnde sinen eruen in guden truwen stede vaste vnde vnuorbroken wol to holdende sunder 
alle argh. Desses to ftirder' tughnisse bebben wii vnnse secrete witliken bengen beten an dessen 
vnnsen brefl*, de gegeuen is to Segeberge na godeszbort veerteynhundert jare ime veervndesouen- 
tigesten jare, arne daghe Dionisii des hilgen martelers. 

(Seglet er tilstede.) 
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Koig Christians Cyeldsiinv tU HagistratcH i llaml«rg paa MNM RUiiske GyMei, 

som den havie laait ham da hai var I Gllle og DysseMorf. 

1479. (OrigiMlea er akaAren.) 11. Aognat. 

Wii Crutbbnn van gots gnaden to Dennemarken Sweden* der Wende vhde Gotten 
koningk, bertog to Sieszwick ock bertog to Holsten Stormaren vnde der Ditmarscben, grene to 
Oldenborch vnde DelroeDhorst, doa witiick bekeonen vnde betugen apenbare in vnde mit desserne 

« 

vDDseme breue vor alszweme, dat wii vnnse enieo ynde nakomelinge rechter witliker scbult scboldich 
synt dea ersamen borgermesteren vnde radmannen vnnser stad Hamborch dusent Rynesche gulden 
guth van golde^ de vnns de erben. borgermesteren vnde radm'an guttUch vnde danckname gelenet 
hebben vnde in roderne baren golde to goder noghe anergetellet vnde geantwardet laten hebben, 
do wii weren to CoUen vnde tbo Duszeldorpp, vnde wii vort de erben. dusent Rynesche gulden in 
vnnsen vnde vnnser lande beste vnde nutthe gekeret hebben. Ynde desse vorben. dusent Rynesche 
gulden lauen wii Cristdernn koningh éte. vor vnns vnnse eruen vnde nakomelinge den genanten 
borgermesteren vnde radman to suncte Marthen negest kamende auer eyn jare gutlich vnde to dancke 
to betalende vnde wedder geuen, sunder alle argelyst vnde bulperede geystlikes ofte werliks (slo). Des 
to orkunde hebben wii vnnse secret witliken laten hangen vor dessen vnnsen breff« Datum an vnnser 
stad Hamborch na Cristi gebort veerteynhundert ime vyffvndesouentigesten jare, ame vrygdage na 
Laurencii martiris.. 

(Seglet er borte.) 



Sid. 

Kong Christians Dom paa Rettcrtiiins , at naar fri fivinie fanger nfri Nand, 

ia er licnies 6oA» ufrit 

147& (Ptapinbrer med Mørke af Seglet pM RjgSwO ^* Septbr. 

Wii CmsTiEnN meth guts nathe Danmarks Swerigis Norgis Wendes oc Gotes konungh, 
hertugh i Sleswigh, greffue i Holstzen Stormem Dithmarsken Ollenborgh oc Delmenhorst, gøre tbet 

^) Norw€$m er her udeladt. 
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•De wideriicht at aar efter gnu byrth McdlxxqiiiBt«, theo mandagh nest fore saacti Miehaelis dagk, 
for oss sieUiie i wor eghen persona oc for wore ælskelighe rath oc gothe men pa wort ræterethingb 
i Køpenhaffn i grabrøthre dosters stowe, nerwsrendes osa æUkelighe werthughe fætlure meth goth 
her Jens Brostorp ærchebyscop i Land, byschop Olaff i Roskilde, byscop Jens i Anis, byscop Knut 
i Wibnrgb, byscop Jeyp i Wendasysel, byscop Pether i Ripe, byscop Keri i Fywn, her Eric Otss^o 
wor hoiGnestere , her Glans Rubow wor marsk, her Nids Ericssøn, her Strange Nielssøn, her 
Lothwik Nielssøn, her Knnt Thrwetssøn, her Jørghen Lanrenssøn, her Ingelbrect Albrectssøn, her 
Danid Hak, her Johan Oxe, her Werner Barspei^er, her Jens Dwe, her Æskel Gøye, her Eric 
Oghessøn, her Nis Tymssøn, riddere, oc mange flere gothe men ther tha nerwærendes wore, wor 
akicket welbnrthigh man her Corwitz Ronnow ridder, wor kære husfrnes hoifinestere, oc spnrthe 
sek fore, vm nager flii qoinne toghe vfiii man, vm hanum bnrtbe at giflhie oss schat oc konntngligh 
thynge aff henoe gots eller æy. Ther ym wor swa for rette flinneth: at fanger frii quinne vfrii 
man, tha ær hennes gots yfiit i hans tith; thi at hanum bør at gifTue oss skat oc konnunj^gh 
tbynge ther aff e methen han liffuer; oc nare han affganger, tha ær gotzet frit till henne oc hennes 
arfliiinge. Mæn haner han børn efller sek meth henne, som tbet gots ærffae, tha ær oc for"« gots 
Yfri^, Yten the for"* børn kunne forwerffWe ther friheth vppa aff oss. Datum ut sopra, nostro sub 
sigillo ad causas, tesle Effrardo Grubbe de Thryggewelle, justiciario nostro dilecto. 



213. 

Flere iaiske Ugsriaier bevidne, at Hr. her Axekei havde erklcret at ville liolde 

¥i8b«rg Slot til iMg GiirifltiaHs »g Daanariu Kroies Haaad. 

1& JBBOAr. 1470. 

Wii Jens Brostorp meth gudz nåde erchebiscop i Lwnd Sweriges første oc pawens legal, 
Oleff meth samme nåde biscop i Roskilde , Knwth Truwetzsøn paa Sølwitzborgh , Johan Oxe paa 
Helsingborgh , Eggett Krwmedike paa Lyckaa, riddere, høygboren førstes wor nådige herres koning 
Cnurnnuia Ae. embitzmen, Eygner Flwe riddere oc Henrick Meynstorp embitzman paa Korssør, 
fforscreffne wor nådige herres radh, kwndgøre fore alle, at aar efller gudz byrdh Hcdlxxvi^ tiisdaghen 
næst eflther xx dagh jwle i Aaws i Hans Clawessøns stowe, i for^ høygborne førstes koning Cu- 
ntEåaxB Ae. wor nådige herres oc wors nerwerelse, wore skickedhe welboren mæn her Iwer Axilssøn 
oc her Gotstaff Karissøn riddere, at wære till ordz meth for"* wor nådige herre fore swodant mode 
skyld som forranmieth wor mellom hans nadhe oc them at holde. Tha bland andre tale sagde for** 

41 
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her Iwer AxOssød i for*'* wor nadighe herres wors oc her Golstaff Karissøns Derwæreke, at swo 
som han haffde anameth i Købendehaffn Wiaborgh slott tiU for^ wor nådige herres koniog Cristibrns 
oc Danmarcks krones hånd i troo oc slotzlaghen effter hans breffs vtwiselse, swo baffwer ban thet 
en nw i wære i troo oc loffwen till for** wor nådige herre oc Danmarcks krone, oc wil thet her 
effter swo sammeledes holde till een ende Tdb eliter hans breffs vtwiseise ; oc baffwer altiidh her till 
forwareth, ^t swo oflle som han aff Gotland fareth baffwer, tha haflVver slotzloghen altiidh wæreth 
forwarith, om hanom noghet haffde tilkommeth, till hans brødre her Erick Axilssøns oc her Lawrit2 
Aiilssøns bender fremdelis at bolde i troo oc slotzloghen til for** wor nådige herre oc Danmarcks 
krone. Till ydermere widnesbyrdh her om, at swo i sanden gangeth oc fareth er, haffwe wii laditb 
henge wore secrete oc incegle nædhen fore thette wort obne breff, som gifiwit er i Aaws, dagh oc 
aar som forescreffVvit staar. 

^ (Alle Seglene ere tilstede«) 
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Traetat om en toiarig Stilstand mellem Damnark og Engelland. 

1476. 16. Martii. 

Edwardus dei gracia rex Anglie et Francie et dominus Hibemie vniuersis et singulis, 
ad qnorum noticiam presentes nostre litere penienerint, salutem gaudium et pacem. Qnaroqnam 
alias per nostros atque serenissimi principis domini Cristierni Dacie Snecie Nomaegie étc. 
regis ambassiatores et nuncios tnnc in opido Hamburgensi Bremensis diocesis ad hoc congregatos 
inter nos prefatumqne Dacie Ae. regem regnoitimque nostrorum hincinde incolas et subditos 
concepta inita et celebrata atque ex post approbata et confirmata pacis concordie et amicicie liga 
sen confederacio , temporum snccessn, peruersorum, quorum totns conatus ad turbandum pacem 
anelat, sinistris aclibus violata intemiptaque sit: nos tamen atqne prefaitus rex J)acie, ad quos per- 
nigili sollicitudinis oculo regnorum atque subditoiiim nostroitim profectum atqne salutem contueri 
pertinet, considerantes quod sicut discordia res magne periere atque concordia res paiiie crescere 
consuenerunt, sic ex pacis interrupcione predictis regnorum nostrorum hincinde incolis et subditis 
nullus fructus salutis, set vndicumque dampnum et decrementum subortum est; peruersorum itaque 
conatibus buiusmodi obuiare pacisqne reparacioni summo studio intendere decreuimus, et post eo 
pretextu de nouo inter nos habila scripta ambaxiatas atque tractatus, tandem, septiformis munere 
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ab alto graciose saperinftiso, dos atque prefiitos rex Dacie ad has resolidate deuenimas coDcordie 
metas et puneta articiilatiiii subioserta. Primo itaque coDfltemur, quod ioter nos et dictum Dacie regem 
ooDuenlam atqoe conclasum est quod, non obstantibas qtiibuscumque sinistris actibus quibus contra 
confederacionem predictam quomodolibet actum illaque Y|oIata esse potent, volumus tamen nos atque 
rex Dacie prefatas, incipiendo åd primum diem mensis Junii proximo futuram et ad biennium ab 
aio die proximo (taturam inclusiue continuando, ligam et confederacionem predictam, prout illa alias 
inter nos concepta celebrata atque sigillata est, in omnibus suis punctis [et] articulis fii*mtter et 
inconcusse, ae si nunquam interrupta Aiisset, obseruare, neque eidem aliqnatinus quacumque racione 
Yel causa in toto Tel in parle contrauenire. Secundo determinatum atque conuentum est, quod 
omnes et singuie actiones per tempus interrupte confederacionis predicte inter nos et prefatum Dacie 
regem et nostrorum et illius regnorum incolas exorte, atque subditis nostris suisque quomodolibet 
vicissim, alteri ?idelicet contra alterum, competentes, in amicicia integrå manebunt suspense vsque 
ad dietam infrascriptam sub biennio predicto celebrandam, nec ante finem eiusdem aliquis subditorum 
nostrorum vel dicti Dacie regis coniunctim aul diuisim, per se vel per alios, via iuris ¥el facti coutra 
se inuicem quomodolibet ex causis predictis attemptabunt« Tercio conclusum est, quod biennio huius- 
modi currente, quam primum opoilunitas permiserit, aliqua competencia loca et tempora pro dieta 
inler nos el pre&lum Dacie regem celebranda deputentur, vbi tune ambaxiatores vtriusque partis, 
seu in euentu discordie eorumdem inclitus rex Scocie atque illustris dux Burgundie aut alii principes 
fratres, quos nos et idem rex Dacie duximus eligendos, per se aut suos ambaxatores tamquam 
arbitri et amicabiles compositores omnia el singula post el contra confederacionem predicta^i quo- 
modolibet acta audiant examinent iudicent refoiment atque diffei*encias et causas predictas in amicicia 
aut iure terminent ae pérpetuo silencio flniant, confederacionemque predictam renouent resolident et 
in pristinos punctos reducant atque continuent, prout racioni consonum atque ipsis visum fuerit 
expedire. Quarlo difflnitum est, quod infra biennium antedictum mercatores incoleque nostrorum et 
dicti Dacie regis regnorum prenominatorum, et quilibet ipsorum pro libito sue voluntatis secure et libere, 
quociens placuerit, regna prefata hincinde, de Dacia videlicet Suecia et Noruuegia ad Angliam atque 
de Anglia ad Daciam Sueciam et Noruuegia, poterunt cum rebus et mercibus suis tam per mare quam 
per terram visitare, in omnibus et per omnia, iuxta predicte olim concepte celebrate et sigillate con- 
federacionis vim formam et tenorem, sub libero atque securo saluo conductu, quem nos Edwardus 
rex prefatns dicti regis Dacie incoiis et subditis et idem Dacie rex nostris incolis et subditis, iociens 
quociens requisiti seu requitus fuerimus seu fuerit, dabimus et dabit, prout et nos Edwai^us rex 
prelibatus huiusmodi securum et saluum conductum exnunc regis Dacie subditis, melioribus modis 
et formis quibus ipsis yalidius et efBcacius dåre poterimus, per totum biennium predictura valide 
atque plenarie vigore huiusmodi lilerarnm nostrarnm concedimus et impartimur, hoc specialiter excepto, 
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qood iacole regni nostri Aoglie predicte, sine speciali lieencia atqae salao condacto a dicto sereDissimo 
priocipe GmsTOBBNO rege Dacie sepe&to specialiter obtioendo, per huiiismodi bienniiiBi terram 
blandiam nuUaleniis visitabaot aat inibi suas mercancias exceroebunt Quos quidem articulos el 
poDcta, causa confederacioots ioter nos et pi'eiatum Dacie regem pro Dostrorum atqne iUius regDomm 
eorumdemque iaoolanun salnte renouaude reiDt^raude resolidande atque recontiDuande, nos Edwardus 
in vim huiusmodi nostrarum literarum acceptamus approbamus ratiflcamus gratos et ratos habere 
Yolumus: sub flde regalis nostre magestatis omnia et singula in huiusmodi nostris reconsiliacionis 
literis contenta' firma et inconcussa, quanlum ad nos spectat et pertinet, inuiolabiliter obseruare, nee 
eontrauenire eisdem per nos neque per alium seu per alios quouis quesito colore vel ingenio de 
iure vel de Cicto. In quorum omnium et singulorum premissonim robur atque fidem has nostras 
palentes lileras fleri fecimus, vt in manu ipsius regis Dacie remaneant, aliis similibus et paiis per 
omnia effectus ex parte sua nobis et in nosti*am manum pariformiter consignatis. In cuius ra testi- 
monium has literas nostras fieri fecimus patentes, teste me ipso, apud Bukden sextodecimo die Marcii 
anno regni nostri sextodecimo* 

(per ipsun reg^eoi et de data anetoritate parliaaimtL) 
(Seglet er tilstede, mtn Ibeskadii^et.) 



215. 

Et Hageskiftebrev til Kong Ghristiaii, idstedt af Jon ¥ifferts$i. 

1176. 28. Maii. 

■ 

Jek Jon Wifferdssøn aff wabn kwngør for alle , at efiUrthi høygboren første oc herre 
her Cbistdbrn Danmarcks Suerigis Ae. koning, min nathige herre, haffuer nw fore min bøn oe 
begæring skyld giort mageskiflte metb niik oc affhend oc skøt mik en kroneil bonde jordh kallendes 
Døwektorp, liggendes i Aarsherret i Aaleborghs len, meth sin tilliggelse, fore een min gardh i Njswm: 
tha vplader aflbender oc skøder jeck fraa niigh oc mine arffwinge oc til kronefi oc bonden for- 
screffne Nyswm gardh i Hintzsteherret i Aaleborghs len liggendes meth all sin tilliggelse til ewindeligh 
eyghe. Oc kennes jek mik oc mine arffwinge engen rett ther Tdi eller til athaffue efitir thenne 
dagh i noghre made ; oc tUbinder jeck mick oc mine arliWinge at frii hemble oc fulkommelige tilstaa 
kronefi oc bondefi forscreffne Nyswm gardh meth sin tilliggelse fore hwer mantz rette tiltal Tden 
alt argt oc hielperædhe i nogre made. TU ydermere vritne oc witnesbyrd hengger jeck mith 
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ioseygle nædhen fore tbette breff. GiiiWet paa Aakborghs slot, tiisdaghen nest efllir sancti Vrbani 
dagh, aar efftir gadz byrdh twsende firebwndredbe haUBerdbesindztywghe vpaa tbet settæ. 

(Sejlet er tUstede.) 



216. 

Sex Boemeiter aigiMBie ie i Galmar mellem Danmark og Sverrig pleiede 

Underhandlinger. 

C^) 14YG. 



Wil Jacob medb gadz nadb erchebiscop i Vpsale Ae, Hanes medh sama nadb biscop 
i Strengnes, Steen Stwre i Gripsbolm Sweriges riges forstendare, Eric Axelsson, Gøtstaff Karisson, 
Fadber Wlflson, Esldl Ysaacsson, Ake Jønsson, Gregbers Mattisson, Joban Cristiernsson, riddara, 
Eric Karisson oc Magnus Karisson , aff wapn , rikens radb i Swerige som nw forsamblade ere i 
lomffrwbaffn wiidb Stokhobn, gøre wetberiigit oc wppenbara, tbet wii alle endrekteliga pa menigba 
Swerigis radb ocb inbyggia (sie) wegna bafua leydet oc feyledt ocb medb tbetta wart \vpna breff 
lejde ocb feyle alle tbe werduga ftdber berrar biscoper ocb prelatber ocb alla tbe erliga gode men 
riddara oc swena Danmarks oc Norges radb oc goda men som til tbet møte kommando warde i 
Kalmama pa sancti Knwtz konangs dag nw nest kommando medb tw bnndrat personer eller tber 
for nidben , fry feylege oc obindrade tiit til Kalmama at komma , feHge bj oc obindrade tber at 
blilliia, oc fry felige oc obindrade tådan at komma medb tberis skip oc bestå gotz os baffnor, for 
oss ocb alla tbem som for wara oc Sweriges rikes inbyggiara (sio) welia ocb skola gøra ocb bita, 
pa war ere sanning ocb goda tro wtan alt arkt bindber eUer nagra banda bielpa redbe; tog all wor 
førremere degtingen fl7d bebyndning endrekt ocb kerlegbet i alla sina articia oforkrankt. Tbes til 
ythermere wisso ocb bitre forwaring tba bita wii alla ware secret oc inciøe wetberliga bengia wiid 
tbetta breff medb rikesens incigle, som gifltait oc screffoit er i Jomfrwbaffn wiid Stokbobn, torsdagen 
aest epther sancti Vrbani dag, aar epther gndz burd Mcdlxxsexto. 

(Seglcaa ere tiUtede pM det 2dei nør.) 



326 — W«- — 

(b.) 

1476. 14- Anpttt. 

Jak Sten Stare i Gripsbolm ridder, Swerigis rikis forstændere, gør mtterligt at som tw 
ar sidhen, fridaghen efller wor ffrwe dagh assunipcionis wort deytinget oc bebreffuit om en dagh 
mødhæ oc retgangh at boldhæ i Calmam sancti Knudtz konnngx dagh nestforledhen , som breffuenæ 
ther vppa giordhæ oc giffnæ ythermere Tduisæ, oc at jak pa Swerigis rikis wegna sknldhæ tha 
haifuæ her tilstedhæ ftildmechtigæ procuratores at tale oc sware pa oc til Swerigis rikis oc tess 
indbyggeres ærendhe : swa tilschicker jak nw eifter rikens radtz radb paa Swerigis rikis oc inbyggeres 
wegna thesse efllerscreffne werdigh fadher i gudh her biscop Hans i Schare, erlige och welbjrdiige 
men her Eric Ericsson, her Iwer Axelsson, riddere, doctor Mattis cantor i Vpsalæ oc Knnd Eskilsson 
wepner, rikesens radh oc mine medbrødere, til for"* mødhæ, at ware Swerigis. rikis oc mine ftild- 
mechtigæ procuratores, och haffuer befalet och fullmacbt giffuit oc medh thetta nerwarende opne 
fareff befaler oc fuld och all macht giffuer them at tale sware gøre oc ladhæ i alle mathæ vppa 
Swerigis rikis oc mino wegna om allæ sakor som ther i rettæ eller minnæ kommende wordhæ 
mellom høgboren førstæ konung Cristubrn Danmarks oc Noriges righæ oc theris inbyggere pa then 
ene sidhæ, och Sweriges rike oc tess inbyggere pa then annen sidhæ, Oc hwad for'* rikesens 
procuratores oc radh i for** saghær oc erendhæ gørendhæ oc ladende wordhæ i retgangh eller 
minnæ, thet welæ wii, jak oc Sweriges rikis radh oc inbyggere, fast oc obrødeUgt boldhæ i allæ 
mattæ vthen alt argt argelist gensielssæ eller hielpæredhæ i nogre mattæ, widh wor godhæ tro ære 
oc sanningen. Til ydermere wissæ oc witnetzbyrdh ladher jak hengæ mit inseygle medh Sweriges 
rikes incegle nethen fore thetta breff. Datum Calmarnie , in vigilia assumpcionis beatissime yirginis 
Marie gloriose, anno domini millesimo qnadringentesimo septuagesimo sexto, 

• (Begge S.egl ere tiUte4e.) 



CcO 

1476. 14. Aagut 

Jak Sten Sture ridder, Sweriges rikes forstændere, gør witteriigt, at som boss tw ar 
siden, ffredagen eifter wor flhie dagh assumpcionis, wort deytinget oc bebreAiit om en dagh mødhæ 
och retgangh at holde i Catanam sancti Knudtz konnungx dagh nestforliden medh x^ aff Sweriges 
radh oc xy aff Danmarcks oc Noriges radh, som breffaen ther om vppa giordhæ oc giffnæ ydermere 
Yduisæ: swa haffuer jak oc Sweriges radh oc inbyggere tilskicket thesse efftherscreffne werdugest 
werdnghæ fædher i gudh herrær oc erhgæ godhæ men, herræ Jacob medh gudhs nåd erchebiscop 
i Vpsalæ , her Henric i Linccøpingh', her Niels i Wexiø med sammæ nad biscopæ , her Gøtstaff 
Karlsson, her Eskil Isacson, her Gregers Matisson, her Aghæ Jønsson, her Thwre Jønsson, her 
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Karl KQudssoD, her Tordh Bondhæ PhilpssoD, riddere, Arwit Trollæ oc Niels Ciawsson aff wapn, 
Sweriges rikes men och radh, och haffaer befalet oc fuldmacht giffuit oc medh thetta nerwarende 
opne breff befaler oc fuUemacht giffuer pa for"« Sweriges rikes oc tess indbyggeres oc mine wegna, 
medh xy aff Danmarks oc Noriges radh , medh retgangh adh atskiUiæ eller i minnæ fordragæ om 
allæ the erendhæ som ære i mellom bøgboren førstæ konung Cristikrn oc Danmarks oc Noriges 
rike oc inbyggere pa then ene sidbæ, oc Sweriges rike tess inbyggere oc migh pa Ihen annen 

« 

sidhæ, oc ber Axilsønær oc theris medhielpære. Oc hwad the forrettæ affsighæ eller i minne for* 
draghæ , thet wil jak med Sweriges radh ridderschap oc vndersatæ Ailbordhæ stadfestæ oc obrode* 
Ugt holdhæ i allæ mattæ vthen alt argt argelist gensielssæ eller hielperedhæ i nogere mattæ, widh 
wore gode tro ære oc sanningen. Thil ydermere wissæ oc witnetzbyrd lader jak bengæ mit inceyglæ 
medh Sweriges rikes inceyglæ nethen fore thette breff. Datum Cabnarnie in vigilia assumpcionis 
beatissime Marie rirginis gloriose, anno domini miUesimo qnadringentesimo septnagesimo sexto. 

(Se|;lene ere tiUtede.) 

% 

Cd.) 

Sa. Aigoftt. 1470. 

Wii Jacob medh gndtz nåde erchebiscop i Vpsalæ, Henric i Lincøping, Niels i Wexiø 
medh samme nad biscopæ , Gøtstaff Karlsson , Eskil Isacsson , Gregers Mattison , Tbnre Jønsson, 
Agbe Jønsson, Kari Knndsson, Tordh Pbilippsson, riddere, Arwit TroUæ och Niels Clausson aff 
wapn, Sweriges rikes radh italmechtige sendebudb oc dommere, oc wii Hans medh samme nad biscop 
i Schare, Eric Ericsson, Iwer Axelsson, riddere, doctor Matias cantor i Vpsalæ oc Knnd Eskilssen 
wepnere , Sweriges radh och falmechtigæ procuratores aff erlig och welbyrdiig man herræ Sten * 
Store Sweriges forstændere oc mene Sweriges rike oc inbyggere pa then ene siidhæ, och wii Olaff 
i Roskilde , Jens i Arws , )innå i Wiibergh , Peder i Ripæ , Hans i Berghen medh sammæ nadh 
biscopæ, Iwer Wikingsson prowest i Aslo, Niels Ericsson, Eric Biørsson, Strange Nielsson, Henric 
Jensson, Werner Parsperger, riddere, oc Henric Meynstorp aff wapn, bøgboren førstes konnng 
CBurriBRNa radh och ftilmechtige sendebudb oc dommere aff Danmark oc Norigæ , oc wii Henric 
Pommert dækin i Hamborg, Eric Otsson, forscreffne bøgboren førstes boffmeslere, Albert Clitzing 
prowest i Bærlin, doctor Eric erchediekn i Wiiberg, oc Johan Oxe riddere, samme bøgboren førstes 
radh oc ftilmechtige procuratores pa then annen siidhæ, gønim witterligt, at etflher thii som deytinget 
och forramet wort nw for thw ar her i £almam anno domini Mcdlxxqoarto, at for'« bøgboren første 
scholle håffoe her tolff sinæ flilmechtigæ radh dommere och sendebodh aff Danmarck oc Norige oc sine 
ftdmechtige procoratores medh toUf aff Sweriges ftilmechtige radh dommere oc sendebodh oc Sweriges 
fhlmechtigæ procoratores pa sancti Kanoti konnings dag nestforleden: swa baffwe wii her nw tilsamm^ 
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waret pa bodhæ sSdor at forfaandélæ om for^ høgboren føntes oc tesse foH* tiirj rikes bettæ ocb 
bettandhy och erom alle swa ens wordnæ, Aet wii i tess hdgæ trefaldighetz napn, pa then fkdle- 
macbt som wii haffaæ pa bodhæ sidor, hafitaom ftdbordal oc stadfest, oc Ailborde oeh stadfestæ 
medh thetta wcNrt opne breff then ewige flridh oc keriigh bebindning som ber tiiforen i thesse nest« 
try forlidnæ mødhæ sachl loSWat stadhfest besworet bebreffuit oc beseilt ær. Oc effter thii at dommvne 
for synderligæ sakor skoldh kunno nw pa themie tidh eigh fldleligæ ens [wordbæ om retten aff sighæ 
mellom for'* høgboren første konnng Ciustisbn oc Sweriges rike: tha bafltae wji alle nw i mioiie- 
tigen deytingen forramel medh for«« Danmarks oc Noriges radh, at wii nw sendhæ medh tbem flræ 
aff wore medbrødere Sweriges radh, medh fliUe macht til for*« høgboren førstæ, tber at forhandle 
oc beslute om nogere erendhæ oc articule som her nw forramet ære, pa thet at all tiltall oc slgld- 
ningfaer mwgæ tess kerllg^re oc wenligære pa alle sidor aflegges oc hwar een ma tka oc nywthæ 
thet han ær ret vdinnen. Oc kunne tesse forrørde fire aff Sweriges radh eigh ftillelige ens 
wordhæ medh for^« høgboren førstæ, tha. scholæ the haffuæ fuUe macht at forrame ith annet wenligt 
mødhæ medh for^« høgboren førstæ, her tha entinghæ medh minnæ eller reth adh atskillias effkher 
wore deytingis bre£fhe ludelssæ. Och scholæ alle fanger som gripnæ ære i tesse try rikæ och aff 
Htlsztæland haffuæ dagh til then tidh at thet møthæ worder effther thii for*« wore medbrødere 
Sweriges sendhebudh ens wordhæ medh for'« høgboren førstæ. En wore thet swa, som gudh for- 
biwde, at for'« bøgboren førstæ oc Sweriges sendebudh kunno eigh ens worde om for«« mødbæ, 
tha scholæ alla fonghæ som gripne ære aff Danmark Norigæ oc Holsztælandh her inkomme pa 
aancti Martini dagh nestkommende, oc the fonger her aff Swerige samme tidh inkommæ i Køpenhaffli 
oc bollæ theres fengilssæ som them aff æræ och rettæ bør. Thess yderligere til wisse stadfestilssæ 

« 

' oc høgere forwaringæ haffue wU alle for«« wideriige hengdt wore secreter oc inceglæ nethen widh 
thetta breff. Oc hafitae wii for«« her Sten Stures oc Swerigis radtz procnratores befestet for«« her 
Stens oc Sweriges ftalmacht breff beseilt medh hans oc Sweriges inceglæ nethen widh thetta breff. 
Screfliiit i Calmam aar epter gudtz byrdh ncdlxxsexto , torsdagen nest fore sancti Bartolomei 
apostoli dagh. 

(39 Segl ere tilstede.) 
1476. 23. Aagttt 

Wii Jacob medh gudz nåde erchebiscop i Vpsalæ, Henrec j Lincøping, Hans i Skara, 
Nicolaus i Wexiø medh sammæ nadh biscoppe, Sten Stur^weriges rikes forstendere, Erek Erekis- 
son, Gødzstaff Karison, Yffwer Axelson, Escbil Ysacson, Gregers Matisson, Twre Jonsson, Akc 
Jonsson , Kari Knudzson, Tord Philippesson, riddere, ArAiid Trolle oc Nids Claweson wepnere, Swe- 
rikes rad oc men , gøre wetherligt alle at æpter then førbaodliag wii nw vti wore i Kalmamæ med 
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werduge ffiedere oe gode men h#gboreD fforstes kung CnisnBRNs radh aff Danmark 0€ Norge, awn 
at wii skulle haffae wore Ailmektige sendebud i nagra serdeles articalis oc ætsende beslute skolendes 
til for'* høgboren første: swa sende wii nw paa alles wores wegne werdig fiider oc herre her 
Hans I Skara biscop, eriige oc wdbyrdige men her Gødzstaff Karlson, ber Ake Jensson, riddepa. oc 
Arffuid Trolle aff wapS, wor kere medbrødere, til for'* høgboren f orsle, til at offwerwege ok beslute 
i for'* aiiicuiis oc , ærende som them befalle oc medgiffne ære. Oc haffue wii tbem befaled oc 
fliHottakt giffttid oc med thetta woit opne breff beCaila oc fkillemakt giffua , swa at hwad the paa 
Sweriges rikes oc alles wores wegna med for'* høgboren forste kung CIustiern i samma befalning 
beslulende worde, lata wii oss fkilkomlige ath at nøgie, oc wele thed fulborde stadfe^le oc obrotligt 
bolde i all mate vtan all gensegelse oc hielpærede wiid alles wore sanning oc gode tro, likerwja 
som wii sielffue nærwarendes wore oc tbet fulbordede oc samtjkte. Thes til ytermera wisse och 
bøgre forwaring lata wii forscreffne Sweriges radh bængiæ Sweriges rikes inszegel med werdigeste 
faders her erchebiscop Jacobs oe eriig oc welbyrdig herres her Sten Stui*es« Sweriges rikes for- 
stenders insegel paa alles wores wegna weterliga wiid thetta breff. Datum Kalmamie, feria quinta 
prouma ante Bartholomei, anno domioi millesimoquadringenlesimoseptttagesimosexto. 

CAUe 8 Se^l ere tilsMe.) 

CfO 

aO. Aacut 1476. 

Wii Hans meth gud2 nåde biscop i Skare, Gøtzstaff Karlssøn, Aghe Jenssøn, riddere, 
oc Arwidh Trolle webner, Sweriges radh oc fwldmechlughe sendebwdb, gøre alle witherligt, at 
werdugste oc werdughe fethre erchebiscop Jacob i Vpsale, her Hinrick i Linkøpiugh, her Niels i 
Wexiø meth same nadhe biscoppe, oc her Sten Stwi*e Sweriges forstandere, her Erick Erickssøn, 
her Iwer Axelssøn , ber Eskill Yaaacssøn , her Greghers Matzssøn , her Twre Jenssøn , her Karll 
Knwtssøn, ber Tordh Philippessøn, riddere, oc Niels Clawessøn aff waben, oc wii meth them oc the . 
meth oss loffwedhe Danmarcks oc Norges radh, werdughe fælhre her Oleff Morthenssøn i Roskilde, 
her Jens i Aars, her Knwt i Wigfoorgh, her Pedber i Riibe, her Hans i Berghen meth same nadhe 
biseoppe, her Iwer Wikingssøn prowest i Oslo, her Hinrick Pommert deghen i Uamborgh, Albrecht 
Clitzingh prowest i Berliin , doctor Erick erchideghen i Wigborgh , her Eriek Otssøn , ber Niels 
Erickssøn, her Stranghe Nidssøn, her Johan Oxe, her Erick Biørnssøn, her Hinrick Jenssøn, her 
Werner Partzpergher, riddere, oc Hinrick MeTUStorp aff waben, som nw ware forsambledhe i Cal- 
mam , paa wore godhe troo oc sanninghen , at wii aff all troskab meth all wor macht obenbarligbe 
oc hiemelighe wele oc skole forarbejde meth Sweriges righes inb;ggei*e klerkerii ridderskab 
købstedemen oc mene almwe at højgboren første koningh CRrsTncRx maa meth godh wilghe oc.een 

42 
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fwldkomelighe eendrægt i somer nw nest tilkomende inkomme igeo i Sweriges righe fore oc til een 
fwldmechtugti heire oc koningh, oc at wii skule haffwe for^ Sweriges inbyggere tiisameD paa eet 
mødhe, swo betidbe i somer at wii sidhen haffwe eet bwdb meth Sweriges radz encket skriffwelse 
oc breff boss hans nadbe fBortan daghe fore sancti Olaui dagb, oc æn swo siden haffwe two wore 
metbi*ødhi*e , Sweriges radh, boss hans nadhe i Købeodebaffn sancti' Olaoi dagh eller otte daghe 
ther nest efllbir atseniste. Haffwer tha gudh foi-seet, at hans nadhe skal inkomme igen til Sweriges 
riigbe fore een mechtugh herre oc koningh, tha maa bans nadbe were til skibs i Caimam om 
sancti Bartholomei dagh tiidh eller oc til hest i Haimstadhe sancti Michels dagh, hwilket hans nadhe 
theckes. Oc ther skule tha Sweriges radh oc inbyggere anamme hans nadhe oc følgbe hanom 
aiden framdeles in vdi Swerighe til swodaii ære oc werdughet som foreskreflfWet staar. Thoc wordh 
thet loffwet oc sagt meth swodane fomrdh, om wii kwnne eness oc fordrages meth for~ høygboren 
første om nogre ailicle som ej wordhe i Calmarn beslwttedhe, hwilke for** articie wii haffue nw 
meth godh wilghe oc samtbycke deygtinget oc giordh til een fi;vldkomeIighe ændbe, som thet breff 
ther om oc vpaa giordh ydermere Ttwiser. Item om fongherne bliliWe som recessen vtwiser nw 
sitzst giordes i Caimam. Item naar for** høygboren første koningb Crlstibrn inkomer i Swerighe 
igen, tha skule alle Sweriges riges inbyggere bothe righe oc falUighe were hans nadbe bwlde troo 
oc thienistacbtighe lydughe oc vnderdanighe etfthir thet som them aff ære oc i%tte bør oc vdi Sweriges 
lagh yderlighe Yttryckes. Oc ware thet swo, som gudh forby wde, at nogre een her imodh giordfae 
eller wilde nogher vpresningb eller vtroskab bewise modh for"* høyboren første, tha skule alle righens 
inbyggere tilbielpe thet aff at werghe, oc rette ther ower som.weder bør, Oc skal all vwilghe oc 
twedragt, som nw i thenne kriigh weret haffwer mellom for** høygboren føi*ste oc Danmarcks oc 
Morges inbyggere oc melhielpere vpa tben ene sidhe, oc Sweriges righe oc thess inbyggere oc mel- 
hielpere paa Iben annen sidhe, allstingst were afDagt oc forligt, thet were sigh fore drap roff brandh 
dødslagh tilgrep eller vdi andre madhe. Oc skule aldrigb nogre aff Swerighe eller Sweriges 
righes inbyggere ther om eller fore nogher tiidh feyde wrecke eller heffnæ i nogre madhe. Ther 
meth tha haffwe wii aff tben fWlde macht som oss er metgiffwet aff Sweriges radh som nw for- 
samledhe ware i Calmarn, som thette wort breff wederhenger, oc vpa wor eygne weygne stadfestet 
oc fwldbwrdet oc meth thette wort obne breff stadfeste oc fwldbwrde tben for** deygtinghen oc articie, 
som her nw giorde oc fwldbwrde ære, oc løite oc seygn i alle made,' som tben giord oc begreben 
wordh i Calmarn, wedh wor ære oc godbe troo. Till forwaringh oc wintznesbyrdh hær om haffwe 
wii hengdh' wore secreté oc insegle neden fore thette breff. Giffwet oc skreffwet i Rodneby, ffre* 
daghen nest effthir sancti Bartholomei apostoli dagh, aar eØthir gudz byrdh Mcdlxxsexto. 

(Alle 4 Seg\ ere tilHtcde ) 
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Koig Ghrhtiais Paitebrev til Fm Herite, Hr. Aage Axebeiu Biike, og kenies 

Hedarviager paa Aantei og Halmstei Herreder« 

7. Ani^Bt 1477. 

Wii CmsTiERN meth gudz oade Danmarcks Sweriges Norges Wendes oc Golhes koniDg, 
hertugh i Sleszwiigb oc i Holsten SlormarD oc Ditmarsken hertug, i Oldenborg oc Delmenhorst 
grewe, gøre alle witherligt al mi bekennes oss aff rett witheriigbe gieldh skyldughe at were frw 
Meritæ ber Agbe Axelssens efftbirleffuerske oc benne& metarwingbe bwndretbe løduge marck i bwidbe 
Nestwedhe engelske, aff tbe swmme gwld oc penninge som for** ber Agbe baffde wort oc kroneli 
slott Wordbergb i pant fore: ffore huilke for"* bwndretbe lødugbe marck vdi Nestwede engelske wii 
bafftae vnt oc ipanUett oc metb tbette wort obne bi*eff vnne oc ipantsette for"« frw Meritbæ oc bennes 
metarwinge wore oc kroneS læn Aarstedeberret ok Halmstedeherret metb alle tberes rette tilliggelse 
koniogxligbe rente oc rettugbed , som bwn them n w selff i wære baffuer, Tber metb forhøjendes 
oc formerendes tben annen swm penningbe som bwn for"« berretbe tilforS i pant fore baffuer, som 
wort breff bwn tber vpa baffuer inneboldbir oc vtwiser, al baffue nyde brwgbe oc beboide fore eet 
fliit brwgeligt pant , swo lenge tbe løses benne eller bennes metai*winghe aff fore for"« bwndretbe 
løduge marck metb tben annen swm penningbe som bwn tbem tilforB i pant fore baffuer. Tbi 
forbjwthe wii alle, ebwo tbe belzst ære eller were kwnne, for"« frw Meritæ eller bennes metarwinge 
her imodb eller vdi at bindre eller bindre ladhe mødbe ymaghe eller vdi nogre made vforretle, ynder 
wort byllesl oc nadbe. Datum in caslro nostro Haffnensi, feria quinta proxima anle festum beati 
Laurencii martiris, nostro sub secreto presentibus inferius appenso, anpo doipini millesimo quadrin- 
gentesimo septuagesimo septimo, 

DomSnns rex per se, preseBtl^as 
pliribns eoniuliarits regni DMie. 

(Bagpaa med en samtidig Haand:) Tbette breff lyder paa c lodwge marck i hwide, kong Ceistibebt 
er skylligh frw Merette her Age Azeløens efflerjeffuerske oc bennes metfaarffwlnge. 

(Seglet er tilutede.) 
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S 

Det iwukt lUggråaif VMiesbyré vm R«ig GhrlstlaHs Berdvilligked til miiMig 

ifgJUrebe af Tvistei iied Sverrig. 

1477. .7. AnssKt. 

Wil Jens Brostoi*p erchebiscop i Lwnd Ae, Oleff Morthenssøa i Roskilde, Jeos Iwerssøn 
i Aars, Knwth i Wiborg, Jeip i Bwrglom, Pedber i Ribe oc Karll Røaoow i Olheos meth samme 
nåde biscope, Jeip MortheDssøn prier i Aodwordskow, Erick Otzssøn wor kære nådige herres 
koning Cristibrns hoffmestere, Clawes Rønnow hans nådes marsk, Niels Erickssøn, Strange Mielssøn, 
Maghens Ebbessøn, Kon*efitz Rønnow, Knwt Trwelzssøn, Johan Oxe, Axel LagessøB, Lodwig 
Nielssøn, Werner Partzperger, Dawid Hack, Niels Tømmessøn, Jens Dwe, riddere, oc Maghens 
Hack, Pedher Nielssøn, Clawes Bryske, Hinrick Meynstorp, Jep Jenssøn, Ewert Grubbe, Mawiitz 
Nielssøn, Holgerdh Htnrickssøn oc Oleff Morthenssøn, webnei-e, gøre alle witherligt at fore swodan 
twedracht oc vwilge skyld, som trommen wor mellom høygboren første koning Cristdern Ac, wor 
kære nådige herre, oc Sweriges raadh oc inbyggere, oc serdelis forthi at the holde hans nåde 
Sweriges righe fore omodh gndh oc rette, som hans nadc war retlelighe tilkommen oc in vdi 
anammet fore herre oc koning: tha vppaa thet at swodan vwilge oc twedracht, oc sammeledis swo- 
dant jemmerligt forderff oc mangfoldelig skade, som thes wær langlige wæret haffwer mellom rigeB , 
matte oc skulde aldelis bliffwe afllalith oc affslagt*, tilstedde hans nåde, at een ewig friidh forram- 
medes mellom rigefi, oc at ther till woi*d forrammet begrebet oc stadfæst eet wenligt oc kerligt 
mode oc retgang at holdes i Calmarn i swo made at til skulde skickes xg aff Danmarcks oc Norges 
raadh oc xg aff Sweriges i*aadh till fuldmechtigc dommere, hwilke som skulde gøre hwer annen 
troo oc trygheth meth theres eedhe till gudh oc alle helgene vppaa theres cristelige troo sid oc 
ære at wele oc skule retwislige vden all wild vppaa alle sidher rantzsaghe oc døme om alle ærende 
som them foresettes i i'etten; och at the foi'^* xxiiij skulde sidhen hafiVve fuldmacht om alle ærende 
aff at rette oc dømme om alle sagher oc tillall, som foi*"« wor kære nådige herre koning Cresturn 
haffde till Swerigea righe oc thes inbyggere oc vodersate oc her Axib sønner, oc tbe haffde tiU 
hans nåde igen, och rettes hwert efRer annet effkerthi som saghen sigh forluben er. Oc at swo 
skulde holdes oc skee woil bebreffwit oc besegld aff xxiiy aff thesse tiy riges raadh, oc sidhen 
stadfesl aff for*>* wor kære nådige herre oc Sweriges forstondere oc flere aff Sweriges raadh. Tha 
er oss alle Aildwilherligt, oc somme aff oss haffWe altiidh selffwe ther meth ower wæret, at for«« 
wor kære nådige ben*e haffwer altiidh wæret owerbudig meth hans nådes elskelige raadh oc 
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procnratorilNiis i alle die mode som w»ret baffwe om relgaog , stdhen swodan ewig friidh oo retgang 
worde forrammede oc begrebne , at hende aff Sweriges riges iobyggere oeh her Axils sønner ræl 
0€ thesliges gøre tbem igen om alle ærende oc sagaer , oc fuldgøre alle breff och contracht som 
tber om giorde wore. Oc at hans nåde haffde ther ower tilladith oc fuldmacht giffwet hans nådes 
elskelige raadh at mwe i wenskab oc kerlighet afitale oc afflegge hwat saghei* som i swo made 
kwnde aflegges, swo at ey nogher brøst fandz paa hans nådes wegné om rettegangen at førfolge (sie) 
eller oc i andre made meth kerlighet at ladhe affl^ge oc forlighe alle sagher. At swo i sanden 
er 9 widoe wii tbet paa wore gothe troo oc sanden, oc henge wore secrete oc incegle nædhen fore 
thette wort obne breff, som giffwit er i Købeddehaffn torsdaghen næst fore sancti Laurencii martyrts 
dagh anno domini miUesimoquadringentesimoseptnagesimoseptimo. 

(27 Sefl cre tiUtede, 3 — 1., 18., 29. — fattes.) 



219. 



Hr. Aage Axebeu Arvii^er tiistMe, at Kras Christian har tyidestsjort dem for dei 

Hr. Aage tilfilede Skade. 

28. AnsQst. 1177. 

Wii' etRherscreffne Sten Sture i Gripsholm riddere, Sweriges rikes forstændere, Eric 
Agesson, Hans Agasson*, ridder, Yrien Agesson, Benet Agesson oc Claus Agesson, wepnere, gøre 
witterligt alle och wedherkennes medh thetta wort opne breff, at som wor kere fader her Age 
Axelsson , hwess siel gudh nåde , war kerligæ och wd fordragen pa hans egnæ wegna wor kere 
moders oc alles wore medarffwinges wegna medh høgboren førstæ konung Cristiern om all then 
twedracht oc owilUæ som mellom hans nåde oc for"* wor fadher wor kere modher oc oss waret 
haffuer ffor nogere tiltall som hans nåde talede och lodh talæ for"* wor fadher oc moder ocoss 
till fore, oc for skade som foi*"* wor fadher oc wii hans arwingæ logæ oc fingæ pa wor gardh oc 
godtz Hjwlebergh oc annenstadtz, i hwilke mattæ thet skeet ær i for"* twedrecht, swa at han 
tackede hans nåde och lodh hans nåde oc hans nådes arffwingæ oc efilerkomende konungæ i Dan- 
marck frii oc quitte fore all tiltall aff sigh oc oss, sine arffwinge, om for"* tiltall och schadhæ^ och 
beplictede sigh at skickæ hans nåde for"* article aff oss, hans arffwinge, beseildh: tha och eilther 
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thii at jak Bencht Agesson haffuer pa allis wore wegoa swadanoa samma guld oc penDiDge ophoret, 
som wii Wordberge slot medh sin tilliggelsæ i pant fore baflfdhæ, ffore swadana skacUiæ wii fongil 
taaffde paa Hywlebergb och annat godtz annenstadtz, ladbæ wii hans nadbæ odi luMs nådes arifwinge 
0€h efikberkomende konung i Danmarck frii och quitte fore all ydhermere tiltall aif oss oc wore 
arffwinge om for"' skade som for«* wor fadher oc wii hans arffwingæ fongit haffue pa for«* gordb« 
oc godtz. Til ydhermere wisse och betræ foi*waringh at swa fast och obrodeligt bolles sdial, tha 
lade wii for"* Sten Stare, Eric Agesson, Hans Agesson oc Bencht Agesson medh frii williæ at hengå 
wore incegle pa allis wore wegna netben fore thetta breff. Datum in castro Elleffsborgh feria quinta 
inffra octauas sancti Bartolomei apostoli, anno domini Mcdlxxvg^. 

(Alle 4 BtgX ere tiUtede.) 



fl20, 

Tractat mellem Gtanrfyrsten Hertag Ernst af Sachsen og Kong Christians Gesandter 



om Ægteskab mellem KoDgeiis ældste S$b Hans ag ChyriyrsteDs Datter Christina. 

1477. a. DMbr. 

Wir von gots gnaden Ernnst hertzog zu Sacbssenn, des heiligen Romischin reicbs ertz- 
marschalk vnnd kurfurste, lantgraue in Doringen vnd marcgraue zu Missenn, bekennen offendich in 
diessem briue vnd tun kunt allermenniglich. Als wir itzt von dem durchlucbtigisten fursen vnnd 
hern, hern Cristierno konige zu Denemarg Sweden Norwegen der Wenden vnnd Gotten, hertzogen 
zu Sleswig zu Holsten Stormern vnd der Ditbmarscbed , granen zu Aldemborch vnnd Delmenborst, 
vnserm liben hern vnd ohmen, durch den erwirdigen in gotuater vnseiH besundem liben bern vnnd 
frundt hern Albrecht biscbouen zcu Lubeck, vnd den geslrengen ernvehsten ern Erich Ottissen ritter 
seiner koniglichen wirde hoffmeister, vnd den wirdigen Albrecht Klitzing probst zu Hamburg vnd 
tbumhern zu Magdburg , seiner koniglichen wirde rete vnd sendboten in volkomener gewalt macht 
vnd befebel seiner koniglichen wii*de, vnd auch des durchluchtigsten fiirsten hern Johansen erwelten 
zu den konigreichen Denemarg Sweden vnnd Norwegen , hertzogen étc. , seiner libe eldisten son, 
ausz besunder liebe gunst vnd fruntschaiil ersucht, vnnd demselben flirsten hern Johansen, seiner liebe 
son, die hochgebornne furstyn frauwen Cristina, vnser liebe tochler, zcu einer ehellchen gemahel zu 
geben angesunnen ist : das wir nacb vlissiger betrachtung solcher gunstiger libe vnd frunlschaffl vnd 
Wfis merglicher nutz vnd firommen daransz allentbalben erwachssen vnd gemeret werden mag, dem 
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almechtigeo gote zu lobe md tn furderong sokher libe vod fraotschaflft , der wir mit allem vleis 
gneigl sind » mit zceytigem vod wolbedachtem mate mit gutem will^o ynd recbten wisseo aff hute 
dato dits brieffs durch vDser heilzogen Erosts eigen person in bewilligung vnd gaotzem volbort der 
bemelten fraawell CiiuniNA, vnser libeo tochter, an einem, vnd durch die obbemelte koniglicbe i*ete 
Ynd sendboten in voUer gewalt vnd macht dortzu geschicket vnd géordem, des andern teyls, zwuschin 
dem hieuorbemelten ftirsten hern Johann erwelten za deo konigreichen Denemarg Sweden vnd Nor- 
wegen &c« , hertzogen zu Sleswig éisc. , vnnd der bemelten furstynn frawen Cristin , vnser libe 
tochter, einer recbten vnd wai^n eelicben fruntschaift beyratsteidung voreiniget zugesagt bewiiliget vnd 
beslossen haben, voreinen vortragen bewilligen vnd beslissen die recbt vnd redelicb, in massen vnd 
form himadi steht vnd volgt, geinwertiglich vnd vnwidderrufnicb in vnd mit craffk dits brieffs also, 
das wir die bemelten frauwen Ciustina, vnser libe tocbter» den obbemelten koniglichen reten send* 
boten vnd anwelden an stat vnd in namen des obgnanten fursten hern Johann, des . vilbemelten 
vnsers hern des koniges von Denemarg eldisten son, erwelten zu den konigreichen Denemarg Sweden 
vnd Norwegen Scc. , vff seiner libe gewalt vnd befehl nach cristlicher ordenung vnd fatzung zu der 
beiligen ehe vortrawet vnd geben haben, die dann dieselben wie obenmelt rete anwelt vnd sendboten 
an stat vnd in namen des, vilbemelten fursten hern Johann, uff seine volmech tigen gewalt vnd macht 
yn damber geben, also zu der beiligen ehe angenamt haben. Ynd wir sollen vnd woUen die 
bemelte frauwen Cristin, vnser libe tochter, ane allis abeslahen vnd vortzug, mit gesmucke cleidung 
vnd ander zcjmlicher zcyrunge, als einer furstjnn vnd konigyn zu Denemarg étc* vnnser eren 
angehoret , eelich gefertiget vff vnser frauwen tag natiuitatis Marie ** schirstkomende uff vnser chost 

•vnd darlegung kein Rostock schicken vnd antworlen, do sie mit den vnsern yr alszdann zugeschickt 
von dem obbemeltes vnserm hern dem konige vnd seiner libe eldisten son hern JohanB, erwelten 
zu den konigreichen Denemarg Sweden vnd Norwegen Ae, in die schiff auffgenommeB vnd mit 
auszricbtung vnd alier notturfll bisz an die stat des beilagers vnd die geschiklenn die zeit uber bis 
widder gein Rostock vorsorgt werden. Ynd alsbalde solch eelich beilager volbracht ist, sollen vnd 
wollen wir obgenanter hertzog Ernst ader vnser erben der gnanten vnser lieben tochter frauwen 
Cbistin zu einem recbten beyratgut heymstewer vnd mitgifll gebin auszricbten vnd zu des gnanten 
fiirsten hern Johann, vnsera liben sons vnd eydams handen vnd gewalt antworten zwentzig tausent 

. gater Rinscher* gulden rechter landswerung, vnd es sal dieselbige frauw Cristina, vnser libe tochter, 
dormit alles yres veterlichen vnd materlichen erbes vnd anwartung, wie die nameB gehaben mogen, 
kegen yren brudem vnd swestem må allen vnsern eri>en allis vnd gantz entricht vnd vorgnugt sein 
vnd sich vortzeyen, kein ansprach ader forderang kegen den selben doran zca haben, es were denO 
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åås wir keia mennlich erben nacb vns lassen wardai : alsdann sal solch vortiicbt da* bemdleD Tiiser 
liben tocbter frawen CRurmf zu yrem recbten in erblicbem anfUl vnschedlidi sdn. Dorober alsdatfl 
die benaDt roser libe tocbter einen TOiteichtbriae Tfider jrem aacb yres eelicbeo gemabels, Tosers 
SOQS obgnaot, anhangenden insigeln in gewonlicber form fertigen ynd ms ader vnsern ei'ben abir 
antwoilen sal, also das die obirtzalung des obgemelten bejratguts vnd obirantwartung des Tortzidit- 
briffs ane mitlel zngleicb gescbeen ane yortzag vnd allis geuerde. Darkegen ist berett besldsseB ynd 
bewiljiget, das der bemelt rnser liber berre der konig ynd der obgnante furst benre Johann, eryydter 
zu den konigreichen Denemarg Ae, vnser liber son ynd ejdem, der gemelteo frauwen Cbutina 
seiner eelichen gemabel, vnser libe tocbter, zu einer recbten widderlegung bejmstewer leipgeding 
vnd erstatung vier tausent gulden ierlicber gult an gelt vnd an nolzung nff gewissen vnnorkomerten 
vnd vnuorsatten slossen ampten renten vnd zugeborungen, doruff sie yren fiirstlicben stant gebalten 
moge, yr lebtag zu baben uber das enthalten vnd darlegen, die zn entbalden sollicb vorschribener 
slos vnd ampt vnd yrer amptleut geburen wil , vorweiszen vormacben vnd gnogsam vorscbreiben sal, 
zu stunt an dornacb sie , beiderseit ehelich bei einander gelegen sind, also das sollicb vormecbtnas 
vnd betzalung des heyratguts zugleicb gefertiget vnd aoszgericht werdeD, vnd so die bewetsung solch 
itztgemelter beymstewer widerlegong vnd leypgedings geschiet, als voi^emelt isl, sal von beidentejla 
dobei bestalt l^'erden zuuorboren vnd zubeseben das sollicb beweisung gnugsam sein. Es sal auch 
der obbemelte furst, vnser liber son vnd ejdem, die vorgnanten frauwen Cristina, vnser libe tocbter, 
sein eelicb gemabel, so er die ersten nacbt eelich bey yr gelegen ist, bemoi^engaben, nach seiner 
eren vnd flirstlicber gewonbeit, das dann gantz zu seinem gefallen gesatzt sein sal; vnd was er' yr 
also nacb seinem wolgefallen zu morgengabe gibt, das sal er yr aoch vorscbreiben, vnnd sie des- 
selben ubir die obuormelte widerstatung yres beyralguts vff slossen stelen vnd dorffem ye von tausent 
gulden bundert gulden wolhabbailtig vod gewiszs machen, dormit zu tun vnd zu lassen die zuoof- 
schaffen ader zuuorgeben an yi*em leben ader sichbette durch gott yi*en frunden ader weme sie 
wil, doran sie vonn dem bemelten yrem elichen gemabel vnd sust von menniglicb vnoorhindert sein« 
Was sie aber an soUicber morgengabe nicht vorgeben nacb vorscbaflTen wurde, das sollichs bey dem 
bemelten fursien, yrem eelichen gemabel oder seinen erben vod off soicben slossenQ vnd sfeleii, 
doruff yr dann solch morgengabe vormacht vnd vorweiset wnrde, bleiben sal. Ynd sollichs vor- 
sorgnus vorschreibqng vqd schrifUich vorsicberong der widderstatong heymstewer Idpgediogs vnd 
der moi*geogabe sal io ooltuHniger* vond gebmiicber form gescbeen volendt vnd i(u vnser fiertzogen 
Ernsts banden, vnnser tocbter zu gut, ubirgeben vnd gelegt werden so balde sollicb eelicb beylager 
vnnd betzaluog des beyratgelts geschiet vnnd voltzogen wirl, also das sie zcugleich gescheen vnnd 
ergehen sollen. Vnd ap die gnante frauwe Chutina, vnser libe tocbter, dem vorbenanten ftirsten 
bem Johann, yren eelichen gemabeln, vnsem liben son vnnd eydem, obirieben wurde, so sal yr 
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volgen zcu allein , das yr vor m widderieguDg vnnd an leipgedioge vnd m yrer morgengabe bestimpl 
ist, alle yre cleynot gewant Yod cleydung, vnd allis das zu yrem leibe gehoret, auch yr silber* 
geschirre das wir yr milgeben ader sie von denselbeo yi-em eelichea gemahel entpbaeny vnd was yr 
sost von cleynolen sUbergescbirre vnd aodenn geschenckt ader gebena were ader wurde, vod dortzu 
belte vnnd bettegewandt, doraff sie mit yrem^eelicben gemaheln zcum ersten eelichen beygelegen ist, 
vnd aueh andere bette vnnd betlegewant mit yren zugefaoringen in yrer frauwen zcymnier gehorinde, 
vnnd der sie mit yrem eeiicben gemabel gebraucht, vnnd domit sie yren boff gehalten haben« Vnnd 
domit sal sie sich aller dinge benugen lassenfl, ane geuerde. Es sal in sollichem val yr hoffgesinde 
■lit aller cbost narung vnnd notturlR vorseben vnnd vorsorget werden in massenn als vor*, bisz 
solange das yr die erste nutzung uff den slossell vnnd ampten zcinsen vnnd renten, doruff sie vor* 
weist ist, erschinen vnnd vortaget .sein: alsdaoD sal man yr soUich vorschriben vnnd vorweisle slos 
vnnd ampt mitsampt den irschinen nutzungen vnnd zcinszen einantworten nach laut yrer brieff doruber 
gegebeno, dieselbenn alszdann innhalt sollicher brieff innzuhaben zcu braucben vnnd * yren furstlichenn 
stant dorvonn yre lebtage zcu balten, allis treuwlich vnnd ane geuerde. Vnnd an dem allen, vqnd 
besunder' an yrem leipgedinge widderlegung vnnd morgengabe sollen alszdann in solcbem vall, so 
yr eelicher gemabel erst abegeben, sein erbenn, nachkomende fursten, sie in schutz vnnd schirm 
babenn vnnd sie trewlich vorteydingen , gleich yren eigen lannden lewten vnnd gutern« Vnnd ap sich 
inn vnnd** den konigreichen krig vnnd aufrui*' begebenn, sal die bemelte vnnser (mIo) tochter frauw 
Cristina mit yrem leipgeding morgengabe vnnd dem yren sollicben krig vnentgulten vnnd dormit 
gantz vnbelest bleiben: doran sie auch uff yre jargult i*ent vnd nutzung, der obbemelten vier tausent 
Reinische gulden, vnd yrer moi*gengabe, aller stewer felttzoge vnnd aller ander aufllegung vnd 
beswerunge entladen vnd frey sein sal dinst vnnd vnpflicht halben. Wii sich auch begebenn, das 
die gnant fraw Cristina, vnnser libe tocbter, yren eelichen gemahel obirlebt vnnd sich mit eynem 
andern in eelichem stant vorandern worde, so sollen des obbemelten fursten hem Johann vnnsers 
lieben sons vnnd eydem nacbgelassen erben oder nachkomende furstenn macht babenn solchs obgemelt 
vormechtnis vnnser tochter bescheen vonn yr vmb virtzig tausent Riniseh gulden abezuloszen, wann 
yn solicbs gelibet, doch das sie yr soUich abelosung ein halb iar' zuuor dorch yre vorsigelte briue 

r 

vorkundlgen vnnd yr dornach die betzalung thun in der stat Lubeck , vnnd eher yr virtzig tausent 
gulden gnuglich vnnd wol zu dancke betzalt werden, sal sie nicht pflicbtig sein yr leipgedinge zu 
rewmen. So aber vnder yn beiden eins, ader sie beide mit tode abegingen eher sie eelich bey 
einander gelegern (sie) wern, das der almechtige got nach seinem gotlichenn vi^illen schicke, so sal 
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disze leydang yrentfaalben gescbeea gantz abe, vnnd ein teyl dem aDdera doriimbe nicbt schuldig 
nach pflichtig seia. Alle obgemelte stucke punckte vad artickel diazer bemeUeo hejrat vort ausz 
zcDOolstrecken vnnd zu fertigeD, wie obiogeschribea ist, vnnd dorwidder nicbt fur zcunemea zuthun 
ader zugestattenn , sundem gantz vnnd gar aafricbtig lawter vnnd ane ausztzoge nach zugebenn, 
habenn wir hertZQg Emnst in voller macht der vilbemelten franwen Cristina, vnnser liebenn tochter, 
bey vnnsem furstlichen waren treuwen den oberbemelten koniglichenn reten sendboten vnnd anwelden 
anff yren gewalt vnnd macht, an stat ynnd in namen des obbemehen fursten hem Johann, vorfaeischt 
zugesagt, ane argelist treuwlich vnnd ane geuerde, vnnd des zn warer vrknnde vnnser insigel 
wissentlicb .an diszen brieff bengen lassenn. Geben .vnnd gescheen inn vnnser stat Dresden , am 
dritlen tage des monden Decembris , nach Ciisti gepurt virtzebenhundert vnnd dornacb im siben 
vnnd sibenczigsten jaren. 

(Seglei er tilstede.) 



Pavebulle t hvorved den Kongens Gapel i Roeskllde forundte Aflad henlægges til andre 

end de fra forst af bestemte Dage. 

1478« 14. Januar. 

SixTvs episGopus, seruus seruorum dei, ad perpetuam rei memoriam. Benigno decet 
Romanum pontificem uota illa fauore complecti, per que CristiOdelium animarum saluli et opojiuni- 
tatibus, precibus -presertim clarissimonim regum interuenientibus, ualeat salnbriter prouideri. Dudom 
siquidem carissimus in Cristo filius noster Cristisrnus, regnomm Datie Snelie Nomegie Slauonim 
Gottoramque rex illustris, in presentia nostra constitutus nobls exposuit, quod ipse dudam ad sancte 
et indiuidue tiinitatis et gloriosissime virginis Marie ae sancte Anne et trium i-egum totiusqae trium- 
phantis curie exaltationem gloriam et honorem, ae pro sua et progenitoram suorum animarum salute, 
vnam capellam seu altare sub inuocatione eiusdem sancte trinitatis in ecclesia Roskildensi cum non- 
nidlis canonicatu et prebenda ae perpetuis vicariiis pro personis inibi diuina celebraturis , obtenta 
prius ab ordinario loci super hoc licentia , fundauerat construxerat et erexerat , ae ob singularem, 
quem ad dictam capellam seu altare gerebat deuotionis aflTectum, vnam inibi confraternitatem sub 
eadem inuocatione cum certis capitulis et ordinationibus instituerat et ordinauerat, ipseque principibus 
prpceribus baronibus et nobilibus de eadem confraternitate existentibus vnam decentem torquem pro 
insigni dicte confratemitatis elargiebatur : nos tune cupientes, ut predicta erecta capella seu altare 
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coDgniis frequeotaretar hoooribus, ae tam coofratres predicti qaam alii utriusqae sexos fldeles eo 
libentios ad dictam erectam eapellam seu altare coafluereot^ quo ex hoc ibidem dono celestis gratie 
oberias conspieerent se refectos, onnDibus et singulis Cristi fldelibas uere peniteDtibos et coofessis, 
qai dictam ereetam eapellam seu altafe ia natiaitatis domini nostri Jesu Cristi ae assumpUonis eiusdem 
beate Marie virgiais festiuitatibus necnon in die cene domini uisitarent aoDualim, el ad reparationem 
ae maoutentiooem stnietttrarum ae edificiorum dicte capelle seu altaris, ae illius librorum calicum el 
casularum aliorumque oniamentorum ecclesiasticorum diuino cultui dedicatorum fulcimeotum manus 
porrigerent a^jutrices, pro singulis iestiuitatibus el die predictis centum annos et totidem quadragenas 
de iniunctis eis penitentiis misericorditer i*elaxauimus, prout in nostris desuper confeclis litteris plenius 
continetur. Cum autem, sicut exhibita nobis nuper pro parte dicti regis petieio eontinebat, in dictis 
festiuitatibus et die cene huiusmodi concursus populi pro dictis indulgentiis consequendis, ut ipse rex 
sperabat, minime habeatur, pro parte dicti regis nobis fuit humiliter supplicatum, ut in premissis 
prouidere de benignitate apostolica dignaremur: nos igitur huiusmodi supplicationibus- inclinati, 
indnigentias centum annorum et totidem qnadragenarum de festiuitatibus et die predictis ad epiphanie 
ae dedicationis eiusdem capelle seu altaris celebritatem et diem necnon ad dominicam qua in eccle^a 
dei canlatur Jubilate auctoritate apostolica tenore presentium transferimus et translatas esse uolimus 
panter et decernimus. Mon obstantibus omnibus, que in dictis litteris uoluimus non obstare, ae 
Gonstitutionibus el ordinationibus apostolicis ceterisque contrariis qnibuscunque. NuUi ergo omnino 
hominum liceat hane paginam nostre translationis uoluntatis et decreti infiingere uel ei ausu temerario 
contraire. Si quis autem hoc attemptare pi*esiimpserit, indignationem omnipotentis dei ae beatorum 
Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Datum Rome apud Sanctumpetrum , anno 
incamationis dominice millesimoquadringentesimoseptuagesimooctauo, decimonono kal, Februar, ponti- 
flcatus nostri anno octauo, 

A. de Moeeiftrellis. 
(BaUft plambea Mlest.) 

Anm.i Efter vor Tidsregning bliver denne Bolle at henfSre til Aaret 1479. 
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Rons Christian tildommes Fra Philiiipas, Hr. Siverd Jtnsens Enkes Penge og losSre 

i Norge. 

1478. 6. Jali. 

Wii Gawte melh gudz nåde erchebiscop i Trwodhiem, Gwnnær i Oslo oc Hans i 
Berghen meth samme nåde biscope. Ivrer Wikingsson prowest i Osloo, Eiick Biørsson, Jon Smør, 
Eygner Flwe, Gawte Kane oc Swend Galle, riddere, Erick Ericksson i Oslo, Niels Wlffson i Twns* 
berg oc Biørn Halwardzsson i Vpianden laghmen , kwndgøre fore alle metb thette wort obne breff, 
at aar efllber gudz byrdb Mcdlxxviy** paa biscops garden i Osloo, tben mondagh næsi eflfther wor 
frwe dagh visitacionis wor skicket høygboren første koning Cristibrn Ae, wor kæi*e nådige herre, 
oc atspwrde oss alle, hwo frw Philippes her Siwærd Jonssons eifterleffwerske løse gotz oc penninge 
barde at erffwe meth retthe efither Morges lagh. Ther paa^sagde wii alle samdrecktelige fore rette, 
at efflher thi som Norges lagh vtwiser at for"* golz haffwer stondet dagh oc aar oc mere, oc hennes 
rette ærffwinge ther efllber ey kompne ei*e, at for"« wor kære nådige herre paa kronens wegne bør 
at haffwe oc nylhe alle for** frw Philippes penninge oc løse gotz ehwore hwn them eller thet helst 
haffde i Norge oc hans nåde thet vtspørie kunde , ehwat thet helst eer eller næfltaes kan. Till yder- 
mere widnesbyrd her om hafiwe wii ladit henge wore secrete oc incegle nædhen fore thette wort 
obne bi'eff', som giflwit eer aar dagh oc stædh som forescreflwit staar. 

(De 12 forehæn^ Segl ere tilstede, paa det Pinte nmr.) 



229. 

Kras Christian forhdler éen Sam, hvorfor han havde pantsat Hamborgerne 

Steenborg Slot og Fogéerie. 

1478. (Originalea er skMuroi.) IS. Sq^Ar. 

Wii Cristiirn van gots gnadeo to Denmardien Sweden Norwegen der Wende vnde 
Gottheo koningk, hertog to Sleszinrick, ock hertog to Hobten Stormeren vnde der Dilmerscheu, greue 
to Oldemborg vnnde Delmenhorst, bekennen vnde belugen vor vns vnse eruen vnde nakomelinge 
apembare in dessem vnsem breue vor alszweme, dat wii rechter williker schult vnde redes leneden 
goldes vnnde geldes scbnldich syn den ei*samen vnsen lenen getruwen boi^ermesteren vnde rad- 
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manoen vaser stad Hamborgh dusent gude vulwichtige Riasche gnldeoe, vns alse wii to ColleD vnde 
Dus^eldorpe rejsedeo geleneth , vnde soszhundert vnde drevndesouentich marck vode achle scbillinge 
Lobescber muntbe ettliker vtfaredinge baluen vor vds vorlecht^ na lude twyger voser vorsegelden 
breae deo erbenomedea borgermesteren vnde radmannen darvp, de ene na godes bort vierteynhundert 
ame drevndesouentigesteme (sie) ame midweken vor palmen sondage, vnde de ander breff na godes 
bort vierteynhundert ame vyffvndesoaentigestem jare ame fridage na Laurencii martiris, van vns 
gegeuen. Ynde wo woi wii koningk Cristiern vorbenomet sodane vorschreuen summen goldes 
vnde geldes den erschi'euen borgeimesteren vnde radmannen na innbolde der suluen breue airede 
scholden betalet bebben: so sin wii docb mit en ouereengekomen , dat se vnns to willen na 
vnsem beghere sodanes goldes vnde gbeldes betalinge vpgescuttet bebben, in mathe vnde wise nabe- 
schreuen beschedeliken dat wii vnse eruen vnde nakomelinge dat sulue gold vnde gbelt vorberort 
scholen vnde wUfeu sunder lenger vortogeringe betalen wanner wii vnse slot vnde vogedie tor 
Stenborcb, dat de vorben. van Hamborgh van vns in eren pandeschen weren bebben, na lude vnses 
vorsegelden breues wedder losende werden, vnde oken vnde vorhogen so den houetsummen vns 
vppe de suluen Stenborgh gedan mit dessem erben. golde vnde ghelde. Welliken summen mit 
dessem golde vnde gbelde wii vnse eruen vnde nakomelinge den vorschreuen borgermesteren vnde 
radmannen vnde eren nakomelingen scholen vnde willen in ener summen samptliken denne to gantzer 
noge wol betalen sunder inseggent vnde alle argh. Ynde desse vnse breff schal deme anderen vnsem 
vorberordeme breue vppe de ergemelten Stenborgh gegeuen nergen mede to uorfange noch schedelik 
weseo, sunderen de ergnante vnde dessesuluen breue scholen beyde samptliken in erer vullen macht 
vngeferiget bliuen Vnde wesen. Ynde aisdenne de erben. van Hamborgh sodane twe vnse vorbe- 
rorden breue van den ergemelten daten, sullikes vorschreuen goldes vnde gbeldes schulde wodanicheyt 
beschedeliken vthdruckende, by sik in vorwaringe bebben: so scholen de suluen twe vnse breue, so 
vro desse vorschreuen summe gentzliken na vorgetekender wise vornoget vnde betalet is, krafftlosz 
gedelet vnde van neneme werde wesen, vnde de suluen obgnanten breue mit deme houetbreue 
vnde dessem vnsem breue denne strax wedder auerantwerden ane argelist vnde geuerde. Des to 
orkonde bebben wii vnse koninglike secret vor vns vnse eruen vande nakomelinge witliken an dessen 
breff laten bengen, de gegeuen is an vnsem slote Copenhauen, na Cristi gebort dusent vierhundert 
darna ime achtevndeseaentigesteme jare, ame dinstage na des hilligea craces dage exaltationis. 



(Seglet er tilMtedeO 



Ad relationem domini Alberti 
episcopi Lnbiccnsis. 
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Bent Billes Qvittering for ham Hnstines og Gustav Karlsens Andeel i den Pengesnm, 
hvorfor Kong Christian havde pantsat Tranener og Lugeland til Hr. Phillji Axelsen. 

U7S. 28. Septbr. 

Jech Beynt Bille i Siøholm gør witherligt meth thetle mith opne breff, at jecb kennes 
micli til gode redhe at hawe wpboret oc annamet i got Riost gull ab hoflfboren førstæ myn nådige 
WDge herre, her Johan wtwold til Danmarcks rige Ae., all then swm gull oc penninge som her 
Pbilippus Axelssøn, hwes syel gut nåde, Traneker slot oc Langeland meth synæ tilligelsse i pant 
fore haffde aff høfiboren førstæ myn kere nådige herre koning Cbistiern ébc. , som the opne pante- 
breffue ther om paa giffne ære ythermere inneholle och wtuisæ. Thii ladher jech for"* myn kere 
nådige herre koning Cristiern oc for"* hans nådes søn, mjn nådige wnge hen*e, och therres ar- 
winge oc efllherkommere konin[|^ i Daamar]ck frii quittæ ledige och løsæ for allt Ythermere titall (sie) 
oc kraff aff mich oc myn husfru oc wo[re bøn som wU] tilsamen hawe och wore arwinge for all then 
andeli som oss tilfallen wor i thet pant [i Trand^er slot oe La]ngeland i nogre made for for"" swm 
gul oc penninge. Oc meler jech alle for"" pantebreftfae, som for«« mjyn kere herre wtgiwet hawer 
paa Traneker oc Langeland, dødæ oc magtløsæ at bliwe [fore mioh oc] myn husfru oc wore børn, som 
wi til samen hawe, och wore arwinge til ewig tiidh • • • ., och ej for"" myne nådige herrer therres 
arwinge eller eflfterkomere koninge i Danmarck til [skadhe eUer] foifang at kommæ, oc ey mich myn 
husfru eller wore børn, som wi tilsamen hawe, eller wor[e arw]inge til frommæ eller gaffn at kommæ 
i nogre made effler thenne dagh. Och then deel som her Gøtstaff Karlssøn tilfallen er aff for"" swm gul 
oc penninge som forscreuet staer kennes jech oc mich wp at hawe boret i Rinst gul aff for"" wor nådige 
wnge herre til troeræ band oc ey skal fra mich antworde før en wor nådige vnge herre ighen fangher 
thee panlebreffue, som tilfornæ wtgiffne wore her Philippus Axelssøn paa Traneker oc Langeland, 
eller swa skede at wor nådige herre koning Cristiern eller wor nådige vnghe herre tilsteddæ eller 
befole mich at giwe for"" her Gøtstaff synæ penninge. Til Tthermere forwaring oc witnesbiwrd 
henghcr jech mil ingzegel nether fore thette breff meth flere gode mendz, som her er Erick Ottzssøns 
ridderes, for"" wor nådige herres hoffmestere, her Jehan Oxes, her Stranges Nielssøns, her Werners 
Partzpergers oc Claus Brysskes, hans nådes radz. Datum in mbnasterio Antwordskow, in crastino 
beatoriim Mauricii et sociorum eius, anno domini millesimoquadringentesimoseptuagesimooctauo, 

(De 2 sidste StgX erc tilstede.) 



1478. — 343 



8d8. 



Koig Ghristians SUdfsstelsesbrev fu en Dom i en Sag mellem lester Lage Hansen, 

Ganttr i Mbe, og Niels Svalmsen i Hviding. 

3. Novbr. (Ptpinbrev m«d KongeBH Seffi pM Ryggei.) 1478. 

Wii Cristiiiin metb gutz nåde Danmarckes Sueriges Norges Wendes oc Gothes koningb, 
hertwgb i Slezuig oc i Holsten Stormarn oc DiUnersken, greffnei Oldenborg oc ])elaienborst, gøre 
witberligt metb tbetle wort obne breff, at eflUier som wii tillfom baffue tillskicket dommere mellom 
mesther Lage, wore kere søns cantzeler, pa then ene sidhe oc Niels Swalmssøn i Hwidinge soghen 
pa tben annen side om trette oe dele som tbe tiUsammen haffde om nogbre ænge, som for"* mester ,. 
Lagess breff ydhermere tber om vtwise oc inneholde : tba mele wii for"' mesther Lages dombreff wed 
ftdt macbt at blifltae oc y^hermere stadfeste tbem metb tbette wort obne breff. Forbywthendes alle, 
ehwo the belst ere, æntigen fogetbe eller embitzmen eller noghre andre, oc serdelis for"' Niels 
Swalmssøns arffuinge for"* meslber Lage nogbet forfang ■ eller hinder at gøre eller gøre lade pa 
for*' æng i noghre made, swolenge for"" mesther Lages dombreff worde ryghet meth nogher ander 
béwisningh, oc ladber thet engeland, vnder wort koningxlige beffnd oc.wrede. In cuius rei testi- 
monium secretum nostrum presentibus dorsotenus est impressom. Datum ip castro nostro Scander- 
borgb, fferia tercia post festum omniufli sanctomm anno domini Hcdlxxoctauo. 



2196. 
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Pavelmile til Kong Christian angatende Vrag. 

6. Mai. 1479. 

SiXTOs episcopus, seruus seruoram dei, carissimo in Cristo fllio Cristikrno, Datie Swetie 
et Norwegie regi illiistri, salatem et apostollcam benedictionem. Deuotionis tue sinceritas promeretur, 
ut illa tibi et successoribus tuis fauorabiliter concedamus, que tuis et successorum predictorum com- 
moditattbus et utilitatibus nonerimns expedire. Såne pro parte tua nobis nuper exbibita peticio 
continebat, quod licet secondum leges Datie Swetie et Norwegie regnorum necnon ducatus Sleswi- 
censis, quem obtines, ae antiqnam consuetodinem in regnis et ducatu predictis bactenus paciflce 
obseruatam, bona, que ex nauibus metu tempestatis aliquando alleuiandi causa in mari pi*oiiciuntur 
aut cimi nauibus ipsis in mari sunmierguntur et ad littora proueniunt, lucro domini temporalis, cuius 
ittrisdictioni . littora ipsa subsunt, cedant, tamen pluries contingit huiusmodi bona ad littora predicta 
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prouenientia per incdlas circumuicinorum locorAn et alios clandestiDe occapari, et occapatores a 
prefectis regiis super restitutione dictorum bOQorum conaenti, si deflcientibus probatiooibus iurant 
se nil de talibus bonis habere, secundum leges patrie ab ulterioii impeticione super premissis abso- 
luti censenlur, quod in non modicum preiuditium et grauamen tui, cuins iurisdictioni regnorum et 
ducatus predictorum littora subesse noscuntur, redundat. Quare pro parte tna nobis fkiit homiliter 
supplicatum , ut tue et snccessorum tuorum super hoc indemnitati oportune prouidere de benignitate 
apostolica dignaremur. Nos itaque huiusmodi supplicationibus inclinati^ ae te regem et tnos succes- 
sores gratioso fauore prosequi uolentes, omnibus archiepiscopis , episcopis et aliis ecclesiarum reg- 
norum et ducatus predictorum prelatis ae eorum offlcialibus et locumlenentibus presentibus et pro 
tempore fuluris per apostolica scripta ae in uirtute sancte obedientie precipimus et mandamus, 
quatinus ipsi uel singuli eorum, qui pro parte tua uel successorum tuorum super hoc fuerint requi- 
siti, omnes huiusmodi occultos bonorum prediclorugi occupatores, cuiuscunque status gradus digni- 
tatis ordinis uel conditionis pro tempore existant, auctoritate apostolica publice in ecclesiis coram 
populo per se uel alium seu alios , ut infra terminum sex dierum bona ipsa tibi regi et suis succes- 
soribus, si eos in loco non ultra duas dietas distante commorari contigerit, alioquin eorum prefectis 
cum effectu restiluant, sub excommunicationis pena late sententie moneant, et si id se adimpleuisse 
infra terminum trium dierum sex prefalos dies immediate sequentes non docuerint; ipsos excommuni- 
cationis penam huiusmodi incidisse declarent, ae legittimos SMper hiis habendos processus iteratis 
uicibus aggrauenty non obstantibus consUtutionibus et ordinationibus apostolicis ceterisque contrariis 
quibuscunque , presentibus perpetuo ualituris. Nulli ergo omnino hominum liceat hane paginam 
nostrorum precepti et mandati infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemp- 
tare pi^sumpserit, indignationem omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se 
nouerit incursurum, Datum Rome apud Sanctumpetrum , anno incarnationis domioice millesimoqua- 
dringentesimosepluagesimonono , pridie non. Maii, pontiflcatns nostri anno octano. 

(In plica:) A. de Mucciarellis. (Sub pHca:) P. de Spinosis. L. Grifus. 

(In tergo manu coæva:) Pawen bywder alle biscoper oc prelater i Danmarck at the læ^e them alle 
dag fore, ehwo som helst the ere, som nogen wrag hiemligh tagit eller forryckt haflbe, at 
the thet igien antworde ko. eller hansø embitzipæn inden sex dage sub pena excommunlca- 
tionls. 

(Blybnllen er tilBtede.) 
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Gotziek Riitzoows Revers til Droulng IHirotkeA angaaende Nørdborg Slot 4g Fogderie, 

som Dronniiisei med Koageu VUlie havde pantsat ham. 

85« NoTbr. (Ori^MløB er sltaarenO 1479. 

Wydich SJ alleD den jeDoen de dessen breff seben edder horen lesen , dat aisdenne de 
dorcbluchtigiste hochgebomste furstynne vnde frouwe frouwe Dobotiiea (o Denmarcken Sweden 
Norwegen der Wende vnde Gotten koninginne, hertoginne to Sleswig, ock to Holsten Stormaren 
mde der Dithmerschen hertoginne, to Oldenborch vnde Delmenborst greuinne, mit willen fulborth 
vnde bestedinge des durchluchtigisten grothmechtigisten fursten vnde hei'en heren Cristibrn, der 
gnanten ryke Denmarcken Sweden Norwegen der Wende vnde Gotten koning, hertog to Sleswig, 
ock to Holsten Stormaren vnde der Dithmerschen bertog, to Oldenborch vnde Delmenhorst greuen, 
my Gotziek Rantzouweo knapen vnde mynen eruen dat sloth vnnde borch Norborch mit siner vorgedye 
vnde aller tobehoringe vor ejnen summen geldes, als nemlich sosszdusent Lubesche marck, von ejn 
bmcklich pandt vorsettet vnnde ock vorpandet hefll, so de breue my vnde den gnanten mynen eruen 
daroppe dorch ere koninglike gnade gegeuen wol vthwisetb: bekenne ick Gotziek Rantzouw vor- 
genant vor mj vnde mjne eruen, dat ick edder myne eruen, wannere ere koninglike gnade edder 
ere eruen effte nakomelinge mj sodane summen der gnanten sosz dusent marck, na lude des vorben. 
mynes pandtbreues, vomoget vnde betalt hebben, schal ick denne edder myne eruen vnde willen, 
ock in guden fasten tniwen vnde gelouen Ionen sodane sloth vnde vogedje mit aller tobehoringe 
so qwydt vnde fryg als id my geantwerdet wardt, nicht buthen bescheyden, sunder jennigerleye 
argelyst hulperede insage eflte entschuldeginge in guden getruwen vnde sloteszlouen dangnamelich 
der gnanten myner gnedigisten frouwen, vnde eflt na deme willen godes ere gnade in got vorstorue, 
denne schal ick eSte myne eruen na erer gnade dode deme gnanten myneme gnedigisten heren edder 
sinen eruen eflte nakomelingen onerantwerden vnde de truwe hånt daran holden als guden menneren ton 
eren togehoilh. Ock scholen eflte willen ick eflte myne eruen vns in neynen vorhandel eflte segelde 
breue keren , dede in jenniger mathe wor ane hir mochten entegen wesen , myneme gnanten vor- 
pandesbreue in nener mathe wore mede to schaden eflte nadele, sunderen den so fast vnde vnuorbroken 
in allen sinen puncten vnde articulen to holdende. Des to mehrer tuchnisse vnde fasticheyth hebbe ick 
dessen breff* myt myner eygen hånt besegelt vnde der gnanten myner' gnedigisten frouwen mit frygen 
willen vnde bedachten mode ouerantwerdet. Datum ame slothe Gottorppe ame dage sancte Katherine 
virginis, na der bordtCristi vnses hei^n dusent vierhundert dar na ime negen vnde souentigiste jare. 

(Seglet mangler.) 
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Kong GhristUis yderligere Pantssttelse til Hamliorgenie af Steioborg Slat 

1479. (Originftlen er siMrea.) 6. Deebr. 

Wil Cristiern ?aD gots goaden to DenmarckeDo Sweden Norwegen der Wende vDde 
Gottheo koniDgb » hertog to Sleszwick , ock hertog to Holsten ' Stormeren vnde der Ditmerscheo, 
greae to Oldemborg vnde Delmenborst, bekennen vade betugen apembare vor vods vase eruen 
Dakomelinge vude alszweme. Alse wii deone den ersamen vnsen leuen getniwen borgermesteren 
vnde radmannen vnser stadt Hamborg vnse slot Steinborgh myt allen synen tobehoringen vorpandet 
bebben , na lude des houetbreues dar aner gegeuen , vnde en in dem suURen hoiietbi*eue an dem 
erben. slote dusent marck vnde darto alle jar vefltich marck totiorbuwende , vnde noch dar enbouen 
dat olde buwete afflobrekende vnde wedder nye tomakende, vnde derhaluen dredasent Lubesche 

m 

marck touorbu wende voriouet vnde gegunnet hebben, na lude vnses breues dar ouer gegeuen, vnde 
vns nu densuluen breff vppe de dredusent marck ludende wedder auerantwerdet vnde gedodet bebben. 
Des hebben vnns de van Hamborgb vppe datum desses vnses breues dorcb ere radessendeboden , 
nemeliken den ersamen beren Hinricke Murmeister legum doctorem , Jobanii Hugen borgeimesteren, 
meister Hermen Langenbeken in beyden rechten doctorem, radmaniS, vnde Laurenlium Rodtideken 
secretarium, in jegenwardicheyt vnnser leuen getruwen redere desser vnser lande alhiir to Segeberge 
van sodane buwetes wegen an dem erben. vnsem slote Steinborgh vanS anbegynne beth an dessen 
jegenwardigen dagh, de wyle sie de Steinborgh in pandesschen weren gehåt hebben, rekenschoppe 
gedan, so dat sie bonen de rechten houétsummen, dar vor en dat slot Steinborgh is vorpandet, 
dredusent hundert vnde souenvndedruttich marck Lubesch achte schillinge sosz penninge in all in 
sulck buwete vnde bestant des vorgnanten sIote» vthgelecht vnde mit vnseme willen wetende vnde 
vulbordt vorbuwet hebben. Welkere dredusent hundert vnde souenvndedruttich Lubesche marck 
achte schillinge sosz penninge wii koningh Cristiern vnse eruen eflle nakomelinge , wanner wii dat 
erben. slot Steinborgh wedder losen , den vorgnanten borgermesteren vnde radmannen vnser stad 
Hamborg, gelyck mit dem bouetsummen vnde wat sie dar enbouen vtbgeloset hebben edder noch 
vthlozende werden na lude des houetbreues dar ouer gegeueB deger vnde all vnuortogert to dangke 
entrichten vnde tor noge betalen willen ane jenigerleye argelist effle geuerde. Vnde alse denne dat 
erben. vnse slot Steinborg nu mit dem erben. summen geldes, alse dredusent eyn hundeil souen- 
vndedruttich marck achte schillinge sosz penninge, to furstlikeme vnde gudem bestantlikem buwete 
gebracht is, so wii synt vnderrichtet: daruAime so willen wii, dat de van Hamborg an sodane vnsem 
slote Steinborgh nicht mehre na desser tyt sunder vnsem willen wetende vnde vulbord vorbuwen 
cshlotne effe mogeB , men dat suluen slot redeliker wyse vnder eren kosten in bestentlikem wesende 
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beholden. Dalum an vnsem slote Segeberge arne auende saocti Nicolai des hilligen bischoppes, Da 
Cristi gebort diiseot vierbundert ime Degenvndesouentigestem jare vander vnsem anbangendem koning« 
likem secrete. 

Ad propriam domhii regis eommissionem. 
(Seglet er tilstede.) 



S29. 

■ 

Fordrag imellem Kong Chrhtian og Ditmarskerne. 

e. Marts. 1480. 

Wiidiick zii alle den jennen de dassen vorhandel zeen effte horen lesen. So also denne 
ame lateste na der hilligen drier koningk , ersten to Lobeke in der staed , vnde na ame kloster to 
Reyneaelde, hebben de ersamen borgemesteren vnde raed to Lubeke vnde raddessendeboden der stede 
Hamborch, angezeen mennigeriej myshegelichejt twiistinge vnde twedracht de tvi^iischen deme durch- 
Ittchtigesten hochgeboren fursten vnde heren heren Gbistiern to Dennemarken Sweden Norv^regen 
der Wende vnde Gotten koningk, hertoge to Sleswiick^ ock hertog^e lo Holsten Stormeren vnde der Diith- 
mersschen, greue to Oldenborgh vnde Delmenhorst, van wegen ziner koningliker gnaden lande vnde 
vndersaten vp de enen, vnde den inwonren desz landes to Diithmersschen vp de anderen ziiden, de 
iwiisschen den vpgenanten parten mennigerleywiis na lude vnde inholde der tosprake vnde clage 
scriiflliick allenthalnen auergegeuen aogestald vnde hergekomen isz, dardorch zine koninglike gnade 
villicbte myt den genanten Diithmersschen tor veyde komen were : zodane myshegelichejt vnde twe- 
dracht vruntliick biitoleggende also leflhebbere desz vredes, myt todaet der gemenen redere der lande 
Sleswiick Holsten vnde Stormeren Ae, dorch vulborde vnde willen der genanten parte enen veligen 
dach, alsz namelich vpp den sondach Reminiscere negestuorgangen an der staed Rendesborch to 
testende vppgenamen, dar denne alle tosprake vnde clage twiisschen den erbenumpten parten wesende, 
vtbgenamen de zake desz genaateo heren koninges de sine koninglike maiestaed vpp dat erbenummede 
land to Diithmersschen in macht etliker kejserliker breue vermend to hebbende , io scriifften myt 
bewiise also des van noden isz, acbte scedeslude ime namen vnde van wegen desz erbenumpten 
heren koninges vnde ziner koningkliker gnaden lande, alsz nameHcb de erwerdige in god vader 
heren Helriick bisscoppe to Sleswiick, de gestrenge heren Nicolawes Reuentlouw rittei-, de duchtigen 
Hans Rantzouw, Luder Rumoer, Henniogh Pouwiisch, Glawes vaa Aleuelde hereo Johansson, Otte 
vnde Henneke Walsterppe gebrodere, vnde achte ime namen vnde van wegen des genanten landes 
Diithmersschen, alsz nameliick Jacob Polke Jeben Juncclawes Groteiohans Glawes Palen Peter 

44" 
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Herrinck Hoziick JeiTetohans Hans Bojren Hans Herringes Pawel, eodrachtlikeii vppe zodane 
tosprake vade dage recbt to sprekeade' doi-ch de erbeDumpten parte in allenhaluen gekoren zind« 
Vnde efll denne zodane sostejue schedeslude alsulkes vthsprokes desz rechten nicht konnen ensz 
werden, hebben denne de erbenumpten parte dar to vor ouerscbedeslude gekoren den erwerdigen 
in god vader heren Albert to Lubeke biisscoppe, den werdigen heren Albert Clllzinck domprouest 
to Hamborch vnde de ersamen van Lubeke vnde Hamborcb der stede rede, den men denne zodane 
vthsprakene ordel der sosteyn scedeslude, mjt den clagen vnde bewiise dar bii ouergeuen, in scriifllen 
auerantv^'arden scal werden; vnde wes zee also ouersschedeslude dar vpp vor recbt vthsprekende 
werden, scoUen vnde vyillen de genanten parte allenthaluen stede vast vnde vnvorbroken holden. 
Vnde also denne zodane vtsprake, angeseen de gelegenicheyt vnde swarheyt der sake, nicht wol 
itznndes alhiir tor stede na begriipe desz jegenwardigen dages schen mach in jeniger mate, hebben 
dar vmme de erbenumpten ouerscedeslude den genanten irluchtigesten heren koningk myt demodich- 
liken beden vlitigen angevallen, zine koninglike maiestaed zodanen vthsproke desz rechten gnedich- 
liken wil bedulden vnde anstan laten wente vppe Mjcfaaelis elile och en mante edder twe to band 
dar negestkomende. Vnde twiischen den myddeltiiden scal men denne de zake voruolgen vnde 
endigen in mate nabescriuen. Item int ei*sle isz beleuet vnde vthgespraken dat de genanten parte 
scoUen alle ere tosprake vnde clage, dar hiir nu nicht vpp gevunden etfle recbt sprakeu isz, de de 
genanten parte allenthaluen vnder siick langes vormenen to hebbende, in scriifllen auer antweren 
vor deme sondage negest na passchen erstenkomende deme genanten erwerdigen in god vader heren 
Heliiick bisscoppe to Sleswiick vmme de zo vort an den parten to schickende: vnde wes meo 
denne vpp de genanten tiid nicht auerantwardet , dar scal men in nenen natiiden vpp saken eflle 
spreken mogen. Item darna scolen de Diithmersschen myt den Eyderstedesschen vnde Stapelholmeren, 
vnde de Eyderstedesschen vnde Stapelholmesschen myt den Diithmersschen vpp belegeliike stede vnde 
tiide , alsz ze itznndes des in allen pailen hiir iegenwardich ensz geworden zin , vnder roalkander 
tohope komen vnde zodane zake in vruntsscoppe elite rechte dorch de sosteyn gesworen beyder lande 
Eydersteden vnde Diithmersschen laten sceden. Item wes ze denne van der tiid an wente to pinx- 
sten negestkomende nicht sceden konnen, scolen vnde willen de genanten sosteyn scedeslude, de dar 
denne van beyden parten togeschicket werden, darvmme alhiir to Rendesborch desz mydwekens in 
den pinzsten des auendes in der hei'bergen tiidliick wedder wesen , dar men denne alsulke tosprake 
eflle clage, dar ze ziick in vru[ntscoppe] efite rechte nicht vpp vordregen konnen, scollen ime rechte 
auerantwerdet wei*den, darvpp denne de sosteyn scedeslude recbt scollen vnde willen vinden. Vnde 
w[or] se des rechten nicht ensz werden, scal men denne strax van hiir aisulke ordel vnde vthsfproke 

m 

bjeyder parte deme erwerdigen in god vader bisscoppe to Lubeke auerantwarden laten, de se vord 
bii de auerscedesheren , also des denne to donde isz, beschickeii scal. Item dar vpp willen vnde 
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•coUen denne de erbenumpten aneracedesheren, angezen zuike ordel rnde vth^proke clage vnde ant- 
warde, enen dach ime lande Holsten to lesten yoiramen, dar se denne der genanten parte bewiisz, 
der se in alsnlken tosproken ynde dagen dencken to netende vnde entgelde*, in scriifften auer to 
antwardende willen essclien. Ynde wat men denne in bewiise also vorscrenen nicht auergifll, scolen 
de erbenumpten parte dar na nicht mogen bruken eflle neten jeniger maten. Item darna scolen vnde 
wiUen de genanten auerschedesheren in der vorbenumten myddeltiid , wanner en desz bekweme is, 
▼pp belegelike stede tohope komen , vnde vppe zodane auergeuen ordel der sostej^n scedeslude in 
scriifften recht uthspreken, alszo ze in eren zamyttichejten na gestald vnde legenbeyt der zake vor 
gode vnde der werld bekand wesen willen, vnde zodane ordel den genanten parten in wisliker 
formen, wanner se dat esschende**, auerantwarden : myi welkeren ordel vnde vthsproken de 
genanten parte allentbaluen scollen vnde willen ziick laten bénogen, vnde dar entegen to ewigen 
tilden nicht don, noch van appelleren jeniger maten. Item alle tosprake zake twedrachte vnde 
myshegelicheyt scollen hiir en bauen wente to sulkeme vthsproke der anerscedesheren, in aller maten 
also de nu zind, in gude vnde vrede stan, vnde ziick denne na der genantei^ tiiden juweliick pard 
zinen wech in zodaneme vtgesproken des rechten laten benogen. Vnde de tolne in dem lande 
Holsten scollen ock so lange van der Diithmersschen wegen vngevordert anstan betle vpp den vpp- 
genanten vthsproke. Item ock hebben de genanten ouerscedesheren den erbenumpten irluchtigesten 
bochgeboren forsten heren Cristiern koningk Ae. in vngespardeme viite gans demodigen angeuallen 
vnde gebeden, sine koninglike maiestad zodane erbenumpte zake, de sine maiestaed in cralil vnde 
macht der genanten kejserlichen breue vppe dat land to Diithmersschen vormend to hebbende, in gude 
vorder vnuoruolget to etliken jaren, enes juwelken partes recht derhaluen vnuorvenckliick eflle vnuor- 
sumet, wolde gnedichliick vmme eres vordenstes willen anstan laten: wilkeren viitigien beden de 
genante here koningk isz togeneget west, vnde wil dar vmme zodane zake, enerne juwelken in sineme 
rechte vnuoruencliick, gnedichlikeu van Walburgis nu negest komende an went vpp den suluen dach 
vord auer twen jaren dar negestuolgende in gude vnuoruolget anstan laten. Item hiir vpp isz dorch 
de genanten parte allentbaluen beleuet to zulken vorbestemmeden tiiden vrede vnde endracht stede 
vast vnuorbroken twiisschen den genanten parten vnde landen zunder ienigerley argelist oflle behel- 
pinge in guden vasten getruwen lauen to holdende. Desz to merer bestendicheyt vnde vaster voi*waringe 
zind dusser recesse twe enes ludes gemaket, den enen bii den genanten heren koningk vnde den 
anderen bii de obgenanten Diithmersschen to leggende, vnde dorch desz heren koninges anhangende 
secrete vnde desz landes Diithmersschen Ingesegel besegeld. Vnde wii Albeilus vpgenante here 
bisseoppe to Lubeke, Albertus Clitzningk domprouest to Ramborch, Hinric Castorpp tho Lubeke 
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vnde Hinric Huremester to Hamboi^h borgerméstere van wegen der genaaten stede Labeck vnde 
Hamborgh hebben VDse secrete vnde ingesegele tor witlicheTt 'mede an dessen breff laten hangen« 
de gegeuen isz bynnen Rendesborch, na Cristi gebord dusent veerhundert ime acbtentigesten jare 

ame mandage negest na Oculi. 

< 

(jLMb Segjcne ere tilstede.) 



230. 

Kong Christians Creditiv for Mester Birger og Mester lage (Hansen} til Domcapitlet 

i Ribe. 

1480. (PftpirélircY med Leyniiig af Seglet.) 4. April. 

Cristierxus dei gracia Dacie Suecie Noruegie Gotorum Sclauorumque rex, 
dux Slesuicensis ae Holsacie Stormarie et Dytmarcie dux, in Oldenborgh 

• 

et Delmenhorst comes. 
Premisso nostro sincero fauore. Wither kere wener at wii haffwe nw befaleth oss elskelige mestber 
Byrghe wor kere hwsfrwes cantzelere oc mestber Laghe wor kere søns cantzelere nogre wore 
erende at werflwe til etber paa wore weygne. Bethe wii ether kerlige ali paa wore weygne 
hetroo them paa thenne tiidh oc bewiiser ether ther weluilluge vdi; thet wille wii kerlige meth 
ether forskylle. In Cristo valete. Ex castro nostro Gottrop feria tercia pasce, anno domini Ae. 
Ixxx, nostro sub signeto. 

(Udskrift:) Veoerabilibus viris domiois prelatis et canonicis ecelesie Ripensis, nobis sincere dilectis« 



231. 

Rong Gliristian sælger Cpantsætter) Haderslev Slot og By med Haderslev, Norre- 
ravnstmp og Tyrstmp Herreder samt Skinkelborg Lebn til Bronning Borothea. 

IMO. (Origmal« er skaarea.) 5. April. 

Wii Cristibrnn vaa godes gnaden to Denmarcken Sweden Norwegen der Wenden vnde 
GoUen kODjnck , hertoge to Sleszwick , ok bertoge to Holsteo Slormaren vnde -der Ditmerscheo, 
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greue to Oldenborcb Tode Delmenhorst, doD witlik bekennen mde betugea opeabare vor alsweme ia 
vnde mjt desserne vnseme breue. So als denne ynse slot ynde stad Hadersleoe mit allen sinen 
tobehorittgen den duchtigen knapen Henneken Staken, zeliger gedechtnisse , Gotzioke Rantzouwen 
vnde Schacken van Aleuelde Wulfsone vor twinticbdusent Lubessche jnarck pennjnge durch vns vorpandet 
vnde vorsettet was, vnde vns denne de durchluchtigeste hochgebornne furstynne vnde frouv^e, frouwe 
DoRornsA , der obgenanten rike konyngjnne , bertogynne to Sleszwick ock bertog^ne to Holsten 
Stormaren vnde der Ditmerscben, greuinne to Oldenborcb vnde Delmenborst, vnse leue busfrouwe vnde 
gemahel, to der losinge des obgenanten vnnses slotes ene merckliken summen geldes gutllken gelent 
vnde rede ouergeteUet betfk, bescbedeliken twinticbdusent Lubesscbe marck penninge, also to Lubeke 
vnde Hamborch genge vnde gbeue sint: vor welke vorgescbreuene twinticbdusent Lubescbe marck 
penninge vorscreuener munte wii Cristiernn &c. koningk erben. vor vns vnse eruen vnde nakomelinge 
der obgenanten vnser leuen busfrowen^ mit vulborde vnde willen etliker vnser leuen getruwen redere 
desser vnser lande Sleszwick vnde Holsten, recbte redeliken stedes vastes kopes vorkofll hebben to 
erer vnde vnser beider eruen leuende voregenet ok jegenwordigen in craflft desses vnses breues 
recbte redeliken steden vnde vasten kopes vorkopen vnde voregenen dat vorben. vnse slot vnde stad 
Hadersleue mit der gantzen vogedie berreden vnde tobeboringen , alse Hadersleueberret Norderraue- 
stoippehen'et Tusstoi*ppeberpet vnde Schinckelborch leben, also dat slot stad vnde vogedie mit sinen 
tobeboringenn nw tosamende liggen, mit aller grunt droge vnde nat, mit bunden lanslen molen 
ackeren wisscben weiden boltingen busschen broken moren wolden visscberien wateren watervloten 
tynsen toUene broeke pacht jacbt mast bure, mit beden rentben seevunde vnde vpkomen, ock mit 
aller recbticbeid berlicbeid alleml recbte, bogesten middelsten vnde sidesten, ad bals vnde an hånt, 
mit allen geistliken vnde werliken lenen bynnen der genanten vogedien belegen , nicbtes buten 
bescbeden ane vriig manne denst in vnser vnde vnser obgenanten- lande noden, wanner des todonde 
worde. Ock scbolen de borgermestere radmanne inwonere vnde gantze gemeynheid der obgenanten 
vnser stad Hadersleue vnde gantzen vogedie der erben. vnser leuen busfrouwen gewonlike pantbul- 
dinge don, vnde de, als sick to den eren geboret, ti*uweliken de tiid eres leuendes bolden sunder 
vnse vnser eiiien vnde nakomelinge wedderscall hinder ofile inseggent in jeniger mathe. Vnde 
wanner de obgenante vnse leue busfrouwe na deme willen godes in god vorstoruen is, dat got 
lange aflkeren mote, so scbal sodane vnse slot stad vnde vogedie Hadersleue mit allen bouenschreuen 
tobehoringen frti qwit leddich vnde losz an vns vnde na vnseme dode an vnser beiden eruen wedder 
komen vnde voifallen wesen. Gheuen ock der obgenanten vnser leuen busfrouwen de macht vnde 
gewalt, were dat se dat vorben. slot vnde stad mit siuer tobehoringen in eren noden, wo vnde 
wanner er dat gelustet der herschoppe edder ock gudenmannen desser vnser obgenanten lande 
Sleszwick vnde Holsten vorsetten vnde vorpanden mach vnde wedder to sick inlosen mach, so vakene 
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er des gelastet vnde bequeme is, sunder vnse vDser eruen vnde nakomelioge hinder besperreat edder 
inseggent. Ock scbolen vnde >\illen wii Cristiernn ébc. koningk obgenant vnse eraen vnde nakome- 
linge der obgenanten vnser leuen busfrouwen de Uld eres leuendes des erben. stoles stød vnde vogedie 
mit sinen tobehoringen rechte warende v^'esen bescbermen vnde enCfrien vor alle^ ansprake vnde 
bewemisse enes juwelken, de vor recbt komen willen, vppe vnse egene kost vnde euenture. Docb 
scbal dat obgenante slot vnde stød Hadersleue vnse * vnser beider eruen oppene slot wesen in allen 
vnsen noden , wanner des van noden vnde behoff werd sinde , docb der obgenanten vnser lenen 
busfrouwen to neneme vorfange eSte scbadeo. Were ok, dat god affkere, dat der obgenanten vnser 
leuen busfrouwen dat vorben. slot vnde stød Hadersleue mit sinen tobehoringen in vnseme krigbe 
effte tegen eren willeo aflgewunnen eflle affgedrungen worde, scbolen vnde willen wii vnse eruen 
vnde nakomellnge der obgenanten vnser leuen busfrouwen dat wedder in ere vrige hebbende were 
wedder scbicken bynnen deme negestvolgende jare, eflle wii scbolen vnde willen vnser leuen bus* 
flrouwen obgenanten ere vorscreuen summen geldes, alse twintichdusent Lubessche marck penninge 
vorgescreuener munte wol to dancke vnde to guder noghe in ener summen , bynnen Lubeck eflte 
Hamborch edder in ener anderen sekeren stede, dar er ere gelt vptoborende beqweme is vnde dar 
er dat vnentfernet bliue , in gudeme golde edder grouen pagimente vnde schillingen , bynnen deme 
suluen jare wol vornogen vnde to dancke betølen. Wes ock de obgenante vn&e lene husfrouwe an 
deme obgenanten slote Hadersleue na vnseme vnser eruen vnde nakomelinge rade weten vnde willen 
bewisliken na guder rekenschoppe vorbuwende werdet, dat scbal støn to twen vnser leuen getruwen 
rederen vnde twen de vnse lene husfrouwe darto schickende werdet: wes de endrachtigen seggen 
dat buwete gekostet bebbe, dat scbolen vnde willen wii vnse eruen tnde nakomelinge der obgenanten 
vnser leuen busfrouwen mit deme obgenanten houetsummen to dancke wedder gheuen vnde betølen. 
Alle desse vorscreuene stucke vnde arlicule samptliken vnde besunderen louen wii Cristibrnn Ac. 

« 

koningk obgenant vor vns vnse eruen vnde nakomelinge der obgenanten vnser leuen busfrouwen de 
tiid eres leuendes so stede vast vnde vnuorbroken wol toholdende sunder alle geferde vnde argelist. 
Des to groter tuchnisse vnde vorwaringe hebben wii vnse koninglike secrete witliken beten hangen an 
dessen vnsen breiT. Vnde wii Johannes van den suluen gnaden to Denmarcken Sweden vterwelt vnde 
Norwegen erue, hertoge to Sleszwick, ock hertoge to Holsten Stormaren vnde der Ditmerschen, greue 
to Oldenborch vnde Delmenhorst, des obgenanten heren Cristierns Ae. koninges sone, bewillen 
bevulborden beuesten vnde bestedigen dessen vorscreuen koppe vnde vorscbriuinge mit allen eren 
articulen vnde puncten , wo de in aller mathe bouen bestemmet begrepen vnde geschreuen sint , so 
stede vade vast in aller mathe bii vuller macht vnuorbroken mit vnseme leuen beren vnde vadere wol 

♦ 
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lo holdende ane alle arch vnde geferde, vnde hebben des to orkunde ynde furder vorwaringe ?nse 
secrete bii vnses obgenanten leuen heren vnde vaders secrete an dessen suluen breff witliken laten 
hangenn. Vnde wii' Albrecht to Lubeke, Helrick to Sleszwick.bischoppe, Clawes van Aleuelde to 
Segarden, Hinrick Rantzow heren Schackensone, Gotzick Rahtzow to Sonderborch vnde Hans van Aleuelde 
to Gottorppe amptmanne, knapen, hebben vnse secrete vnde ingesegele tor witlicheid mede an dessen 
solaen breff witliken laten hangen , de gegeuen is na Cristi vnses heren bord dusentverhundert ime 
acbtentigesten jare, an vnser borch Gottorppe ame mitweken in den achtedagen passchenn. 

(De 6 ftnte Segl ere tilstede ^ de 2. sidste mangle.) 



2S2. 

DeD ReDiTsborgske Reces mellem KoBg Ghrlstian og Ridderskabet og Adelea 

i Slesvig og HolsteeD. 

la. J«$. 1480. 

Witlick sy allen den jennen de dessen jegenwardigen voriiandel vnde recessz szehen edder 
horen lesen, dat als denne de irluchtigeste grothmechtigeste furste vnde here here Gbistiernn der ryke 
Denmarcken Sweden Norwegen der Wende vnde Gotthen koningh, hertoge to Sleszwick, ock hertog 
to Holsten Stormeren vnde der DitmerscheS, greue to Oldemborg vnde Delmenhorst , vmme syner 
gnaden armen vndersaten vnllen, de sich beclageden dat sie mit walt auerfallen worden, vnwillen 
vnde mishegelicheyt to syner gnaden ritterschoppe vnde manschoppe darane schuldich wesende hadde, 
dammme ock etlike gestraffet heiil, damnune de van Hamborg vmme des gemenefi besten willen, 
vmme dat sich sodane vnwille forder nicht vorbredede, hebben syne gnade demodichliken angenallen 
vmme syner gnade gemene ritterschoppe vnde manschoppe touorschryuende vnde ere antwerde to 
horende, dammme denne syne koninglike gnade befft beleuet fnintlick handell to lydende vnde eynen 
fltmffiken dagh touorschryuende to Rendesborgh. Vnde also denne syne koninglike gnade de vor- 
schreuén hadde, vnde darto de ersamen van Lubeke vnde Hamborgh, heiit syne koninglike maiestat, 
also sie tohope gekomen weren, vorgheuen laten dorch de sendeboden der gnanten van Lubeke 
vnde Hamborg syner gnaden gebreke. Interste wo syne koninglike gnade irfaren hedde dat sie 
samptliken eyn vorbnnth by Ionen vnde eeden scholden gemaket hebben jegen alszweme de syn 
recht by sie nicht setten wolde Ae., syne gnade alse eren naturiiken ftirsten, so sich doch billikeo 
wol geborde, nicht buthen bescheydende: dammme syne gnade w<ride weten, efft sie by synen gnaden 
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blyuen woldea edder by den eeden, dar van in deme bunthbrene were beroreth, wente syne gnaden 
hedden eynen waen, dat vmme des rorbuiyles willen syner gnaden redere synen gnaden edder 
syner gnaden leuen husfiroweB vnde gemahell to neyneme rechtsproke raden wolden jegen de per- 
sonen in deme vorbunde besteminet. Synen gnaden were ock bygekome^i van etliken slechten de 
sich malkander vorbunden , welck syne gnade neynerleyewisz dechte to lydende; de wyie syne 
gnade eyn fyrste der lande were, dechte syne gnade vnwiUen vnde mishegehcheyt in synen landen 
irresende wol to scheydende, so dat syne gnade neyn vorbunth noeh in dat gemene noch in besnnder- 
faeyt dechte edder wil hebben; vnde wo syne gnade dar en^egen wes beflmde, dengket vnde wil 
syne gnade straffen, so sich dat behoret. Furder leth syne gnade seggen, dat syner gnaden breue 
mit vnachtbarheyt vnde vorsmahinge worden entfangen vnde vngeachtet vnde sie sick an syner gnaden 
schryuent nicht en kereden so e3 billich tobehorede, sunderen mehre de jennen, de sodane syner 
gnaden breue brochten, der mAsten entgelden den geneten, welck syne koningiike gnade van en 
nicht wolde lyden, sunderen dat so wolde straffen, dat eyn islick geborliken sick dar by hebben 
scholde; wente bethereto etliker prelaten vnde guder menne breue an syner gnaden vogede vnde- 
amptlude gekomen mehre geachtet syn geweset den syner gnaden, men sick dar ock mehre na 
gerichtet hefll. Ock heffl syne koningUke gnade en vorgheuen lateii, als sie syne koningiike gnade 
swarliken vmme merglike schulde anspreken, wo wol syne koningiike gnade by groten summen 
an syner gnaden schulde betalet hebbe, so wil syne gnade emstliken van en hebben, dat eyn islick 
besunderen, de vormeynet schulde to synen gnaden to hebbende, dat de schoie komen to Segeberge 
des negesten dages na assumptionis Marie erstkomende vnde dar redelike billike rekenschoppe , 
mit dem bewisze sie by sich hebben, bringen, dar syne gnade in jegenwardicheyt etliker, de syne 
gnade darto thende werdet, de rekenschoppe wil vpnemen. Vnde weme syne gnade na erkantnisse 
redeliker berekender witliker schult schuldich is , deme wil syne gnade betalen na tyden vnde steden 
so dat de sich des biUiken nicht schal hebben to beclagende. Wil ock syne gnade emstliken, dat 
men alle ingelosede eflfte gedodede eflle olde breue, de myt nygen vomyget syn, vppe slote dorperen 
lansten bunden gelt eflle gndt ludende, dorch de koningiike maiestat vthgegeuen vnde vorsegelt, de 
men noch by sich hefft , sie syn dorchgesteken edder nicht , vmme qwades willen dar van entstan 
mochte touormydende , schal bringen to der suluen stede vnde tyt , vnde efll jemand des nicht en 
dede .vnde de by sich behelde, den dengket syne gnade ernstliken to straffende mit rechte. Wil ock 
syne gnade myt allem emste, dat alle de jennen, de noch jennich gelt by sich hebben van den 
negesten dreen beden gescheen, so eyn deyl de bede all noch by sich hebben, eyn deyll halff, eyn 
deyll eyn gantz kleyne darvan vthgegeuen, dat de vppe de suluen stede vnde tyt scholen sodane 
gelt mit den claren registeren auerantwerden vnde van sich gheneS. Syne gnade wil forder, dat 
alle syner gnaden strome in synen landen, war de belegen syn, scholen vrjh wesen, vnde in 
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besnnderheyt de Slye, rade dat men scbal vppethen alle pole darinne geslogen, vnde wech nemen 
alle hindernisse. Wo deme so nicht en schege, wolde syne gnade don laten vnder den kosten der 
jennen de sie dar ane hebben. WQ ock syne gnade , dat alle personen , gheisdich vnde wertlich, 
wedewen vnde wesen, de vnder sich hebben dorpere lantsten bonden buhre wische weyde an de 
herschoppe mit rechte horende, dar sie neyn recht to hebben, synen gnaden wedderantwerden mit 
ftyheme willen. Wo deme so nicht en schege, vnde syne gnade de mit rechte vthforderende worde : 
so dengket syne gnade dat sunder sworeme broke nicht to slytende. Ynde wil dat nemant schal 
syner gnaden gerechticheyt herlicheyt jacht edder vischerye bruken sunder syner gnaden willen vnde 
ftilbordt; de hiir en^egen deyt, dengket syne gnade mit rechte to straffende. Int lateste wart van syner 
koningliken gnadeS wegen vorgegeuen, dat syner gnaden dagelikes denere vnde getruwen, vmme 
dat sie synen gnaden mehre den andere willig vnde bereyt syn, van etliken gehatet werden, dar men 
ftie docb billiken, synen gnaden to eren vnde werdicheyt, forderen vnde mit guden gunsten enthalen 
scholde: dammme syne koninglike gnade strax hebben wolde, men syner gnaden denere, sie syn 
gheistlick eflfte wertlick, neyne småheyt edder hdn bewise mit worden effle werken, sunderen de mit 
deme besten fordere. Ynde wo denne so nicht en schege, dechte syne gnade mit rechte to straffende. 
Weret ouerst men jegen syner gnaden denere redelike sake vormeyndé to bebbende, schal men synen 
gnaden dagen; syne gnade wil dar, so sich geboret, recht auer richten. Alse desse vorgeschreuen 
puncte vnde artikele der vorgeschreuen mishegelicheyt vnde vnwillen des vorgeschreuen heren koninges 
der gemenen ritterschoppe vnde mansschoppe vorgegeuen*, hebben sie na gesproke dorch den duch- 
tigen knapen Dethleffe van Bockwolde heren Dethleffs szone geantwerdet, vppe dat erste, dat sie 
alle wol -lostunden dat sodane vorbunth vorgeschreuen geschen were jegen de de sie mit gewalt 
vnde vnrechte auerfallen woiden, vnde wo wol de durchluchtigeste grothmechtigeste here koningh, ere 
gnedigeste leue here, darane nicht were vthgescheyden , were nicht gescheen van qv^aden willen 
edder vppesate, den van vorsumenisse der de de breue gedtchtet hedden, de der dinge neyne grote 
vorfarenheyt hadden. Were ock in der warheyt so, dat sie sodane vorbunth nicht jegen syne 
koninglike gnade, sunder jegen syner gnaden brodere heren Gherde panthuldinge van en esschende, 
gemaket hebben, vmme syne koninglike maiestat syner gnaden leuen husfrowen vnde gemåhlen ere 
kyndere vnde eruen by ianden vnde luden in syneme affwesende to holdende. Ynde als denne de 
gnante ere aldergnedigeste leue here an en schreff, dat sie deme gnanten heren Gherde neyne pant- 
huldinge don scholden, weren sie des alle gefrowet vnde sick so na syner koningliken gnaden 
gebode vnde schrynende richtich hebben woiden, edder dar alle vmme steruen; vnde van stunt 
letben sie dat vorbunth vnfliUentogen liggen. Ynde wo wol de breue vthwiseden, dat dat vorbunth by 
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eeden geschen scholde syn, weren doch neyne eede gegan; dat Torbonth were ock neweride flillen* 
togen, hedden des ock ny gebruket, sanderen id were so yngeachtet liggende bienen. Ynde efl 
jenige eede gescbeen weren, so id nicht be&nden sich scholde, denne so schOlden sie jegenwardich 
sick der malckander losz mit bande ynde mnnde, vnde willen der nummebre bruken edder vomygen; 
snnderen seggen , dat sie willen by den eeden synen gnaden gedan by synen gnaden syner gnaden 
kindere vnde eruen, als eruen natnrliken heren desser lande Sleszwick Holsten vnde Stormeren, 
blyuen mit lyne vnde gude vnde vor synen gnaden vnde en ddt blyuen , wen des not were , glyck 
ere oldcren jewerlde van olden tyden here billiken gedan hebben. Dat ock syner gnaden redere 
vmme des vorbundes willen nicht geweygert hedden recht to sprekende, sunderen wes des were 
gescbeen, were van vorworenheyt der saken gescbeen, dat sie vor der hånt dat recht nicht en 
wusten; sie woiden derwegen wedder fmnde edder mach edder swagerschoppe anszehen, sunderen 
syner gnaden edder syner gnaden gemahell to radende na erer wetenheyt, eren eeden genoch to 
donde vnde deme rechten by to vallende; vnde efil syne gnade dyt alle en nicht betruwen wolde, 
willen sie darto don samptliken vnde besunderen wes syoe koningiike maiestat kennet dat sie darto 
doen scholen. Purder van wegen dat de slechte sich scholden vorbunden hebben, antwerden sie, 
dat syne koningiike maiestat to neynen tyden schole tor warheyt komen , dat jenich vorbunth van 
slecbten gescbeen sye, id were synen gnaden mit vnrechter berichtinge vorgekomen. Id were wol 
wahr, dat de slechte der Poggewisch vnde van der Wisch vneyns geworden weren vmme eynes 
dotslages willen vnde ere grafit vnde anderer sake willen, welck alle sie fruntliken tome Holme 
bygelecht hedden, vnde neyn vorbunth gemaket noch dengken to makende. Van wegen der koning- 
liken breue, dat de vngeachtet syn geweset, seggen sie sick gemeynliken vnschuldicb, vnde efil dar 
enbouen syne gnade wene wuste de in der warheyt darane schuldich were, dat den syne gnade 
straffe mit rechte, syn sie alle tofreden. Sie syn ock tofireden, da de jennen de syne gnade dechten 
antosprekende vmme schulde, dat de vppe tyde vnde stede vorbestemmet ere richtigen rekenschoppe 
jewelick mit syneme bewise brochte, vmme der berekenden schulde haluen mit synen gnaden auereyn 
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ot komende; dat men dar tor stede ock bringe alle ingelosede gedodede vnde olde breue mit nygen 
vomuget , so vorberoret is ; dergelyken ock dat alle , de noch van den beden jenich gelt by sich 
hebben heil edder halff, sodane gelt mit claren registeren dar tor stede ock bringen edder syneme 
koniogliken gnaden vnderrichten dat sie sodane gelt mit syner gnaden willen by sich beholden 
hebben. Dat ock des heren koninges strome gevryhet werden van polen vnde hindemisse vnde dat 
de werden vppegetogen, hebben sie beleuet; id en were etlike gude menne mit rechte vordedingen 
konden etlike pale vnde grunde en tobeborende. Van wegen des artikeles, dat eyn islick synen gnaden 
schole wedder antworden dorpere bonden lantsten Ae. edder wes de besyth der herschoppe tobe- 
borende^ dar men neyn recht to hefil, antwerden sie, dat sie ånders nicht en weten, den wes sie 
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hebben, hebben sie mit rechte; doch eiit syne koniaglike gnade warane eyn misdangkent hedde an 
jemande, dat syne gnade den mit recbte anspreken latbe, syn sie tofreden. Vnde dat ock nemant 
sick syner gnaden gerechticheyt herlicheyt jacht edder vischerye ynderneme, id en sie dat sie dar 
recht ane hebben edder mit syner gnaden willen geschee, syn sie tofreden. Vnde vppe den latesten 
artikell syner gnaden denere andrepende, hebben sie geantwerdet, sie vngheme syner gnaden denere 
ånders, denne sick na alier billicheyt behoret, holden ynde entfangen willen. Ynde efft jemande 
syner gnadenn denere dar en^egen gescheen were, were en szere leyt, ynde dat men de namknndicb 
make ynde dat mit rechte yorbetberen iathe, sy en nicht eiyegen. Efil id ok in tokomenden tyden 
geschege, mach syne gnade na gebore straffen. Vnde als [sie] denne to den yorgeschreuen puncten 
mde artikelen so yoi^eschreuen is hadden geantyyerdeth^ beden ynde begherden sie yan den obgnanten 
der stede yorben. sendeboden, sie ere othmodige antyyerde in der besten lympUkesten yvysze sie 
mocbten an den yorgeschreuenn eren gnedigesten lenen heren wolden bringen; scholden sie sick ock 
boger yorantyyerden na erem rade, yyolden sie gantz yyiUig yyesen. Beden ock so tie demodigesi 
konden, dat de yorgeschreuen sendeboden den yilgenanten eren gnedigen leuen heren yvolden bidden 
mit alier dem6th, syne flirstlike gnade yyolde gtiedichliken ere antyyerde ypnemen, sie yor syne armen 
yndersaten to kennende, ynde dat syne gnade sick yyolde darto yorojmodigen ynde sie yor sick steden 
mde ere entscholdinge ynde antyyerde gnedicbliken horen , yyente sie lyff ynde gud by syne gnade 
syner gnaden leuen husfroyyen ynde gemahlen ynde eren kynderen, als yorgeschreuen is, gerne yyillen 
setten. Welck so de yorgeschreuen sendeboden der erbenomeden stede ymme des gemenen besten 
yyillen ' angenomen hebben an den yakenbenomeden heren koningh in der beqyyemesten yvysze to 
bringende, ynde syn strax an den suluen heren koningh gegangen, synen gnaden sodane yor* 
geschreuen antyyerde to entdeckende. Vnde als sie deme so gedan hebben, hebben de suluen den 
heren koningh mit aUem flite, so sie otmodigest' mocbten, angeuallen ynde gebeden, syne koninglike 
maiestat syner gnaden gemenen ritlerschoppe ynde manschoppe yyolde yor sich steden ere demodige 
antwerde horen ynde ere entschuldinge gnedickliken ypnemen, yyelck de ghemene ritterschoppe mit 
lyue ynde gude synen gnaden alletyt yyolde affuordenen. Desse yorgeschreuen demodige bede hcffft 
syne gnade angeszehen, syne ritterschoppe ynde manschoppe yor synen gnaden to antwerde to 
stedende ynde ere entschuldinge lo horende. Vnde als syne gnade de alle gehoret hefll, wo wol 
syne gnade wol forder insage dar enggen gehat heSt: heiit syne gnade nichteszdemyn ere entschul- 
dinge gnedicbliken ypgenomen ynde sodane yorgeschreuen mishegelicheyt ynde ynyvillen alle affgestellet; 
beholden doch, dat de yorgeschreuen artikele, so syne gnade de heflt yorgheuen laten ynde de^ 
beleuet syn , fiillentogen ynde geholden werden. Vnde eill deme so nicht en schege , worde syne 
gnade darby yahrende so sich geborede. Syne gnade behelt sick ock eill he jemande in besunder- 
heyt hedde antosprekende ymme jenige sake, dat syne gnade hiirmede der yril ynuorsumet wesen 
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Tnde vnl de hiirmede vnnorghenen bebben. Wil ock dat in dessem vorfaandele Heoiiingh PoggeMisch 
edder syne kindere nicht mede scholen begrepen wesen. Dusse jegenwardigen voitandel vnde recessz 
is gemaket beleuet vnde befulbordet dorch den gnanten dorchluchtigestenn flirsten ynde heren heren 
CniOTiEHfriN koninge Ae. yppe de eyne, ynde de gemenen ritterschoppe ynde manschoppe der 
erbenomeden lande Sleszwick Holsten ynde Stormeren yppe de anderen syden, in allen synen 
pnnctenn ynde artikelen yorgeschrenen stede yast ynuorbroken* by penen darinne bestemmel to 
holdende snnder jenigerleye insage effte argelist. Des to mehrere witlicheyt hebben wii Albrecht to 
Lubeke ynde Helrick to Sleszvyick bischoppe ynse secrete, ynde yvii Bninh Bmskow borgermester, 
Wolmar Warendorppe, Hinrick Bromese, radmanne der stad Lubeke, Hinrick Murmeister ime keyser* 
rechte doctor ynde Johanfi Huge, borgermestere der stad Hamborg, ftallemechtigen radessendeboden^ 
hebben dorch willen bede ynde fulbort aller partbe yorbenomet an yns eyndrechtichliken mit flite 
gescheen ynse ingesegele yvitliken laten hangen an dessen breff yorhandel eflte recessz, der teer syn 
eynes ludes yan worden tho worden, eyn by deme gnanten heren koninge, de andere by den yan 
Lubeke, de drudde by dem rade to Hamborg, ynde de yeerde by der gemenen ritterschoppe ynde 
manschoppe der erbenomeden lande Sleszwick Holsten ynde Stormeren. Vnde yppe dat der gnanten 
lande gemenen inwonere yyangk^nde man ynde ock de suluen lande denne in allenthalnen in gnade 
roste ynde yreden stan mogen ynde scholen, hefll de gnante durchluchtlgeste Airste here koningh in 
jegenwardicheyt der erben. lande gemenen prelaten ritterschoppe manschoppe ynde stede , ock in 
bywesende der gnanten stede Lubeke ynde Hamborg fliUemechtigen radessendeboden, apembar luder 
stemme an der borch to Rendesborg dusse nageschreuen syner koningliken gnaden, als eyns natur- 
liken fursten der lande, gebode ythspreken yorkundigen yorwitliken ynde tor tuchnisse deme so 
geschen sie ynde de so strengeliken to holdende in dussem recessz ynde jegenyyardigen yorhandel 
beroret ynde bestemmet laten ynde beholden heffl ludende also. Wii Cristikrnn yan gots gqaden 
to Denmarcken Sweden Norwegen der Wende ynde Gotthen koningh, hertog to Sleszyvick, ock hertog 
to Holsten Stormeren ynde der Dithmerschen , greue to Oldemborg ynde Delmenhorst. Yppe dat 
desse ynse lande in raste ynde frede mogen vyesen ynde bestendicheyt hebben ynde blyuen, gebeden 
strengeliken allen ynde isliken ynsen yogeden amptluden ynderyogeden ynde allen anderen, de syn 
yye de syn, glieistlick ynde y^ertlick, prelaten ritteren ynde gemenen manschoppe, closteren edder 
yyo men de benomen mach, dat nemand yan en by lyue ynde gude schal jeoigen ynsen yndersaten 
yorweldigen yorynrechten in slote edder blocke setten, sunderen scholen eynen edenman by lantrechte 
laten ynde dar enbouen nicht engen edder drengen scholen, ock den kopman ynde eynen isliken 
yarenden man forderen , ynde en ere neringe nicht yorbeden hinderen edder darane erren. Wii 
gebeden ock by lyue ynde gilde, dat neyn rittermatesch edder gud man desser ynser lande, eyn 
jegen den anderen edder jegen ynse stede ynde yndersaten edder eyn slechte jegen dat ander, schal 
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veydeo boschedigen veydigen edder be&chedigen laten in jeniger mathe; sundereki de sicb Tormeynt 
ansprake jegen jemande to hebbende, schal id ror vns vorclagen ?nde ock mit recbte vorfolgen: 
wii willen dar ricbtigen aner scbeyden Tade ånders nemant snoderen weme wii danippe sunderiick 
beueli don. Furder gebede wii allen vnde isliken vnsen steden desser vnser lande by Yorlust erer 
prioilegien mde fi7beyde en gegeuen, dat sie na lude ynde frybeyt erer priuilegien walt ynde auerdåt 
besturen jegen alszweme, de sie we de sy, de sie edder ere borgere edder inwonere edder den 
vahrenden man in eren steden vnde gebede mit vnrechter gewalt wii bescbedigen vnde sie mit recbte 
niebt vorvolgen unde beclagen. Dergelyken gebeden wii, dat nemant in vnsen landen, watterleye states 
de syn , gheistlicb eflte wertlicb , scbal vpstellen vppe vnsen vndersaten edder frommeden , he sie 
kopmann edder we de sy, to votbe edder tbo perde, nygen tollen edder jenige andere beswaringe; 
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derglyken scbal ock nemant desser vnser lande prelaten ritterscboppe manschoppe edder stede vnwonliken 
tollen nemen van den de toUenvryh vorsegelt synt vnde in' besunderbeyt van den van Lnbeke vnde 
Hamborg; vnde de biir en^egen deyt, scbal sodane gelt weddergbeuen : darto willen wii darouer 
sunder gnade ricbten. Dit alle voi^eschreuen is gescben vnde gben^n arne gnanten slote Rendesborg, 
des dages sancte Hargarete virginis et martiris, na Cristi gebort dusentveerhundert ime achtentigestenuare. 

(AUe 7 Se^l ere tilstede.) 
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ieiser Frederik IIL stadfæster den Disposition over Hertngdfimmet Holsteen, som 
Kong Gliristian maatte gjfire til Fordeei for Dronning Dorotliea. 

19. Jolu. 1480. 

Wir PniDEaiCH von gottes gnaden Romiscber keyser, zu allenn tzeitten merer des reicbs, 
zu Hnngem Dalmacien Croacien Ae. kunig, bertzog zn Osterreicb zu Sf^yr zu Kemndten zu Crain, 
graue zu Tyrol Ae, bekennen vnd tun kunnt allermennicUicb mit disem bneue, daz vnns der durch* 
leucbtig forst CbisturS kunig zu Dennmarck Sweden vnd Norweden (sie'), bertzoge zu Holstein Ac», 
vnoser lieber bruder, hat Airbringen lassenn, wie er der durcbleuchtigen flirstin Dorotiiisn kunigin 
zu Dennmarck Ae., seiner elichen gemabel, an dem lannd Holstein, so er von vnns vnd dem 
beiligen reicbe zu leben bat, ir lebtag lanng flirsebung vnd vermecbt zu tund vnd zu aerschreiben 
gemeint sey, vnd vnns gebetten, daz wir zu solbem vnnsem keyserlicben gunst vnd willen zugeben 
vnd dasselb vermecbt vnd verscbreibung zu conflrmiren vnd zu bestetten gerucbten. Also baben 
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wir angesehen des bcnannten jnsas Ueben bruden des kanigs Ton Dennmarck bete, aaeb die 
braderiiche trew nid fraotschafft damit er mns Terwanndt ist , vod darumb mit wolbedachtem mate 
gntem rate vnd rechter wissenn zo solhen flirsebangen vermecht ?nd Terschreibungen , so er der 
gemelten seiner gemabel ir lebtag lanng auf dem vorbestimbten lannd Holstein tnn wirdet , fnnsem 
keyserlichen gunst vnd willen gegeben, vnd die also confinnirt vnd bestett, vergnnstigen verwilligen 
conflnnlren vnd bestetten das also von Romischer key^erlicher macht volkomenbeit wissenntlich in 
crafft diss brieCs^ vnd setzen vnd wollen, waz der benannt vnnser lieber bruder von Dennmarck der 
gemelten seiner gemabel in demselben lannd Holstein ir lebtag lanng vermachen verschréiben vnd 
eingeben wirdet, daz das crefltig vnd mecbtig sein, sy ir lebtag lanng dabey beleiben vnd sicb des 
also gebrauGhen vnd geniessen soli vnd moge, von allermennichlich vngebindert; doch vnns vnd dem 
reiche an vnnser* keyserlichen oberkeit lehenschafll vnd gerechtickeit vnuergriffenlicb vnd vnscbedlicb« 
Vnd gebietten darauf allenn vnd yeglichen preleten herren mann den von stetten vnd gemeinden des 
gemelten lannds Holstein emnstlich vnd vesticlich mit disem brieue, daz sy die obgenannt kunigin 
an solhem oberurten vermecht verschreibnng vnd eingebung, so ir der vorgenannt vnnser lieber 
bruder der kunig, als obemrt ist, tun wirdel, nit irren noch hindem, sonnder sy dabey ir lebtag 
lanng beleiben, des also gerulich gebrauchen vnd geniessen lassenn, aucb ir als getrew vnndertan 
gehorsam vnd gewerltig seyen vnd hiewider nit tun noch yemannds zu tun gestatten in dhein weise, 
als iieb einem yeglichen sey zu uermeiden vnnser vnd des reichs swere vngnad vnd dartzu ein pene, 
nemlich bundert marck lottigs goldes, die ein yeder, so oiit der fkreuenlicb dawider tette, halb in 
vnnser vnd des reichs camer vnd den anndem halben teil dem vorgenannten vnnserm Ueben bnider 
oder der gemelten seiner gemahel vnablesiich zu betzalen verfallen sein sol. IMit vrkund diss brieCs 
besigelt mit vnnserm keyserlichen anhangendem insigeL Geben in vnnser stat Wienn am newn- 
zehenden tag des monets Julii, nach Cristi gepurd viertzehenhundert vnd im achtzigisten: vnnser^ 
reiche des Romischen im einunduiertzigisten , des keyserthumbs im newnundzweinlzi^sten, vnd des 
Hungrischen im zweyundzweintzigisten jarenn. 



Ad muidatam domini inipcratoris proprinm 
Jo. Wftldiier prothoDotarias drc. 



(Seglet er tilstede.) 
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Kongr GhristiaDs Pantebrev til Glans van Alevelde paa Lundtofte Herred for 

13060 lybske NarL 

18. Attfttøt COrifinal« er skaam.) 1480. 

Wii CRisTDHiifN van gots gnaden to DeDmarcken Sweden Norwegen der Wende vnde 
Gotten koningh, heitog to Sleszwigh ock hertog to Holsten Stormerea vnde der Dithmers€hen, to 
Oldenborgh ynde Delmenhorst grene, d6n witlich bekennen vnde betugen vor vns vnse enien nakome- 
linge vnde alszweme, dat als wii denne arne iare als men schreff dusent veerhundert sostich denn 
dnchtigen knapen Clawesz vnde Benedictesz van Aleneide to Segharden gebroderen vnse herde 
Ljntofftherde vor eluen dusent Lubesche marck vnde sostich Lube^che marck vorpandet vnde vor- 
aettet hebben: worden denne arne jåre als men schreff dusentveerhundertsouentich dorch den vth- 
sproke do snluest to Segeberge geschen deme genanten Clawesz twednsent marck vpp dat sulue 
LyntoAherde to stande vnde eme dorch vns to uorhogende vthgesproken , welkere twe dusent 
marck doch beth her to deme genanten Clawesz in sulkeme vnseme herde dorch vns nicht vor- 
schreuen vnde vorsegelt sjn gewest; vnde so wii denne nu myt deme genanten Clawesz van Aleuelde 
to entliker vuUenkamener rekenschop syn endraechtliken gekamen: hebben wii denne sodanen breff, 
touoren deme genanten Clawesz vnde synem zeiigen brodere vnde eren eruen toludende, Clawesz 
▼nde synen eruen allenen beten vornygen, bekennende vnde betugende vor vns vnse eruen vnde 
nakomefinge, dat wii rechter witliker schult schuldich synt deme genanten Clawesz van Aleuelde 
vnde synen eruen drutteyn dusent marck vnde sostich Lubesche marck in mathen vorschreuen, ais 
to Lubecke vnde Hamborgh genge vnde gene is vnde dar eyn islich gudman deme anderen vul mede 
ddn mach in deme lande to Holsten, de to vnser noge vullenkamen entfangen vnde vornoget synd. 
Vor alle desse pennynge setten wii vorpanden vnde vorsetten vor vns vnse eruen vnde nakomelinge 
na rade vnde vulbord vnses rades deme vorgheschreuen Clawesz, vnde laten eme to eneme bnick- 
liken pande syne leuedage vnse herde Lyntoiilherde , alse dat in alle synen endeschedingen belegen 
is, mit aller hcriicheyt nutticheyt vrygheyt vnde myt aller nutt bure schat denst bede broke, vnde 
myt alleme rechte to watere vnde to lande, myt alleme gerichle in hals band, hogest myddelst vnde 
sydest, myt alleme drosten gerichte vnde ampte, alse dat vorgeschreuen herde in aller grund, droge 
vnde nath, acker wissche weyde holte wolde more stuuete vorstrande watere sehen dammen dyken 
vnde slichtes nichtes nicht buthen to benomen, men alse wii dat vnde vnse vorfaren, hertogen to Slesz- 
wigh, ye vrygest besethen hebben, vthgenomen kerckenlehne vrygemanne denst vnde wes dat mene land 
deyt, in sodaner wiise dat wii vnse eruen efile nakomelinge dat vorgenante herde van deme vorbenon 

Clawese de tiid synes leuendes all vth nicht afflosen willen vnde scholen. Wii vnse eruen vnde 
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nakomelinge scholen vnde willen ock in deme Torgenaoten herde nene vrygheit effte rechticheyt 
vorgeaen yorsettea vorlehnen eflte voregenen de wjle Clawes dat yorgenante herde vnde lehne in 
wehren heflt. Ock schal de vorbenofi Clawes dat vorgenante leben nicbt vorbreken edder vorwerken 
konen in desser tiid, men wii schoien eme darane alle dingh to deme besten keren, ynde helpen 
eme dat salue herde beschermen ynde entyyeren yor alle de dar yp spreken yyil. Wii scholen ock 
ynde yyUIen eme nicht affslan yves he yth deme yorbenoS herde netende yyerth. Weret ock, dat yyii 
ynse emen elite nakomelinge dat erbenoK herde na deme dode des ergenanten Clayyesz yyedder iosen 
yyolden yor sodanen snmmen geldes alse dmtteyn dusent marck vnde sostich marck Lubessches 
geldes alse yorschreuen is, so mogen yyii ynse emen effle nakomelinge synen emen etRe nakome- 
lingen de losinge kondigen mit ynseme apenen besegelden brene an den achtedagen sunte Mertens 
edder an sonte Mertens dage, ynde denne to deme negesten sunte Merten darna aner dat Jar so 
scholen. yyii ynse emen eflle nakomelinge des yorgenanten Clayyessz emen elile nakomeltngen den 
yorgenanten summen geldes geuen ynde to dancke thor noge betalen in eneme summen ynuortogerd 
bynnen deme Kjle edder in eyner anderen sekeren stede an deme lande to Holsten edder hertog- 
dome to Sleszyyigh, dar id den erbenoii Clavyessz emen beheghelick is yp to borende ynde dar 
en dat ynentferaet blyue. Alle desse yorschreuen stucke ynde articule , ynde (bio) isUken bii sick 
lauen yyii CiusTnBRNN koningh écc. yor yns ynse emen ynde nakomelinge deme erbenofi Clayyessz 
ynde synen emen in guden trayyen stede yast ynuorbroken yvol to holdende ane alle argelist ynde 
sunder alle hulperede ynde sunder alle behelpinge geystlikes edder yyertlikes rechtes jegen dessen 
breff to brakende edder to netende, dede yns ynsen emen effte nakomelingen mochten yramen ynde 
deme erbenoB Clayyessz ynde synen emen mochten schaden. Vnde des thore yyidicheyt hebben yyii 
ynse koninglike.secret hengen beten yor dessen breff, de gegeuen is yppe ynnseme slote Segeberghe, 
ame frydage na sunte Bartholomeus dage des hilligen apostels, na Cristi gebort yeerteynhundert ime 
aohtentigesten jare. 

(Seglet er borte.) 
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EoDf Christians Pantebrev til Brfidrene Ott« og Wulff van der Wisch paa Rontofte 

GUmdhoO Gaard og Gods. 

26. A«giu»t. (OriginaleA er skaitreBO 1480. 

Wii CnisTiERNN von gots goaden to Denmarcken Sweden Norwegen der Weode vnde 
Gotten koningb, hertogh to Sleszwiick ock hertogh to Holsten Stormaren vnde der Dkhmarsschen, 
greue to Oldemborch vnde Delmenhorst, don witlich bekennen vnde betugen apembar vor alszv^eme 
vor vns vnse eruen vnde nakomelinge, dat wii rechter witliker schuldt schuldich syn den duchtigen 
knapen Otten vnde Wulff van der Wisch gebroderen Wuluessons vnde eren eruen teyn dusent marck 
Lubesches geldes, als to Lubeke vnde Hamborch genge vnde gene synt vnde dar eyn islik gudman 
deme anderen vul mede don mach ime lande to Holsten, de to vnser vnde desser vnser lande witlike nutt 
vnllenkomen vomoget vnde gekeret synt. Vor welke teyn dusent Lubesche marck penninge bebben 
wii vorpandet vnde vorsettet, vorpanden vnde vorsetten so jegenwardigen vor vns vnnse eruen vnde 
nakomelinge na rade vnde vulborde vnses rades defi vorben. Otten vnde Wulff van der Wisch vnde 
laten eB to eyneme bnicklikeme pande vnnsen hoff Runtthofll mit alle syner tobehoringen , als dat 
in alle synen endeschedingen belegen is, als se dat beth faer to mit allen dorperen vnde guderen in 
pendeschen wehren gehat hebben na lude der breue damp gegeuen, de wii hirmede doden vnde 
machtlosz delen, in so mathen vortan to beholdende myt aller herlicheyt nutticheyt vnde vrygheyt, 
vnde mit aller nutle hure schatte denst broke vnde mit alleme rechte to watere vnde to lande, mit 
alleme gerichte in hals hånt, hogest middelst vnde sydest, mit alleme drosten gerichte vnde ampte, 
vnde mit aller grunt, droge vnde nath, acker wische weyde holte, wolde more stuuete watere sehen 
dammen dyken vnde slichtes nichtes nicht buthen to benomende, men als wii dat vnde vnse vorfaren 
hertogen to Sleszwiick Ae. ye fl'yest beseten hebben, vthgenomen kerckenlehne fryge manne densth vnde 
wes dat mene lånt deyt , so dat se eSt ere eruen sodane gudere nergen ane vorargeren efil vorkopen, 
men der als eres pandes, vnde nicht ånders, gebruken scholen. Wil vnse eruen vnde nakomelinge 
scholen vnde willen ock in deme vorscreuen gude nene fl^gheyt efll rechticheyt vorgeuen vorsetten 
vorlehenen eSt voregheS , de wyle Otte vnde Wulff dat gud vnde leben in wehren hebben , sunder 
helpen en dat sulue gud beschermen vnde entwehren vor alle de* dar vp spreken will. Wii scholen 
ock vnde willen enen nicht affslan wes se vth deme vorben. gude netende werden. Weret dat wii 
vnse eruen eSt nakomelinge dat erben. gud wedder lozen wolden vor sodanen summen geldes als 
teyn dusent marck Lubesches geldes als vorscreuen is, so mogen wii vpse eruen efll nakomelinge 
deB vorben. Otten vnde Wulff van der Wisch efft eren eruen de losinghe kundigen mit vnseme 
apenen besegelden breue eyn balff jar touoren, vnde denne to deme negesten sunte Mårten edder 
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negesten Tmmeslage darna so seholen wii vnse enien efft nakomelinge defi genanten Otien vnde 
Wulff eSk eren enien des genaoten summen geldes achte dusent marck Lubesches geldes geuen vnde 
wol to dancke vnde tor noge betalen in eyneme summen bynnen deme Kjle eSl in eyner anderen 
sekeren stede ime lande to Holsten efll Sleszwiick , dar id deS vorben. Otten vnde Wulff eSt eren 
eruen bequeme is ere gelt to borende dar id eS vnentfernet blyue, vnde wii denne strax vnsen boff 
vnde gud RuntthofR mit aller tobeboringen vorscbreuen in besittinge wedder in nemen , vnde dep 
vorben. Otten vnde Wulff van der Wisch eiR eren eruen de nastendigen twe dusent Lubesctae marck 
vort auer ejn jar ime negesten vmmeslage to betalende vorwissen scbolen ane alle ai^ Alle desse 
vorscreuen stucke vnde artikele samptlich vnde besunderen Ionen wii CmarmN koningb vorben. vor 
vns vnse eruen vnde nakomelinge den vorgenoli Otten vnde Wulff vnde eren. eruen in guden truwen 
stede vast vnde vnuorbroken wol to holdende sunder alle argelist hulperede edder behelpinge geist- 
likes eiR wertKkes rechtes, de vns vnsen eruen vade nakomelingen mochten fromen, vnde den genanten 
Otten vnde Wulff edder eren eruen mochten schaden. Des tor witlicheyt hebben wii vnse koning- 
like secrett witlicb laten hangen vor dessen vnsen breff, de gegeuen is an vnnseme slote Segeberge 
arne frygdage na Bartolomei apostoli, na Cristi gebortt dusent veerhundert ime achtentigesten jare. 

(Seglet er borte.) 
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Den Rendsborgske Reees imellem Kong Christian og hans adelige Greditorer 

i Hertngdtemenie. 

1480. 29. Aagnst. 

Witlick sie allen den jennen de dessen jegenwardigen recessz effke vorliandel szehen 
edder horen lesen, dat als denne ame latesten to Rendesborch de irluchtigeste grothmechtigeste fiirste 
vnde here here Cristjobrnn to Denmarcken Sweden Norwegen der Wende vnde Gotthen koningb, hertoge 
to Sleszwick, ock hertoge to Holsten Stormeren vnde der Ditmerschen, grene to Oldemborch vnde 
Delmenhorsty vppe de eynen, vnde syner koniogliken gnaden gemene ritterschoppe vnde manschoppe 
der lande Sleszwick Holsten vnde Stormeren vppe de anderen syden, syn eyndrechtliken auereyn- 
gekomen, mangkt anderen mehre puocten vnde artikelen dar suluest in eineme recessz daruppe 
gemaket bestymmet, vnde hebben alle beleuet, dat de jennen de syne koninglike gnade dechten 
jummehre to manende edder antosprekende vmme iringe schulde, dat de vppe den negesten dacb na 
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YDser leu^nr frowen dagli« tor hemmelaardt negestuorschenen komen scbolden to Segeberge mit eren 
richtigea lympliken Fekensehoppen vnde bewise mit syoen koQiDgliken goaden sodaner scbulde haluen 
alhiir tor stede auereyn to kornende. Weren vnde syn se ock alle tofireden alle gedodede inge- 
losede elite olde breoe mit nygen vomoget hiir tor stede to bringende vnde de deme gnanten heren 
koninge auertoantwerdende, so de recessz to Rendesborch der breue baluen gemaket vnde besegelt 
wol clariiken vthwiset Syn denne de gnanten beyden parthe in jegenwardlcbeyt des erwerdigen in 
got uaders heren Albrecfates bischoppes to Lubeke , beren Johanns van Rasfelde domprouesles to 
Ossenbrugge, der gestrengen heren Miclawesz Ronnowen, Erick Ottissen, Niclawes Reuentlowen, 
rittere, der ersamen heren Hinrieh Castorppe, Bmhn Brnskow, borgermesteren, Hinrick Bromsen 
radmanne der stad Lubeke, heren Uinrick Murmeister ime keyserliken rechte doctoris, Johann 
Hogen borgermestere vnde Hermen Langenbeke radmanne der stad Hamborch, allenthaluen rades- 
sendeboden, deme erbenomeden recessz genoch to donde hiir tor stede erscbenen. TVelke gudemans 
hiir alle na benomet samptliken vnde eyn isliken besunderen deme gnanten heren koninge perso^lick 
jegenwardich hebben auei^eantwerdet alle olde breue, betalet gedodet eflfte vomyget, in wat mathen 
de gewest syn, mit registeren rekenschoppen vnde etliken vthschriften erer breue dorch den gnanten 
heren koningh vorsegeh, dannede se jummehre dechten to manende vnde der to gebrukende, seggende 
alle samptlich vnde islick besunderen neyne andere olden breue mehre scbulde eflle rekenschoppe 
by sich to hebbende, dar dorch se den gnanten heren koningh syner gnaden eruen eflfle nakomelinge 
dengken effte mogen bfllick mede manen, dar se alle samptlick vnde besunderen synen gnaden nog- 
affiige quitancien in formen vnde wyse dorch se alle gehoret vnnde beleuet gbeme vp gheuen wiUen, 
doch vnuorfenglick etliken eren pantbreuen schultbreuen in eynes jeweliken quitancien .vtbgenomen, 
so lange de vornoget geloset eflle betalet werden vngeferiget by vuller macht to blyuende, so dat 
alles desse nageschreuen duchtigen gudemenne ere breue vnde rekenschoppe in mathe vnde wyse 
vorgeschreuen hiir auerthoantwerdende hebben befidbordet vnde beleuet, vnde syn eyndrecbtliken mit 
deme gnanten heren koninge personlick ere rekenschoppe to horende auereyngekomen aller scbulde 
vnde schaden wente an dessen dagh vnder en malckanderen hergekomen vnde gescheen in mathen 
hiima folget. Interste, dat zeligen Gotzikessz van Aleuelde tome Boszer kyndere, als Clawes Hinrick 
Henneke vnde Marquardt, gedangken alle samptliken vnde besunderen deme gnanten beren koninge, 
na ericantnisse erer rekenschoppe, guder betalinge, vnde de here koningh bliffl en allen samptliken 
sehuldich alier schult vnde van schaden twischen ereme zeligen vader en allen ^vnde deme heren 
koninge wente an dussen dagh wesende, twedusent vnde sostich marck Lubesch, dar en de koning- 
like maiestat syner gnaden breue nu vppe dat nygé sunder renthe vppe gheuen schal, vnuorfenglich 
wes se sick in eren quitancien hebben beholden, als nemeliken Clawes van Aleueldes pantbrelT vppe 
Boldingstede vnde erem anparthe in Plensborch vnde war se in besunderheyt dyt jar vor de gnanten 
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koDingliken maiestat gelouet hebben. Item GoUick Rantzow Gotzickessone gedangket denne gnanten 
heren koomge guder betalioge, vode de here koningh bliSt em schuldich Teervndetwintrch hundeit 
Lubesche marck bouetstois van beren Gberdes wegen; dar scbal em de bere koniogb enen breff vp 
gbeuen sunder rentbe vppe tyt to betalende, vtbgenomen wes he sick in syner quitancien vnbetalet 
befll beholden, als nemeliken synen pantbreff ludende vppe Norborch vnde war be vor de koninglike 
maiestat dyt jar gelouet beflt Item Scbacke Bencdictus Jachim Oue Ynde Otte Rantzowen gebrudere, 
zellgen Glawessons, dangken alle samptliken vnde besunderen deme gnanten beren koninge guder 
bctalinge aller schulde vnde schaden haluen twischen deme gnanten beren koninge erem zeligen 
vadere vnde ene wente an dussen dach wesende, vnuorfenglick wes se sick in erer quitancien bebben 
beholden, als nemeliken erem anparthe in Flensborcb vnde eneme breue darinne de gnante bere 
koniogb Jachim Rantzowen scbuldicb blifil vyff dusent Lubesche mark. Item Diderick Blome belR 
glouet dree Breue auertoantwerdende , de ddt vnde ingeloset synt , vppe scbulde ludende , vnde 
dangket deme heren koninge guder betalinge aller schulde vnde schaden twischen deme gnanten 
heren koninge vnde eme wesende wente an dessen dach, doch vnuorfenglick wes he sick in syner 
quitancien beholden heflfl, als nemeliken syn anparth in Trittow vnde Flensborg. Item Glåwes van 
der Wisch Clauessone dangket deme heren koninge aller schult vnde schaden twischen synen gnaden 
vnde em beth an dessen dagh wesende , vnde syne gnade bliflfl em schuldich eluenhundert vnde 
veertich Lubesche marck daruppe he eynen breff beSl, den scbal men em vomygen sunder rentbe; 
ock vnuorfenglick synerne pantbreue vppe dat kerspele to KampeS na vthwisinge syner quitancien. 
Ock wil he deme heren koninge antwerden eynen breff ludende vppe druddebalff dusent Lubesche 
marck , de gedodet is , van der borch Tyle wegen de he in pande hadde , - vnde den olden breff 
ludende vppe de gnanten eluenhundert vnnde veertich marck. Der glyken heSt Benedictus van Aleuelde 
Wulqessone ock enen breff vppe druddehalff dusent marck ludende , der de Tyle vor stunt , dede 
ock d6t is. Item Hans Rantzow heren Schackensone dangket ock deme heren koninge guder 
betalinge, vnde secht dat em de here koningh schuldich blyue eluenhundert vnde druttich Lubesche 
marck , des em de here koningh tosteyt , vnde secht ock dat he noch eynen breff hebbe ludende 
vppe negendehalff dusent Rinsche gulden den Bulowen vorsigelt, dede d6t vnde vornoget is, vnde 
wil d^Q synen gnaden wedder auerantwerden; doch synem anparthe in Flensborcb Oldenborch vnde 
Kohaue , vnde war he nu vppe dat nyge vor den gnanten beren koningh in dessem jare gelouet 
hefft, na lude der quitancien vnuorfenglick. Item Keyge Rantzow heren Schackenssone dangket ock 
deme heren koninge guder betalinge, doch vnuorfenglich wes he an syner quitancien sick beholden hefft, 
als nemeliken eynen pantbreff vppe Lutkenborch syneme anparthe in Qldemborch effte deme Kohauen 
vnde in Flensborcb vnde twe breue vppe twedusent Lubesche marck bouetstois ludende, deme gnanten 
'beren koninge dyt jar gelehnet, vnde war he nu vppe dat nyge vor den gnanten b^ren koningh gelouet 
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befft, to neneme vorfange effte scbaden. Item Detbleff van Bockwolde heren Dethieuessone dangket 
deme glyken deme hereo koninge guder betalinge, ynde syne gnade blifit em nicht mehre denne 
twe dusent Lubesche marck schuldich, dar be syner gnaden breff sunder rentbe yppe bebben scbal ; 
ynde ock scbal be bebben eynen pantbreff ludende yppe sosz dusent Lubescbe marck vppe den boff 
ynde gadere Pronstorppe, so be sick dat in syner quitaneien vnuorfenglick bebolden hefll, ock 
ynuorfenglick synerne anpartbe in Oldemborcb eSte Kobauen. Item Bertram Poggewiscb dangket 
der glyken deme beren koninge guder betalinge yor sick ynde synen zeligen broder ynde erer beyder 
busfroyyen ynde kyndere, docb vnuorfenglick wes be sick in syner quitaneien bebolden betfl, als 
nemeliken enes pantbreues vppe Haseldorpe em ynde deme gnanten syneme zeligen brodere vorsegelt 
ynde syneme anpartbe in Flensborcb, vnde met der latesten bede der vogedie to Haseldorpe is de 
gnante bere koningb mit der frowen dar suluest tofreden. Item Clawes van Aleuelde to Segarden 
dangket der glyken deme beren koninge guder betalinge, vnde de bere koningb blifll em nicbt mebre 
scbuldicb als souen dusent Lubescbe marck: des scbal be bebben twe dusent marck in Luntofile- 
berde bouen den summen den be vnde syn zelige broder da touoren innebadden ; den breff scbal 
men vornygen vnde Clawesze obgnant vnde synen eruen allene toscbryuen, na inholde des olden 
breues, mit deme vpslage der gnanten twyer dusent margken, vnde yppe de nastendigen vyff dusent 
marck scbal be bebben eynen penningbbreff sunder rentbe, de na termynen ime breue bestymmet to 
betalende. Hiirenbonen bebolt be sick ynuorfenglick wes be in syner quitaneien bebolden beSt, als 
nemeliken syn anpartb in Flensborcb vnde syne pantbreue vnde penningbbreue vorbenomet. Were 
ock dat men in Peters van Aleueldes register mebre Amde den twelff bundert Lubescbe marck, dree 
bundert Lubescbe marck de de bere koningb em to Copenbauen gegeuen befil vnde in des beren 
biscboppes to Lubeke register eyn dusent marck deme gnanten Clawese van des beren koninges 
wegen betalet, dar scbal Clawes to antwerdeS. Item Wuluessz van der Wiscb zeliger decbtnisse 
kyndere dangken deme beren koninge guder betalinge, vnde de gnante bere koningb befit sick 
bebolden vor sick syne eruen vnde nakomelinge de losinge der gudere vnde boffes Runtbofll in 
Angelen belegen, dar se eynen nygen pantbreff vppe bebben scbolen, vnde den olden scbal men 
dodeS. Wanner ock de gnante bere koningb den boff Runtbofll mit syner tobeboringe losen wil, 
so scbal be dat losen vor acbte dusent marck, vnde de twe nastendigen diisenl marck denn^vort 
auer eyn jar to betalende yorwissen: des se deme beren koninge ere erkantnisse gbeuen scboleB, 
vnde dar en bonen quitaneien in matben vorgescbreoen. Item Otte vnde Henneke Walstorppe 
gebmdere dangken der glykeii deme beren koninge guder betalinge alier scbulde betb an dessen 
dagb twiscben deme beren koninge vnde en beyden wesende, vnde de gnante bere koningb is 
gnedichliken dorcb flitigen bede an en gescben to freden mit Hennekén obgnant der teyn dusent 
marck bouetstols, de syne koninglike gnade vor em betalet beflt, vnde de obgnanten teyn dusent 
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marck teyn jar lank TorreDthet alle Jar bundert marck Tor dasent, vode de bere koDingb blUil Otten 
edder Heonekea nicbt schuldich, vnde Henneke obgnaot heft dotgesecht Tode glouet auertoantwerdende 
TDuortogert twe breue, eynen Tppe twe dusent marck vode den anderen vppe sosz hundert marck 
ludende. Ock bliSt Otte Walstorppe deme heren koninge schuldicb anderhaUT hundert marck van 
der latesten bede , vnde secfal ock deme heren koninge den olden breff ludende yppe Flensborcb 
wedder to antwerdende, Tnde willen beyde nogafllige quitancien gheuen in mathen vorgescbreneB. 
Item Hartich Schinckel dangket deme heren koninge guder betalinge ynde settet alle dingk sjner 
schulde haluen, oSt der noch welke twischen syne gnaden ynde em yyeren, by synen gnaden, ynde 
secbt alle breue, darmede be oflte syne eruen den heren koningh syner gnaden eruen efile nakomelinge 
manen mocbten, d6t ynde machtlosz, des be synen gnaden nogaStige quitancien gifft; docb ynuor- 
fenglick enerne breue den de gnante bere koningh Haitich Breyden yan syner yyegen ynde deme 
zeligen Marquarde yon Qwalen , synen swegeren , yorsegelt helit , faldende yppe sosz dusent ynde 
sosz bundert marck, dar denne etUke summen, als nemeliken Hartich Breyden tvyintich marck myn 
als achte hundert ynde den anderen effte syner husfroweB achtenticb marck Lubesch ane befalet 
synt; id en yyere dat men in des heren koninges registeren mehre geldes flmde dat den erbenomeden 
personen betalet yyere ynuorfenglick. Vnde dat ander yvil de koninglike maiestat na stede ynde 
stunden sunder renthe gheme betalen. So hefll Syuerdt Brocktorppe deme heren koninge togesecht 
yan Uartiges wegen to antyyerdende dree breue, tyyee ludende yppe tyyelff dusent marck Hartich 
Schinckel andrepende, ynde eyneki anderen, dat is Hartiges obgenant yolgebreff. So heft de meister tho 
Morker noch eynen breff yppe Hartich Schinckel ludende, yan summen dre bundert marck; den 
breff leth de bere koningh by macht sunder renthe. Item yor Beke yame Hagen dangket deme 
heren koninge guder betalinge, ynde syne gnade scbal er gheuen eynen breff yppe dre hundert ynde 
yeflteyn Lubesche marck ludende sunder renthe to betalende. Darmede scbal de olde breff yppe 
yeer hundert vnde tyyintich marck ludende betalet ynde gedodet wesen ynde dar yan to quiterende 
als yorgeschreuen is. Item Hinrick yan Aleuelde heren Johanssone hefft yan dem heren koninge eynen 
breff ludende yppe dre dusent marck dorch syne gnade em besegelt, den be allerdinge d6t ynde 
machtlftsz secht dar nummermehre mede to manende, ynde den synen gnaden persoolich auertoant* 
yverdende mit enerne anderen schult oQle penningbbreoe yppe eynen anderen summen ludende, ynde 
giSt quitancien in mathen yorgeschreuen; docb syneme anpartbe in Flensborg ynuorfenglicb. Item 
Syuerdt Brocktorppe dangket deme heren koninge guder betalinge, ynde syne gnade blillt em schul- 
dich tvyelff hundert marck; dar scbal be enen penninghbreff yp bebben^ ynde den anderen breff 
ludende yppe eluen hundert marck yyedder auertoantwerdende, de dAth gesecht is: doch ynuorfeng- 
lick yyes be sick in syner quitancien beholden heft, als nemeliken eynen pantbreff yp Ekerenforde, 
so lange de geloset yyert , ynde yyar ene de bere koningh heft beten louen in dussf^me jare , ene 
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darane to beoemeude ais lantrecht i$. So heifl Sjiierdl Brocktorppe gelouet deme heren biscboppe 
to Lubeke auertoaotwerdende eynen hetebreff des heren koninges ludende vppe sostehalff duseot 
Lobesche marck, darane syne gnade DetUeffe van Bockwolden, Henningb Poggewischen, Otten ynde 
Benedictus yan Aleuelde Waluessons vor de suluen summen hefll beten louen , vnde wil hiiruppe 
nogaflUge quitancien gheuen in mathen vorgeschreueS. Item de gnante here kpning vnde sjner 
goaden gemenen redere hebben gehoret Luder Rumors rekenscboppe , de en allen na lude des 
recesses nicbt recht men szere duncker vnde vnclar dongket wesen, vnde vi^o wol he manet mit 
sodaner rekenschoppe vnde eyneme breue vppe veer dusent vnde achtentich marck ludende, d.ar he 
ane entfangen hefll , des he tosteyt , veer hundert vnde twe marck , vnde men vindet in des heren 
koninges regisleren mehre geldes he entfangen schole hebben, des he nicbt tosteyt, sust angeszehen 
de rekenschoppe so vnclar vnde dungker is, heSt de gnante here koningh sick beropen nummehre 
Tor sich syne eruen eflle nakomelioge to sulkem breue der veer dusent vnde achtentich marcken 
dengken to antwerdende Ludere efite synen eruen , beth so lange he rechte vnde redelike reken- 
schoppe, war air de schulde hergekomen syn, wert vor den heren koningh syner gnaden redere de 
van Lubeke vnde Hamborch bringende. So hefft Luder obgnant edder ock syne hetere vnde louere 
noch twe breue, eynen Indende vppe de Steinborgh van summen souen dusent vnde veer hundert 
margken, den anderen ludende vppe dree hundert vnde veSteyn marck, welke twe breue syot geloset 
vnde dodet, vnde secht de deme gnanten heren koninge wedder to antwerdende, vnde hebbe ock neyne 
anderen breue, darmede he den gnanten heren koningh syne eruen ettie oakomelinge gedengke efile 
moge billick manen, dat mit nogafittgen quitancien to besørgende so vorgeschreuen is. Item Bene- 
dictus van Aleuelde heren Jobanssone dangket deme heren koninge vor gude betalinge beth an dessen 
dagh , vnde de liere koning blifil em alier schulde vnde van schaden schuldich twevndetwintigeste- 
halflbundert Lubesche marck, dar em syne gnade enen nygen breff vp gheuen schal sunder renthe, 
vnde mit deme nygen breue schal gedodet wesen de olde breff ludende vppe twe dusent veer hundert 
vnde achte vnde vertich Lubesche marck, den he dét gesecht hefft vnde en louet deme here koninge 
wedder auertoantwerdeude mit eneme anderen breue ludende yppe eynvndetwintich hundert marck, 
de ock doth vnde van neneme werde gesecht is; dar en bonen syne gnade mit nogaStigen quitancien 
lo uorsorgende: doch synerne anparthe in Trittow vnde war he an dessem jare vor den heren 
koningh gelouei heflt vnuorfenglich. Item so beflt de here koning vorluden laden , dat syne gnade 
van Henneken Staken wegen zeliger dechtnisse werde angelanget dorch den ducbtigen Werner 
Schencken, dede des obgnanten Henneken Staken dochter to ener husfrowen hefft, vmme veer 
dusent Lubesche marck, vnde doch syne gnade darumme dre gudemans, als nemeliken Clawes van 
Aleuelde to Sogarden Otten vnde Henneken Walstorppe gebruderen, to des obgnanten Henneken 
Staken husfrowen ock in got uorstoruen, alse se noch in ereme dolbedde lach, gesant hadde se to 
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Yragende bii erer zelen salicheyt, wes er in sulkeD schulden der veer duseot marck haluen witlick 
were, offl se edder ere zelige man synen gnaden jenich rede gelt gelehnel hadden sudder deme 
Ytbsproke to Segeberge ge^cbeen. Damppe se do geantwerdet hadde, so de soluen dre gudemans 
hiir betuget hebben, dat se edder ere zelige man deme beren koninge sodder der tyt des Ttbsprokes 
tho Segeberge geschen neyn gelt gelehnet bedden; men wes iim dem gnanten Tthsproke Henneken 
erbenomet were affgesproken, als dat biir tor stede vppe twe dasent negen hundert vnde negen- 
vndetwintich marck berekent is, were in deme breue der veer dusent mai^ken mede ingerekent. 
Dat ander gelt were van specke vnde mele hergekomen synen gnaden vorkoufil , so se des synen 
gnaden so verne se leuede wol wolde richltge rekenscboppe des speckes vnde mels baluen don. 
Storue se ock, so scbolde men by eren eruen woi richtige rekenscboppe deshaluen flnden. To 
welkerem registere eSte rekenschoppe des speckes vnde mels de here koning, vnde nicbt ånders^ 
sick hiir tor stede beropen hefll to antwerdende. Item Peter van Aleuelde Benedictessone dangket 
deme heren koninge guder betaUnge vnde wil alle schulde eflle pantbreue vppe ene ludende auer- 
antwerden, vnde secht se alle dotb vnde macbtlosz, docb vnuorfenglick eneme breue ludende vppe 
vyff dusent twe bundert vnde twinticb Lubescbe marck van wegen der borch GoUorppe na lude syner 
register berkomende eme vorsegelt, des em de konioglike maiestat tosteyt, vnde war be vor den 
gnanten beren koning dyt jar gelouet heffl eme sunder schaden, so he sick dat in syner quitancien 
beholden befft. Item Hans van Qwalen dangket deme heren koninge guder betalinge alier schulde 
vnde schaden beyde van syner vnde synes zeligen broders wegen, vnde de here koningh blifll em 
scbuldich eyn dusent Lubescbe marck, dar he eynen breff vppe hebben schal sunder renthe, vnde schal 
enen breff ludende vppe dusent vnde achtentich marck, de mit desserne nygen dodet werdet, wedder 
auerantworden, vnde gifil des forder nogaflkige quitancien, so vorgescbreuen is. Item Clawes van 
Aleuelde heren Jobanssone dangket ock d$me heren koninge guder betalinge, vnde syne gnade bliSl 

em nicbt mit alle scbuldich, vnde secht vnde louet synen gnaden wedder to antwerdende eynen breff 
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ludende vppe twe dusent achte bundert vnde negenvndesouentich marck: welkenbreffhe dét secht, vnde 
des zeligen heren Johanns van Aleuelde kindere seggen alle samptliken vnde besunderen ddth alle pant- 
breue ludende vppe Sunderborch Erre edder ander schultbreue, offt de in tokoroenden tyden by en efile 
eren eruen gefunden mochten werden: doch vnuorfenglick wes se sick in eren quitancien beholden 
hebben, als Clawesz van Aleuelde anparthe in Flensborch vnde synes pantbreues der bunden in 
Swantzen em vor achtehundert marck vorsettet; ock den hetebreuen em dorch den heren koningh 
gegeuen, war he der bewisliken schaden hefll, to neneme vorfange, de syne gnade wil alle holden 
vnde der geneten vnde entgelden, so vele syne gnade na lantrechte plichtich is to holdende netende 
vnde entgeldende, daruppe to quiterende als vorgescbreuen is. Item Clawes Ratlouw manede den 
beren koningh mit enerne breue ludende vppe teyn dusent Lubescbe marck , de by synen heteren 
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▼nde loueren licbt, danippe syne rekcnscboppe biir tor stede to dreen tyden int flitigeste geboret vode 
de to allen dreen tyden dorcb den gnanten beren koningb syner gnaden rederen szere dungker vnde 
nicbt recbt ofte redelick dungket wesen. Ynde wo wol de bere koningb sodane rekenscboppe, der 
sick to bedengkende vnde clarer to makende, Clawesze to dreen tyden frist gegeuen befll, vnde de 
snlue breff der teyn dusent marck in den registeren des beren koninges is gefunden wedder auer 
tbo antwerdende dorcb Clawes Rantzowen beren Scbackenssone zeliger decbtnisse deroe beren 
biscboppe to Lubeke to truwer bant der koningliken niaiestaten: nicbtesdemyn is de bere koningb 
docb flitige bede an syne gnade gescben gnedicbliken to freden der rekenscboppe na lade des 
recessz to Rendesborg gemaket to duldende veer weken negestkomende vnde de mit syner gnaden 
rederen den van Lubeke vnde Hamborg to borende , der denne to netende vnde to entgeldende. 
Scbege deme so nicbt, bedt sick de bere koning beropen vor sick vnde syne eruen deme gnanten 
Clawesze synen emen beteren effle loueren to ewigen tyden dar nicbt vppe to antwerdende edder 
plicbtich syn to betalende, id en were de tyt der rekenscboppe syne gnade vorlengede dat id denne 
Clawesze vnuorfeoglick syn scbole. Heflt ock Clawes ånders neyne breue, darmede he dengket to 
manende, vtbgenomen synen pantbreue vppe Hanrowe dat kerspel lo Jtzebo vnde syn anpartb in Flens* 
borcb, so syne quitancien dat vtbwiseU Ock vnuorfenglicb enerne breue Clawesze vppe veervndetwin- 
lich bundert margk ludende, de de bere koningb vor beren Gberde to betalende vorsegelt beflt. Item 
Otte van Aleuelde dangket deme beren koninge guder betalinge aller scbulde wente an dessen dagb, 
vnde syne gnade blifil em schuldich veervndetwinticb bundert marck in enerne breue van beren 
Gberdes wegen vorsegelt, vnde noch eluenbundert vnde veflleyn marck in eneme anderen breue to 
Rjpen beyde gegeuen arne jare drevndesouentkb , des be synen gnaden gherne alletyt wil nogaSlige 
rekenscboppe don, vnde wes syne gnade in synen registeren findet em darane betalet, is be to 
freden biirane afitokortende; vnde hiirenbouen secbt be alle breue dotb betb an dessen dagb gegeuen, 
so syne quitancie dat vtbwiset; docb em vnuorfenglick war be van syner gnade wegen in dessem 
jare beten vnde louet beflt. Item Matbies Ratlouw beffl eynen breff ludende vppe etlike summen 
geldes de docb dorcb den beren koning scbiir betalet is, den Syuert Brocktorppe synen gnaden 
togesecbt befll wedder to antwerdende , vnde wes darane vnbetalet is , wii syne gnade betalea na 
tyden vnde stunden; darmede quiteret be glyck den anderen. Item Syuerdt Sestede to Ekerenforde 
beiit eynen breff ludende vppe sosz bundert marck edder dar by, den ock Syuert Brocktorppe in 
matben vorgescbreuen beSt togesecbt synen gnaden wedder to scbickende touornogende wes darane 
nicbt vomoget is, vnde Syuert is to freden daruppe nogafiUge quitancien to gbeuende. Vnde ofit denne 
de gnante bere koningb jenige misbegelicheyt desser gnanten scbulde vnde rekenscboppe baluen mit 
den erbenomeden syner gnaden gudemennen wente an dessen dagb gebat bedde, scbolen aHe bygelecbt 
vnde togegeuen wesen, der to ewigen tyden nummebre to gedengkende, vnde de gnante bere koningb 
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is to freden dat desse vorhandel Hanse van Aleuelde amptmaDne to Gottorppe in syner richtigen 
rekenschoppe vnde Hinrick Rantzowe to Apenraa nicht to norfange sy: den syne gnade snnderlichen 
vororlouet heSl yppe dith mal to husz to blyuende, ynde beholt sick de macht de rekensclioppe mit 
en to holdende wanner synen gnaden dat beqweme is. Dat dit alles in matben yorgeschreuen de 
erbeoomeden beyden parthe, ane alleyne Luder Rumor, beleuet hebben so stede yast ynde ynuor- 
broken in guden truyyen ynde glouen ynder malckander lo ewigeS tyden holden yyillen: des hebben 
se ynns alle samplliken ynde eynen jeyyeliken besunderen yorbenomeden , dar yor de erbenomede 
rekenschoppe geschen is, gebeden wii ynnse secrete vnde ingesegele tor witlicheyt yor dessen recessz 
eflte yorbandell yyolden, so wii gedan hebben, witliken beten hangen, der yyff synt eynes ludes, tyye 
by deme gnanten heren koninge ynde tyye by de gnanten stede Lubeke ynde Hamborch ynde de yeflfle 
by der gnanten ritterschoppe ynde manschoppe gelecht. Dalum to Segeberge, na Cristi gebort 
dusent yeerbundert ime achtentigesten jare arne daghe decollationis sancfi Johannis baptiste. 



(Af de 11 forehøncte Segl fattet ået 6te og lOde.) 



(Bagpaa med en samtidig Haaod:) Diit issz de recessz to Seghebert^e der scbulde haluen dasser 
lande anie jare hccccIxsx ghemaket, dar iddc men de scbulde dusser lande findet, uth- 
genamen da yorpandinge der borge, vnde dossz recessz dchal bii der bersschop bliuen. 
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Tvende Breve fra Kong Gbrlstlftn til Haorits Nielsen (Gyldenstjerne). 

(a.) 

1480. (Papirsbrey med Leviiisg af Seglet) 7. Septbr» 

Cristikrnds dei gracia Dacie Suecie Noruegie &c. rex, dui Slesyvicensis, 
ae Holsacie Stormarie et Dilhmercie &c. dux, in Oldenborg &c. comes. 
Premisso nostro sincero fauore. Kære Mauritz, oss er tilbudet oc aff mange sagt, at her Steen 
Styyre hauer holdet mange stedz bursprock i Svyerige oc æn nw om færdes oc holder meth groff 
megen almyye, oc sigher fore them bland andre ærende oc gør rychte, at wii scbulde ladet her for- 
samble meget folk at hayye meth oss ytoyyer til Skaane, oc at yyii yvilde siden meth stoor magt 
indrage i Svyerige , ock ypreser oc styrcker almwen ther meth ythermere i theres ondzschab mod 
oss, at wære hannom følgachtige oc bistendige at drage i yyinter ind i Skaane, som fore oss sagt 
er, at han i wilge er at wele gøre imod sodan friit oc sambindinger, som giorde ære mellom wore 
rige oc them i Swerige, som ether wel yyitherligt, oc schal ey findes paa vyore side, at yyii their 
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forbrøde! haffae , oc scbal ey helder findes i . sanden , at wii noget taal folk forsamblet haffue at 
drage ind i Swerige melh, som the oss rychte paa føre. Tbi bede wii ether kerlige at jo visselige 
vden ali forsømmelse komme till oss till Kalundeborg søndagen effther sancti Dionisii dagb nest- 
kommendes, fore for^ oc andre ærende skyld, som oss oc rigen magt vppa ligge, at forhandle ock 
owerweye meth oss oc wore elskelige radb. Ock lader tbet engelund ; tbi wii forlade oss tber 
visselige till, ock forskylde tbet gerne metb etber. In Cristo valete. Ex castro nostro Gottorp in 
profesto natiuitatis Marie virginis gloriose, anno &c. lux, nostro sub signeto. 

(Udskrift:) Sincere doUs dilecto Hauricio Nicolai, aduocato nostro in Haneberret. 

(b.) 

t9. NoT¥r. (Papirsbrer med Sefl.) 1480. 

Cristiernus dei gracia Dacie Suecie Noruegie Slauorum Guttorumque rex, dux Slesuiccensis, 
ae Holasacie Stormarie et Ditmercie dux, comes in Oldenborgh et Delmenhorst. 
Premisso nostro sincero fauore. Kære Mawriz, som wor atskilning wor met wore elskelighe radb 
i Calundeborgb, ath wii wilde tale met wore radb gode men ridderskab købstedbemen ok mene 
almwe i Skaane , at forhøre aff them om buadh leylighet ok (biende the forfare aff Snerige oc om 
them tychte nytteligt oc radelicht ware, om wii skulde forsamble noget tall folk ath haffwe i vinther 
vtower i Skaane: tha haffde wii them tilscrewit ath mødhe oss paa Lundhe landztingb løwerdaghen 
efiler sancti Morthens dagb, ok wore wii aldeles rede at fare vtower til Skåne, ok kunde wii tha 
ongelnnde owcr komme fore genbOr oc storm skyldh: Toch haffde wii wore breffue vtower til Lund 
at lade vnderwiise them, som tber tilstede kunde ware^ wore saghe ok erendhe, ok budhe the oss til 
ighen met her Jens Agesøn, wor elskelighe man ok thienere, ath them tycthe nyttehght wære, at wii 
lade forsamble eet tall folk at haffue tid met oss, thi the forfare aff theres nabo paa landemerket oc 
sameledes aff rychte, ath her Steen Siwre achtede ath draghe met nogher forsamblingh tiidh ind i landet. 
Tbi bethe wii edber kerlighe , ati strax wele vtgøre oss the meste wergendhe i kunde aff stedb 
komme til hest y ferdughe met harnisk ok werghe , strax at beuale sigh till os met kost ok spis- 
ningh ind til methfastæ, at man ey sighe skall ey at haffue hielp ok trøst aff ether, om nogeth paa 
komme , ok ladher tbet engelund , thi wii forlade oss tber wisselighe till. Fonge wii ok nogre 
andre tidende, swo ath thet skall ey gøres behoff, tha wele wii strax biwde ether tbet till ighen 
vndher øgeneS. In Cristo valete. Ex castro nostro Haffnensi, vigilia beati Andree apostoli, anno 
domini &c. Ixxx", nostro sub signeto. 

(Udskrift:) Siocere nobis dilecto Mauricio Nicolai, aduocato nostro in Haneherlt. 
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Et GJeldsbrev af Kong Christian til Borgermester Henrik Gastorp i lybek« 

1480. (OriffioAlen er skMroi.) 2i. Seftkr. 

Wii Cristubrnm von gots gnadeii to DeDmarcken SwedeD Morwegea der Wende vnde 
GotteD koningh, hertogh to Sleszwiick, ock hertogh to Holsten Stormarn vnde der Dithmarsschen, 
greue to Oldemborcb vnde Delmenhorst , don willich bekennen vnde betugeo in vnde mit desserne 
vnnseme brene vor vns vnnse enien vnde nakomelinge vnde alszweme, dat wii recbter warer* witliker 
schull scbuldich synt deme ersamen vnnseme leuen besunderen heren Hinricke Castorppe borger- 
mestere der stad Lubeke vnde synen recbten eruen drehundert Lubesche marck, als to Lubeke vnde 
Hamborch genge vnde gene synt, der wii eroe bundert marck vnde acbtenticb roarck Lubescb etlike 
tiitlangk vor wasz scbuldich gewest syn, vnde be vns nw hundert marck vnde twynticb marck Lubescb 
in gudeme golde vnde gelde to vullenkomener noge rede auergetellet vnde gulwillicb gelehent befil 
vnde wii vort in vnse vnde desser vnnser lande witlike nutt gekoret bebben. Welke drehundert 
Lubesche marck wii vnse eraen vnde nakomelinge scholen vnde willen deme genanten heren Hinrick 
Castorppe efll synen eruen danglich to guder noge vul vnde all in eyneme summen mit gudeme 
golde vnde granen pagimente vorscbreuener munte weddergeuen entricbten vnde betalen in deme 
negestkomenden vmmeslaghe bynnen der stad Lubeke, ane alle argelist eSl geferde. Alle desse vor- 
screuefi stucke vnde artikell saniptlich vnde besunderen louen wii Gristiernx vorbenomet vor vns 
vnnse eruen vnde nakomeUnge dem vorbenomeden heren Hinricke Casloippe vnde synen eruen in 
guden truwen vnde gelouen stede vast vnde vnuorbroken wol to boldende ane jenigerleye bulperede 
indracht eSl behelpynge geistlikes edder werllikes recbten bir tegen to genetende efit to gebrukende 
in jeniger mathe, de vnns vnsen eruen efit nakoraelingen mochten fromen vnde eme efil synen 
eruen mochten schaden. Desses to grotere orkunde vaster vorwaringe vnde witlicheyt hebben wii 
Cristobrnn koningb vorbenomet vnnse koninglike secrett willich laten hangen vor dessen vnnsen 
breff*, de de gegeuen vnde gescbreuen is an vnnseme slote Segeberghe ame dage sunte Mathewesz 
des hilgen apostels vnde ewangelfsten ^ na Cristi vnnses heren gebort dusent veerbundert ime 
achtentigesten jare. 

Ad mandatam propriam 

domini regis. 
(Seglet er tilstede.) 
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299. 

KoBS Christians Stadfcstelscsbrev til Domcapitlet i Ribe paa enGaard i Vodder Sogn. 

4. OcUr. 1480. 

Wil Cristierx nieth gudz nåde Daomarcks Sweriges Norges Veoiles oc Gothes koning, 
hertug i Sieswiig, oc i Holsten Stormara oc DithnierscheD hertug, grewe i Oldenborg oc Delmenhorst, 
gøre alle witberligt, at oss elskelige hederlige men prelater oc canicker i Ripe hawe haffl tberes 
breff oc bewiisning her fore oss, at the hawe hafft i theres wære een gård oc gots liggende i Odder 
sogn i Hwidinghæret , som Anders Oleffsøn nw paa boor, i xl aar oc meer, oc hawe giort theres 
lagheffd ther vppa, som tbem word forefwndett aff fogeden oc hæritzmennene i samme hæret, oc efller 
wort befalnings breff. Tha hawe wii nw stadfest oc fuldburd oc meth thette wort obne breff stadfeste 
oc ftildburde forscreffne lagheffd oc mæle then wid sin fulde macht at bliffue meth alle sin ord oc 
article, som hwn ydermere inneholder oc vtwiser, swolenge hwn worder ryggel aff biscopp oc 
beste bygde men, effler thi som lagen vtwiser. Thi forbiwde wii alle ehwo the helst ære eller 
wære kunde, oc serdeles tig Erich Iwensøn, thine nierhbrødre oc alle andre paa thine wegne for'*^ 
oss elskelige prelater oc canicker i Ribe eller for^« Anders Oloffsøn, eller then som gotzet besidder 
paa theres wegne, at platze geste dele eller vforrette i nogre made, vnder wor koningslige heffnd oc 
wrede. Datum in casiro nostro Ripensi, feria quarta proxima post festum beati Michaelis archangeli, 
anno domini ncdlxxi*', nostro sub secreto presentibus appenso. 

Ad mandatam 
(Seglet er borte.) domini regis. 



240. 

Kong Gbristian sslger og pantsctter Hertogddmmet Slesvig til Dronning Dorothea 

for 100000 lark Lybsk. 

1. Bccbr. (OrigiDalen er skaaren.) 1480. 

Wii Cristiernn van gots gnaden to Denmarcken Sweden Norwegen der Wende vnnde 
Gotthen koning, herlog to Sleszwick^ ock hertog to Holsten Stormeren vnde der Dithmerschen, grene 
to Oldemborg ynde Delmenhorst, bekennen vnde betugen apembar vor vnns vnse eruen nakomelinge 
vnde alszweme. So als wii denne vormals der hochgeboren Airstynnen frowen DoROTnssN to Den- 
marcken Sweden Norwegen der Wende vnde Gotthen koningynnen, hertogynnen to Sieszwick, [ock 
hertogynnen to Holsten Stormeren vnde der Dithmerschen , greuynnen to Oldemborg vnde Delmen- 
horst, vnnser leuen husfrowen vnde gemahlen, vnnse slote Hadersleue Sundersborch Norborch vnde 
Tylen vor etliken summen geldes, na lude der breue erer leuen daruppe gegeuen, vorkoufil hebben 
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voregent vnde vorpandet: bebben wii du der saluen vaser ieueo busfroviren vnde gemahlen vnnse 
gantze lånt vnde berticbdom to Sleszwick mit den sloten Gottorppe Plensborch LulkeD-Tupderen vnde 
anderen sloteo in deme gnanten lande vnde bertogdom to Sleszwick belegeu » mit allen steden 
dorperen banen guderen, bewecblicb vnde vnbewecblicb; bolten wateren dj^ken vjscberyen grunden 
wiscben weyden ackeren gerichlen, bogest middelst vnde sydest, jageden rentben tinszen broken 
plicbten vpkoroen densten lollen gerechticheyden vnde allen fobehoringen to water vnde lande, nicbtes 
butben to beslulende, so wii vnde vnse zelige leue ohme bertoge Allepb dat lånt jewerlde alderfrygest 
innegebat vnde gebruket bebben, vor bundert dusent Lubescbe marck, als to Lubeke vnde Hamborg 
gbenge vnde gbeue synt, de se vns nu vppe id nyge gelebnet be£Ft vnde ock in losinge Flensborcb 
vnde anderer vnser slote vtbgeuen vnde van vnserwegen gutwillig belalen scbal, vorkouflt vorsettet 
to ereme leueode voregent vnde vorpandet, vorkopen vorsetten voregen vorpanden vnde auerantwerden 
erer leuen dat gantze landt also jegenwardigen in vnde mit crafll vnde macbt desses vnses breues, 
so dat ere leue sodaoe lånt vnde bertogdom, mit allen sloten steden dorperen vnde guderen darinne 
belegen, nu strax vnuortogert, wanner ere gelustet, mit allen eren tobeboringeu vnde gerecbticbeyden 
annemen cntfangen vnde des vor ere rechte gebrukelike pant na erem willen de tyt eres leuendes 
roweliken gebruken fullenkomliken geneten gewontlike pantbuldinge van den gemenen inwoneren des 
landes esschen vnde nemen macb vnde schal, van vns vnsen eruen kinderen vndersaten vnde eyneme 
eder manne vngehinderL Vnde wii vnse eruen vnde kindere scholen der suluen vnser leuen bus- 
frowen vnde gemahlen des vorgnanten landes vnde bertogdomes Sleszwick mit allen sloten steden 
dorperen vnde guderen recbte wabrende syn, ebre dat beschutten vordegedingen ln'lpen vnde be- 
scbermen. Vnde efft erer leue , dat god vorbede , in vnsem vnser eruen elRe nakomelinge kryge 
edder orlage sodane landt edder bertogdom alle effte eyn deyl aflgewunnen edder affhendicb gemaket 
wurde : so scholen wii vnse eruen effte nakomelinge erer leuen sodane land bynnen eyneme jare 
vppe vnse egenen kost vnde tberinge qwyth vnde fryb wedder inschicken , edder erer leuen sodane 
bundert dusent Lubescbe marck aner eynen summen effte na antbale der slote stede effle gudere, 
de erer leuen also affgewunnen mocbten werden, bynnen Lubeke effte Hamborcb, edder vppe eyner 
anderen stede, dar id erer leuen beqweme is ere gelt to borende, gutliken wol to daogke vornogen 
vnde betalen. Ock beuelen wii vnde gheuen erer leuen fullenkomlike niacht jegenwardicbliken alle 
slote stede dorpere vnde gudere, de in deme vorgnanten lande vnde bertogdom Sleszwick vorsettet 
vnde vorpandet syn, wedder intolozende in ere hebbende webre antonemende vnde geborlike buldinge 
van den inwoneren vnde vndersaten to entfangende. Jo docb scbal dat vorgnante lånt alle slote 
vnde stede darinne belegen vnns vnsen eruen vnde kinderen apenen stan, so dat wii des in vnnsen 
noden mogen gebruken, der velegnanten vnser leuen busfrowenn vnde gemahlen to neyneroe nadele 
vorfange effle scbaden. Vnde efil ere leue na der schickinge des almecbligen godes vnns auerleuende 
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wnrde, so sctuil dat Torbeo. lånt ?nde hertogdom to Sleszwick, mit allen sloten steden dorperen 
guderen darinne belegen, Yormiddelst vnser kinderen eraen edder jemande van erer leue nicht wedder 
geesschet edder geloset werden; sunderen se schal des gantzen landes fullenkomllken geneten vnde 
ane alle insage yngehindert roweliken de tyl eres leuendes all vth vor ere rechte voregende vnde 
gebrukelike pant besitten vnde gebruken. Ock schal ere leue Aillenkomen macht bebben alle gudere^ 
de se airede ingeloset heffl edder hiir namals nocb inlosendé werdet, vor sulken summen geldes, 
alse se de geloset helR, wedder touorsettende vnde na erem willem touorpandende. Vnnde wann 
ouerst de gnante vnnse leue husfrowe vnde gemahle, na deme wii alle sterffliken syn, na deme willen 
godes van desser werit vorscheyden is: so schal dat vorgnante lånt vnde hertogdom Sleszwick, mit 
allen slofen steden dorperen vnde guderen, an vnser twyger kindere vnde eruen wedder koroen 
qwyth losz vnde fryh voruallen syn. Vnde efil ere leue darinne wat wedder vorseltet hedde, 
scholen se denne ftillenkomlike macht hebben wedder to lozende intonemende vnde to entfangende. 
Alle desse vorgeschreuen stucke puncte vnde artikele reden vnde glouen wii Cristiernn koningh 
vorbenomet vor vnns vnnse eruen kindere vnde nakomelinge der vorgnanten vnser leuen husfrowen 
vnde geroahlen stede vast vnde vnuorbroken wol to holdende ane alle vorhinderinge insage argelist 
vnde geuerde« Des to orkunde vnde mehrere vorwaringe hebben wii vnse koninglike secrett vor 
vns vnse eruen vnde nakomelinge witliken an dessen breff laten hengen , de gegeuen is an vnsem 
slole Copenhauen, na Cristi gebort dusentveerhundert ime acbtentigestem jare, am fridage na sunte 
Andreas dage des hilligenn apostels. Cristiernus. 

(Seglet er tilstede.) 



241. 

Biskop Albert af Lybek tilstaaer at bave modtaget 1000 Lybske Mark af Dronniiis 
Dorothea i Afdrag paa hans TUgodekaveade hos Kong Christian. 

17. JaBMr. 148L 

Wii Albertus van gadesz gnaden bisscbuppe to Lubeke bekennen vnde betugen in desserne 
breue vor vnsz vnse eruen offle nakomelinge. So denne de irluchtigeste hochebaren fnrste vnde here bere 
CristierB to Denmarcken Sweden Norwegen der Wenden vnde Gotten koningk^ hertoge to Sleswiick 
ock Holsten Stormeren vnde der* Diitmerschen hertoge, greue to Oldenborch vnde Delmenhorst, vnse 
gnedigeste leue here, vnsz vnsen eruen offte nakomelingen dredusend Lubesche marck schuldich • . ., 
welkere syn konichlike gnade vnsz vnsen eruen ofite nakomelingen in dren terroynen to betalende 
vorsegeld heffd, alsze nu dat« desses breues den ersten termyn to vomogende, vnde vord ouer eyn jar* 
den anderen to betalende, vnde wen nu van dat. desser scriffd twe jar' vorleden syn den drudden 
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tenDyn to eDtrichteDde, vode io eynem etliken termyne dusend marck, so syner gnade breff dat wol 

dat wii sodafi dusend marck van des erstea tennynes wegen van vnser gnedigestei^ 

flrouweD koDinginnen to Denmarcken Ae. to goder noge entfangeD hebben vnde gutliken entrichted 
vnde vorooged syn. Bedancken hiir* vmine deme genanten vnseme gnedigesten heren konioge , vnser 
gnedigesten frouwen koningynnen eren eruen desses ersten terniynes guder betalinge, scheldea 
vnde laten qnid ere gnade van alier namaninge desses ersten terroynes haluen^ jedoch vnuonenck- 
lick den scniden alze myne gnedige vrouwe my sculdich is, dar Ik vp inne beholde myne bede 
alze by iy* marck vnde bnndert marck van mynero cappittel tho Lnbeck alletyt to guder rekensschop« 

Des to tuchnisse der warheyd hebben wii vnse secret. witliken hetea 

hengen an dessen breif. Datum tome Kyle, anno domini ii*^cccc^1xxij", ame dage sancti Anthonii. 

(Seglet er tilstede.) 



242. 

Rong GhristiaDs Privilegier for Sliaane. 

1481. (Papirabrev med Seglet paa Ryggen.) 9. Martii.. 

Wii Cristikrn met gudz nåde Danmarcks Swergis Norgis Wendes ock Gothes koningh^ 
berlug i Sieszwiig ock hertug i Holsten Stormarn ock Ditmarsken , greffue i Oldenborg oc Delmen*- 
horsty gøre alle wilherligt, at wore mene købstedemen i wore oc kroneii købsteder i Skone haffue 
nw wæret fore oss oc wore elskelige rad met theres preuilegie nader oc ftiihether, som wore for- 
fæthre koninge i Danmarck oc wii thero nadelige vnt gifi\iit oc stadfest haffue, kærendes at the ey 
holdes wedb theres fulde macht oc friihet, men forkrenckes them fore i mange made, oss oc kroneB 
ock for'* wore købsteder til skade ock forderff, och besønderlige i swa made at mange bøndir bruge 
købraantzskab hwer met annen met klæde jern salt humble oc annet, oc posekræmere, som Idbe om 
vppa landet met kræmerii, ock sammeledes embitzmen skomagere skreddere oc andre, som ock løbe 
paa landet oc bruge theres embethe. Tha vppa thet at for'* wore oc kronen købstæder mwe bliffue 
wed theres friihethe macht oc bestand; ære wii nw swaa ower eens met wore elskelige radh, at 
thesse efflherscreffne pwnckte oc article skule her efflir skickes oc holdes. Først at engen bonde 
met anuen skall gøre landkøb met salt klæde jern humble eller andre ware, vnder føretiwge marck 
brøde, tiwge marck koningen oc tiwge marck bonden. Item at enge skomagere skreddere eller 
posekremere skule ferdes om kringh oc bruge theres embethe vppa lanGlzbygden, wore købstæder 
till skade ock forfangh. Hwa heromod findes at gøre, haffue forbrudet hwes the haffue met at fare. 
Item ære wii oc swa ower eens wordne met wore elskelige rad om skouw weye, at almwen skule 
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nyde bruge oc beholde tberes skouwejre vbeskatlede, besøodelige om winteren, nar at the age met 
friidy swa at hwer mantz rouw sædh bliffuer vskadh oc tberes gerde, oc om sommeren ey at aghe 
i nogher mantz sædh ager eller ængh eller græss , som i bægnet bør at wære. Hwa swadant 
djrrffwes at gøre, tha skall iHan skælige pantte hanum oc siden wrde skaden, oc bætbre efitber 
lagen som tbet sigh bør. Toch wele wn at almwen skall nyde tberes rette græssbedningh vbindret, 
som aff gammeli tiid wæret haffuer, fore hwer man. Oc skall almwen nyde wor almenningh her 
eflUr, som the aff æreld giort baffue. Wore tbet swa at nogber twiffwelde ther vdt oc wilde ey 
lade wor almenningh fram, tha wele wii tilskicke tolff jordegne men YWilduge, som wor oc kronens 
almenningh vtrede skule. Item er ock kerdt fore oss at nogre baffue bygd gærde vppa vor almenningh 
oc baffue taget aff wor almenningh oc giort ther enemercke till; kan tbet swa findes, thabetbe wii ock 
liiwde, at the them aff bryde oc lade oss nyde wor almenningh, som oss aff rette bør at nyde vppa kronefi 
wegne. Item er ock kerdt fore oss at mange wore almwe beswares met vioglige pantningb, nar tbe fare 
till skouwe paa tberes rette skouweye, æn toch tbe baffue leyt skouwe; bwillket wii engelunde tilstæde 
wele at swaa skee skall, vden tbe aghe i nogber mantz agher æng eller sædh: tba skall ther fares 
met som forscreffuit stander« Tbii forbiwde wii alle her omod at gøre, vnder tree marck brøde fore 
hwer tiid man tbet gørende worder. Item baffue ock wore almwe ladet oss forstaa, at fare tberes 
tbienere eller budb till skouwen oc the falde aff læss eller læss faller paa them eller i bwat andre 
made tbet skee kan, at tbe bliffue i hiell slagne, tha skule tbe købe them igen fore tree marck. 
Hwilket wii ey wele tilstæde at swa skee skall efftir thenne dagh. Men wor det swa saghe, at skade 
skede roet wilge, tba skall man tilsige fogetben eller grande som nest ære, oc siden tbet forfølges 
oc metfares i alle made som laghen vtwiiser. Item kæres os fore oss at man maa ey bngge i wor 
almenningh i Bareberret, som kailes Mellom Weye, som aff æreld wæret baffuer: tba wele wii at 
man ther hugge maa oc annerstedz som wor almenning findes , som tbe aff areld giordt baffue. 
Item forbiwde wii oc at engen skall tage annen mantz tbienere ind for ban skyls wed sin jorddrodt 
met minne eller met retle, oc ey beldir at bolde peberswene vppa nogber mantz gotz eller i nogher 
mantz læn vden met jorddrottens wilge, vnder føretiwge marck brøde. Tbii forbiwde wii alle ebwa 
tbe helst ære eller wære kwnne i nogre made omod for^'«^ article at gøre eller gøre lade, oc biwde 
wii etber alle wore fogete oc embitzmen , borgemestere oc rad , at i her vppa ware taghe , hwer 
i sin sledh, at forscreffne article i alle made swa boldes som forscreffuit stander, vnder wor koningx- 
lige beffnd oc wrede« Datum in opido nostro Malmogensi, feria sexta proxima ante domintcam 
Quadragesime , anno domini Mcdkxxprimo , nostro sub secreto. 

<Bagpaa:) Super constitaciooibus in Malmogia anno domini &e. Ixxxj^. 
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Krag Christians yderligere Pantscttelse aCDertosdfiminet Siesvis Ul Droniing 

Do ro t il ea for 8005 Harli Lybslt. 

1481. (Originalea er »kaaren.) 3. Mai. 

Wii Cristiermn van gots goadea to Denmarcken Sweden Norwegen der Wende vnde 
Gotlheo koDiDg, hertog to Sleszwick, ock hertog to Holsteo Stormeren vnde der Dilhmerschen, 
greoe tho OMemborg vnde Delmenhorst, bekennen vnde betugen apembar vor vns vnse eruen vnde 
Dakomelinge vnde alszweme. So als wii denne der hochgeboren Airsfynnen frowenn Dorotbsen to 
Denmarcken Sweden Norwegen Ae. koningynnen, hertogynuen to Sleszwick, ock hertogynnen to 
Holsten Stormeren vnde der Dithmerscben Ae, vnser leuen husfrowen vnde gemablen, vnnse lande 
Holsten vnde Stormeren van sunderger leue vnde egener beweginge wegen vorlaten auergheuen 
voregent vorlehnet vnde vnse hertoghdom Sleszwick mit allen eren sloten steden tobehoringen vnde 
gerechticbeyden vor hundert dusent Lubesche marck, de ere leue vns gelehnet, in vnse vnser eruen 
vnde lande heste vthgegeuen vnde betalet beSl, alles de tyt eres leuendes na vnsem dode vor ere 
egenen lande vnde gebrakelike pant vngehindert to genetende vnde to gebrukende vorsettet voregent 
vorkoufll vnde vorpandet hebben, als vnse breue erer leuen daruppe gegeuen wol clariiken vthwisen: 
also heffl vns de vorgnante vnse leue husfrowe vnde gemahel bouen sodane hundert dusent marck 
noch achte dusent vnde vyff Lubesche raarck redes geldes , de wii ock in vnse vnser eruen vnde 
lande nAt vnde heste gewant hebben, vppe id nyge gelehnet vnde gutwillig wol lo dangke vornuget. 
Welkere achte dusent vnde vyff marck Lubesch wii vnse eruen vnde nakomelinge erer leuen bouen 
sodane hundert dusent marck recbter witliker schult schuldich synt, vnde er mit den gnanten 
hundert dusent marcken auer eynen summen van vnsen kinderen eruen eflle nakomelingen vornuget 
vnde vppe eyne tyt wol to dangke entrichtet vnde fullenkomliken betalet scholen werden ane alle 
argelist hulperede vnde geuerde. Des to groter vorwaringe hebben wii vnse koninglike secrett vor 
vns vnse eruen vnde nakomelinge witlich an dessen breff laten hengen, de gegeuen is an vnsem 
slote Copenhauen, na Cristi gebort dusent veerhundert ime eynvndeachtentigesteme jare, ame 
donredage na dem hilligen sondage Quasimodogeniti. 

Ad proprivm mandatmii domiai regia* 
(Det halve Segl er tiløtede.) 
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194. — Kanniker 194, 196. 

Aars Hrd 324. 

Aarsted, Arestethe Hrd. 33, 260, 

331. 
Aartider se Sjølemesser. 
Aashaj 00 Assofre. 
Abelgardh 211. i^Onderlem By, Lem 

Sogn, Bodding Hrd, eller Boraam 

Sogn og Hrd. 
Abramøtorp, an Jegerspriis 66. 
Adolf, Air, Erkebisp i Maini 298, 

310, mi. — HeHag i Slesvig 2, 42, 

47, 48, 100, 108, 103, 109, 110, 



116, 117, 119, 181, 162, 866, 866, 
871, 276, 376. — OtteosOa Greve til 
Holfftea 181. — GerUsun Grove af 
Oldenborg 839, 811. 

Afladsbreve 140, 141, 338, 339. 

Afrioa 136. 

Aghershnns, Akershuna Slots 
HOvedsmend 31, 41, 48. 

V. Ahlefeld, v. Aneneide, Hr. 
Benediet — (ClaassOn til SOgaard) 
s. 8. Benediet — BoaodietssOn til SO* 
gsard, holstensk Baad 1448, 1460, 
dcld 1480 s. 2, 361. Benediet — 
Henriki>sOn H. B. 1166, til Tøming 
1469 s. 171, 817, 224, 286, 287. 
Benediet — JohanssOn H. B. 1469, 
1480 s. 884, 369. Benediet — Wnifs- 
sOa 1480 8.366, 369. Glans — (Beno- 
dictssOn) til Søgaard H. B. 1460- 
1480 s. 171, 363, 361, 368, 367, 369. 
Glans — GotstekssOn 1480 s. 365. 
Claos — Johansson H. R. 1466—1480 
s. 171, 884, 827, 214, 276, 347, 370. 
Detlef — Johansson H. B. 1469 s. 
224. Gotsick, Gotsehalek — (Glans- 
son) til Bossee, H. B. 1448—1473, 
dod 1480 s. 2, 171, 224, 227, 276, 
365. Hans — (BencdietosOn til Tor- 
ning), Amtmand pas Gottorp 1480 s. 
863,372. Henneke - GotsickssOn 1480 
s. 366. Henrik — GoliiekssOn 1480 
s. 3B6. Henrik — Johansson H. B. 
1465—1480 s. 171, 224, 275, 3G8. 
Hr. Johan — H. B. 1148, dOd 1480 
8. 2, 370. Marquard — GotaiokssOn 
1480 s. 366. Otte — WttlfssOn 1480 
s. 369, 371. Peter — BenediotssOn 
1470, 1480 8. 288, 829, 367, 370. 
Schack — WttlfssOn 1480 s. 361. 



Albert, Albrecht, Markgreve af 
Brandenburg 287, 888, 293, 311, 312. 
-- Biskop i Lybek 1469- 1481 s. 217, 
220, 221, 286, 230, 883-835, 842, 
276, 334, 341, 348, 363, 358, 365, 
367, 369, 371, 877, 378. — Prior i 
Segeberg 1472 s. 256, 257. — Hem- 
mingaaOa (af Kinby) 66. 

Alcassar 136. 

Alexander III af Skotland 1266 s. 
126, 126. 

Alf,AlnernB Provst Ted Apostelkirken 
i Bergen 1449—1456 s. 6, 6, 24, 26, 
30, 64, 73, 76. — KnndssOn, Lens* 
mand psa SolOr 1464, Bidder, N. B. B. 
1468 s. 69, 60, 81, 85. — Jflr. Adolf. 

Alfons V af Portngal 131, 135. 

Algeth,Hr. — ÆringislsssOn 14588.91. 

Alminding i Skaane er Kronens, men 
broges af Bonden 379. 

Almstoffte MoUe, Sneeslev Sogn, 
Bingsted Hrd 77. 

Als 886. 

Alstade, Nykirke Sogn, Nfirvaag 
Hrd. 56. 

Altere se Bergen Domkirke, Boskilde 
Domkirke (Helligtrekongers Kapel). 

Alnsrns 1461 s. 136. 

Al ver se Alf. 

Ambrosius paa Borkholm 1456 s. 76. 

Amnnd JenssOn Prior i Dalnm 1469 
8. 106. — PavelssOn af Orkedals« 
fylke 1453 s. 52. 

Andreas, episcopi de sancio — 127. 

Andreas, Anders, Andres, episo. 
Glasgnensis, ambssiator Scotas 1468 
8.201 -203, 214. — dnns Avandalie, 
cancellarios regni Scotiø, ambasiator 
Scotas 1468 s. 201—204, 214. Hr. — 
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8ogiiepr«øt i BringBtrqp 1456 n. 92. 
— ' AndersvOn Vøbner 1458 s. 91. — 
AxelsKOn »e Thott. — BcjntssAo pa« 
Borkholm 1456 s. 76. — FOlkeseB 54. 

— JenBuOB se Gentiny . — MatissOn 
1471 8. 252. — MorteDBfiOii af Vaaben 
1468 s. 197. Hr. — KielB«5n ae 
Banner. — Niel»sOn Borgemeater i 
KjObenhava 1468 s. 192^ 193. — 
Nielsson Borgem etter i Viborg 1468 
8. 195. — OlafasOn Raadmand i Cal- 
mar 1458 s. 98. -^ OlasOn Vøbner 
1458 8. 90. — OrniMOa 1450 s. 34. 

— PederssOn af Aasowe 1468 a. 192. 
SonessOn paa Borkholm 1456 a. 76. 

— StifssOn se Thott. — ThomeaaOn 
113. — UdssOn Borgemester i Kalund- 
borg 1467 8. 186. 

Andwordskow, Anders eh o w Klo- 
ster 40, 212, 342. — Priorer 156, 
163, 170, 186, 191, 207, 332. 

Attgeln 255, 367. 

Anne, 8t. Annea Alter ae Roskilde 
Domkirke. -^ Kjøyebeen 187, 188. 

Anne, Fru — , Hr. Henrik Knudasfln 
Gyldens^ emes , se Mnnek. 

An agar i i Kirke se Bremen. 

Anspach, Onolipaoh 312, 

Antonius OttesaOn Greve til Holsten 
121. 

Apostelkirke se Bergen. 

Apellewiieh, Store — Fi8kel«je, 
Aastrup Sogn, SOnder Hrd, Falater, 
103, 104. 

Arboga 16, 23, 50. 

Arent, Arnd, Arnoldns, Bisp i 
Lybek 1462, 1465 s. 144, 145, 171. 
Hr. — Benkt8s5n 8. H. R. 1463, 1471 
s. 150, 253. 

Arild Skriver i Roskilde 1467 8. 185. 

Arne AmessOn af Gnledalsfylke 1453 
8. 52. 

Arran, Thomas comes de — , ambasia- 
tor Scotns 1468 s. 201—204, 214. 

Ars Hrd. 159, 179. 

Asdal Hvdgd., Horns Hrd, Vensyael, 
54. 

Asgut paa Borkholm 1456 8. 76. 

A s k i n , Hans v. — Raadmand i Stock- 
holm 1458 s. 88. 



As I ak Erkebisp i Nidros, ae Bolt. — 

Lagmand i Vigen 1458 N. R. R. s. 83. 

Hr. — TnressOn N. R. R. 1458 s. 83. 
Asseherode 71. 
Assendrap, Aseendrup, Atien- 

dorp, Hlljelse Sogn, RamsO Hrd, 

161, 173, 189. 
Aasens 198. 
A 8 s o w e , AashOj , Herfølge Sogn , 

Bjeverskov Hrd, 192. 
A tt a n d a I e , Andreas de — caneellarins 

regni Scotie, ambasiator Sootns 1468 

s. 201-204, 214. 
Avgsburg 279, 303—306, 311. 
Augustin, Hr. Henning — N. R. R. 

1458 8. 83. 
Augttstinub de verbo domini 9. 
Anstin, Henrik — 1456 a. 73. 
Axel, Hr.— LagessOn 1464, D.R.R. 

1465—1477 s. 163, 170, 186, 207, 

249, 332. 
Axel, Hr. — PerasOn ae Thott. 

Baad, Svend — paa Borkholm 1456 
8. 76. 

Ba'ard, Bardh HalsteinssOn af Orke- 
dalsfylke 1453 s. 52. 

Baden se Jemakjeg. 

Bagge, Christiem — Høvedsmand paa 
TOaaberg 1508 s. 6. Lasse — Borger 
i Calmar 1458 8.98. 

Bahus, Bawehws HOvedsmend 108. 

Baj em 62, 63, 65, 67, 294. 

Balthasar Fyrste af Schlesiea 137. 

Banner, Hr. Anders Ni élssOn — 1459, 
B. R. R. 1465, 1468 s. 112, 170, 207. 
OITe Nielsson — 1453 s. 54. 

Barbara Markgrevinde af Branden- 
burg 256. 

Bare Hrd. 379. 

Barfod, (Albert) — af Alsted 1453 a. 55. 

Barnim Hertug af Pommern 72. 

Bar8ebek,Hr.Frederik — 14688.196. 

Basedouw, Biderik — i Lybek 1469 
8. 219. 

Basse, se Christoffer JenssOn. 

Becker, Hermen — Borger i Stock- 
holm 1458 6. 88. 

Beek, Beeke, Johannes — Ridder, 
engelsk Gesandt 1449 s. 8—11. 



B e 1 m , Hermen v. — Raadmand i Stock- 
holm 1458 s. 88. 

B e 1 o w , Georg , Jeorrius — Byskriver 
i Wismar 1459, 1462 s. 109, 141, 146. 

Bent, Bønth, Beynt, Benkt An- 
dersson paa Borkholm 1456 s. 76. — 
GisassOa Vøbner 1458 s. 90. — 
GOstafssOn Eleetus i Skara 1450, 
Bisp 1457, 1458 a. 18, 21, 22, 80, 
86, 88, 93, 94, 96. — HogensaOn 
Borgemester i Oslo 1508 s. 6. — 
Haquonasan Vøbner 1458 s. 90. Hr. 

— JenasOn Ridder Lagmand i Upaale 
1449 8. 16. — LaorenssOn Raadmand 
i Calmar 1458 s. 98. Hr. — SteenssOn 
1449 8. 16. 

Bere, Marqvard — 1456 a. 73. 

Bergen, Bergnen 31,33, 75. Frem- 
mede KJobmønd i _ 29, 73—75. 
Bryggen i — 73, 74. — Kongsgaard 
29. — HOvedsmoad 52. — Lagmøad 
83. — Bisper 30, 32, 53, 327, 329, 
310. — Domkirke, Kapitel og Altere 
32. — Erkedegne 32, 83. — Provster 
ved Apofltelkirken 5, 6, 24, 26, 30, 
54, 73, 75. 

Berlin, Provst i — 327, 329. 

Bermycham, Henricus — mercator 
deLenu episcopi, ambasiator Edvard! 
IV 1465 s. 163—169. 

Bernd OttcssOn Greve til Holsten 121. 

Berend Borger i Calmar 1458 s. 98. 

Berneuur, Rembert — Knape 1460 
8. 116. 

Bertild, Bertel paa Borkholm 1456 
8. 76. — Persson Vøbner 1467 s. 185. 

— ThamesaOn Prior I Dueholm 1472 
8. 257. 

Ber told Biskop af Verden 1474 s. 316. 

Beskjermelse-ogStadf 08 teise- 
breve. Privilegier for Roskilde 
Bispestol og Kapitel 4, 17, 176, 177. 
>- St. Clarø Kloster i Roskilde 8. 

— Riber Kapitel 36, 37. — Tomme- 
rup By 16, 17. — Aahoa 118. — 
Slangerup 38. — for Hr. Eggert Frille 
70. — Hr. Claus ROnnov 105. 

BJelke, Hr. Ture TuressOn — , 1457 

— 1471, S. R. Marsk 1458, HOveds- 
mand paa Stoekholm 1463, paa Calmar 
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1471 B. 80, 85, 86, 88, 93, 104, 
149L-151, 168, 154, 175, 179, 193, 
194, 250. 

I^J^r^e, Biicrl« Herred i Skaaoe 85. 

Biergherrith i Fyn 92. 

BJer^Tørker i Sverig; se Norbergs 
Lag. 

BigniBi Byghwm, Rindu Hrd, 211. 

Bille, Bylle, Bent — i Sdhulin 1478 
s. 342. Hr. Torbem — D. R. R. 1450 
—1466^ af Abramøtrap 1453 8. 18,22, 
40, 56, 57, 101, 103, 156, 163, 170, 
174. Hr. Torbern JcjpssOn — af 
lUorreby 1453 n. 55, 56. 

Biltwger, fredlOs 260. 

Bing, Anders — 1468 s. 210. 

Birge Nigelssfln Viebner 1458 s. 91. 

Birger Biskop i Vesteraars 1463 s. 150, 
153, 154. 

Birgitte Bondesdatter se Thott 

Birk se Brethrmathe. 

Bitarieum, se Boorgps. 

Biti, Bids, Bitser, Bytser, Cort 

— DomproTSt i Aabo 1457 s. 77, 79. 
Hr. Hmrik — 1419, Lagmand i Soder- 
flnne Lagsage 1457 s. 13, 15, 77—79. 

Bi er by. By r re by, SStiflsbjerreby, 
Tndse Hrd, 55, 56. 

Bidgh, Hr. Jens — Bispens OfBcial 
i Kolding 1452 s. 45. 

Bj Orn HalTardsrOn Lagmand i Oplan- 
dene 1478 s. 340. 

BjOrn, Hr. Bjørn JobanssOn — 1459, 
1468 8. 112, 191. Hr. Erik -^ (kal- 
des ifleng Johansson og BJØmssOn) — 
af Skivo 1468 s. 194. Hr. Johan 
Bjørnssøn — D.R.R. 1450—1468 
s. 26, 30, 40, 56, 170, 196, 207. 

Bj Østrup se BØiestorp. 

Bleginge 210. 

Blianth, søWbaldyret Silketøj (?) 74. 

Blome, Biderik — holstensk Raad 
1465—1480 s. 171, 224, 230, 275, 

OHO. 

Bo, Bo o Davidsen paa Borkholm 1456 
s. 76. — JenssOn Borgemester i Ros- 
kilde 1467 8. 186. Hr. — (Madsen) 
til Helligtrekongers Alter 1460 s. 117. 

— Biielssøn paa Borkholm 1456 s. 76. 
Hr. — NielssØB 8. R. R. 1463 s. 150, 



158, 154« Hr. — Stenssøn 8.R. R. 
1453-1458 s. 51, 80, 86, 88, 9:1, 

94, 96. 
Bogh Herred I Fyn 54. 
Bogenskoth, Bowenskat, Bo- 

wenskwt, Henrik — Borgemester i 

Roikilde 1467, 1468 s. 185, 186, 193. 
Boisi 267. 

Bokkebek udenfor Helsingborg 36. 
Boldingstedt, Eggebek Sogn, Ugle 

Hrd, 365. 
Bolt, Aslak — Erkebisp i Nidros 1449 

s. 5—7, 24, 25, 58. 
Bonde, Hr. Tord — PhilippessØn S.R.R. 
1463-1476 s. 150, 179, 281, 284, 

812, 314, 327—329. 
Bouifaeius VIII 309. 
Borby Mølle og Sogn, Hytten Hrd., 

318, 319. 
Borby, Magleby Sogn, (Vester) Flakke- 
bjerg Hrd, 191. 
Bo ren Sogn, Angel, 255. 
Borgesyssel, Boresyssel Lag- 

mønd 6. 
Borkholffl Slot 75, 76, 101. 
B o r s t e I ( , Bernt — Raadmand i Ham- 
borg 1422 s. 274, 275. 
B o s s e e , adeligt Gods, Westeusee Sogn, 

Holsten, 365. 
Bo to ir Olafssøn 1450 s. 34. 
Botsstød« udenfor Helsingborg 36.* 
Bourges, Bitore, Biturienm, 

palatiom regium, 125, 130. 
Brabbe, Olef — paa Borkholm 1456 

s. 76. 
Braghe, Peder — Borgemester i Cai- 

msr 1458 s. 98. 
Bram sted, Godinck i — 245. 
Brand, Niels — paa Borkholm 1456 

s. 75. Peter — 220. 
Brandenburg 186—140, 159, 256, 

287, 293, 311. 
Brant, Marqoard — Kirkeherre i Riel 

1422 s. 274. 
Breed, Anders — af Vaaben 1468 

8. 195. 
Bregnemose, Vøminge Sogn, Odense 

Hrd, 197. 
Bregnetwedh, Osted Sogn, Volborg 

Hrd, 185. 



Bregninge Sogn, Arts (nu Skippinge) 
Hrd, 172. 

Bremen Stift 276, 822. — Erkebisper 
274. — Stifts Marskalker 274. — 
Provster ved Ansgarii Kirke 274. 

Brems se Brims. 

Br engs torp Sogn, Alsted Hrd, 92.— 
Hovedgaard 77, 93, 102, 101, 113. 

Bretagne 203, 281, 282. 

Brethematho Birk, Falster (Sønder 
Hrd, Aastrup Sogn?), 103, 104. 

B retholt, Mathies — Borger i Stock- 
holm 1458 s. 88. 

Brey de, Hartvig — 14808.868. Hen- 
rik — JachimssØn 1471, 1472 s. 248, 
255, 256. Hr. Jaehim — holstensk 
Raad 1448 s. 2. 

Breie, Petrus de — eomes de Mauleu- 
rier, magnus seneschallus Normanni«, 
1460 s. 125. 

B r i m s , Hans — Borgemester i Faaborg 
1468 s. 198. 

Broderskab, optages i et Klosters — 
257. Helligtrefoldigheds — 162, 297 
—299, 388. 

Brock enhus, Olaf — 1468 s. 197. 

Broektorp, Sinerd — 1474, 1480 s. 
318, 319, 368, 869, 371. 

Broms, Bromese, Henrik — Raad- 
mand i Lybek 1480 s. 358, 365. 

Brostorp, Hr. Jens — Prior i Dalby 
1468, Christiem I.s Kantoler 1469, 
1470, ErkebiFp i Lund 1475-1477 
s. 208—210, 220, 230, 321, 332. 

Brun, Borgemester i Nest ved 1467 s. 186. 
CIcmend — af Vaaben 1468 s. 197. 
Jens — Prior i Anderskov 1464, 1465, 
i Dueholm 1471 s. 156, 163, 170,^248. 
Niels — Kannik i Viborg 1469 s. 211. 

Brwnkebergh 152. 

Brunsvig 316, 317. 

Brunszwig Claus — 220. 

Brusk o w, Brun — Borgemester i Ly- 
bek 1480 8. 358, 365w 

Brttgge, Brngi« 127. 

Bryske, Claus — 1468, D. R. R. 1477, 
1478 s. 190, 332, 312. Hr. Iven — 
D. R. R. 1465, Landsdommer i Fyn 
1468 s. 170, 196, 197. 

Brassel 123. 
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B«e1iwftU, BoekfroU, Ditlrr^Dil- 
levBsOn hobtensk Raad 1405—1480 
8. 171, 217, 284, 225, 227, 2S0, 275, 
355,367,909. Jaehim y. — DiUers- 
•On 1405 8. 17K 

Ba^hinfe, Gladsaxe Sofn, Styflnø Mré, 
160, 173, 189. 

Buk, KariocMarfgardad — ^ Hr. Hartvig 
Krummedifes 1451 s. 41, 42. Olaf 

— MarqvardasOa ø. 41, 42. 
Bnkdea 324. 

Bnren, Øodenan tob -» i Lybek 1400 

a. 219, 220. 
BariruBd 122, 123, 208, 277, 328. 
Baraprof 372« 

B a s m a a n , Hans — i hyhék 14698. 220. 
Byd el s b ae h, Hr. Eaf elbrel AUretssOn 

— 1450, D.R. R. 1465—1475 s. 35, 
170, 186, 191, 207, 252, 321. 

Bygholm Slot 146, 147. 

Byshwm se Bi^oiii. 

Balowerne 366. 

Byrre, Abbed i Rinf^sted 1467, 1468 
6. 188, 191, 207. Mester — Dr. Doro- 
theas Kantsier 1480 (senere Erkebisp) 
350. 

By ri al Persson 1468 s. 195. 

Byskat208. 209. Frihed for — 3, 61. 

BOhmen 136-140. 

BOiestorp,BiOBtrop, Otte PederasOn 

— 1468 s. 196, 197. 

BSrlnm, Barium, Barglam, Wend- 
sysel Bisper 3, 170, 199, 248, 219, 
285, 312, 321, 332. 

Caithness se Cathania. 

Calmara 21, 98, 99, 180, 250, 259, 
261-263, 280, 283-286, 313, 314, 
325—380. — Borg^emestere og^ Raad- 
mend 98. — eonsistoriam , Raadhas 
283, 284. 

Catnbellani ref^am Fraaeiæ, yid. Joh. 
de Han([;e8t, Guill. de Menypeny. 

C am in Bispestol 132. 

Capelianer, Philippns AxelssOns — 
106. 

Casper de Cassill, cleriens Mofan- 
tin« dioeeseos, apostoliea aaetoritate 
notarius ^ seeretarins Christierai 1 
1464, 1469 s. 157, 211. 



Castelari, Caatellarium 67, 69. 

Castelholm paa Aaland 154. 

Castorp se Kastorp. 

Cathania. Caithnes, eomltes da — 
114, 133. 

Caoda sigilli, ride sigillam. 

C au n ton, Riehard — Erkedepi I Salis- 
bury, Dr. J. y., engelsk Gesandt 1419 
a. 8—11. 

Cha stel and se Hetlaad. 

Chey ne, Johannes — miles, ambasiator 
Edvardi IV 1465 s. 163-166, 169. 

Christiern Is Haandføfttninc 1, 2. 

— antages i Norge 5-7, 24, 25, 34, 
52—54. Hans Kroning der 7, 25. 
Hans Valg i Sverig 77—80. Vid- 
nesbyrd om hans Regjering i Danmark 
191-198. Forhandlinger med: 
Erik af Pommern 37. — Karl Knuds - 
son 13—16, 18-23, 45-47, 49-51, 
57, 193, 194, 199-201. — Steen 
Sture 240, 250, 253, 254, 258-264, 
280-286, 312-315, 325—330. — 
Rom 58, 295—301. — Karl VII af 
Frankrig 62— 69, 122—130. — Lud- 
▼ig XI af Fraaki ig 264^273. Henrik 
VI af England 8-13. — Edvard IV 
af England 163-169, 276-278, 322 
-324. — Jaeob II af Skotland 61, 
124—130. — Jaoob III af Skodand 

' 201—207. Forhandlinger om SyderO, 
5rken0, Hetland og Man 64, 124— 

130, 133, 134, 141, 142. Med Alfons 
V af Portugal 134, 135. — KasimirlV 
af Polen og de preussiske Stttder 100, 

101, 109, 110, 144—146. — KfUser 
Frederik III s. 278, 279, 287-294, 
302-306, 359-360. — Hertog Ernst 
af Sachsen 331—338. — med BOhmen 
136—140. — med Bnrgund 122—123. 

— den tydske Orden smester i Lifland 
70—72. — Stettinske Hertager 72, 73, 
142-144.— Lybek 154,155,216-224. 

— Colberg 132, 133. Med hansBrOdre 
og andre Grever af Oldenborg 60,61, 

102, 103, 114-116, 119-122, 130, 

131, 182, 184, 213, 214, 227—242, 
316,317. Pantebreve og Forhand- 
linger om hans Gjøld 33, 85, 105, 
114—116, 121, 122, 130, 131, 146, 



147, 182, 213, 214, 217—227, 241 
—214, 246-218, 255, 256, 275, 276, 
317—320, 331, 333, 334, 340-342, 
345, 346, 351—353, 861-372, 374 
—378. laddragelse af Pantegods i 
Sverig 94, 95, 260, 261, 312, 3liL 

— i Danmark 111, 207—211, 260, 
261, 313. — Sjølegaver 107—109, 
159—163,212. Andre Gavebreve 59, 
117, 118, 135, 136, 286, 287. 

Christiern II. 6. 

Christiern, Hr. — BcngtaaOn S. R. R. 
1457, 1458, HOvedsmand paa Gsatel- 
holm 1468 a. 79, 80, 93, 154. Ozea- 
stiema? — EskilasOn Korsbroder i 
Viborg 1469 s. 211. 

Christine af Saxen, hendes Gifter* 
maal med Kong Hana 331-338. 

Christoffer af Baiern, Konge, 2, 3, 
24, 49, 52, 83, 93, 162, 256. 

Christoffer Provst i Roskilde se Pro* 
sent. — JenssOn (til SOrnp, Stam- 
fader til de yngre Baaser) 1468 a. 191. 

Cl n fra se Sintria. 

St. Clara Kloater i Roskilde 8. 

Claro, de sanote — se Sinclair. 

Claus, Nieolaus, Erkebibp i Bremen 
1422 s. 274. — Bisp i Slesvig ae Volf. 

— Abbed i HovedO 1508 s. 6. M. — 
Andersson Prior i Dalum 1466, 1468 
s. 183, 196. Hr. — HenriksaOn Kan- 
nik i Roskilde 1474 a. 312. Hr. — 
Nielsson se Sparre. — PederaaOa paa 
Borkholm 1456 s. 76. Jvfr. Nieolaus. 

Clement TymmeaaOa af Vaaben 1468 

s. 197. 
Clitsing se Klitsing. 
Colberg 132, 133. 
C o Hats og Institution 162. 
Con fer (Kuffert?) 74. 
Congressault, damini de — , vid. 

Menypeny. 
Consistorium, Raadhuns, 283, 284. 
Constantienses episcopi vid. Riear- 

dus. 
Cony, Walterua — mercator de Lenii 

epiaeopi, ambasiator Eduardi IV s. 

163-169. 
Cotbas 137. 
Couamot, Guillermus — milea, dominus 
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éeMonteroHo, Mlia«« H^thoiiiafai- 

BIS 1460 8. 125. 
</ r a B 8 1 o n , BftTid Creehton 4« — , JmoU 

III regis Seotoram armifer el amba- 

siator 1468 s. 201, 302. 
Crem^torp, Krenstorp, Claus — 

1468 8. Id7. 
-vos Csenen, se yao Tseneii. 

Daa, Blix — 1456 s. 75. Claus — 
1467, 1468 8. 186, 191, 208, 209. 
DitleT — 1468 s. 210. Henrik — 

1467 — s. 186. JOrpen ~ 1467, 

1468 8. 186, 191. Oluf — Bisp i 
Roskilde 1449 — 1459 s. 4, 17, 18, 
22, 40, 57, 72, 73, 77, 102, 103, 
111. 

Dalby Priorer 208-210. 

Dalum Priorer 106, 188, 196. 

Dan, Lasse — 1459 s. 113. 

Dåne arff 50. 

DansU, DantikelOO, 101, 109,110, 

144—146. — Borgemestere, Baad- 

mend.og Byskrivere 145, 146. 
Dartsouw, Bernd — i Ljbek 1469 

8. 219. 
Darum, Matthias — Raadmaad i Stral- 

sund 1459 s. 109. 
David, Hr. — ArendssOn, se QTitsoT. 

Hr. — BenktssOn S. R. R. 1458—1468 

8. 87, 80, 98, 94, 96, 150, 154. - 

Crechton de Cranston, se Cranston. 
Dedieatio eapelle trium resum (die 

epiphanie) 389. 
Def hn, In^ar — Borger i Stoekholm 

1458 s. 88. 
Demmin, LaTrens — i Ljbek 1469 

8. 220. 
Diekreeht 245. 
Di drik JenssSn af Vaaben 1468 s. 191. 

— Skneder paa Borkholm 1456 s. 76. 
Distribution mellem perpetni yicarii 

i Roskilde 161. 
Ditmarsken 274, 275, 279, 302—304, 

310, 311, 317-350. — indlemmes i 

Holsten 288, 289, 292. 
Dobin, Niels — Raadmand i Stoek- 
holm 1458 s. 88. 
Domme dOmte som AfgJOrelse af en 

pur ReUsstning 321. 



Dorothea af Brandenburg, Dronning, 
72, 83, 84, 87—89, 93, 94, 99, 107 
—109, 113, 141, 142, 152, 156, 158, 
159, 170, 171, 178, 181, 187, 189, 
200, 228, 230, 232, 257, 260, 286, 
295, 297, 345, 351, 352, 359, 360, 
375-378. 

Dowat , Skipper — i Lybek 1469 s.219. 

Doven, Downe, castrum in Menteith 
206, 214, 215. 

Draaby, Sander-, Øoms Hrd, 102. 

Draehø, Oluf- af Vaaben 1457 8.79. 

Dresden 388. 

Droby, Sønder Draaby By og Sogn, 
og Ndrre Draaby, Sejerslev Sogn, 
NOrre Hrd, Mors, 249, 257. 

Dwe, Duwe, Hr. Jens — D. R. R. 
1465-1477 s. 170, 208, 210, 252, 
321, 382. Mikkel — 1453 s. 5^1. 

Dueholm Kloster paa Mors 248, 257, 
258. 

Duren, Manningh van — 1469 8.219. 

Dttsseldorf 65, 67, 68, 320. 

Dyman,Thonnie8 — ILybek I469s.219, 

Dywrehaffn i Stockholms Skj«r 250. 

Dywrsholm 18, 21, 22. 

DOwelstorp, Aars Hrd, 324. 

Ebbe Andersson, se Ulfeld. 
Edingburgh 203, 204, 215, 273. 
Edvard IV af England 163—169, 276 

—278, 322^-324. 
Egernfjord 318,*319, 368, 371. 
Sggort paa Borkholm 1456 s. 75. 
Eghen, Dr. Karl ^ 1508 s. 6. 
Eiohstedt, Eisteta, Bisper I —, 293. 
Eideren 274. 
Eiderstedt 317, 348. 
Einar ThordssOn 1450 s. 34. 
Eivind, E n ind af Lagatune 14538.52. 
Ekholm Slot og Len 51. 
Elben 120. 

Elbing, Elfing 100, 101. 
El eem o sy nar i i magni regum Seotie 

vid. M. Martin Wan. 
Elef paa Borkholm 1456 s. 76. 
Elfsborg, Elttisborg, EUeffsborg 

51, 334. 
Eli.<«abeth, Hertuginde af Slesvig, 

274. 



E I i t s e , Fru — Hr. Olaf Nielssons Efl. 

1456 s. 73, 74. 
Em, Om Klosters Abbeder 194. 
Embeke, Johans von — Christiem Is 

Secretair, holstensk Raad, 1473 s. 275. 
Engelbrecht, Hr. — AlbretssOn se 

BydeUbaeh. — StaffenssOn N. R. R. 

1149—1458 8. 6, 7, 21, 83. 
Engylstholm, KOrup Sogn, TOrild 

Hrd, 45. 
England 8—13, 29, 63, 64, 155, 168 

— 169, 203, 206, 276 -278, 322—324. 
Erik af Pommern, Konge 7, 24, 37,39, 

52, 70, 126, 132, 143. — Hertug af 

Stettin 143, 144, 303, 304. — Ottes- 

sOn Greve af Holsten 121. Dr. — 

Erkedegn i Viborg 1476 s. 327, 329. 

— Lagmand i Stavanger N. R. R. 1458 
s. 83. Hr. — af Skive, se BJOrn. 
Hr. — AagessOn. se Thott Hr. — 
AbsolssOn , AxelssOn se Thott. -^ 
BjOmssOn N.R.R. 1449, Hr. 1450— 
1478, s. 6, 24, 30, 285, 327, 329, 340. 

— ChristenssOn af Vaaben 1468 s. 191. 
Hr. — Eriksson S.R.R. 1450—1476, 
Høvedsmand paa Borkholm 1456 s. 18, 
21, 22, 51, 75, 76, 104, 199, 200, 
253, 258, 259, 262, 263, 280, 284, 
312, 315, 326-329. — ErikssOn Lag- 
mand i Oslo 1478, 1508 s. 6, 340. 
Hr. — Holmstensson 1458 s. 91. — 
Jonsson af Vaaben 1468 s. 191. -- 
JenssOn af Vaaben i Frue Kloster i 
Roskilde 1468 s. 191. — JonssOn af 
Vøredalsfylke 1453 s. 52. — JOns- 
sOn Raadmand i Stoekholm 1458 s. 88. 

— IwenssOn 1480 s. 375. — KarlssOn 
1471, se Wasa. Hr. — MagnussOn 
1458 s. 91. Hr. — NielssOn S. R. R. 
1463 s. 150, 153, 154. — NielssOn 
paa Borkholm 1456 s. 76. Hr. — 
OttessOa, se Rosenkrands. — Peders- 
sOn i Fjellerup 1453 s. 55. — PerssOii 
1468 8. 195. 

Ericxgata, ride sin — 86. 
Eriostorp i Bjergehrd i Skaane 35. 
Erland, Hr.—Endridss0nN.R.R.1450 

8.24, 30. — ThordssOn 1450 s. 34. 
Ernst Biskop af Hildesheim 121. — 

Hertug af Sachsen 334—338. 
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SsbcM Jtée l^»: 111. 

Eskil, EskyU paaBorkfiolm HM s. 
76. Hr. ^ Ii>Mest5n 8.11.11. 1440 
^1476 0. la, 15, 16, t9^ 87, 69, 98, 
94, 96, IflO, 166, 164, 179^ 965, 166, 
289, 966, 260, 264, 612, 614, 626 
--629. 

St. Easelii titalo eariittHlc« yt4. lii- 
é«rdos« 

Eaersehop 317. 

fijB<rop, Harte 6o|^, BmtkHr4^ 46^ 

F ft a k o r g^ , iT o k tt r g h Bøi^emefitére 196« 

Ira4eb«r, Koftgens *^ 206, 209, 211. 

Vader, Fa(h«f, Ar« — Olarkaln, 
V\t»%nn 1449, 1407, 8. R. R» 1I66-- 
1476 t. 16, 15, 60, 67, 89, 96, 94, 
96, 156, 154, 179, 253, 266, »5. 

Faléøniaal aflloakilde 8lif la Tjenere 
tilMder Kronen 17» 

Falkenberir Ry 26a 

Falster 142, I44< 

Far nm, Faarnn, t>ynfe,iaOlat)rkke 
ttrd, 166. 

Féfe, J»han -- Befg^estrr i Daniif , 
HyeiiB eesandt til Lykék 1462 s. 145, 
146. 

iflkkesSi*, Jehan — DronHiili; Doro- 
theas HeAihide 1459, 1466 a. 112, 
Ita, 174. 

Find, Fyn Jonsson 140^ s. 64. 

Flndbope, Findbo Erkede^ 1 Ber- 
gtfi 1450^ 1456 s. 62v 66. 

Finland 77-60, 151. 

Finmark eA, Hfcndel (laa ^ 12, 166. 

FUk^leJef 106, 104. 

Fittlropp 55. Vefids Hrdf 

Flaekekereh, Flakkekleriphi Bfrd 
166, 160, 172, 169. 

Flandria 127. 

Flemming, Flieniin|;, Hf. #o — « N. 
H. H. 1466 s. l76. Jaelilfii, Jntfob 
— 1146, Hr., Bmbedsmand paa Hel- 
sinebors 1450, D. R. R. 1451^ 1453 
8. 3, 35, 36, 40, 41, 56. 

Flensborg By og Len 42, 317^ 860 
—366, 370, 371, 876. 

FlO^a, KIwe, Hr. Ejner ^ N.R.R. 
1456—1476 s. 63, 321, 346. 

Forstandere I Nonneklostre 92. 



F#i^«Art, PåtrMns — , eaplfaneu 
l^le regis Franci«, «ral^ regis 
SeotiiÉ 1460 a. 125. 

Frankrig 62-69, 122—130, 203, 
264-<^276. 

Frants^ Ffaneiscas, Franfoys, 
Herfag af BreUgne 281, 882. 

Fred bjerg, Freeberrigh, Farsi 
Sagn, Oislnm Hrd, 21L 

Frederik III Kejser i Tydskland 276, 
B795 267— 2»l, 802-606, 3I0» 611, 
359)360. — KnrfyrsteafBrandeabnrg 
136-140. — Pfilsgreve afRkiaOB, 
66,' 65, 67, — ereve af Nedre Hova 
1474 8. 616. — den Yngre^ Grero af 
Brnnsylg OgLttnebarg 1464 a. 616^317. 

Fredsgaard, Fretsgardh, Saesler 
Sagn, Rittlfsted Rrd, I9L 

FrelsSBittnd i Ulborg Hrd tdokfires 
t&l KrigaM«*e8to 1471 s. 247. 

Frihed af Gods, hvorledes dermed 
l^rhoMos, om fH Kriada »gter vfH 
Mand, 821. 

Friiai DIdHk — af Ra«iaae (Arievad) 
1467, 1468 a. 186, 191. Henrik •-- 
1466 s. 196. Jep ^ Bisp I Borlnin 
H65— 1477 B. 176, 199, 246, 249, 
265, 312, 321, 332. 

Friille HageaaaM 1119, 1467 s. 13, 
15, 69. 

FriNe« Frylle, Frill, Frellof, 
Christiern — 1457 s. 60. Hr. Eggert 

— I>. R, R. 1416-^1406, Kantens 
KamnaraieBter 1451—1464, Hoveds^ 
maad paa HIndsgayl 1452, 1463, I 
Orebirk , Htvedsmand paa Kjobea- 
havns Slot 1453, Gesandt til Lybek 
1462, til Hamborg (Forhandlinger med 
England) 1465 s. 3, 5, 9, 10, 13, 17, 
18) 22, 25, 28 --60^ «37, 40, 43-45, 
54-57, 70, 92, 93, 108, 144, 146, 
151—153, 156, 156, 166, 170, 179. 
Fru Erraegaard figgerf sdattcr — , Hr. 
Philippas Axelssans Eflerl. gift med 
Bent Bille 1476 s. 312. Hr. /ohan 

— 1). R. R. 1451, 1471 > Lensmand 
paa Nykjdbtng 1456, 1465 s. 40, 103, 
104, 170, 252. 

Froffaenioff, Enklik« — Raadmaad 
i Stoekholm 1456 s. 66. 



Fra ae, ■»yne — Raadmaad I Blatk- 

holm 1458 s. 69. 
Froatetinglag 02^54, 
Frno Kirke ae Oalo, Hanbarg. — 

Kloater se Roskilde. 
F ry s b r O a d , Ii8dornp 8oga, 84Sadarkrd^ 

Mon>, 246, 257. 
L. de Faligaeo, Fniginao 1474 a^ 

296, 301. 
Fnrbo, Morten ^ Kannik I Vtbarg 

1466 a. 194. 
Fifra, FyOa 54, 93, 105, 196-196. 

Landsdommere i — 196. 
Før ger se Missaade. 
Ferierne, Farøy, Bisper paa — 

24, 86, 58. 
FOrslOff, (Oster) Flakkebjerg Hrd, 

107, 106, 160, 172, 189. 

Gaardsmda 102, 166. 

Galle, Hr. 8vend - 1476 s. 8ia 

Gallen, Nia ^ paa Borkholm 1466 

8. 75. 
Galt, Hr. Mogena Ebbeaaflm — 1449, 

1450, l>.R.R. 1461^1477 a. 18, 35, 

40, 56, 170, 216, 249, 332. 
Gaminel, Peder — af Vaaben 1488 

8. 191. 
Oante, Et kebiap af Nidros 1478 a. 646, 
Goddm« Hr. JErengisel— 1469, 8.R.R. 

1463-1472 s. 166, 153, 154, 179, 

253, 256. 
Geedh, Geeth, Olof -^ 1188 b. 76. 

Truet — 1466 s. 210« 
Gen ly, domini de — , tM. Jahanaoi 

de Han gest. 
Georg (Padicbrad) Konge af BdhaMU 

136-140. 
Gericke Borgemester i Slagalae 1467 

a. 166, 
Germnnd Tharesséa 1458^ Barger i 

Cslmar s. 98. 
Gers Hrd 260, 314. 
Gerst, Giersth, Gierst, Gest, 

Kalbjom — Ridder, N. R. R. 1449 

—1466 s.' 5— 7, 24, 30, 83, 175. 
Gersti ag, Anders Jenss4il — D, R. R« 

14.^ — 1471, Landsdommer i $J»laad 

1453—1464 8.54, h\ 161, 168, 111» 

156, 163, 170, 174> 166, 216, 268. 
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OkirMorteMsDB -r (nfHMlriip) 1468, 
D.R.R. 1477 a. 196, »2. 
Qert, Gorith, Uwimg I Slesvig 1422 
9, 274, 276. -* erfTt »f OldaBtar; 
1464^1474 8.60, 61, 102, 103, 114 
--116^ 182, 181, 213, 214, 220, 221, 
224, 227-242, 276, 276, 316, 317, 
366, 366, 371. --- GcrUs^n Greve 
af OUenborf 1470 s. 289, 241. — 
Biskop i Bdrlon 1449 se GyMen- 
sOerne. — Skradder i Helsiagtr 6% 
Gertrad, St. ^ Kirke, se ^«benbsva, 
Gessadter, orsiteres, ambasisiores, 
niinlii (jvfr. Heralder), Chriatiera la 
se Biskop Albreeht af Lybek, Kaad 
HikkelssBn Biap arvibarg, Yilhein 
Bisp »f 5rkeaft, Hr. Claus RdnaeT, 
Baatcl Kepken, Hr. E|;«ert Krille, 
Hr.Mogeaa Green, Haaae^qies, Johan- 
nes Hawdaa, Hr. Werner Parsberf?. 
Fraaske — se Gnillermns de Moay- 
peny, M. Jokaanes, Joh. de Handest, 
Jean Hnaand, Rieardas epiao. Con- 
atanCienaia. EaKelske — ae Henrieos 
Bermyekani, Henrieas Sharp, Jaeobos 
Goldwell, Johannes Cheyne, Walte- 
ms Cony. Skolake -^ se Aadrma 
cpSse. Glasfneasjs, 4adreas de A van- 
dale, David Creehton de Cransten, 
Gtlbertas de Rerik, dnas Johannes 
de Monypeny, Johnones Sehaw Ae 
Haly, M. Martinas Wan, Pntrieias 
Fon^iart, Thomas eomes de Arran, 
Vilhelmns epise. Oreadensls. Polske 
•^ ae Stibw v. Ponitea, Nieolaus 
Sohoabereh. Lybske «-«- se Johann 
Lmienborg, Johann Weatnal, Hanrik 
Kastorp, Hinrik von Stitea, Cord 
Bfeller. Hamborsake — se Eriek van 
Tieoen, Dr. Hermen Lanf^nbek, Dr. 
Hinrik Mnrmeatere, Jaeob Serinere, 
Johan Bnge, Lanrenlins Bodlideken, 
Paridam Latke. — fra Wismar ae 
Bernd Pofel, Bertold Nyeman, Geor- 
gias Below, Hiarik Spek, Peter Lange 
Johan. — fra Straløand, ae Bertoldos 
Rntae, Erasmas Steenweeh, Matthias 
Damm, Otte Yogh«, Roleff Moller. 
Dansigake — se Johan Fere, Mar- 
^vard Knoke, Martinna Mirike. El- 



bingske — se Johan Lanthgrene, Sy^ 
mon Holate. 

Generd, Andreas ^ Raadmand i Lybek 
1469 s. 2ia 

Ghere, Claas — Raadmand i Stoek- 
helm 1468 s. «8. 

Gilbertns de Rerik, arehidiaoonus 
Glasgqensis, ambasiator Seolas 1468, 
a. 201, 202. 

Gilder, St. Gertrads, se Aabo. 

Gi Id em es ter. Skipper -- af Lybek 
1469 s. 219, 220. 

G|østeri, askjelligt, 1. 

Gladsaxe Kongsgaard I Skaane 17. 

Gladaaze, Glataaze Sogn og By, 
Sokkelands Hrd, 66, 160, 173, 189. 

Glas gåen ses episeopi, vid. Aadrens. 
— archidiaeoai Tid. Gilb. de Rerik. 

Glogaa, Gross-, Hertageraf — 187. 

Godtnok, placilom eommnne, i Krempe, 
Bramsted og Wilster 246. 

Godow, Olaf Pederssta — paa Svens- 
terp 1109 s. 218. 

Goldwell, Jaeobas -^ deéanns Sario- 
donensia, legnm dootor, ambaalator 
Edvardi IV 1466 s. 163—169. 

Gottorp, Gotdarp 171, 244, 318, 
345, 360, 363, 370, 873, 376. — 
Amtmænd 241, 363, 872. -*- Told 289. 

Oraa, Aaders — 1463 s. 56. 

Green, Hr. Iver — 1458, 8. R. R. 
1463, 1468 8. 104, 149, 160, 153, 
164,280. Hr. Mogens —,1449-- 1468, 
S. R. R. 1458—1466, Ghrintlern Is 
Gesandt til Palen, s. 13^16, 82, 86, 
88, 93, 91, 96, 100, 104, 149, 160, 
158, 154, 176, 179, 194. 

Gregers, Hr. — Bengtss6n 6. R. R. 
1458—1472 s. 87, 89, 149, 160, 
163, 164, 263, 264. Hr. MatissOn 
S. R. R. 1458—1476 a. 87, 89, 93, 
94, 96, 149, 153, 154, 179, 253, 
268, 269, 261, 280, 284, 812, 314, 
325—329. — SvendssVn, Vmhner 1458 
a. 90. 

Gregorins AmnndaaOn af S^jerdals- 
fylke 1458 s. 62. 

Greifswalde, Gripeswold 101. 

Gremmolt, Hiarik *-- i Lybek 1469 
a. 219. 



Grifas, L, — 1474, 1479 a. 206, 29^, 
300, 301, 310, 314. 

Griiff, Joas Fovelsso« — af Borrsbir 
Vøbner 1468 s. 191. 

Griis, Raadmaad i Aalborg 1468 s. 19^ 
Hr. Jtihm — 1458, 1468 a, m, 
191. Nis — 1468 s. 191. 

Gri m, 80 Jeppe KielasOa, Ketil Nielsson. 

Grinderslev, Gr«n»sl5w ULlonter, 
NOrre Hrd, SalUag, Priorer der, 211. 

Gripsholm 280, 814, 316, 326, 026, 
333. 

Grobbe, Joan -- Borger I CUmnr 
1158 s. 98. 

Grenewolde, Detlef — , Grev Gerts 
Tjener 1470 s. 228> 

Grotte, Jans — Raadmnnd i Stock- 
holm 1468 a. 88. 

Grabbe 99. Effrardaa, l^vert — af 
TryggeveUe, D. R. Kantsier 1475, 
D. R. R. 1477 s. 321 , 332. Ingcmar 
— Vøbner 1467, 1468 s. 186, 191« 

GrienøslOw se Grinderslev. 

Gudmand Btsp i VexiO 1472—1474 
s. 258, 269, 262, 263, ^80, 284» 
312, 314. 

Galdbrandadalen 34. 

Gnledalsfylke 62. 

Gallaod, Gotland, Godlandh 14, 
15, 21, 52, 220, 247, 262, 822. 

Gnnde Hr. — Nielsson D. B. R., a« 
Lange. 

Gnnnar Provst, siden Biap i Oalo, at 
Hotk. — Bisp i Stavanger 1450 s. 24, 
26, 80. — Biap i Hammar 1458, 
1 171 s. 83, 261. — paa Borkholm 
1456 s. 76. 

Gastav, Goøtaff, GOdstaff, Hr» 
Karl8sanS.R.R.I463— 1478, Høveds- 
mand paa Stegeholm 1463 (g. m, 
Ingeborg Philippoad. Thott) s. 61, 80, 
87, 89, 08, 94, 149-151, 158, 179, 
199, 200, 253, 258, 260, 262, 263, 
280, 264, 312, 314, 321, 322, 825 
—4129, 842. Hr. — LavrensaOn 1458, 
S. R. IL 1463 a. 90, 1^3, 154. — 
MatissOn Væbner 1458 s. 90. Hr.— 
UlfssOn, OlfssOn, S. R. R. 1450— 
1472 s. 18, 21, 22, 61, 87, 89, 150> 
163, 154, 179, 258. 
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Ctastroaw, Larrens — i Lybek 1469 
8. 219. 

ØntCorm EvtndssOn^ Ewetisdn^ Ridder^ 
N. R. t^. 1450 8. 24, 80. 

Gyldenstjerne, Gert (PeéerHsOn) — 
BUkop i BOrlum 1419 s. 8. Hr. Henrik 
KnndssØn — D. R. R. 1450 s. 18, 
22, 146. Hr. Knud HenrikHsOn — 
D. R. R. 1458^1405 s. 108, 111, 
146, 147, 170. Mavrids Nielsson — 
1468, P. R. R. 1477, Lensmand i Han 
Hrd 1480, s. 210, 382, 372, 373. Hr. 
Miels Eriksson — 1449, D. R. R. 1450 
— 1477, Christiern Is Hoymeater 1456 
8. 9, 10, 13, 26, 30, 56, 61, 170, 
216, 249, 232, 285, 821, 827, 329, 332. 
Hr. Peder Ei ik^sOn — 1449, D. R. R. 
1450—1458 8. 13, 26, 30, 40, 56, 251. 

edje, Hr. Eskil — 1468, 1475 s. 191, 
821. Steen PedenisOn — 1468 s. 210. 

Haandfnstning:, Ghristiem Is — 1,2. 

Haeheden, Cleys van — i Lybek 
1469 s. 219. 

HaderslOff, Hadersleae, Ha- 

^ therslOff 2, 61, 851, 352. — 8lot 

og Len 41, 42, 351, 852, 875, 376. 

— Fme Kirke 1 16. — Kapitel 116, 117. 

HadersleTherred 351. 

Hadersleuencs 117. 

Haels, 6anderapSo|;n, Flesknm Hrd, 
254. 

Hafthor Asmundsson af Guledalsfylke 
1453 8. 52. — BerdorssOn 14.50 8.84. 

Hagen, Haquon BroderesOnpaa Bork- 
holm 1456 8. 76. — PederssOn Væbner 
1458 B. 90. 

Hagen, Fru Beke vam — (til NybOl 
i Angel; 1480 s. 368. 

Hak, Hr. Anders — D. R. R. 1450--1454 
8. 26, :)0, 40, 56, 57. Hr. David — 
1464, D.R.R. 1465-1477 s. 157, 170, 
186,208,210,249,321,332. Mogens 
— 1464, D R R. 14G5 1477 s. 157, 
170, 175, 209, 210, 252, 312, 382. 

Hall, Tornp Sogn, Halsnæs, StrO Hrd 
157. 

Halland 260. 

Halmsted 14, 16, 18—23,31,33,46, 
53, 199, 200, 314. — Hrd 38, 260, 331. 



Halsness 157, 174. 

Halsno, Halsen eKlosters Abbedsr 24. 

Halvard PederssOn 1450 s. 84. 

Halweggæ, Peder JenssOn — 1467 
8. 186. 

Haly, Johannes Sehaw de — , armiger 
Jaeobi III regis Sooti« et ambasiator 
1468 8. 201, 202. 

Hamborg 41, 121, 155, 169, 225, 226, 
228, 286-239, 246, 275, 276, 820, 
822, 341, 346-350, 853, 358, 859, 
869, 372, 376. — Borgemestre og 
Rsadmænd 218, 221, 228, 283, 2a4, 
242, 274, 275, 816, 350, 858, 865. 

— Byskriyere 346. Hamborgsk Ol 
220. — Frue Kirkes Provster 148, 
334, 848, 319. — Degne 827, 829. 

Ha mm ar Bisper 88, 251. 
Hammer Hrd 108. 
Hammer i Skaane 40, 57. 
Han, Hane Hrds Lensmænd 878. 
Handel mellem Danmark og England 
12,13,165,167,168,323. Engelsk 

— paa Danmark sflges forbudt (af 
Frankrig) 64. — paa Island, Helge- 
land og Finmarken forbudt 12, 167, 
168, 278, 824. Felaljes Udførelse 
forbydes 111. — Jvfr. Kapeii. 

Han gest, Johannes de — , diins de 
Genly, cambellanus et ambasiator 
legifl Franeiæ 1456, miles 1460 s. 62, 
66, 67, 125. 

Hanrow, Hanraw Slot og Len 871. 

— Told 804, 805. 

S. Hans Kloster, se Odense. 

Hans Konge 342, 352, 853. — An- 
tagelse i Norge 83, 84. — i Sverig 
86—92, 98, 99. — i Sjæland 186, 
187. Projeeteret Giftermaal med Jo- 
hanna af Frankrig 264-^278. Gifter- 
maal med Christine af Sachsen 834 
—338. 

Hans Markgreve af Brandenburg 159, 
162, 256. 

Hans, Hanes Bisp i Bergen 1476, 
1478 8. 827, 829, 810. — Biskop i 
Strengnes 1466-1476 s. 179, 253, 
263, 325. — Biskop i Skara 1466- 
1476 s. 175, 179, 199, 263, 280, 284, 
312, 315, 326-829. — BentssOn Bor- 



ger i Calmar 1458 s. 98. — ClanssOii 
i Aahus 1476 s. 881. M. — JenasOa 
Caator i Roskilde 1467 s. 187. — 
Jude Borgemester i Aalborg 1468 s. 
195. — MadssOB Væbner 1467 s. 185, 
188. "- Peder8sOn paa Borkholm 1456 
s. 76. — Smid Borgemevter i Stock- 
holm 1458 s. 88. 

Hansestæderne 64, 100, 101, 155. 
Jvfr. Hamborg, Lybek ete. 

Hardanger 33. 

Hareberg i Skaane 102. 

HarioB og Harionoy t Lifland 81. 

Harisborg 178. HOvedsmænd paa — 
102, 174, 186, 191. 

Hart Sogn, Brusk Hrd, 45. 

Hase, Hr. Knud TrnetssOn — D.R.R« 
1465—1477, Embedsmand paa SOl- 
vitsborg 1476 s. 170, 199, 208, 210, 
249, 252, 259, 285, 312, 321, 322, 
882. 

Haseldorf Gods og Sogn, Holsten, 867. 

Hasseqnics fkmiliaris Christiemi I, 
ad Bohemiø regem legatus 1462 s. 189. 

Haward Lagmand I Oslo N. R. R. 145& 
8. 88. 

Hawden, Johannes de — armiger Chri- 
stiemi I in Seotiam legatus 1472 s. 
265, 267, 268. 

Hauelberg Provster 809. 

Ha wenthorn, Henrik ~ paa Borkholm 
1456 8. 76. 

Hanerbeok, Didrik — Raadmand i 
Calmar 1458 s. 98. 

Hay, Nis — Borgemester i Svendborg 
1468 s. 197, 198. 

Hebele, Fru — Lydekesd, Hr. Peder 
Eriksson Gyldenstjemes Efterl., Dr. 
Dorotheas Hovmesterinde 1471 s. 251, 
252. 

Hebriderne se SyderOerne. 

HeddingeKirke, Stevns Hrd, 181,295. 

Hedemarken 34. 

Heesten, Eggert — 1470 8. 280. 

Helffcnsten, Lodvig Greve af — 
1456 s. 76. 

Helgeland, Handel paa — 12, 168. 

Helligaands Holm, Helgants- 
holm, Helghensholm ved Stock- 
holm 152^ 253. 
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Hellam^ HiUvm Herred 354, 258. 

Hel nik. Mester — , J>egn i Upuale 
1450 ». 18, 21, 22. 

Htlrich, Provst siden Bisp i 8lesvi|^, 
se ▼. d. Wiseh. 

Helsiof , BjOrn — RAsdmand i Stock- 
holm 1458 s. 88. 

HelsingborffiSlotir?, 217. Embeds- 
mønd paa — 96, 321. — By og Borge- 
mestere i — 86. 

Helslngcland 91, 92. 

HelsinghOOr By og Bykirke 59. 
•Hemming Bisp paa FørOprne 1450 s. 
24, 26. — AndcrssOa Borgemester i 
Kalmar 1458 s. 98. — >i teissen paa 
Borkholm 1456 s. 76. 

Heaaeke Bisp i Odense, se Ulfeld. 

Henning Biskop af Camia 132. 

Henrik VI Konge af England 8^13. 

— Hertug af HIesvig 1422 s. 274, 
275. — Hertug af Meklenburg 237— 
239. — Hertug af Grofis-Glogan 137. 

— OttessOn Greve af Holsten 121. 
^ Erkebisp i Nidros 1453 s. 53. ~ 
Biskop i LinkOping 1472-1476 s. 258, 
250, 262, 263, 280, 284, 312, 314, 
326—329. Hr. — ClaussOn Lagmand 
i Norflane Lagsage 1457 s. 77 — 79. 
Hr. — KnudssOn, se Gyldenstjerne. 
Hr. — JenssAn N. K.R. 1450-1476, 
8. 21, 53, 83, 312, 327, 329. — 
Jnde paa Borkholm 1456 s. 76. — 
M ogenssOn af Vaaben U53 s. 54. — 
Murmestere, Doctor i K<g6erretten, 
Borgemester i Hamborg 1470—1480 
8. 228, 233, 231, 316, 350, 358, 365. 

Herlagh,Herlogh, Herlwf fPeders- 
sOn N.n.n. 1458, d5d U59, s. 83, 
112. >- PederssOn i 8J«land Vøbner 
1467, 1468 8. 186, 191. 

HerlOff, HerlOffne By, Gladsaxe 
Sogn (siden et eget Sogn), StOwents 
Hrd, 55, 92. 

Hermen paa Borkholm 1456 s. 76. 

Herolder, Perseuant, armigeri 
regum, danske — , seLoland. Skot- 
ske — se David Crechton de Cran- 
ston, Johannes Schaw de Haly. 

Herreds Redsel af BOndergods 254. 

Hersegrntte, renset Hirse, 220. 



Herstttdhe, Hørstvdhe Ostre og 
vestre Sogne> SmOrum Hrd, 160, 
172, 189. 

Hestnesbeek, Fiskel<|eved — , Aas- 
trup Sogn, sonder Hrd, Falster, 
103. 

Hetland, Shetland, Hiethlandia, 
Zetlandie, Chasteland 113, 126, 
128. 

Hildesheim Bisper 121. 

Hi ndsgavl. Hints ega well, Hy ns e- 
gawel HOvedsmønd 45, 153, 166. 

Hinsted, Hintzste Hrd 324. 

Hjuleberg Hvdgd, Abild Sogn, Aar- 
stad Hrd, 333, 334. 

Hiwppe, Henrik — Raadmand i Gal- 
mar 1458 s. 98. 

Hiielmstad 198, 194. 

Hogenskild, Howensohild, Hoff- 
uenskild, Benediot — 1468 s. 197. 
Hr. Jens -- 1464 s. 156. Hr. Peder — 
D.R.R. 1449—1468 s. 3, 18, 22, 40, 
54, 56, 170, 196. 

Holbek Slot 62. 

Holger HenrikssOn se Ulfetand. 

Holk, Gunnar - Provst i Oslo 1449, 
1450, Bisp 1458-1478 s. 6, 24, 26, 
30, 35, 83, 285, 340. 

Hollesehcs Recht afskafTes i Wil- 
ster- og Krempe-Marsk 245. 

Hol lun ger, Tage Henriksen — 1468 
s. 210. 

Holm, tome Holme, nu SchOnberg, 
i Provstiet, 856. 

Ho Is te, Simon — Gesandt fra Elbingen 
1458 s. 100. 

Holsten 2, 115, 116, 119-12!, 148, 
184, 213, 214, 217—241, 245, 274 
—276, 288-294, 302-305, 307- 
311, 314, 341, 346 - 349, 353-360, 
361—372. — HerlugdOmme oprettes 
292-294. — og Slesvig omtales 1480 
af Ridderskabet som Arvelande 356 

« 

—s og Slesvigs Raad 2, l71, 224, 
275. HolsterRechtindfOres iKrempe- 
og WilsterMark 245. Holsterne maae 
ikke i fOrste Instants stevnes uden 
Landet 291. 
Ho pen, Henrictts ter — KjObmaod i 
Bergen 1450 s. 29. 



Hornshøret 102. 

Horsnes 111, 146, 147. — Borge- 
m estere 195. 

Hospitalstiende af Oland 212. 

H OU em an n, Hinrik — i Lybek 1469 
s. 220. 

HowidO Klosters Abbeder 6. 

Hovm estere, Christiern Is — se Hr. 
Otte NielssOn Rosenkrands, Hr. Niels 
Eriksson Gyldens^eme, Hr. Erik 
OttessOn Rosenkrands. Sveriges Ri- 
ges — se Hr. Erik Axel^sOn Thott. 
Dronning Dorotheas — se Hr. Korfits 
ROnnov. 

Hovmesterinde, Dr. Dorotheas — 
se Fru Hebele Lydekesdatter. 

Hoya, Kathrina V. d. — GrevMorits's 
af Oldenborg 1460 s. 130. 

Hoya, Nedre-, Frederik og Otte, 
Grever af — 316. 

H o y e r , Henrik — ^ Borgemester i Ham- 
borg 1422 s. 274. 

Huge, Johan — Borgemester i Ham- 
borg 1479, 1480 s. 346, 358, 365. 

Hugo, Greve af Werdemberg 1474 
s. 294. 

Hnnaud, Jean — Baccalaureus, Lud- 
vig XIs Seeretair og Gesandt 1472 
s. 264-266, 268, 273. 

HunnelOff, Jelstrop Sogn, Yenneberg 
Hrd, 113. 

Hvas, Erik — 1468 s. 191. 

Hwiding Hrd 375. — Sogn 343. 

Hwitkop, Hr. Johan — 1466, 1468 
H. 183, 196. 

Hwitte, Henrik — Raadmand i Cal- 
mar 1458 s. 98. 

Hyldesbek udenfor Helsingborg 36. 

Høriedaal 46. 

HOg, HOk, Bo — 1468 s. 194. 

HogheOlsye, HOjelse se Olsie. 

Jacob 1 af Skotland 126. — II af Skot- 
land 64, 114, 124-129. — III af 
Skotland 121, 125, 127—130, 133, 
201-207, 214, 215, 265, 266, 268, 
269, 272, 273. — Erkeb^ip i Up- 
sale 1471—1476 s. 253, 203, 312, 
314, 325-329. — Scriuere Raad- 
mand i Hamborg 1470 s. 228. 
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tf. Jacobs Holm ved Stt«kMn 253« 

J»rft4lorf, Hmi8 v. — 1456 s. 71. 

Jemptelandh 46. 

Jens, J en 18, JOniSfJes^ Jesse, Jo- 
hftBaes, Johans^ Joaa, Johaa, 
Jahan (jvfr. Jon) Hertug af Sachsen 
1474 s. 317. — Hertac ^^ Lsuenbar^ 
1474 s. 303. — Erkebisp i Upsale, se 
OxensUerna. — Erl^ebisp af Ma^de- 
bari: 1474 §.287, 288. -< Bisp i Aarhus, 
se Lange. — Bisp i Osle 1419, 1450 
s. 6,. 7, 24, 34. — Bisp af FærOerne 
14d8 s, 53. — Greve af Ross 1460 
s. 113, 114. M. — seeretarins Karoli 
Vil 1456 8. 62, 66, 67. -< LaffoiaaiL 
i Berg^fti N. H. R. 1458 s. 83, Hr« — 
Aafessftn 1480 (siden Domprovst i 
Londj s. 373. — Andersson i HeisingOr 
1454 8. 59. Hr. •- Bjørnssfln se Bjdm. 

— BossOn Borger i KjOge 1469 s. 218. 
Hr. — ChristiernssOn 1457, S.I1. R. 
1458- H76 s. 80, 85, 86, 88, 93, 
94, 96, 149, 150, 153, 154, 179, 200, 
258, 264, 325. Hr. -~ ClaassOn 
Kannik i Lnad, Christiern Is Kantaler 
1453 8. 55.— EggertssOn OfQoial 1468 
8. 196. ->^ Finne paa Borkholm 1456 
8. 76. — Jiypsson Baadnand i Vi- 
borg 1469 s. 211. — JenssOn, Joas- 
sttB Kannik i Roskilde 1467 s. 186, 
188. — LanrenssOn Borgeme»ter i 
Middelfart 1468 s. 198. — Magnus* 
sOn Væbner 1158 s. 90. — Magnus* 
sdn Borger i Stockholm 1458 s. 88. 
Hr. — MatissOn 1468, se Mnnok. — 
Mielssoo Kannik i Roskilde 1467 8. 
185. — Nielsson Borger i Calmar 
1458 8.98. <- OUfssCn 8.R.R. 1163 
—1471 s. 150, 153, 151, 179, 25a 
Hr. — PederssoQ Kantsier, KanAik 
i Roskilde, ntraque aactorita(e nota- 
rius 1467—1473 s. 188, 191, 281. 

— Pedersson af Vaaben 1459, 1461, 
8.112, 135, 136. — Ped^rssOn Borge- 
mester i Slangerup 1467 s. 186. — 
PederssOn Borger i Calmar 1458 s. 98. 

— Sehaw de Haly ambasiator et sr- 
mi ger re^ Soo torum 1468 s. 201, 
202. — Tetasdn af Farum, se Rosen- 
l^aard. Hr. — Torbenaadn, se Sparre. 



— Tyderiei eaneeUariui geaeralis 
Christicrni I, 'Hamburg am iegatus, 
1465 8. 166. 

Jep, Jejp, Jeppe, Biskop i Birlnm, 
se Friis. Hr. — Jensste, se Sparre. 
^- JenssOn af Harildsborg 1458, se 
Ravensberg. — Jensafln JUensmand 
i Klarekloster 1466 s, 174. — Jens- 
sOn i Bregnemose 1468 s. 197. — 
•MikkelssOn Væbner 1467 s. 185. — 
MortenssOn af Vaaben 1458 (siden 
Commender i S« Hans i Odense), Prior 
i Antvorskov 1467-1477 s. 92, 186, 
191, 207, 332.— MogenssOn af Vaaben 
1468 8. 194. — MelsaAn af Vaaben 
1468 8. 197 (Glim eller Sparre). — 
Niel&sOn paa Borkholm 1456 s. 76. 
Hr. — OlefssOn Degn i Roskilde 
1451 s. 38. — Perssdn Kannik i Ros- 
kilde 1458 s. 102. — Smed af Lundby 
1468 8. 192. — TulessOn, se Sparre. 

Jerns kJ æg (eller Baden), Hr. Olaf 
MortenssOn — , Provat i Robkilde 
1451-1460, Bisp 1464^1476 s. &t, 
109, 117, 118, 157—159, 163, 170, 
174-178, 181, 182, 186—188, 199, 
207-209, 215, 2«9, 259, 284, 285, 
312, 321, 327, 329, 332. 

Jersloff By, Sogn og Herred 113, 

Jerwenkan, lllemannorme og 11- 
lemskole i LiBaod 81. 

Indlager, Obstagium 200. 

Inge OIcfssOn paa Borkholm 14568.76. 

Ingvar, Ingwor Abbed i Vor 1468 
s. 194. — Borger i Calmar 1458 s. 98. 

Inventarier 74. 

Johanna, Johanne, liudvig Xls Dat- 
ter af Frankrig 265—268, 273. — 
af Asdal, se Sappi. 

St. Johannis Orden, KorsbrOdre, se 
Andwordskow, KObinge, Viborg. 

Johannes, se Jens. 

Jomfruhaffn ved Stockholm 325. 

Jon AnderssOu paa Berkholm 1456 s. 
76. — HalvardsBun af Guledalsiyike 
1453 8. 52. Ht. — Karlsson 1449 S. 
R. R. 1450, 1457 s. 13, 15, 18, 21, 
22, 80. — Nielsson af Væredalsfylke 
1453 s. 52. Hr. — Paalsson Provst i 
Mariekirke i Oalo, Norges Riges 



Kaatsler 1608 a. 6. Hr. «- Pedersiia 
N. R. R. 1458 s. 83. Jvfr. Jena. 

Jordeget Gods mafeskifles bort af 
Kronen 254> 324. 

Jordlunde, JOrlandeH^red 107, 189. 

Irland 133. 

Island, Handel paa — 12, 167, 168, 278. 

Itneboo 245, 371. 

Iwl, Hartvig — Provst i Viborg 1468 
s. 194. Mikkel — Prior i Grinderslev- 
kloster 1469 s. 211. Offe — Rm4- 
mand i CaJmar 1458 a. 98. 

Jnnoelawes, Jebsn — Dilmarskec 
1480 8. 347. 

Jurisdietion over Roakit de Biapeatols 
Tjenere 17, IT6, 177. 

Iver, Ywer Cantor i Oalo 1508 b, 6. 
Hr. --AselssOn, seThott. — GnttanM* 
son af Skovnefylke 1453 s. 52. Hr, — 
VikingssOn, Provst ved Mariekirke i 
Oslo 1458—1478, Gesandt til Hnm- 
borg 1465, til JOnkOpinip 1466 s. 83, 
166, 175, 251, 285, 312, 327, 329, 310. 

Jylland, [jsndsdommere 54. Lands- 
tingshOrere i — 211. 

JOnek«pung, GraabWldrekloster i — 
175. 

J5rgen, Jyrian, Jurian, Orian, 
Hr. — Kariaaon 1452, 1453 a. 46, 
53, 54. — Lavrenssttn 1453, Hr. 
1459, 1475, Hftvedsmand paa Bahua 
1459 s. 48, 49, 108, 321. — Lavrnas- 
sAn paa Borkholm 1456 s. 76. 

Kaarerige, Danmark — at være 1. 
Kaas, Bertel — 14688.194. Hr.Niels- 

D. R. R. 1468 a. 195, 199, 207—209. 
Kalffne, Danhof — 1457 o. 81, 82. 
Kalundborg, Calundeborgh, Ka- 

lingborgh 41, 111, 159, 207, 209, 

211, 373. — Borgemeatre 186. -r*- 

Slot og Len 2, 3. 
Kammermestere, Christiern Is no Hr. 

Eggert Frille. — i Danmark og STei4g 

skulle være indlændiske Mænd 19. 
Kamp en So|pi (heder nn Hohn), Hohn 

Hrd, 366. 
Kane, Hr. Ganie -^ N. R. R. 1450, 

1478 6. 24, 31, 34a Thareld — IIS. 
Kangerisse i Lifland 81« 
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S«fit«lere» DMiiiMrks Hlgc% ^- •« Jm 
TorWraseOn Sparre, KeUtd Niels«9ii, 
Ewcrt Grabbe. Chriitiern la — te 
Hr. Olaf JettMon, Ur. Jens ClaiiBJ>ftn, 
Daniel Kppken, Johannes Tyéeriet, Hr. 
Jens PederasOtt. Nor^e« Ripes — 
•e Hr. Jon PoalftaOn. Kon/i^ Hans'a 
— §0 Mé La^e HanssSn. Dr. Dore- 
flieait — se Hf. Byrg^e. Vkotlattd« 
Bi^s — se St Anérews Bispef, An- 
Aress de Airandftle. 

KaperhPriseretter 10— 12,29, 3t5. 

KArin«Nie)sd, Prionsse I Ffno Kloster 
i Rosktlde 1458 s. 92. 

Karl VII af rrankrig 62-00, 122— 
130. ~ Ylti af Frankrig 26t. 

Karl KnndsenKoiiso iøverig 14—16, 
ia-25, 45—47, 49—58, bf, 75, 76, 
TB, 79, 84, 86, 96-98, 194, 199-201. 

Karl Bisp i Odense, se ROnnoT. *- 
JonnssOn Borger I 8toekholin 1458 s. 
88. Hr. — KnndstfOn 1458, H« R. R, 
1472— 1476 s. 91, 258, 261, 281, 284, 
327—329. — Mikkets8«n Raadmand 
i Calmiir 1458 s. 98. Hr. — Mogenssatt 
1449, (1. R. R. 1458—1466 ». I3» 
15, 16, 87, 89, 98, 91, 96, 149, 160 
153, 154, 179. 

Knrlseorp, Bjerge Hrd, Skaane, 35. 

Kasimir IV af Polcii 100, 101, 109, 
110, 144—146. 

KnsCorpi €lert — og Hans — i Ljbek 
1469 s. 219. Hinrlk -^ Borgemester 
i Lybék 14G9-1480 s. 2l8, 219, 
221, 233> 234, 242, 349, 365, 374. 

Kastrop Sogn, Hammer Hrd, 108. 

Kegole 8ogn, Liftnnd, 81. 

Kopkén, Diiniol —de Nuland, elericos 
Ltodlettsis, Ytra^ae anetoritaie nota- 
riiM lisiO, eanonieas Nidrosiensis, 
seerttarins Chrtstierni 1 1456, 1458, 
eaneellarios regius 1460, 1462, Ter- 
sno Pranelam ambaoiafor 1456, 1460, 
in Poloniam Icgntns 1458, Lnbeoam 
legatns 1402 s. 25, 27, 28, 30, 62, 65 
—68, 100, 122, 123, 125, 144, 146. 

Ketild, Keld, Bisp I liinkffping 1463 
s. 150, 153, 154. — af »andernm 
af Vaaben 1468 s. 197. Hr. -< Axels- 
sOn, se Thott. — ^lielssOn (Sparre 



ollor Grim), B. R. Kantsier 1465, 
Lensmand paa Hartldsborg 1466, 1467 
II. 170, 174, 186, 191. 

Kiel, de Kyl By og Blot 217, 219— 
224,236,319,362,364,378. Kirke- 
herrer i — 274. — Harn, de Kylre 
Torde 222. 

Kirkwan, Kyrkiwio, Kirkwall 113, 
114, 134. 

Kj»r, Ker Hrd I SOnderjylland 243. 

KJttvebeen^ St. Annas — 187, 188. 

KjObenhaTn 13, 35, 43, 101, 112, 
135, 200, 201, 207—209, 214, 216, 
219, 220, 225, 226, 247, 258, 322, 
328, 338. — Borgemestere 43, 192, 
198. — KlosterBtr«de25l. -- Tydske- 
mannegade 43. Gerlich Flors Huns 
200. -^ Slot 3, 4, 8, 10, 17, 87, 43, 
44, 49, 54, 55, 57, 58, 61, 70, 106, 1 10, 
118, 142, 157, 158, 174, 181, 182, 
212, 218, 319, 250-252, 256, 268, 
331 , 3^1 , 373, 376, 381. - HflTods- 
meiid 51. — Kapitel 176. - Degne 
8-10, 30, 301. — Cantorer 3. Vor 
Frne Kirke og Sogn 9, 43. ^ Ka- 
pUelhans 9. 8t. Gertrnda Kirke 49. 
Helliggest Kirke 3. 8. Peders Ktrke- 
gsard 185. Graabrddre Kloster 56, 
112, 153, 321. 

Kjfige, KOglie 218. — Borg^mestero 
186, 192, 198. 

Klitsing,Clit]5niHg, A Ibert ~ Prorst 
I Berlin 1476, dansk Gesandt til >'aeh- 
sen , Provst i Hamborg og Domherre 
1 Magdebnrg 1477, Domprovst i Ham- 
borg 1480 0.327, 329, 334, 318, 319. 

Kooke, Marqvard -^ Rsadmand i 
Dansig, Byens Gesandt til Lybek 
1462 «. 145, 146. 

Knop, Folreth vom -^ Ridder D. R. R. 
1451 s. 40. 

S* Knads Kloster, ^e Odense. 

Knud, Hr. — BeyntssOn 1450 s. 75, 
76. — EskilssSn S. R. R. 1476 s. 
326, 327. — Foged Kannik i Aar- 
hus og Præst i Munkebo 1468 s. 196. 
Hr. — Hetirikssdn, se Gyldenstjerne. 
~ JaehimssOnySeReventiov. — Knuds- 
søn N. R. R. 1508 s. 0. — Mikkels- 
sOn, Dr. I. V., Degn i Klivn., siden 



Bisp 1 Viborg 1449-^1416, Geaand« 
til England 1449, til Fmnkrig 1460, 
til Lybek ( Forband linger med Polen) 
1462, til Hamborg (med England) 
1465 s. 8—10, 25, 80, 56, 57, 111^ 
112, 122, 123, 125, 14^1, 145, 156, 
166, 170, 195, 207, 211, 215, 249, 
254, 258, 285, 312, 321, 327, 329, 
332. — Nielsson 1459 s. 113. Hr. 
— Troidnsfin, se Hkse. 

Kohaoc, Knhhof, adelig Gods S Olden- 
borg Sogn, Holsten, 366, 367. 

Kok, Ko ok, Hsns — paa Borkholm 
1436 8. 76. Hæning — Borgeme^tor 
i OhIo 1508 s. 6. Lavrens — paa 
Boikholm 1456 s. 76. Ludvig — 
Raadmand i Stockholm 1458 s. 88. 
Per — paa Borbholm 1456 s. 76. 

Kokeritn, Hans v. — 1456 s. 71. 

K o 1 i n g h By 45, 1 84. — Borgemestre 45. 

K ol man, Herman - i i^Obenhavn 1469 
s. 220. 

Koneke, Wigandus — seeretarins 
AdolO arohieprseopi Mognnt. 1474 s. 
311. 

Kongsskat af Krogens Len og af 
Lnngeland 106. Frihed for — 3, 61. 

KorsbrAdre, S* Hans Orden, s« 
Andwordskow, Kobinge, Viborg. 

KorsOr, Embedsmand paa — 321. 

Kort, Biskop i Aabo 1463, 1472, s. 
150, 263. 

Krabbe, Hr. Bent — Forstander i 
Frne Kloster i Roskilde 1458, 1459 
Sé92,93, 108« Morten— D.R.R. 1468 
s. 199, 207. 

Kraffse, Mogens — Bisp i Odense 
1461—1473 s. 156, 170, 197, 199, 
207-209, 215, 217, 220, 225, 228, 
23IS 233-235, 242, 249, 283-285. 

Kraka, Krage, Deterl (eller Betert) 
— Raadmand i Stoekholm 1458, 1468 

Krarop Sogn, Salling Hrd, 183. 
Krenipe Marsk, By, Wickbeld og Go- 

dinck 245. 
Kroeh, Anders — af Oynefylke 1458 

s. 52. 
Kroghen Slot og Embedsmænd 69, 

106, 174. 
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KroffBOS^Hr. tiiig Oløøon — D. R.B. 

1451 B. 40. 
Kroaert, Hinrik — i Lybek 1469 ø. 

220. 
Krnkofr, Kraeko, Hang, JohtiiBes 

— N. R. R. 1449, Hr. 1450, 1453 
0. 6, 24, 30, 54. 

Krommedise, Hr. Egfrert — 8. R. R. 
1466, paa Lykaa 1476 ø. 175, 179, 
321. Hr. Hartvig — N. R. R. 1449 
— 1456, Lenøraand paa Agcrøhouø 
1450, 1451 0. 5-7, 24, 34, 41, 
42, 47, 48, 85. Jargc — Grev 
Gert af OUenborgø Tjener 1470 ø. 
228. 

Kraøe, Arild — Borgemeøtor i Kbhvn 
1451 0. 43. 

K re mø torp »e Cremøtorp. 

K a r en , Jaehim — boløtenak Raad 1448 
0. 2. 

Kurfyrøte MOnt 115. 

Kyla, Olaf — Raadmand i Cainar 

1400 0. «fO. 

Kylling, Bo — 1458 ø. 108. 

Kyrkiwan se Kirkwaa. 

Kyrkneø, Thomaø de — balliavø de 
Kirkwall 113. 

Kyrning, KOrning, Korniagh, Ja- 
ehim — 1449 0. 13. Hr. fi^imon — 
1449, ^, R. R. 1450 ø. 13-15, 18, 
21, 22. Ture — Ynbner 1458 ø. 88. 

Kænttener, Joøt ~ iKjobenhavn 1449 
0. 3. 

K O b i n g e Kloøter paa Øland øtiftea 212. 

K0ln62, 63, 65, 68, 124, 155, 320. 
Wi men borg I — 69. 

Laaland Landødommere 54. 
Ladehoff lybsk Skipper 1469 ø. 219. 
Ladenpo i Lifland 81. 
liagatun« 52. 
Lage, M. — (Hanøen, Kannik i Ribe) 

Kong Hans'ø Kauteler 1478, 1480 ø. 

843, 350. ~ Jade paa Borkholm 

1456 0. 76. 
Lale, Laly, øe Loly. 
Lambreyth, Borgemeøter i Sarpøborg 

1508 0. 6. 
Landekiøte, fljelandø, 191. Fynø 

— 197, 198. 



LandkjOb forbydeø i Skaane aader 
40 Markø Bftde 378. 

Landødommere i Sj»land54, 56, 101 
—103, 111, 186, 191, 192, 216. ~ 
i Laaland 51. ^ i Fyn 196. -— i 
Jylland 54. 

Landøkrone 199. 

Lange, Hr. Gnnda NielaøOn — D. R. R. 
1468 0. 207. Jenø IversnOn — Biøp 
i Aarhnø 1450-1477 ø. 18, 22, 40, 
56, 57, 111, 156, 170, 199, 208, 209, 
217, 220, 225, 249, 259, 285, 312, 
321, 327, 329, 332. 

Langeland 106, 260, 261, 342. 

Langenbek, Hermen — Dr. J. V. 
Raadmand i Hamborg 1479, 1480 ø. 
346, 365. 

Lantbgrene, Hr. Johan — Geøandt 
fra Elbingen 1458 ø. 100. 

Larø øe Lavrenø. 

Laø, Laøøe AnderøøOn Raadmand i 
Stockholm 1458 ø. 88. — HenrikeøOn 
Borger i Stockholm 1458 ø. 88. — 
JejpsøOn Raadmand i Viborg 1469 
0.211. — JenøøOn af L»dr» Vøbner 
1467 0. 188. «- PerøøOn i Erikøtrnp 
1450 0. 35. Jvfr. Lavrenø. 

Laual, Andreøøde— , diiaø de Lolxae, 
marøcallaø Franeiæ 1460 ø. 125. 

Lanenbnrg, Lowenborg 302, 317. 

Lavrenø, Lavris, Larø Biskop i 
VaiO 1457, 1458 s. 80, 90, 93, 94, 
96. — AnderaøOn Provøt i Tofte 1468 
0. 196. — AxeløøOn, se Thott. Hr. 
->- HaraldøøSn S. R. R. 1463, 1466 
0. 150, 175. — HenrikøøOn Borger 
i Stockholm 1458 s. 88. — Jenøøøn 
af Vaaben 1463 ø. 54. ~ NicliøøOn 
1450 0. 31. — SaxeaøOn af Otheøtorp 
af Vaaben 1468 ø. 191. Hr. — Tha* 
meaøOn 1449, D.R.R. 1451, Landø- 
dommer i Nørrejylland 1453 s. 13, 
40, 54. Jvfr. Las. 

Lanøitø, Luøatia.137, 138. 

Lechteø i Lifland 81. 

Leding og Stød 103. 

Lejre, Ledrie, Alleslev Sogn, VoU 
borg Hrd, 186. 

Leiningen, Lyningen, GrevSehaf- 
frid af — 1474 s. 294. 



LakK, Sander — Borger i Stoekholift 

1468 0. 88. 
Lembek, Clana — 1453 s. 55. 
Lenn epiøcopi 163, 164. 
Leodinm øe Lttttieh. 
Lifland 70—72, 81, 82. 
L i ne ol n i en øi 0, venerabiliø - 9. BedaT 
Lindorm, Jon — 1463 0. 152. Morten 

— Borgemeøter i Stockholm 1468, 
1468 0. 88, 150. 

Link0ping,Lino0pang91. — Biaper 
18, 21, 22, 51, 80, 91, 150, 153, 
154, 258, 259, 262, 263, 280, 284, 
312, 314, 326 ~ 329. -- Domprovøter 
91, 300. — Deeanat 301. 

Linlithgow 206, 214, 215. 

Lintorp, Hermen — Borger i Stoek- 
hotm 1458 ø. 88. 

Li pen, Erik van — Erkedegn i Streng- 
neø 1463 0. 150. 

Lippa, Anderø — Raadmand i Calmar 
1458 0. 98. 

Liøter 210. 

Locre, J. de la — 68. 

Loealaø, vid. Sigillnm. 

L o d h e n HaløteinøøØn af S^ordaløfylke 
1458 0. 52. 

Lodenøee i Lifland 81. 

L ol and, Christicm lø Herold s. 134, 
135. 

Lolxao 125. 

Loly, Lale, Jep — af Vaaben 1468 
0. 191. Peder (Andreaø pag. 166 er 
en Skrivfejl), Abbed i Sor 1458— 
1468 0. 92, 156, 191, £07. 

Lncaw 189. 

Ladvig XI af Frankrig 264-273.— 
Hertug af Baiern (af LandøhnUke 
Linie?) 1474 s. 294. — Grove af 
Ottingen 1474 0. 294. Hr. — Nielø- 
øOn øe Roøeakrndø. — PalnesaOn 
1467 0. 185. 

Lnnd 209. — Erkebisper 18, 22, 31, 
40, 57, 110, 156, 157, 170, 179, 199, 
208-210, 215, 249, 252, 321, 332. 

— Erkebiøpegaard 210. — Provøti 
300. — Dekønat 301. — Kanniker 
55. — Landsting 373. 

Lundby, Hammer eller Flakkeljarg 
Hrd, 192. 
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liBB^e«, Fdlrei t. — ••rfer i fltoek- 
li«lm HM «. 68. 

Lvndltorte Hrd 3M , 36S, 9&9. 

lifåmemhnr^^ J«iiMi — Borf^eiiiMter i 
hyUk 1458 m. ItM). 

Jjmtkge, Hr. Awo — (Jft$pM4lH) 1450, 
D.R.R. 1451 s. 35, 40. Hr.Jidp — 
D. R. R. 1449—1451 ø. U, 18, 82, 
86, SO, 40. Hr. Olef — 1449, D.R.R. 
1451—1468 B. U, 40, 56, Hl, 156, 
168, 170, 186, 191, 207. Hr. Tiiko 
— (Awestta) 1450 s. 85. 

liBSftlift »e Lwisits. 

Latke, Pai-iiUi« — RwidmHii i Hmb- 
htg 1469, 1490 B. 218, 221, 283, 
284, 218. 

LotkeMborcli, Haløtm, 866. 

Lniken Tanderii 376. 

léjhtk, Labek« 100, IM, 109, 110, 
144-146, 2I6--226, 228, 286-289, 
275, 276, 847.-.350, 358, 358, 3&0, 
369, 372, 374, 396. -^ U^rgemeMtn 
og nuMémmnå 100, 818, 219, 233, 284, 
242, 349, 858, 365, 874. ~ BUper 144, 
145, 217, 220, 221, 225, 230, 288- 
885, 242, 275,'334, 348, 353, 358, 
365, 3t7, 809, 371, 377, 376. — 
Capifcl 378. 

Lydeke Biskop i VestorMrs 1471 s. 
253. — JiupM«« p«ft Borkholm 1466 
t. 76. — SkoiDAger i Kkvii «. 49. 

Lyksft 262. — LeiiMi»n4 321. 

Lttnekarif 316, 317. 

LjTBf by, Helliim Hrd, 254, 258. 

l«y«iBf en M Lcioinipen. 

Ltttlieh Biift 26, 27, 28, 38. 

Lytsmaa NiolssOa af Ooerytke 1453 
s. 52. 

liOdiøsd By 51. 

LO 9, ledic« ofli et KaiMiikodOniBO, 162. 

LOTOBbalk, Pedtr ErlkMOa — ^T 
1468 s. 194. 



Magdebar^, Maidborg Erkebiaper 
287, 288, 389. -- Donkerivr 384. 

Ma^er, Jokaanoa — ballions do Kirk- 
wan 1460 o. 118. 

Mai^lekilde W9å Roskilde 117, 118. 

Mafsaa Hakoaasdn Lagabøtor 125, 
188. åh* MofOBS. 

Mai ns 8tin 159. ^ Erkebispor 206. 



Malmaa af Vaabon 1468 s. 197. 

MaljBOfo, MaInO 118, 218, 879. 

Malstrand se Marstraadh. 

Man, Man ia 195, 205. -. Bispestol 126. 

Mandrapp, Christen — Borgosioslor i 
Aarhss 1168 s. 105. 

Mareollos episeopo« BMbolteasls , 
arohipootalatas Kidrosifnais 1450, 
1454 s. 24, 26, 30, 58. 

Maresealei Franei« Tid. Andreas de 
Lansl. — ordinis Teatoniei Vid. Godort 
▼• Pletieoboreh. — dioeeseos BceaMn«- 
sit Tid. 8ef ebode. — SCottaMises Tid. 
Henricas MolUan. 

Marf^reteDronninif af Danmark 6, 96. 
-~ Christiem IsDaUer 124, 125, 127 
-•180, 201--207, 214, 215, 265,286. 

Marie, Tor Frue Kirker, se Bjobeahavn, 
Oslo, HadersloT. 

Mar^yard JopsaOn paaBorkhelm 1466 
s. 76. 

Marsk, Danmarks Bigts se Hr. Olans 
ROnnoY. Sveriges » se Hr. Tore 
Taresafln Bjelko. 

Marstrandh, Malstrand 5, 9, 24, 
52. — B o r g emestre 6. 

MarsTin, M. Peder -^ Borgemestor I 
Odense 1488 s. 197, 198. 

Marsvinebulke, Marsyioesf^tte 
157, 174. 

Hsttheas Bisp i Holum 1450 s. 26. 

Mstthias, Dr< — ^ Erkedegn i VesiO 
1473, 1474, Oanlor i Upsale 1476 s. 
281, 284, 312, 315, 3|6, 329. 

Mattis Beyatssttp^ Beeotssdn, Borge- 
moster i KjSge 1467, 1468 s. 186, 
192, 188. — Honrikssfta Prior i 
8. Knid i Odense 1468 s. 196. — 
Holgcrssta i Lybek 1468 s. 919. 
Hr. — JseobssSn, J^pssén Ridder N. 
R. R. 1449, 1450 s. 5*.7, 84, 30. 
^ JoBSsan af Navmodalsiyike 1458 
s. 52. -p- Jade paa BoriLholm 1456 
s. 76. -^ Skriver paa Borkholm 1456 
s. 7a ^ SkriTor i l^ige 1467 s. 186. 

Maalearior, oomites do •^ vid. Botras 
de Breso. 

Mauri 135. 

Maarieias, M or i ts C^revo af Olden- 
borg 1458, 1460 s. 102, ll4-*-ll6^ 180, 
131 , 813, 916. ^ Bnw af Plrmont 



1470 s. 283, 234, 286, £42. -*- If isis- 
sin , se~ Clytdensllerne. 

Masimiliaa 1 af Osterpjg 293. 

Mc dels om Berredsfogder 195. 

Modoltorp, Henrik -r- Baadmand i 
Calmar 1456 s. 98. 

Meinstorp, Moyenstorp, Henrik — 
af Fredsgaard, Laadsdommer i 8j»- 
lead D.R.R. 1467—1477, iioasmand 
paa Korsør 1476 s. 186, 191, 192, 
209-^209, 216, 252, 285, 312, 321, 
327, 329, 338. (Dot er i^ at han 
pag. 206—208 mdtbos mellem Rid- 
derne.) 

Moklonbarg 237-^289. 

Molen, Ksrik v. d. -^ Provst til 8. 
Ansgars Kirke i Bremen 1422 s. 274. 

MellomweyeAImm<lingiBaroHni379. 

Mon gode, Johan ▼. — «1Ier Osthof, 
liflandsk Ordensmeater 1456 s. 70— 92. 

Menteith, Mentech 206, 214, 215. 

Mentse, Bernd van — i Lybek 1469 
s. 220. 

Menypeny, Mooypeny, OniUermas 
de — et CongressaaU, miles, eam* 
bellanos et oratar 4'egis Fraacin 1478 
s. 264 -266, 268, 273. Johanaesbano 
de — 4åas 4e Congressauk, miles, 
orator 8eotos 1460 s. 125. 

Merete, Fra •— Bengtsd, Hr. Aage 
AxelssOn Thotts 1450, 1477 s. 33, 881. 

M e s s e r i Heiligtrdiongor« Kapel i Ros** 
kilde 161, 172, 198, 178, 181, 189. 

Motto, Fro — Aadersd. af Hareborg 
i 8kaane 1458 s. 102. 

Mewes, Andres — i liybek 1469 s. 220. 

Middelfart Borgemeoler 198. 

Mikkel Mikkekaon, Hr. Philippas 
AxelssiBS KapeHaa 1459 s. 106. ^ 
PoderssOn paa Borkholm 1456 s. 96. 
— PederssOn, Provst i Aarhus 1468 
s. 194. 

Mirike, Martinas — Byvkrirer iDmi- 
sig 14B2 s. 145. 

Missund, Mossand FørgegaardyBPo- 
dersby Sogn, Angel, 255. 

Moer, Oudolf — Borger i tttockholm 
1458 s. 88. 

Mogens, Moens, Maghons, Mag- 
na«. Mangans Bisp i Aabo 1449, 
1450 s. 16, 18, 21, 22. ^ Bisp i 

50 
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Odens«, ft« KnUTse. — Akhtå i Ring- 
sted 1458 8. 92. M. — Kannik i Oelo 
1508 s. a Hr.— Bejrntssøn 1457, B. A. 
R. 1458-1466 8.80, 86^ 88, 93, 94, 
96, 150, 153, 154, 179. — ClavssOn 
liWidsdommer i Laaland 1453 s. 54. 
Hr. ~ fibbeneOn, ee Gnlt. — EriktiBOn 
Bori^er i Cnlmar 1458 n« 98. Hr. 

— HannnOn Kannik i Roskilde 1467 
s. 185. — JcJj^ssOn paa Borkholm 
1456 s. 76. — Karlssin, se Vasa.— 
NioIcssSn i Torkilstrnp 1458 s. 102. 

— OlssSn Våbner 1458 s. 90. 
Moller, Cort — Raadmand i Lybek 

1469 s. 218. Roleff — Raadmand i 

StrsUnnd 1462 s. 144, 146. 
Moltke, MOlteke« Enert -- D.R.B. 

1449 s. 3. 
Moltnan, Henriens — maresealeas 

Stcttinensis 1456 s. 78. 
Monek, Bertoldns — K;|dbmand i Ber* 

gen 1450 s. 29. 
Montcroliam 125. 
Monypeny, se Menypeny. 
Morker i Angel 368. 
Mors 248, 249, 257. 
Morten MattissAa paa Borkholm 1456 

s. 76. — OleffssOn ibid. 1456 s. 75. 
Monlins, J. de — 267. 
Mneeiarellis, A. de -^ 1479 s. 389. 

344. 
Mnggel, G-oskalk — Borger i 8toek- 

holm 1458 s. 88. 
Mnlle, Niels — Erkedegn i Aabo 1457 

0. 77, 79. 
Manek, Fru Anne — Hr. Henrik 

KnadssOns 146. Hr. Jens MatissOn 

— af Visborg 1468, 1471 s. 194, 
208, 209, 254. Oluf — 1468 s. 194. 

MnnekebodhSogn, bjerge Hrd, Fyn, 
196* 

Mnrm ester e> Hinrik — Dr. i Kikser- 
retten, Borgemester i Hamborg 1470 
—1480 s. 228, 233, 234, 346, 350, 
358, 365. 

MOn 73. 

MOnt: hole Penninge (Braeteater) 318. 
Lybske Mark, lybske Penge, gjcve 
i Hamborg og Lybek , som een god 
Mand kan betale den anden med i 
Lånte Holsten, 41, 42, 146, 219, 220, 



242-244, 246, 248, 255, 276, 318, 
319, 315, 346, 351, 361, 363, 305^ 
372, 374—378. Grones Bnlnergeld, 
grenes Pagiment 243, 276, 352. 
Rhinske Gylden 33, 7å, 74, 115, 121, 
130, 131, 146, 147, 205, 206, 215, 
220, 238, 299, 320, 335, 341, 342, 
86a Knrfy rstemOnt ( rhinske Gylden) 
115. Sonta 128. Siteriing 126, 129. 
Nobele 74. Hvide Nestvede Engelske 
331. 
MOntmester i Stoekholm, se Heyne 
Nathclwigh. 

Nantes 282. 

Narfve, Brkeprøst i Oslo 1508 s. 6. 

Nathelwigh, Heyne — Montmester i 
Stoekholm 1458 s. 88. 

Navmedals, Namedals Fylke 52. 

Nawl, Haas — af Vaaben 1468 s. 191. 

Neessand mellem Nees paa Mors og 
Thy 249. 

Nerke 93. 

Nestweth Borgemester 186. Nestvede 
Engelske 331. 

Neustadt, Nienstad i Holsten 217. 

Nidros, Nydhros, Throndhjem, 
Throndheim, Throndhem By 7, 
25, 28, 30, 52—54. — Erkesøde og 
Erkebisper 5—7, 24—28, 30, 53, 58, 
126, 340. — Erkcbispegaard 52. — 
Domkapitel 26—28. — Kaaniker 27, 
62, 125. — Degne 83. 

NIeolans V papa 58. 

Nicolaus, Nieliø, Niels, Nis, 
Nos, Biskop i Slesvig, se Vnlf. — 
Bisp i liinkøping 1450—1458 s. 18, 
21, 22, 51, 80, 91. — Bisp i VeiiO 
1476 s. 326—329. — Abbed i Em 
1468 s. 194. — Provst i Tvilnm 1468 
8. 191. — Andre«, Olai episeopi Rosk. 
familiaris et scutifer 1473 s. 28t. 
Hr. — ChristiernssOn 8. R. R. 1158, 
1463 s. 85, 86, 88, 93, 94, 96, 150. 
Hr. — ChristiernssOn D. R. R., se 
Tom ek rands. — ClavssOn Vøbner 
S. R. R. 1476 s. 327—329. Hr. — 
Eriksson, se Gyldensyerne. Hr. — 
FaderssOn 8. R R. 1171 s. 253. — 
Goldsmed Borger i Sitockholm 1458 
s. 88. — Hansson Vøbner 1467 s. 185. 



— HemmingnaOn Borger i Calmar* 
1458 s. 98. Hr. ^ Jenssdn 1449, 
af Dinrsholm, S. R. R. 1450 s. 16, 18, 
21, 22. Hr. — JenssOn af Hammer 
D. R. R. 1451, 1454 s. 40, 57. — 
Jonssdn af Skownef>lke 1453 s. 52.. 

— Jonsson paa Bork holm 1456 s. 76. 
Hr. — KandssOn 1450 s. 35. — Lav> 
ridssOn paa Borkholm 1456 s. 76. — 
LavridssOo , Christiern Is Skriver 
1473 s. 284. — Magnusson 1450 s. 
35. — Magnusson Vøbner 1458 s. 90. 
Hr. — Olsson s. 74. — PalnessOir 
Borgemester i Randers 14G8 s. 195. 

— PederssOn Raadmand i Stockholm 
1458 s. 88. — SvalmssOa iHwidingfae 
Sogn 1478 s. 343. — TimmessOn, mø- 
Rosenk rands. — TnressOn Vøbner 
1458 s. 90. — UirssOn Lagmand i. 
TOnsborg 1478 s. 340. Jvfr. Glavs. 

Niperts, Nyperts, Hr. Erik — S. 
R.R. 1453—1468 s. 51, 86, 88, 93, 
96, 156, 158, 175, 179, 194. 

Norbergslag BJergvark 83. 

Norborg 315, 366, 375. 

N o r b y , Anders — og Jesper — 1 468s. 197. 

Nordstrand, de Strand, 317. 

Noreskow 93. 

Nor finne Lagsage, LagSMsnd i — 
77, 79. 

Norge 5—7, 12, 22-34, 46, 51-54, 
59, 60, 73-75, 83, 84, 112-114, 
340. — et Arverige 6, 7, 25, 53. — 
Riges Forstandere 5—7. — Riges 
Raad 5—7, 24, 30, 81, 83, 327> 
329, 340. — Jvfr. Hetiand, SyderO>. 
OrkenO. 

Normanniø senesealli, vid. Petrus de 
Breie. 

No ry, Johannes — 1460 s. 114. 

Notarii, openbare schrlffuere,. 
se Casperns de Cassill, Gnsaarns 
Holk, Daniel Kepken, Hr. Jens Peders- 
sOn, Olanns Johaanis, Petms Vnger.. 
Protonotarii, se Jo. Waldner. 

Nnlant, se Daniel Kepken de — . 

Nyborg BorgemefiCer 1468 s. 198. 

Ny bol. Nu bel Hrd 47, 48. 

Nydingh,Friefce — iLybekl469s.220. 

Ny em an, Bertold — Raadmand i Wis- 
mar 1462 s. 144, 146. 
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Nykdpins pM IfibUr 142, 144. — 

lim 108, 101. 
Nyn as, L»¥reiis — mf NavmeMt- 

fylke 1458 8. 58. 
Nytwm By, Hinsted Hrd (hører til 

RaTnkilde 8«ca I Aars Hrd) 884. 
H » • o m , Amétti H9gn, Harre Hrd, 195. 
Ndrre Hid, Mere, 240, 257. 
jrorrejyllaDd 1M-.106, 248, 249, 

254, 257, 258. 
NOrrerayaetrap Hrd 851. 
Ndrrewroo Bj, Yraa Sogn, Bdrlam 

Hrd, 118. 

Obataffiam, ladlafer, 200. 

•Odde, Hr. — Haaseda Kaaaik i Ros- 
kilde 1466—1468 a. 172, 177, 178, 
185, 180—191. 

Odder Soga, Hviddiaf Hrd, 375. 

'Odeaiie, Othoaia 37, 147, 188. — 
Borgtmestre 197, 198. — Biaper 18, 
22, 156, 170, 197, 199,207-209,215, 
217, 220, 225, 228, 230, 288—285, 
242, 249, 283—285, 321, 332. — 
Bitpera Offlcialer 196. — S. Kaads 
Klobtera Priorer 196. — 8. Haas 
Klosters Commaadeurer 196. 

-Offe KielssOa, ae Banaer. 
Offieialeri Koldiaf^ 45. Fyaa Bispers 

— 196. 

Olaf, Olef HareaasOa Koage 6, 24. 

— Biskep i Roskilde 1449— 1459 se 
Baa. — Bisp i Aabo 1453-- 1458 s. 
51, 77—80, 93. — Bisp i Yesteraars 
1457, 1458 s. 77, 80, 87, 89, 98, 94, 
96. — Abbed i HalaaO 1450 s. 24. 
Mester — 1452 s. 53 (Olaf Troaderl). 

— BjOrassOa paa Borkholm 1456 s. 
76. — ErailsasOa Borger i Calmar 
1458 s. 98. Hr. •- Haboaaaon N. R. R. 
1449, 1450 8. 5, 24. Hr. — JenasOa 
D. R« R. Caator i KjObeahaTa 1449, 
Chriatieni Is Kaatsler 1450 s. 3, 35. 

— JeassSa paa Borkhoiia 1456 s. 76. 
— JepsaOaBorgemester istkelskOr 1 167 
s. 186. — Johaaais elericna Rosk., 
imperiali auetoriCatc aoterioa 1473 s. 
284. — LavreassOa og — Mattissoa 
paa Berkholm 1456 a. 76. Hr. - 
MorteasaOa Proyst, sidea Bisp i Ros- 
kilde, se Jeraafcjac* — Bf orteaas«a af 



Yaabea, ae eerstiag. Hr. — NialsaSn 
N. R. R. 1449—1452, HdTedasiaBd i 
Bergea 1453 a. 6, 24, 28, 30, 52— 
54, 73| 74. — Pederssoa Borgeaieater 
i Kaloadborg 1467 s. 186. — Peders- 
aOa paa fiyeaatrop, se GodoT. — Ra- 
wildssOa og — Skoaiag paa Bork- 
holm 1456 s. 75, 76. — ThoressSa 
af Bkowaefylke og — ThorsteiaasOa 
af NaTiaedala Fylke 1458 s. 52. M. 

— Trooder Kaaaik i Nidros 1450 s. 
27, 53 (I). 

Oldeaborg grevskab 60, 61, 102, 
103, 115, 213, 316. — BUd i Hol- 
stea 366, 367. 

Oldesloe Told 289. 

Oaemeeke i Liflaad 81. 

Opeabare ae h riff ae re, aotarii 240. 

Oplaadeoe, Lagnmid i — 340. 

Ordorp, Aarap,SiBedstedSogn,Thy,d5. 

Orebirk, Oregaard, Skovby Hrd, 54. 

Orfejde 236-239. 

Orieas, A. — 1474 a. 800. 

Orked«ls Fylke 52. 

O s by se dsby. 

Oslo, Asbloo, Offslo, Asioia 5, 

6, 21, 34, 52. — Borgemestere 6. — 
Lagmøad 6, 83, 310. — Bisper 6, 

7, 24, 34, 83, 285, 340. — Bispe- 
gaard 6, 310. — Erkeprøster 5, 6, 
24, 31. — Mariekirkea Provster 6, 
24, 26, 30, 35, 83, 166, 175, 251, 
285, 312, 327, 329, 340. — Caatorer 
0$ Ksnaiker 6. — Gapellø regales 
eollegiat« 26. 

OsaabrQek Domprovster 365. 

Osted Sogo, Valborg Hrd, 185. 

Othestorp Hvdgd, Orslev Boga, Riag- 
sted Hrd, 191. 

Otte, Otto Greve til Holsten 119— 
122. — Ottess«a Greve til Holaten 
121. — Hertag af Stettia 142—144. 

— Greve af Nedre Hoya 1474 s. 316. 

— HolgerssOa 1508 og Hr. — Niels- 
s6n, se Roseakrands« — PederssOn 
af Vaabea 1468, se BOjestrop. 

Otter, Magaas — Raadmaad i Stock- 
holm 1458 s. 88. 

Otther Elifasuo af Vm-edftlsiyike 1458 
s. 52. 

O t tin gen, Grever af — 294. 



Ose, Johaa — Christiera Is Hofeiade 
1453, Hr., D. R. R. 1458—1478, Em- 
bedsmand paa Krogea 1454, 1459, 
paa Helslagborg 1476 s. 55, 59, 101, 
103, 101, 106, 107, 112, 163, 170, 
174, 186, 199, 208-210, 216, 249, 
259, 283-285, 312, 321, 327, 329, 
332, 342. Peder — 55. 

Oxenstieraa, Jens, JOais (Beagtsaøn) 
— Erkebiep i Upsale 1419—1466, 
Sveriges Riges Forstaader 1466 s. 16, 
51 , 77, 80, 82, 86, 88, 93, 94, 149 
—153, 156, 158, 170, 171 » 175, 180. 
Jvfr. Hr. Christiern BengtssOa. 

Osaemande, et Slaga (sveoski) Jern 
220. 

Paekæ, Jon — Lagmand i Toasberg 
1508 8. 6. 

Pallmnnd, se Pyrmont. 

Paridam Lntke, Raadmand i Hamborg 
1469, 1470 8.218, 221,233,234,243. 

Parnameke i Liflaad 81. 

Parsberg, Parsberger, Bars- 
berger, Hr. Werner— 1156-1464, 
D. R. R. 1165-1478, af SIStirberg, 
Embedsmand paa Holbitk, Christiern 
Is Gesandt til Frankrig 1456, til 
Polen 1458, til Calmam 1473 s. 62, 
65-68, 100, 156, 170, 186, 249, 
285, 321, 327, 329, 332, 312. 

Pask, Jeaa — Borgemester i Mar- 
strand 1508 s. 6. 

Patroaatsret, Prnsentationsret 
ete. 58, 126, 148, 159, 162, 181, 
212, 300, 301. 

Paydis i Liflaad 80. 

Pasenow 100. 

Peder, Pieder, Per, Peter, Abbed 
i Sor, se Loly. — AaderssOn i Asseas 
1468 8. 198. Hr. — Axelssftn, se 
Thott. — ChristiemssOn 1459 s. 118. 
— ChristenssOn Borgemester i Ribe 
1468 s. 195. Hr. — Eriksson, se 
Gyldeos^em. — ErikssOa af Vinders- 
lev, se Loveabalk. — HanssOn i Hel- 
singOr 1451 s. 59.— HcnrikssSn paa 
Borkholm 1456 s. 76. -- HenrikssOn 
af Vaaben s. 197. — Jenssøn paa 
Borkholm 1456 s. 75, 76. — Jonsson 
i Torkelstrap 1458 s. 102k — Ing- 

60* 
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yratam i HerKr 1458 ». 99. — JooIh 
flOB éi Striiidefyika 1453 s. 5S. — 
Jmlt pM BorkMm 1456 s. 76. — 
JOdMOa B«r|;tr i 8lMkh«lBi 1456 ». 
66. — KOpmaD Borf er i Cålna# 1456 
•• 96. — ' Laof^e Johaa Borg^etneaCer 
i WiMMT 1450, 1488 8. 109, 144, 
146. — LavrensBOn LandBCingBhUrer 
i mrrniyt]an4 1466 s. 911. — La«^ 
ridBBdn liBfiBBad i Yifia 1506 b. 6. 
-- MikkelBBtHi i NæsBnia 1466 s, 195. 

— MielBBott Bisp i Rib« 1466—1477 
B. 170, 199« 907, 249, 258, 312, 
321, 327, 339, 332. A*. — NiebsuD 
N. R. R. 1450*^1453 s. 24, 31, 50, 
54. — NielBBOn D. R. R., se Thott. 

— NielBsOn BorfemeBter i Njrkorf^ 
1466 B. 196. — KielsBOfl Raadmaiid 
i Stockholm 1456 •. 68. -> IHMbbOd 
RaadmaBd i AarhaB 1466 ^ 195. — 
NitlMon paa Birkholm 1456 8. 76. 
^ OéBBiii paa BørkhBlÉi 1456 b. 75. 

— RemmeBBider i ReskildB 1467 b. 
16& — Skrhrer pas Borkhoftai 1456 
B. 75. -* Øfliid 9f — BvtodBf in paa 
Borkhoha 1456 b. 7^ 

Pvfely Berad — • BorceBseBter i Wis- 

mar 1459 b. 109. 
Ptrimaat, PBrmant, ae P/rmoBt. 
Paraaw 71. 

Peraatfltnt, aa HM-oMtft. 
Parthpnta, Perik 125. 
Patkow, Tyddie ^ Borptr i Stook- 

hokn 1456 b. 66. 
Pet s. Las JeaaBfli - 1466 •• 194. 
Philippa DroDtiiag 96. — Ur. Sipvard 

JonBB&nB fifterl. dM 1476 b. 340. 
PhilippoB Hertof; af Barfoad 1460 

m, 122, 128. Bl'. ^ Aadaada, me 

Tkitl. ^ JkBialMi Barber i CalBiar 

1466 B. 96. 
Plle^ardh » NBdr»-ViB4fBsa, MtMtnp 

A>gn , HamaMT Urd y i06* 
Piaeia, B. da — 1474 ».296, 310. 
PiBB II papa i¥K «4I, 146, 149. 
Pleakoaw, Raaa — i Lyltek 1469 a. 

220. 
Pl'etteabereh^ Q^étri t. ^ ty^ka 

Ordaaa Laadmafvkalk i Liiaad 1456 

B% 72. 
Ploae, Rmb ^ 1456 a. 73. 



PllB, Ploae, Teld i ^ 269. 

Podiekrail, aa G«orf» 

Pogwiaoh, Poffcawiaah, Paa* 

wiaek 356. Bertram ^ 1460 a. 367. 

Haaa — ktriatonak Raad 1446 a. 2. 

Haaaiag ^ BeaedieteaOa H* R. 1465 

--1480 s. 171, 217, tti4y 226, 227, 

244| 375, M7, 356, 360. Walf — 

Hawiaia H. R. 1460—1470 a. 171, 

224» 230, 246. 
Palea 100, 101, 109, I10» 144-146. 

Staroater i Storpolea 100. 
Pammero 72, 73, 142-144. 
Pommert, HeDrik — Dega I Baaikori; 

1476 a. 327, 329. 
Ponitea, Br. fi^Uhar wtk -* Ridder, 

Underkømmerer i Paaeaair, Staraat 

i Storpolea, Kaag Kaainiir ITa G^ 

aaadC 1456 a^ 100, 101. 
Poppe, Clara — Uepi i RamaMlalek 

14B8 8. 274. 
Poppil, Skipper — af Lykek 1469 a. 

219. 
Portagal 134, 135. 
Poae, Hr. Lage — 1449, «. R. R. 1460, 

a. 13—15, 51, 179. 
Povel Jcjpaiaa BorgemaaCe# i KoldiBg 

1462 a. 45. — Nielaaiia 1466 a. 210. 
Pr af 140. Borggrever af — 137. 
Proaaat, Dn ChriatolTer Jeaaaon — 

PrvfBt i ReakiMe 1467 a. Ii6-.186. 
Preatié 61. 
Preaaaea Tl^ 100^ 101, 109, 110, 

144—146. 
Proaatorp Gode og Boga, Holatea, 

367. 
Prame, AaHk ^ i l^ybek 1469 a. 919. 
Pr»*antaitoaBi*ei^ ae Patraaataret^ 
Pyanow, Heaaiag — , Borger i Steck- 

Mm 1456 a. 66w 
Pyf»oat, P«rimaBt, Permant, 

Pailhiaa'd, Maarieiaa CIroye af — 

H70 B. 233^ 234, 286, 243. 



Qnaloa, Jnrfea ▼. — hoiateaak Raad 

1416, 1466 a. 2, 171. Ifar^aard 

▼. - 367. 
^viiaoir, flrbDa^id ArtldaaAa, Analta« 

Boa — 1466, af Ryda 1467 b. 174, 

187. 



Rakilaelle i Liiaad 61. 

Rakkeby S^oga, BOilam Brd, Ua 

Rate paa Borkhelm 1456 a. 76. 

Ramealo Stift i Wiaacn 274. 

RamlftBB, Helko Hrd, 166. 

Raadera, Borgemeatero t — 196. 

RaatsdT, Beaediei — Clavaaia 1480 
B. 366b Breydeke — hoiateaak Raad 
1448, 1465 B. 2, 171. Clava ^ 
(EggerdaaOal) i Vya 1468 a. 196. 
Clava — eehackaata H. R. 1466— 
1473, dud 1460 a. 171, 217, 324, 
227, 230, 275, 371. Gotaiek - Oot- 
BickaaOa 1479, Amtmaad paa SOader- 
korg 1460 a. 345, 361, 353, 366. 
Haaa — BehaekaaOa H.R. t«5~1460 
B. 171, 217, 220, 222, 284, 246, 875, 
347, 366. Hearik -> BehaekaBto 
H. R. 1466, to Apeoraa 1480 a. 171, 
363, 372. Jaehim ^ ClavaaAa 1480 
B. 366. Hr. Johaa - D. R. R. 1465, 

1468 B. 170, 207-809. Kaf — 
8ehlMkBa«a H. R. 1466— 1460 a. 171, 
224,366. Otte-,Ove — ogSekaeke 
— ClavBBOBaer 1480 a. 366. 

Raafeld, Johaa v. — Domprevat i Oa- 

aabraek 1460 a. 366. 
Raak, Laa — Raadmaad i Viberg 

1469 a. 211. 

RatletF, Hr. Tjellolf — 1450 a. 35. 
Ratio w, Radlow, Clava — Heaae*- 

keaaSa H. R. 1466-1480, Amtmaad 

paa Gotlerp 1470 a. 171, 244, 275, 

370, 871. Matthiaa - H. R. 1469 

—1460 B. 324, 230, 371. 
Rawald, Hr. — NielaalHi N. II. R. 

1468 B. 83L 
RaTeaaber^, J^p JeaaaOa — MvcdB- 

alaod paa flariidakarg 1456, paa 

■k^akorg 1466, D. R. R. 1477 a. 

M8, 208,200, 332. 
Ra'TBB^arg tsleta LeaamiBai 268, 809. 
Rebkergk, »r. Peder — Kaatik i 

Roakilde 1407 a. 186. 
Rfbiag, Mattia — paa Boridwitt 1456 

a. 76. 
Rejdalf, Redalf PederaaOaafBltiade- 

fyike 1453 a. 58. 
Reiabeek Ktoater 316. 
Reiaa'eld Klaater 347. 
Relifaier 89, 187, 188. 
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Rendeiikoreh 288, »9, STd, 2A9, 

3i7, 848, 350, 853, 858, 850, 884, 865. 
Rentefod, 8 pro eento (o: Pant der 

intibriii|;er8Mmp£et) 242—244. lOVo 

•. 246. 
Eerik, Øilbertne de — archidiaeomis 

OlsBStteiwiet anbMifttor 8eotiiii 1468 

o. 201 , 202. 
fLttitrgmngBm^måtu i Ki*eiiiper o; 

Wilater Marsk 215. 
Rerentlowy Hr. Glayii, KieoUn« — 

H. B. 1465--I480 s. 171, 221, 280, 

847, 865. Hr. DeUef — D. B. B. 

1465-1471 s. 170, 220, 230, 252. 

Hmké Jaehimetta — 1468 s. 197. 
Beyer, Tiliiem — Borfeneeter i Gal- 

laaf 1458 a. 98. 
Bibe By 105, 118, 228, 871. — Borife- 

mevtre 195. — Ølot 875. — Biaper 

170, 199, 249, 2S2, 312, 821, 827, 
889, 382. — Kapitel 36, 87, 350, 
3V5. *- Arthidiakonat 301. 

Bieardna, epiae. Conataatiensia, am- 
>aaiator refia Fraaei« 1456, eardi- 
nalia 1460 a. 62, 66, 67, 125. 

Bieherdea,Jaeol — iLybek I4d9a.2l9. 

Bieatorp, Bixatorp, Clara — a. 
286w Lader ~ 14« a. 47. 

Bic^raad, Daamarks — 3, 18, 22, 
30. 31, 40, 170. 207, 249, 252, 259, 
285, 812, 821, 327, 332, 842. Boa* 
kUde Mfia Tjenere iadaternea direete 
fmr KoBfea og — 17. Udløadiaf^e 
maae ikke aidde i — 1. Hverigea — 
16, 18, 21, 22, 51, 79, 86^ 87, 93, 
94, 98, 149, 150, 158, 154, 175, 
258, 258, 259, 262-261, 280, 281, 
284, 812, 8M, 325-329. Norcea 
^ 5-7, 24, 88, 81, 88, 827, 389, 
840. Slearica og BoUteaa Baad 2, 

171, 224, 275^ 854, 856. 
Blida, Bias lird 211. — Heireda- 

fosder 195. 
Binipated lAoater 92. - Abbeder 92, 

186, 191, 207. ~ Herred 108. 
Binkeby, Bynkefcy By og Sogn, 

Bi)erfe Hed, Fya, 92. 
Bixatorp, ae Hieatorp. 
Bod, M arten — af Yaabca 1468a. 196. 
Bodiidcken, l^aimitioa — seereta- 

rka Hanbvrf enaia 1479 a. 346. 



Belånt 1456 a. 69. 

Bom 140, 141, 148, 149, 295-301, 
8a6'310, 338, 889, 318, 814. 

Bomprop, Bregninge ^ogn. Ara (nu 
Skippinge) Hrd 172, 189. 

Bosdorp, Gadbjerg Soeii,T0rt1dHrd, 45. 

Boaengaard, Jea Teta^On — af Fa- 
ram 1467 8. 188. Hr. Teta TetaaOn 
— £rkedega i Boakilde 1467 a. 185, 
187, 188. 

Boaenkraada, Hr. Erik OttessOn — , 
Christiera la Hormenter 1456—1480, 
Gesandt til Hamborg (Korhandlinger 
med England) 1465, tit Sachaen 1477 
a. 76, 103, 111, 156, 166, 170, 199, 
207--209, 212, 215—217, 220, 280, 
283, 284, 242, S49, 259, 283-285, 
312, 321 , 327, 329, 332, 884, 342, 
365. Hr. Ladvig NielaaOn -- 1450, 
1464, D. B. B. 1465-1477 a. 35, 
156, 170, 199, 2C7, 331, 332. Hr. 
Niela TimmeasAn — B. B. R. 1465— 
1477 a. 170, 207, 321, 832. Otte 
HolgeraaOn — 1508 a. 6. Hr. Otte 
NielaaOn — D. B. B. 1449-1465, 
Chriatiera Ib Hovmeater 1451, 1453 
a. 18, 18, 22, 85, 40, 56, 170. Hr. 
TimmeMielaaOii — af Stensballe 1452 
s. 45. 

Boakitde 108. — - Borgemeatere 185, 

186, 192. — Byfoged og Byakriver 

185. Maglekildo ved — 1 17. — Bispe- 
atol 4, 17, 18, 22, 40, 57, 72, 73, 
77, 102, 103, 111, 157—159, 168, 
170, 174-178, 181, 182, 186-188, 
199, 207-209, 215, 249, 259, 284, 
285, 295, 312, 821, 327, 329, 382. 
AUdfløatelae afdensMyilegierd, 17. 
Jnriadicta over deaa Tjenere 17. 
Dena Godser paa Bygea 72, 73. — 
Stift 25, 27, 28, 156, 284, 295. — 
Kapitel 17, 38. 89, 161, 176—179, 
186—188. — Bepie 38, 801. — Pror- 
ater 6, 57, 117, 118, 186—188, 801. 
— Erkedegne 185, 187. — Cantorer 

187. — Kannikrr 77, 102, 172, 185, 

186, 188, 189, 191, 812. — Domkirke 
(S. Iiaeii) 89, 107—109, 117. Den 
nyeDomatol udenfor den adndre Kirke- 
dør 185. HeHigtrekongera Kapel 
(indviet Heillgtrciioagera Dag) 107— 



109, 141, 159-168, 172, 173, 177 
~I81, 187— I9L, 295 - 300, 338, 389. 
HeHigtrekongera Alter 117, 159. Hel- 
ligtrefold. Alter 160, 161, 172, 189. 
St. Anne Alter 160, 161* 173, 189 
(alle I samme Kapel). 8. Klare Klo- 
ater I — 8. Lensmønd der 174. Fnie 
Kloster i — 92, 93. ForsUadere i 
— 92, 191. Pricrisser i — 92. 

Boss, Grever af — 113, 114, 133. 

Bostoek 68, 101. 

Botembnrg anf der Tanber 288, 289, 
292, 294, 310, 311. 

Rothomagus, Boaen, balliai de — , 
Tid. Gaillermus Consmot. 

Boam, Binds Hrd, 195. 

Ronasillon, Roaxtllon 267. 

Rnbenow, Hr. Henrik — 1456 a. 78. 

Rad, Rwdh, Hr. Mikkel —, H« veds- 
mand paa Kalundborg 1448, D. R. R. 
1458, 1459, i Vedby 1459 a. 2, 3, 
101, 106, lOS, 111. Peder — 1468 
8. 191. 

Rodolf, Greve af Sals 1474 a. 294. 

Rweholm 45. 

Ram or, I«ader — , holstensk Raad 
1465-1480 s. 171, 224, 230, 246, 
275, 347, 869, 372. 

Ran toft, Esgrns Sogn, Ny Hrd, An- 
gel, 363, 364, 367. 

Rasland 97. 

Rutae, Bertoldas — seeretariaa San- 
denaia 1459 s. 109. 

Ryde, Rygaard, Valborg Hrd, 187. 

Rygen 72, 78. 

Rftgenwolde 143. 

Ryning, Hr. Erik — H58, S. R. R. 
1463 a. 104, 153, 154. 

Rynkeby, ae Rinkeby. 

Rieffanæas 258. 

R5iineby, ROthneby, Rotneky, 
Rodneby 21, 49-51, 57, 830. 

ROnnov, Hr. Clava — Ckriatiem la 
Bfarak 1451-1480, Gesandt til Daa- 
aig 1458, til Lykek 1462, til JØn- 
koping 1466 a. 40, 41 , 45, 46, 49, 
60, 57, 76, 82, 86, 100, 108—105, 
111, 144, 146, 154, 170, 175, 179, 
196, 207, 249, 821, 832, 865. Karl 
— Bisp i Odense 147», 1477 a. 821, 
382. Hr. Korflts — D. R. R. 1460 
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— 1477, DroDDini: Dorotheas Hov- 
mester 1464, 1475 s. 26, Bi, 40, 56, 
61, 111, 112, 156, 163, 170, 191, 
207, 216, 230, 242, 219, 252, 321, 332. 

Saaby, Soby So^n, Valborf^Hrd, 108. 

Saale, Mis — Hrdsfosed i SalliDg i 
Nørrejylland 1166 s. 195. 

Saehsen 331—338. 

Sagefald, Kronen oppebærer — af 
Roskilde Stifts Tjenere 17. Tvende 
fyrretyve Marks — og derunder har 
Roskilde Kapitel af sine Tjenere 161, 
176, 177. Fyrretyve Marks Sager 
nndes Hr. Eggert Frille af hans Tje- 
nere 70. 

Sak, Nis— paa Borkholm 1456 s. 76. 

Salby gamble, HOjelse Sogn, RamsO 
Hrd, 160, 173, 189. 

Salisbury, Sarisberia, Sarnm 
Erkedegne 10, 11. -> Degne 163—169. 

Salling i NOrrejy Iland 211. — havde 
een Hrds foged 195. 

Salling Hrd i Fyn 105. 

Salt, Biusalt 219. 

Sandh, JOrgen — Dronning Dorotheas 
Hofsinde 1459 s. 112. 

Sander paa Bork holm 1156 s. 76. 

Sandrom 197. Sogn og By, Odense 
Hrd, eller Hvdgd, Davinde Sogn, 
Aasum Hrd. 

Sandtold 208, 209. 

Sanghers legher, under pyne des — 
243. Sttb poena sacnlegii? 

Sappi, Fru Johanne (Andersd.) — af 
Asdal 1453 s. 51. 

Sarisberia, Sarnm, se Salisbury. 

Sarpsborigh, Borgemestere i — 6. 

Sawes i LiQand 8i. 

Savoyen 203. 

Saxtorp, Karolos — , Olai episoopi 
Roskildensis familiaris et soutifer 

1473 s. 281. 

S ehaf fridus, comes de Leiningen 

1474 8. 291. 

Sehaw, Johannes — de Haly, Jacobi 
ni regis Scotiæ armiger et amba- 
siator 1168 e. 201, 202. 

Schenk, Werner — 1180 s. 369. 

Soheper, Henrik — Borger i Calmar 
1458 8. 98. 



Sehlesien 1S7. 

Sehonbergk, Hr. Nieolans — , Nota- 
rius, polsk Gesandt 1458 s. 100, 101. 

Scholte, Gert — i Lybek 14698.220. 
Jacob — i Kiel 1472 s. 256. Jasper 
— 1 Kiel 1474 s. 319. 

Schwaff, Sehwaue, se Swaff. 

S er i mere (Scrioere?), Jacob — Raad- 
mand i Hamborg 1470 s. 228. 

Scutum, Guldmynt med Skjold paa, 128. 

Seoretairer» Skrivere, scripto- 
res, Christiern Is, se Caspar de 
Cassill, Daniel Kepken, Johans von 
Embekc, Nieolans Laorentii. Karl 
VIl-s af Frankrig, se M. Johannes. 
Ludvig Xl's af Frankrig, se Jean 
Hunaud. Erkebisp Adolfs af Mains, 
se Wigand Koneke. 

Segeberg, Zegeberg By, Slot og 
Kloster 167, 171, 225—231, 234— 

286, 239, 211, 242, 218, 256, 257, 

287, 319, 316, 317, 351, 361, 362, 
365, 370, 372, 371. — Priorer 256, 
257. 

S eg eb ode Marskalk i Bremens Stift 
1422 8. 274. 

Selskab, Ordenstegn, 162. Hellig- 
trefoldigheds Broderskab 297—299, 
338. 

Senesoalli Normanniæ, vid. Petrus de 
Breze. 

Sersleff, Horbele v Sogn, SOnderHrd, 
Falster, 103, 101. 

Sested, Sestede, Hr. Otte — hol- 
stensk Raad 1118, 1465 s. 2, 171. 
Siuert — to Ekerenforde 1180 s. 371. 

S en i et TorkelssOn i Sloorp 1450 s. 35. 

Sharp, Henriens — dr. legum, am- 
basiator Edvard! IV 1465 s. 163— 
169. 

Shetlandsøerne, se Hetland. 

Shottisbroke, Robert —, Ridder, en- 
gelsk Gesandt 1449 s. 11. 

Sidelman, Jacob — Borger i Stock- 
holm 1158 s. 88. 

SidherslOff, Syersleff, Synrs- 
lAffun, SyørlOffne, Storehed- 
dinge Sogn, Stevns Hrd, 108^ 160, 
172, 189. 

Sigge, 1419 Erkedegn, 1453—1458 
Biskop i Strengenes s. 16, 51, 77, 



80, 87, 89, 98, 94, 96. — Pederssto 

Væbner 1458 s. 90. 
S i g i 1 1 n m magnum regnm Franeiæ cerm 

enetm iropicssuni 68. — mandatoris 

a roandatario appensnm 286, 314. 

Cauda et loculus sigilli 68. Inter 

siguetnm annuli et secretum distin- 

guitor 158. 
Sigvard, Syghwort, Sigurd, Si* 

wordh Biskop i Stavanger 1456, 

1458 8. 73, 75, 83. — BjflrnsaOtt 
Erkeprvst i Oslo 1449, 1450 s. 5, 
6, 24, 31. — Jepsson af Bakkeby 

1459 s. 113. — Jonsson, Ridder, Nor- 
ges Riges Forstander 1449, N. R. R. 
1450, Lensmand paa SolOr s. 5—7, 
24, 30, 59, 340. — Ivarsson af Sljor- 
dalsfylke 1453 s. 52. 

Simon, Sy mon fljOrnssOn, N. H. R. 

1449, Ridder 1450 s. 5—7, 21, 31,31. 

Sinclair (de sancto Glaro), Vilhelmus 

— comes Oreadiø et Caihtani« 1460, 
1461 s. 114, 133. 

Sintria, Cintra 135. 

Siitus IV papa 295—301, 306—310, 
338, 339, 343, 344. 

Sjæland 55, 186, 189, 191—193, 260, 
314. — Landsdommere 51, 56, 101 
—103, 111, 186, 191, 192,216.— 
Landekiste 191. 

Sjælegaver ctc. Stiftelsen af KOblnge 
Kloster 212. — til Helligtrekongers 
Kapel i Roskilde Domkirke 107—109, 
159—163. 

Sjælemesser, Aartider i Bergeas 
Domkirke 32, 33. — i Frue Kirke i 
Haderslev 116, 117. — i Roskilde 
Domkirke 39. — 1 Helligtrekongers 
Kapel i Roskilde Domkirke 160-162. 

— i Segeberg Klosterkirke 256, 257. 
Skaane 16, 35, 36, 102, 209, 210, 

260, 314, 372, 373, 378-380. 

Skalholt Bisper 24, 26, 30, 58. 

Skanderborg Slot 313. « 

Skara, Skaræ, Skare 83, 85—88, 
90, 91. — Bisper 18, 21, 22, 80, 
86, 88, 93, 91, 96, 175, 179, 199, 
263, 280, 281, 312, 315, 326—329. 

Skat, Skibeskat af Sverig 151, 152. 
Frihed for Byskat og Kongsskat 3, 61. 

Skave, Skaffue, Herluf — 1468«. 
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191. Hr. Niels -^ D. R. R. 1451 

8. 40. 
Skeel, Albret - 1471 t. 218. 
SkeftUwiioh Fiskelct)e paa Falster 

103, 104. 
Skel« Pedensftn 1458, U58 s. 55, 

101, 135. 
Skelsk0r260, S14.~Ber|^enester 186. 
Skidesyssel 6, 112. 
Skimkelpennisif, Hans — Raadmand 

i Stookholm 1458 s. 88. 
Skinekel, HartTi|^ — holstensk Raad 

14(15, 1480 s. 171, 368. Morten — 

1468 s. 196. 
Skin kel bo re Len 851 (Skinkelborg 

laa i .Stendemp Sogn, Tyrstmp Urd). 
Skivehuus, Sehiiff, HOTedsmønd 

paa — 194. 
SkjOde med Tr» og TOrv 92. ~ med 

TOrv og Jord 51, 55. 
Skotland 61, 114, ri4-180, 133, 

201--207, 214, 215, 265, 266, 268, 

269, 272, 273, 277, 323. Seoti syl- 
vestres 133. 
Skowerlande By, Ballerup Sogn, 

SmOmm Hrd, 92. 
Skovkloster 186. 
Skowoe Fylke 52. 
Skovvej om Vinteren er fri, men maa 

ikke løgges over Mands S«d 379. 
Slagelse, S la wel se Borgemester 186. 
Slangerup 38. — Borgemester 186. 
Slesvig HertugdOmme, se SOnder- 

Jylland. — Stift 255. — Bisper 2, 

116, 117, 171, 217, 225, 228, 242, 

275, 353. — Kapitel 242-244. — 

Provsti 212, 241, 300. 
Slien 355. 

Slis, SlesB Herred 255. 
Sloorp, Skaane, 35. 
Slægt forbund mellem de ridderska- 
belige Slægter i Slesvig og Holsten 

354, 356. 
Smydh, GOdeke — I KjObenhavn 3. 
Smyt, Johannes — Kjobmaud i Bergen 

1450 8. 29. 
Sm«r, Hr. Jon — N. R. R. 1458, 1478 

s. 83, 340. 
Snagenberg, Snakrnborg, Hr. 

Lavrens — S. R. R. 1450—1466 s. 

18, 21, 22, 80, 86, 88, 93, 175, 179. 



Snitser, Lneas— 1473, 14748. 279,290. 

S o by, se Saaby. 

Sodsrup, Sodrop, Meerlose Hrd, 

161, 173, 190. 
Sodorenses losalæ, se SyderOeme. 
Sokkelunds Hrd, se StOwents. 
Solbergh By og Sogn, Helium Hrd, 

251, 258. 

SollOOr, SooUOr Len 59, 60. 
Sophie, Fra — (Albretsdatter, Knud 

PederssOss £ft.) 56. 
SorO, Soor Kloster 44. — Abbeder 

92, 156, 191, 207. 
Spauien 203. 
Sparre, Hr.Clavs NielssUn — D. R. R. 

1450 s. 16, 22. Hr. Jejp JeussOn 

— af Wiby 1453, 1458, D. R. R. 

1468, 1471 s. 54, 55, 92, 191, 207, 

252. Jep TulessOn — 1468 s. 210. 
Hr. Jes, Johannes TorbernssOn — , 
D. R. Kautsler 1450— 1 459, af Brengx- 
torp 1457—1459, D.R.R. 1464—1471 
8. 35, 40, 55, 56, 77, 93, 102, 104, 
113, 163, 170, 186, 252. Se Jeppe 
Nielsson, Ketild ^^ielssøn. 

Spegeler, Diderik — 1458 s. 98. 

Spek, Henrik — Borgemester i Wis- 
msr 1462 s. 144, 146. 

Spinosis, P. de — 1479 s. 344. 

Spliit, Hartvig — HOvedsmand paa 
Sønderborg 1453 s. 47, 48. Otte — 
holstensk Raad 1448, 1465 a. 2, 171. 

Stake, Henneke — holstensk Raad 
1469 s. 224, 351, 369, 370. 

Stapelholm 348. 

Stavanger Domkirke 73. — Bisper 
24, 26, 30, 73, 75, 83. — Lagmænd 83. 

Steen, Marqvard— 104. — paa Bork- 
holm 1456 s. 76. — PederssSn 1468, 
se GOje. 

Steonweoh, Erasmus — Raadmand i 
Stralsund 1459, 1462 s. 109, 144, 
146. 

Steffan, Staphen, Staffan, Hr.— 
Bengtsson 8. R. R. 1463, 1466 s. 150, 
175, 179. Hr. — UlfssOn 1458— 
1471 8 87, 89, 153, 179, 253. 

Steffns, Steffwens Hrd 108, 162, 
172, 181, 189. 

Stege paa MOn 35, 73. 

Stegeborg ved SOderkOping 151. 



Stegeholm ved Westerwik 151, 250. 

Steinburg, Stenboreh 245, 246, 
341,346,369. 

Stensballe, Styensballe Hvdgd, 
Være Sogn, Vor Hrd, 45. 

Sternberg, Adenko v. — Borggreve 
af Prag 1462 s. 137, 139. . 

Stettin 101. Hertuger af — 72, 73, 
142-144, 303, 304. 

Stig Nielsson Byfoged i Roskilde 1467 
s. 185. Hr. — Olsson D. R. R., se 
Krognos. 

Stjordals, Styrdals Fylke 52. 

Stirberg 62. 

S ti ten, Hinrik v. — lybsk Borgemester 
1470 8. 233, 234, 242. 

Stookholm 79, 82, 88—90, 94, 96, 
99, 180, 253, 254, 264, 280, 281. — 
Slot 15, 51, 80, 83, 136, 149-154, 
194, 315. — Borgemestre 88, 150.— 
Raadmænd 88. — MOntmestere 88. 
Stockholms SIgær 250. Jomfb'Hhavn 

* ved — 325. Helgenshotm 152, 258. 
St. Jacobs O og WangxO 253. 

Stolpe, Magnus — Borger i Helsing- 
borg 1450 s. 36. Mattis — paa Bork- 
holm 1456 8. 76. Niels — Væbner 
1458 s. 90. Per — Borger i Helsing- 
borg 1450 s. 36. 

Stol te, Panwel — i tybek 1469 s. 219. 

Storbeker, Staffen — Raadmand i 
•Stookholm 1458 s. 88. 

Storniog, Reicold — 1456 8. 71. 

Stralesund 101, 109, 110. — Borge- 
mestere og By sk river 109. — Raad- 
mænd 109, 144, 146. 

Strandvrag 208, 209, 343, 314. 

Strangesen, Hr. Strange NielssOn — 
1449, D.R.R. 1450—1478 s. 13, 26, 
30, 40, III, 170, 207, 216, 220, 242, 
248, 219, 259, 285, 312, 321, 327, 
329, 332, 342. 

Strei, Streyge paa Rygen 72, 73. 

Strengenes Bisper 51, 77, 80, 87, 89, 
93, 94, 96, 179, 253, 263, 325. — 
Erkedegne 16, 301. 

Strindefylke 52. 

Strommenei Slesvig og Holsten skolie 
være frie 354-356. 

Sture, Hr. Niels — S. R. R. 1468— 
1474 s. 86, 88, 94, 96, 149, 150, 
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ld3, 151, 300, tl9, )50, 258, 29%, 
259, 263, 280, 281, 312, 314. Hr. 
Steen — 1468, S.R.R. 1471, S. R. 
Foratsnder 1472--U80 s. 200, 249, 
250, 253, 258, 259, 262, 203, 280,' 
281 , 285, 286, 312—315, 325-329, 
332—334, 372, 373. 

Støke, Støffhet 152. 

8tOd og Leding 103. 

SCOwents, Sokkelinds Hrd, 55. 

Sndanoy i liiflMid 81. 

Snderfinne La^safe, LsgmMid i — 
77, 79. 

8 Q 1 s , Grever »f — 294. 

Sands Hrd, 105. 

Sundwidh 41, 42, 47, 48, 286. 

Swftff, DeUeir — 1470 s. 228, 229. 

Sw%n; Morten — af Yaaben 1471 s. 
254. 

STnnøO, Swnntsen 370. 

Swarte, Miehel — Bor|^r iStoekbolm 
1458 8. 88. 

Svare se Bwaff. 

Sweder, Olaf — Bori^er i Stockbolm 
1458 s. 88. 

S w en d. Degn i Throndhjem 1458 s. 83. 
— TorbenssOn, se UdsOn. 

Svendborif, Swinebar^e Bqi^e- 
mester 197, 198. 

SwenstorpHvdffd, VcjtOSoi^n, Ham- 
mer Hrd, 218. 

Swerd, Peder — 1449, 1457 s. 13— 
15, 80. 

Sveriff 13—16, 18—23, 45—47, 49— 
51, 57, 64, 75—80, 82, 83, 85-99, 
104, 149-158, 170, 171, 175, 179, 
180, 193, 194, 199-201, 212, 216, 
217, 249, 250, 253, 254, 258—264, 
280-286, 812-315, 325-^380, 332 
—384, 372, 373. — Riges Raad, se 
Ri^raad. — Riges Forstandere, se 
Hr. Sten Stare, Hr. Erik AxelssOn 
Thott, Jens Bengtssin Oxei|stiema« 
— Marsk, se Hr. Tnre ToressOn £({e1kc. 

SyderOerne, Sodorenses insnlæ, 
Hebriderne, 64, 121, 125, 133, 205. 

Sønekeller, Lavrids — Bergemester 
i UddcvaHe 1508 s. 6. 

SOderkOping, Sndereopia 259. 

SØdonerdh, NOrup Sogn, TOrildHrd, 
45. 



Søgaard, Sefard, RlZjilev Sogn, 
Lundtoft Hrd, 171, 353, 361, 367, I69i 

Siholm, SiSholm Hvdgd, Magleby 
Sogn, Stevns Hrd, 342. 

Silnetsborg, SOiwcsborgh, SyU 
leaborg 21, 199, 260, 261, 285. — 
lieosnwid 321. 

sonder Herred paa Mors 248. 

Sønderborg, Sonderboreh 370,375. 
^ HOvedsmønd 47, 358» 

Sønderjylland, Slesvig Hertng- 
dømme 2, 41, 42, 115, 116, 119— 
121, 130, 131, 182, 184, 213, 214, 
217—244, 255, 256, 307-309, 317 
—319, 345, 350—359, 361—372,376 
—378, 380. — og Holsten omtales 
1480 af Ridderskabet som Arvelande 
856. Slesvigs Raad 2, 171, 224, 275, 
354, 356. 

Søren, Søoerin SwenssOn Herreds- 
foged i Medelsom Hrd 1468 s. 195. 

Sørop, SiOrnpBy, VcKiØSogn, Jør- 
lunde Hrd, nu MaalQvSogn, Smørum 
Hrd, 107, 159, 172, 189. 

Ta^e HennkssØn Hollunger 1468 s. 210. 

f 

Th&lg, Hans — Raadmand i Calmar 
1458 s. 98. 

Tawast, Thawest, Henrik — af 
Vaabea 1457 s. 80. 

Thegen til en Seng 74. 

Thegenhnns, Tognhnse« Bertel — 
1468 8. 196. Mar^vard — 1463 s. 152. 

Teiehreeht, se Diokreeht. 

Thennasoelin i Lifland 81. 

Tcrling, Balle (afRlæde, Lørrod ste.) 
219, 22a 

Tester i LiØaod 81. 

Tets, Erkedegn i Rosk., seRosengnnrd. 

Tiende, Hospitals — 212. —»f Vildt 
i østerdalen 251. 

Thoffte, Gamtofte, Baag Hrd, 196. 

Told, Oresunds — 12. Sandtold 208, 
209. k^serlig Bevilling paa at fop- 
klUe Tolden i Rendsbnrg, Plø« og 
Oldesloe ligesom den i Gottorp 288 
-290. paa at h«ve — i Hanrow 
804, 385. paa at GhrisUem Is Under- 
saatter skulle være firie for ny Told 
som roaatte paaløgges i TydskUnd 
291. Riddendkabst i Slesvig og Hol- 



sten ma# ini^en ny Told kr»ve af 
Kføbmøndene 359. Toldfrihed i Hol- 
sten for Ditmarskerne 274, 275, 340; 
for Hamborg og Lybok 359. 

Thomas eomes de Arran, ambabiator 
Scotus 1468 s. 201- 204, 214. — de 
Kyrknes, ballinusdeKirkwall 1460 s. 
113. M. — paa Berkholm 1456 s. 7& 
— BeyntMsøn 1168 s. 210. — JesssØo 
>f Vaaben 1468 s. 194. 

Thorn es uppo der Koyeste, Kegele 
Sogn, Harion, t«i8and, 81. 

To mm em p Kjøbsled i Skaan« 16, 17. 

Thorald OlafssØn 1451 s. 34. 

Torbjørn TormodssOn 1458 s. 98. 

Thord, Hr. — Philippussøn, se Bonde. 

TUorer Kolb^nssøn af Orkedals Fylke 
1453 s. 52. 

Thorgejr ThjostolfsnØi 1450 s. 34. 

Torgit, Hr. — BejnUsøn N. R. R. 
1458 s. 83. 

Torkel Amundssøn 1450 s. 34. 

Thorkilstrup, TØrkelstrnp, Saaby 
Sogn, Yolborg Hrd, 102, 108, 160, 
17*2, 189. — Lund 102. 

T o r I a f f , Biskop i Viborg, siden i Bergen 
1449-1453 8. 3, 26, 30, 32, 53. 

Tormod JonssØn Itagmand i Borgo- 
sysnel 1508 s. 6. 

To rnek rands. Hl NieU Ckriwticf ns- 
søn — D. R. R. 1468, 1471 s. 199, 
207, 249. 

Thorstein HalvardssØn af Onefylke 
1453 s. 52. 

Thott, Aage Axelssøn — D. B. R. 1449 
Hr. 1450-1474 n. 3, 5, 18, 22, 26, 
28, 30, 33, 40, 57, 60, 170, 175, 
250, 260, 261, 283—285, 313, 331, 
333. Anders Axelssiøu — 210. An- 
ders StigssOn — 1468 s. 2ia Hr. 
Asel Porssøn — 210, 261, 332, 333. 
Roagt AagessØn — 1477 n. 333^ 334. 
Fru Birgitte Bondesd. — Hr. Johan 
Oies 107. Claus Aagossøn — 1477 
s. 333. Hr. Erik Aagossøn — D. R. 
R. 1465-1477 s. 170, 186, 191, 207, 
321, 333, 384. Hr. Erik Axelssta, 
Abselssøn — S. R. R, 1449- 1476, 
S. R. ForsU^der 1457, Chrintiem is 
Hovmester i Sverig 1457—1463«. 16, 
18, 21, 22, 51, 78-6Q, 82, 8% 86, 
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88, 98, 91, 119, 150, IdS, 154, IT9, 
200, 210, 258, 258, 259, 262, 208, 
312, 314, 822, 325. Hr. Hans Aa^e«-. 
f.9ii ^ 1477 s, 333, 334. Hr. Iver 
AxeltnOn — L>. R. R. 1451 — 1476 h. 
40, 41, 46, 49, 50, 57, 111, 156, 179, 
191, 192, I9&-106, 200, 210, 247, 
250-258, 200, 261, 280, 283—285, 
312, 314, 315, 821, 322, 826—829. 
Jarlen Aa^essØn — 1177 •. 883. Hr. 
KJeU AxelatOn — 210. Hr. Lavreas 
AxelsaOn — D. R. R. 1165—1476 s. 
170, 210, 250, 260, 261, 314, 322. 
Hr. Olaf AKelsBSa -^ 1452 - 1459 ». 41, 
76, 104, 111. Hr. PedorAielssOa — 
210. Peder NielsaOa — D R. R. 1465 
--1477 B. 170, 209, 210, 332. Hr. 
Philippaa Axelaaøa — 1459 •• 106, 
260, 261, 342. 

Toårs 267. 

Traneker 260, 261, 342. 

Treia 274. 

Trittew 866, 869. 

Trolle, Trolle, Arvid — H. R. R. 
1468—1476 a. 150, 175, 179, 200, 
253, 258, 259, 262, 268, 281, 281, 
312, 31#v 327—329. Hr. Birger — 
8. R. R. 1458— 14G8 s. 51, 80, 90, 
98, 94, 96, 179, 200. Erik - Dam- 
proTst i LiakApioi; 1458 s. 91. 

Throndhjen, se Nidros. 

Trondslaf^en 46. 

Trotte, Hr. — KarlssOn 1468 s. 200. 

Troet Persson i Ka ristorp 1450 t.35. 

Troader, M. Olaf — Kannik i Nidros 
1150 s. 27, 58 (?;. 

Tryscewelle Hvdgd 321. 

Trøsel, Drossel, Skatkammer, 19. 

Tie (Nielsslo) Erktbisp i Land 1450 
— 1471 s. 18, 22, 40, 57, 110, 156, 
157, 170, 179, 199, 208-210, 215, 
249, 252. — Nielsson Borgremester i 
Holsiofborf 1450 s. 86. 

Tolinde I Liflaad 81. 

Thwna Kirke i Helsingelaad 92. 

Tara, Hr. — JeassOn S. R. R. 1158 
-1476 a. 86, 88, 98, 94, 96, 179, 
200, 258, 280, 281, 812, 814, 326 
->829. Hr. — TorossOn, se BJelke. 

T vi lom Klosters Provster 194. 

Thjd 85. * 



Tydske Orden 70—72. 
Tydskland, Kejserra 278, 279, 287 

—294, 802-806, 810, 311. 
Tyi^e AndersaOa Borgemester i Odease 

1468 s. 198. Hr. — • JenssOa Kannik 

i Roskilde 1407 s. 188. 
De Ty le i Norddirmarsken 866, 375. 
Tymmerop, Torop Sogn, Halsnæs, 

8trO Hid, 157. 
Tyrstrop Hrd 851. 
Tytsskemannegade i Kjobenkarn 48. 
Tseoen, Cseoen, Erikvsn — Borge- 
mester i Hamborg 1469, 1470 s. 218, 

221, 283, 234, 242. 
TOffrø for«, forholde, 185. 
TO n der Len 317. Jvfr. LoCken-Ton- 

dem. 
TOnaberg, HOvedsmøndO. — Lagmønd 

6, 340. 
TOrbo, Pejter — , Borgef i Stoek- 

holm 1456 s. 88. 
Torning, Dornyng 217, 224, 227. 

Wberk, se Orebirk. 
Uby Sogn, Arts Hrd, 159, 179, 295. 
UddeTalle, Borgemestre i — 6. 
Udforselsforbod 111. 
Udløadinge maae ikke drages ind i 

Riget 1, 19. — ikke sidde i Rigens 

Raad 1. — ikke vælges tit Konger 

i Danmark eller Sverig 19. 
Udsløder, fredlOs, 260. 
UdsOn, sfvend TorbeossOn — 1408 s. 

194, 208, 209. 
Ulborg, Wldborghe Herred 247. 
Ulf, Wlff, Per ~ Kannik i Aarhos 

1468 s. 194. 
Ulfs Id, Ebbe AnderssOn — 1468 s. 

197. Henneke — Bisp i Odense 1450 

s. 18, 22. 
Ulf s tand, Holger Henri kssOn — 1468, 

D. R. R. 1477 s. 208—210, 382. 
Ulrik II, Greve af Werdemberg 294. 
U a g e r , Petras — elericas Rosk. dioee- 

seos, spost. anet. nocarios 1450 s. 25, 

27, 28. 
Up I and Lagmænd 16. 
Up sale 87, 89, 91. — Erkebisper 16, 

51, 77, 82, 86, 88, 93, 91, 149- 

158, 156, 158, 170, 171, 180, 253, 

263, 312, 314, 325—329. — ProTsti 



800. — Archidiaeonat 801. — Degne 
18, 21, 22. — Cantorer 826, 827. 

Urne, Hr. JOrgen — 1468 s. 196, 208, 
209. 

Utholm 817. 

Utstens Kloster 78, 74. 

Vaaben tag, love paaThinge med -84. 
Vadsteaa 47, 49, 151, 175. 
Wagensehott, reent Egetræ uden 

Knaster 219. 
Walbors, Woldborgs Herred 1«2, 

106, 160, 178, 185, 189. 
Waldner, Jo. — protonotarius 1480 

s. 860. 
Walkendorf, M.Erik — ProvstiRoM- 

kilde 1508 s. 6. Hans - 1468 s. 197. 
Walstorp, Henneke — holstensk Raad 

1469, 1480 s. 224, 847, 867-369. 

Otte — H. R. 1469—1480 s. 224, 

230, 347, 867-809. 
Waa, M.Martinas *— Jaeobi III regis 

Seotiæ magnos eleemosynarios, eon- 

fessor, ambasiator 1468 s. 201, 202. 
WangxO ved Stoekholm 258. 
Varberg Slot 60, 260, 261, 285, 813, 

331, 334. 
Warendorp, Wolmar — Raadmand 

I Lybek 1480 s. 858. 
Warmbeken, Bertold — i Lybek 1469 

s. 219. 
Wartislaff den Ældre af Pommern 

72, 78. — d. Yngre af Pommern 72, 

73, 142-114, 803, 801. 

Wasa, Erik KarlssOn ^ S. R. R. 1466 
— 1476, HOvedsmaad paa Stegebolm 
1471 s. 179, 250, 825. Magnns Karls- 
sOn — S. R.R. 1476 s. 825. 

Wnssehel Sogn i Lifland 81. 

Wecdhby, LOve Hrd, 108. 

Venstermas, Morten — 1458 s. 92. 

Werdemberg, Grever af — 294. 

Verden, Bisper af — 316. 

Werneke paa Borkholm 1456 s. 76. 

Vesteni, Hans — 1450 s. 35. 

Vesteraars, Arosia Bisper 16, 77, 
80, 87, 89, 98, 94, 96, 150« 153, 
154, 253. — Provsti 800. — Arehi- 
diaeonat 801. 

Vestergaard, Vile Sogn, Harre Hrd, 
Salling, 211. 

51 
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VestfrislaMd 273. 

Westmao« liodvif — Raadmand i 
8(oekholiii 1458 s. 88. 

WcsCminstcr, II, 13, 165, 167, 278. 

Wesfuale^ Skipper Hanii — i hyhek 
1468 s. 219. Johan — Raadmaad i 
Lybek 1458 s. 100. 

Wetbercen, Brune v. — 1456 s. 71. 

YeKerslev^ Wættcrsleff 8ogn, 
Bintsted Hrd, 160, 172, 189. 

WexiO 90. -^ Bisper 80, 90, 258, 
259, 262, 2G3. 280, 281, 312, 314, 
326-329. ^ Erkedei^ne 281, 281. 

Viana, eomttet de — 135. 

Viborg, Wiberg, Wigkorgh^Wy- 
borg 211. — Borgemeatre 195. — 
Baadmønd 211. — Bisper 3, 26, 30, 
32, 40, 56, 57, 111, 112, 122, 123, 
125, 144, 145, 1.56, 170, 195, 207, 
211, 215, 249, 285, 312, 321, 327, 
329, 332. — Eikedegne 327, 329. 
— Provster 194. -^ Kaoniker 194, 
21L — KontbrOdre 211. 

Wiby, Vyby, 8yy Nogo , BamsO 
Hrd, 55, 92. 

Vikælte, Wiekbelde, Krempe — 
og Wilster — 245. 

Wien 360. 

Yiffert, WifferHtOn, Jon — 1468, 
1476 s. 194, 324. 

Vigen, Wik, Lagmænd i — 6, 83. 

Viking, Iver — , se Iver VikingssOn. 

VilhelmuH episcoptta Orcadensis 1462 
— 1472, ambasiator seotus 1468, Chri- 
stierni I 1472 s. 133, 134, 141, 142, 
201—203, 214, 265, 267, 268. - 
Bisp af Eiehstedt 1474 s. 293. — 
eomes Orcadi« et Gaihtaniø, dnns 
de sto CUro 1460, 1461 s. 114, 133. 

Villands Herred, 260, 314. 

Willo, Henrik — paa Boiiiholin 1456 
s. 76. 

W i I i i o m PederssOn paa Borkholm 1456 
s. 76. 



Wilster Marsk, By, Wlekbeid og 

Godinek 215. 
Winnesløff Hvdgd og Sogn, liys- 

gaard Hrd, 195. 
Win ni ngo, Neder — , Kastrup Sogn, 

Hamroer Hrd, 109, 160, 172, 189. 
Winter, ChriBtiern — paa Borkholm 

1156 s. 76. 
Wirnonbnrg i Kain 69. 
Visborg, Hinsted Hrd, 254. 
Visby ogVi8borgl5, 52,200,252,322. 
Y. d. Wiseh 356. Clavs — ClaYKsOn 

1480 s. 366. Hclrioh — Provfit i 

Slesvig 1470, Bisp 1480 s. 242, 347, 

353, 358. Otte •- WulfssOn 1480 

s. 363, 364. Wulf — holstensk 

Haad 1448, 1465, dOd 1480 s. 2, 

171, 367. Wttif — WalfssOn 1480 

s. 3G3, 361. 
Wise, Wis«, Clavs — Borgemetter 

i Stockholm 1458, 1163 s. 88, 150. 
Wismar 101, 110. — Borgemestere, 

Byskrivere og Raadmænd 109, 144, 

146. Wismarsk Ol 219. 
Viterbo 141. 
Witiik, Bertold ~ lybsk Borgemester 

1469 H. 219. 
Vitinghotten, Conrad v. — tydtk 

Ordenscomtnr til Asseherode, siden 

til Pemow 1456 s. 71. 
Wittenberg, Hermen — i Lybek 

1469 s. 220. 
WixiO, WiighsiS Sogn, JOrlande 

(Olstykke) Hrd, 107, 109, 159, 172, 

189. 
Voghe, Otte — Borgemester i Stral- 

sund 1459 s. 109. 
Vogn, Woghen NielssOn, Foged i 

Rinds Hrd 1468 s. 195. 
Wolgast 143. 
Wolgast, Henrik — paa Borkholm 

1456 s. 76. 
Volkneld, Claweø — i Lybek 1469 

n. 220. 



Woor Klosters Abbeder 194. 

Vordingborg 160, 172, 189. — Slot 
103, 104. 

Worm, Knad - Borgemetter i Ho^^• 
nea 1468 s. 195. 

Vornede 17, 161. 

Vrese, Vilken — Knape 1460 s. 116. 

WridhslOse, WretslOsn, SmOrom 
Hrd 160, 178, 189. 

Val f, ClsTs, NicolauH — Biskop i Sles- 
vig 1448 — 1473 a. 2, 116, 117, 
171, 217, 225, 228, 242, 275. 

Vyby, se Wiby. 

Væ i Skanne 260, 314. 

Vøredats Fylke 52. 

W«rmeland 98, 200. 

Ybernia, se Irlsnd. 

Æringisel, Ærendgisell, Eren- 
gisel, Hr. — NielssOn S. R. R. 1458 

— 1466, HOvedsmand paa Stegeborg 
1463 s. 5.1, 80, 91, 93, 94, 96, 149, 
151, 175, 179. 

ÆrrO 370. 

Odherslofr, se Orslev. 

Ol, wismnrek — 219, 220. — Ham- 
borger ~ 220. 

O land 75, 76, 212, 220. 

Olsie, HOgheOlsye, HOjelse, RamsO 
Hrd, 160, 161, 173, 189. 

One, Oyne Fylke 52. 

Orebro By og Slot 46, 93, 200, 260. 

Oresnnds Told 12. 

OrkenOerne 113, 114, 126, 128, 133> 
134, 141, 142, 205, 206. Bisper af 

— se Vilhelmns. 

Oralev, Odhersloff Sogn og By, 

Ringsted Hrd, 108, 161, 173, 190. 
O s by Sogn, Haderslev Hrd, 117. 
Ostredale 34, 251. 
OstergOtland 91. 
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